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INTRODUCTION 
MISE EN TETE DE LA DERNIEBE EDITION D’EDIMBOUBG. 

L’ENTDOUSIASME Jacobite qui se manifesta 
en £cosse dans le dix-huitieme siecle , et sur- 
tout pendant la revolte de 1745, fournit aux 
compositions romanesques le plus beau sujet 
qu’il soit possible d’emprunter a la realite de 
I’histoire. La g6n6ration existante se rappelle 
aujourd’hui cette guerre civile et ses incidents 
les plus remarquables sans cette irritation d’es- 
prit qui, d’ordinaire, suit les dissensions intes- 
tines. Les Highlanders *, qui formaient la prin- 
cipale force de Parmee de Charles-Edouard, 
descendaient d’une race antique et here, se dis- 
tinguant par des mceurs speciales en temps de 
paix com me en temps de guerre, d’une bra voure 
chevaleresque, et d’un caractere plus tourne a 
la poesie du roman qu’a la prose de la vie reelle. 
Un prince jeune , vaillant, patient dans les fa- 
tigues , et meprisant le danger, faisant a pied, 
a la tete de son armee, les marches les plus 
penibles , gagnant trois batailles sur des forces 
regulieres, un tel prince devait maitriser ces 
imaginations ardentes, et entrainer ces esprits 
jeunes et enthousiastes dans une entreprise a 
laquelle leur raison ne pouvait neanmoins ap- 
plaudir. 

Ce prince aventureux fut de ces hommes qui 
se distinguent pendant une eclatante et unique 
periode de leur vie , semblables a ces me- 
teores qui passent et qui n’etonnent pas moins 
les hommes par la brievete de leur apparition 
que par la vivacite de leur eclat. Une profonde 
obscurite couvrit le reste de la vie d’un homme 
qui, dans sa jeunesse, s’etait montre capable de 
grandes choses;et, sans vouloir pi endre la tache 
penible d’etre son historien, nous pouvons dire 
que les habitudes et la conduite de ce malheu- 
reux prince, sur la fin de sa carriere, montrent 
un cceur brise par la douleur, qui cherche, dans 
de honteux plaisirs, un refuge contre ses propres 
pen sees. 

II se passa neanmoins beaucoup de temps 
avant que Charles-Edouard parut, ou peut- 
etre meme fut en effet aussi dechu de son 
premier caractere; il jouit pendant un certain 
intervall la gloire qu’il avait obtenue dans 
sa perillt .s tentative. Ceux qui purent voir 
dans sa conduite posterieure une froide insensi- 
bilite pour la detresse de ses compagnons, jointe 
a ce soin egoiste de ses propres interets, que 
Ton a souvent reproche a la famille des Stuarts, 
et qui est la consequence naturelle des principes 
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du droit divin dans lesquels cette famille fut 
elevee, ceux-la sont aujourd’hui gen^ralement 
regardes coname des gens mecontents et aigris , 
qui, se trouvant enveloppes dans la mine d’une 
cause perdue, se livrerent contre leur chef a des 
reproches qu’il ne meritait pas. Mais ces re- 
proches furent rares parmi ceux de ses compa- 
gnons qui, si 1’ingratitude du prince eut ete 
reeiie, auraient eu le plus de droit de s’en plain- 
dre. Loin de la, la plupart de ces in fortunes 
gentilsbommes souffrirent avec une patience 
pleine de dignite : ils se montrerent ou trop 
fiers pour se souvenir des mauvais traitements 
qu’ils recevaient du prince, ou trop prudents 
pour ne pas sentir que leers doleances eussent 
trouve peu de sympathie. On peut ajouler que la 
plus grande partie des Jacobites bannis, et sur- 
tout les plus distingues d’entre eux, furent peu 
a portee de sentir I’influence du caractere et de 
la conduite du prince. 

Cependantl’insnrrectionde 1745-1740 n’avait 
ete qu’une petite partie de 1’immense conspira- 
tion Jacobite, une action de detail engagee par 
cela seul que le plan general avait echoue. L’en- 
semble des operations fut repris par les Jaco- 
bites d’Angleterre, qui avaient conserve leurs 
forces en evitant de les compromettre dans une 
bataille. L’effet surprenant obtenu avec si pen 
de ressources en 1745-1746, leur donna 1’espoir 
de remporter des succes plus importants, quand 
1’interet de tous les Anglais qui refusaient le 
serment a la royaute nouvelle, interet identifie 
aveccemi d une grande partie des gentilshommes 
proprietaires, pousserait enfin a 1’accomplisse- 
rnent de ce qui avait ete entrepris d’une maniere 
chevaleresque par quelques chefs des Highlands. 

II est probable que les Jacobites ne furent 
pas capables de voir que la tres-petite echelle 
sur laquelle ils avaient combine leurs efforts, 
etait en grande partie la cause d’un succes aussi 
inattendu. La diligence remarquable qui signala 
la marche des insurges, leur bonne discipline, 
1 union et 1’unanimite meme qui regnerent pen- 
dant quelque temps dans leurs conseils, ils ne 
durent tout cela qu’a leur petit nombre. Malgre 
la defaite de Charles - Edouard, les non-asser- 
mentes continuerent longtemps a nourrir des 
projets de revolte, et a porter, le verre en 
main, des toasts seditieux , jusqu’a ce que Tage 
se fut appesanti sur eux. Une autre generation 
s’eleva qui ne partageait pas les sentiments de 
1’ancienne; et a la fin , les dernieres etincelles 
du mecontentement qui avaient longtemps couve 
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sous la cendre, mais qui jainai# n avaient e(e 
assez ardenles pour eclater en flammes sou- 
daines, s’eteignirent tout a fait. Mais, a propor- 
tion que 1’enthousiasme politique mourait^ chez 
les homines d’un temperament ordinaire, ils exal- 
tait davantage chez ceux dont 1 imagination etait 
plus vive. ou la t6te plus faible , et c est ce qui 
precipita ces derniers dans des desseins extia- 
vagants et desesperes. 

Ainsi, dit-on, un jeune Ecossais de bonne 
famille coucut le projet insense de surprendre le 
palais de Saint-James, et d’assassiner la famille 
royale. 

Tandis que ces conspirations folles et deses- 
perees se tramaient parmi les Jacobites les plus 
obstines, il n’est point douteux que dautres 
complots auraient produit de reels attentats, s il 
n’eut pas convenu a la politique de sir Robert 
Walpole de prevenir les conspirateurs dans leurs 
projets, ou les rendre incapables de les mettie 
a execution, plutot que de laisser eclater pu- 
bliquement un danger dont on aurait exagere 
I’etendue. 

Une seule fois il s’ecarta de cette ligne de 
conduite prudente et humaine, et I’evenement 
sembla confirmer la sagesse de sa politique ge- 
nerale. Le docteur Archibald Cameron , frere 
du celebre Donald Cameron de Lochiel, com- 
promis dans la re-volte de 1745 , fut trouve, par 
un detachement de soldats , cache avec un autre 
conspirateur dans les retraites sauvages de Loch 
Katrine, cinq ou six ans apres la bataille de 
Culloden , et tous deux furent arretes. 11 y avait 
dans 1’affaire du docteur des circonstances bien 
connues du public, qui lui attiraient la compas- 
sion , et qui donnaient aux poursuites judi- 
ciaires dirigees centre lui une appareuce oe 
froide vengeance de la part du gouvernement: 
I’argument qui suit fut emis en sa faveur par 
mi zele Jacobite , et fut regarde comme con- 
ciuant par Je docteur Johnson et d’autres per- 
sonnages dont on ne pouvait soupconner 1 im- 
partialite. Quoique engage dans la revolte, le 
docteur Cameron n’avait jamais porte les annes, 
et il s’etait servi de son talent medical pour 
soulager les blesses des deux partis. On n’assi- 
gnait a son retour en Ecosse d’autre motif que 
des affaires de famille. Sa conduite a la bane 
du tribunal fut decente, ferme et respectueuse. 
Sa femme se jeta elle-meme, en trois occasions 
differentes, aux pieds de Georges II et des 
membres de la famille royale, et trois fois elle 
iut rudement repoussee de leur presence ; enfin , 
dit-on, elle fut mise en prison avec son mari, 
et traitee avec une extreme rigueur. 

Finalement, le docteur Cameron fut execute 
suivant toute la severite de la loi, et sa mort 
resta dans la croyance du peuple comme une 
tache de sang sur la memoire de Georges II; elle 
fut presque publiquement impulee a la haine 
personnelle et nieprisable que le monarque por- 
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tait a Donald Cameron de Lochiel, 1’hero'ique 
frere de la victime. 

Cependant, quelle que soit la cause politique 
ou autre a laquelle on rapporte 1’execution d’Ar- 
chibald Cameron, on pent certainement prou- 
ver que les ministres du roi agirent en cette oc- 
casion par des raisons d’une nature publique. 
L’infortunee victime n’etait pas venue parmi les 
Highlands seulement pour ses affaires privees, 
comme on le pensait generalement. Mais le mi- 
nistere anglais ne jugea pas prudent de divu!- 
guer qu’il y etait alle prendre des informations 
sur ce qu’etait devenue une somme d’argent con- 
siderable , envoyee de France pour les amis de 
la famille exilee. Il etait aussi charge de s’en- 
tendre avec le celebre M’Pherson de Cluny, 
chef du clan Yourich, que le Chevalier avait 
laisse en Ecosse, a son depart de ce pays en 1746, 
et qui y resta pendant dix ans de proscription 
et de dangers, errant d’asile en asile dans les 
montagnes, et servant de centre a une corres- 
pondance suivie eutre Charles et ses amis. Que 
le doctenr Cameron ait ete charge d’aider ce 
chef a rassembler les etincelles dispersees du 
mecontentement, e’est une conjecture qui parait 
assez naturelle, et qui, vu ses principes poli- 
tiques, ne pent etre deshonorante pour sa me- 
moire. Mais on ne doit pas blamer Georges II 
de ne pas avoir suspendu rexecution des lois a 
legard d’un homme qui cherchait a les renver- 
ser. Ayant perdu cette hasardeuse partie, le 
docteur la paya d’un prix qu’il devait avoir cal- 
cule. Les ministres pensereni pourtant que Ton 
devait taire les nouveaux plans du docteur Ca- 
meron , de peur d’iudiquer , en les divulguant, 
le canal, bien connu de nos jours, par lequel ils 
etaient informes de tous les desseins de Charles- 
Edouard. ISeanmoins il fut egalement impru- 
dent et pen genereux de sacrifier le caractere 
personnel du roi a la politique de Padministra- 
tion. On eut atteint les deux buts a la fois, en 
epargnant la vie du docteur Cameron apres son 
jugement, et en bornant sa punition a un exil 
perpetuel. 

Ces complots Jacobites se succedaient les uns 
aux autres comme les bouillons d’une fontaine; 
et le Chevalier jugea Pun d’eux assez important 
pour se risquer lui-meme dans la perilleuse en- 
ceinte de la capitale britannique. C’est ce que 
Pon voit dans les Anecdotes du temps du doc- 
teur King. 

« Septembre 1750.— Je recus un billet de 
« lady Primrose , qui exprimait le desir de me 
« voir a Pinslant. Aussitot que je fus chez elle, 
« elle me conduisit dans son cabinet de toilette, 
« et me presenta a... (an Chevalier sans doute) ; 
« si je fus surpris de le trouver la, je le fus en- 
« core bien plus en apprenant les motifs qui lui 
« avaient fait hasarder un voyage en Angleterre 
« dans les circonstances actuelles. L’impatience 
« de ses amis qui Pentouraient dans 1’exilleur avait 
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« sugger<- un plan impraticable; et quand meme 

«< ce plan eut presente quelque chance de reussite, 
« les preparatifs pour le mettre a execution n’e- 
■< taient pas meme commences. 11 fut bientot 
« convaincu qu’il s’^tait fait illusion; et, apres 
" un sejour h Londres de cinq jours seulement, 
«< il retourna au lieu d’ou il etait venu.» Ledoc- 
teur King etait, en 1760, un z61e Jacobite, 
comme on pent I’inferer de 1’entrevue que le 
prince voulut avoir avec lui dans cette circons- 
tance , ainsi que de sa qualite de correspondant 
du Chevalier. Lui, et quelques autres hommes 
de sens et d’observation, commencerent a deses- 
perer de faire leur fortune dans le parti qu’ils 
avaient choisi. Certes, il n’etait pas sans dan- 
gers; car, pendant la visite meme dont nous 
venous de parler, un des domestiques du doc- 
teur King remarqua la ressemblance de 1’etran- 
ger avec le buste bien connu du prince Charles. 

Nous laisserons raconter au docteur King 
lui-meme la circonstance qui lui fit rompre ses 
engagementsaveclesStuarts:«Quandil (Charles- 
Edouard) etait en Ecosse, il avait une maitresse 
nommee Walkinshaw, dont la soeur etait dans 
ce temps femme de charge a Leicester House , 
poste qu’elle occupe encore aujourd’hui. Quel- 
ques annees apres qu’il eut ete relache de sa 
prison, et conduit hors de France, il envoya 
chercher cette jeune fille, qui prit bientot un 
tel ascendant sur lui, qu’elle connaissait tous 
ses projets, et qu’il lui communiquait sa cor- 
respondance secrete. Aussitdt que cela fut connu 
en Angleterre, toutes les personnes de distinc- 
tion qui lui 6taient attachees furent grandement 
alarmees : elles pensaient que cette femme dis- 
solue avait ete placee dans la maison du prince 
par les ministres anglais ; et, vu la position de 
sa soeur, leurs soupcons ne paraissaient pas 
sans fondements. Elles depecherent done un 
gentilhomme a Paris, oil le prince etait alors, 
et dont les instructions etaient d’insister pour 
qu’il eloignat pendant quelque temps mistress 
Walkinshaw, en la mettant dans un convent. 
Mais son amant se refusa absolument a cette 
demande. M. M’Namara, le gentilhomme qui 
lui avait ete envoye, usa toute son eloquence a 
1’engager a se separer de sa maitresse. Les meil- 
leures raisons et tout 1’art de la persuasion 
echouerent contre 1’obstination du Chevalier. 
D’apres ses instructions , M. M’Namara alia 
meme jusqu’a lui declarer que, s’il se refusait 
a ce qu’on demandait de lui, les plus puissants 
de ses amis d’Angleterre interrompraient im- 
m^diatement toute correspondance avec lui, ce 
quientraineraitinfailliblement la mine complete 
de sa cause; bien que, cela mis a part, cette 
cause fit tous les jours des progres. Mais le 
prince fut inflexible, et toutes les prieres et 
toutes les sollicitations de M. M’Namara furent 
sans effet. M. M’Namara resta a Paris quelques 
jours de plus qu’il ne lui etait prescrit, cher- 
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chant a ramener le prince a de meilleurs senti- 
ments; mais, le trouvant obstine a pers6verer 
dans sa premiere reponse, il prit conge de lui, 
triste et indigne, et lui dit en sortant, « Qu’a 
« fait votre famille, Sire, pour que la vengeance du 
« Ciel la poursuive ainsi dans lous ses membres, 
« et pendant tant d’annees? » Il est digne de 
remarque que, dans le dernier eutretien que 
M. M’Namara eut avec le prince, celui-ci de- 
clara que ce n’etait ni une violente passion, ni 
aucune consideration particuliere. qui 1’attachait 
a mistress Walkinshaw, et qu’il pourrait la voir 
s’eloigner de lui sans 6prouver de chagrin , mais 
qu’il ne voulait recevoir de qui que ce fut 
un conseil relatif a sa conduite privee. Quand 
M. M’Namark fut de retour a Londres, et qu’il 
donna la reponse du prince aux personnes qui 
I’avaient envoye, elles resterent muettes d’eton- 
nement. Cependant elles resolurent promptemiait 
ce qu’elles avaient a faire pour 1’avenir, et se 
determinerent a ne pas servir plus longtemps 
un homme a qui on ne pouvait persuader de se 
servir lui-meme, et qui aimait mieux mettre en 
danger la vie de ses meilleurs et plus fideles 
amis, que de se separer d’une femme de mau- 
vaises moeurs, qu’il disait souvent u’aimer, ni 
estimer. » 

On voit clairement par cette anecdote, do.it 
on ne peut mettre en doule la v^rite, quel fut 
le principal defaut de Charles-Edouard. C’etait 
une haute opinion de sa propre importance, et 
1’entetement le plus obstine a perseverer dans ce 
qu’il avait une fois resolu, qualites qui, s’il eut 
reussi dans sa tentative hardie, ne laissaient 
guere esperer a la nation qu’il se fut affranchi 
de I’amour des prerogatives ou du desir du pou- 
voir arbitraire, qui caracterisaient son malheu- 
reux grand-pere. Il montra d’une maniere frap- 
pante combien ce trait de son caractere etait 
profond, quand, sans que 1’on puisse y assignee 
un motif raisonnable, il mit sa voloute seule en 
opposition avec les necessites politiques qui do- 
minaient la France. Dans le dessein d’obtenir 
une paix indispensable au royaume, cette puis- 
sance fut reduite a ceder aux demandes de-la 
Grande-Bretagne, et de faire defense a Charles- 
Edouard de demeurer dans aucune partie des 
possessions francaises. Ce fut en vain que le 
gouvernement francais s’efforca de pallier celte 
disgrace par les offres les plus flatteuses, dans 
1’espoir que le prince eviterait de lui-meme ce 
qu’elle avait de plus penible, en quittant le 
royaume de sa pleine volontA II devait voir en 
effet que si, comme il etait probable, on ap- 
puyait par la force la decision des puissances, 
il ne lui reslerait aucun moyen d’y resister. 
Malgreces considerations, guide par cet esprit 
hereditaire d’obstination, Charles prefera une 
resistance inutile a une soumission pleine de di- 
gnite; et, par ses vaines bravades, il mit la 
cour de France dans la necessite de faire arr£- 
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ter son ancien allie, et de 1’envoyer a la Bastille. 
Elle le fit ensuite conduire hors du royaume , de 
la meme maniere qu’un coupable est conduit au 
lieu de sa destination. 

Outre ces preuves d’un caractere opiniatre, 
le docteur King ajoute qu’il avait d autres de- 
fauts qui s’accordaient moins avec la noblesse de 
sa naissance et la hauteur de ses pretentions. 
Cet auteur dit qu’il etait tellement avare, ou 
parcimonieux du moins, qu’il avait la bassesse 
de refuser des secours, meme quand les moyens 
nelui manquaient pas , aceux qui avaient perdu 
leur fortune pour lui, et qui avaient tout sa- 
crifie pour appuyer sa malheureuse entreprise I. 
Ce n’est cependant pas sans defiance que nous 
devons admettre ce que dit le docteur King sur 
ce siijet, si nous nous souvenons que lui-meme 
avait quitte, pour ne pas dire deserte, le dra- 
peau du prince^ et qu’en consequence il etait 
peu propre a juger impartialement ses vertus ou 

ses defauts. Nous devons nous rappeler aussi 
que si le prince exile donna peu, c est qu’il 
avait peu a donner; surtout quand on consi- 
dere jusqu’a quelle epoque avancee de sa vie il 
nourrit le projet d’une seconde expedition en 
Ecosse, entreprise pour laquelle il tacha long- 
temps d’amasser 1’argent necessaire. 

On accordera aussi que la position de Charles- 
Edouard etait difficile. Il avait a satisfaire un 
grand nombre de personnes qui, ayant tout 
perdu en soutenant sa cause, voyaient encore 
dans sa ruine celle de toutes les esperances 
qu’elles avaient considerees comme des certi- 
tudes. Quelques - unes d’elles furent peut-etre 
pressantes dans leurs sollicitations , et, en tout 
cas, mecontentes de n’avoir point reussi. Sous 
d’autres points de vue, la conduite du Chevalier 
pouvait donner lieu a supposer qu’il etait in- 
sensible aux souffrances de ces devoues compa- 
gnons. D’abord , comme toute sa famille elevee 
dans la pure theorie d’obeissance passive et de 
non-resistance, il admettait cette theorie qu il 
avait sucee avec le lait, et qui, on peut le dire, 
n’a rien de genereux. Si ce malheureux prince 
accorda une foi aveugle aux hommes d’ttat qui 

i. Le docteur King exprime ainsi ce reproche : 
« Mai a le cote le plus odieux de son caractere est 
I’amour de 1'argent, vice que nul historien , a mon 
souvenir, n’a impute a aucun de ses ancetres, et qui 
est la marque certaine d’un esprit has et etroit. Je 
sais qu’on peut repondre qu’un prince dans I’exil 
doit 6tre econome. Oui, il doit 1’etre; mais , malgre 
cela , sa bourse doit toujours etre ouverte, tant qu’il 
y a quelque chose dedans, pour subvenir aux besoins 
de ses amis et de ses adherents. Le roi Charles II, 
pendant son exil,aurait tire de sa poche sa derniere 
pistole pour la partager avec le plus humble de ses 
serviteurs. Mais j’ai entendu le Chevalier, ayant deux 
mille louis d’or dans son coffre-fort, pretendre qu’il 
etait dans la plus grande detresse, et emprunter de 
1’srgent a une dame qui etait loin de se trouver dans 
I’aisance. Ses plus fiddles serviteurs , qui 1’avaient 
servi san s interruption dans toutes les phases de sa 
mauvaise fortune, furent mal recompenses. » t. M. 
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professaient de pareils principes , comme toute 
sa conduite tend a le prouver, ils doivent 1’avoir 
amen6 a cette consequence naturelle, quoique 
odieuse, que les services d’un sujet, a quelque 
degre de malheur qu’ils 1’aient entraine, ne font 
contracter a son souverain aucune dette envers 
lui: un tel hoinrne n’a pas d’autre merite que 
celui d’avoir fait son devoir; il n’a aucun titre 
a une plus grande recompense que celle qu’il 
convient au prince de lui accorder, aucun droit 
de regarder son souverain comme son debiteur. 
En deduisant rigoureusement les consequences 
des principes Jacobites, ils conduisaient inevi- 
tablement a cette froide et egoiste maniere de 
raisonner de la part du souverain. Quelle que 
soit notre compassion naturelle pour de royales 
infortunes, nous ne pouvons affirmer que Charles 
ne se servit pas de ces raisonnements, comme 
d’une espece d’opium, pour endormir ses sym- 
pathies en face de la misere de ses compa- 
gnons, tandis qu’il avait des ressources, bor- 
nees, il est vrai, a 1’aide desquelles il eut pu 
leur apporter plus de soulagements qu’il ne leur 
en accorda. L’histoire de sa vie, apres qu’il 
eut quitte la France, est courte et triste a ra- 
conter. Pendant quelque temps, il parut ferme- 
ment convaincu que la Providence, qui 1’avait 
protege au milieu de tant de hasards, le reser- 
vait encore pour quelque occasion eloignee qui 
le mettrait a meme de revendiquer les honneurs 
dus a sa naissance. Mais les occasions favora- 
bles se succedaient sans qu’il en profitat; et, a 
la mort de son pere, il recut la preuve que 
desormais aucune des principales puissances de 
1’Europe ne s’interesserait a sa querelle. Elies 
refuserent de le recounaitre sous le titre de roi 
d’Angleterre, et il descendit alors a demander 
a etre reconnu comme prince de Gaffes. 

Les discordes de famille vinrent ajouter leurs 
ennuis au chagrin d’une ambition decue; et, 
quelque humiliante que soit cette circonstance, 
il est generalement reconnu que 1’aventureux, 
le galant, le brillant Charles-Edouard , ce chef 
d’une race de valeur antique, dont les vertus 
chevaleresques sont mortes avec lui, eut recours, 
dans ses dernieres annees, aux ignobles habi- 
tudes de I’ivresse, dans laquelle les hommes de 
la plus basse condition cherchent a noyer le 
souvenir de leurs chagrins et de leurs miseres. 
Dans ces circonstances, cet infortune prince 
perdit Famitie des fideles compagnons qui s’e- 
taient le plus constamment devoues a ses mal- 
heurs; et, a part quelques honorables excep- 
tions , il ne fut plus entoure que par des hommes 
de Fame la plus basse, sans egard eux-memes 
pour cette dignite que le prince n’etait plus ca- 
pable de maintenir. 

C’est un fait a la connaissance de 1’auteur, 
que des individus qui n’avaient ni les litres ni 
les qualites necessaires pour une telledistinction, 
furent presentes a ce jnalheureux prince dans 
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des moments oil il n’etait en etat de recevoir 
personne. Ce fut au milieu de ces images que 
s’feteignil a la fin le flambeau qui autrefois 
brilla sur la Grande-Bretagne avec un si terrible 
eclat, et qui enfin fut etouffe sous ses propres 
cendres; a peine en resta-t-il un souvenir, a 
peine sa disparition fut-elle remarquee. 

Pendant que Charles-Ii!douard, decu dans 
ses projets, consumait ainsi sa vie dans la so- 
litude , le nombre de ceux qui avaient partage 
sa mauvaise fortune et ses dangers, s’etait re- 
duit a une poignee de veterans, heros d’une his- 
toire terminee. Les lecleurs ecossais qui peuvent 
compter soixante ans, se rappelleront plusieurs 
personnages respectables du temps de leur jeu- 
nesse, qui, comme 1’exprime poliment la phrase 
convenue, avaient etc dehors1 en Can quarante- 
cinq. On pent dire qu’apres cette epoque leurs 
principes politiques ne firent pas plus de pro- 
selytes que leurs plans de campagne ne causerent 
de terreur. Ceux qui tenaient encore a ce parti 
avaient cesse d’etre un sujet de crainte ou un 
obstacle. Les Jacobites etaient regardes dans la 
societe comme des hommes qui avaient prouve 
leur sincerite en sacrifiant leurs interets a leurs 
principes; et, dans la bonne compagnie, on 
pensait qu’il n’y avait qu’un homme mal eleve 
qui put injurier leurs sentiments ou ridiculiser 
les especes de compromis par lesquels ils ta- 
chaient de maintenir leur position en face des 
opinions dominantes. Tel fut, par exemple, le 
moyen evasif d’un gentilhomme fort riche du 
Perthshire, qui, lorsqu’on lui lisait les journaux, 
proposait de designer le roi et la reine par les 
lettres initiales de K et Q, comme si en disant 
le nom entier, cela pouvait impliquer une re- 
connaissance de I’usurpation de la maison de 
Hanovre. Georges III, ayant entendu parler de 
la coutume de ce gentilhomme et de quelques 
autres particularites qui le distinguaient encore, 

- INTRODUCTION. 5 
chargea un depute du Perthshire de faire ses 
compliments au fidele Jacobite, « Non pas, 
« ajouta le bon et respectable prince, les com- 
«< pliments du roi d’Angleterre, mais ceux de 
*■ 1’ek :teur de Hanovre; et dites-lui combien je 
« respecte sa fidelite a ses principes. » 

Ceux qui se souviennent de ces vieillards 
conviendront probablement que le temps, qui 
dans sa marche les a tous moissonnes, a em- 
porte avec eux un trait particulier et frappant 
des mceurs antiques. Leur amour des temps pas- 
ses , leurs histoires de batailles sanglantes li- 
vrees pour de romantiques querelles, tout cela 
etait cher a I’imagination. Leur petite idolatrie 
pour les boucles de cheveux , les portraits , les 
bagues, les rubans, et autres souvenirs du temps 
dans lequel ils paraissaient vivre encore, offrait 
en eux les symptomes d’un enthousiasme inte- 
ressant; et, quoique leurs principes politiques 
eussent pu devenir dangereux a la dynastic re- 
gnante, si ces gentilshommes avaient eu sur la 
generation d’alors I’autorite de peres, cepen- 
dant, tels que nous nous les rappelons mainte- 
nant, il n’y a point d’hommes sur la terre qui 
soient plus en etat de soutenir le personnage 
inoffensif des respectables grands-peres. 

Ce fut sous I’influence de ces reflexions que 
fut commence le roman de Redgauntlet. Mats 
differentes circonstances , survenues durant la 
composition de 1’ouvrage, conduisirent 1’auteur 
a alterer considerablement son plan, a mesure 
qu’il avancait dans son travail, et a transpor- 
ter Faction a 1’epoque oil le chevalier Charles- 
Edouard , quoique deja dans 1’arriere-saison de 
la vie, meditait cependant une seconde tenta- 
tive qui ne pouvait guere reussir plus mal que la 
premiere. Nous avons vu, du reste, que le mal- 
heureux prince poursuivit cette idee avec espoir 
et perseverance au moins jusque dans I’annee 
1753. 

i. C’est-a-dire avaient pris les armes. A. M. 
ler avril 1832. 





LETTRE PREMIERE. 

DARSIE LATIMER A ALAN FAIRFORD. 

Cur me querelis exanimas tuis
1 ? — 

Ce qui peut se traduire ainsi : Pourquoi 
m’assourdissez-vciis de vos jeremiades? 
L’accent de tristesse avec lequel vous 
m’avez dit adieu a Noble-House, en 
montant sur votre miserable cbeval de 
louage pour retourner a vos etudes de 
droit, retentit encore a mes oreiiles. II 
semblait dire : « Heureux coquin! vous 
pouvez courir a plaisir par monts et 
par vaux, poursuivre chaque objet de 
curiosite qui se presente, et abandonner 
la poursuite quand elle perd son interet, 
tandis que moi, votre ancien en tige et 
en science, il me faut, dans cette bril- 
lante saison, revenir a mon etroite 
chambre et a mes livres moisis. » 

Tel etait, selon moi, le sens des re- 
flexions dont vous attristates notre der- 
niere bouteille de bordeaux, et je ne 
puis interpreter differemment vos adieux 
melancoliques. 

Et pourquoi en est-il ainsi, Alan ? 
pourquoi diable n’etes-vous pas assis 
juste en tace de moi en ce moment, 
dans cette auberge, a I’enseigne du Roi 
Georges, les talons sur le garde-feu, et 
votre front magistral laissant ses rides 
s’effacer lorsqu’un bon mot vous vient 
a (’esprit ? surtout pourquoi, quand je 
remplis mon verre de vin, ne puis-je 
vous passer la bouteille et dire : « A 
vous, Allan ! » Pourquoi, en resume, 
tout cela n’est-il pas? Pourquoi Alan 
Fairford ne comprend-il point I’amitie 
dans un sens aussi vrai que Darsie La- 
timer, et ne veut-il pas mettre aussi 

1. Premier vers d’une cxlc d’Horace, livrc ir. 
A. M. 

Dumfries. 

nos bourses en commun aussi bien que 
nos sentiments ? 

Je suis seul dans le monde; mon 
unique protection est le tuteur dont les 
lettres m’annoncent une immense for- 
tune, qui doit m’appartenir a vingt-cinq 
ans accomplis. Mon revenu annuel, 
vous le savez, satisfait tres - largement 
a tons mes besoins; et pourtant vous , 
— traitre que vous etes a la cause de 
I’amitie, — vous me privez de votre 
societe, et vous vous condamnez vous- 
meme a des privations, de peur que 
mes courses vagabondes ne me codtent 
quelques guinees de plus! Est-ce par 
egard pour ma bourse ou pour votre 
propre orgueil ? N’est-ce pas egalement 
absurde et deraisonnable , quel que soit 
le motif? car, je vous 1’assure, j’ai et 
j’aurai plus qu’il ne faut a tous deux. 
Le meme et methodique Samuel Grif- 
fiths, dTronraonger-Lane, Guild-Hall 
a Londres, dont la lettre arrive aussi 
exactement que le jour du quartier, m’a 
envoye, comirie je vous 1’ai dit, double 
ration pour ce vingt-unieme anniver- 
saire de ma naissance, m’assurant, 
dans son langage concis, que la somme 
sera encore doublee les annees suivan- 
tes, jusqu’a ce que j’entre en possession 
de mes biens. II faut encore que je 
m’abstienne de visiter 1’Angleterre jus- 
qu’a 1’expiration de ma vingt-cinquieme 
annee. Quant a present 1’on me recom- 
mande dc ne faire aucune enquete tou- 
chant ma famille. 

Si je ne me rappelais ma pauvre 
mere dans son grand deuil, elle qui ne 
souriait jamais qu’en me regardant, et 
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encore d’un douloureux etfaible sourire, 
comme le soldi lorsqu’il rayonne a tra- 
vers un nuage d’avril; si ce n’etait, 
dis~je, que sa douce figure et ses nobles 
manieres repoussent un tel soupcon, je 
me croirais fils d’un directeur de la 
compagnie des Indes, ou d’un riche 
bourgeois, qui avait plus d’argent que 
d’honneur, d’un libertin hypocrite qui 
elevait en cachette, enrichissait en se- 
cret, un etre auquel il avait honte sans 
doute d’avoir donne 1’existence. Mais, 
comme je 1’ai deja dit, je me souviens 
de ma mere, et je suis sur, comme de 
mon existence, que 1’ombre meme du 
deshonneur ne peut s’allier a rien qui 
la concerne. Cependant, je suis riche et 
je suis seul : pourquoi mon unique ami 
se fait-il scrupule de partager mes ri- 
chesses ? 

N’etes-vous pas mon unique ami? et 
n’avez-vous pas acquis le droit de par- 
tager avec moi ? Quand je quittai la so- 
litude de la maison maternelie pour le 
tumulte de la ciasse des enfants a High- 
School 1, —- quand je fus bafoue pour 
mon accent du Sud, — sale avec de la 
neige comme un poilrceau d’Angleterre, 
— et roule dans le ruisseau en recevant 
I’epithete de boudin saxon, qui, avec de 
bons arguments, et des coups meilleurs 
encore, osa se declarer mon defenseur? 
Ce tut Alan Fairford. — Qui me rossa 
d’importance quand j’apportai 1’arro- 
gance d’un fils unique, et par conse- 
quent un mauvais caractere, sur les 
bancs de la petite republique ? — Encore 
Alan. Et qui m’apprit a viser au but, 
a fouetter un sabot, et a tourner une 
corde ? — Alan, encore une fois. Si je 
devins 1’orgueil des Ecoles et la terreur 
des marchands dans le passage High- 
School, ce fut sous votre patronage; 
et sans vous je me serais contente de 
passer humblement sous la porte Cow- 
gate sans grimper par-dessus, et je 
n’aurais jamais vu le Kittle-Nine Steps2 

x. Le college, A. M. 

a. Passage pratique stir le bord meme du roc oil 
est Mti le chateau d’Edimbourg, et au moyen du- 
quel il n’est possible qu’a une chevre ou a un eco- 

de plus pres que du pare de Bareford. 
Vous m'avez appris a ne point faire de 
mal aux faibles , et a frapper ferine sur 
les forts, — a ne rien rapporter hors 
de 1’ecole, a me conduire en homme, 
— a obeir a 1’ordre terrible d’un pande 
manum*, et a endurer la douleur des 
ferules sans sourciller, en ecolier resolu 
a ne pas devenir meilleur. Bref, avant 
de vous connaitre, je ne connaissais 
rien. 

A 1’universite, ce fut de meme. 
Quand j’etais d’une paresse incorrigi- 
ble, votre exemple et votre exhortation 
m’exciterent a tenter un effort et me 
montrerent la route des jouissances in- 
tellectuelles. Vous fites de moi un his- 
torien , un metaphysicien , (in vi/d Mi- 
nerva , meme, par le ciel, vous avez 
presque fait unavocat de moi aussi bien 
que de vous-meme. Oui, plutot que de 
me separer de vous, Alan , je passai une 
ennuyeuse annee au cours de droit 
ecossais, une plus ennuyeuse a celui de 
droit civil; et mon cahier de notes, 
rempli de caricatures sur les professeurs 
et sur mes camarades, n’existe-t-il pas 
encore pour temoigner des grands avan- 
tages que j’en retirai ? 

Nous avons jusqu’ici marche toujours ensemble, 

et, pour dire la verite, uniquement 
afin de suivre la meme carriere que vous. 
Mais je ne puis vous suivre davan- 
tage, Alan. Sur ma parole, j’aimerais 
autant etre un de ces ingenieux mar- 
chands qui, de Fautre cote de la cloi- 
son 4 , filoutent petit maitre Jacques 

lier dc High-School de tourner le coin de I’edifice 
dans la partie oil il touche 1’angle du precipice. 
C’etait un exploit si favori pour les etudiants, qu’on 
dut poser des scntinelles pour empecher cet exer- 
cice dangereux. Grimper au haul dc la porte 
Cowgate, surtout par un temps de neige, etait en- 
core un de leurs amusements de predilection, parce 
qu’elle presentait un poste inaccessible d’oii Ton 
pouvait impunement lancer des boules de ncige sur 
lespassants. La porte n’cxiste plus aujourd’hui, et 
probablement le plus grand nombre des jeunes 
combattants a egalement disparu. A. M. 

3. Ouvre la main. A. M. 

La chambre du parlement d’^dimbourg etait 
autrefois divisee en deux parties incgales par unc 
cloison : la partie inf'erieurc etait consacree aux 
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en lui vendant toupies, balles , volants 
et raquettes, qu’un des membres de la 
confrerie en longue robe qui en impose a 
de simples paysans avec de sonores cita- 
tions de lois. Gardez - vous de lire ceci 
a votre digne pere, Alan; — il m’aime 
assez, je crois, un soir de samedi; 
mais il pense que ma societe est as- 
sez inutile tout autre jour de la se- 
maine. Et je soup^onne que la git 
votre obstination a refuser, par cette 
delicieuse saison , de faire avec moi une 
excursion dans les comtes du Sud. Je 
sais que le digne gentleman m’en veut 
pour avoir eu I’etourderie de quitter 
Edimbourg avant la cloture de la ses- 
sion; peut-etre aussi me regarde-t-il un 
peu de mauvais oeil, a cause de mon 
manque absolu, je ne dirai pas d’ance- 
tres, mais de parents. Il me considere 
comme un etre isole en ce monde, 
Alan, c’est la pure verite; et c’est 
a ses yeux un motif pour que vous ne 
vous attachiez pas a moi, qui ne puis 
reclamer aucun interet dans la grande 
famille du genre humain. 

Ne supposez pas que j’oublie ce que 
je lui dois, pour m’avoir permis de 
loger quatre ans sous son toit : mes 
obligations envers lui ne sont pas moin- 
dres, mais, au contraire, plus grandes 
encore, s’il ne m’a jamais cordialement 
aime. Il est fache aussi que je ne veuille 
ou ne puisse pas etre homme de loi, et, 
par rapport a vous, il regarde mon peu 
d’inclination pour cette carriere comme 
pessimi exempli, ainsi qu’il dirait. 

Mais il ne doit pas craindre qu’un 
garcon aussi solide que vous puisse 
etre influence par un roseau faible 
comme moi qui plie au gre de tous 
les vents. Vous continuerez a douter 
avec Dirleton et a resoudre vos dou- 

hommes de lois, tandis que 1’autre division etait 
occupee par des boutiques de papetiers et dc mar- 
chands de joujoux.comme dans un bazar moderne. 
D’apres la vieille piece du Plain Dealer ( horame 
franc et loyal), il semble qu’il cn fut jadis de 
raeme pour la salle de Westminster. Aujourd’hui 
Minos a purge ses cours, dans les deux cites, de 
tout trafic autre que le sien propre. A. M. 

tes avec Stewart 1, jusqu’a ce que le 
fameux discours ait ete prononce par 
vous more solito au bout du banc, et 
la fete couverte; — jusqu’a ce que 
vous ayez jure de defendre les libertes 
et privileges du college de la justice; -— 
jusqu’a ce que la robe noire recouvre 
vos epaules et que vous soyez aussi 
libre qu’aucun membre de la faculte de 
poursuivre ou de defendre. Alors je me 
produirai, Alan, et dans un role que 
votre pere lui-meme avouera pouvoir 
vous etre plus utile que si j’avais atteint 
comme vous le but brillant de vos etu- 
des legislatives. En un mot, si je ne 
puis etre avocat, je suis determine a 
etre client, — espece de personne sans 
qui un vrai proces serait aussi ridicule 
qu’un cas suppose. Oui, je suis deter- 
mine a vous faire gagner vos premiers 
honoraires. On peut aisement, j’en suis 
certain, entrer en proces : — c’est seu- 
lement d’en sortir, qui est chose par- 
fois tres-difficile; — or, avec votre cher 
pere pour agent; vous, si verse dans 
la jurisprudence, pour avocat, et le res- 
pectable maitre Samuel Griffiths der- 
riere moi, quelques sessions n’epuise- 
roi t pas ma patience. Bref, je me pre- 
senterai devant la cour, fallut-il pour 
cela commettre un del'd, ou au moins 
un quasi-delit. — Vous voyez que les 
ecrits d’Erskine et les lecons de Wal- 
lace 1 n’ont pas ete tout a fait perdus 
pour moi. 

Voila sans doute d’assez joyeuses plai- 
santeries; et pourtant, Alan, je ne suis 
point pax-faitement satisfait au fond. Je 
suis accable du sentiment de mon isole- 
ment, et ma solitude m’est d’autantplus 
penible qu’elle me semble toute particu- 
liere a moi. Dans une contree ou tout le 
monde a un cercle de parente qui s’etend 
au sixieme degre au moins, je suis un 
individu isole, ne coxxnaissant qu’un 
etre dont le coeur batte a 1’unisson du 
mien. Si j’etais condamne a travailler 

1. Jurisconsulte ecossais. A. M. 

2. Erskine, jurisconsulte, et Wallace, profes- 
seur, a Edimbourg. A. M. 
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pour gagner mon pain, ii me serable 
que je m’apercevrais moms cle cette 
nouvelle espece de privation. Les com- 
munications necessaires entre le maitre 
et le serviteur seraient an moins un lien 
qui m’attacherait au reste des hommes : 
— dans le fait, mon independance 
meme me semble augmenter encore la 
singularite de ma position. Je suis dans 
le monde comme un etranger dans un 
cafe bien frequente; il entre, demande les 
rafraichissements dont il a besoin, paye 
la carte, et est oublie aussitot que le 
garcon a prononce son « merci, mon- 
sieur. » 

Je sais que votre bon pere appelle- 
rait ceci, pecher contre la merci du 
del; et me demanderait quelles se- 
raient done mes plaintes, si, au lieu 
d’acquitter facilement ma depense, j’e- 
tais oblige de chercher a flechir la co- 
lere de I’hdte pour avoir consomme ce 
que je ne pourrais payer. Je ne puis 
dire comment cela se fait; mais quoique 
cette reflexion tres-raisonnable s’offre 
a mon esprit, quoique je confesse que 
quatre cents livres sterling de revenu 
annuel dont j’ai joui jusqu’a present 
et qui viennent d’etre doublees, et enfin 
le Seigneur sait combien de centaines 
encore par derriere, soient chose agrea- 
ble et plaisante, pourtant j’en cederais 
volontiers la moitie poimappeler votre 
\)bx& Tnon peve, quand meme il devrait 
me gronder pour ma paresse a chaque 
heure du jour, et pour vous appeler 
mon frere, quand meme le merite de 
mon frere ddt alors faire rentrer com- 
pletement le mien dans I’ombre. 

Une idee confuse, mais qui n’est pas 
tout a fait invraisemblahle, s’est sou- 
vent presentee a mon esprit: e’est que 
votre pere en sait sur ma naissance et ma 
.condition reelle plus qu’il n’est dispose 
a en dire. Il me semble peu probable 
que j’aie ete laisse a Edimbourg a 1’age 
de six ans, sans aucune autre recom- 
mandation que le payement regulier de 
ma table au vieuxM d’High-School. 
Tout ce que je puis me rappeler d’ante- 
rieur a ce temps, comme je vous 1’ai dit 

SCOTT. 

bien des fois, e’est Tindulgence sansbor- 
nesdema mere, et mon exigence vrai- 
ment tyrannique. Je me rappelle encore 
comme elle soupirait amerement en 
cherchant en vain a m’apaiser, lorsque, 
avec tout le despotisme d’un enfant 
gate, je beuglais comme dix veaux en- 
semble pour une chose qu’il etait im- 
possible de me procurer. Elle est morte, 
cette mere si bonne et si mal recom- 
pensee ! Je me rappelle les figures allon- 
gees, — la chambre obscure, — les 
tentures noires, — la mysterieuse im- 
pression faite sur mon esprit par le 
char funebre et les voitures de deuil, et 
la difficulty que j’eprouvais a concilier 
tout cela avec la disparition de ma mere. 
Je crois que, avant cet evenement, je 
ne m’etais jamais forme une idee de la 
mort, et que meme je n’avais jamais 
entendu parler de cette fin necessaire 
de toute existence. La premiere con- 
naissance que je fis avec elle me priva 
de toute ma famille en me privant de 
ma mere. 

Un ecciesiastique d’un air venerable, 
notre seul visiteur, fut mon guide et 
mon compagnon dans un voyage d’une 
longueur considerable; je fus ensuite, 
je ne sais comment ni pourquoi, confie 
aux soins d’un homme dge, qui pritsa 
place, je terminai avec lui mon voyage en 
£cosse; — et voila tous mes souvenirs. 

Je repete cette petite histoire main- 
tenant , comme je 1’ai deja repetee cent 
fois , uniquement pour en extraire quel- 
que eclaircissement. Appliquez done 
votre esprit si fin et si penetrant, votre 
genie d’avocat a la meme tache; — tra- 
vaillez mon histoire comme si vous 
arrangiez les sottes allegations d’un 
client bien niais et bien lourd, de facon 
a faire accorder les faits et les circons- 
tances, et vous serez, non pas mon 
Apollon, — quid tibi cum lyrd ? — 
mais mon lord StairI. En attendant, je 
me suis depetre de ma melancolie et de 
mes noires visions, simplement en y 
puisant le sujet de ma lettre. Je vais 

i. Celebre jurisconsulte ecossais. A. M. 
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done maintenant causer une demi-heure 
avec Robin le rouan : le coquin me 
connait deja, et hennit quand je passe 
le seuil de I’ecurie. 

Le cheval noir que vous montiez hier 
matin promet d’etre un admirable ser- 
viteur, et trotte aussi aisement avec 
Sam et le porte-manteau qu’avec vous 
et votre jurisprudence. Sam promet 
d’etre un domestique actif, et l’a ete 
jusqu’a present. £preuve de courte du- 
ree, direz-vous. II rejette la faute de 
ses premieres inexactitudes sur la mau- 
vaise compagnie. —Les gens qu’il voyait 
a 1’ecurie etaient sans doute tres-sedui- 
sants. — II nie avoir jamais neglige le 
cheval: — il aurait plutot prefere ne pas 
diner, dit-il. En cela, je le crois, car 
les cotes et le poil de Robin n’offrent 
pas preuves du contraire. Cependant, 
comme il ne rencontrera pas de saints 
dans les auberges que nous frequente- 
rons, et comme parfois I’avoine se change 
aussi vite en biere que John-Barley- 
Corn 1 lui-meme, j’aurai 1’ceil sur mai- 
tre. Sam. L’imbecile! s’il n’eut point 
abuse de mon bon caractere, j’aurais 
pu jaser avec lui pour tenir ma langue 
en exercice, au lieu qu’a present il me 
faut le tenir a distance. 

Vous rappelez-vous ce que M. Fairford 
me dit un jour a ce sujet? « Qu’il ne 
convenait pas au fils de mon pere de 
parler ainsi au fils du pere de Sam.» Je 
vous demandai ce que votre pere pouvait 
connaitre du mien, et vous me repondi- 
tes : « Autant, je suppose, qu’il en con- 
nait de celui de Sam: — e’est une expres- 
sion proverbiale.» Cette explication ne 
me satisfitpas, quoique, a coup sfir, 
je ne puisse dire pourquoi. Mais je re- 
viens encore a un sujet sterile et epuisd. 
Ne soyez pas effraye si je rentre dans ce 
champ des conjectures si souvent par- 
couru et cependant sans chemins frayes. 
Je ne connais rien de si inutile, de si 
ridicule et de si meprisable que d’en* 
nuyer par de vaines lamentations les 
oreilles dc ses amis. 

i. Jean grain d’orge, personnificatLon de ia 
biere. K. M. 

Je voudrais pouvoir vous promettre 
que mes lettres seront aussi interessan- 
tes que j’ai resolu de les ecrire longues 
et de les envoyer regulierement. Nous 
avons un avantage sur les couples d’a- 
mis fameux dans 1’antiquite : David et 
Jonathas, Oreste et Pylade, Damon et 
Pythias. — Quoique pour ces derniers, 
en particulier, une lettre par la poste 
eiit ete chose fort utile, — ils n’eurent 
jamais de correspondance; car proba- 
blement ils ne savaient pas ecrire, et 
certainement ils n’avaient ni poste ni 
faculte d’affranchir pour s’envoyer leurs 
epanchements r^ciproques ; tandis que 
nous, au moyen de Penveloppe affranchie 
que vous avez eue d’un noblepair2, et que 
nous pouvons en la cachetant avec soin 
et en 1’ouvrant avec precaution, nous 
faire passer mille et mille fois, nous 
6chapperons aux droits de poste de Sa 
Majeste , tout le temps que doit du- 
rer mon voyage. Ainsi, rejouissez-vous 
Alan! Quelles missives je vais ecrire, 
sans rien omettre de tout ce que je 
puis reunir de plaisant ou de curieux, 
dans I’interessante tournee que j’entre- 
prends! Tout ce que je stipule, e’est 
que vous ne les communiquerez pas au 
Scotch Magazine 3; car, bien que vous 
ayez 1’habitude de me complimenter d’as- 
sez mauvaise grace sur ma reussite dans 
la plus legere branche de la litterature, 
aux depens de ma capacite dans les ma- 
tieres plus graves de la jurisprudence, 
je ne suis pas encore assez audacieux 
pour entrer sous le portail que le savant 
Ruddiman a ouvert si charitablement 
aux acolytes des Muses. — h'ale, sis 
memor mei. D. L. 

P. S. Adressez vos lettres ici, au bu- 
reau de la poste. Je laisserai des ordres 
pour qu’on me les envoie en quelque en- 
droit que je puisse aller. 

2. Les membres du parlement jouissent du port 
franc pour lour correspondance. A. M. 

3. Le Magasin ecossais, recueil periodique. 
A. M. 
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LETTftE II. 
ALAN FAIRFORD A DARSIE LATIMER. 

Negatin', mon cher Darsie : — vous 
etes assez fort en iogique et en droit 
pour comprendre le mot nier. Je nie 
votre conclusion. Les premisses, je les 
admets, a savoir, qu’en montant sur 
cette msudite haridelle, j’ai pu articuler 
un son assez semblable a un soupir, 
quoique je pensasse qu’il se fut perdu 
dans les gemissements de cette bete 
poussive, "et dans ses bruyants efforts 
pour reprendre haleine; car, dans la 
complication de ses maux, elle n’avait 
point d’autre rivale que la jument du 
pauvre bomme, renommeedans la chan- 
son , — et qui mourut 

cc A une millc de Dundee i. » 

Mais croyez-moi, Darsie, le soupir qui 
m’echappa vous concernait plus que moi- 
meme, et n’avait pour motif ni la fougue 
plus impetueuse de votre coursier, ni 
votre plus grande abondance de moyens 
de voyager. Certainement, j’aurais vo- 
lontiers couru le pays avec vous durant 
quelques jours; et soyez sur que je n’au- 
rais pas hesite a prendre dans votre 
bourse mieux garnie le montant de nos 
depenses communes. Mais vous savez 
que mon pere regarde chaque moment 
derobe a 1’etude des lois comme un pas 
retrograde; et je dois lui savoir gre de 
sa sollicitude a mon egard, quoique les 
effets en soient souvent ennuyeux. En 
voici un exemple: 

J’appris, en arrivant dans la bou- 
tique de Brown’s Square, que M. Fair- 
ford £tait rentre le soir meme, ne pou- 
vant sans doute se resoudre a passer une 
nuit hors ddla protection des lares do- 
mestiques. Informe de cette circonstance 
par James, dont la figure denotait cer- 
taine inquietude, je tis conduire mon 
Bucephale a 1’ecurie par un porteur mon- 

i. A mile aboon Dundee. Vers d’une chanson 
ceossaise. Dundee cut une grande ville de com- 
merce sur le Tay, a environ cinquante milles au- 
dessous de Perth. C’est le Liverpool de FEcosse. 
A. M. 

tagnard , et je me glissai, avec le moins 
de bruit possible, dans mon antre, oil je 
me mis a rumirwr certaines parties de 
notre code municipal, deja entamees 
par moi, mais non encore a demi dige- 
rees. J’etais assis depuis peu de temps, 
lorsque je vis mon pere avancer tout 
doucement la tete par la porte entr’ou- 
verte , et la retirer, en me voyant 
occupe, en articulant entre les dents un 
—hum!— qui semblait annoncer le doute 
que mon occupation fut serieuse. Si tel 
etait en effet le sens de cette exclama- 
tion , je ne puis le condamner; car votre 
souvenir m’occupa si entierement pen- 
dant une heure, que, quoiquej’eusse 
Stair ouvert devant moi, le style clair 
et facile de Sa Seigneurie m’echappait 
tellement que j’eus la mortification de 
m’apercevoir que mon travail m’avait 
ete absolument inutile. 

Avant que j’eusse pu remettre ma 
voile sous le vent, James vint me dire 
que notre modeste souper etait servi : 
— des raves, du fromage, et une bou- 
teille de vieille ale. — Deux converts 
seulement: — et pas de siege prepare 
pour M. Darsie par le soigneux James 
Wilkinson. Le susdit James avec sa lon- 
gue figure, ses cheveux plats et sa 
queue entortillee dans une laniere de 
cuir, se tenait, suivant son habitude, 
derriere le fauteuil de mon pere, droit 
comme une sentinelle de hois a la porte 
d’un theatre de marionnettes. « Vous 
pouvez nouslaisser, James,» dit mon 
pere; et Wilkinson sortit. — Que va- 
t-il arriver? pensai-je; voila les images 
qui s’amoncelent sur le front de mon 
pere. 

Mes bottes attirerent un premier re- 
gard de mecontentement, et il me de- 
manda, avec un sourire ironique, ou 
j’etais alle me promener a cheval. II s’at- 
tendait a ce que je repondisse «nulle 
part », et alors il se serait dechame 
avec ses sarcasmes habituels contre le 
plaisir que je trouvais a marcher avec 
une chaussure coutant vingt schellings; 
mais je repliquai avec calme que j’etais 
alle a cheval diner a Noble-House. Il 
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tressaillit (vous savez bien comment), 
tout comme si j’eusse dit que j’avais dine 
a Jericho; et, comme j’aimais mieux 
faire semblant de ne pas remarquer sa 
surprise, et que je continuai a manger 
tranquillement mes raves, il laissa ecla- 
ter sa colere. 

« Noble-House, monsieur! et qu’aviez- 
vous a faire a Noble-House, monsieur? 
Vous rappelez-vous que vous etudiez 
le droit, monsieur? — que votre exa- 
men sur les lois ecossaises approche, 
monsieur? — qu’a present chaque mi- 
nute de votre temps vaut des heures a 
une autre epoque? Et avez-vous le 
loisir d’aller a Noble-House, — et de 
vous eloigner de vos livres durant tant 
d'heures, monsieur ? Si c’eut ete seu- 
lement un tour dans les prairies 1 ou 
meme une partie de balle 2, — mais No- 
ble-House, monsieur! 

— Je suis alle jusque-la avec Darsie 
Latimer, mon pere, pour le voir com- 
mencer son voyage. 

— Darsie Latimer? » repliqua-t-il 
d’un ton radouci; — « hum ! —C’est bon! 
je ne vous blame pas d’etre 1’ami de 
Darsie Latimer; mais autant aurait valu 
le conduire a pied, seulement jusqu’au 
peage, et puis lui faire la vos adieux : — 
vous auriez economise le louage du che- 
val — et votre diner. 

— Latimer a paye pour moi, mon 
pere, » repartis-je, croyant arranger 
les choses; maisj’aurais bien mieux fait 
de n’en pas dire un mot. 

« A paye votre ecot, monsieur! et 
laissez-vous a un autre le soin d’acquit- 
ter votre ecot? Monsieur, on ne doit 
jamais passer le seuil de la porte d’une 
auberge sans payer sa depense. 

— J’admets la regie generale, mon 
pere, repliquai je; mais c’etait le coup 
de depart entre Darsie et moi; et j’au- 
rais cru que ce cas rentrait dans 1’ex- 
ception de dock an dorroch 3. 

1. Meadows (prairies); promenade publique 
pres de la ville d’Edimbonrg. A. M. 

2. The golf, sorte de jeu de mail. K. M. 

3. Mots celtiqnes en tisane dans 1’Ecosse,et qtii 
signifient, le coup de 1’etrier. A. M. 

—Vous vous croy ez un habile homme,» 
dit mon pere avec I’expression de visage 
qui approchait du sourire, autant que 
le permettait la gravite habituelle de 
ses traits; « maisj’imagine que vous n’a- 
vez pas mange votre diner debout comme 
font les Juifs a leur Paque. Or, il a ete 
decide, dans un cas soumis aux baillis 
de Cupar-Angus, lorsque la vache de 
Luckie Simpson eut avale le mout d’ale 
de Luckie Jamieson, pendant qu’il etait 
a la porte a refroidir, qu’il n’y avail nul 
dommage a payer, attendu que I’animal 
avail bu sans s’asseoir; telle etant la 
vraie circonstance qui constitue le dock 
an dorroch, qui est Taction de boire de- 
bout. Ah, monsieur! que dit a cela votre 
seigneurie avocassiere infuturo ? — Ex- 
ceptiofirmat regulam 4. — Aliens, rem- 
plissez votre verre, Alan; je ne suis 
point fache que vous ayez eu cette at- 
tention pour Darsie Latimer, qui est 
un bon garcon parfois. Et puisqu’il a 
demeure dans ma maison depuis sa sortie 
de pension jusqu’a ce jour, ma foi, il 
n’y a point grand mal que vous lui ayez 
cette petite obligation. » 

Quand jevis les scrupules de mon pere 
de beaucoup diminues par la conscience 
de sa grande superiorite dans Targumen- 
tation des lois, j’eus soin d’accepter 
mon pardon plutdt comme grace que 
comme justice, et je repliquai seule- 
ment que nos soirees seraient plus tris- 
tes, maintenant que vous etiez absent. 
Je veux vous citer les propres expres- 
sions de la reponse de mon pere, Darsie. 
Vous le connaissez si bien qu’elles ne 
vous offenseront pas, et vous savez aussi 
qu’a Texactitude et a la ponctualite de 
Thomme de loi se mele chez lui un funds 
d’observation fine et de bon sens pra- 
tique. 

« C’est la verite, dit-il, Darsie etait un 
agreable compagnon , — mais il est trop 
etourdi, trop etourdi, Alan, et la cer- 
velle un peu brouillee. — A propos, il 
faudra maintenant que Wilkinson nous 
serve notre ale dans une pinte anglaise; 

4. L’exception confirme la regie, K. M. 
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car une pinte d’Ecosse serait trop pour 
vous et moi, a present qu’il ne nous ai- 
dera plus. — Mais Darsie, comme je 
le disais , est un espiegle; il pourra 
briller quelque peu dans une sphere su- 
perieure. — Je lui souhaite de reussir 
dans le monde; mais il a peu de solidite, 
Alan, peu de solidite. » 

Je rougirais de ne point defendre un 
ami absent, Darsie : je parlai done en 
votre faveur plus chaudement que ne 
m’y engageait ma conscience; mais, en 
renoncant a vos etudes en droit, vous 
avez perdu bien du terrain dans la bonne 
opinion de rnon pere. 

« Inconstant comme 1’onde, il ne s’e- 
levera point, dit mon pere; ou, suivant 
les expressions des Septante, Effusa 
est sicut aqua, non crescet*. Il fre- 
quente les bals publics et lit des romans: 
— sat est2. » 

Je contestai I’application du texte en 
faisant observer que pour les bals pu- 
blics, vous aviez passe seulement une 
nuit au bal de la Pique, et quant aux ro- 
mans , — autant que c'etait chose a moi 
connue, — vous aviez lu un volume de- 
pareille de Tom Jones. 

« Mais il dansa depuis le soir jusqu’au 
matin, et lut vingt fois au moins d’un 
bout a 1’autre ce mechant bouquin, pour 
lequel 1’auteur aurait du 6tre fouette. Il 
I’avait toujours dans les mains. » 

Je donnai alors a entendre que, selon 
toute probabilite, votre fortune etait 
deja assez considerable pour vous dis- 
penser de pousser plus loin vos etudes 
du droit; et qu’en consequence vous 
pouviez croire qu’il vous etait permis 
de vous amuser un peu. Ce fut 1’excuse 
la moins goutee de toutes. 

« S’il ne peut s’amuser en etudiant les 
lois, » repliqua mon pere avec aigreur, 
« tant pis pour lui. S’il n’a pas besoin 
de les etudier pour apprendre a faire 
fortune, je sais qu’il en a bon besoin 
pour apprendre a la conserver; et mieux 

x. Elles’est ecoulee comme de 1’eau repandue 
elle ne croitra point, A. M, 

2. C’est assez-. A. M. 

vaudrait pour lui devenir un savant ju- 
risconsulte, que de courir le pays comme 
un sauteur de fosses, sans savoir ou il 
va, pour voir il ne salt quoi, et traitant 
a Noble-House des fous comme lui, — 
oui, a Noble-House! » repeta-t-il, 
d’une voix tonnante et d’un ton ironi- 
que, apres m’avoir lance un regard 
courrouce, comme s’il y avait eu dans 
ce nom quelque chose qui le blessat; 
quoique bien certainement tout autre 
lieu ou vous auriez eu 1’extravagance 
de depenser cinq schellings n’aurait pas 
attire moins vivement sa reprobation. 

Me rappelant votre idee, que mon 
pere en sait plus sur votre veritable 
condition qu’il ne juge convenable de 
le dire, je pensai pouvoir hasarderune 
observation pour sender 1’eau. « Je ne 
vois pas, dis-je, comment les lois ecos- 
saises seraient utiles a un jeune gentle- 
man dont la fortune parait etre en An- 
gleterre. » Je crus reellement que mon 
pere allait me battre. 

« Avez-vous 1’intention de me sur- 
prendre per ambages 3, monsieur, 
comme dit le conseiller Pest? Que vous 
importe en quelle contree soit la fortune 
de Darsie Latimer, et qu’il ait de la for- 
tune ou non? D’ailleurs, quel mal lui 
feraient les lois ecossaises, quand il les 
connaitrait aussi bien que Stair ou Bank- 
ton, monsieur? Le fondement de notre 
droit municipal n’est-il pas 1’ancien code 
de I’empire remain, redige a cette epo- 
que ou cet empire jouissait d’une si 
grande renommee de politique et de 
sagesse, monsieur? Allez vous mettre 
au lit, monsieur, apres votre expedition 
a Noble-House, et tdchez que votre lampe 
soit allumee et votre livre ouvert devant 
vous avant que le soleil se leve. Ars 
longa, vita brevis si ce n’est pas un 
peche d’appeler la divine science des 
lois du nom indigne A'art. » 

Ma lampe fut done allumee de grand 
matin, cher Darsie, maisje restaitran- 
quillement au lit, au risque de recevoir 

3. Par detours, A. M. 

4- L’etude est longue et la vie courte. A. M. 
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une visite domiciliaire, esperant que la 
lumiere serait consideree, sans autre en- 
queue, eomme une preuve suffisante de 
nia vigilance, Et aujourd’hui que nous 
sommes au troisieme matin depuisvotre 
depart, les choses ne vont guere mieux. 
La lampe brule dans mon antre,etroeu- 
vre de Yoet sur les Pandectes tient les 
tresors de la sagesse etales devant moi; 
cependant, vu que je m’en sers seule- 
ment en guise de pupitre pour ecrire 
cette suite de niaiseries a Darsie Lati- 
mer, il est probable que 1’usage que j’en 
fais ne m’avancera guere dans mes etu- 
des. 

Et maintenant, il me semble que je 
vous entends m’appeler un hypocrite, 
qui, vivant sous le systeme de defiance 
et de contrainte que mon pere a trouve 
bon de choisir, pretend neanmoins n’en- 
vier ni votre liberte ni votre indepen- 
dance. 

Latimer, je ne vous ferai point de 
mensonges. Je souhaiterais que mon 
pere me laissat exercer un peu plus 
mon fibre arbitre, ne filt-ce que pour 
avoir la jouissance de faire de mon 
plein gre ce qui lui plairait. Un peu plus 
de temps et d’argent a ma disposition ne 
messieraient pas non plus a mon age 
ni a mon rang dans le monde; et j’a- 
voue qu’il est irritant de voir tant de 
jeunes gens de la meme condition que 
moi, s’ebattre en liberte, tandis que 
moi je suis enferme dans une cage, 
comme la linotte d’un savetier, pour 
chanter la meme lecon du matin au 
soir; sans compter qu’il me faut ecouter 
bon nombre de sermons centre la pa- 
resse, que si j’avais quelque moyen de 
m’amuser! Malgre tout cela, je ne puis 
dans mon coeur blamer ni le motif ni le 
but de cette severite. Car le motif ne peut 
etre que 1’affection ardente et devouee 
de mon pere pour moi; un desir contf- 
nuel de me voir faire des progress, et 
une profonde conviction de 1’honneur 
attache a la profession cju’il veut me 
voir embrasser. 

Comme nous n’avons pas de proches 
parents, le lien qui nous unit est serre 

dime facon extraordinaire, quoiqu’il 
soit en lui-meme un des plus solides que 
la nature puisse former. Je suis et j’ai 
toujours ete le but exclusif des esperan- 
ces inquietes de mon pere, comme aussi 
de ses craintes encore plus inquietes et 
plus exagerees : quel titre ai-je done a 
me plaindre, quoique de temps a autre 
ces craintes et ces esperances 1’aient 
pousse a exercer un despotisme fatigant 
sur tous mes mouvements ? En outre, 
je dois me rappeler et je me rappelle, 
Darsie, que mon pere, en diverses occa- 
sions , a montre qu’il sait etre bon aussi 
bien que severe. Quitter son vieux ap- 
partement dans le Luckenbooths 1 fut 
pour lui comme un divorce de Tame 
avec le corps. Cependant, aussitdt que 
le docteur R.... lui eut donne a enten- 
dre que 1’air du quartier ou nous habi- 
tons maintenant etait plus favorable a 
ma sante affaiblie par une crdissance 
troprapide, il se decida a changer son 
antique et cber. logement, qui touchait 
au Heart oj Mid-Lothian 2, contre une 
de ces maisons que le gotit moderne a 
fait construire pour 1’usage d’une seule 
famille. J’ai eu encore une autre preuve 
de sa bonte dans 1’inestimable faveur 
qu’il m’accorda de vous recevoir chez lui, 
quand vous aviez latriste perspective de 
rester a votre age, dans une pension ou 
vous n’auriez eu que des enfants pour ca- 
marades. C’etait une chose si contraire 
a toutes les idees de mon pere sur la 
retraite, sur I’economie et la purete de 
mes moeurs, qu’il souhaitait conserver 
innocentes en me preservant de la com- 
pagnie des autres jeunes gens, que, sur 
ma parole, je suis plus etonne d’avoir 
eu la hardiesse de lui adresser une 
pareille requete, que de 1’avoir vu y 
souscrire. 

Puis enfin, quant a 1’objet de sa sol- 

1. Vieille masure q?ii esistait jadis au milieu de 
la grande rue dite High-Street, a Edimbourg. ToL 

booth, ou est placee la scene de la prison da Mid- 

Lothian , etait au bout de cette masure, dans le 
Lawnmarket, ou inarche des toiles. A. M. 

2. La prison du Mid-Lothian ou d’Edimbourg. 
A. M. 
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licitude, — ne riez pas, ne levez pas les 
mains au del, mon cher Darsie; — mais, 
sur mon honneur, j’airne la profession 
pour laquelle j’ai ete eleve, et je suis se- 
rieusement resolu a poursuivre les etu- 
des preliininaires. — Le barreau est ma 
vocation, — ma vocation speciale, et, je 
puis meme dire, ma vocation heredi- 
taire. A la verite, je n’ai pas I’honneur 
d’appartenir a aucune des grandes fa- 
milies qui ferment, en Ecosse comine 
en France, la noblesse de la robe, et 
qui, dans notrepays du moins, levent la 
tete aussi haut et meme plus haut que 
la noblesse de Tepee; — car ces pre- 
mieres se composent plus souvent des 
« premiers nes d’Egypte ». Neanmoins, 
mon grand-pere, un excellent homme, 
j’ose le dire, eut Tbonneur de signer 
une vigoureuse protestation contre TU- 
nion en sa qualite respectable de clerc 
de ville dans Tancien bourg de Birlthe- 
groat2. II y a quelque raison d’esperer 
ou peut-etre de craindre que ce digne 
clerc etait le fils naturel d’un cousin 
germain du laird de Fairford, qui fut 
pendant longtemps compte parmi les 
barons de second rang. Mon perea monte 
d’un grade dans la hierarchie de la ma- 
gistrature; il est devenu un eminent et 
respectable ecrivain aux sceaux de Sa 
Majeste 3; et je suis moi-meme destine 
a monter plus haut encore et a porter 
cette honorable robe qui recouvre par- 
fois, dit-on, comme la charite, une mul- 
titude de peches. Je n’ai done d’autre 
choix que d’arriver au faite, puisque 
nous avons deja gravi jusque-la, ou de 
faire une chute. au risque de me cas- 
ser le cou. Ainsi, je me reconcilie avec 
ma destinee, et tandis que vous con- 
siderez du sommet des montagnes, les 
lacs et les detroits eloignes, moi, de 
ajricibus juris 4, je me console avec des 

x. L’union de iTcosse a I’Angleterre. A. M. 

2. Birl, cotiser; the groat, la piece de huit 
sous (qui existait jadis); ce qui veut dire sc cotiser 
a quarante centimes par tete. C’cst un nom ideal. 
A. M. 

3. TVriter to his majesty ’s signet, espece de 
procureur ou avoue a tidimbourg. A. M. 

4- Des sommites du droit, A. M. 

SCOTT. 

visions de robes ecarlates et cramoi- 
sies, — garnies de belles fourrures , et 
doublees de bons appointements. 

Vous souriez, Darsie, more tuo5, et 
semblez dire que des reves si vulgaires 
ne valent pas la peine qu’on s’en berce. 
Les votres, il est vrai, sont d’un genre 
plus eleve et plus heroi'que, et ressem- 
blent aux miens, autant qu’un banc 
recouvert d’etoffe rouge et abondam- 
ment charge de papiers de procedure 
ressemble a un trone gothique enrich! 
d’or et de perles. Mais que voulez-vous? 
— Trahit sua quemque voluptas &; — 
et mes visions d’avancement, quoiqu’elles 
puissent n’etre que vaines en ce moment, 
sont neanmoins plus propres a etre rea- 
lisees, que vos desirs qui tendent Dieu 
sait a quoi. Que dit le proverbe de mon 
pere : « Regardez attentivement une 
robe d’or, vous en aurez au moins une 
rnanche. » Tel est mon but. Mais vous, 
Darsie, qu’esperez-vous? que le mys- 
tere qui recouvre votre naissance et 
vos parents disparaitra pour faire place 
a une clarte d’une splendeur inimagina- 
ble, et ce, sans aucun effort, sans au- 
cune peine de votre part, mais pure- 
ment par la bonne volonte de la fortune. 
Je connais Torgueil et la malice de vo- 
tre coeur, etje souhaiterais sincerement 
que vous eussiez a me remercier de 
corrections plus severes que celles dont 
vous gardez un souvenir si reconnais- 
sant. Surtout si j’avais chasse de votre 
cerveau ces idees a la Don Quichotte, 
vous ne penseriez pas maintenant etre 
le heros de quelque bistoire romanesque; 
vous n’auriez pas metamorphose dans 
votre folle imagination Thonnete Grif- 
fiths, paisible banquier dela cite, ne di- 
sant jamais que Tindispensable dans ses 
epitres trimestrielles, en un sage Alcan- 
dre ou un habile Alquif, protecteur 
mysterieux de votre destinee. Mais je ne 
sais point comment cela s’est fait, votre 
tete est sans doute devenue plus dure, 
et mes poings se sont amollis, puisque 

5. Selon votre habitude. A. M. 

6. Chacun suit son penchant, A. M. 
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j’hesite a dire que vous avez montrd 
une etincelle de je ne sais quoi de dange- 
reux, qui in’a inspire an moins du res- 
pect, sinon de la crainte. 

Puisque je suis sur ce sujet, je veux 
vous engager a contenir un pen votre 
Vmpetuosite. Je redoute fort que, comme 
un cheval emportd, elle ne vous entraine 
dans quelque embarras dont vous auriez 
peine a vous tirer, si cette hardiesse 
qui vous a soutenu jusqu’a present ve- 
nait a vous manquer au besoin. Souve- 
nez-vous, Darsie, que vous n’dtes pas 
d’un naturel courageux : nous sommes 
depuis longtemps-convenus que, tout 
calme que je suis, j’ai Tavantage sur 
vous a cet egard. Mon courage con- 
siste, je crois, en une vigueur de nerfs 
et une indifference naturelle pour le 
danger qui, sans rn’entrainer dans des 
aventures, me laisse le plein usage de 
ma raison, et tout mon sang-froid, 
quand arrive un danger reel. Le vdtre 
pourrait etre appele courage intellec- 
tuel, fiertd d’esprit et desir de distinc- 
tion. C’est ce qui vous rend avide de 
renommee, et vous aveugle sur tous 
les perils, jusqu’au moment ou ilss’of- 
frent subitement a vos yeux. Jel’avoue, 
soit que j’aie fmi par partager les crain- 
tes de mon pere, ou que j’en aie concu 
moi-meme, j’ai souvent pense que cette 
envie ddsordonnee de courir apres les 
aventures et les situations romanesques, 
pourrait mal finir pour vous, et alors 
que deviendrait Alan Fairford ? On p'our- 
rait nommer qui Ton voudrait lord-avo- 
cat ou solliciteur general1, je n’aurais 
plus le coeur de briguer ces postes emi- 
nents. Tous mes efforts ont pour but de 
me venger un jour a vos yeux; et je 
crois que je ne me soucieraispas plus de 
la robe de soie brodee que du tablier 
d’une vieille femme, si je n’esperais pas 
vous voirvenir a 1’audience m’admirer 
et peut-6tre me porter envie. 

Tachez qu’il en soit ainsi, je vous en 

r. Solicitor general, fonctionnaire dont la charge 
est analogue a celle de procureur general pres une 
de nos cours royales. A. M, 
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conjure. Ne voyez-vous pas une Dulci- 
nee dans chaque fille en savates, qui, 
avec des yeux bleus, de beaux cheveux, 
un plaid dechire et une baguette de saule 
a la main, conduit les vaches du village 
a la prairie. Ne pensez pas que vous 
rencontrerez un galant Valentin dans 
chaque cavalier anglais, ou un Or- 
son 1 dans chaque montagnard poussant 
devant lui des bestiaux. Considerez les 
choses comme elles sont, et non ainsi 
qu’elles peuvent vous paraitre a travers 
le prisme de votre imagination. Je vous 
ai vu regarder un vieil etang bourbeux, 
jusqu’a decouvrir des caps, des baies, 
des golfes, des rocs, des precipices, et 
tout {’admirable spectacle que presente 
Tile Ferod, dans ce qui n’etait aux yeux 
du vulgaire qu’un simple abreuvoir. Un 
jour ne vous ai-je pas trouve consi- 
derant un lezard, dans 1’attitude d’un 
homme qui examine un crocodile? Heu- 
reusement c’etait la un exercice pen 
(jangereux de votre imagination; car la 
mare ne pouvait vous noyer, ni I’alliga- 
tor lilliputien vous devorer. Mais dans 
la societe vous ne pouvez vous tromper 
sur le caractere des gens que vous fre- 
quentez, ni laisser votre imagination 
exagerer leurs qualites bonnes ou mau- 
vaises, sans vous exposer non-seule- 
ment au ridicule, mais encore a de se- 
rieux inconvenients. Tenez-vous done 
en garde centre votre imagination, mon 
cher Darsie; et permettez a votre vieil 
ami de vous assurer que c’est le cote 
de votre caractere le plus dangereux, 
parce que vous etes bon et plein de ge- 
nerosite. Adieu. Ne laissez pas dormir 
1’enveloppe affranchie du digne pair; 
surtout, sis memor met A. F. 1 

LETTRE III. 
DARSIE LATIMER A ALAN FAIRFORD. 

Shepherd’s Bush. 

J’AI recu votre absurde et tres-pre- 

a. Valentin et Orson , enfants trouves comma 
Romulus et Remus : personnages d’un roman de 
chevalerie. A. M. 
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tentieuse fyttre. II est heureux pour 
vous que, comme Lovelace et Belfort, 
nous sovons convenus de nous pardon- 
ner toutes les libertes que nous pour- 
rions prendre Tun envers I’autre; car, sur 
ma parole, il y a certaines reflexions dans 
votre lettre qui, sanscela, m’auraient 
oblige a retourneraussitot a Edimbourg, 
uniquement pour vous montrer que je ne 
suis pas ce pour quoi vous me prenez. 

Liable! quel couple de jeunes fous 
vous avez fait de nous! — Moi me je- 
tant dans des embarras sans avoir le 
courage d’en sortir*,—vous, la sagacite 
meme, effraye de mettre un pied de- 
vant I’autre, de peur qu’ii ne s’egare 
de son compagnon ; et restant ainsi im- 
mobile comme une borne, par pure 
faiblesse et par froideur de cceur, pen- 
dant que tout le monde vous depasse 
au galop. Vous, peintre de portraits! 
— Je vous le dis, Alan, j’en ai vu un 
meilleur, etabli sur le haut d’une echelle, 
et peignant un Highlander enkilt, qui 
tenait une chopine aussi grosse que lui, 
tandis qu’un Lowlander, botte et en 
perruque, faisaitle pendant, et soutenait 
un verre de pareille dimension : le tout 
destine a representer I’enseigne de la 
Salutation. 

Comment avez-vous eu le courage de 
representer votre propre individu, avec 
tous ses mouvements assujettis, comme 
ceux d’une grande poupee hollandaise, 
a la pression de certains ressorts, tels 
que devoir, reflexion, etc., sans I’im- 
pulsion desquels vous voudriez sans 
doute me faire croire que vous ne bou- 
geriez pas d’un pouce ? Mais n’ai-je pas 
vu votre gravite hors de son lit a minuit? 
et faut-il vous rappeler en termes clairs 
certaines espiegleries ? Vous avez tou- 
jours, avec les plus rigides sentiments 
a la bouche et la reserve la plus affectee 
dans vos manieres, une espece de pro- 
pension secrete vers le mal, quoique 
avec plus de penchant a le vouloir faire, 
que d’adresse a I’accomplir. Je ne puis 
que rire interieurement, lorsque je me 
rappelle avoir vu mon ties-venerable 
censeur, le futur president de quelque 

haute cour d’Ecosse, souffler, haletcr 
et se debattre, comme un gros cheval 
de charrette dans une fondriere, ou ses 
efforts matadroits 1’enfoncent de plus en 
plus profondement, jusqu’a ce que quel- 
qu’un, — moi, par exemple, — prenne 
pitie de 1’animal souffrant, et le tire par 
la criniere ou par la queue. 

Quanta moi, mon portrait, s’il se 
peut, est une caricature encore plus scan- 
daleuse. Moi, faillir ou perdre courage 
dans le danger! Ou avez-vous vu le 
moindre symptome du caractere faible 
dont vous me gratifiez, simplement, 
je pense, pour mettre en relief la solide 
et impassible dignite de votre stupide 
indifference? Si jamais vous me vites 
trembler , soyez sur que mon corps lui 
seul, comme celui du vieux general 
espagnol, s’effrayait des dangers dans 
lesquels mon esprit I’ailait conduire. 
Serieusement, Alan, une telle pauvrete 
d’energie est une rude accusation a 
porter contre un ami. Je me suis exa- 
mine d’aussi pres que j’ai pu , un pen 
blesse, a vrai dire, de vous voir une si 
triste idee de moi, et, sur ma vie ! im- 
possible d’en trouver le motif. J’acconie 
que vous avez peut-etre quelque avan- 
tage sur moi par la fermete et 1’insou- 
ciance de votre caractere; mais je me 
mepriserais moi-meme, si j’avais pu 
manquer de courage comme vous me 
I’imputez. Neanmoins, je suppose que 
ces avis peu flatteurs viennent d’une sin- 
cere inquietude pour ma surete; et, 
sous ce point de vue, je les recois, comme 
j’avalerais lamedecineque m’auraitpres- 
crite undocteur bienveillant, quoique je 
crusse dans mon cceur qu’ii s’est mepris 
sur mon mal. 

Sauf cette offensante insinuation, je 
vous remercie, Alan, du reste de votre 
£pitre. II me semble entendre votre bon 
pereprononcer le mot Noble-House, avec 
un melange de mepris et de deplaisir, 
comme si le nom meme du pauvre petit 
village lui etait odieux, ou comme si vous 
eussiez choisi dans toute 1’Ecosse le lieu 
ou precisement vous ne deviez pas diner. 
Mais s’il avait une aversion particuliere 
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pour cet innocent village et la meehante 
auberge, n’est-ce pas sa faute a lui, si 
je n’ai pas accepte 1’invitation du laird 
de Glengallacher, de courre un daim 
dans ce qu’il appelle emphatiquement 
« son pays ? » La verite est que j’avais 
un violent desir de me rendre a I’invi- 
tation de Sa Seigneurie. Courre un daim! 
Songez quelle magnifique idee c’estpour 
eelui qui n’a jamais tire que des moi- 
neaux, et encore avec un pistolet d’ar- 
con achete dans la boutique d’un reven- 
deur de Cowgate ! — Vous qui prdnez 
tant votre courage, vous pouvez vous 
rappeler que je courus le risque de tirer 
ledit pistolet la premiere fois, tandis 
que vous vous teniez a une distance de 
vingt pas; et que, apres vous etre assure 
qu’il partirait sans eclater, oubliant 
toute loi, hors celle du plus grand et 
du plus fort, vous vous en empardtes 
exclusivementtousles autres dimanches. 
Un tel amusement n’etait pas une com- 
plete introduction au noble art de chas- 
ser le daim, comme il est exerce dans 
les houtes terres ; cependant je ne me 
serais point fait scrupule d’accepter 
rhonnete invitation de Glengallacher, 
au risque de tirer une carabine pour la 
premiere fois, n’eut ete I’exclamation 
que poussa votre pere a ma proposition, 
dans toute I’ardeur de son zele pour le 
roi Georges, la maison de Hanovre et 
la foi presbyterienne. Je voudrais n’y 
pas avoir fait attention, puisque, par 
mon obeissance, j’ai si pen gagne dans 
sa bonne opinion. Toutes ses idees sur 
les montagnards sont puisees dans ses 
souvenirs de 1745, lorsqu’il abandonna 
West - Port, avec ses confreres les vo- 
lontaires, pour se retrancher chacun 
dans la forteresse de leur propre de- 
meure, aussitdt qu’ils apprirent que le 
prince aventureux etait arrive avec les 
clans jusqu’a Kirkliston. La fuite de 
Falkirk, — parma non bene relict a 
1—a laquelle votre pere prit part, je 
peuse, avec 1’intrepide regiment de 
I’Ouest, ne semble pas avoir affaibli son 

i. A.vcc son bonclier honteusement abandonne. 
A. M. 
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degout pour la compagnie des monta* 
guards; (tirez-vous le courage dont vous 
etes si Tier d’une source hereditaire, 
Alan?) et les histoires de Rob Roy Mac 
Gregor, ou du sergent Alan Mhor Ca- 
meron, out contribue a donner aux Hi- 
ghlanders, dans son imagination, des 
couleurs encore plus noires. 

Maintenant, d’apres tout ce que je 
puis voir, ces idees, en tant qu’appli- 
quees a I’etat present du pays, sont ab- 
solument chimeriques. On ne songe pas 
plus au Pretendant dans les montagnes, 
que si le pauvre seigneur etait alle re- 
joindre ses cent huit ancdtres , dont les 
portraits decorent les antiques murailles 
d’Holv-Rood. Les larges sabres ont passe 
en d’autres mains; les boucliers servent 
a couvrir les barattes a beurre; et les 
habitants , de bruyants fanfarons qu’ils 
etaient, sont devenus ou sur le point de 
devenir de Idches coquins. De fait, ce 
fat en partie ma conviction qu’il y avait 
peu de choses a voir dans le Nord, qui, 
me conduisant a la conclusion de votre 
pere, quoique par des premisses diffe- 
rentes, m’a fait porter mes pas dans la 
direction contraire, ou peut-etre je n’en 
verrai guere plus: 

II est une chose pourtant que j’y ai vue; 
et c’a dte avec un plaisir presque ir.de- 
finissable; mais, semblable au prophete 
mourant sur le sommetdu mont Pisgah ■, 
je pouvais promener mes regards sur 
une terre qu’il etait defendu a mes pieds 
de toucher. — J’ai vu, en un mot, les fer- 
tiles cotes de la joyeuse Angleterre, I’An- 
gleterre ou je me vante d’dtrene! 1’An- 
gleterre que jecontemple, meme tandis 
que des Hots irrites et des sables mou- 
vants nous separent, avec la tendresse 
d’un enfant respectueux. 

Vous n’avez pas oublid, Alan,"(car 
quand oubliUtes-vous jamais ce qui in- 
teressait votre ami ?) que cette meroe 
lettre de mon ami Griffith, qui doubfait 
mon revenu annuel et me rendait abso- 
lument libre de tons mes mouvements, 
contenait One clause prohibitive, par 
laquelle, sans motif dnonce, il m’etait 
enjoint, si je tenais a ma surete'presente 

2. 
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et & ma fortune future, dene pas visiter 
PAngleterre : toute autre partie de I’em- 
pire britannique, et m^me un voyage 
sur le continent, si tel 6tait mon desir , 
etant laisses a mon choix. — Ou ai-je lu, 
Alan, cette histoire d’un plat couvert, 
servi au milieu d’un banquet royal, sur 
lequel les yeux de chaque convive furent 
immediatement fixes, oubliant les mets 
delicieux dont la table etait chargee ? 
Cette clause qui me defend d’entrer en 
Angleterre, mon pays natal, laterredes 
braves, des sages, des hommes fibres, 
m’afflige plus que ne peuvent me rd- 
jouir la liberty et I’independance qu’on 
me laisse sous tout autre rapport. Aussi, 
en cherchant la frontiere la plus rappro- 
chee de la region qu’il m’est defendu de 
parcourir, ressembl^-je au pauvre che- 
val attach^ a un piquet, qui broute tou- 
jours, comme vous pouvez Pavoir ob- 
serve, sur la limite meme du cercle dans 
lequel il est confine par sa corde. 

Ne m’accusez point d’etre roma- 
nesque parce que j’obeis a 1’impulsion 
qui m’entraine vers le Sud; ne supposez 
pas que, pour contenter I’envie imagi- 
naire d’une sotte curiosity, je sois en 
p£ril de risquer les v^ritables douceurs 
de ma condition pr^sente. L’homme 
quel qu’il soit, qui a jusqu’a present 
veill6 sur ma conduite, m’a montre par 
des preuves convaincantes, plus fortes 
que toutes les assurances qu’on m’aurait 
pu donner, que mon avantage reel est 
son but principal. Je serais done pire 
qu’un fou si je me revoltais centre son 
autorite, meme lorsqu’elle me semble 
exercee un peu capricieusement. Cer- 
tes, a mon §ge, je pourrais, maltre 
comme je le suis de mes actions et de 
ma conduite sous tout autre rapport, 
m’attendre a ce qu’on m’expliqu&t d’une 
maniere franche et loyale, dans mon 
propre interet, le motif qui m’exclut 
d’Angleterre. Pourtant, je ne veux pas 
en murmurer. Je connaitrai toute cette 
fiistoire un jour, j’espere; et peut-£tre, 
apr^s tout, comme vous le soupconnez, 
n’y trouverai-je rien de bien etonnant. 

Impossible cependant de ne pas s’e- 

merveiller; — mais du diable si je m’e- 
merveille encore : ma lettre serait aussi 
pleine de miracles qu’une des annonces 
deKatter felto. Je desire vivementvous 
faire, au lieu de cette ridicule r£p£tition 
de conjectures et de presages, le r£cit 
d’une petite aventure qui m’est arrivee 
bier; quoique je sois sdr que, selon 
votre habitude, vous examinerez ma 
pauvre histoire par le cote de la lor- 
gnette qui rappetisse les objets, et la 
r&luirez, more tuo, aux plus communes 
trivialites, auxquelles vous m’accuserez 
ensuite de donner trop d’importance. 
Allez vous promener, Alan , vous (Ites 
un confident aussi impropre a un jeune 
£tourdi qui ne manque pas d’imagina- 
tion, que le vieux et taciturne secretaire 
de Facardin deTrebizonder. Apres tout, 
nous devons chacun accomplir notre 
destinee. II me faut, & moi, voir, agir 
et parler; — et vous, comme un Hollan- 
dais enferme dans une diligence avec 
un Gascon, £couter et lever les £paules. 

A propos de Dumfries, capitalede ce 
comte, j’ai peu de chose a dire, et je 
n’abuserai pas de votre patience en vous 
rappelant qu’elle est bdtie sur la jolie ri- 
viere de Nith; et que son cimetiere, qui 
est le lieu le plus eleve de toute la ville, 
domine sur une vue aussi belle qu’eten- 
due. Je n’userai pas non plus de mon 
privilege de voyageur pour vous con- 
damner a fire la longue histoire de 
Bruce, poignardant Comyn le Rougea 

dans 1’eglise des Dominicains, qui s’ele- 
vait en cet endroit, et devenant roi et 
patriote parce qu’il avait et£ sacrilege 
et assassin. Les habitants de Dumfries 
se souviennent encore de ce forfait, et 
ils le justilient en disant que ce n’£tait 
qu’une eglise papiste; — e’est pourquoi 
les murailles en ont ete si completement 
demolies, qu’il n’enresteaucun vestige. 
G’est une fameuse bande de presbyt£- 
riens bleus que ces bourgeois de Dum- 
fries ; ils sont, comme les aime votre 
pere, z&es pour la succession protes- 

i. Voir les Facardins d’Hamilton. 
i. L’histoire d’Gcosse parle ea detail de cet 

evenement. A. M. 
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tante, —* d’autant plus, peut-etre, que 
bon norabre de grandes families d’a- 
lentour sont soup^onnees de penser tout 
differemment, et out presque toutes pris 
part a 1’insurrection de 1715, et quel- 
ques-unes meme a I’affaire plus recente 
del745. Acettederniere^poque, laville 
elle-mgme a souffert; car lord Elcho, 
avec un fort parti de rebelies, leva une 
severe contribution surDumfries, parce 
que les citoyens avaient inquiete 1’ar- 
riere-garde du Chevalier pendant sa 
marche vers 1’Angleterre. 

La plupart de ces details m’ont ete 
communiques par le prevot Crosbic, qui, 
venant a m’apercevoir sur la place du 
marche, se rappela que je vivais dans 
votre inti mite, et m’invita fort obli- 
geamment a diner. Dites a votre pere , 
je vous prie, que les effets de sa bonte 
me suivent partout. Pourtant, je fus 
ennuyd de cette jolie ville au bout de 
vingt-quatre heures, etje suivis la cote 
vers 1’orient, cherchant a apercevoir 
quelques objets d’antiquite, et parfois 
faisant ou essayant de faire usage de ma 
nouvelle ligne. Soit dit en passant, les 
lemons du vieux Cotton, grace auxquelles 
j’avais espere devenir assez habile pour 
entrer dans la modeste societe des pe- 
cheurs a la ligne, ne valent pas un far- 
thing sous ce meridien. C’est ce que 
j’appris par un simple hasard, apres 
avoir attendu au bord de I’eau quatre 
mortelles heures sans rien prendre. Je 
n’oublierai jamais un impudent polis- 
son, un vacher d’environ douze ans, 
sanssouliersnibonnet, lesjambes nues, 
et portant une paire de culottes assez 
minables. — Le drole riait dedaigneu- 
sement a la vue de ma besace en filet, 
de ma sonde, et des nombreuses amor- 
ces que j’avais reunies comme pour 
attirer le poisson de la riviere. Je me 
d&erminai enfin a passer la ligne a ce 
bambin si ricaneur, pour voir ce qu’il 
en ferait, et non-seulement il remplit a 
moitie ma besace en une heure, mais 
a la lettre me fit prendre deux truites 
de ma propre main. Cette circonstance, 
Outre que Samtrouvait le foin etl’avoine, 

sans oublier Tale, d’une qualite supe- 
rieure dans cette petite auberge ou je 
suis maintenant, me fit d’abord songer 
a y demeurer un jour ou deux; et j’ob- 
tins pour mon mdchant gamin de pe- 
cheur la permission de m’accompagner, 
en payant un vacher a sa place. 

Une Anglaise tient cette petite hotel- 
lerie avec une admirable proprete, et 
ma chambre a coucher est embaumee de 
lavande; elle est dclairee par une jolie 
fendtre a chassis, et les murs sont ornes 
de ballades sur la belle Rosamonde et la 
cruelle Barbara Alan. L’accent de cette 
femme, quoique assez rude, resonne 
agreablement a mon oreille; car je n’ai 
jamais pu oublier le triste effet produit 
sur mes jeunes organes, par votre lente 
et tramante prononciation du Nord, 
que j’entendais alors comme les sons 
d’une langue etrangere. J’avoue que j’ai 
moi-meme, depuis ce temps, pris 1’accent 
ecossais en perfection, et meme plu- 
sieurs ecossismes. Mais 1’accentuation 
anglaise arrive encore a mon oreille 
comme une voix amie; et quand je 1’en- 
tendsdans labouched’un mendiant vaga- 
bond, elle manque rarement d’exciter ma 
charite.Vous, Ecossais, qui etes si fiers de 
votre propre nationalite, vous devez faire 
une juste concession a celle des autres. 

Le matin suivant, j’allais me rendre 
sur le bord du ruisseau ou j’avais peche 
a la ligne le soir precedent, lorsque je 
fus retenu par une forte averse qui dura 
toute la matinee. Pendant ce temps-la, 
j’entendis mon vaurien de guide parler 
d’un ton aussi effronte, en debitant ses 
grosses plaisanteries dans la cuisine, 
que peut le faire un laquais dans la ga- 
lerie a un schelling d’un theatre; — tant 
il est peu vrai que la modestie et I’inno- 
cence soient les compagnes insepara- 
bles d’une vie passee dans la solitude 
champetre. 

Quand, apres diner, le temps se fut 
eclairci, et que nous fdmes enfin par- 
venus au bord de la riviere, il me fallut 
endurer un nouveau tour de mon savant 
precepteur. Il aimait mieux apparem- 
ment pecherlui-meme que des’ennuyera 

■ 
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mstruire un novice maladroit eomme 
moi; et, dans 1’espoir de lasser ma 
patience et de me faire ceder la ligne, 
eomme je 1’avais fait la veille, mon drole 
parvint a me laisser battre I’eau pen- 
dant une heure avee un hamecon sans 
pointe. Je decouvris la ruse enfin, en 
voyant le drdle ricaner avec delices, 
lorscju’il apercevait une large truite sor- 
tir de 1’eau, et se degager sans peine de 
I’liamecon. Je lui appliquai un bon souf- 
flet, Alan ; maisje m’en repentis le mo- 
ment d’apres, et, en reparation, je lui 
cedai la possession de la iigne pour le 
reste de la soiree. II tdcha de rappor- 
ter un plat de truites pour mon souper, 
en expiation de ses offenses. 

Ainsi debarrassed’un amusementdont 
je ne me souciais guere, je dirigeai mes 
pas vers la mer, ou pluldt vers le de- 
troit de Solway, qui separe ici les deux 
royaumes. J’en etais a peine eloigne 
d’un mille, et je suivais une agreable 
promenade sur des hauteurs sablonneu- 
ses, couvertes d’une herbe courte; ce 
que vous appelez links 1

> et nous An- 
glais, downs. 

Mais le reste de mon aventure me 
lasserait les doigts, et je dois remettre 
a I’ecrire a demain matin : c’est alors 
seulement que vous en recevrez la con- 
tinuation; et, en attendant, pour pre- 
venir des conclusions trop precipitees, 
je puis seulement vous dire que tout 
ceci n’est que I’introduction de I’aven- 
ture que je me propose de vous coin- 
muniquer. 

LETTRE IV. 
I.K MEM* iU MEME. 

Shepherd’s Bush. 

JE VOUS disais dans ma derniere que, 
apres avoir abandonne la peche comme 
une besogne infructueuse, je traversal 

I. Links, mot ^cossais qui sc traduit par dunes, 
C’est, ainsi qu’on t’appelie, unc vaste ctendue de 
t$rraia pres des Meadows, a Edimbourg. A. M. 

les dunes qui me separaient des rives de 
la SolwayJ. Lorsque j’arrivai aux bords 
de ce bras de mer, bords qui sont en 
cet endroit nus et peu eleves, les eaux 
avaient laisse a decouvert un espace de 
sable large et uni, an milieu duquel un 
ruisseau, alors faible et gueable, se 
dirigeait vers 1’Ocean. Cette scene etait 
eclairee par la lumiere du soleil cou- 
chant, qui montrait son front rou- 
geatre, comme un guerrier pret a com- 
battre, au-dessus d’un haut et solide 
rempart de nuages cramoisis et noirs; 
on eut dit une forteresse gothique, der- 
riere laquelle se retranchait le roi du 
jour. Les derniers rayons etincelaient 
sur la surface humide du sable , et sur 
les innombrables mares d’eau dont elle 
etait couverte dans les endroits ou le 
terrain etait inegal. 

La scene etait animee par les efforts 
d’un grand nombre de cavaliers q,ui 
s’occupaient alors a chasser le saumon. 
Oui, Alan, levez au ciel les mains et les 
yeux tant que vous voudrez , je ne puis 
donner un nom plus convenable a leur 
maniere de pecher; car ils poursuivent 
le poisson au grand galop, et le percent 
avec des epieux aigus, comme vous voyez 
les chasseurs eventrer des sangliers sur 
les vieilles tapisseries. Les saumons, 
il est vrai, prennent la chose plus tran- 
quillement que les sangliers; mais ils 
sont si legers dans leur element propre, 
que les poursuivre et les percer n’est le 
fait que d’un bon cavalier, doue d’un 
ceil vif et d’une main ferine, aussi sdr 
de son cheval que de son arme. Les cris 
deces gaillards, tandis qu’ils galopaient 
dans tous les sens en se livrant a ce 
rude exercice, — leurs bruyants eclats 
de rire, quand 1’un d’eux venait a tom- 
ber, — et leurs acclamations encore 
plus bruyantes, lorsque quelqu’un de la 
bande appliquait avec sa lance un coup 
de maitre, — r4pandaient tant de vie 
sur ce tableau, que je m’enthousiasmai 
pour cet amusement, et m’aventurai 

2. The margin of the Solway, embouehure de 
la Solway, entre le uord de I’Angleterre et I’tcosse, 
A. M- 
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fort loin dans les sables. Les exploits 
d’un pecheur, surtout, attiraient si sou- 
vent les cris d’admiration de ses cama- 
rades, que les rives retentissaient au 
loin du bruit des applaudissements. C’e- 
tait un homme grand, monte sur un 
fort cheval noir, qu’il faisait aller, venir, 
tourner comme un oiseau dans Fair; cet 
homme tenait un epieu plus long que 
celui des autres, et portait une espece 
de bonnet garni de fourrure, orned’une 
petite plume, qui lui donnait au total un 
air de superiorite sur tous les pecheurs. II 
paraissait exercer une certaine autorite 
sur eux, et par occasion dirigeait leurs 
mouvements du geste et de la voix. Je 
trouvai que ses gestes etaient pleins 
de noblesse, et sa voix extraordinaire- 
ment sonore et imposante. 

Les cavaliers commencerent a rega- 
gner la terre ferme, et I’interet de cette 
scene s’effaca peu a peu, tandis que 
j’errais a travers les sables, les yeux 
tournes vers les cotes d’Angleterre en- 
core dorees par les derniers rayons du 
soleil, et qui me semblaient a peine 
eloignees d’un millede moi. Les pensees 
inquietes qui m’assiegent souvent s’em- 
parerent de mon imagination, et mes 
pas, insensiblement, se dirigerent vers 
la riviere qui me separait de la terre de- 
fendue, quoique sans aucune intention 
determinee, lorsque je fus arrete dans 
ma promenade par le bruit d’un cheval 
au galop; et quand je me retournai, le 
cavalier, qui etait ce pecheur que j’avais 
deja remarque, me cria d’un ton brus- 
que « Hola! camarade, vous n’aurez 
pas le temps de passer a Brown ce 
soir : — la maree va monter. » 

Je tournai la tete, et je le regardai 
sans repondre; car son apparition su- 
bite, ou, comme je devrais plutdt dire, 
sa presence inattendue, a travers les om- 
bres de plus en plus epaisses, avait quel- 
que chose d’effrayant et de sinistre. 

« Eltes-vous sourd ? ajouta-t-il; — etes- 
vous fou ? — ou avez-vous des projets 
pour 1’autre monde? 

— Je suis etranger, repondis-je, et je 
p’avais d’autre intention que d’examiner 

la peche. — Je vais m en retourner par 
ou je suis venu. 

— Depechez-vous done, dit-il. Celui 
qui s’endort sur le lit de la Solway peut 
se reveiller dans 1’autre monde. Le ciel 
nous menace d’un ouragan qui fera mon- 
ter les vagues de trois pieds a chaque 
elan. » 

En parlant ainsi, il detourna son che- 
val, et s’eloigna rapidement, tandis que 
je revenais vers les cotes d’Ecosse, un 
peu alarme de ce que j’avais entendu; 
car la maree avance avec une telle rapi- 
dite sur ces sables maudits, que les ca- 
valiers les mieux montes perdent tout 
espoir de saint, s’ils voient venir sa 
blanche ecume, lorsqu’ils sont encore 
a certaine distance du rivage. 

Mes reflexions devenaient de plus en 
plus alarmantes; et, au lieu de mar- 
cher tranquillement, je me mis a cou- 
rir de toutes mes forces, trouvant, ou 
croyant trouver chaque mare d’eau saltie 
de plus en plus profonde. Enfin la sur- 
face des sables me semblait beaucoup 
plus entrecoupee d’etangs et de trous 
pleins d’eau; — soit que la maree com- 
mencat reellement a faire sentir son in- 
fluence aux ondes du detroit, ou ce qui 
est aussi probable, soit que, dans la hate 
et la confusion de ma retraite, je me 
fusse jete dans des endroits difficiles 
que j’avais evites en marchant d’un pas 
plus tranquille. En tout cas, la situation 
des choses ne promettait rien de bon : 
carles sables devenaient deja plus mous; 
et la trace de mes pas, des que j’avais 
leve le pied, se remplissait d’eau sur- 
le-champ. Je commencais a penser au 
commode salon de votre pere, et a la 
securite du pave de Brown-Square et 
de Scot’s Close, lorsque mon bon genie, 
le grand pecheur, apparut une seconde 
fois a mes cotes, lui et son cheval noir, 
se detachant d’une facon gigantesque 
dans I’obscurite toujours plus epaisse. 

« £tes-vous fou? » dit-il avec cette 
m£me voix sombre qui avait deja re- 
tenti a mon oreille, « ou bien las de la 
vie? — Vous allez vous jeter dans les 
sables mouvants.» —J’avouai mon igno 
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ranee da chemin; a quoi il repliqua seu- 
lement: « II n’y a point de temps a 
perdre; — montez en croupe derriere 
moi. »> 

II s’imaginait probablement que j’allais 
sauter a cheval avec I’agilite qu’ont ac- 
quise ces habitants des frontieres par 
une pratique continueile de Tart de I’e- 
quitation; mais, comme je restais in- 
decis, il etendit la main, et, saisissant 
la mienne, il me fit placer le pied sur 
le bout de sa botte, et m’eleva ainsi, 
en une seconde, jusqu’a la croupe de 
son cheval. Je m’y etais a peine place, 
qu’il agita la bride de son coursier, 
qui partit aussitdt; mais, peu charme 
sans doute d’un fardeau inaccoutume, 
il nous regala de deux on trois ca- 
brioles accompagnees d’autant de rua- 
des des jambes de derriere. Le cavalier 
resta immobile comme une tour, quoi- 
que les soubresauts inattendus de 1’ani- 
mal me jetassent rudement sur lui. Le 
cheval fut bientot force de se soumet- 
tre a la discipline de 1’eperon et du 
frein; il s’elanca augrand galop, et eut 
en peu d'instants franchi les detours du 
chemin par lequel le cavalier nous con- 
duisit vers le nord, pour eviter les terri- 
bles sables mouvants. 

Mon ami, peut-etre devrais-je 1’appe- 
ler mon sauveur (car, pour unetranger, 
ma position etait herissee de perils), 
continuait toujours sa course rapide, 
mais dans un silence absolu; et j'etais 
en proie a une trop vive anxiete d’es- 
prit, pour 1’importuner par aucune ques- 
tion. Enfin nous arrivSmes a un endroit 
de la cote qui m’etait tout a fait inconnu, 
oil je mis pied a terre, et commencai d 
Jui presenter, du mieux que je pouvais, 
mes remerciments pour I’important ser- 
vice qu’il venait de me rendre. 

L’etranger repliqua seulement par un 
« psttt! » d’impatience; il ailait repartir 
et m’abandonner a mes propres res- 
sources, quand je le suppliai de mettre 
le comble a son extreme bienveillance 
en m’indiquant le chemin de Shepherd’s 
Bush, qui etait, lui dis-je, 1’endroit oil 
je demeurais alors. 

« Shepherd’s Bush! dit - il; ce n’est 
qu’a trois milles: mais, si vous ne con- 
naissez pas mieux la terre que les sables, 
vous pouvez vous casser le cou avant 
d’y arriver; car ce n’est pas une route 
bonne pour un jeune ecervele; il y a des 
torrents et des marais a passer. » 

Je fus un peu epouvante a cette com- 
plication de difficultes centre lesquelles 
mes habitudes ne m’avaient point appris 
a lutter. Je pensai encore une fois au 
foyer de votre pere; et j’aurais ete bien 
content d’echanger ma situation roma- 
nesque, et meme la glorieuse ind^pen- 
dancedont je jouissais en ce moment, 
contre les douceurs du coin de votre 
cheminee, quand bien meme il m’aurait 
fallu tenir mes yeux enchaines sur les 
volumineux Institutes d’Erskine. 

Je demandai a mon nouvel ami s'il ne 
pouvait pas m’indiquer, pour la nuit, 
une maison ou 1’on requt les etran- 
gers; et, supposant qu’il etait peu for- 
tune lui-meme, j'ajoutai, avec la dignite 
que donne un portefeuille bien garni, 
que j’etais en etat de bien recompenser 
celui qui m'obligerait. Le pecheur ne 
repondant pas, je me detournai de lui 
avec un air d’indifference, et commen- 
cai a suivre le chemin qu’il m’avait 
indique, a ce que je pensais. 

Sa voix forte retentit aussitot derriere 
moi pour me rappeler. « Hola, jeune 
homme, hola! — vous vous etes deja 
trompe de route. — Je m’etonne que vos 
amis laissent courir un etourdi comme 
vous, sans quelque personne plus sage 
pour vous surveiller. 

Peut-etre l’eussent-ils fait, dis-je, 
si j’avais des amis qui s’interessassent 
a mon salut. 

— Eh bien , monsieur , reprit - il, 
mon habitude est de ne pas ouvrir ma 
maison a un etranger; mais votre situa- 
tion parait etre des plus perilleuses; car, 
outre le risque des mauvais chemins, 
des gues et des precipices, outre la nuit 
qui est tres-sombre, il y a parfois mau- 
vaise compagnie sur la route, du moins 
la route est mal famee, et plus d’un 
voyageur a pu s’en plaindre. Je pense 
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done qu’il me faut enfreindre pour une 
fois ma regie en faveur de votre neees- 
site, et vous donner un asile pour la 
nuit dans ma cabane. » 

Comment se fit-il, Alan, que je res- 
sentis dans tout mon corps un frisson 
involontaire en recevant une invitation 
si convenable en elle-meme, et si bien 
d’accord avec mes desirs curieux? Je 
triomphai aisement de cette sensation 
d^placee; et, tout en le remerciant, 
tout en lui exprimant que j’esp&rais ne 
point deranger sa famille, je laissai une 
seconde fois entrevoir mon d&sir de de- 
dommager du derangement que je pour- 
rais occasionner. Le cavalier repondit 
tres - froidement: « Votre presence va 
sans doute me deranger, monsieur, mais 
dime facon que votre bourse ne sau- 
rait compenser : en un mot, quoique 
je veuille bien vous recevoir comme mon 
bote, ma maison n’est point une au- 
berge, et Ton n’y paye point son ecot. » 

Je lui demandai pardon encore une 
fois, et, cedant a ses instances, je me 
placai de nouveau derriere lui sur son 
excellent cheval, qui reprit sa course 
rapide,— la lune, chaque fois qu’elle 
pouvait penetrer les nuages, jetait la 
grande ombre de I’animal, avec son 
double fardeau, sur la campagne sau- 
vage et nue que nous traversions. 

II t’est permis de rire jusqu’a ce que 
la lettre t’echappe des mains; mais, a 
ce moment, je me ressouvins du magi- 
cien Atlante sur son hippogriffe, et 
conduisant en croupe un noble cheva- 
lier, ainsi que nous le raconte 1’Arioste. 
Tu es, je le sais, un homme assez posi- 
tif pour affecter de mepriser ce delicieux 
et illustre poete; cependant, ne t’ima- 
gine point que, pour me conformer a 
ton mauvais godt, je laisse jamais de 
cote une allusion poetique qui viendra 
se presenter a moi. 

Durant notre course, le ciel s’obscur- 
cissait, et le vent commencait a siffler 
sur un ton sauvage et melancolique, ac- 
compagnant a merveille les sons creux 
de la maree montante, qui, entendus a 
ime certaine distance, ressemblaient au 

rugissement de quelque enorme bete fe- 
roce privee de sa proie. 

Enfin nous arriv/imes au sommet d’une 
de ces profondes et dtroites vallees qu’on 
appelle, dans certaines parties de !’£- 
cosse, den, et, dans d’autres, cleugh 
ou glen. Aux clartes passageres que la 
lune continuait de jeter, la descente de 
cette vallee me semblait dtre rapide, es- 
carpee, et couverte d’arbres qui sont 
generalement rares sur ces cotes. Le 
chemin par lequel nous penetrames dans 
le glen etait roide et raboteux, et formait 
deux ou trois detours a angles aigus; 
mais ni le peril ni Tobscurite n’arre- 
taient la marche du cheval noir, qui 
semblait plutot glisser sur le ventre que 
marcher sur ses jambes, et me jetait 
souvent sur les epaules de mon athle- 
tique conducteur. Celui-ci, nullement 
incommode par cette derniere circons- 
tance, continua de stimuler I’animal 
avec 1’eperon, en meme temps qu’il le 
soutenait par la bride, jusqu’a ce que 
nous fussions aubasde la cote,— a ma 
grande satisfaction, comme vous pou- 
vez le concevoir sans peine, mon cher 
Alan. 

Quelques instants de marche, apres 
cette descente difficile, nous amenerent 
devant deux ou trois chaumieres, parmi 
lesquelles je pus, grace a quelques rayons 
lunaires , en distinguer une mieux con- 
ditionnee que celles des paysans ecos- 
sais. Les fenetres etaient vitr^es; des lu- 
carnes pratiquees sur le toit donnaient 
une idee de la magnificence d’un second 
etage. Le paysage semblait fort pitto- 
resque a 1’entour; et les ebaumieres, avec 
les courset les enclos qui endependaient, 
occupaient une esplanade de deux acres; 
un ruisseau assez considerable (a en ju- 
ger par son bruit) avait forme ce terrain 
d’alluvion d’un cote du petit glen; les 
bords de ce ruisseau semblaient converts 
d’arbres et plonges dans i’obscurite, 
tandis que 1’espace ou s’^levaient les 
chaumieres jouissait de 1’eclat passager 
que la lune accordait cette nuit-la. 

J’eus peu de teipps pour faire ces 
observations; car un coup de sifflet de 
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mon compagnon, suivi d’un appel a 
haute voix, attira bientot a la porte de 
la principale habitation un homme et une 
femme, accompagnes de deux enormes 
chiens de Terre-Neuve, dont j’avais deja 
entendu les aboiements depuis queique 
temps. Tin ou deux bassets glapissants, 
qui s’etaient joints au concert, se turent 
en apercevant mon conducteur, et se 
mirent a sauter apres lui pour le cares- 
ser. La femme se retira quand elle vit 
un etranger; rhomme, qui avait une 
lanterne aliumee, s’avanca, et, sans 
dire mot, prit le cheval de mon hdte, 
pour le conduire a 1’ecurie, tandis que 
je suivais mon liberateur dans la maison. 
Lorsque nous edmes traverse le^ 
nous entrames dans une piece tres-regu- 
liere, proprement carrelee en briques, 
oil un feu llambait, a ma grande satis- 
faction , dans une de ces cheminees a 
manteau tres - saillant, communes dans 
les maisons ecossaises. II y avait des 
sieges de pierre dans la cheminee; et 
des ustensiles de menage, meles a des 
epieux pour pecher, a des lignes et a 
d’autres instruments de meme genre, 
etaient suspendus aux murailles de la 
chambre. La femme, qui s’etait d’abord 
presentee sur la porte, avait alors battu 
en retraite dans un appartement de cote. 
Elle y fbt bientot rejointe par mon guide, 
apres qu’il m’eut invite par un geste si- 
lencieux a m’asseoir. A leur place, sur- 
vint une vieille portant une robe d’etoffe 
grise, un tablier a carreaux et un grand 
bonnet1; c’etait evidemment une ser- 
vante, quoiqu’elle fut mise avec plus de 
proprete qu’on n’en trouve ordinaire- 
ment chez les personnes de cette classe: 
avantage qui etait d’ailleurs contre-ba- 
lance par un air fort rebutant. Mais la 
partie la plus singuiiere de son accou- 
trement , dans cette contree toute pro- 
testante, elait un chapelet, dont les pe- 
tits grains etaient de chdne noir, et ceux 
qui marquent \va pater et les ave etaient 

1. Espece de cloison qui separe la premiere piece 
de la seconde dans une chaumiere ecossaise. a. m. 

2. Toy, sorte de coiffure de femme du people 
§n llicosse. a. w 
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d’argent *, a ce chapelet dtait suspendu 
un crucifix de meme metal. 

Cette femme se mit a faire les prepa- 
ratifs du souper. Elle etendit une nappe 
grossiere, mais d’une blancheur remar- 
quable, sur une large table de ch&ie; 
elle y placa des assiettes et du sel, et 
disposa le feu a recevoir un gril. J’ob- 
servais ses mouvements en silence; car 
elle ne faisait aucune attention a moi, 
et, comme elle avait 1’exterieur fort peu 
prevenant, je ne me sentais pas dispose 
a entamer la conversation. 

Lorsque cette duegne eut acheve tous 
les arrangements preliminaires, elle prit, 
dans le sac bien rempli que mon bote 
avait suspendu a la porte, un ou deux 
saumons, ou grilses, comme on appelle 
ceux de la petite espece, et, choisissant 
celui qui paraissait le meilleur, elle le 
coupa en tranches et en fit une grillade, 
dont le fumet savoureux opera si puis- 
samment sur moi, que je commencai a 
desirer vivement qu’il ne survint aucun 
delai entre le plat et les levres. 

Tandis que je me livrais a cette pen- 
see, rhomme qui avait mene le cheval 
a recurie entra dans la chambre, et me 
montra un visage encore moins preve- 
nant que celui de la vieille matrone qui 
remplissait avectant de dexterite I’office 
de cuisiniere. II pouvait avoir soixante 
ans; pourtant son front n’etait guere 
couvert de rides; ses cheveux d’un noir 
de jais commencaient a grisonner seu- 
lement, et non a blanehir de vieillesse. 
Tous ses mouvements denotaient une 
vigueur encore entiere; et, quoique de 
taille moyenne, il avait des epaules tres- 
larges. II etait taille carrement, muscu- 
leux, et son corps semblait reunir force 
et activite; cette derniere qualite se 
trouvait un peu ralentie peut - etre par 
les annees, mais la premiere etait dans 
toute sa plenitude. Une physionomie 
dure et rude, — des yeux tres-enfonces 
sous de longs sourcils qui grisonnaient 
comme ses cheveux, — une large bouche 
munie, d’une oreille a 1’autre, d’une 
rangee de dents regulieres, d’une ex- 
treme blancheur, et d’une largeur di* 
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gne des mSchoires d’un ogre, comple- 
taient ce gracieux individu. II etait 
vetu, comme les pecheurs, d’une ja- 
quette et d’une culotte de drap bleu, 
semblables a cedes des marins; il avait, 
comme un maitre de navire hambour- 
geois, un 6tui a couteau passe dans un 
large ceinturon de buffle, qui semblait 
pouvoir, dans Foccasion, porter des 
armes d’une espece encore plus dange- 
reuse. 

Get homme me lanca, en entrant dans 
la piece, un regard curieux et sinistre, 
a ce qu’il me sembla; mais, sans plus 
faire attention a moi, il s’occupa du soin 
d’arranger la table, que la vieille dame 
avait abandonne pour celui d’appreter le 
poisson : il s’acquitta de cette besogne 
avec plus d’adresse que je n’en soup- 
connais dans un individu d’un exterieur 
si grossier. Il placa deux fauteuils au 
haut bout de la table, et deux escabelles 
au has bout; disposant chaque siege en 
face d’un couvert, devant lequel il mit 
un morceau de pain de seigle et un petit 
pot rempli d’ale, qu’ii allait puiser dans 
une grande cruche noire. Trois de ces 
pots etaient de terre cuite ordinaire; 
mais le quatrieme, qu’il posa vis-a-vis le 
couvert de droite au haut bout, etait 
d’argent et charge d’armoiries. Au meme 
bout de la table, il placa une saliere 
aussi d’argent, travaillee avec art, ren- 
fermant un sel d’une blancheur eblouis- 
sante, avec du poivre et d’autres epices. 
Un citron coupe par quartiers fut egale- 
ment servi sur un petit plat d’argent. Les 
deux grands chiens barbels, qui parais- 
saient comprendre parfaitement la nature 
de ces preparatifs, s'etaient etablis des 
deux cotes de la table pour £tre prets a re- 
cevoir leur part du repas. Je n’ai jamais 
vu d’animaux plus beaux, et qui sem- 
blassent plus dominos par un sentiment 
de decorum, si ce n’est qu’ils se lechaient 
les levres quand le riche fumet de la gril- 
lade leur passait sous le nez. Les petits 
chiens s’etaient tapis sous la table. 

Je n’ignore pas que je m’arrete sur 
des circonstances triviales et ordinaires, 
ft que je risque de lasser votre patience 

en le faisant. Mais voyez-moi, seul dans 
ce lieu etrange, qui semblait, au silence 
general, etre le vrai temple d’Harpo- 
crate;—rappelez-vous que c’est ma 
premiere excursion loin de la maison; —- 
n’oubliez pas que la maniere dont j’avais 
ete amene en ce lieu avait un peu 1’air 
d’une aventure, et qu’il existait une 
mysterieuse incoherence dans tout ce 
que j’avais vu jusqu’alors; et vous ne 
serez plus surpris, je pense, que des 
circonstances futiles en dies - memes 
aient attire mon attention dans le mo- 
ment , et soient ensuite demeurees dans 
ma memoire. 

Qu’un chasseur de saumons, peut-etre 
pour son amusement aussi bien que 
pour son profit, tut mieux monte et 
mieux loge que les paysans de la der- 
niere classe, il n’y avait la rien d eton- 
nant; mais il y avait quelque chose dans 
tout ce que je voyais , qui semblait de- 
hoter que j’etais plutot dans la retraite 
d’un gentilhomme ruine, qui tenait aux 
formes et aux habitudes de son rang, 
que dans la maison d un paysan ordi- 
naire, deve au -dessus de ses compa- 
gnons par une opulence comparative. 

Outre les diverses pieces d’argenterie 
que j’avais remarquees, le vieil homme 
posa sur la table une lampe d’argent, 
ou cruisie1, comme disent les Ecos- 
sais, reinplie d’une huile tres-pure, qui 
repandait en brdlant un partum aro- 
matique, et me permit de mieux exami- 
ner Finterieur de cet appartement, que 
je n’avais encore vu que confusement a 
la clarte du feu. Le dressoir sur lequel 
dait rangee, selon Fusage, une vaisselle 
d’etain qui etait d'une excessive pro- 
prete, renvoyait joyeusement la flamme 
de la lampe au bout de Fappartement. 
Dans un enfoncement forme par la le- 
gere courbure d’une fenetre grillee, 
etait un large pupitre a ecrire, en chd- 
taignier, au-dessus duquel on voyait des 
tablettes de mdne bois, qui soutenaient 
quelques livres et papiers. De Fautre 

x. Esjicce do lampe ccossaise a plusleurs beca, 
A. M. 
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cote du renfoncement, autant que je 
pus discerner (car il etait dans I’ombre, 
et, d’ailleurs, je ne pouvais le voirqu’im- 
parfaitement de la place ou j’etais assis) 
il y avail un fusil ou deux, des sabres, 
des pistolets et d’autres armes, — col- 
lection qui, dans une pauvre chaumiere 
et dans une contree si paisible, semblait 
au moins singuliere, sinon meme unpeu 
suspecte. 

Toutes ces observations, vous pouvez 
le supposer, furent faites en beaucoup 
moins de temps que je n’ai mis a les 
rapporter, ou vous-meme a les lire, si 
vous n’en avez rien saute. Elies etaient 
deja finies, et je songeais au moyen a 
employer pour entrer en conversation 
avec les muets habitants de cette mai- 
son, lorsque mon bote rentra par la 
meme porte de cote, par laquelle il etait 
sorti. 

Il s’etait alorsdebarrasse de son bonnet 
fourre, ainsi quede son ample redingote, 
et se presenta devant moi vetu d’un sur- 
tout gris horde de blanc, qui serrait et 
dessinait ses membres forts et nerveux, 
et d’une culotte de couleur plus claire 
encore, qui collaitsur son corps, comme 
celle des montagnards. Tout son habille- 
ment etait d’un drap plus fin que celui 
du vieux domestique; et son linge ( mes 
observations s’etendirent jusque-la) 
etait fin et propre. Sa chemise etait sans 
manchettes, et le collet, attache par un 
ruban noir, laissait voir des muscles 
dignes d’un Hercule antique. Il n’avait 
ni perruque ni poudre, et ses cbeveux 
chatainset courts, boucles naturellement 
sur sa tete, comme ceux d’une ancienne 
statue, ne montraient pas le moindre 
signe de vieillesse , quoiqu’il pardt 
avoir depasse la cinquantaine. Ses traits 
dtaient fiers, etsiprofondement dessines 
qu’on ne savait pas s’il fallait les appeler 
durs ou beaux. Un ceil gris et etince- 
lant, un nez aquilin et une bouche bien 
faite concouraient a rendre sa physio- 
nomie noble et expressive. Un air de 
tristesse ou de severite, peut-etre 1’un 
et 1’autre, semblait indiquer un carac- 
tere melancolique et en meme temps 
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hautain. Je ne pouvais m’empecher de 
revenir en idee aux anciens heros aox- 
quels je voulais comparer le noble per- 
sonnage que j’avais sous les yeux. Il 
etait trop jeune et se montrait trop peu 
resigne a son destin, pour ressembler a 
Belisaire. Il pouvait plutot etre compare 
a Coriolan au foyer de Tullus Aufidius : 
pourtant 1’air sombre et fier de 1’etranger 
rappelait mieux encore Marius assis sur 
les ruines de Carthage. 

Tandis que j’dtais perdu dans ces re- 
veries , mon bote demeura devant le feu, 
me regardant avec autant d’attention 
que je le regardais moi-meme : embar- 
rasse par ses regards, je me sentis au 
moment de rompre a tout hasard le si- 
lence. Mais la vue du souper place alors 
sur la table me rappela des besoins que 
j’avais presque oublies, pendant que je 
considerais les belles formes de mon 
guide. Il parla enfin, et je tressaillis 
encore au son riche et plein de sa voix, 
quoique ses paroles n’eussent d’autre but 
que de m’inviter a m’asseoir a table. Il 
prit lui-meme la place d’honneur, devant 
laquelle etait pose le vase d’argent, et 
me fit signe de me placer a cote de lui. 

Vous savez que la severe etexcellente 
discipline domestique de votre pere m’a 
habitue a entendre invoquer la benedic- 
tion divine, avant de rompre le pain 
quotidien que Ton nous apprend a de- 
mander dans nos prieres : — j’hesitais 
un moment; et, sans que j’en eusse le 
dessein, j’imagine que mon air fit eom- 
prendre a mon bote ce que j’attendais. 
Les deux domestiques , comme j’aurais 
dli le faire remarquer, etaient deja assis 
au bas bout de la table, lorsque mon 
bote lanca un regard d’une expression 
toute particuliere au vieillard, en disant 
d’un ton presque ironique : « Cristal 
Nixon, dites le benedicite! — monsieur 
1’attend. » 

— Le diable sera clerc et repondra 
amen, quand jedeviendrai chapelain, » 
grommela Cristal Nixon sur un ton qui 
aurait convenuaun ours; «si monsieur 
est un whig, qu’il s’amuse a faire ses 
momeries lui-meme; ma foi n’est nj 
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dans les paroles ni dans les ecrits, mais 
dans le pain de seigle et 1’ale double. 

— Mabel Moffat, » reprit mon guide, 
en regardant la vieille femme et gros- 
sissant sa voix sonore, sans doute parce 
qu’elle avait I’oreille dure, «peux-tu 
demander a Dieu de benir nos mets? » 

La vieille femme branla la t6te,baisa 
la croix suspendue au bout de son ro- 
saire, et resta muette. 

« Mabel ne veut point demander la 
benediction pour un heretique, » reprit 
le maitre de la maison, avec la meme 
ironie sur le visage et dans la voix. 

Au meme moment, la porte laterale 
deja mentionnee s’ouvrit, et la jeune 
femme ( elle etait jeune en effet), que 
j’avais d’abord vue a la porte de la chau- 
miere, s’avanca de quelques pas dans 
la chambre, puis s’arr^ta timidement 
comme si elle etit observe que je la re- 
gardais, et demanda au maitre de la 
maison « s’il avait appele. 

— J’ai seulement parle assez haul 
pour me faire entendre de la vieille 
Mabel, » repliqua-t-il; puis comme elle 
se detournait pour se retirer, il ajouta: 
« et pourtant, c’est une honte qu’un 
etranger voie une maison ou personne 
de la famille ne puisse ou ne veuille 
dire le benedicite. — Soyez done notre 
chapelain. » 

La jeune fille, qui etait vraimentjolie, 
s’avanca avec une gracieuse modestie , 
et, ne se doutant pas sans doute qu’elle 
fit une chose extraordinaire, elle recita 
les paroles consacrees, d’une voix argen- 
tine et avec une simplicite touchante; 
— ses joues se colorant juste assez 
pour montrer que, dans une occasion 
solennelle, elle se serait sentie plus em- 
barrassee. 

Maintenant, Alan Fairford , si vous 
attendez une description de cette jeune 
dame, qui vous autorise a vous moquer 
de moi pour avoir vu une Dulcinee dans 
I’habitante d’une chaumiere de pecheur, 
pres du golfe de Solway, vous serez de- 
sappointd; car, apres vous avoir dit 
qu’elle me semblait vraiment jolie, et 
que c’etait une douce et docile creature, 

j’ai dit a son sujet tout ce que je vous 
pouvais dire. Elle disparut quand le be- 
nedicite fut dit. 

Mon hdte, avec une remarque sur 
le froid que nous avions eprouve en 
route, et sur 1’air vif des sables de la 
Solway, remarque a laquelle il ne pa- 
raissait pas souhaiter de replique, char- 
gea mon assiette d’une des grillades de 
Mabel, et qui,avec des pommes de terre 
servies dans une large ecuelle, for- 
maient tout notre festin. Le jus de ci- 
tron donna a ce mets un godt infiniment 
plus releve que I’assaisonnement ordi- 
naire du vinaigre; et je vous assure que 
rien de tout ce que j’avais eprouve jus- 
que-la, soit curiosite soit soupcon, ne 
m’empecha de faire un excellent repas. 
Pendant toute sa duree il se passa peu 
de chose entre mon hote et moi; il fit 
leshonneurs ordinaires de la table, avec 
politesse, il est vrai, mais sans 1’affec- 
tation d’une cordiale hospitalite, que 
les gens de sa condition apparente pren- 
nent generalement en pareille occasion, 
meme lorsqu’ils n’en sont pas reellement 
animes: au contraire, ses manieres sem- 
blaient etre celles d’un maitre de mai- 
son, poli envers un hote inattendu et 
peu desire, que, dans 1’interet de sa 
propre dignite, il recoit civilement, 
mais sans bienveillance ni plaisir. 

Si vous demandez comment j’appris 
tout cela,jene puis vous le dire; et, 
quand meme je vous ecrirais d’un bout 
a I’autre I’insignifiante conversation qui 
s’etablit entre nous, peut-etre ne servi- 
rait-elle pas a justifier ces observations. 
Il suffit de dire que, en servant ses 
chiens (ce qu’il faisait de temps a autre 
avec beaucoup de liberalite), il parais- 
sait s’acquitter d’un devoir beaucoup 
plus agreable que quand il temoignait 
la mdme attention a son hote. En resu- 
me, mes impressions etaient telles que 
je vous les ai rapportees. 

Lorsque le souper fut fini, un petit 
flacon d’argent, bien travaille en fili- 
grane, circula parmj les convives. J’a- 
vais deja pris un petit verre d’eau-de- 
vie, et lorsque, apres avoir passe h 
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Mabel eta Cristal, le flacon revint au 
hautbout de la table, je ne pus m’em- 
pecher de le reprendre, pour mieux exa- 
miner les armoiries qui etaient gravies 
sur 1’argent avec un gout exquis. Mes 
yeux venant a rencontrer ceux de mon 
bote, je vis facilement que ma curiosite 
lui deplaisait; il fronca les sourcils, se 
mordit les levres, et donna des signes 
non equivoques d’impatience. Jereplagai 
aussitot le flacon sur la table, et je balbu- 
tiai quelques excuses. II ne daigna ni y 
repondre ni memelesecouter; et Cristal, 
a un signe de son maitre, enleva I’objet 
de ma curiosite, aussi bien que le gobe- 
let sur lequel on voyait les memes armes. 

II s’ensuivit un silence embarrassant 
que je m’efforcai de rompre en faisant 
remorquer que je craignais, en I’obli- 
geant a me donner I’hospitalite, d’avoir 
cause quelque inconvenient a la famille. 

« J’espere que vous n’en voyez pas 
la moindre apparence,monsieur, » repli- 
qua-t-il avec une froide politesse. « L’in- 
convenient qu’une faniille aussi retiree 
que la notre peut souffrir en recevant un 
bote inattendu, doit etre bien peu de 
chose, en comparaison de celui que doit 
ressentir le visiteur lui-meme par le 
manque des choses auxquelles il est ha- 
bitue. Ainsi done, eu egard aux rela- 
tions qui existent entre nous, nous 
sommes quittes Tun envers I’autre. » 

Malgre cette replique decourageante, 
je fis une bevue, comme il ai’rive en 
pareil cas; et voulant paraitre poli, je 
me montrai peut-etre reellement tout 
1’oppose. « J’avais peur, » dis-je en re- 
gardant la porte laterale, « que ma pre- 
sence n’edt eloigne de la table un mem- 
bre de la famille. 

— Si vous parlez, » repondit-il sur le 
m&ne ton, « de la jeune personne que 
vous avez vue tout a 1’heure, je dois vous 
faire observer qu’il y avait encore assez 
de place a table pour qu’elle s’y assit, et 
que le souper, quel qu’il flit, etait assez 
abondant pour qu’elle en prit sa part. 
Je vous assure done que, si elle I’eut 
souhaitl;, elle aurait soupe avec nous.» 

Il ne fut pas possible de causer plus 
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longtemps sur ce sujet ou sur aucun 
autre; car le maitre de la maison, pre- 
nant la lampe, fit remarquer que mes 
vetements mouilles me feraient peut-etre 
trouver agreable pour cette nuit leur 
habitude de se coucher de tres-bonne 
heure; qu’il etait force de sortir le len- 
demain matin a la pointe du jour, et 
qu’il me reveillerait en meme temps 
pour m’indiquer le chemin par oil je 
pourrais retourner a Shepherd’s Bush. 

Cela coupait court a toute explication; 
il n’y avait plus moyen de recourir aux 
termes ordinaires de la politesse; et, 
comme il ne me demandait pas mon 
nom, et semblait meme ne prendre au- 
cun interet a ce que je pouvais <?tre, 
moi, la personne obligee, je n’avais au- 
cun pr£texte pour lui adresser de sem- 
blables questions. 

Il prit done la lampe et me conduisit 
dans une fort petite ebambre, ou 1’on 
m’avait prepare un lit a la hate, et po- 
santla lumiere, il m’invita a laisser a 
la porte mes habits mouilles, pour qu’ils 
fussent exposes au feu durant la nuit. 
Il me quitta alors, en murmurant quel- 
que chose qu’on pouvait prendre pour 
un bonsoir. 

Je me rendis a son invitation en ce 
qui concernait mes vetements, d’autant 
plus volontiers que, en depit des liqueurs 
que j’avais hues, mes dents commen- 
caient a claquer, et que, d’apres divers 
symptomes d’un acces de fievre, je com- 
mencais a croire qu’un jeune homme 
eleve' a la ville ne pouvait pas braver 
aussitot avec impunite les suites facheu- 
ses des courses dans la campagne. Mon 
lit, un peu dur, etait couvert de draps 
secs et tres-propres, quoique grossiers; 
et bientdt je songeais si peu a la sueur et 
au frisson, que je ne m’occupais plus 
qu’a ecouter un pas pesant, qui semblait 
etre celui du maitre de la maison mar- 
chant sur les poutres qui recouvraient 
ma chambrc : car elle n’etait point pla- 
fonnee, comme vous pouvez croire. La 
lumiere, passant a travers les planches 
mal jointes, devint visible des que ma 
lampe fut eteinte; et comme le bruit 



RED GAUNTLET. 81 
des pas lents, solennels et reguliers 
continuait toujours, comme je pus dis- 
tinguer que la personne revenait sur ses 
pas lorsqu’elle arrivait a un des bouts 
de la piece, il me parut Evident que le 
marcheur ne se livrait pas a une occu- 
pation domestique, mais se promenait 
tout simplement de long en large pour 
son plaisir : singulier amusement, pen- 
sai-je, pour un homme qui s’est livre a 
un violent exercice une partie au moins 
du jour precedent, et qui parle de se 
lever le lendemain au point du jour. 

Cependant j’entendais la tempete qui, 
menacante pendant la soiree, commen- 
cait a prendre sa revanche; un bruit, pa- 
red a un tonnerre lointain, celui sans 
doute des vagues qui se brisaient contre 
la cote, se melait au rugissement d’un 
torrent voisin et au froissement plaintif 
des arbres de la vallee, tourmentes par 
I’ouragan. Dans la maison, les crois^es 
criaient, les portes battaient, et les 
murs, quoique assez solides pour une 
construction de cette espece, semblaient 
vaciller dans la temp^te. 

Au milieu du fracas des elements fu- 
rieux, les pas pesants de I’homme qui se 
promenait au-dessus de ma tete se fai- 
saient entendre distinctement. Je crus 
meme I’entendre gemir; mais j’avoue 
franchement que, dans cette situation 
extraordinaire, mon imagination pent 
m’avoir abuse. Je fus tente plusieurs 
fois d’appeler, et de demander si forage 
qui grondait autour de nous ne pourrait 
pas renverser la maison; mais, lorsque 
je songeai au maitre sauvage et peu so- 
ciable de cette demeure, qui semblait 
eviter la compagnie des bommes et res- 
ter imperturbable au milieu de la guerre 
des elements, lui parler en ce moment 
me paraissait une tache aussi terrible 
que de m’adresser a 1’esprit de la tem- 
pete lui-meme : un autre etre, a mon 
idee, n’aurait pu demeurer calme et 
tranquille pendant cet epouvantable tu- 
multe. 

Avec le temps, la fatigue 1’emporta 
sur finquietude et la curiosite. La tern- 
pete diminua, ou du moins mes sens s’y 

babituerent, et je m’endormis, ax'ant 
que les pas mysterieux de mon hote 
eussent cesse d’ebranler le plafond sur 
ma tete. 

On aurait pu penser que la nouveaute 
de ma situation, tout en n’eloignant pas 
de moi le sommeil, en aurait au moins 
diminud le calme ou raccourci la duree. 
Neanmoins, il en fut autrement; jamais 
je ne dormis plus profondement de ma 
vie. Je ne me reveillai qu’a la pointe du 
jour, au moment oil mon hote vint me 
secouer le bras et chasser quelque reve 
dont, heureusement pour vous, je ne 
me souviens pas : autrement je vous en 
aurais gratifie, dans fespoir de trouver 
en vous un second Daniel. 

« Vous dormez bien, — » dit la voix 
pleine et sonore; « avant que cinq an- 
nees aient passe sur votre tete, votre 
sommeil sera plus leger, — a moins qu’a- 
vant cette epoque vous ne soyez plonge 
dans le repos qui ne doit pas avoir d’in- 
terruption. 

— Comment! » m’ecriai-je en me 
dressant sur mon lit; « savez-vous quel- 
que chose de moi, — de mes projets, — 
de mes vues dans cette vie ? 

— Rien, » repondit-il avec un triste 
sourire; « mais vous entrez dans le 
monde, jeune, inexperimente et plein 
d’esperance, et je ne fais que vous pre- 
dire une chose que je predirais a toute 
autre personne dans votre position. — 
Mais, aliens, voila vos habits. — Une 
crodte de pain bis et une tasse de lait 
vous attendent, si vous voulez prendre 
quelque chose; — mais il faut vous de- 
peeber. 

— Il faut d’abord, repliquai-je, queje 
prenne la liberte de rester seul pendant 
quelques minutes avant de commencer 
les actes ordinairps de la journee. 

— Oh! — hum ! —Je demande pardon 
a votre devotion, » repondit-il; et il 
quitta fappartement. 

Alan, cet homme a quelque chose de 
terrible. 

Je le rejoignis bientot, dans la salle 
ou nous avions soupe la veille au soir, 
et oil je trouvai les mets qu’il m’avait 
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offerts pour dejeuner, mais sans beurre 
ni rien de plus. 

II se promena de long en large, tan- 
dis que je prenais du pain et du lait; et 
ses pas lents, reguliers et lourds me pa- 
rurent identiques a ceux que j’avais en- 
tendus la nuit derniere. Sa demarche 
d’une tristesse solennelle semblait suivre 
le cours d’une passion interieure, som- 
bre, calme et immuable. — Nous cou- 
rons legerement sur les bords riants 
d’un joli ruisseau, pensai-je, comme si 
nous voulions lutter avec lui de vitesse; 
mais, aupres d’une onde profonde, lente 
et solitaire, nous devenons sombres et 
silencieux comme elle. Quelles pensees 
pouvaient convenir a ce front soucieux, 
et necessiter ce pas majestueux. 

« Si vous avez tini, » dit-il en me 
lancantun regardd’impatience, lorsqu’il 
reinarqua que je ne mangeais plus, mais 
que je restais les yeux fixes sur lui, «je 
vous attends pour vous indiquer le che- 
min. » 

Nous sortimes ensemble sans que 
j’eusse vu d’autre persorme de la mai- 
son. Je ne trouvai done pas 1’occasion 
que j’epiais de donner quelque gratifi- 
cation aux domestiques ou aux gens 
qui paraissaient l’§tre. Quant a offrir 
une recompense au maitre de la maison, 
il me semblait impossible de 1’essayer. 

Que n’aurais-je pas donn6 pour pos- 
seder un peu de ce calme avec lequel 
vous jetez une demi-couronne dans la 
main d’un homme que vous croyez dans 
le besoin, convaincu que vous avez fait 
une bonne action en donnant cette au- 
mdne, et ne vous inqui^tant pas si vous 
blessez I’amour-propre de celui que vous 
avez I’intention de servir. Je vous ai 
vu un jour donner un sou a un homme 
a longue barbe, qui, par la dignite de 
son exterieur, pouvait representer Solon. 
Je n’ai pas votre courage, et par conse- 
quent je ne fis aucune offre a mon bote 
mysterieux, quoique tout dans sa mai- 
son, malgre 1’argenterieque j’avais vue, 
annoncat une grande gene, si non une. 
veritable pauvrete. 

Nous partimes ensemble. Mais je vous 

entends murmurer votre exclamation 
toute nouvelle et convenable ici : — 
ohe! jam satis! Le reste a une autre 
fois. Peut-etre differerai-je de nouvelles 
communications jusqu’a ce que je sache 
a quel taux mes favours sont estimees 
par vous. 

LETTRE Y. 
ALAN FAIRFORD A DARSIE LATIMER. 

J’ai recu vos deux dernieres epitres, 
mon cher Darsie, et, attendant la troi- 
sieme, je ne me suis pas presse d’y re- 
pondre. Ne croyez pas cependant devoir 
attribuer mon silence a ce qu’elles n’aient 
pas reussi a m’inspirer de 1’interet; car 
vraiment, cette fois, quoique la tache 
fdt difficile, vous avez encore su vous 
surpasser vous-meme. Depuis le premier 
lunatique qui decouvrit le Pandemonium 
de Milton dans un feu de bois expirant, — 
depuis le premier bambin ingenieur qui 
souffla des bulles d’eau de savon, e’est 
vous, lemeilleur de mes amis, qui reus- 
sissez le mieux a batir des histoires avec 
rien. Si vous plantiez la feve, dans ce fa- 
meux conte de nourrice, vous parvien- 
driez a faire que, des 1’instant oil elle 
commencerait a germer, le chateau du 
geant fut pret a clever ses fortifications 
sur le haut de la tige. Tout ce qui vous 
arrive prend dans votre riche imagina- 
tion une teinte de merveilleux et de su- 
blime. Avez-vous jamais vu ce que les 
artistes appellent un verre a la Claude- 
Lorrain, verre qui repand sa propre 
couleur sur tout le paysage que vous re- 
gardez au travers?—Vous considerez 
les evenements ordinaires precisement 
au travers d’un semblable milieu. 

J’ai soigneusement examine les fails 
contenus dans votre longue et derniere 
lettre, et je n’y ai rien trouve qui n’au- 
rait pu survenir au premier ecolier 
d’High-School qui, s’avancant trop sur 
les sables de Leith etdepassantle/iraiow- 
dub 1, aurait mouille ses bas et sa cu- 

i. Dub, signifie en ecossais unc petite piece 
d’eau; et prawn estune crevette; sinsiprawndub 
est un endroit oil 1’ou prend des crevettes. a. m. 
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lotte, et qui enfin edt et6 tire de la par 
quelque femme de pecheur en jupons 
courts, et qui 1’eut emmene chez elle, 
par compassion, tout en grognant, le 
long de la route, de la peine que lui oc- 
casionnait le gamin. 

J’admire la figure que vous deviez 
faire, craignant pour votre chere vie 
derriere le dos de votre vieux conduc- 
teur, — vos dents claquant de frayeur, 
vos muscles se roidissant d’epouvante. 
Votre execrable souperde saumon bride, 
qui suffirait pour vous assurer les regu- 
lieres visites du cauchemar durant une 
annee, peut etre appele une veritable 
affliction; quant a la tempete de jeudi 
dernier (telle est la date de votre lettre), 
elle rugit, siffla, hurla et beugla aussi 
horriblement a travers les vieilles che- 
minees de Candlemaker-row 1, qu’elle 
a pu le faire sur la cote de la Solway, si 
grand vent qu’il y fasse,— teste me per 
totam noctem vigilante 2. Et puis le ma- 
tin encore (que le Seigneur ait pitie 
de votre sentimentale delicatesse!) — 
vous dites adieu au brave homme , sans 
meme lui offrir une demi-couronnepour 
son souper et son logement! oh! 

Vous vous moquez de moi parce que 
je donnai un penny (pour etre exact 
vous auriez dd dire six pence) a un 
vieux bon homme que vous , dans votre 
elevation d’esprit, vous auriez laisse al- 
ter se coucher sans souper, parce qu’il 
ressemblait a Solon on a Belisaire. Mais 
vous oubliez que 1’affront descend it 
comme une benediction dans la poche 
du vieux porte-besace, qui se repandit en 
remerciments pour le genereux bienfai- 
teur. II se passerait du temps, Darsie , 
avant qu’il vous remerciat de votre ste- 
rile veneration pour sa barbe et son ex- 
terieur. Puis , vous riez aux depens de 
mon pere, a propos de sa retraite a Fal- 
kirk, tout comme s’il n’etait pas rai- 
sonnable de fuir, lorsque trois ou quatre 
coquins de montagnards, avec des clay- 
mores nues et des talons aussi legers que 

1. Nora d’une rue du vieux quartier d’£dim- 
bourg. a. m. 

2. Temoin moi qui veille toute la nuit. A. m. 
XXI, 

leurs doigts, galopent apres vous en 
criant furinish. Vous vous rappelez ce 
qu’il dit lui-meme quand le laird de 
Bucklirat lui expliqua que furinish signi- 
fiait «attends un peu». « De parte 
diable ! » dit-il, force de manquer a son 
purisme presbyterien au souvenir d’une 
demande si deraisonnable, « les bandits 
auraient-ils voulu que je m’arretasse 
pour me laisser couper le cou? * 

Imaginez une pareille bande a vos 
trousses, Darsie, et demandez-vous si 
vous ne joueriez pas des jambes comme 
pour fuir la maree de la Solway. Et pour- 
tant vous accusez le courage de mon 
pere. Je vous dis qu’il est assez coura- 
geux pour faire ce qui est bien et mepri- 
ser ce qui est mal; — pour defendre une 
juste cause en payant de sa personne et 
de sa bourse, et prendre le parti du 
pauvre centre 1’oppresseur, sans en crain- 
dre les consequences pour lui - meme. 
C’est le courage civil, Darsie; et il im- 
porte peu a la plupart des gens, dans 
notre siecle et dans notre pays, de pos- 
seder ou non le courage militaire. 

Ne pensez pas que je vous en veuille, 
quoique je cherche ainsi a rectifier vos 
opinions au sujet de mon pere; et je 
suis bien convaincu, apres tout, qu# 
c’est a peine si je lui porte, moi, plus 
de respect que vous. Pendant que je suis 
d’humeur serieuse, ce qui ne peut du- 
rer longtemps avec quelqu’un qui me 
fait toujours rire a ses depens, je vous 
prierai, mon tres-cher Darsie, de ne 
plus permettre que votre ardeur pour 
les aventures vous entraine dans des 
perils semblables a celui des sables de 
la Solway. Le reste de 1’histoire est pure 
imagination; mais cette soiree orageuse 
aurait pu devenir, comme dit le Clown 
au roi Lear,«une dangereuse nuit pour 
nager. » 

Quant au reste, si vous pouvez fabri- 
quer des heros romanesques et myste- 
rieux avec de vieux pecheurs grossiers, 
moi le premier je prendrai quelque amu- 
sement a la metamorphose. Arretez 
pourtant, meme ici, il y a besoin d’un 
peu de precaution. Ce chapelain femelle... 

3 
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vous en parlez si peu, et vous parlez 
tant des autres personnages, qu’il s’&eve 
sur ce point des doutes en mon esprit. 
Elle est vraiment jolie, je crois, — et 
e’est la tout ce que votre discretion 
m’apprend. II est des cas ou le silence 
en dit plus long qu’on ne vent. Aviez- 
vous honte ou peur, Darsie, d’entonner 
les louanges de la vraiment jolie di- 
seuse de benedicite?—Aussi stir que 
j’existe, vous rougissez ! Aliens done; 
est-ce que je ne vous connais pas pour 
un infatigable ecuyer des dames? n’ai-je 
pas ete souvent dans votre confidence ? 
Un bras elegant qui se montrait lorsque 
le reste de la personne etait cache dans 
une vaste pelisse, ou une cheville et un 
cou-de-pied bien tournes, vus par ha- 
sard pendant que celle qui les possedait 
traversait 1'allee de la vieille assemblee1, 
tout cela ne vous a-t-il pas tourne la 
tete durant huit jours ? Vous ftltes un 
jour seduit, si je m’en souviens bien, 
par un seul regard d’un ceil sans pareil 
qui, lorsque la belle dame leva son voile, 
se trouva etre litteralement sans son pa- 
reil. Et, une autre fois, n’etes-vous pas 
devenu amoureux d une voix, — rien 
que d’une voix —qui accompagnait la 
jtealmodie dans la vieille eglise des 
Moines gris, jusqu’a ce que vous eus- 
siez decouvert que ce doux organe ap- 
partenait a miss Dolly Mac Izzard « bos- 
sue par derriere et par devant! » 

Toutes ces choses considerees et con- 
trastant avec votre adroit silence au su- 
jet de cette nereide qui vous recita le 
benedicite, je dois vous prier de vous 
expliquer davantage sur ce point dans 
votre premiere lettre, a moins que vous 
ne vouliez me faire conclure que vous 
songez a elle plus que vous ne vou- 
lez le dire. 

Vous ne vous attendez pas que je vous 
donne beaucoup de nouvelles sur ce 
pays, puisque vous connaissez la mo- 
notonie de ma vie, et que vous n’igno- 

x. Cette allee maintenant deserte, ctait autre- 
fois le passage le plus frequenle pour se rendre de 
High-Street ( Haute-Rue), dans les faubourgs du 
Slid. A. M. 
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rez pas que je dois k present me livrer 
a une etude continue. Vous avez dit cent 
fois que je ne pourrais faire mon chemin 
qu’a force de piocher, il faut done que 
je pioche. 

Mon pere semble s’apercevoir de votre 
absence plus que les premiers jours de 
votre depart. II voit bien que nos repas 
solitaires n’ont plus cette gaiete que 
votre humeur joviale y repandait d’ha- 
bitude, et il se laisse aller a cette me- 
lancolie qui nous surprend lorsque la 
lumiere du soleil ne bribe plus a 1’hori- 
zon. S’il est ainsi attriste, vous pouvez 
concevoir combien je le suis davantage, 
et vous figurer avec quelle ardeur je 
souhaite que vous reveniez habiter avec 
nous. 

Je reprends la plume, apres un inter- 
valle de quelques heures, pour vous dire 
qu’il m’est arrive un incident sur lequel 
vous batirez a coup stir cent chateaux 
en Espagne, puisque moi-meme, si peu 
amateur que je sois de ces edifices sans 
fondements, je dois avouer qu’il donne 
lieu a de singulieres conjectures. 

Depuis quelque temps mon pere me 
prend avec lui lorsqu’il se rend aux tri- 
bunaux, dans son desir de me voir con- 
venablement initie aux formes pratiques 
des affaires. Je confesse que, pour lui 
comme pour moi, je ne suis guere flatte 
de cette inquietude outree qui nous rend, 
je 1’ose dire, 1’un et 1’autre ridicules. 
Mais de quoi sert ma repugnance? Mon 
pere m’entraine chez son avocat, sa- 
vant jurisconsulte : — « Etes-vous pret a 
plaider aujourd’hui, M. Crossbite? — 
Voila mon fils qui se destine au barreau; 
— jeprends la liberte de famener au- 
jourd’hui a la consultation , simplement 
pour qu’il puisse voir comment se pra- 
tiquent les affaires. » 

M. Crossbite sourit et s’incline, comme 
tout avocat sourit au procureur qui I’em- 
ploie : meme, j’ose 1’affirmer, il pousse 
sa langue centre sa jo.ue, et souffle a 
1’oreille de la premiere grande perruque 
qui passe aupres de lui: « Oil diable le 
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vieux Fairford en veut-il venir en lachant 
son louveteau sur moi P» 

Tandis queje me tenais derriere eux, 
beaucoup trop vexe du role pueril que 
j’avais a jouer pour tirer grand profit de 
la savante discussion de M. Crossbite, je 
remarquai un homrne deja mdr, qui, 
debout et les yeux fixes sur mon pere, 
semblait n’attendre que la fin de {’affaire 
pour s’adresser a lui. II y avait quelque 
chose dans 1’exterieur de cet individu 
qui commandait Tattention; — pour- 
tant ses vetements n’etaient pas tailles 
dans le gofit actuel, et, quoique jadis 
magnifiques, ils etaient maintenant su- 
rannes et hors de mode. Son habit etait 
de velours a ramage double de satin : sa 
veste, de soie violette et couverte de 
broderie; sa culotte, de meme etoffe que 
1’habit. 11 portait des souliers tres-cou- 
verts, a bouts carres; et les bas de soie 
etaient roules au-dessus de ses genoux, 
ainsi que vous pouvez I’avoir vu dans 
des peintures, et de temps a autre sur 
quelques-uns de ces originaux qui sem- 
blent se piquer de suivre les modes du 
temps de Mathusalem. Un chapeau a te- 
nir sous le bras et une epee completaient 
necessairement son equipement qui, bien 
que hors de date, appartenait a un 
homme de qualite. 

A I’instant ou M. Crossbite finit ce 
qu’il avait a dire, ce personnage accosta 
mon pere, en disant: « Votre serviteur, 
M. Fairford. — H y a longtemps que 
nous ne nous sommes rencontres. » 

Mon pere, dont vous connaissez la po- 
litesse scrupuleuse et formaliste, s’in- 
clina, balbutia, demeura confus, et enfin 
dit au nouveau venu que I’epoque depuis 
laquelle ils s’etaient vus etait si eloignee, 
que, tout en se rappelant fort bien sa 
figure, son nom (il en etait desole) lui 
etait sorti de la memoire, il ne savait 
comment. 

« Avez-vous done oublie Herries de 
Birrenswork?» reprit le monsieur. Mon 
pere s’inclina plus bas encore qu’aupa- 
ravant; mais il me sembla que 1’accueil 
qu’il faisait a son vieil ami, n’avait plus 
la meme politesse respectueuse. Je trou- 

vai qu'alors il y avait un peu de cette ci- 
vilite de visage que le coeur ei'it refuse 
si le decorum i’avait permis. 

Mon pere, neanmoins, s’inclina en- 
core une fois, et dit qu’il se flattait de 
le voir en bonne sante. 

«Si bonne, mon cher M. Fairford, 
que je viens ici resolu a renouveler con- 
naissance avec un ou deux vieux amis, 
et d’abord avec vous. — Je loge toujours 
a ma vieille auberge. —Il vous faut ve- 
nir diner aujourd’hui avec moi chez Pa- 
terson , au bout de Horse-Wynd : — 
e’esttout pres de votre nouvelle demeure 
a la mode, et j’ai affaire a vous. » 

Mon pere s’excusa poliment et non 
sans embarras. — Une absolue neces- 
site le retenait chez lui. 

« Alors je dinerai chez vous , mon 
cher, reprit M. Herries de Birrer.s- 
work. Lepeu d’instants que vous pour- 
rez m’accorder apres diner suffira a mon 
affaire; et je ne vous empecherai pas 
deux minutes de songer aux vdtres. — 
Je ne suis pas homme de bouteille. » 

Vous avez souvent remarque que mon 
pere, quoique observateur scrupuleux 
des devoirs de I’hospitalite, sembie les 
remplir plutot comme une obligation 
que comme un plaisir: et il est vrai 
que, sans un desir consciencieux de 
nourrir ceux qui out faim et de recevoir 
les etrangers, il leur ouvrirait sa porte 
plus rarement qu’il n’a coutume de le 
iaire. Je n’ai jamais vu un exemple plus 
frappant de cette singularite, qui,jusque- 
la, m’avait paru caricaturee par votre 
imagination, que dans sa maniere de 
souscrire a 1’invitation que prenait 
M. Herries. L’air embarrasse et 1’effort 
pour sourire dont il accompagna son 
« nous nous attendons a 1’honneur de 
vous voir dans Brown’s Square a trois 
heures, » ne pouvait tromper personne 
et n’en imposa point au vieux laird. Ce 
fut avec un regard dededain quecelui-ci 
repliqua : « Je vous debarrasserai done 
de moi jusqu’acette heure, M. Fairford;» 
et tout son air semblait dire: « Il me 
plait de diner chez vous, bien ou mal 
venu, peu m’importe.» 

3. 
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Lorsqu’il eut le dos tourne, je deman- 
'dai a mon pere qui c’etait. « Ln homme 
bien nialheureux, dit-il. 

— II prend assez bien son infortune, 
repliquai-je. Je n’aurais pas soupcome 
qu’un exterieur aussi briiiant cachat le 
besoin d’un diner. ? 
 Et comment savez-vous s n en est 

ainsi? repliqua mon pere; il est omm 
suspicione major1, en tout ce qui con- 
cerne les biens de ce monde. II taut es- 
perer qu’il en tait un bon usage; quoi 
que, dans ce cas, ce serait pour la 
premiere fois de sa vie. 
 11 n’a done pas vecu d’une xacon 

reguliere? » poursuivis-je. 
Mon pere me repondit par cette ta- 

meuse sentence, grace a laquelle il fait 
cesser toute question inconvenante sur 
les defauts d’autrui: « Si nous voulons 
corriger nos propres vices, Alan, nous 
aurons tons bien assez a faire, sans 
nous constituer juges de ceux des au- 
tres. » ,e • 

T’etais done encore en defaut; mais, 
revenant a la charge, je fis remarquer 
que ce monsieur avail fair d un homme 
de haut rang et de grande famille. ^ 

« Ce n’est pas a tort, dit mon pere, 
puisqu’il represente les Kernes de ir- 
renswork, une des branches de cette 
noble et jadis puissante famille des Her- 
ries, dont la tige ainee se perdit dans 
la maison de Either dale, a la mort de 
lord Robin le philosophe, anno Domini 
mil six cent soixante-sept. 
, __ possede-t-il encore son domaine 
patrimonial de Birrenswork ? 
 ]\ron. Duvivantmeme de son pere, 

ce n’etait qu’un simple titre. — Les pro- 
prietes furent confisquees sous Herbert 
Berries qui avait suivi son parent, le 
comte deDerwentwater, a 1 aftaire de 
Preston en 1715. Mais ils conservent le 
titre , esperant sans doute que leurs re- 
clamations peuvent etre accueilhes dans 
des temps plus favorables aux Jacobites 
et aux papistes, et ceux qui ne par- 
tagent nullement leurs ridicules idees 

i. Au-dessus de tout soupcon. A. M. 
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doivent pourtant ne pas contrecarrer 
un tel caprice, ex comitate, sinon cx 
misericordia2. — Mais, tiit-il ic pape et 
le pretendant tout ensemble , il faut lui 
preparer un diner, puisqu’il a trouve bon 
de s’inviter lui-meme. Cours done a la 
maison, mon garcon, et disaHannach, 
a la cuisiniere Epps et a James Y\ iikin- 
son de faire pour le mieux; sors-nous 
une bouteille ou deux de mon meiiieur 
maxwell. — Il est au cinquieme tas. 
Voici les clefs de la cave au vin. — Ne les 
laisse pas dans la serrure: — tu connais 
le faible du pauvre James, quoique ce 
soit une honnete creature sous tons les 
autres rapports ; — et il ne me reste 
plus que deux bouteiiles d’eau-de-vie 
vieille. — Il nous les faut garder en cas 
de maladie, Alan." 

j’allai faire mes preparatifs.—L’heure 
du diner arriva, et avec eile M. Berries 
de Birrenswork. 

Si j’avais votre talent pour inventer et 
decrire, Darsie, je pourrais vous faire 
de cet etranger un beau portrait, bien 
sombre, bien mysterieux, un veritable 
portrait a la Rembrandt, qui serait aussi 
superieur acelui de votre pecheur, qu une 
cotte de maille 1’est a un diet servant a 
peeher des barengs. Je puis dire seule- 
ment que je le trouvai eminemment de- 
sagreable et mal eleve. — Non, maleleve 
n’est pas le mot propre; au contraire, il 
semblait connaitre parfaitement les usa- 
ges de la bonne compagnie, et croire 
seulement que notre rang n exigeait 
point qu’il s’y conformat, — ce qui etait 
infiniment plus offensant que si 1 on 
avait reconnu cbez lui une grossierete 
naturelle et un manque complet d’edu- 
cation. Pendant que mon pere disait le 
benedicite, le laird se mit a siffler tout 
haut; et lorsque moi-meme, a 1’invita- 
tion de mon pere, je recitai les graces, 
il se servit de son cure-dent, comme s d 
avait attendu ce moment pour le faire. 

Assez quant a 1’tglise. — Quant au 
roi, les choses allerent plus mal encore. 
Mon pere, vous savez, est toujours plein 

Par potitesse, sinon par pitie. 
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de deference pour ses hotes; et dans Toc- 
casion dont il s’agit, il semblait desirer 
plus vivement que jamais d’eviter toute 
cause de dispute. Il compromit rneine 
sa loyaute jusqu’a porter simplement 
« au roi» le premier toast apres diner, 
au lieu de 1’emphatique formule de «au 
roi Georges!» qu’il empioie d’ordinaire. 
Notre convive fit un mouvement avec 
son verre, de faqon a le passer derriere 
une carafe qui etait pres de lui, et 
ajouta : « De 1’autre cote de 1’eau. » 

Mon pere rougit, mais fit semblant 
de ne pas entendre. Bien des fois encore 
I’etranger se montra sans gene et sans 
decence dans les manieres, cornme dans 
le ton de sa conversation; de sorte que, 
connaissant les prejuges de mon pere 
en faveur du rang et de la naissance, 
et sachant que son jugement, d’ailleurs 
tres sain, ne s’est jamais entierement 
soustrait a ce respect servile que les 
grands, aux jours de son enfance, com- 
mandaient si imperieusement, je pou- 
vais a peine Texcuser de tolerer tant 
d’insolence; — car la chose allait jus- 
que - la — de la part d’un convive qui 
s’etait invite lui-meme. 

On peut excuser un voyageur avec qui 
on est dans une voiture, s’il vous marche 
sur les pieds par accident, ou meme par 
inattention; mais le cas devient different 
lorsque, connaissant le mal quul a fait, 
il continue a vous ecraser les pieds avec 
ses talons. Dans mon opinion—et je suis 
unhommepacifique—onnepeutalorsevi- 
ter aisement une declaration de guerre. 

Je crois que mon pere lut ma pensee 
dans mes yeux, car tirant sa montre, il 
dit : « Alan, il est plus de quatre heu- 
« res : — il vous faut retourner main- 
« tenant a vos etudes. — Birrenswork 
« vous excusera. 

f Notre visiteur fit negligemment un 
’ signe de tete, et il ne me resta plus de 
pretexte pour demeurer. Mais, au mo- 
ment ou je sortais, j’entendis ce magnat 
de Nitherdale prononcer distinctement 
le nom de Latimer. Je m’arretai; mais 
un coup d’oeil de mon pere me forca de 
me retires quand, une heure apres, je 
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fus invite a venir prendre une tasse de 
the, notre convive etait parti. Il avait 
affaire le soir dans High-Street, et ne 
pouvait prendre meme le temps de 
boire le the. Je ne pus m’empecher de 
dire que son depart nous delivrait du 
moins de son incivilite. « Quel besoin, 
dis-je, avait-il denous railler, parce que 
nous avons transporte notre demeure 
d’un quartier incommode clans une par- 
tie de la ville qui nous convient davan- 
tage ? Qu’est-ce que cela lui fait si nous 
voulons jouir de la commodite ou du 
luxe d’une maison anglaise au lieu de 
vivre empiles les uns sur les autres dans 
un hotel ? Sa naissance patricienne et sa 
fortune aristocratique luiont-ellesdonne 
le droit de censurer des gens qui dispo- 
sent des fruits de leur Industrie suivant 
leuy bon plaisir? » 

Mon pere prit une grosse prise de ta- 
bac, et repondit : « Fort bien, Alan, 
fort bien , en verite. Je voudrais que 
M. Crossbite, ou Pest le conseiller, vous 
eut entendu; il aurait reconnu que vous 
avez du talent pour I’eloquence du bar- 
reau; et il peut n’etre pas inutile de 
vous essayer de temps a autre a la mai- 
son, pour gagner de la hardiesse et 
vous tenir en haleine; mais, quant a ce 
que nous a dit ce Herries de Birrens- 
work, cela ne vaut pas une prise de ta- 
bac. Ne croyez pas queje mesoucie de 
lui plus que de toute autre personne qui 
vient ici pour affaire, quoique je ne 
veuille pas le prendre a la gorge, parco 
qu’il parle comme un oison qu’il est. 
Mais, pour changer de sujet, je voudrais 
avoir 1’adresse precise deDarsie Latimer; 
car il est possible que j’aie a ecrire une 
ligne de ma main a ce pauvre garcon.— 
Je n’en suis pas encore bien sur. — Mais 
donnez-moi 1’adresse en tout cas. » 

Je la lui ai donnee; et, en consequence, 
si vous avez entendu parler de mon pere, 
vous en savez probablement plus que 
moi sur cette affaire; mais si vous n’a- 
vez rien recu de lui, alors je m’acquit- 
terai d’un devoir d’ami en vous faisant 
savoir qu’il s’agit tres - certainemenf 
entre ce laird ennuyeux et mon pere 
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(Tune chose oil vous etes vivement in- 
teresse. 

Adieu! et quoique je vous donne ma- 
tiere a rever tout eveille, gardez - vous 
de bdtir un chateau trop lourd pour la 
fondation, qui n’est encore que le mot 
Latimer prononce au milieu d’une con- 
versation entre un gentilhomme du 
Dumfries-Hire et un procureur d’Edim- 
bourg. — Csetera prorsus ignoro 

LETTRE VI 

DARSIE LATIMER A ALAN FAIRFORD. 

 CONTINUATION DES LETTRES III ET IV.  

J’ai fini ma derniere lettre en vous 
disant que j’etais sorti avec mon hdte 
grave et taciturne. Je pus alors, bien 
mieux que la nuit precedente, voir le 
vallon retire dans lequel s’elevaient les 
deux ou trois cabanes qui semblaient 
servir de demeure a lui et a sa famille. 

Ce glen etait si etroit, en proportion 
de la profondeur, qu’aucun rayon du 
soleil ne pouvait y penetrer avant que 
cet astre fut deja haut sur I’horizon. 
En regardant la partie la plus basse, on 
voyait un ruisseau dont les ondes ecu- 
mantes s’elancaient avec abondance et 
fracas sous un massif de hois taillis, 
comme un cheval de course impatient 
d’atteindre le bout de la lice; et en ob- 
servant avec plus d’attention , on pou- 
vait apercevoir une haute cascade bril- 
lantatravers lefeuillage, et occasionnant 
sans doute I’etonnante rapiditetlu ruis- 
seau. Plus bas encore, son cours deve- 
nait plus tranquille, et il formait une 
piece d’eau tout a fait calme, qui offrait 
un port naturel a deux ou trois barques 
de pecheurs, reposant alors a sec sur le 
sable et loin de I’eau, car la maree etait 
redescendue. Deux ou trois miserables 
huttes existaient pres de ce petit port, 
habitees probablement par les proprie- 
taires des barques, mais inferieures, 
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sous tous rapports , a 1’habitation de 
mon hote, quoique celle-ci fut d’assez 
petite apparence. 

Je n’eus qu’une minute ou deux pour 
faire ces observations : encore, durant 
ce temps-la, mon compagnon montra- 
t-il des signes d’impatience et cria-t-il 
plus d’une ibis: «Cristal, Cristal Nixon!» 
jusqu’a ce que le vieiilard du soir prece- 
dent parut a la porte d’une des cabanes 
voisines servant d’ecurie, amenant le 
vigoureux cheval noir dont j’ai deja fait 
mention, selle et bride. Mon conducteur 
fit un signe du doigt a Cristal, et, pre- 
nant par derriere la cabane, il monta 
le sentier rapide, ou plutot le ravin qui 
faisait communiquer ce vallon retire 
avec la pleine campagne. 

Si j’avais bien connu la nature du 
chemin que j’avais parcouru la veiile 
au soir avec tant d'impetuosite, je doute 
fort que j’eusse voulu m’y aventurer; 
car cette route ne meritait pas d’autre 
nom que celui de lit dun torrent, alors 
presque rempli d’eau, qui se precipitait 
ecumant et furieux vers le fond de la 
vallee, grossi qu’il etait par les pluies 
de la nuit derniere. Je montai ce dan- 
gereux sentier avec quelque peine, quoi- 
que a pied, et la tete me tourna quand 
je remarquai, a des traces que la pluie 
n’avait pas effacees, que le cheval sem- 
blait presque 1’avoir descendu en glis- 
sant sur le ventre, le soir precedent. 

Mon hdte sauta sur son cheval sans 
mettre le pied sur 1’etrier — et me de- 
passa dans cette perilleuse montee qui 
ne I’empechait pas de stimuler son cour- 
sier de 1’eperon, comme si 1’animal 
avait eu les pattes d’un chat sauvage. 
L’eau et la boue jaillissaient de ses sa- 
bots dans sa course rapide, et deux ou 
trois bonds le conduisirent au sommet 
de la hauteur ou j’arrivai bientdt moi- 
meme et trouvai le cheval et son maitre 
immobiles comme une statue : I’animal 
haletant et ouvrant ses larges narines a 
la brise du matin, le cavalier les yeux 
fixes sur les faibles rayons du soleil le- 
vant, qui commencait deja a colorer 
I’horizon du cote de Test, et a dorer les I. J’ignore tout a fait le rsste. a. M. 
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montagnes eloignees du Cumberland et 
du Liddesdale. 

II paraissait plonge dans une reverie 
dont il sortit a mon approche; et, 
mettant son cheval en mouvement, il 
enfila une route malaisee et sablonneuse 
qui traversait de vastes dunes nues, 
unies et incultes , entrecoupees de ma- 
rais, et fort semblables a cedes que j’a- 
vais vues dans le voisinage de Shepherd s 
Bush. Il est vrai que toute la campagne 
de cette contree, dans la partie qui se 
rapproche de la mer, a I’exception de 
quelques endroits favorises , presente le 
meme air d’uniformite et de tristesse. 

En nous eloignant d’une centaine de 
pas de I’entree du vallon , nous pumes 
apercevoir mieux encore le malheureux 
pays dont la vue etait rendue plus peni- 
ble par le contraste des cotes opposees 
du Cumberland. Celles-ci etaient coupees 
et traversees par des milliers de lignes 
d’arhres croissant en bales , ombragees 
de bosquets et de bois d’une etendue 
considerable, animees par des villages 
et des maisons de campagne , d’ou sor- 
taient d’epais nuages de fumee donnant 
deja signe de vie humaine et d’humaine 
industrie. 

Mon conducteur avait 6tendu le bras, 
et me montrait la route de Shepherd’s 
Bush, quand nous entendimes le pas 
d’un cheval qui approchait de nous. Il 
promena attentivement ses yeux autour 
de lui, et reconnaissant celui qui appro- 
chait, il continua de me donner ses 
instructions, en meme temps qu’il se 
placait au beau milieu du chemin qui, 
a i’endroit oil nous etions arretes , pre- 
sentait d’un cote une fondriere et de 
1’autre un banc de sable. 

Je remarquai que le nouveau venu 
ralentit Failure de son cheval et lui lit 
quitter le petit trot pour le pas, comme 
s’il eut desire nous laisser passer, ou du 
moins eviter de nous depasser lui-meme 
dans un endroit ou les ditficultes du 
chemin devaient nous amener fort pres 
les uns des autres. Yous connaissez mon 
ancien faible, Alan, et vous savez que 
je suis toujours pret a donner mon at- 

tention a la premiere chose venue, de 
preference a 1’individu qui m’adressela 
parole 

Entraine par cet aimable penchant, 
je m’occupais a rechercher en moi-meme 
le motif qui semblait faire desirer au ca- 
valier de se tenir a distance, lorsque 
mon compagnon eleva sa voix sonore 
d’une facon si subite et si terrible que 
je retrouvai aussitdt le fd de mes pen- 
sees, ets’ecria : « Au nomdudiable, jeune 
homme, croyez-vous que les autres ne 
puissent pas employer leur temps mieux 
que vous, pour m’obliger a vous repeter 
trois fois la meme chose ? — Yoyez- 
vous, reprit-il, cet objet a un mille d’ici, 
qui ressemble a un poteau de route ou 
piutot a un gibet? — Je voudrais qu’on 
y pendit un sot reveur, pour servir 
d’exemple aux jeunes gens distraits! 
Cette poutre, qui a 1’air d’une potence, 
'vous conduira au pont oil vous pourrez 
traverser ce large ruisseau; puis suivez 
toujours tout droit, jusqu’a ce que la 
route se divise en plusieurs embranche- 
ments, pres d’un gros tas de pierres. 
— Peste soit de vous, encore une dis- 
traction ! » 

C’etait la pure verite; en ce moment 
le cavalier approchait de nous, et mon 
attention se porta tout entiere sur lui, 
tandis que jeme derangeais poUr le lais- 
ser passer. A son exterieur on recon- 
naissait facilement qu’il appartenaita la 
societe des Amis, ou, comme on les 
nomme plus communement, des Qua- 
kers. Un vigoureux cheval gris de fer 
montrait, par son poil luisant et sa bonne 
tenue, que Fhomme misericordieux etait 
plein de misericorde pour sa bete. L’ha- 
billement du cavalier ne presentait au- 
cun luxe extraordinaire, mais la proprete 
et Fordre bien entendus qui caracteri- 
sent ces seciaires. Son long surtout de 
drap gris superfm lui descendait jusqu’a 
mi-jambes , et etait boutonne jusqu’au 
menton, pour le defendre de Fair du 

. matin. Suivant leur usage, un ample 
chapeau a bordsretombants, sans ruban 
ni boucle, ombrageait sa belle et paisi- 
ble figure, dont la gravite paraissait 
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temperee par un certain assaisonnement 
de bonne humeur, et n’avait rien de 
commun avec I’air pince et puritain 
qu’affectent les devots en general. Son 
front etait ouvert, et ni 1’age ni 1’hypo- 
crisie ne I’avaient sillonne de rides. Son 
regard etait franc , calme et tranquille: 
pourtant il semblait etre trouble par 
une espece d’apprehension, pour ne pas 
dire de crainte, et en prononcant: « Je 
te souhaite le bonjour, ami, » il dirigea 
son cheval vers le bord extreme du che- 
min, et temoigna ainsi son desir de nous 
deranger le moins possible,—comme fe- 
rait un voyageur pour passer devant un 
matin aux pacifiques intentions duquel 
il n’oserait guere se fier. 

Mais mon bote, ne voulant sans doute 
pas qu’il se tirat aussi aisement d’af- 
faire, barra de telle sorte le chemin avec 
son propre cheval, que le quaker ne 
pouvait continuer sa route, sans s’en- 
foncer dans la fondriere, ou gravir le 
banc de sable : or ii ne lui etait pas 
possible de tenter 1’un ou 1’autre, sans 
s’exposer a un peril qu’il ne semblait 
pas dispose a courir. Il s’arreta done, 
comme pour attendre que mon com- 
pagnon lui fit de la place; et, tandis 
qu’ils restaient ainsi 1’un vis-a-vis de 
1’autre, je ne pus m’empecher de penser 
qu’ils formaient un assez bon embleme 
de la paix et de la guerre; car, bien 
que mon bote flit sans armes, pourtant 
toutes ses manieres, son severe regard 
et 1’aplomb avec lequel il se tenait a 
cheval, denotaient un militaire sans 
uniforme. Il accosta le quaker avec ces 
mots: — « Hola ! ami Josue: — tu es 
de bonne heure en route ce matin. L’es- 
prit t’a-t-il inspire a toi et a tes justes 
freres d’agir avec quelque honnetete, 
et d’dter les fdets qui empechent le pois- 
son de remonter la riviere ? 

— INon certainement, ami,» repon- 
dit Josue avec fermete, mais en meme 
temps avec un ton de bonne humeur. 
« Tu ne dois pas t’attendre a ce que nos 
mains defassent ce que nos bourses ont 
fait. Toi, tu prends le poisson avec 
epieux, lignes et pieges; nous, e’est 

avec des embuches et des filets que font 
agir le flux et le reflux de la maree. 
Chacun fait ce qui lui semble le mieux 
pour s’assurer une part des biens que 
la Providence a repandus dans la ri- 
viere, et ce, en se renfermant dans ses 
limites. Je te prie de ne pas nous cher- 
cher querelle; car tu ne souffriras au- 
cun tort de notre part. 

— Sois assure que je n’en souffrirai 
de la part de personne, repliqua le pe- 
cheur, que son chapeau soit retrousse 
ou a larges bords. Je vous le dis sans 
detours , Josue G eddes, vous et vos as- 
socies vous employez un moyen illegal, 
pour detruire le poisson dans la Solway, 
avec vos fdets a pieux et vos reservoirs; 
et nous, qui pechons loyalement et en 
hommes, comme ont peche nos peres, 
nous avons chaque annee, chaque jour, 
moins d’amusement et de profit. Ne 
croyez pas que la gravite, ou 1’hypocri- 
sie, vous tire desormais d’affaire comme 
autrefois. Le monde vous connait, et 
nous vous connaissons. Vous voulez de- 
truire lesaumon qui fait vivre cinquante 
pauvres families, puis vous essuyer les 
levres, et aller faire un discours a la 
reunion. Mais n’esperez pas qu’il en soit 
toujours ainsi. Je vous enavertis, nous 
tomberons sur vous un matin, et nous 
ne laisserons pas un seul pieu debout 
dans les eaux de la Solway. La maree 
descendante les emportera tous, et tant 
mieux pour vous si nous n’envoyons pas 
les proprietaires les joindre. 

— Ami, » repliqua Josue avec un 
sourire contraint, « si je ne savais pas 
que tu paries sans avoir 1’intention 
d’agir, je te dirais que nous sommes 
proteges par les lois de ce pays; et nous 
ne comptons pas moins en recevoir pro- 
tection , bien que nos principes ne nous 
permettent pas de recourir a aucun acte 
de violence ouverte pour nous defendre. 

— Fanfaronnade et lachete que tout 
cela, s’ecria le pecheur, espece deman- 
teau qui vous sert a cacher votre hypo- 
crite avarice! 

— Oh! ne dis point lachete , mon 
ami, repliqua le quaker, puisque tu 
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sais qu’il pent y avoir autant de courage 
a souffrir qu’a repousser une injure; 
et j’en appellerai a ce jeune honime ou 
a toute autre personne, n’y a-t-il pas 
plus de lachete, — meme dans I’opinion 
de ce monde, dont les pensees sont le 
souffle que tu respires, — dans 1’oppres- 
seur arme qui cause le mal, que dans le 
patient faible et sans defense, qui I’en- 
dure avec intrepidite ? 

— Je ne causerai pas plus longtemps 
avec vous sur ce sujet, » dit le pecheur 
qui, comme un peu ebranle par le der- 
nier argument auquel avait eu recours 
M. Geddes, se mettait en devoir de lui 
faire place ; — « n’oubliez pas pour- 
tant, ajouta-t-il, que vous avez ete 
prevenu, et n’esperez pas que nous re- 
cevions de belles paroles en excuse d’ac- 
tions coupables. Vos filets sont ille- 
gaux, — ils devastent nos pecheries, — 
et nous les detruirons a tout risque et 
peril. Je suis homme de parole, ami 
Josue. 

— Je le sais , repliqua le quaker; 
mais a cause de cela il faut prendre 
garde d’affirmer une chose que tu n’exe- 
cuteras jamais. Car, je le sais, ami, 
quoiqu’il y ait une aussi grande diffe- 
rence entre toi et un des notres, qu’entre 
un lion et une brebis, tu tiens trop du 
lion pour vouloir exercer ta force et ta 
fureur sur un etre qui se declare inca- 
pable de resister. C’est au moins une 
vertu que te donne la renommee, a de- 
faut d’autres. 

— Nous verrons avec le temps, 
repondit le pecheur; mais ecoute, 
Josue : avant de nous quitter, je vais te 
mettre a mfime de faire une bonne ac- 
tion ; ce qui, crois-moi, vaut mieux 
que vingt discours de morale. Voici un 
jeune etranger que le ciel a gratifie d’une 
cervelle si legere, qu’il se perdra encore 
dans les sables, comme il l’a fait bier au 
soir, a moins que tu n’aies la bonte de 
lui montrer le chemin de Shepherd’s 
Bush; car c’est vainement que j’ai tdche 
de lui en faire comprendre la route. — 
As-tu assez de charite sous ta simpli- 
cite, quaker, pour lui rendre ce service? 

41 
— C’est plutot toi, ami, repliqua 

Josue , qui manques de charite, toi 
qui supposes qu’on puisse refuser un 
service si simple. 

—Tu as raison, —j’aurais du me rap- 
peler qu’il ne te couterait rien. — Mon 
jeune gentilhomme, ce pieux modele de 
simplicite primitive vous montrera le 
vrai chemin de Shepherd’s Bush.- Oui, 
et meme vous tondra comme une bre- 
bis , si vous venez a lui vendre ou a 
lui acheter quelque chose. » 

Il me demanda alors brusquement si 
mon intention etait de rester longtemps 
a Shepherd’s Bush. 

Je repondis que je i’ignorais moi- 
meme ; — que j’y resterais sans doute 
tant que je pourrais m’amuser dans les 
environs. 

« Vous aimez la peche ? » ajouta-t-il 
du meme ton href et concis. 

Je repondis affirmativement; « mais, 
ajoutai-je, j’y suis fort maladroit. 

— Peut-etre si vous sejournez en- 
core quelques jours ici, reprit-il, nous 
retrouverons-nous, et alors je pourrai 
avoir le plaisir de vous en donner une 
lecon. » 

Sans me laisser le temps de le re- 
mercier ni meme de lui dire que j’y 
consentais, il se detourna soudain en 
agitant sa main en signe d’adieu , et 
retourna au galop vers le bord de la val- 
lee d’oii nous etions sortis ensemble; 
et comme il s’arreta quelque temps sur 
le banc de sable, je pus 1’entendre ap- 
peler a haute voix les personnes qui y 
demeuraient. 

Cependant le quaker et moi nous con- 
tinuames quelques instants notre route 
en silence, lui, ralentissant le petit trot 
de son paisible coursier, pour le mettre 
a un pas qui aurait fort accommode un 
marcheur moins actif que moi, et me 
considerant de temps a autre avec une 
expression de curiosite, melee de bien- 
veillance. Pour ma part, je ne me sou- 
ciais pas de parler le premier. Je me 
trouvais pour la premiere fois dans la 
compagnie d’un homme de cette secte; 
et craignant, si je lui adressais la pa- 
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role, de blesser quelqu’un de ses pre- 
juges ou de ses bizarres principes, je 
demeurai patiemment silencieux. Enfm 
il me demanda si j’avais ete longtemps 
au service du laird : ce fut ainsi qu’il 
1’appela. 

Je repetai ces mots « au service ? » 
avec un tel accent de surprise, qu’il ne 
put s’empecher de reprendre : « Eh ! 
mais, ami, je ne voulais pas t’offenser; 
peut-etre aurais-je du dire dans sa so- 
ciete, — ou bien habitant de sa mai- 
son , comme j’en avais le dessein? 

— Je suis absolument inconnu a la 
personne que nous venons de quitter, 
repliquai-je, et notre liaison est seule- 
ment temporaire.—Il a eu la charite de 
me tirer des sables, et de m’offrir un 
asile pour la nuit contre la tempete. 
Ainsi coinmenca notre connaissance, et 
elle est sans doute finie; car vous pou- 
vez remarquer que notre ami n est nul- 
lement dispos6 a encourager la fami- 
liarite. 

—A tel point, que cette occasion est, 
je pense , la premiere ou j entends dire 
qu’il ait recu un etranger dans sa mai- 
s0n; — pourvu que tu y aies vraiment 
passe la nuit. 

— Pourquoi en douteriez-vous? je ne 
puis avoir aucun motif de vous trom- 
per, et cela n’en vaut pas la peine. 
- Ne te fache pas contre moi, dit le 

quaker; mais tu sais que tes semblables 
ne se renferment pas toujours, comme 
nous tachons humblement de le faire, 
nous, dans la pure et simple verite, 
mais qu’ils emploient le langage de la 
faussete , non - seulement pour servir 
leurs interets, mais encore pour faire 
un compliment, ou seulement pour s’a- 
muser. On m’a conte diverses bistoires 
sur mon voisin : je n’en crois qu’une 
tres-petite partie, et encore sont-elles 
difficiles a concilier les unes avec les au- 
tres; mais, comme c’est la premiere tois 
que j’entends dire qu’il a recu un etran- 
ger dans sa demeure, j’ai pu exprimer 
quelque doute. Ne t’en offense pas, s’il 
te plait. 

— Il ne semble pas, dis-je, avoir 

grandement les moyens d’exercer 1’hos- 
pitalite, et 1’on peut ainsi 1’excuser de 
ne pas 1’offrir dans des occasions or- 
dinaires. 

— C’est-a-dire, ami, repliqua Jo- 
sue, que tu as mal soupe, et plus-mal 
dejeune peut-etre. En ce moment ma 
petite propriete, qu’on appelle Mont- 
Sharon, est de deux milles plus proche 
que ton auberge; et quoique , pour t’y 
rendre, il te faudrait t’ecarter du vrai 
chemin de Shepherd’s Bush, il me sem- 
ble pourtant que I’exerciee convient a 
de jeunes jambes, aussi bien qu’un re- 
pas substantiel convient a ton jeune 
appetit. Qu’en dis-tu , mon jeune ami? 

— Si cela ne doit point vous gener, » 
repondis-je, car 1’invitation etait cor- 
diale. D’ailleurs, le pain et le lait que 
j’avais manges le matin en fort petite 
quantite avaient ete promptement di- 
geres. 

« Voyons, dit Josue, n’emploie pas 
le langage du monde avec ceux qui y re- 
noncent. Si cette pauvre politesse de- 
vait me gener, peut-etre ne l’eusse-je 
pas faite. 

— Alors j’accepte votre invitation , 
dans le meme esprit que vous 1’avez 
faite. » 

Le quaker sourit, et me tendit la 
main; je la serrai, et nous poursuivimes 
notre route, tres-satisfaits 1’un de 1’au- 
tre. Le fait est que je prenais un vif 
plaisir a comparer en moi-meme les ma- 
nieres ouvertes de cet excellent Josue 
Geddes, avec 1’air brusque, sombre et 
tier de Fhomme qui m’avait loge le soir 
precedent. Tous deux etaient ennemis 
du ceremonial; mais la franchise du 
quaker avait un caractere de simplicite 
religieuse, et se melait a une bonte plus 
reelle, comme si I’honnete Josue desirait 
suppleer par sa sincerite a son manque 
de formules polies. Au contraire, les 
facons du pecheur etaient cedes d’un 
homme a qui les usages de la bonne 
compagnie sont familiers, mais qui, 
par orgueil ou misanthropic , dedaigne 
de les observer. Je songeais encore a lui 
avec interet et curiosite, malgretout ce 
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qu'il avait <le peu prevehant; et je me 
promettais bien , dans le cours de mes 
causeries avec le quaker, d’apprendre 
tout ce qu’il savait sur cet homme. II 
tit neanmoins prendre a la conversation 
un tour different, et me demanda quelle 
etait ma propre condition dans le monde, 
et mon but en visitant cette frontiere 
eloignee. 

Je declinai mon nom, et j’ajoutai seu- 
lement que j’avais ete eleve pour le bar- 
reau; mais me trouvant jouir d’une cer- 
taine independance, je m’etais permis 
depuis peu quelque distraction , et je 
demeUfais a Shepherd’s Bush pour me 
Hvrer au plaisir de la peche. 

*« Ce n’est pas te vouloir du mal, jeune 
homme, dit mon nouvel ami, que de 
te souhaiter une meilleure occupation 
pour tes heures de travail, et un amu- 
sement plus humain, si tu as besoin de 
t’amuser, pour celles ou tu te delasses. 

— Yous etes severe, monsieur, re- 
pondis-je. Je vous ai entendu, il n’y a 
qu’un instant, vous en remettre a la 
protection des lois du pays ; — s’il y a 
des lois, il faut des jurisconsultes pour 
les expliquer, et des juges pour en faire 
1’application. » 

Josue sourit, et, me montrant des 
brebis qui paissaient au milieu des du- 
nes que nous traversions : « Si un loup, 
dit-il, venait en ce moment meme fon- 
dre sur ce troupeau, les pauvres betes 
iraient sans doute chercher une protec- 
tion autour du berger et de son chien; 
pourtant elles sont chaque jour mordues 
et poursuivies par Tun, tondues, egor- 
gees, puis inangees par I’autre. Je dis 
cela sans intention de te hlesser : car, 
quoique les lois et les avocats soient 
des calamities, ce sont pourtant des ca- 
tamites necessaires dans cet etat provi- 
soire de la societe, jusqu’a ce que 
Phomme apprenne a rendre a son sem- 
blable ce qui lui est dd, en cedant au 
seul temoignage de la conscience, et ne 
se laissant influencer que par elle. Ce- 
pendant j’ai connu bien des honnetes 
gens qui ont rempli avec honneur, et 
sans jamais faiilir, la profession que tu 
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veux embrasser. Le merite est bien plus 
grand , lorsqu’on marche droit dans un 
sentier si glissant. 

— Et la peche, vous trouvez encore 
a redire a cet amusement', vous qui, si 
j’ai bien compris ce dont il s’agissait 
entre vous et mon bote d’hier, dtes 
vous-meme proprietaire de pecheries. 

— Proprietaire! non pas, repliqua- 
t-il, je suis seulement, de compagnie 
avec d’autres, fermier ou locataire de 
quelques bonnes pecheries de saumon , 
un peu au-dessous de cet endroit, pres 
de la cote. Mais comprends-moi bien. 
Le mal que je trouve clans la peche, — 
et j’en dis autant des autres amuse- 
ments, comme les appelle le monde, 
qui ont pour but et objet unique les 
souffrances des animaux, ne consiste 
pas dans Paction de prendre et de tuer 
les etres que la bonte de la Providence 
a places sur la terre pour le bien de 
Phomme, mais de faire de leur longue 
agonie une source de delices et de jouis- 
sances. Il est vrai queje fais exploiter 
ces pecheries dans le but necessaire de 
prendre, de tuer et de vendre le pois- 
son, tout comme, si j’etais cultivateur, 
j’enverrais mes moutons au marche; 
mais d’ailleurs, j’aimerais tout autant 
chercher mon plaisir et mon amuse- 
ment dans le metier de houcher que 
dans celui de pecheur. » 

Nous ne discutames pas plus long- 
temps; car, quoique je trouvasse ses 
arguments un peu outres, comme ma 
conscience m’absolvait du crime de m’e- 
tre complu a rien autre chose qu’a la 
theorie de ces amusements, je ne me 
crus pas oblige a defendre obstinement 
la pratique qui m’avait procure si peu 
de plaisir. 

Cependant nous etions arrives aux 
restes du vieux poteau que mon hdte 
m’avait deja montre comme marque de 
la route. La, un mauvais pont de bois, 
soutenu par de longs pieux ressemblant 
a des bequilles, me servit a traverser 
Peau , tandis que le quaker cherchait un 
gue beaucoup plus haut; car le ruisseau 
etait considerablement grossi. 
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Pendant que j’etais arretd alin qu’il 

pdt me rejoindre, je remarquai, a peu 
de distance, un pecheur qui prenait 
truites sur truites, presque aussitot 
qu’il jetait la ligne; et je 1’avoue, en 
depit du sermon de Josue sur I’huma- 
nite, il me fut impossible de ne pas 
porter envie a son adresse et a son suc- 
ces, — tant est V;aturel a notre esprit 
1’amour des jeux, ou la grande facilite 
avec laquelle nous rapportons des succes 
obtenus dans de simples jeux, a des 
idees de plaisir et aux eloges dus a l’a- 
dresse et a I’agilite. Je reconnus bien- 
tot dans cet heureux pecheur le petit 
Benjie, qui avait ete mon guide et mon 
maitre dans cet art modeste, comme 
vous 1’ont appris mes premieres lettres. 
J’appelai, — je sitflai, — le polisson me 
reconnut, et, tressaillant comme s’il 
commettait un crime, il semblait hesi- 
ter s’il s’approcherait ou s’il prendrait 
la fuite. Enlin, lorsqu’il se determina en 
faveur du premier parti, ce fut pour m’as- 
saillir les oreilles d’un recit bruyant, 
fait a voix haute, et fort exagere, sur les 
inquietudes qu’avaient concues tous les 
habitants de Shepherd’s Bush pour ma 
surete personneile ; comme mon hotesse 

, avait pleure, — comment Sam et le gar- 
con d’ecurie n’avaient pas eu le cceur 
d’aller se coucher, mais etaient restes 
toute la nuit a boire, — et comment 
lui-meme s’etait leve bien avant le jour 
pour me chercher. 

« Et vous etiez la pour sender 1’eau, 
je suppose, lui dis-je, et tacher de de- 
couvrir mon cadavre ? » 

Cette observation lui fit lacher un 
long «Non-on-on, »indiquantqu'il voyait 
sa ruse decouverte. Mais, avec son im- 
pudence naturelle, et se fiant a mon 
trop bon caractfere, il ajouta aussitdt un 
autre conte : « Il avait pense que je se- 
rais bien aise d’avoir quelques truites 
fraiehes a mon dejeuner, et 1’eau se 
trouvant etre favorable, il n’avait pu 
s’empecher de jeter une ou deux fois la 
ligne. » 

i Tandis que j’etais engage dans cette 
discussion, I’honnete quaker revint a 

SCOTT. 
1’autre bout du pout de hois me dire 
qu’il ne pouvait s’aventurer a passer le 
ruisseau dans 1’etat oil il etait, et qu’il 
se voyait dans la necessite de faire le 
tour par le pont de pierre qui etait a un 
mille et demi au-dessus de sa maison. 
Il allait me donner les explications ne- 
cessaires pour que je pusse continuer 
sans lui, et demander sa soeur, lorsque 
je lui proposal de confier son cheval au 
petit Benjie, qui le ramenerait par le 
pont, tandis que nous suivrions en- 
semble la route la plus courts et la plus 
agreable. 

Josue secoua la tete; car il connaissait 
Benjie, « qui etait, dit-il, le plus franc 
gamin de tout le voisinage.» Neanmoins, 
pour ne pas me quitter, il consentit a 
lui remettre pour ce peu de temps son 
bidet entre les mains, en lui defendant 
bien de chercher a monter dessus, mais 
plutdt de conduire Salomon par la bride, 
et en lui promettant pour recompense 
une piece de six pence, en cas qu’il fut 
sage, et, s’il transgressait les ordres a 
lui donnes, qu’il serait fouette d’im- 
portance. 

Les promesses ne colltaient rien a 
Benjie, et il en lacha par voice; si bien 
que le quaker lui confia enfin la bride, 
en lui repetant ses injonctions, et en le- 
vant 1’index pour leur donner encore 
plus de force. De mon cote, j’ordonnai 
a Benjie de laisser a Mont-Sharon le 
poisson qu’il avait pris, regardant en 
meme temps mon nouvel ami avec un 
air qui voulait dire : « Excusez-moi; » 
car je ne savais pas trop si cette honne- 
tete serait agreable a un homme si peu 
partisan de la peche. 

Il me comprit, et me rappela la dis- 
tinction pratique entre Taction dlattra- 
per les animaux comme objet d’un amu- 
sement cruel et futile, et celle de les 
manger comme une nourriture legitime 
et permise, apres qu’ils etaient tues. Sur 
cette derniere question, il n’eut aucun 
scrupule; et, au contraire, il m’assura 
que ce ruisseau contenait la vraie truite 
saumonee, tant estimee par tous les 
connaisseurs. Mangee une heure apres 
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avoir etc prise, elle avait ime fermete de 
chair et une ddicatesse de saveur par- 
ticuiieres : c’etait done une addition 
agreable a un repas du matin, surtout 
lorsqu’on avait gagne del’appetit comme 
nous, en se levant a la pointe du jour, 
et en prenant un exerciee de deux ou 
trois heures. 

Mais, dussiez-vous en etre eftraye, 
Alan, nous ne fimes pas frire notre 
poisson sans qu’il nous arrivat une nou- 
velle aventure. C’est done seulement 
pour epargner votre patience et mes 
propres yeux, que je clos la presente, 
et renvoie le reste de mon histoire a la 
lettre prochaine. 

LETTRE VIE 
LE IMF.ME AU MEME. 

— CONTINUATION.   

Le petit Benjie fut done envoy*; avec 
le bidet par la rive gauche, tandis que le 
quaker et moi nous suivimes la droite, 
comme la cavalerie et 1'infanterie d’une 
meme armee, occupant les bords oppo- 
ses d'une riviere, et marchant dans la 
meme direction. Mais pendant que mon 
digne compagnon m’assurait d’une pro- 
menade sur une pelouse charmante jus- 
qu’a la maison, le petit Benjie, qui avait 
ordre de rester toujours en vue, trouva 
bon de devier de la route indiquee, et, 
prenant a droite, il emmena le precieux 
Salomon, de maniere que nous ne les 
aperedmes plus. 

« Le coquin vent monter dessus ! » 
s’ecria Josue avec plus de vivacite qu’on 
ne lui en pouvait supposer apres ses 
grandes protestations de patience. 

Je m’efforcai de calmer ses craintes, 
tandis qu’il doublait le pas et se frottait 
le front d’un air vexe, et je 1’assurai 
que, si 1’enfant montait sur 1’ani- 
mal, il ne manquerait pas, dans son 
propre interet, de le conduire douce- 
ment. 

« Yous ne le connaissez pas, » dit 
Josue, rejetant toute consolation, « lui, 
faire quelque chose doucement! non , il 
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mettra Salomon au galop, — il abusera 
de la patience du pauvre animal qui m’a 
porte si longtemps! Oui, je me suis 
abandonne a ma propre faiblesse quand 
j’ai soutTert qu’il touchat seulement la 
bride; car jamais pareil mecreant n’a 
ete vu dans le pays. » 

Il se mit a enumerer en detail tons 
les debts ruraux dont on accusait Benjie. 
On 1’avait soupconne de tendre des pie- 
ges aux perdrix. — Il avait ete surpris 
par Josue lui-meme, attrapant des oi- 
seaux chanteurs a la glu. Il demeurait 
fortement convaincu d’avoir donne la 
chasse a plusieurs chats, a I’aide d’un 
basset qui le suivait toujours, et qui 
etait aussi maigre, aussi malpropre, 
aussi malicieux que son maitre. Enlin 
Benjie etait accuse d’avoir vole un ca- 
nard pour avoir le plaisir de le chasser 
avec le susdit basset, qui etait adroit 
sur 1’eau comme sur la terre. Je fis 
chorus avec mon ami, pour ne pas 1’ir- 
riter encore davantage, et je declarai 
que, d’apres ma propre experience , j’e- 
tais dispose a abandonner Benjie comme 
un vrai suppot de Satan. Josue Geddes 
se mit a censurer ma phrase comme 
beaucoup trop exageree, et tout a fait 
inconvenante dans la bouche d’une per- 
sonne reflechie. A 1’instant meme ou je 
m’en excusais, alleguant que c’etait une 
maniere de parler, nous entendimes, 
de 1’autre cote du ruisseau, certain 
bruit indiquant que Salomon et Benjie 
ne faisaient pas bon menage. Les emi- 
nences de sable derriere lesquelles Benjie 
avait dirige sa course nous avaient em- 
peches, comme c’etait sans doute son 
intention, de le voir monter sur la selle 
defendue; et ayant mis Salomon au ga- 
lop, ce que le quaker exigeait rarement 
de 1’animal, ils avaient ainsi chemine 
ensemble en grande amitie, jusqu’au 
moment ou ils approcherent du gue que 
le legitime proprietaire du palefroi n’a- 
vait point ose traverser. 

La, une divergence d’opinion s’dta- 
blit entre le cheval et le cavalier. Celui- 
ci, fidele a ses instructions, t&chait de 
diriger Salomon vers le pont de pierre; 
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mais Salomon pensait que le gue etait le 
plus court chemin pour retourner a son 
ecurie Le point fut vivement conteste, 
et nous entendimes Benjie siffler, jurer, 
et surtout fouetter avec beaucoup d’e- 
nergie, tandis que Salomon, docile a ses 
vieilles habitudes, mais force de perdre 
alors patience, faisait force sauts et ca- 
brioles; et c’etait ce double vacarme 
que nous entendions, avant qu’il nous 
fdt possible d’en voir la cause, quoique 
Josue ne la devinat que trop bien. 

Alarme par ces indices, le bon quaker 
se mit a crier : « Benjie. — Ob ! le mi- 
serable ! — Salomon ! — Oh! le fou ! » 
Tout a coup le couple se montra au 
grand galop; car Salomon avait obtenu 
decidement I’avantage dans la lutte, et 
entrainait malgre lui son cavalier dans 
la partie la plus profonde du gue. Ja- 
mais colere ne se changea si vite en 
crainte dictee par rhumanite, que cede 
de mon digne compagnon. « Le mise- 
rable va se noyer! s’eeria-t-il. Un fils 
de veuve! — Son fils unique! — se 
noyer! — Laissez-moi aller... » Et il se 
debattait de toutes ses forces centre moi 
qui le retenais, pour s’elancer dans la 
riviere. 

Je n’avais aucune inquietude pour 
Benjie; car le petit polisson, quoiqu’il 
fut incapable de conduire le cheval re- 
calcitrant , se tenait en selle comme un 
singe. Salomon et Benjie passerent le 
gue sans accident et reprirent leur galop 
sur 1’autre rive. 

II etait impossible de decider si en 
cette derniere occasion Benjie s’enfuyait 
avec Salomon ou Salomon avec Benjie; 
mais, a en juger d’apres le caractere et 
les motifs, je penchais plutot pour la 
premiere hypothese. Je ne pus m’em- 
pecher de rire lorsque le gamin passa 
pres de moi, grimacant moitie de peur 
moitie de plaisir, perche tout a fait sur 
ie pommeau de la selle, et se retenant les 
bras etendus a la bride et a la criniere; 
tandis que Salomon serrait le mors entre 
ses dents, et, la tete presque baissee 
entre les jambes de devant, il passa pres 
de son maitre dans cette attitude ex- 

SCOTT. 
traordinaire, en courant ventre a terre. 

« Le malicieux coquin!» s’ecria le qua- 
ker, oubliant la moderation habitueile 
de ses discours. — « Le vrai gibet de po- 
tence! — Tres-certainement il rendra 
Salomon poussif. » 

Je le suppliai de se consoler. — Je lui 
assurai qu’une demi-heure de galop ne 
ferait aucun mal a son favori, — et lui 
rappelai la censure qu’il m’avait adres- 
see une minute avant pour avoir donne 
une dure epithete a I’enfant. 

Mais Josue ne fut pas a court de re- 
ponse. « Mon jeune ami, dit-il, tu 
as parle de Tame de ce jeune polisson, 
que tu as affirme appartenir a Satan, et 
e’est une chose dont tu ne peux rien 
dire a ta propre connaissance; au con- 
traire, moi, je n’ai parle que de son 
corps qui sera assurement suspendu 
a une corde, a moins qu’il n’amende sa 
conduite. On dit que, petit comme il 
est, il fait deja partie de la bande du 
laird. 

— De la bande du laird ! » dis-je, enre- 
petant ces mots avec surprise. — « You- 
lez-vous parler de la personne chez qui 
j’ai couche la nuit derniere ? — Je vous 
ai entendu 1’appeler le laird. — Est-il a 
la tete d’unebande? 

— Bah! je ne voulais pas dire preci- 
sement une bande, » repliqua le quaker 
qui parut en avoir dit par inadvertence 
plus qu’il n’en avait 1'intention, «j’au- 
rais dd dire de la compagnie ou de son 
parti: mais voila ce qui arrive, ami La- 
timer, aux homines les plus senses, quand 
ils se laissent troubler par la passion; ils 
parlent comme s’ils avaient le delire, 
comme avec la langue de 1’imprudent et 
de 1’insense. Et quoique tu aies ete 
prompt a remarquer ma faiblesse, je 
ne regrette pourtant pas que tu en aies 
ete le temoin, attendu que les chutes du 
sage peuvent etre aussi utiles a la jeu- 
nesse et a 1’experience que cedes de 1’in- 
sense. 

C’etait une espece d’aveu d’une chose 
queje commencais a soupconner, savoir 
que mon nouvel ami, malgre la bonte 
reelle de son caractere, jointe au quie- 
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tisme religieux de sa secte, n’avait pu 
reussir a dompter entierement I’impetuo- 
site d’un naturel prompt et tbugueux. 

En cette occasion, comme s’il cut 
senti qu’il avait laisse voir plus d’emo- 
tion qu’il ne convenait, Josue evita de 
parler davantage de Benjie et de Salo- 
mon, et attira mon attention sur les ob- 
jets naturels qui nous entouraient. Le 
paysageaugmentaitd'interetetdebeaute, 
a mesure que, guides encore par les de- 
tours du ruisseau, nous laissions der- 
riere nous les sables , et que nous pene- 
trions dans une campagne close et bien 
cultivee, ou les terres labourables et les 
paturages etaient agreablement coupes 
par des bouquets d’arbres et des Iiaies. 
Descendant alors plus pres du ruisseau, 
nous franchimes une petite porte, et 
nous entrames dans une allee tenue avec 
beaucoup de soin , dont les cotes etaient 
ornes de fleurs et d’arbustes fleuris, des 
especes les plus durables; en montant 
par une pente douce, nous sortimes bien- 
tot de ce petit bois, et je vis presque en 
face de nous une maison basse, mais 
parfaitement entretenue, d’une forme 
irreguliere *, mon guide, en me secouant 
la main avec cordialite, m’annonca que 
j’etais le bienvenu a Mont-Sharon. 

Lebois atravers lequel nous nous etions 
approches de cette petite habitation, s’e- 
tendait autour d’elle tant au nord qu’au 
nord-est; seulement, perce dans diffe- 
rentes directions, il laissait voir qu’il 
btait entrecoupe par des champs bien 
arroses et bien abrites. La maison re- 
gardait le sud-est; de la facade au ruis- 
seau s’etendait un terrain d’agrement, 
je devrais plutot dire un vaste jardin. 
J’appris que le pere du proprietaire ac- 
tuel ayant eu un gout decide pour 1’hor- 
ticulture, dont le fils avait herite, il 
avait forme cesjardins qui, avec leurs ga- 
zons bien tondus , leurs allees bien pei- 
gnees, leurs labyrinthes, leurs arbres et 
leurs arbrisseaux exotiques, surpassaient 
de beaucoup tout ce qu’on avait tente en 
ce genre dans le voisinage. 

S’il y avait un peu de vanite dans le 
sourire de satisfaction qui parut sur les 

levres de Josu6 Geddes tandis que je 
contemplais avec delices une scene si 
difterente du desert nu que nous ve- 
nions de parcourir ensemble, on pouvait 
certainement le pardonner a Thomme 
qui, en cultivant les beautes naturelles 
de ce lieu, y avait trouve, comme il le 
disait, sante de corps et delassement 
d’esprit. A I’extremite du vaste jardin , 
le ruisseau se repliait en demi-cercle, 
et en formait la limite. L’autre rive ne 
faisait point partie du domaine de Jo- 
sue; mais le filet d’eau etait horde de 
ce cbte-la par un roc escarpe de pierre a 
chaux qui semblait une barriere elevee 
par les mains de la nature autour de ce 
petit Eden de grace, de bonheur et de 
paix. 

« Au milieu de ton admiration pour 
les beautes de notre petit patrimoine,» 
me dit le bon quaker, «je ne dois point 
te laisser oublier que tu as legeremcnt 
dejeune. » 

En parlant ainsi, Josue me conduisit 
vers une petite porte vitree qui ouvrait 
sous un porche tapisse de chevre-feuille 
et de clematite, et m’introduisit dans 
un salon de moyenne grandeur, dont 
1’ameublement fort simple, et d’une ex- 
cessive proprete, etait empreint du ca- 
ractere des maitres de la maison. 

Hannah, la femme de charge de votre 
pere, est generalement reconnue comme 
une exception parmi les menageres ecos- 
saises, et n’a point sa pareille pour la 
proprete parmi les femmes &'Juld Ree- 
kie; mais la proprete d’Hannah n’est 
rien , comparee aux soins scrupuleux 
de cette secte qui semble porter dans 
les moindres details de la vie la rigueur 
consciencieuse de ses moeurs. 

Le salon aurait ete sombre, car les 
fenetres etaient etroites et le plafond 
has; mais Josue 1’avait egaye en le fai- 
sant communiquer par une cloison et une 
porte vitrees avec une serre construite 
tout en glaces. Je n’avais jamais vu 
cette agreable maniere de reunir les 
jouissances d’un appartement aux beau- 
tes de la nature, et je m’etonne qu’elle 
ne soit pas pratiquee davantage par les 



48 WALTER 

grands. On trouve line idee a peu pres 
semblable dans un article du Spectd- 
teur. 1 

Tandis que j’allais vers la serre pour 
en mieux examiner I’interieur, la che- 
minee du salon attira mon attention. 
C’etait une construction de pierres mas- 
sives, tout a fait hors de proportion avec 
la grandeur de 1’appartement. Au des- 
sus du manteau avait ete jadis sculpte 
un ecusson armorie; le marteau ou le 
ciseau qui avait servi a effacer Pecu et 
le cimier, avait laisse intacte cette pieuse 
devise qu’on lisait encore au-dessous : 
« Confiance en Dieu. » Les inscriptions 
gothiques, vous le savez, furent tou- 
jours ma passion, et il y a longtemps 
que ie suis parvenu a dechiffrer tout ce 
que les pierres sepulcrales du cimetiere 
das Moines gris pouvaient nous dire siir 
les morts aujourd’hui oublies. 

Josue Geddes s’arreta en me yoyant 
les yeux fixes sur ce reste d’antiquite. 
« Comprends-tu?» dit-il. _ 

Te ius la devise a haute voix et j ajou- 
tai qu’il me semblait voir des vestiges 
de date. 

« Ce doit etre 1537, rephqua-t-u; 
car c’est au moins a partir de cette epo- 
que que mes ancetres ont, dans les 
temps aveugles du papisme, possede ces 
domaines, et ce tut dans cette annee 
qu’ils batirent leur maison. 

— Celadate deloin,» repns-je en re- 
gardant avec respect ce monument. « Je 
suis fache que les armoiries soient et- 
faeces. 

II etait peut-etre impossible que mon 
ami, tout quaker qu’ii etait, n’eut au- 
cune veneration pour sa genealogie, 
tout en s'elevant centre la vanite qu’on 
attache ordinairement a de pareils ti- 
tres • il entreprit ce sujet avec cet air 
de melancolie et de regret, et il avait 
ce sentiment de dignite que prenait Jack 
Fawkes quand il nous parlait, au col- 
lege , d’un de ses ancetres qui avait eu 
le^malheur de tremper dans la conspi- 
ration des poudres. 

SCOTT. 
« Vanite des vanit6s, dit 1’Eccte- 

siaste. — Telle fut la harangue que pro- 
nonca Josue Geddes de Mont-Sharon. 
— Si nous ne sommes rien nous-memes 
devant le ciel, que doit etre 1 illustra- 
tion qu’on tire des os pounds et dc la 
poussiere infecte dont les ames immor- 
telles sont allees depuis longtemps ren- 
dre leur compte? Oui, ami Latimer, 
mes ancetres furent renommes parmi 
les hommes barbares et sanguinaires 
qui habitaient alors ce pauvre pays. Ils 
etaient si fameux par le succes de leurs 
pillages, de leurs rapines et de leurs 
meurtres qu’on les surnomma Geddes, 
dit-on, pour les comparer au poisson 
appele Jack Picke ou Luce, et Ged1 

dans le patois de nos comtes : — belle 
distinction vraiment pour des Chretiens! 
Et pourtant ils firent representer ce re- 
quin d’eau douce sur leurs ecussons; et 
ces pretres profanes d’une coupable ido- 
Idtrie, ces flatteurs, appeles herauts 
d’armes, ;qui s’occupent a graver des 
poissons, des oiseaux et des betes a 
quatre pattes, pour que les hommes 
tombent devant ces signes et les ado- 
rent, ces corrupteurs leur assignerent 
le ged pour ecusson et pour devise, le 
sculpterent sur leurs cheminees et le 
placerent sur leurs tombes. Alors ces 
hommes s’enorgueillirent dans leur coeur 
et devinrent encore plus semblables au 
ged, tuant, emmenant en captivite et 
partageant le butin, au point que 1 en- 
droit ou ils demeuraient recut le nom 
de Sharing-Kn&we 3, parce qu’ds ve- 
naient y faire avec leurs complices le 
partage des depouilles. Mais un juge- 
ment meilleur fut accorde au pere de 
mon pere, Philippe Geddes, qui, apres 
avoir essaye de s’eclairer des vains feux 
fdiets qui brillaient alors dans differentes 
reunions , et dans certaines maisons a 
clocher, finit par obtenir une etincelle 
a lalampe du bienheureux Georges Fox, 
qui vint en Ecosse repandre la lumiere 
parmi les tenebres, aussi abondamment 

2. Espece de brocket, a. m. 
3. Mont de Partage. a. m. i. D’Addison. a. m. 
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que jaillissent les etincelles du sabot 
d’un cheval qui court au grand galop 
sur un chemin pierreux. 

La, le bon quaker s’interrompit en 
disant: A propos, il faut que j’aille voir 
tout de suite en quel etat se trouve Sa- 
lomon. » 

Un serviteur quaker entra dans la 
chambre avec un plateau, et saluant 
son maitre par une inclination de tdte, 
mais non de la maniere dont on salue 
habituellement, dit avec gravite : «Tu 
es le bienvenu a la maison, ami Josue, 
mais nous ne t’attendions pas sitdt. — 
Qu’est-il arrive a Salomon, ton cheval? 

— Comment! que lui est-il arrive? 
N’a-t-il pas ete ramene ici par 1’enfant 
qu’on appelle Benjie? 

— II l’a ete, mais d’une etrange ma- 
niere. II est arrive ici en furieux et 
courant au galop, et a jete 1’enfant Ben- 
jie , qui etait sur son dos, au milieu du 
tas de fumier qui est dans la cour de 
I’ecurie. 

— J’en suis content, » dit Josue avec 
precipitation, « content de tout mon 
coeur et de toute mon ame. — Mais un 
moment, c’est 1’enfant de la veuve: 
— le polisson s’est-il fait mal ? 

— Non, car il s’est releve immedia- 
tement pour s’enfuir a toutes jambes. 

Josue grommela entre ses dents le 
mot fouet, puis demanda en quel etat 
se trouvait actuellement Salomon. 

— Il fume comme un chaudron sur 
le feu; et Bauldie le promene par la 
laisse dans la cour, de peur qu’il ne 
prenne du froid. » 

M. Geddes courut aussitdt a la basse- 
cour pour s’assurer par ses propres 
yeux de I’etat de son favori, et je 1’ac- 
compagnai pour offrir mes conseils 
comme jockey. — Ne riez pas, Alan : 
assurement j’en sais assez dans 1’art de 
soigner les chevaux pour conseiller un 
quaker — dans une occasion si criti- 
que. 

Le jeune garcon qui promenait le che- 
val semblait n’etre pas quaker, seule- 
ment ses rapports avec les gens de la 
maison lui avaient donne une teinte de 
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cette retenue qui distinguait leur air et 
leurs manieres. Salomon lui-meme hen- 
nit en voyant son maitre et frotta la 
tete centre I’epaule du bon quaker, 
comme pour lui assurer qu’il allait par- 
faitement bien; Josue revint done plus 
tranquille au salon, ou 1’on faisait les 
preparatifs du dejeuner. 

J’ai su depuis que (’affection de Josue 
pour son poney est regardee comme 
extravagante par certaines personnes de 
sa secte, et qu’il a ete fort blame, dans 
le temps, pour avoir permis qu’on 1’ap- 
pelat Salomon, et meme qu’on lui don- 
nat un nom quelconque; mais il est si 
respecte et si influent parmi ses freres, 
qu’ils ferment les yeux sur cette fai- 
blesse. 

J’appris de lui-mdme (tandis que le 
vieux domestique Joachim, entrant et 
ressortant sans cesse, semblait ne de- 
voir jamais terminer les apprets du dd- 
jeuner) que son grand-pere Philippe, le 
proselyte de Georges Fox, avait beau- 
coup souffert des persecutions auxquelles 
ces innocents sectaires furent en butte 
de toutes parts durant cette periode 
d’intolerance, et qu’une grande partie 
de la famille avait ete pillee. Le pere 
de Josue avait vu se lever des jours 
meilleurs, et s’etant allie par un mariage 
ii une riche famille de quakers du Lan- 
cashire , il se livra avec succes a diffe- 
rentes branches de commerce, et ra- 
cheta une partie du domaine de ses 
ancetres, dont il changea le nom de 
Sharing Knowe centre la denomination 
plus evangelique du Mont-Sharon I. 

Ce Philippe Geddes, eomme je 1’ai 
deja dit, avait pris godt a 1’horticulture 
et aux travaux du fleuriste, occupations 
assez communes parmi les membres de 
la secte pacifiqne a laquelle il apparte- 
nait. Il avait detruit les restes de la 
vieille maison crenelee, et substitue en 
sa place une habitation moderne; et 
tout en conservant le foyer de ses ance- 
tres en memoire de leur hospitalite, 
comme aussi la pieuse ^devise qu’ils 

I. Le Sharon dc la Bible, a. m. 
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avaient prise par hasard, ii ne nianqua 
pas de faire effacer les eniblemes mon- 
dains et sangUinaires graves sur I’ecu et 
le Lorsque M. Geddes m’eut donne ces 
renseignements sur lui-mSme et sur sa 
maison, sa sceur Rachel, qui en es 
maintenant avec lui I’unique rejeton.en- 
tra dansiachambre. Sonexterieur estex- tremement agreable, et quoiqu’elle puisse 
avoir trente ans, elle conserve encore 
la taiile et les mouvements d une per- 
sonile plus jeune. L’absence de tout or- 
nement et de toute concession a la 
mode etait reparee suivant bhabitude 
par la parfaite blancheur et la proprete 
exquise de ses vgtements; et son simple 
bonnet serre allait parfaitement a des 
veux qui avaient la douceur et la simph- 
cite de eeux d’une tourterelle. Ses traits 
etaient aussi fort gracieux, quoiquils 
eussent un peu souffert de cette ennemie 
declaree de la beaute, la petite verole. 
ce desavantage etait rachete en partie 
par une bouche bien faite, par des dents 
pareilles a des perles, et par un sourire 
vraiment encbanteur , qui semblait sou- 
haiter bonheur en ce monde et dans 
1’autre a ceux a qui elle parlait. \ ous 
ne pouvez tirer ici aucune de vos ridi- 
cules conclusions, Alan, car je vous ai 
donne un portrait en pied de Rachel 
Geddes-, de sorte qu’il vous est impos- 
sible de dire en ce cas, comme dans vo- 
tre derniere lettre, que j’ai ete sobre 
de details, parce que je craignais de 
m’etendre sur un pared sujet. — A ous 
reviendrons la-dessus. 

A ous procedames done au dejeuner 
apres un benedicite, ou plutot une pnere 
improvisee que Josue prononca et que 
Pesprit lui fit prolonger plus longtemps 
nue ie ne le desirais. Alors, Alan, je 
me mis a expedier les bonnes choses 
qui composent un repas du matin avec 
une voracite dont vous n’avez pas ete le 
temoin depuis que vous dejeunez sans 
Darsie Latimer. The et chocolat, cents, 
jambon et patisserie, sans oubiier le 
poisson grille, disparaissaient avec une 
promptitude dont mes bons botes pa- 

raissaient 6merveilles : ils ne disconti- 
nuaient pas de surcharger mon assiette, 
comme pour voir s’il etait possible de 
me rassasier. Tine circonstance, cepen- 
dant, merappela ou j’etais. Miss Ged- 
des m’avait offert un morceau de ga- 
teau que j’avais refuse dans le moment; 
mais, presque aussitot apres, voyant le 
plat a ma portee, j’allongeai le bras 
pour en prendre une tranche : je venais 
de la poser sur mon assiette, lorsque 
Josue mon bote, non pas avec 1 air du 
docteur de Sancbo, Tirtea Fuera, mais 
d’une manier6 fort calme et fort tran- 
quille, me I’enleva pour la remettre 
dans le plat, en se contentant de dire : 
« Tu viens de la refuser, ami Latimer.» 

Ces bonnes gens-la, Alan, n’ont au- 
cune indulgence pour ce que votre digne 
pere appel e le privilege des habitants 
d’Aberdeen, celui de «retirer sa parole;» 
ce que le sage appelle « seconde pen- 
S66. w 

Sauf cette petite lecon, il n’y eut 
rien de particulier dans la reception 
qu’on me tit, sinon, toutetois, que je 
dus remarquer la bonte constante et 
empressee dont toutes les attentions de 
mes nouveaux amis etaient accompa- 
gnees, comme s’ils eussent ete jaloux de 
me prouver que 1’absence des formes 
du monde proscrites par leur secte ne 
faisait que rendre leur hospitalite plus 
sincere. Enfin ma faim s’apaisa, et le 
diffne quaker .qui m’avait vu travailler 
des dents avec un air de vive satistac- 
tion, s’adressa ainsi a sa soeur : 

« Ce jeune homme, Rachel, a passe la 
derniere nuit dans la chaumiere de no- 
ire voisin qu’on appelle le laird. Je suis 
fache de ne 1’avoir pas rencontre bier au 
soir; car notre voisin exerce trop peu 
souvent 1’hospitalite pour etre a meme 
de bien recevoir ses botes. 
 Josue, repliqua Rachel, si notre 

voisin a rendu un service, tu ne devrais 
pas lui en envier 1’occasion; et si notre 
jeune ami n’a point passe une excellente 
nuit, il jouira d’autant mieux des dou- 
ceurs que la Providence peut lui en- 
voyer. 
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— Et pour qu’il en puisse jouir a loi- 

sir, nous le prierons, Rachel, de Tes- 
ter un jour ou deux avec nous. 11 est 
jeune et fait son entree dans le monde: 
notre habitation peut, s’il le trouve 
bon, etre pour lui un lieu de reposd’oii 
il pourra examiner le pelerinage qu’i ' 
lui taut entreprendre, et le sentier qu’il 
doit parcourir. — Qu’en dis-tu, ami La- 
timer? nous n’astreignons pas nos amis 
a nos usages, et tu es, je pense, trop 
sense pour nous en vouloir de ce que 
nous suivons nos propres coutumes; si 
mdme nous venions a te donner un mot 
de conseil, tu ne t’en facherais pas, 
j’espere, pourvu qu’il vuit en temps et 
lieu. » 

Vous savez, Alan, combien je me 
laisse aller aisement a tout ce qui res- 
semble a la cordialite: — aussi, quoi- 
qu’un peu effraye des manieres forma- 
listes de mon bote et de mon hdtesse, 
j’acceptai leur offre hospitaliere, a con- 
dition que je pourrais envoyer a She- 
pherd’s Bush chercher mon domestique 
et mon portemanteau. 

«I1 est vrai, ami, repondit Josue, que 
ton exterieur gagnerait beaucoup avecdes 
vetements plus propres, mais je. rem- 
piirai moi-meme ta commission; je 
me rendrai a 1’auberge de la veuve 
Gregson, et je t’enverrai ton domesti- 
que et tes habits. Pendant ce temps, 
Rachel te montrera notre petit jardin et 
te mettra ensuite a meme d’employer 
utilement ton loisir, jusqu’a ce que le 
diner nous rassemble de nouveau a deux 
heures apres midi. Je te souhaite le bon- 
jour pour le moment, attendu que j’ai 
du chemin a faire, et queje dois laisser 
Salomon se reposer et se rafraicbir. » 

En parlant ainsi, M. Josue Geddes 
sortit. Certain es dames de notre con- 
naissance auraient eprouve ou du moins 
affecte beaucoup de reserve et d’embar- 
ras, en se voyant condamnees a faire 
seuies les bonneurs de la maison a — 
je lacherai le mot, Alan , — a un jeune 
homme bien fait, a un etranger. Rachel 
quitta la chambre, et revint, quelques 

[minutes apres, avec un manteau, un 

chapeau tres-simple et des gants de cas- 
tor, prete a me servir de guide avec 
autant de simplicite que s’il lui edt 
fallu seulement accompagner votre pere. 
Je sortis done avec ma jolie quake- 
resse. 

Si la maison, a Mont-Sharon, n’est 
qu’une habitation ordinaire et commode, 
de moyenne grandeur et d’humble pre- 
tention, les jardins et les dependances, 
quoique peu considerables , peuvent ri- 
valiser avec ceux d’un comte sous le 
rapport de 1’entretien et de la depense. 
Rachel me conduisit d’abord dans son 
endroit favori, une basse-cour remplie 
d’une multitude de volailles domesti- 
ques, des especes les plus rares aussi 
bien que les plus ordinaires. Un petit 
ruisseau, qui formaitun bassinpour les 
oiseaux aquatiques, coulait sur un sable 
fin dans les parties de 1’enclos destinees 
aux volailles de terre qui trouvaient 
ainsi abondamment les moyens de fa- 
ciliter leur digestion. 

Toutes ces creatures semblerent s’a- 
percevoir de la presence de leur mai- 
tresse, et quelques favoris particuliers 
accoururent a ses pieds et continuerent 
a la suivre aussi loin que leurs limites 
le permettaient. Elle m’expliqua leurs 
differences et leurs qualites, avec la 
precision d’une personne qui a etudie 
I’histoire naturelle; etj’avouequejamais 
je n’avais contemple les oiseaux d’une 
basse - cour avec autant d’interet, — a 
moins qu’ils ne fussent bouillis ou rdtis. 
Je ne pus m’empecher de lui adresser 
une question difficile : « Comment pou- 
vait-elle ordonner le supplice de ces 
creatures dont elle paraissait si soi- 
gneuse? 

— C’est une chose penible, repondit- 
elle, mais d’accord avec la loi de leur 
existence. Ufaut qu’elles meurent;mais 
elles ne savent pasquand 1’heure de leur 
mort approche; et, en satisfaisant tous 
leurs besoins pendant qu’elles vivent, 
nous contribuons a leur bonheur autant 
que les conditions de leur existence nous 
le permettent. » 

Je ne partage pas tout a fait son 
4. 
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opinion, Alan. Je ne pense pas que les 
pores on les volailles admissent jamais 
oue le but unique de leur existence est 
d’etre tues et manges. Pourtant, je ne 
retorquai pas cet argument auquel ma 
quakeresse semblait fort desire1* d e 
..banner; car, me condmsant a la sene 
quiP!tait etendue et remplie des plantes 
les plus rares, elle me montra une vo- 
iiere qui se trouvait a une extremite, et dont elle prenaitplaisir,dt-elle asm; 

gner elle-mdme les habitants, sans etr 
jamais troublee par aucune reflexion pe- 
nible sur leur sort futur. 

Je ne vous ennuierai pas avec le detail 
des jardins, des serres chaudes, et de 
tout ce qui s’y trouve renferme. II faut 
cm’on ait depense des sommes conside- 
rables pour les creer d’abord, et ensmte 
pour les entretenir dans I’etat ou je les 
vis. Cette famille, a ce qu iI parait, est 
alliee a celle du c61ebre Millar, et par- 
ticipe de son gout pour les fleurs et 
1 horticulture. Mais, au lieu d’estropier 
des noms de botanique, je vous mene- 
rai plutot en pays embse, eest-a-dire 
au jardin d’agrement que le bon S°ut 
de Josue ou de son pere a etendu 
iusqu’au bord de la riviere. Contrai 
rement a la simpHcKfla ™,son 

«ait 'ome a »» "“l 
re. On y rencontrait divers comparti- 
ments artistement reunis; et quoique 
le terrain total n’excedat pas cinq ou 
six acres, iletait si bien vane qudpa- 
riissait quatre fois plus grand, 
espace etroit renfermait des allees som- 
bres et des promenades decouvertes^, 
une iolie cascade artiflcielle, un 
taine J'011 partait un jet d’eau conside- 
rable dont les diets, brillant a ux rayons 
du soleil, formaient un arMn-cel conh- 
nuel H y avait un cabinet de veruu , 
comme Lent les Frances pour J 
soustraire aux chaleurs de lete, et une 
terrasse abrit^e au nord-est par une belle 
bale de houx, avec toutes ses 1msantes 
epines, ou 1’on pent jou.r des douceurs 
du soleil quand il se montre par 
iours froids de 1 hiver. 

Je sais, Alan, que vous condamnerez 
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tout cela comme vieux et de mauvais 
gout; car depuis que Landseer a decrit 
les Leasowes, et parle des imitations de 
la nature tentees par Brown, depuis que 
vous avez lu le dernier essai d’Horace 
Walpole sur le jardinage, vous etes ab- 
solument pour la simple nature; —vous 
detestez les escaliers en plein air, vous 
n’aimez plus que les bois et la solitude. 
Mais ne quid nimis1. Je ne voudrais pas 
gater une scene naturellement grande 
et belle en y entassant une multitude 
de decorations artiflcielles; je crois, 
neanmoins qu’elles penyent etre fort 
interessantes, quand la situation n ome 
pas de beautes particulieres. 

En consequence , lorsque j’aurai une 
maison de campagne, —qui pent dire si 
ie I’attendrai encore longtemps? — vous 
pouvez compter sur des grottes, des 
cascades et des fontaines; meme, si 
vous m’y forcez par esprit de contra- 
diction, pent-etre irai-je jusqu’a un 
temple. — me provoquez done pas, 
car vous voyez de quels exces je suis 
capable. , 

En tous cas, Alan, si vous condamnez 
comme artificiel le reste des proprietes 
de mon ami Geddes , il est une allee de 
sanies au bord meme del’eau, si sombre, 
si solennelle, si silencieuse, qu’elle com- manderaitvotreadmiration.Leruisseau, 
retenu a I’extremite du domaine par une 
digue naturelle, — par une barriere de 
rochers, semblait, alors meme que les 
eaux etaient grosses, ne cooler qu a 
peine; et les branches que les pales san- 
ies laissaient tomber dans I’eau amas- 
saient autour d’elles, en petits ronds, 1 e- 
cumeproduite par le courant, qui plus 
haut etait assez rapide. Le rocher eleve 
qui formait la rive opposee du ruisseau 
n’etait vu qu’obscurement a travers les 
arbres, et sa Crete pale, dont chaque cre- 
vasse laissait echapper de longues guir- 
landes de ronces et d’autres plantes 
grimpantes, paraissait une barriere en- 
tre le paisible sentier que nous parcou- 
rions et le monde bruyant et aftaire. 

x. Men de trop. a. m. 
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Le sentier lui-ineme, suivant les detours 
du courant, decrivait une legere cour- 
bure , de facon a cacher completement 
le but de la promenade, tant qu’on 
n’y etait pas arrive. Un bruit sourd et 
continu, qui augmentait a mesure que 
vous avanciez, vous preparait a ce der- 
nier tableau. On trouvait la des sieges 
grossiers formes de racines d’arbres, et 
Ton apercevait le ruisseau qui se preci- 
pitait par-dessus la digue de rochers 
que j’ai deja mentionnee. 

La tranquille solitude de cette pro- 
menade faiblement eclairee en faisait un 
lieu convenable pour un entretien con- 
fidentiel; et, comme je n’avais rien de 
plus interessant a dire a ma belle qua- 
keresse, je pris la liberte de la ques- 
tionner sur le laird : car vous savez ou 
devez savoir qu’apres les affaires du 
coeur, ce sont a cedes des voisins que 
s’interesse le plus le beau sexe. 

Je ne cachai ni ma curiosite, ni la 
reserve avec laquelle Josue m’avait deja 
repondu, et je vis que ma compagne ne 
repondait elle-meme qu’avec embarras. 
« Je ne dois dire que la verite, dit-elle; 
et en consequence je t’avouerai que mon 
frere n’aime point, et que moi je re- 
doute rhomme sur qui tu m’interroges. 
Peut - dtre avons - nous tort tous deux; 
— mais c’est un homme violent, et il 
jouit d’une grande influence sur grand 
nombre de gens qui, faisant les metiers 
de marin et de pecheur, deviennent aussi 
intraitables que les elements centre les- 
quels ils luttent. 11 n’a point de nom 
certain parmi eux : ils ont la mode gros- 
siere de se distinguer les uns des autres 
par des surnoms; et ils 1’ont appele le 
laird des lacs (ne se souvenant pas 
qu’il n’existe qu’un seul etre qu’on doive 
nommer seigneur1); c’est une derision, 
car les mares d’eau salee que laisse la 
maree sur les greves sont appelees les 
lacs de la Solway. 

— N’a -1 - il pas d’autre revenu que 
celui qu’il retire de ces greves? 

— Je ne saurais repondre a cette 
x. Laird en ecossais et lord en anglais veulent 

dire seigneur, a, m. 

question. On dit qu’il ne manque pas 
d’argent, quoiqu’il vive comme un pe- 
cheur ordinaire, et qu’il partage gene- 
reusement sa fortune avec les pauvres 
habitants des environs; on repete tout 
bas que c’est un homme d’importance 
grievement compromis jadis dans la mal- 
heureuse affaire de la rebellion *, et 
qu’il a mdme aujourd’hui encore trop a 
craindre du gouvernement pour porter 
son vrai nom. Il s’absente souvent de 
sa chaumiere de Broken-burn-Cliffs, 
des semaines et des mois entiers. 

— J’aurais pense que le gouverne- 
ment ne volilait pas se donner la peine, 
a 1’heure qu’il est, de sevir meme contre 
les rebelles les plus coupables. Tant 
d’annees se sont ecoulees!... 

— Cela est vrai; pourtant de telles 
personnes peuvent croire qu’on les lais- 
sera tranquilles, tant qu’elles vivront 
dans 1’obscurite. Mais, en resume, on 
ne peut rien savoir de certain avec des 
gens si grossiers. La verite n’existe pas 
chez eux. — Presque tous se livrent au 
commerce de contrebande entre ces 
pays et la cote voisine d’Angleterre, et 
ils sont familiers avec toute espece de 
mensonge et de fourberie. 

— Il est malheureux que votre frere 
ait des voisins d’un pareil genre, d’au- 
tant plus qu’il existe, a ce que j’ai com- 
pris, certain differend entre eux. 

— Oil ? quand ? a quel propos ? » 
demanda miss Geddes avec une vive 
anxiete, qui me fit regretter d’avoir 
aborde ce sujet. 

Je lui contai, de maniere a 1’alarmer 
le moins qu’il m’etait possible, les pa- 
roles qu’avaient echangees le laird des 
lacs et son frere a leur entrevue du 
matin. 

« Vous m’effrayez beaucoup, reprit- 
elle, et c’est une chose qui m’a souvent 
epouvantee durant les veilles de la nuit. 
Lorsque mon frere Josue cessa de pren- 
dre une part active aux affaires com- 
merciales de mon pere, satisfait de la 
portion des biens terrestres qu’il posse- 

2. Affaire du pretendant Charles-tdouard eo 
1745. A. M. 
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dait deja, il y eut une ou deux entrepri- 
ses dans lesquelles il garda un interet, 
soit qu’en se retirant il aurait pu faire 
tort a des amis , soit qu'il souhaitat con- 
server quelque maniere d’employer son 
temps. Parmi les plus importantes de 
ces entreprises se trouve une pecherie 
sur la cote, ou, par le moyen de fdets 
perfectionnes qui s’ouvrent quand monte 
la maree et se ferment quand elle des- 
cend , on prend beaucoup plus de pois- 
son que n’en peuvent attraper ceux qui, 
comme les gens de Broken-burn, se 
servent seulement de nasses, de javeli- 
nes ou de lignes. Ils se plaignent de ces 
filets a maree, ainsi qu’on les appelle, 
comme d'une innovation, et pretendent 
avoir droit de les enlever et de les de- 
truire par force. Je crains done que cet 
homme violent qu’ils appellent le laird 
n’execute les menaces dont vous me par- 
lez, et qui ne peuvent occasionner que 
des pertes et des dangers a mon frere. 

— M. Geddes devrait s’adresser aux 
magistrals civils; il y a une garnison 
a Dumfries, et on lui enverrait quel- 
ques soldats pour le proteger. 

—Tu paries, ami Latimer, comme un 
homme qui est encore dans le fiel de l’a- 
mertume et dans les liens de 1 iniquite. 
Dieu nous garde de chercher a defendre 
des filets de chanvre et des pieux de bois, 
et le gain qu’ils nous procurent, par les 
mains des hommes de guerre, et au ris- 
que de repandre le sang humain ! 

— Je respecte vos scrupules; mais, 
puisque telle est votre facon de penser, 
votre frere devrait detourner le danger 
soit par arrangement, soit par soumis- 
sion complete aux reclamations. 

— Peut-etre serait-ce mieux; mais 
que puis-je dire, moi? — Meme dans 
les naturels les mieux domptes, il 
pent rester quelque levaindu vieil Adam; 
et je ne sais si e’est cette raison ou 
un autre motif meilleur qui a decide 
mon frere Josue, bien qu’il ne veuille 
pas repousser la force par la force, 
a ne point abandonner ses droits pour 
de simples menaces, et ^ ne pas en- 
courager les autres a commettre des 
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injustices, en y cedant lui-meme. Ses 
associes, dit-il, ont confiance en sa fer- 
mete, et il ne doit pas tromper leur 
espoir, en rcnoncant a leurs droits par 
la crainte d’un homme dont le caractere 
est violent. » 

Cette observation me convainquit que 
1’esprit des hommes qui venaient jadis 
a Sharing-Knowe partager leur butin 
n’etait pas tout a fait banni du coeur du 
pacifiquequaker; et je nepusm’empeeber 
de reconnaitre interieurementque Josue 
avait raison, quand il declarait qu il y 
avait autant de courage a endurer qu’a 
resister. 

Amesure que nous approebions da- 
vantage du bout de 1’allee de saules, le 
bruit "sourd et continuel de la chute 
d’eau devenait de plus en plus retentis- 
sant, et enfin il rendit toute conversa- 
tion impossible entre nous. Aotre en- 
tretien cessa done; mais ma compagne 
paraissait fortement preoccupee des 
craintes qu’il avait excitees en elle. A 
I’extremite de la promenade, nous nous 
arretames pres de la cascade que for- 
mait le ruisseau en se precipitant tout 
ecumant et avec fracas par-dessus la 
barriere naturelle de rochers qui sem- 
blait chercher vainement a lui fermer 
passage. Je regardais ce spectacle avec 
ravissement; et me tournant vers ma 
compagne pour lui exprimer mon admi- 
ration , je vis qu’elle avait croise les 
mains dans une attitude de douloureuse 
resignation , qui montrait que ses pen- 
sees' etaient loin de la scene deployee 
sous nos yeux. Quand elle vit que sa 
distraction etait remarquee, elle reprit 
son air tranquille; et apres m’avoir 
donne le temps d’admirer le spectacle 
pittoresque qui terminait notre paisiblc 
et solitaire promenade, elle me proposa 
de retourner a la maison par la ferme 
de son frere. « Nous autres quakers, 
comme on nous appelle, nous avons 
aussi notre petit grain d’orgueil, dit- 
elle, et mon frere Josue ne me pardon- 
nerait pas de ne pas te montrer les 
champs qu’il prend plaisir a cultiver 
d’apres les precedes les plus nouveaux 
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et les meilleurs: ce qui lui a valu les 
eloges de bons juges, aussi bien que la 
risee de ces gens qui regardent comme 
folie d’ameliorer les coutumes de nos 
ancetres. » 

Tout en pai'lant ainsi, elle ouvrit une 
porte basse pratiquee dans un mur con- 
vert de mousse et de lierre qui limitait 
le jardin , et donnait sur la pleine cam- 
pagne. Nous suivimes un sentier com- 
mode trace avec bon godt et simplicite, 
borde de barrieres ou de haies , et tra- 
versant des paturages, des terres labou- 
rabies et des bois; de facon que dans 
les temps ordinaires le digne homme 
pouvait, sans meme salir ses souliers, 
faire sa promenade autour de la ferine. 
On rencontrait aussi des sieges ou Ton 
pouvait se reposer; et quoiqu’ils nefus- 
sent ni ornes d’inscriptions, ni sans 
doute aussi nombreux que ceux qui 
sont mentionnes dans la description des 
Leasowes, leur position etait toujours 
determinee par quelque perspective, ou 
de maniere qu’on vit la maison. 

Mais ce qui me frappa le plus dans le 
domaine de Josue fut d’abord la quan- 
tite, et ensuite la familiarite du gibier. 
La perdrix abandonnait a peine la bran- 
che ou elle etait perchee, au bas de la 
haie oil elle avait rassemble ses petits, 
quoique le sentier passat tout pres d’elle; 
et le lievre, restant a son gite, nous 
regardait passer avec son ceil grand, 
ouvert et vif, ou, se levant lentement, 
sautait a quelque distance et se mettait 
sur son derriere pour nous regarder avec 
plus de curiosite que de crainte. Je fis 
remarquer a miss Geddes I’extreme fa- 
miliarity de ces animaux timides et sau- 
vages, et elle m’apprit que leur con- 
liance venait de la protection qu’on leur 
accordait 1’ete et de la nourriture qu’on 
leur donnait I’hiver. 

« Ce sont, me dit-elle, les favoris de 
mon frere : il les regarde comme ayant 
d’autant plus droit a ses bontes que leur 
race est persecutee par les hommes en 
general. — II se refuse meme, ajouta-t- 
elle, la compagnie d’un chien, afin que 
ces creatures puissent ici, du moins, 

jouir d’une parfaite security. Et pour- 
tant, ce penchant si humain, ce caprice 
si innocent, ajouta-t-elle, a mis de mau- 
vaise humeur nos dangereux voisins. » 

Elle expliqua cette phrase en me di- 
sant que mon bote de la derniere nuit 
avait une passion extraordinaire pour 
la chasse, et qu’il s’y livrait sans beau- 
coup s’inquieter si les personnes dont il 
parcourait les domaines en seraient sa- 
tisfaites ou non. Le mdlange indefinis- 
sable de crainte et de respect qu’il 
imprimait generalement, avait decide la 
plupart des proprietaires voisins a ter- 
mer les yeux sur des excursions qui, 
faites par d’autres, eussent ete punies 
par eux comme debts; mais Josue Ged- 
des ne voulait permettre a personne 
d’entrer sur ses terres. 11 avait d’abord 
offense par la plusieurs voisins de cam- 
pagne; et ceux-ci, parce qu’il ne voulait 
ni tuer les lapins lui-meme ni laisser les 
autres les tuer, le comparaient au chien 
constitue gardien du buffet. De meme a 
present il redoublait la colere que le laird 
des lacs avait deja concue centre Jui, en 
lui faisant defense expresse de venir ja- 
mais chasser sur ses terres. — «Aussi, 
ajouta Rachel Geddes, ai-je souvent 
souhaite quele ciel edt place notre patri- 
moine partout ailleurs que sur ces rives 
ebarmantes : si nous avions eu moins de 
beautes a contempler, peut-etre aurions- 
nous trouve un voisin plus paisible et 
plus bienveillant. » 

Nous retournames enfin a la maison, 
ou miss Geddes me montra un petit 
cabinet contenant une petite collection 
de livres ranges dans deux bibliotbeques 
differentes. 

« Ceux-ci, » dit-elle en me montrant 
la plus petite bibliotheque, « te feront 
du bien si tu veux employer ton temps 
a les lire; et ceux-la, » continua-t-elle 
en se tournant vers la plus grande, 
« peuvent,je crois, te faire pen de mal. 
Certaines personnes de notre secte pen- 
sent , il est vrai, que tout ecrivain qui 
n’est pas avec nous est centre nous; 
mais mon frere Josue est modere dans 
ses opinions, et sur ce ebapitre il est 
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d’accord avec notre ami John Scott 
d’Amwell, qui a compose des vers fort 
goutes meme par le monde. — Je te 
souhaite toute sorte de plaisirs jusqu’a 
ce que la famille se rassemble a I’heure 
du diner. » 

Laisse seul, j’examinailes deux biblio- 
theques. La premiere ne se composait 
absolument que de livres religieux et de 
traites de controverse, et la seconde 
renfermait une collection d’histoires et 
d’ouvrages moraux, en prose et en 
vers. 

Ni Tune ni I’autre ne me promettant 
beaucoup d’amusement, vous avez, dans 
ces pages bien remplies, le fruit de mon 
ennui; et en verite, je pense qu’ecrire 
I’histoire, quand on en est soi-meme le 
heros, est chose toujours aussi amusante 
que lire cede de pays etrangers. 

Sam, plutot ivre qu’a jeun, est arrive 
a temps avec mon portemanteau, et 
m’a mis a meme de faire une toilette 
plus convenable pour ce temple de la 
proprete et du decorum, ou, pour ter- 
miner ma lettre, je vous dirai que je 
crois sojourner plus d’un jour. 

P. S. J’ai remarque votre aventure, 
comme vous, jeunes gens toujours 
retenus dans la maison paternelle, Tap- 
pelleriez peut-etre : je veux parler de la 
visite de votre puissant laird. Nous au- 
tres voyageurs nous regardons un tel 
incident comme de peu d’importance, 
quoiqu’il puisse servir a egayer la^ vie 
uniforme de Brown-Square. Mais n etes- 

. vous pas honteux de vouloir interesser 
par un si triste recit une personne qui 

■; voit le monde en grand, et qui etudie 
' la nature humaine sur une haute echel- 

le ? Ma foi! de quoi s’agit-il en resume ? 
d’un laird tory qui dine avec un procu- 
reur whig ? Ev^nement fort ordinaire, 
d’autant mieux que vous declarez que 
M. Herries a perdu sa propriete, quoi- 
qu’il en possede encore le titre. — Le 
laird se comporte avec hauteur et im- 
pertinence. — Rien la de bien etonnant: 
il n’a pas ete jete du haut en bas de 
1’escalier, comme il aurait dd I’etre si 
Alan Fairford etait homme fa moitie 

de ce qu’il voudrait le faire croire a ses 
amis. — Et, comme le jeune avocat, au 
lieu de mettre son bote a la porte, a 
mieux aime sortir lui-meme, il a en- 
tendu le susdit laird questionner le 
vieux procureur au sujet de Darsie La- 
timer,—s’informant sans doute avec 
interet du jeune homme accompli qui, 
naguere encore, babitait la maison de 
M. Fairford, et qui a tout recem- 
ment pris cong6 de Themis et refuse 
I’honneur de la suivre plus longtemps. 
Yous riez de mes chateaux batis en 1’air, 
mais, avouez-le, n’avaient-ils pas en 
general des fondements plus solides que 
deux mots prononces par un homme tel 
qu’Herries? Et pourtant, — et pour- 
tant, je voudrais ne pas songer a toutes 
ces choses-la; mais dans la nuit noire, 
le ver luisant devient un objet brillant; 
et pour un malheureux plonge dans 
1’incertitude et I’ignoranee de son sort, 
le moindre rayon de lumiere est pre- 
cieux. Ma vie est comme la riviere sou- 
terraine du Pic de Derby, qui n’est 
visible que lorsqu’elle traverse la celebre 
caverne. Je suis ici, et c’est tout ce que 
je sais; mais d’oii suis-je sorti et oil doit 
finir le cours de ma vie, qui me le dira ? 
Yotre pere aussi a paru interesse, alar- 
me! — Il a parle de m’ecrire ! Plaise au 
ciel qu’il le fasse! — J’envoie tons les 
jours a la poste voir s’il m’est arrive des 
lettres. D- L. 

LETTRE YIIL 

ALAN FAIUFORD A DARSIE LATIMER. 

Vous pouvez battre des ailes et chan- 
ter comme il vous plaira. Vous allez a 
la recherche des aventures, mais les 
aventures me viennent a moi sans que 
je les cherche. Eh bon Dieu! sous quelle 
charmante forme arrivent-elles ? sous la 
forme d’une cliente,—etd’unejoliecliente 
encore! Qu’en pensez-vous, Darsie, vous 
qui etes le veritable chevalier des dames? 
Cette aventure n’a-t-elle pas tout le me- 
rite des votres, oil il ne s’agit que de 
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chasses au saumon a cheval, et n’eclip- 
sera-t-elle pas 1’histoire de toute une 
tribu de Larges-Bords 1 ? — Mais je dois 
proceder methodiquement. 

En revenant aujourd’hui de TUniver- 
site, je fus surpris de voir un gros rire 
semblable a une grimace detendre la 
figure halee du fidele James Wilkinson, 
et comme cette circonstance ne se pre- 
sente guere qu’une fois par an, ma 
surprise etait fort naturelle. D’ailleurs, 
il y avait dans ses regards une expres- 
sion de malice que je me serais aussi 
bien attendu a rencontrer dans une ser- 
vante 2, — espece de meuble auquel 
James, dans son etat habituel, peut 
etre heureusement compare. « De quoi 
diable s’agit-il, James? lui demandai-je. 

— Le diable peut bien etre de la par- 
tie , en effet, » repondit James, a qui un 
eclat de rire fit faire une nouvelle gri- 
mace ; « car une femme est venue vous 
demander, M. Alan. 

— Une femme me demander! » repli- 
quai-je avec etonnement; « car vous le 
savez, excepte ma vieille tante Peggie 
qui vient diner les dimanches a la mai- 
son, et lady Bedrooket, plus vieille en- 
core , qui vient dix fois par an deman- 
der le trimestre de son douaire de quatre 
cents marcs, c’est a peine si une femme 
approche du seuil de notre porte, puis- 
que mon pere visite toutes ses clientes 
chez elles. James protestait neanmoins 
qu’une dame etait venue, me deman- 
der. « Une aussi jolie fillette que j’en 
aie jamais vu , ajouta James, depuis que 
j’etais dans les fusiliers, et que j’avais 
pour connaissance Peg Baxter. » Vous 
savez que tous les gais souvenirs de 
James remontent a 1’epoque de son ser- 
vice militaire, les annees qu’il a passees 
chez nous ayant ete probablement assez 
ennuyeuses. 

« Cette dame n’a-t-elle laisse ni son 
nom ni son adresse? 

— Non, mais elle a demande quand 

x. C’cst-a-dire les quakers, portant chapeaux a 
larges bords. a. m. 

2. Petite table faite de maniere a ce qu’on puisse 
se servir soi-meme a table, a. m. 
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vous seriez a la maison, et je lui ai dit 
de repasser vers midi; car alors la mai- 
son sera tranquille et votre pere a la 
banque. 

— Fi done! James, comment avez- 
vous pu penser que la presence ici ou 
1’absence de mon pere dut avoir la moin- 
dre importance? — La dame est sans 
doute une personne decente ? 

— J’ose 1’affirmer, monsieur : — ce 
n’est pas une de vos...; » James sup- 
plea le reste en sifflant. — « Mais 
j’etais bien embarrasse, — mon maitre 
fait tant de tapage lorsqu’une femme 
vient ici. » 

Je passai dans ma ebambre, assez con- 
tent que mon pere fdt absent, quoiqu’il 
m’eut sernble convenable de reprimander 
James pour avoir pense de meme. Je 
derangeai mes livres, afin de leur don- 
ner sur la table 1’apparence d’une gra- 
cieuse confusion, et je suspendis mes 
fleurets—inutiles depuis votre depart— 
au-dessus de la cheminee, pour que la 
dame vit que j’etais tarn Marti quam 
Mercurial. Je disposai ma toilette de 
maniere a ce qu’elle ressemblat a un 
elegant deshabille du matin. — Je don- 
nai a mes cheveux cette teinte legere 
de poudre qui marque I’homme bien 
ne ; — je placai ma montre et mes ca- 
chets sur la table, pour montrer que je 
comprenais la valeur du temps. — Et 
quand j’eus fait tous ces arrangements 
dont je suis honteux lorsque j’y pense, 
je n’eus rien de mieux a faire que de 
regarder le cadranjusqu’ace que les ai- 
guilles marquassent midi. Cinq minutes 
s’ecoulerent : — je les attribuai a la 
difference des horloges ; — cinq autres 
minutes me remplirent de doute et d’in- 
quietude; — cinq autres encore m’eus- 
sent fait perdre patience. 

Riez tant qu’il vous plaira; mais rap- 
pelez-vous, Darsie, que j’etais un avo- 
cat, attendant son premier client — un 
jeune homme eleve, besoin n’est pas de 
vous rappeler avec quelle rigueur, at- 

3. Ausst devoue a Mars qu’a Mercure : aux ar- 
hjcs qu’a I’eloquence. a. m, 
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tendant me cntrevue particuliere avec mat brode, et datteqael .JMjIgwb j Mnic nvnnt une Teune et jolie femme. Mais avant 
un troisieme laps de cinq minutes j en- 
tendis la sonnette de la porte tmter 
bas et modestement, comme tir6e par 
quelque main timide. 

James Wilkinson, qui n’est pas vn, 
met, comme vous savez, une lenteur 
particuliere a ouvrir la porte quand on 
sonne; et je m’attendais qu’il s&oule- 
rait bien cinq bonnes minutes avant 
d’entendre le bruit solennel de ses pas 
retentir dans I’escalier. J’aurai le temps, 
pensai-je, de jeter un coup d ceil a tra- 
vers la jalousie, et je courus en conse- 
quence vers la fenetre. Mais je comptais 
lans mon bote; car James, qui avait sa 
curiosite a satisfaire aussi bien que moi, 
s’etait plante sous le portail, pret a ou- 
vrir au premier coup de sonnette; et n 
put dire ' « Par ici, madame, oui, 
madame, — la dame, M. Alan, » avant 
que je pusse regagner le fauteud, ou je 
me proposais d’etre vu assis avec toute 
la dignite legale. La conviction d avoir 
ete presque surpris regardant par la 
croisee, jointe a cette ridicule timidite 
dont I’exercice du barreau doit, m as- 
sure-t-on, me guerir, me retint debout 
au milieu de la chambre , 1 air un peu 
confus; tandis que la dame , deconcertee 
elle-meme, restait immobile a la porte. 
James Wilkinson, qui conservait mieux 
son sang-froid, et qui peut-etre n etait 
point fdche de prolonger son sejour 
dans I’appartement, s’occupa a preparer 
un siege pour la dame, et me rappela a 
la politesse par cet avis muet. Je 1 mvi- 
tai a vouloir bien s’asseoir, et je dis a 
Tames de se retirer. 

La femme qui me visitait amsi etait 
incontestablement une personne bien 
elevee, et probablement d’un rang plus 
qu’ordmaire. Elle paraissait fort reser- 
vee et ses mouvements etaient em- 
preints d’un melange de grdce et de timi- 
dite. Sur mon invitation elle s’assit. Ses 
vetements, autantqueje pus le suppo- 
ser, etaient riches et de bon gout; mais 
ils etaient recouverts par un manteau 
de promenade, en soie verte, bizarre- 

saison, tout son corps etait enveloppe : 
le manteau etait meme garni d’un ca- 
puchon. 

Le diable emporte ce capuchon, Dar- 
sie! car je pus tout juste distinguer, 
abaisse comme il 1’etait sur la figure dt 
la femme, qu’il me cachait une des plus 
gracieuses physionomies que j aie ja- 
mais vues, et qui, par suite naturelle 
de son embarras, etait couverte de la 
plus vive rougeur. Je pus voir que son 
teint etait beau, — son menton divine- 
ment tourne, — ses levres de corail , 
_ et ses dents rivales de 1’ivoire. Mais 
ie n’en peux declarer davantage; car 
une agrafe d’or, ornee d’un saphir , 
fermait la mante jalouse sur le sein de 
1’inconnue, et le maudit capuchon ca- 
chait entierement la partie superieure 
du visage. 

J’aurais du parler le premier, a coup 
sur; mais, avant qu’il m’eut ete pos- 
sible d’arranger convenablement une 
phrase, la jeune dame, desesperee, je 
pense, par mon hesitation, entama la 
conversation elle-mdme. 

« Je crains de vous importuner, mon- 
sieur ; — je m’attendais a rencontrer 
ici un homme age. » . A 

Ces mots me rappelerent a moi-meme. 
« Mon pere, peut-etre, madame. Mais 
vous avez demande Alan Fairlord : — 
le nom de mon pere est Alexandre. 

— C’est indubitablement a M. Alan 
Fairford que je souhaitais parler, » re- 
pliqua-t-elle avec une plus grande con- 
fusion; « mais on m’avait dit qu’il etait 
avance en Age. 

— C’est quelque erreur, madame, je 
presume, entre mon pere et moi. Nos 
noms de bapteme ont les memes imtia- 
les, quoiqu’ils soient differents. Je 
__ je _ je considererais cette erreur 
comme tres-heureuse si je pouvais avoir 
1’honneur de remplacer mon pere en 
quoi que ce fut qui put vous servir. 
 Vous etes tres-obligeant, mon- 

sieur. » Suivit une pause durant la- 
quelle elle sembla se demander si elle se 
leverait ou demeurerait assise. 
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« Je suis au moment d’entrer au 

barreau, madame, » dis-je dans 1’espe- 
rance de vaincre ses scrupules a me 
conter son affaire, « et si mes conseils 
ou mes opinions pouvaient etre de la 
moindre utilite, quoique je ne doive 
pas dire qu’il faille beaucoup s’y fier, 
pourtant...» 

La dame se leva. «Je suis vraiment 
sensible a votre bonte, monsieur. Je ne 
doute pas de vos talents. Je serai tran- 
che avec vous. — C’est bien a vows que 
je voulais rendre visite; mais je trouve 
a present plus convenable de vous faire 
mes confidences par ecrit. 

— J’espere, madame, que vous ne 
serez pas si cruelle, — que vous ne 
m’infligerez pas le supplice de Tantale. 
Considerez que vous etes ma premiere 
cliente, — que votre affaire est ma 
premiere consultation; ne m’accablez 
pas de honte en me retirant votre con- 
fiance, parce que je suis de quelques 
annees plus jeunc que vous ne sembliez 
vous y attendre. — Mon attention sup- 
pleera a mon manque d’experience. 

— Je ne doute ni de Tune ni de 1’au- 
tre, » repliqua la dame d’un ton grave, 
qui avait pour but de reprimer fair de 
galanterie avec lequel j’avais tache de 
lui parler ; « mais quand vous aurez 
re^u ma lettre, vous verrez que j’ai 
de bonnes raisons pour croire qu’ii vaut 
mieux que je m’explique par ecrit. Je 
pous souhaite le bonjour, monsieur. » 
Et elle quitta Tappartement, laissant le 
pauvre conseiller tout confondu, saluant, 
s’inclinant, et la suppliant de lui par- 
donner tout ce qu’il avait pu dire de de- 
sagreable, quoique mes offenses sem- 
blent se reduire a ce qu’elle avait 
reconnu que j’etais plus jeune que mon 
pgre. 

La porte fut ouverte, — la dame 
sortit, —remonta le trottoir, enfila la 
premiere rue, et mit, je crois, le soleil 
dans sa poche en tournant le coin subi- 
tement; car la tristesse et I’obscurite 
tomberent sur le square, lorsqu’elle ne 
fut plus visible. Je restai un moment 
a lafenetre comme insensible, ne refle- 
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chissant pas quel beau sujet d’aipuse* 
ment je devais avoir procure a nos cu- 
rieux amis de I’autre cote de la place. II 
me vint alors a resprit que je pouvais 
la suivre, et savoir au moins qui elle 
etait. Je me precipitai dehors, —je re- 
montai jusqu’a la rue, et ne l’y aperce- 
vant pas, je demandai a un des garcons 
du teinturier s’il avait vu passer une 
dame, ou remarque la direction qu’elle 
avait prise. 

« Une dame!» — dit le teinturier, 
en tournant vers moi sa figure ornee 
de toutes les couleurs de l’arc-en-ciel. 
«M. Alan, qu’avez-vous done a courir 
ainsi dehors comme un fou, sans cha- 
peau? 

— Le diable emporte le chapeau! » 
repondis-je en courant neanmoins le 
chercher. Je le pris et je ressortis aus- 
sitdt. Mais lorsque j’eus regagne pour 
la seconde fois le coin de la rue, j’eus 
assez de bon sens pour voir que toute 
poursuite serait alors inutile. D’ailleurs, 
j’aperqus mon ami le garcon teinturier 
en grande conversation avec un person- 
nage aux mains vertes qui appartenait 
a la mdme profession, et je demeurai 
convaincu, comme Scrub, qu’ils par- 
laient de moi, parce qu’ils riaient a 
gorge deployee. Je n’avais pas envie, en 
les accostant une seconde fois, de con- 
firmer le bruit que 1’avocat Fairford etait 
« devenu fou, » nouvelle qui deja s’e- 
taitprobablement repanduedepuisCamp- 
bell’s-Close-Foot jusqu’a Meal-Market- 
Stairs : aussi retournai-je me cacher 
dans mon trou. 

Ma premiere occupation fut de faire 
disparaitre toutes les traces de la ma~ 
niere elegante et bizarre dont j’avais 
dispose mes effets, dans 1’esperance d’en 
retirer tant de fruit; car j’etais alors 
honteux et chagrin de n’avoir pas songe 
un seul instant a me preparer mieux 
pour recevoir une visite qui avait com- 
mence si agreablement, mais fini d’une 
facon si peu satisfaisante. Je remis mes 
in-folio a leur place; — je jetai mes 
fleurets dans mon cabinet de toilette, 
— ne cessant pas une minute de me 



CO WALTER 

tourmenter d’un doute inutile pour sa- 
voir si j’avais manque une occasion ou 
echappe a un stratageme, et si la jeune 
personne avait ete reellement deconte- 
nancee, comme elle semblait le donner 
a entendre, par I’extreme jeunesse de 
Phomme de loi qu’elle avait voulu con- 
suiter. Le miroir fut assez naturelle- 
ment appele a mon aide; et ce conseil- 
ler de cabinet prononca que si j’etais 
petit , epais de taille, et ayant un 
genre de physionomie plus convenable, 
comme j’aime a le croire, pour le bar- 
reau que pour les bals, — pas assez 
beau pour que de jeunes filles au teint 
de rose mourussent d’amour pour moi, 
ou meme pour qu’elles inventassent de 
faux pretextes pour s’introduire dans 
ma chambre, je n’etais pourtant pas 
assez laid non plus pour mettre en 
fuite ceux que des affaires reelles atti- 
raient chez moi. — Je suis brun, j en 
conviens, mais —nigri sunt hyacinthi1: 
.— et il y a de jolies choses a dire en 
faveur des teints bruns. 

Enfin, — comme le sens commun 
prend toujours le dessus, quand un 
homme veut seulement lui faire beau 
jeu, — je commencai a reconnaitre a 
part moi que j’avais ete ane avant Pen- 
trevue, pour en avoir espere un trop 
beau resultat, — ane durant Pentrevue, 
pour n’avoir pas su deviner la verita- 
ble intention de la dame, — et plus ane 
encore, maintenant que Pentrevue etait 
terminee, pour ne pas songer a autre 
chose. Mais je ne puis m’empecher d’y 
revenir tonjours, et je me suis en con- 
sequence determine a y reflechir dans 
de bonnes intentions. 

Yous vous rappelez comment Mur- 
tough O'Hara defendait la doctrine ca- 
tholique sur la confession, disant que 
ses peches pesaient fort sur sa cons- 
cience jusqu’a ce qu’il les eut dits a un 
pretre; mais qu’une fois confesses, il 
n’y pensait plus du tout. » J’ai done es- 
saye de sa recette; et a present que j’ai 
confie ma secrete mortification a ton 
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oreille fidele, je ne penserai pas davan- 
tage a cette fille du brouillard, 

Qui m’a devisage sans montrer son visage. 

Quatre heures. 
Peste soit de la Mante-Yerte! Elle ne ; 

peut etre qu’une f6e, puisqu’elle me j 
trotte toujours par la tete! Pendant tout' | 
le diner j’ai 6te terriblement distrait; I 
mais heureusement mon pere a attribue j 
tout Phonneur de ma reverie a la na- I 
ture abstraite de la doctrine, vinco vin- | 
centem, ergo vinco te1; argument sur | 
lequel notre professeur a disserte ce 
matin. J’ai done ete renvoye de bonne n 
heure a mon antre, et j’y suis, etudiant | 
dans un certain sens le vincere vincen- | 
tern , pour vaincre la ridicule passioi^ 
dela curiosite — je crois... je crois que | 
ce n’est rien autre chose — qui s’est 
empare de mon imagination, et qui me j 
tracasse perpetuellement avec cette ques- 
tion : Lcrira-t-elle ou n’ecrira-t-elle pas ? I 
— Elle n’ecrira pas. — Elle n’ecrira 1 
pas, dit la Raison, et elle ajoute: « Pour- j 
quoi prendrait-elle la peine d’entrer en | 
correspondauce avec un individu qui, 1 
au lieu de se montrer galant, hardi, 
vif, empresse, a paru devant elle comme 
un pauvre garcon a coeur de poulet, 
et lui a laisse to'ut Pembarras d’une ex- 
plication dont il aurait dd lui epargner 
la moitie? — Mais encore, replique Pi- 
magination, elle ecrira : car elle n’est 
nullement une de ces femmes pour qui 
vous la prenez dans votre sagesse, ma- 
dame la Raison. Elle etait deja assez 
deconcertee, sans que j’ajoutasse encore 
a son embarras par une impudente con- 
duite. Et elle m’ecrira, car — par le 
ciel! elle m’a ecrit, Darsie, et je triom- 
phe. __ yoici sa lettre, laissee a la cui- 
sine par un commissionnaire trop fidele; 
on n’a pu obtenir de lui ni par ar- 
gent ni par un coup de whiski, aucun 
renseignement, si ce n’est qu’il Pa r.ecue, 
avec six pence, d’une femme mise 

i. Jc vaincs celui (jui t’'* vaincu, done je te 
vaincs. a. m. i. Les hyacinthes sont noires. a. m. 
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comme tout le monde, tandis qu’il 6tait 
a son poste accoutume pres de la Croix. 

A ALAN FA1RFORD , ECUYER , AYOCAT. 

« Monsieur , 
oExeusez ma meprise d’aujourd’hui. 

J’ai appris accidentellement que M. Dar- 
sie Latimer avait un ami intime et un 
camarade d’etude dansM. Alan Fairford. 
Quand je vins a m’enquerir de cette per- 
sonne, elle me fut montree a la Croix 
— c’est, je pense, le nom qu’on donne 
a la Bourse de votre ville — sous les 
traits d’un homme dge et respectable 
— votre pere, a ce que je reconnais 
maintenant. Lorsque je le demandai 
dans Brown’s Square, ou je sus qu’il de- 
meurait, j’employai le prenom d’Alan ; 
ce qui naturellement vous a occasionne 
aujourd’hui rimportunite de ma visite. 
Apres de plus amples informations, je 
suis portee a croire que c’est vous qui 
pouvez deployer le plus de zele dans 
1’affaire sur laquelle je vais appeler votre 
attention; et je regrette beaucoup que 
des circonstances nees de ma situation 
particuliere, m’empechent de vous com- 
muniquer de vive voix les choses qu’il 
faut que je vous apprenne. 

« Votre ami, M. Darsie Latimer , se 
trouve expose a un imminent peril. Vous 
n’ignorez sans doute pas qu’on lui a 
recommande de ne jamais entrer en An- 
gleterre. — Or, s’il n’a point absolu- 
ment transgresse cette injonction ami- 
cale, il s’est du moins approche du 
danger dont il est menace, autant qu’il 
pouvait le faire, sans deroger a la lettre 
de prohibition. Il a etabli sa demeure 
dans un voisinage tres-dangereux pour 
lui, et c’est seulement par un prompt 
retour a Edimbourg, ou du moins par 
une retraite vers quelque partie plus 
ignoree de I’Ecosse, qu’il peut echapper 
aux machinations de certaines gens dont 
il doit craindre I’inimitie. Il faut que je 
parle avec mystere, mais mes paroles 
n’en sont pas moins certaines; et, je 
pense, la destinee de votre ami vous est 
assez connue pour sentir que :<1 "p mv? 

vous ecrire comme je le fais sans la 
connaitre mieux encore que vous. 

« S’il ne peut ou ne veut pas suivre 
le conseil qu’on lui donne, mon opinion 
est que vous 1’alliez joindre, sans delai, 
s’il est possible, et que vous fassiez va- 
loir, par votre presence et vos prieres 
meme, des arguments qui peuvent n’a- 
voir pas assez de force dans une lettre. 
Un mot encore, et je supplie votre 
bonne foi de le prendre dans le sens que 
je 1’ecris. Personne ne pense que le zele 
de M. Fairford a servir son ami ait be- 
som d’etre stimule par des motifs mer- 
cenaires. Mais on dit que M. Alan Fair- 
ford, n’exercant point encore la pro- 
fession a laquelle il se destine, peut, 
dans un cas comme celui-ci, n’avoir pas 
les moyens d’agir avec promptitude, 
bien qu’il ne puisse manquer de bonne 
volonte. M. Alan Fairford aura done la 
complaisance de regarder le billet ci- 
joint comme ses premiers honoraires; 
et celle qui le lui envoie espere qu’il sera 
1’augure d’une reussite complete, quoi- 
que venant d’une main aussi inconnue 
que celle de La Mante-yerte. » 

Un billet de banque de 20 livres ster- 
ling etait renferme dans la lettre, et 
toute cette aventure me rendit stupe- 
fait d’etonnement. Je ne suis pas en 
etat de relire le commencement de ma 
propre lettre, qui sert d’introduction a 
cette missive extraordinaire. Je sais seu- 
lement que, toute melee qu’elle est d’un 
bon nombre de folies, et Dieu est temoin 
que mes idees sont bien differentes en 
ce moment, elle donne des renseigne- 
ments assez exacts sur la mysterieuse 
personne de qui vient cette lettre, — et 
que je n’ai ni le temps ni la patience de 
separer 1’absurde commentaire du texte 
qu’il est si necessaire que vous connais- 
siez. 

Combinez cet avertissement, envoye 
d’une si etrange facon, avec la defense 
faite a vous par votre correspondant de 
Londres, M. Griffiths, de visiter 1’An- 
gleterre, — avec le caractere de votre 
laird des lacs de la Solway — avec les 
habitudes des habitants de ce pays ffon- 
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tiere, qui ne reconnaissent aucune loi, 
chez qui des mandats d’arret ne sont pas 
facilement executes, a cause de la ja- 
lousie mutuelle des deux peoples, qui ne 
peut souffrir que la justice de Tun inter- 
vienne chez 1’autre; souvenez-vous que 
sir John Fielding1 iui-mdinedisaitamon 
pere qu’i! lui etait impossible de jamais 
poursuivre un coquin par dela le pont de 
Dumfries; —que la distinction de whig 
etde tory, de papiste et de protestant, 
tient encore cette contree, comparative- 
ment aux autres, dans un etat de trouble 
et de resistance aux lois: — songez a tout 
cela, mon cher Darsie, et rappelez-vous 
qu’en demeurant a Mont-Sharon vous 
residez dans une famille actuellement 
menacee de violence; parmi des gens 
dont robstination provoque une attaque 
a laquelle ils ne peuvent, par principes, 
opposer aucune resistance. 

Me me, permettez-moi de vous le dire, 
en homme du barreau, la legalite du 
mode de peche employe par votre ami 
Josue parait fort douteuse a nos meil- 
leurs jurisconsultes; et si les filets a 
pieux sont reellement une obstruction 
iilegale elevee dans le canal du golfe, un 
rassemblement qui viendrait via facti2 

les renverser et les detruire, ne serait 
pas considere par la loi comme coupable 
de violence publique. Ainsi, en restant 
ou vous etes, il est vraisemblable que 
vous serez engage dans une querelle oil 
vous n’avez rien a faire, et qu’alors 
vous mettrez vos ennemis, quels qu’ils 
puissent etre, a mSme d’executer, dans 
la confusion d’un mouvement general, 
les mauvais desseins qu’ils peuvent avoir 
formes centre votre sdrete personnelle. 
Des pScheurs bravant toute loi, des 
braconniers, des contrebandiers, sont 
des gens qui ne seront guere touches ni 
des textes de votre quaker ni de votre 
chevalerie. Si vous dtes assez don Qui- 
chotte pour rester la lance en arret, 
avec intention de defendre des individus 
aux filets a pieux, et aux vetements de 

1. Auteur de Tom John. a.m. 
2. Par voie de fait, a. m. 

couleur sombre, je vous declare un che- 
valier perdu ; car, comme je vous 1’ai 
deja dit, je doute que contre ces puis- 
sants redresseurs de torts, les officiers 
de justice et les constables se croient 
autorises a intervenir. En un mot, re- 
venez, mon cher Amadis; I’aventure 
des filets de la Solway n’est pas reserve 
a Yotre Seigneurie. Revenez, je serai 
votre lidele Sancho Panca, et nous en 
chercherons qui promettent davantage. 
Nous battrons ensemble la campagne 
pour decouvrir cette Urgande, cette in- 
connue de la Mante-Verte qui peut ex- 
pliquer I’enigmede votre destinee mieux 
que la docte Eppie de Backharen, mieux 
que Cassandre dle-meme. 

Il faut bien que je plaisante, Darsie; 
car, en discutant avec vous, les plaisan- 
teries obtiennent parfois meilleur succes 
que les arguments; mais le cceur me 
saigne, et je ne puis renvoyer davantage 
la balle. Si vous avez la moindre consi- 
deration pour I’amitie que nous nous 
sommes si souvent jur£e 1’un a 1’autre, 
que mes desirs I’emportent une fois 
sur votre caractere aventureux et roma- 
nesque. Je suis tres-serieux quand je 
vous proteste que les avis communi- 
ques a mon pere par ce M. Herries, et 
la lettre mysterieuse de la jeune dame 
se pretent une force mutuelle, et que, si 
vous etiez ici, vous pourriez apprendre 
de 1’un ou de 1’autre, ou meme de tous 
les deux, certaines choses qui jetteraient 
de la lumiere sur votre naissance et 
vos parents. Vous ne prefererez certai- 
nement pas un caprice inutile a la pers- 
pective qui se developpe devant vous. 

Conformement a 1’avis que medonne, 
dans sa lettre, la jeune demoiselle, car 
je suis certain que tel est encore sa con- 
dition , j’aurais v.oulu me rendre pres de 
vous pour appuyer de vive voix sur ces 
arguments, au lieu de les exposer par 
ecrit. Mais vous savez que le jour de 
mesexamens est fixe; j’ai deja, remplis- 
sant les formalites voulues, visite mes 
examinateurs; deja le sujet de ma these 
est design^. Tous ces motifs ne sauraient 
peut-6tre me retenir a la maison; mais 
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mon pere regarderait toute irregularite 
en cette occasion comrae un coup mortel 
porte aux esperances qu’il s’est fait un 
bonheurd’entretenir toutesavie, savoir 
que j’entrerais an barreau avec quelque 
honneur. Pour moi, je sais qu’il n’y a 
point grande difficulty a passer ces exa- 
mens de forme, sinon comment certaines 
personnes de notre connaissance s’en 
fussent-elles tirees P Mais pour mon pere, 
ces formes constituent un solennite au- 
guste et serieuse, a laquelle il pense 
depuis bien longtemps, et m’absenter en 
ce moment pourrait presque lui faire 
perdre la tete. Pourtant je la perdrai 
tout a fait moi-myme, si je ne recois 
pas promptement I’assurance que vous 
revenez en toute hate ici. — En atten- 
dant , j’ai recommande a Hannah de tenir 
votre petite chambre dans le meilleur 
ordre possible. Je n’ai pu savoir si mon 
pere vous avait d^ja ecrit; et il n’a point 
reparle de son entretien avec Birrens- 
work; mais, quand je lui donnerai a en- 
tendre que vous courez a present de 
grands dangers, je sais que mes ins- 
tances pour que vous reveniez sans re- 
tard recevront sa cordiale approbation. 

Line autre raison encore. — Je dois, 
suivant 1’usage, donner a diner a nos 
amis, apres mon admission; et mon 
pere, mettant de cote toutes les conside- 
rations habituelles d’economie, desire 
(jue le festin soit dans le meilleur style 
possible. Yenez done ici, cher Darsie, 
ou, je vous le declare, j’enverrai les exa- 
mens, le diner d’adrnission et les con- 
vies audiable, et j’irai en personne vous 
chercher de vive force. Votre camarade, 
plein d’une vive inquietude. A. F. 

LETTRE IX. 
ALEXANDRE EAIRFORD , W.-S.A M. DARSIE 

LATIMER. 

Mon cher M. Darsie , 
Comme je fus votre factor loco tuto- 

I. Abreviation de writer-signet, espece de pro- 
cureur ou avoue a la cour de justice a kdimbourg. 

ris, ou plutdt, pour parler plus exacte- 
ment, puisque jeremplissais cette charge 
sans arret de la cour, votre negotiovuva 
gestor, cette relation entre nous m’en- 
gage a vous ecrire. J’ai rendu, a la 
verite, le compte de ma gestion, lequel 
a ete regulierement approuve, non-seu- 
lement par vous-meme, que je n’ai ja- 
mais pu decider a en lire plus long que 
le titre et la somme totale, mais encore 
par le digne M. Samuel Griffiths de 
Londres, par 1’intermediaire duquel les 
remises m’etaient faites. Je pourrais 
done, dans un sens, etre considere en 
ce qui vous touche comme functus offi- 
cio; neanmoins, pour parler facetieuse- 
ment, j’ose esperer que je ne vous sein- 
blerai pas comptable d’une obligeance 
mal entendue, si je ni’interesse encore 
de temps a autre a votre bien-dtre. Mes 
motifs pour vous ecrire cette fois sont 
de deux especes. 

J’ai rencontre un M. Herries de Bir- 
renswork, gentilhomme d’une famille 
fort ancienne, mais qui, en ces derniers 
temps, s’est trouve dans la gene, et j’i- 
gnore si ses affaires sont aujourd’hui 
bien bonnes. Birrenswork dit qu’il croit 
avoir yte intimement lie avec votre pere; 
il pretend que ce dernier s’appelait Ralph 
Latimer de Langcote-Hall, dans le West- 
moreland, et parle d’affaires de famiile 
dont il peut etre pour vous de la plus 
haute importance d’etre informe; mais, 
comme il semblait ne pas vouloir me les 
communiquer a moi, je ne pouvais civi- 
lement le presser sur ce sujet. Je sais 
s^ulement que M. Herries a contribue 
pour sa bonne part a la tentative mal- 
heureuse et desesperee de 1745, et qu’il 
a etc par suite inquiete, quoique proba- 
blement on n’y souge plus aujourd’hui. 
D’un autre cote, quoiqu’il ne professe 
pas ouvertement la religion papiste, il 
lui garde toujours une petite place dans 
son cceur; et ces deux raisons-la m’ont 

Advocat est celui qui plaide seulement; le simple 
writerest I’avoue en premiere instance, et le write/'- 
signet est I’avoue avec certains privileges de plus, 
A. M. 
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fait hesiter h le recommander a un jeune 
homme dont les opinions ne sont peut- 
etre pas si solidement etablies sur I’E- 
elise et 1’Etat, qu’elles ne puissent etre 
changees par quelque coup de vent sou- 
dain de doctrine. J’ai observe , M. Dar- 
sie, que vous n’etiez pas tres-pur du 
vieux levain de I’episcopat, soit dit ayec 
votre permission; et quoique, a Dieu 
ne plaise, vous ne soyez en aucune facon 
malintentionne pourlaligne protestante 
de Hanovre, pourtant vous avez tou- 
jours aime a entendre les magnitiques et 
merveilleuses histoires que les gentils- 
hommes montagnards racontent sur ces 
temps de trouble, et qu ils feiaient 
mieux de taire, si la chose leur etait 
possible, vu qu’elles tendent a les cou- 
vrir plutot de honte que d’honneur. II 
m’est venu aussi, par un vent de cote, 
comme je puis le dire, que vous avez 
vecu avec certaines gens de la secte pes- 
tiferee des quakers plus intimement 
qu’il n’etait besoin, — bande qui ne 
reconnait ni pretre, ni roi, ni magistiat 
civil, ni recueil de lois, pas meme le 
notre; et qui refuse de deposer soit in 
cmlibus, soit in criminalibus, s’inquie- 
tant peu du dommage qu’ils peuvent 
causer ainsi a de loyaux sujets; a propos 
desquelles heresies il vous serait utile de 
lire le Serpent sous Vherbe,on le Pied 
hors du piege, deux traites fort estimes 
touchant ces doctrines. 

Maintenant, M. Darsie, vousjugerez 
vous-meme si vous pouvez, sans com- 
promettre le salut de votre dme, de- 
meurerplus longtemps parmices papistes 
et ces quakers, avec des defections a 
votre droite et des chutes a votre gauche. 
D’autre part, s’il vous est possible en 
conscience de resister a ces mauvaises 
doctrines, je crois que vous pouvez 
aussi bien demeurer dans les lieux ou 
vous etes, jusqu’a ce que vous voyiez 
M. Herries de Birrenswork, lequel en 
salt assurement plus long sur vos affaires 
qu’il n’en a jamais ete, ie pense, com- 
muniqu6 a personne en Ecosse. J’aurais 
bien voulu apprendre de lui quelques 
confidences sur ces matieres; mais je 1’ai 
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trouve mal dispose a parler, comme je 
peux vous 1’avoir deja dit. 

Pour appeler une nouvelle cause,—j’ai 
le plaisir de vous annoncer qu’Alan a 
passe ses examens prives sur les lois 
ecossaises au contentement de ses juges 
—grand soulagement pour mon esprit; 
d’autant plus que le digne M. Pest m’a 
dit a 1’oreille qu’il n’y avait rien a crain- 
dre pour le « gaillard » , comme il 1’ap- 
pelait familierement, ce qui me donne 
grande esperance. Son examen public, 
qui n’est rien en comparaison, doit 
avoir lieu par ordre de 1’honorable doyen 
de la faculte, mercredi prochain ; et ven- 
dredi il endosse la robe, et donne une 
espece de petit diner a ses amis et con- 
naissances, comme vous savez que c est 
I’usage. Votre absence en affligera d’au- 
tres que lui, M. Darsie, et je regrette de 
songer qu’il nous est impossible de vous 
avoir, tant a cause de vos engagements 
que par 1’arrivee de notre cousin Peter 
Fairford qui vient expres de 1’Ouest, et 
a qui nous n’avons pas d’autre chambre 
que la votre a offrir dans la maison. 
Pour etre franc avec vous, suivant mes 
us et coutumes, M. Darsie, il n’est 
peut-etre pas mauvais que vous et Alan 
vous ne vous revoyiez que lorsqu’il sera 
pour ainsi dire enchaine a son nouyel 
dtat. Vous etes un jeune homme agrea- 
ble et plein de gaiete; ce qui peut vous 
bien convenir, puisque vous avez de la 
fortune, comme je ne 1’ignore pas, 
pour entretenir votre joviale humeur. 
Si vous consideriez sagement la chose, 
vous reconnaitriez peut-etre qu un hom- 
me aise devrait mencr une conduite 
circonspecte et grave; pourtant vous 
etes si loin de devenir serieux et reflechi 
a mesure qu’augmentent vos revenus 
annuels, que plus vous allez, pins il 
semble que vous aimiez les plaisirs. 
Mais il doit en etre suivant votre volon- 
te, en tant qu’il s’agit de vous-meme. 
Alan, au contraire, pour ne point par- 
ler de mes economies, a tout a acquerir, 
et en sautant, en riant comme vous et 
lui aviez coutume de le faire, il aurait 
bientot fait envoler toute la poudre de 
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sa perruque, et tous les pence de son 
gousset. JNeanmoins j’espere que vous 
viendrez nous voir quand vous aurez 
termine vos escapades; car il est un 
temps, com me dit le sage, pour recueil- 
lir, et un temps pour depenser, et c’est 
ie fait d’un homme sense de songer avant 
tout a la recolte. Je suis toujours, mon 
cher monsieur, votre devoue ami ettres- 
obeissant serviteur, 

Alexandre Fairford. 
P. S. La these d’Alan a pm*- titre 

De periculo et commode rei venditse1, 
et c’est un fort joli morceau de latim 
— Ross-House dans notre voisinage est 
presque fini, et Ton pense que Duff- 
House ne lui sera point comparable pour 
les decors. 
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LETTRE X. 
DARSIK LATIMER A ALAN FAIRFORD, 

L’intrigue se complique. J’ai recu 
votre lettre, et une aussi de votre pere. 
La seconde me place dans rimpossibilite 
de me rendre a la pressante invitation 
de la premiere. Non — je ne puis aller 
vous rejoindre, Alan; et ce, pour la 
meilleure de toutes les raisons ; — je ne 
puis et ne dois point contrarier les de- 
sirs inquiets de votre pere. Je ne m’of- 
fense nullement de ce qu’il souhaite 
mon absence. II est nature! qu’il desire 
pour son fils ce que son fils merite si 
bien 1 avantage d’un compagnon plus 
sage et plus pose que moi. Et pourtant 
je suis certain de m’etre souvent donne 
beaucoup de peine pour acquerir cette 
decence de conduite qu’on ne peut pas 
plus soupconner de sortir des justes 
bornes, qu’un hibou de poursuivre un 
papillon. 

Mais e’etait vainement que je froncais 
les sourcils, a m’en donner un mal de 
tete, pour m’attirer la reputation d’un 
jeune homme grave, solide et reflechi. 
Votre pere a toujours decouvert ou cru 

i. Du danger et de 1’avantage de la chose ven- 
due. A. M. 

XXL 

decouyrir une esp£ce d’extravagance oui 
se cachait sous les rides de mon front 
et qui rendait ma societe perilleuse pour 
e futur avocat et le juge a venir. Eh 

men, la philosophic da caporal Nym me 
servira de consolation: — «Ca ira comme 
p pourra —Je ne puis retourner dans 
la maison de votre pere, puisqu’il 
souhaite ne pas m’y voir; et quant a 
votre dessem de venir ici, - par tout ce 
qui m est cher, je jure que si vous vous 
rendiez coupable d’un tel acte de Idse- 
rete et de folie — pour ne pas dire dhrre- 
yerence et de cruaute, considerant les 
desirs et les idees de votre pere — ie ne 
vous parlerais de ma vie; c’est fort se- 
neusement que je le dis. D’ailleurs votre 
pere, tandis qu’il me defend en queloue 
soite de revenira Edimbourg, me donne 
les plus puissantes raisons de rester en- 
core un certain temps ou je suis, en me 
faisant esperer que je puis recevoir de 
votre vieil ami, M. Herries de Birrens- 
work, quelques renseignements sur mon 
ongme, que cet ancien rebelle semble 
posseder. 

Ce monsieur a mentionne le nom 
dune famille du Westmoreland, a Ja- 
quelle il me suppose allie. Mes recher- 
ches ici sur une telle famille out ete 
infructueuses; car les habitants des fron- 
tteres des deux pays se connaissent peu 
les uns les autres. Mais je trouverai sans 
doute quelque Anglais aupres de qui ie 
pourrai prendre des informations , puis- 
que les maudites chaines imposeesa mes 
mouvements par le vieux Griffiths 
m’empechent d’entrer moi-meme en An- 
gleterre. Au moins, la perspective d’ob- 
tenir des renseignements est-elie plus 
large ici que partout ailleurs. Ce sera 
pour moi un motif de faire un plus long 
sejour dans ces environs , conduite qui 
semble avoir i’approbation de votre pere, 
dont I’opinion doit etre plus importante 
que celle de votre demoiselle errante. 

Quand meme la route qui conduit a 
une telle decouverte serait herissee de 
dangers, jen hesiterais pas a m’v engager. 
Mais il n’y a reellement aucun perill Si 
les Iritons de la Solway viennent de- 
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trilire les filets a maree de fhonnete qua- 
ker, je ne suis ni assez don Quichotte 
de caractere, ni assez Goliath de coips 
pour tenter de les defendre. Je n ai pas 
envie d’essayer „a soutenir une maison 
qui tombe, en 1’etayant de mes epaules. 
Du reste Josue m’a dit que la compa- 
gnie dont il est membre, et qui renferme 
encore quelques gens experts dans les 
affaires de ce monde, si 1’on nuisait a 
ses interets en executant les menaces 
qu’on ose faire, poursuivrait les cou- 
pables devant les tribunaux et obtien- 
drait des dedommagements que ses 
propres idees sur la non-resistance ne 
I’empdcheraient sans doute pas de parta- 
ger. Cette affaire marchera done suivant 
les regies de la justice , et je n’ai I’inten- 
tion d’intervenir que lorsqu’il sera ne- 
cessaire de diriger les plaignants vers 
votre cabinet. Je vous supplie done de 
vous mettre en mesure, afin qu’ils vous 
trouvent initie a tons les statuts ecossais 
sur les peeheries de saumons, depuis la 
lex aquarian 1 jusqu’a nos jours. 

Quant a la dame a la mante, je pa- 
rierais que le soleil vous avait tellement 
ebloui les yeux dans cette matinee me- 
morable , que tons les objets vous pa- 
raissaient verts lorsque vous les regar- 
diez; et malgre [’experience que James 
Wilkinson a acquise dans les fusiliers, 
aussi bien que son coup de sifflet nega- 
tif, je gagerais une couronne qu’elle 
n’est qu’une... je ne sais quoi apres tout. 
Que la somme d’argent ne vous per- 
suade pas le contraire. Eile saura bien 
vous faire cracker son billet, et (de- 
pouilles plus considerables) — vos ho- 
noraires d’une session par-dessus le mar- 
che, si vous ne prenez pas bien garde a 
vous. S’il en etait autrement, s’il y avait 
reellement un mystere cache sous cette 
visite, croyez-moi, e’en serait un que 
vous ne pourriez penetrer, que moi- 
meme je ne voudrais pas chercher a de- 
couvrir; car si je venais a me tromper, 
et il serait possible que je me trompasse, 
j’aimerais mieux entrer dans le taureau 

L i. Loi dcs eaux. a. m. 
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de Phalaris, s’il se trouvait devant moi 
tout rouge, que de me laisser rdtir par 
vos railleries. Ne m’accusez pas de man- 
que de confiance : des 1’instant que je 
pourrai jeter quelque lumiere sur cette 
affaire, vous en recevrez avis; mais tant 
que j’erre seulement dans les tenebres, 
j’aime mieux ne pas appeler les gens 
sages pour qu’ils me voient casser le nez 
contre un poteau. Si done ceia vous emer- 
veiile, 

kmerveillez-vous & yotre aise 
Jusqu'a I’heure oil yiendra ie jour. 

En attendant permettez - moi, cher 
Alan, de continuer mon journal. 

Le troisieme ou quatrieme jour opres 
mon arrivee a Mont-Sharon, le temps, 
ce fossoyeur chauve auquel je vous ai 
renvoye, s’est mis certainement a clo- 
cher pour moi avec plus de lenteur 
qu’il ne 1’avait encore fait. La roide mo- 
rale de Josue et la simplicite huguenote 
de sa soeur commencerent a perdre beau- 
coup de leur piquant avec la nouveaute, 
et ce mode de vie , a force d’etre tran- 
quille,devintabominablementennuyeux. 
C’etait, ainsi que vous dites, comme si 
les quakers eussent mis le soleil dans 
leur poche. Tout alentour etait cahne 
et paisible, mdme agreable; mais il y 
avait dans toute cette routine une uni- 
formite , un manque d’interet, une lan- 
gueur sans espoir ni remede, qui ren- 
daient la vie insipide. Sans doute, mon 
digne hdte et ma jolie hdtesse ne s’aper- 
cevaient point de ce vide , de cette ab- 
sence de toute emotion , qui devenaient 
accablants pour leur jeune ami. Ils 
avaient leur petit cercle (^occupations, 
de charites et de plaisirs ; Rachel avait 
la basse-cour, et Josue son jardin. En 
outre, ils trouvaient sans doute du hon- 
heur a se livrer a leurs pieuses medita- 
tions; et en resume, le temps s’ecoulait 
doucement et imperceptiblement pour 
eux, tandis que pour moi, qui aime pas- 
sionnement les cascades et les cataractes, 
il semblait rester absolument immobile. 
Je songeais a retourner a Shepherd’s 
B ush, et je commencais a penser avec quel- 
que plaisir au petit Benjie et a ma ligne. Lq 



polisson n’a point eu peur de venir ici, 
et il rode dans les environs afin de m’a- 
pcrcevoir de temps a autre; je suppose 
que le petit drole voudrait pecher dans 
ma bourse quelques autres six pence. 
JVJais c’eiit ete, aux yeux de Josue, la 
parabole de la truie bien lavee qui re- 
commence a se vautrer dans la bone, et 
je resolus, tant que je fus son bote, de 

I ne pas heurter si violemment ses preju- 
ges. Un point important etit ete d’abre- 
ger le temps du sejour que je me propo- 
sal's de faire chez lui; mais, belas! je 
sentais que c’etait egalement impossible. 
J’avais promis de rester une semaine ; et 
quoique cette promesse me fut echappee 
etourdiment, elle devait etre tenue pour 
sacree et m0me remplie a la lettre; car 
les Amis ne souffrent pas qu’on s’en 
ecarte. 

Toutes ces considerations exciterent 
en moi une espece d’impatience bier ma- 
tin , de sorte que je saisis mon chapeau 
et me preparai a faire une excursion au 
dela des beaux jardins et de la ferine 
bien cultivee de Mont-Sharon, tout 
comme si je soubaitais m’echapper des 
domaines de Tart pour me precipiter 
dans ceux d’une nature libre et sans con- 
trainte. 

Je ne sais si j’avais ete plus enchante 
lorsque j’entrai pour la premiere fois dans 
cette paisibie propriete,queje iefus (telle 
est I’instabilite et I’inconstance de I’hu- 
maine nature) lorsquej’en sortais pour 
parcourir les dunes immenses qui m’a- 
vaient semble precedemment si desertes 
st si tristes. L’air que je respirais me pa- 
raissait plus pur et plus fortifiant. Les 
auages couraient vite, chasses par une 
arise d’ete, et passaient gaiement a la 
suite Tun de I’autre sur ma tete, tantot 
abscurcissant le soldi, tantot lui per- 
nettant de darder des rayons passagers 
ie lumiere sur les differentes parties du 
aaysage, et principalement sur le laige 
niroir du golfe lointain de la Solway. 

Je m avanqais au milieu de cette scene 
avec le pas ieger d’un captif rede- 
ram libre; et comme le Pelerin de 
Fohn Bunyan, j’aurais pu chanter les 
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inspirations de mon cceur a mesure que 
je marchais. II me semblait que ma 
gaiete s’etait accumulee pendant que je 
n’avais pu lui donner un libre cours, 
et que j’avais bien droit, dans mon 
humeur joyeuse du moment, de depen- 
ser les epargnes de cette precieuse se- 
maine. Mais a 1’instant meme oil j’allais 
entonner un joyeux couplet, j’entendis, 
avec ravissement et surprise, les voix de 
trois ou quatre personnes chanter avec 
beaucoup de succes ce vieux et gai 
refrain : 

Tous nos homines elaient joyeux, 
, ^ous uos homines huvaient au mienx : Tiois de.s miens, trois des tiens, et trois de la colline 
. Qui sur le lac au loin domine , Arrives pres du bac , tous elaient bien joyeux, 
Et tous aussi buvaient au mieux. 

Quand le choeur eut cesse, suivirent 
de longs et bruyants eclats de rire par 
maniere d’applaudissements. Attire par 
des sons qui repondaient si bien a I’etat 
actuel de mon esprit, je me dirigeai vers 
1’endroit d’oii ils partaient, — avec pre- 
caution pourtant; car les dunes, comme 
on me I’avait plus d’une fois donne a 
entendre, ne jouissaientpas d’une bonne 
reputation, et les attraits de la musi- 
que que je venais d’entendre, sans avoir 
I’harmonie de celle des sirenes , au- 
raient pu etre suivis de consequences 
aussi desagreables pour un imprudent 
amateur. 

Je me glissai done pour ainsi dire, 
esperant que les inegalites du terrain, 
rompu qu’il etait par des trous et des 
monticules de sable, me permettraient 
d’apercevoir les musiciens avant qu’ils 
pussent me remarquer : tandis que j’a- 
vancais, la vieille chansonnette reprit. 
Les voix semblaient appartenir a un 
bom me et a deux enfants; elles etaient 
dures, mais fideles a la mesure, et 
conduites avec beaucoup trop d’habiletd 
pour des paysans ordinaires. 

Vois le soleil, Jemmy ! — Moi, dit-il, j'en vois deux. 
Tom poursuit une vache et la prend pour un lievre 
■Will jette son cheval en un fosse hourbeux 
Pour le guerir, dit il, d’un mouvement de fievre. 
Jack, croyant avoir vu le guet au bord de 1’eau , 
Pour fiiir plus lestement monte sur un poteau , 
Et donne des talons sur la lourde machine. 

6. 
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Tous nos bommes itaient joyeux ; 
Tons nos hommes buyaient an mieux : 

Trois des miens , trois des tiens , et trois de la colline 
Oui sur le lac au loin domme. 

Arrives pres du bac, tous etaient bien joyeux, 
Et tous aussi buvaient au mieux. 

Les voix, se melant dans leurs diffe- 
rentes parties et se separant ensuite, 
s’unissant de nouveau et se quittant 
encore en suivant Tair du vieux et gai 
refrain, semblaient sentir un peu 1’in- 
fluence de I’orgie que celebraient les 
chanteurs, et montraient evidemment 
que les musiciens etaient engages dans 
une aussi joyeuse bombance que les per- 
sonnages dont parle la ohanson. Enfin 
je pus les apercevoir : ils etaient trois, 
et assis ou plutot niches a leur aise 
dans ce que vous pourriez appeler en 
ecossais un bunker, dans un petit ren- 
foncement que formait le sable , bien 
abrite, garanti d’un cote par 1 elevation 
du sable meme, et de Tautre par un pa- 
ravent de houx en pleine fleur. 

Le seul personnage du trio que je 
connusse individuellement etait ce fa- 
meux petit polisson de Benjie, qui, ve- 
nant de terminer sa partition, tourrait 

? d’une main un gros morceau de croute 
de pate dans sa bouche, tandis que de 

; 1’autre il tenait un pot d’ale mousseuse. 
| Ses yeux rayonnaient de toute la joie 
* d’un regal defendu, et ses traits, qui 
j avaient en tout temps une expression de 
? malice et d’espieglerie, exprimaient tout 
j le plaisir qu’un pareil drdle peut trou- 
i ver a manger, fdt-ce du pain sec, pourvu 

qu’il soit vole; a boire, fut-ce de 1’eau, 
pourvu qu’il I’avale en cachette. 

II n’y avait pas a se meprendre sur la 
profession du couple qui se livrait avec 
Benjie a cette partie de debauche. La 
longue, large et grande redingote de 
rhomme (ou son couvre-fripon, comme 
on I’appelle plus vulgairement) I’etui 
d’un violon muni d’une courroie pour 
qu’on put le porter, qui etait a terre 
devant lui, a cote d’un petit havresac 
qui semblait renfermer tes objets de 
premiere necessite; — des yeux d’un 
gris clair; des traits qui, en luttant 
centre plus d’un orage, n’avaient pas 
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perdu une bizarre et insouciante expres- 
sion de gaiete, et qui dtaient plus ani- 
mes que de coutume, maintenant qu’il 
exercait pour son propre plaisir 1’art qui 
lui servait ordinairement a gagner son 
pain : — tout annonqait un de ces dis- 
ciples peripateticiens d’Orphee que le 
vulgaire appelle un menetrier ambulant. 
En le regardant avec plus d’attention, je 
decouvris aisement que les yeux du pau- 
vre musicien, quoique ouverts, etaient 
prives de la vue, et que 1’extase avec la- 
quelle il les levait au ciel ne tirait son 
expression que des emotions interieures | 
qu’il ressentait, sans recevoir aucun 
secours des objets visibles dont il etait 
environne. Pres de lui etait assise sa 
compagne, avec un chapeau d homme, 
une veste bleue qui avait fait egalement 
partie d’un babblement du meme sexe, et 
un jupon rouge. Elle etait plus propre de 
corps et de vetements, que ne le sont en 
general les voyageurs de cette espece; et 
apres avoir ete dans son temps une bona 
roba, elle ne negligeait pas encore de 
donner quelques soins a son exterieur; 
elle portait un gros collier d’ambre et 
des boucles d'oreilles en argent, et son 
plaid etait retenu sur sa poitrine avec 
une longue epingle de meme metal. 

L’homme aussi avait fair propre, mal- 
gre la grossierete de ses vetements : un 
mouchoir de soie propre etait bien none 
autour de son cou et laissait entrevoir 
du linge tres-blanc; sa barbe meme, au 
lieu de montrer ces troncons grisdtres 
que le rasoir n’a point abattus depuis 
plusieurs jours, retombait epaisse et 
soignee sur sa poitrine, a la longueur 
de six pouces, et se reunissait a ses che- 
veux qui commencaient seulement a se 
ressentir de 1’atteinte des ans. Pour 
achever son portrait, le large vetement 
que j’ai deja decrit etait serre autour de 
son corps par une ample ceinture de 
mode antique, a clous de cuivre, a la- 
quelleetaient suspendus un poignard,et 
un couteau avec une fourchette qui en 
sont I’accompagnement ordinaire. En 
resume, il y avait dans cet homme 
quelque chose de bizarre et de* roma- 
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nesqae que je ne me serais pas attendu 
a rencontrer dans un menetrier de nos 
jours; en outre, le coup d’archet, qu’il 
donnait de temps a autre sur son vio- 
lon pour conduire le petit choeur, n’etait 
aucunement celui d’uu joueur ordinaire. 

Vous devez comprendre que la plu- 
part de ces observations furent le fruit 
de remarques ulterieures; car a peine 
m’etais-je assez approche pour distin- 
guer la petite troupe, que le compagnon 
de mon ami Benjie, le basset qu’il ap- 
pelle du nom fort convenable de Hemp 
se mit a remuer la queue et les oreilles, 
et m’ayant reconnu, il se mit a courir en 
aboyant comme une furie vers 1’endroit 
ou j’avais I’intention de rester cache 
jusqu’a ce que j’eusse entendu une autre 
chanson. Je fus done oblige de me re- 
mettre sur mes pieds et d’intimider 
Hemp, qui autrement m’aurait mordu, 
en lui appliquant sur le dos deux bons 
coups qui le renvoyerent en grognant 
vers son maitre. 
! Le petit Benjie parut d’abord un peu 
decontenance a ma vue ; mais sachant 
combien il etait facile de m’apaiser, et 
se rappelant que le pauvre Salomon ne 
m’appartenait pas, il affecta une grande 
joie de me voir, et presque en meme 
temps il assura le musicien ambulant 
que j’etais « un grand gentilhomme, 
que j’avais beaucoup d’argent, et que 
j’etais extremement bon pour les pau- 
vres; » il m’informa aussi que e’etait la 
« Willie Steenson—Willie le voyageur2, 
— le meilleur joueur de violon qui eut 
jamais racle des cordes de boyaux avec 
des crins de cheval. » 

La femme se leva et fit une reverence; 
Willie le voyageur sanctionna les eloges 
donnes a son talent par un signe de tete 
approbatif, et en s’ecriant : « Tout ce 
que (lit ce jeune garcon est la verite. » 

Je lui demandai s’il etait du pays. 
« De ce pays! repliqua 1’aveugle — 

1. Hemp vent dire chanvre. a. m. 
2. Wandering ffillie, mots d’une chanson 

ecossaise; cc fVillie. etait une espece do barde 
on menestrel errant: Willie cst le diminutif de 
William ou Guillaume, a. m, 

je suis de tous les pays que renferme la 
vaste Ecosse et une bonne partie de 
I’Angleterre par-dessus le marche. Mais 
pourtant je suis dans un certain sens 
de ce pays; car je suis ne dans un lieu 
d’ou 1’on pourrait entendre rugirla Sol- 
way. Regalerai-je Votre Honneur d’un 
petit air sur mon vieux gagne-pain ? » 

Il preluda, en parlant ainsi, d’une ma- 
niere qui excita vraiment ma curiosite; 
puis, prenant pour theme le vieil air de 
Galashiels*, il I’embellit par des varia- 
tions compliquees et bizarres, mais ra- 
vissantes. Pendant qu’il jouait, il etait 
facile d’observer comme sa figure, 
privee de la vue, s’epanouissait d’or- 
gueil et de plaisir, au sentiment intime 
qu’il faisait preuve d’un talent fort dis- 
tingue. 

« Que pensez-vous de cela, pour mes 
soixante-deux ans ?» 

Je lui exprimai ma surprise et mon 
contentement. 

« C’est une fantaisie, mon cher mon- 
sieur,— rien qu’une fantaisie, repliqua 
le vieillard; cela ne ressemble en rien a 
la musique de vos concerts et de vos 
spectacles d’Edimbourg; mais c’est assez 
bon pour jouer a des passants au bord 
d’un fosse. — En voici une autre; — ce 
n’est pas un air ecossais, mais il passe 
pour tel. — Oswald l’a fait lui-meme, je 
pense; — il en a trompe plus d’un, mais 
il ne peut tromper Willie le voyageur. » 

Il joua alors votre air favori de Ros- 
ling-Castle avec une infinite de char- 
mantes variations, et je suis certain que 
la plupart etaient improvisees. 

« Vous avez la un autre violon, mon 
ami, dis-je; — avez-vous un camarade?» 
Mais les oreilles de Willie etaient as- 
sourdies ou son attention etait encore 
absorbee par 1’air qu’il avait joue. 

La femmerepondit pour lui: «Oh! oui, 
monsieur; sans doute, nous avons un as- 
socie, — un pauvre diable comme nous. 
Ce n’est pas que mon cher homme n’au- 
rait pu etre mieux s’il avait voulu; car 
plus d’un bon coin a ete offert dans plus 

3. Air ecossais. a. m. 



WALTER SCOTT. 

d’une bonne maison a mon cher Willie, 
a condition qu’il resterait tranquille et 
qu’il jouerait au beau monde. 

— Silence, femme! silence!» dit Ta- 
veugle d’un ton fache en secouant la 
tete; « ne fatiguez pas monsieur avec 
votre babillage. Rester dans une maison 
et jouer au beau monde! — prendre 1’ar- 
chet quand il plait a milady, et le depo- 
ser quand milord Tordonne! INon, non, 
ce n’est pas vivre pour Willie. Regarde 
done, Meggie; — vois done, femme, si 
tu vois venir Robin. — Le diable I’em- 
porte! il se sera mis sous le vent du bol a 
punch de quelque contrebandier, et n’en 
bougera pas de la nuit, j’en suis sur. 

— C’est 1’instrument de votre cama- 
rade, dis-je; voulez-vous me perrnettre 
d’essayer mon talent? » Je glissai en 
inline temps un shilling dans la main de 
Ja femme. 

« Je ne sais si je dois vous confier le 
violon de Robin, » repliqua Willie brus- 
quement. Sa femme lui poussa le coude. 
« Finissez, Meggie, » continua-t-il, de- 
daignant I’avis qu’elle lui donnait; « quoi- 
que monsieur vous ait donne de I'argent, 
il pent bien ne pas avoir la main faite a 
Tarchet, et je ne confierai pas le violon 
de Robin a un ignoramus. — Mais ce 
n’est pas encore si mal,» ajouta-t-il, 
comme je commen^ais a jouer; «je crois 
que vous vous y entendez un peu. » 

Pour le confirmer dans cette favorable 
opinion, je me mis a executer un air 
martial si complique que je m’attendais 
a changer le Crowdero1 en pierre, d’ea- 
vie et d’etonnement. Je montai au plus 
haut de 1’octave, pour redescendre aus- 
sitdt au plus bas;—je fis voler mes 
doigts sur les cordes; — j’accumulai tours 
de force sur tours de force; — je combi- 
nai arpegeinents et sons harmoniques, 
mais sans exciter aucunement la surprise 
dont je m’etais flatte. 

Willie, a vrai dire, m’ecouta avec 
beaucoup d’attention; mais je n’eus pas 
plutot fini qu’il imita, sur son propre 

i. Nom d’un menetrier dans Hudibras, po€me 
burlesque de Butler, a. m. 

violon, la complication bizarre de sons 
que j’avais produiis, et fit une parodie 
si grotesque de mon jeu que je ne pus 
m’empecher de rire de bon coeur, quoi- 
que je fusse un peu pique. Benjie se hata 
de faire chorus avec moi, oubliant le 
respect qu’il me devait; tandis que la 
pauvre femme, craignant sans doute que 
je ne m’offensasse de cette familiarite, 
semblait partagee entre sa veneration 
conjugale pour son Willie et le desir de 
lui donner un avis pour sa gouverne. 

Enfin, le vieillard s’arreta de son plein 
gre, et, comme s’il m’eut suffisamment 
censure par sa parodie, il ajouta: « Mais 
malgre tout, vous ne joueriez pas mal 
avec un peu de pratique et quelques 
bonnes lemons. Mais il vous faut appren- 
dre a y mettre de Tame, monsieur, — a 
y mettre de Tame. » 

Je jouai un air plus simple, et j’obtins 
une approbation plus decidee. 

« C'est beaucoup mieux comme cela, 
monsieur. Oh! vous etes un gaillard 
assez habile. » 

Sa femme le tira encore par son habit. 
« Monsieur est un homme de societe, 
Willie : — il ne faut pas lui parler de la 
sorte, mon ami. 

«Et pourquoi non, par le diable! 
repliquaWillie; pourquoi non?—Quand 
il serait dix fois homme de societe, il ne 
sait pas manier 1’archet comme moi, 
n’est-ce pas? 

— C’est 1’exacte verite, mon honnete 
ami, repris-je; et si vous voulez venir 
avec moi dans une maison ici pres, je 
serai content de passer une soiree avec 
vous. » 

Ici je regardai autour de moi, et j’a- 
percus Benjie tachant d’etouffer un rirc 
oil il entrait certainement de la malice. 
Je le saisis aussitdt par 1’oreille, et je 
lui fis avouer qu’il riait a i’idee de 1’ac- 
cueil que recevrait vraisemblablement 
un joueur de violon des quakers de Mont- 
Sharon. Je le lachai, fort satisfait que 
sa gaiete m’edt rappele a temps ce que 
j’avais un moment oublie; et j’invitai le 
musicien ambulant a me suivre a She- 
pherd’s Bush, d’ou je me proposals d’en- 
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voyer un mot a M. Geddes pour le pre- 
venir que je ne rentrerais pas le soir. 
3\]ais le nlenetrier refusa aussi cette in- 
vitation; il etait engage pour la unit, 
dit-il, a une danse dans les environs, et 
il prononca une ^nergique malediction 
sur la paresse ou 1'ivrognerie de son ca- 
marade qui n’etait pas encore arrive au 
lieu du rendez-vous. 

« J’irai avec vous a sa place, » dis-je 
par une fantaisie soudaine, « et je vous 
donnerai une couronne1 pour m’intro- 
duire comme votre camarade. 

— Vous venir a la place de Rob le 
rddeur! Ma foi, Pami, vous n’etes pas 
honteux, »' repondit Willie le vovageur 
d’un ton qui porta le coup mortel a ma 
folie gaiete. 

Mais JMeggie, a qui Poffre de la cou- 
ronne n’avait pas echappe, se mit a en 
suivre la trace en adressant a son mari 
une espece de sermon. « O Willie! cher 
Willie, quand apprendrez-vous a etre 
sage? Ilya une couronne a gagner sans 
autre peine que de dire le nom d’un 
homme pour un autre. Et, c’est la verite 
pure! je n’ai absolument qu’un shilling 
que monsieur vient de me donner, et un 
toddle que j’avais deja; si vous ne voulez 
pas meme prendre le soin de ramasser 
Pargent qu’on jefte a vos pieds, vous 
mourrez tie la mort d’un bidet de char- 
retier, entre les echalas d’un enclos. Que 
pourrais-je faire de mieux que de me 
coucher a terre et de mourir avec vous? 
car vous refusez de nous faire vivre tous 
deux. 

— Retenez votre langue et vos sotti- 
ses, femme,» repliqua Willie, mais d’un 
ton moins absolu qu’auparavant. « Est- 
ce vraiment un homme comme il faut, 
ou un simple joueur d’instrument? 

— Je vous reponds que c’est un homme 
comme il faut. 

— Je vous reponds que vous ne vous 
y connaissez guere. Laissez-moi voir 
votre main, s’il vous plait, camarade. » 

Je lui donnai ma main. Il se dit a lui- 

I. ficu anglais cquivalaiit a environ trois francs. 
k. M. 

mtlme : « Ouf, oui, voila des doigts qui 
n’ont pas beaucoup vu de service. » Puis, 
passant sa main sur mes cheveux, ma 
figure et mes vetements, il continua son 
soliloque : « Oui, oui, des cheveux bien 
peignes, du meilleur drap, et dix-sept 
cents chemises sur le dos, au moins. — 
Et comment vous imaginez-vous, mon 
brave drole, que vous passerez pour un 
joueur de violon ambulant? 

— l\les vetements sont communs,» 
repondis-je. — En effet, j’avais mis ce 
matin mes habits les plus ordinaires, 
pour complaire a mes amis les quakers; 
— « et je puis aisement passer pour un 
jeune fermier qui fait ses farces. Allons, 
je doublerai la couronne que je vous ai 
promise. 

— Au diable vos coururmes! s’ecria le 
desinteresse musicien. Je vc/rdrais bien 
jouer une ronde avec vous, c’est certain; 
— mais comment voulez-vous qu’on vous 
prenne pour un fermier, avec une main 
qui n’a jamais manie ni la charrue ni la 
pioche, et qui ne les maniera jamais. 
Vous pouvez passer pour un garcon mar- 
chand de Dumfries, pour un etudiant 
en fredaine, ou quelque chose comme 
cela. — Mais ecoutez, jeune homme; si 
vous comptez faire le diable avec Jes 
drolesses de tides que vous trouverez ou 
nous allons. il vous en adviendra mal: 
je puis vous le dire; car les pecheurs ne 
sont pas plus patients qu’il ne faut, et 
n’entendent pas la plaisanterie. >» 

Je promis d’etre prudent et reserve, 
et pour gagner tout a fait la bonne 
femme, je lui giissai dans la main la 
piece promise. Ees organes subtds de 
Faveugle decouvrirent cette petite ma- 
noeuvre. 

« En 3tes-vous encore avec I’argent, 
coquine? Je gagerais que vous aimeriez 
mieux entendre deux pence tinter i’un 
centre I’autre, qu’une improvisation de 
Rory-Dall2, s’il pouvait venir recom- 
mencer sa vie errante. Allez-vous-en 
frapper a la porte de la mere Gregson; 

2. Joueur dc cornerause, dont il est parle daus 
TViavei ley, a. m. 
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procurez-vous ce dont vous avez besoin, 
attendez-y jusqu’a onze heures du ma- 
tin , et si vous voyez Robin, envoyez-le- 
moi. v . 

— N’irai-je done pas a la danse? » 
demanda Meggie d’un ton desappointe. 

« Et pourquoi iriez-vous? » repondit 
son seigneur et maitre. « Pour danser 
toute la nuit, n’est-ce pas? et ne pou- 
voir avancer de la longueur de votre se- 
melle demain matin, quand nous avons 
dix milles d’Ecosse a faire? Aon, non. 
« Mettez votre cheval a I'ecurie, et votre 
femme au lit, quand vous avez a tra- 
vailler la nuit. » 

— Eb bien , eh bien , mon cher Wil- 
lie, vous savez ce qui convient le mieux ; 
mais, au moins, prenez bien garde a 
vous, et songez que vous n’avez plus 
le bonheur d’y voir. 

— Votre langue finira par me lasser 
du bonheur d’entendre, femme, » repli- 
qua AVillie en reponse a cette tendre 
exhortation. 

Mais j’intervins alors dans mon propre 
interet. « Attendez done, bonnes gens, 
rappelez-vous qu’il faut quej’envoie 1’en- 
fant a Mont-Sharon, et si vous, ma 
brave femme, vous retournez a She- 
pherds’ Bush, comment diable pourrai- 
je conduire Paveugle au lieu oil il veut 
se rendre? Je ne connais que peu ou 
point le pays. 

— Et vous connaissez encore moins 
mon cher homme, monsieur, repliqua 
Meggie, si vous croyez qu’il a besoin 
de guide; il est lui-meme le meiileur de 
tons ceux qu’on pourrait trouver entre 
Criffell et Carlisle : routes pour les che- 
vaux et routes pour les pietons; che- 
mins vicinaux et chemins communaux, 
grandes routes et routes de traverse, il 
connait chaque pouce de terrain dans le 
Aithsdale. 

— Oui-da! vous auriez pu dire dans 
toute I’Eeosse, la mere, ajouta le me- 
netrier. Mettez-vous en route, Meggie, 
voici le premier mot sense que vous 
ayez prononce de la journee. Je vou- 
drais que la nuit fut sombre, qu’il pldt, 
qu’il fit du vent, pour I’instruction de 
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monsieur, afmdelui faire voir qu’il estdes 
instants oil un aveugle y voit mieux en- 
core que des personnes qui ont leurs 
yeux; car je suis aussi stir de mon che- 
min dans I’obscurite qu’en plein jour.» 

Peu fache interieurement que mon 
compagnon n’etit pas a me donner cette 
derniere preuve de son habilete, j ecri- 
vis un billet au crayon, oil j’ordonnais 
a Samuel de m’amener mes chevaux a 
minuit, heure a laquelle je pensais que 
ma fantaisie serait passee, au lieu que 
lui indiquerait le porteur, et j’envoyai 
le petit Benjie d’autre part porter mes 
excuses au digne quaker. 

Comme nous portions dans nos diffe- 
rentes directions, la bonne femme me 
dit: «Oh! monsieur, si vous deman- 
diez seulement a AVillie de vous confer 
une de ses histoires pour abreger la 
route! Il sait parler comme un ministre 
du haut d'une chaire, et meme il aurait 
ete ministre, mais... 

— Retenez votre langue, folle ! — 
Mais attendez, Meg, — embrassez-moi; 
il ne faut pas nous quitter laches , non 
plus _ Et nous nous separames ainsi. 

LETTRE XL 
X.E MEME AU MEME. 

Il faut vous ligurer maintenant que 
vous nous voyez parcourir chacun de 
notre cote les dunes desertes. La, c est le 
petit Benjie qui court vers le nord, avec 
Hemp siir ses talons, s’enfuyant tons 
deux comme s’il s’agissait de la vie, 
aussi longtemps que le polisson sait que 
son maitre pent 1’apercevoir , mais 
comptant bien marcher tout a son 
aise des qu’il sera hors de vue. En re- 
gardant a 1’ouest, vous voyez la haute 
table et le chapeau a forme elevee dc 
Meggie, qui a rejete son manteau sur 
son epaule gauche pour etre plus agile , 
s’obscurcir a mesure que la distance di- 
minue sa grandeur, et que les rayons 
du soleil, deja de niveau avec la mer, 
commencent a s’y enfoncer. 

Puis, vous tournant avec celerite vers 
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I’orient, vous apercevez en plein Darsie 
Latimer, avec sa nouvelle connaissance, 
Willie le voyageur; ce dernier touche 
de temps a autre la terre avec son ba- 
ton , non pas d’une maniere incertaine 
et limide, mais avec Pair confiant d'un 
pilote experimente qui jette la sonde 
dans un endroit ou il sait par coeur la 
hauteur de Peau, et s’avance avec autant 
d’assurance et de hardiesse>que s’il pos- 
sedait les yeux d’Argus. Ils chemincnt, 
chacun avec son violon pendu derriere 
le dos; mais Pun d’eux ignore comple- 
tement ou ils portent leurs pas. 

Et pourquoi vous engouer si vite d’une 
pareille I'olie? demande mon sage con- 
seiller. —Ma foi, jecroisqu’en somme, 
de meme que le sentiment de mon aban- 
don et le plaisir qu’on trouve a echanger 
des soins mutuels m’ont decide a m’eta- 
blir momentanement a Mont-Sharon ; de 
meme Puniformite de la vie que j’y me- 
nais, la simplicite paisible de la conver- 
sation des Geddes, et la monotonie de 
leurs amusements et de leurs occupa- 
tions, ont lasse mon naturel impatient, 
et m’ont dispose a saisir le premier 
moyen d’evasion que le hasard mettrait 
a ma portee. 

Que n’aurais-je pas donne pour parve- 
nir a repandre sur mon visage cet air- 
solennel et grave que vous possedez, 
alin de couvrirmon espieglerie de cette 
eouleur serieuse, dont vous avez si 
souvent convert lesvotres! Vous avez 
une si heureuse adresse pour faire les 
choses les plus folles de la maniere la 
plus sage, que vous feriez passer vos 
extravagances pour des actions raison- 
nables aux yeux de la prudence meme. 

D’apres la direction que suivait mon 
guide , je commencai a soupconner que 
la valiee de Brokenburn etait le but de 
notre voyage. Or, il devenait important 
pour moi de reflechir si je pouvais hon- 
netement, et meme sans peril, forcer 
pour ainsi dire mon ancien bote a m’ac- 
corder encore Phospitalite. Je demandai 
done, a Willie si nous n’allions pas chez 
le laird. 

« Connaissez - vous le laird ?» repli- 

qua Willie, interrompant une ouver- 
ture de Corelli, dont il avait siffle plu- 
sieurs morceaux avec une grande preci- 
sion. 
, « Je le connais un peu, repondis-je; 
et c’est pourquoi jedoute si je dois m’in- 
troduire dans sa maison sous un de- 
guisement. 

Et j’hesiterais moi, non pas un peu, 
mais beaucoup, avant de vous y con- 
duire, mon jeune ami; car je pense que 
le mieux qui pourrait nous en arriver, 
a vous et a moi, serait de nous faire 
rompre quelques os. ]Non, non, ami, 
nous n’allons pas chez le laird , mais a 
une joyeuse reunion a Brokenburn- 
Foot, ou il y aura force job’s garcons 
et force jolies lilies; et peut-etrey verra- 
t-on les gens du laird, car pour lui- 
meme il ne vient jamais a de pareilles 
assemblees. Il ne songe plus qu’au fusil 
de chasse et a la javeline au saumon, a 
present que piques et mousquets ne 
sont plus a I’ordre du jour. 

— Il a done ete soldat? 
— Je repondrais qu’il a servi. Mais 

suivez mon conseil, et ne vous inquie- 
tez pas de lui plus qu’il ne s’inquiete de 
vous. Mieux vaut laisser dormir les 
chiens qui dorment. Nous ferons fort 
bien de ne pas parler du laird, jeune 
homme. Mais dites-moi plutdt quelle 
espece d’espiegle vous etes pour etre si 
dispose a devenir compagnon d’un vieux 
joueur de violon ambulant? Maggie sou- 
tient que vous etes un homme comme il 
faut, mais un shilling fait toute la diffe- 
rence que metMeggieentre un seigneur 
et un vilain, et vos couronnes vous ren- 
draient prince du sang a ses yeux. Pour 
moi, je suis a meme de savoir que vous 
portez de beaux habits et que vous avez 
la main douce; mais c’est aussi bien un 
signe de paresse que de noblesse. » 

Je lui declinai mon nom, en ajoutant, 
comme je 1’avais deja appris a M. Josue 
Geddes, quej'etais etudiant en droit, 
ennuye de mes etudes, et voyageant pour 
ma sante et mon plaisir. 

« Et etes-vous dans rhabitude de vous 
accrocher a tous les vagabonds que vous 
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rencontrez sur la grande route, ou que 
vous decouvrez se coucbant sans lumiere 
au fond d’un trou dans le sable? 
 Oh ! non; seulement avec d’hon- 

netes gens comine vous-meine, Willie. 
— D’honnetes gens comme moi! — 

Comment savez-vous si je suis honnete, 
ou qui je suis? — Sacbez que je puis 
etre le diable lui-meme; car il a le pou- 
voir de venir deguise comme un ange de 
clarte, et en outre il excelle a jouer du 
violon. — II executa une senate a Co- 
relli , comme vous savez. » 

Il y avait quelque chose de bizarre 
dans ce discours et dans le ton dont il 
etait debite. Il semblait que mon com- 
pagnon n’avait pas toujours sa tete, ou 
qu’il voulait essayer s’il pourrait m’ef- 
f'rayer. Je souris pourtant a 1’extrava- 
gance de son langage;et, pour toute 
reponse, je lui demandai s’il etait assez 
fou pour croire que le diable put jouer 
une si ridicule mascarade. 

« Vous n'en savez rien ; — non rien,» 
reprit le vieiilard en branlant la tete, 
secouant sa barbe et froncant les sour- 
cils. « Je pourrais vous conter une his- 
toire a ce sujet. » 

Je me rappelai alors que sa femme 
m’avait prevenu qu’il etait aussi bon 
conteur qu’habile musicien; et, comme 
vous savez que j’aime les histoires su- 
perstitieuses, je le suppliaide me don- 
ner un echantillon de son talent tandis 
que nous marebions. 

« Il est bien vrai, ditl’aveugle, que, 
quand je suis las de manier I’archet ou 
de chanter des ballades, j’echappe aux 
importunites des paysans par une his- 
toire que'je raconte; et j’en sais de si 
terribles, qu’elles font trembler les 
vieilles femmes sur leurs sieges, et 
sauter les petits enfants a bas de ieur 
lit pour accourir vers leurs meres. Mais 
cede que je vais vous dire roule sur un 
fait arrive dans notre propre maison, du 
temps de mon pere, — e’est-a-dire, 
quand mon pere etait encore un jeune 
gaillard, et je vous la conte pour qu’elle 
vous serve de lecon a vous qui n’etes 
qu’un enfant, qu’un etourdi, et qui 
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vous attachez aux gens sur une route 
peu frequentee : car grandes furent les 
pertes et les inquietudes qui en resul- 
terent pour mon pauvre pere. » 

Il comment a done son histoire d’une ) 
voix distincte et d’un ton convenabie a 
un recit, 1’elevant et 1’abaissant avec 
une admirable habilete; parfois parlant 
presque tout bas, et tournant vers ma 
figure ses yeux briilants, mais prives 
de la vue, comme s’il lui edt ete possi- 
ble de distinguer I’impression que pro- 
duisait son recit sur mon visage. Je ne 
vous en ferai pas grdee d’une syllabe, 
quoiqu’elle soit des plus longues : je 
tire done un trait, — et je commence. 
Histoire raconteepar Willie le voyageur. 

Vous devez avoir entendu parler de 
sir Robert Redgauntletde Redgauntiet, 
qui habitaitdans ces environs avant les 
annees de disette. Le pays s’en souvien- 
dra longtemps, et nos peres osaient a 
peine respirer quand on prononcait son 
nom devant eux. Il etait avec les mon- 
tagnards du temps de Montrose, et il 
se montra encore sur les montagnes de 
Glencairn en 1652 : aussi, quand le roi 
Charles II revint, qui fut en faveur 
comme le laird de Redgauntiet? Il fut 
fait chevalier a la cour de Londres avec 
la propre epee du roi, et devint un des 
plus enrages de ces coquins d’episco- 
paux. Il arriva ici, rugissant comme un 
lion, avec une commission de lieute- 
nant, ou le diable sait de quoi, pour 
reduire tons les whigs et tous les cove- 
nantairesdu pays. C’etaitunefameusebe- 
sogne; car les whigs etaient aussi braves 
que les cavaliers etaient tiers, et e’etait 
a qui lasserait 1’autre. Redgauntiet se 
declarait toujours pour la violence, et 
son nom n’est pas rnoins connu dans le 
pays que ceux de Claverhouse et de Tam 
Dalvel. Vallons ni rochers, montagnes 
ni cavernes, ne pouvaient cacher les 
pauvres whigs, lorsque Redgauntiet les 
poursuivait au son du cor et avec sa 
meute, comme s’ils eussent ete autant 
de daims. Et en verite, quand il les 
attrapait, il ne leur faisait pas beaucoup 
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plus de cer^monie que n’en fait un 
montagnard a un chevreuil. — Void 
tout oe qu’il disait : « Voulez-vous pra- 
ter serment? — Non ? — i\lors, atten- 
tion ! — En joue! — feu!» et le rebelle 
restait sur place. 

Sir Robert etait hai et redoute au 
loin. On pensait qu'il avait directe- 
ment fait un pacte avec le diable; — 
qu’il etait a 1’epreuve de racier, —et 
que les balles glissaient sur son justau- 
corps de buffle, comme les grains de 
grele sur un toit; qu’il avait une jument 
qui se transformait en lievre de 1’autre 
cote de Carrifra-Gawns, et beaucoup 
d’autres choses encore dont je vous en- 
tretiendrai plus tard. La meilieure be- 
nediction qu’on lui souhaitait, c’etait : 
« Que le diable dechire Redgauntlet! » 
Neamnoins, il n’etait pas mauvais mat- 
tre pour ses gens, et ses fermiers 
I’aimaient encore assez ; quant aux sa- 
tellites et aux soldats qui le secondaient 
dans ses persecutions, comme les whigs 
appelaient ces sanglantes epoques, ils se 
seraient enivres a n’v plus voir en bu- 
vant a la sante du laird. 

Maintenant, vous saurez que mon 
grand-pere demeurait sur les domaines 
de Redgauntlet: — 1’endroit se nomme 
Primrose-Know. Nous y avions demeure 
sous la domination des Redgauntlet, 
depuis le commencement des poursuites 
et bien auparavant. C’etait une jolie ha- 
bitation, et je crois que 1’air y est plus 
vivifiant et plus frais que partout ailleurs 
dans le pays : eile est maintenant tout 
a fait abandonnee. J’etais assis sur le 
seuil de la porte brisee il y a trois jours, 
et jetais content qu’il me'flit impossible 
de voir le triste etat de notre ancienne 
demeure; mais il nes’agit point de tout 
cela. C’etait done la que demeurait mon 
grand-pere Steenie Steenson, coureur 
de pays et bon diable dans son jeune 
temps, joueur habile de cornemuse ; il 
etait fameux pour 1’air de Hoopers et 
Girders. — Tout le Cumberland ne le 
valait pas pour celui de Jockie Lutin; 
— et il avait les doigts les plus agiles 
qu’il y eflt sur le violon, entre Berwick 

et Carlisle. Un gaillard comme Steenie 
n’etait pas de 1’etoffe dont se font les 
whigs. Il devint done tory, comme on 
disait alors; ce qui equivaut a jacobite 
aujourd’hui, par une espece de neces- 
site, pour appartenir a 1’un ou a 1’autre 
de ces partis. II n’avait aucunc malveil- 
lance pour les whigs, et n’aimait pas 6 
voir couier le sang: neanmoins, comme 
il etait oblige de suivre sir Robert a la 
chasse et au combat, aux battues et aux 
excursions, il vit faire beaucoup de mal, 
et peut-etre en fit-il un peuqu’il nepou- 
vait eviter. 

Or Steenie etait devenu en quelque 
sorte fe favori de son maitre, et il etait 
connu de tous les gens du chateau : 
souvent on 1’envoyait chercher pour 
qu’il jou3t de la cornemuse, lorsqu’il y 
avait des rejouissances. Le vieux Dou- 
gal Mac Callum, le sommelier, qui avait 
suivi sir Robert dans ses revers et ses 
succes, par monts et par vaux, a 
leavers marais et rivieres, aimait pas- 
sionnement la cornemuse, et disait tou- 
jours un mot au laird dans I’interet de 
mon grand-pere; car Dougal menaitson 
maitre par le bout du nez. 

Enfin arriva la revolution, et vrai- 
semblablement elle aurait du briser 
le coeur de Dougal et de son maitre. Le 
changement ne fut pas tout a fait aussi 
grand qu’ils le craignaient, et que le 
pensaient d’autres gens. Les whigs fai- 
saient grand tapage des represaiiles 
qu’ils exerceraient contre leurs anciens 
ennemis, et surtout contre sir Robert 
Redgauntlet. Mais il y avait trop de 
hauts personnages qui avaient pris part 
a la meme besogne pour faire un triage 
et constituer un nouveau monde. Le 
parlement n’y donna done pas grande 
attention; et sir Robert, si ce n’est 
qu’il lui fallut chasser des renards au 
lieu de covenantaires, resta comme il 
etait auparavant. Ses festins etaient 
aussi splendides, et sa grand’salle aussi 
bien eclairee que jamais, quoiqu’il n’eiit 
plus les amendes des non-conformistes 
pour garnir le buffet et le cellier. II est 
certain qu’il commenca a devenir moins 
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accommodant pour jes rentes que les 

:e.u 
1   rif. I’prheance. sans cela exacts au jour de Pecheance , sans cela 

le laird n’etait pas content. Or c etait 
un homme si terrible, que personne ne 
se souciait de le fflcher; les jurements 
qu’il ISchait, la fureur a laquelleil avait 
coutume de se livrer, et Pair menacant 
qu’il savait prendre donnaient partois a 
penser que c’etait un diable incarne. 

Eh bien, mon grand-pere n etait 
pas econome : non pas qu’il n’eut aucun 
ordre; - mais il n’avait pas le don de 
1’epargne, et rl se trouva arrierededeux 
tenues. La premiere fois, a la Pente- 
cdte, il s’en tira avec de belles paroles 
et sa cornemuse; mais quand arriva 
la Saint-Martin, semination fut taite 
par le receveur des rentes de payer au 
jour fixe la somme due, ou d’avoir 
a decamper. 11 ne lui etait pas facile de 
se procurer de 1’argent; mais il avait 
beaucoup d’amis, et il parvint a reumr 
entre eux tous 1’argent dont i avait 
besoin — mille marcs — dont la plus 
grande partie etait pretee par unvoisin 
qu’on appelait Laurie Lapraick - un 
fin matois. Laurie ne manquait pas 
d’ecus — savait chasser avec la meute 
et fuir avec le lievre — puis etait whig 
ou tory, saint ou pecheur, suivant le 
cote d’ou venait le vent. Il excellait a 
mener sa barque dans ce monde de re- 
volution ; il aimait assez a entendre de 
temps a autre une marche ou un air sur 
la cornemuse; et surtout, il cioyait 
n’avoir rien a craindre pour 1’argent 
qu’il pretait a mon grand-pere sur la 
ferine de Primrose-Know. 

Mon grand-pere s’en alia done au 
chateau de Redgauntlet avec une bourse 
pesante et un coeur leger,content d evi- 
ter la colere du laird. Eh bien, la pre- 
miere chose qu’il apprit au chateau, fut 
que sir Robert avait eu un acces de 
goutte, par.ee que mon grand-pere n e- 
tait pas arrive avant midi. Ce n etait pas 
a cause de 1’argent, dit Dougal, mais 
parce qu’il lui coutait de renvoyer son 
favori de ses domaines. Dougal futcon- 

qu’il avait pres de lui un vilain grand 
singe qui etait particulierement dans ses 
bonnes graces : — maudite bete, qui 
jouait mille tours pendables par jour — 
dont il etait difficile de se faire bien 
venir, et qui se fachait aisement — qui 
courait a travers tout le chateau,piail- 
lant et criant, pincant et mordant les 
gens, surtout a 1’approchedes mauvais 
temps ou des troubles dans 1 Etat. Six 
Rnbert 1’appelait le major Weir, comme . • /» j i A1 ' X i?/41•'v^Kz-vnY»rr • Pr 
le sorcier qui fut brule a Edimbourg; et 
pen de personnes aimaient le nom ou 
les qualites de cette creature. On croyait 
qu’il y avait quelque chose en elle d’ex- 
traordinaire — et mon grand-pere ne fut 
pas plus satisfait qu’il ne faut quand la 
porte se lerma sur lui, et qu’il se vit 
seul dans la chambre avec le laird, 
Dougal Mac Callum et le major , chose 
qui ne lui etait pas encore arrivee. 

Sir Robert etait assis, je devrais 
dire couche dans un grand fauteuil a 
bras, entortille dans son ample robe 
de velours, et les pieds sur un coussin; 
car il avait et.la goutte et la gravelle, 
et sa figure etait aussi effroyable et aussi 
pale que celle de Satan. Le major Vv eir 
etait accroupi en face de lui, avec un 
habit rouge brode et la perruque de son 
maitre sur sa tete; et chaque fois que la 
douleur arrachait une grimace a sii 
Robert, le singe grimacait aussi, comme 
une tete de mouton suspendue a la porte 
d’un boucher, le vilain et terrible couple 
qu’ilsformaient tous deux! Lejustau- 
corps de buffle du laird etait accrocbe a 
un clou derriere lui, et il avait son sabre 
et ses pistolets sous la main; car il etait 
fidele a la vieille c outume d’avoir tou- 
jours ses armes pretes et un cheval selle 
jour et unit, ainsi qu’il ne manquait ja- 
mais de le faire lorsqu’il pouvait encore 
monter un cheval et courir apres les 
pauvres montagnards qu’il parvenait a 
depister. Certaines gens disaient que 
c’etait de crainte que les whigs ne vou- 
lussent se venger, mais je pense moi 



RE D GAUNT LET, 77 
que c’etait simplement par habitude. — 
11 ne craignait personne. Le registre 
des fermages, avec sa couverture noire 
et ses fermoirs de cuivre, etait devant 
lui, et un livre de chansons licencieuses 
etait place entre ces feuillets pour le 
tenir ouvert a I’endroit qui portait te- 
moignage contre le bon homme de Prim- 
rose-Know, comme en arriere pour ses 
rentes et son loyer. Sir Robert lanca a 
mon grand-pere un regard tel, qu’il 
semblait vouloir lui arracher le coeur 
hors de I’estomac. II vous taut savoir 
qu’il avait une maniere telle de froncer 
les sourcils, qu’on distinguait parfaite- 
ment sur son front une marque profon- 
dement empreinte d’un fer a cheval, 
comme si on l’y edt imprime. 

« Etes-vous venu les mains vides, 
fils d’une cornemuse? demanda sir Ro- 
bert. Corbleu! si par malheur... » 

Mon grand-pere, faisant aussi bonne 
contenance que possible, avanca un pied 
et placa sur la table son sac d’argent 
avec le geste d’un homme qui croit 
faire adroitement une chose. Le laird 
le tira aussitot a lui. « Tout y est-il, 
Steenie, mon homme ? 

— Votre Honneur trouvera le compte 
juste, repondit mon grand-pere. 

— Ici, Dougal! reprit le laird; des- 
cendez donner a Steenie un verre d’eau- 
de-vie, pendant que je compte 1’argent 
et que j’ecris le recu. » 

Mais ils n’etaient pas plutot sortis 
tons deux de 1’appartement, que sir Ro- 
bert poussa un cri dont resonna tout le 
massif chateau. Dougal rentra en cou- 
rant, — tous les valets arriverent, — Je 
laird jetait cri sur cri, les uns toujours 
plus effrayants que les autres. Mon 
grand-pere ne savait pas s’il devait res- 
ter ou s’enfuir, mais il s’aventura a ren- 
trer dans le salon, ou regnait un grand 
tumulte, — oil il n’y avait personne 
qui put dire « entrez » ou « sortez.» 
Le laird rugissait d’une horrible facon 
en demandant de 1’eau froide pour ses 
pieds et du vin pour se rafraichir le 
gosier; et « enfer ! enfer! enter! tlam- 
mes d’enfer! » etaient les seuls mots 

qu’il avait a la bouche. On lui apporta 
de 1’eau; mais quand on plongea ses 
pieds gonfles dans le baquet, il s’ecria 
qu’elle le brulait; et certaines gens di- 
sent que reellement elle bouillait et de- 
bordait comme celle d’un chaudron place 
sur un feu trop violent. Il jeta la coupe 
a la tete de Dougal en disant qu’il lui 
avait donne a boire du sang au lieu de 
Bourgogne; et tres-certainement la ser- 
vante trouva du sang caille sur le tapis 
en le lavant le lendemain. Quant au singe 
qu’on appelait le major Weir, ii gamba- 
dait et hurlait comme pour parodier son 
maitre; mon grand-pere se sentit la tete 
tourner, — il oublia argent et recu, et 
se precipita en bas dp Pescalier; mais a 
mesure qu’il courait, les cris devenaient 
de plus en plus faibles, — un penible 
soupir accompagne d’un ralement se fit 
entendre, et le bruit se repandit dans 
le chateau que le laird etait mort. 

Eh bien, mon grand-pere decampa, 
un doigtdans la bouche, et sa meilleure 
esperance etait que Dougal avait vu le 
sac d’argent et entendu le laird parler 
d’ecrire la quittance. Le jeune laird, 
alors sir John, arriva d’Edimbourg pour 
mettre ordre aux affaires. Sir John et 
son pere ne s’etaient jamais bien accor- 
des. — Le fils avait etudie pour deveitir 
avocat, et par la suite il siegea dans les 
derniers parlements d’Ecosse, et vota 
pour la reunion des trois royaumes, 
mais non pas sans s’etre arrange de ma- 
niere a y trouver son compte, pensait- 
on. — Si son pere avait pu sortir de son 
tombeau, il lui aurait rompu le crane 
sur sa propre pierre sepulcrale. Nom- 
bre de gens pensaient qu’il etait encore 
plus facile de compter avec le vieux ca- 
valier, tout dur qu’il etait, qu’avec le 
jeune homme a belles paroles; — mais 
nous reviendrons la-dessus. 

Dougal Mac Callum, pauvre dia- 
ble, s’abstint de gemir et de crier; il 
parcourait la maison pdle comme un 
cadavre, et donnait, comme son devoir 
etait de le faire, les ordres pour les 
grandes funerailles. Or, Dougal avait 
toujours 1’air de plus en plus melanco- 
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lique quand la nuit approchait, et il 
etait toujours le dernier a se retirer. 
Son lit etait. dans une petite tourelle 
justement en face de la chambre fune- 
bre , chambre que son maitre occupait 
de son vivant, et ou il etait alors etendu 
en parade, comme on dit, helas! La 
nuit d’avant les funerailles, Dougal ne 
put se contraindre plus longtemps; il 
descendit du bant de son orgueil, et 
pria poliment le vieil Hutcheon de venir 
passer une heure avec lui dans sa cham- 
bre. Lorsqu’ils furent dans la toureile, 
Dougal se versa un verre d’eau-de-vie, 
et en present i un autre a Hutcheon; il lui 
souhaita miile prosperites et lorvgue vie, 
ajoutant que pour lui-meme il ne reste- 
rait pas longtemps en ce monde; et la 
raison, c’etait que, depuis la mort du 
sir Robert, son sitflet d’argent reson- 
nait chaque nuit dans la chambre d’ap- 
parat, comme il avait coutume de 
resonner du vivant du laird, lorsqu’il 
I’appelait pour 1’aider a se retourner 
dans son lit. Dougal dit que se trouvant 
seul avec la mort a cet etage de la tour 
(car personne ne se souciait de veiller 
sir Robert Redgauntlet comme on eut 
veille un autre cadavre), il n’avait en- 
core jamais ose repond re au coup de 
sifdet; maisque sa conscience lui repro- 
chait d’avoir neglige son devoir; car 
« quoique la mort rompe tout engage- 
ment de service, continuait Mac Cailum, 
elle ne rompra jamais mon engagement 
avec Robert; et je repondrai au premier 
coup de sifflet, si vous consentez seule- 
ment a ni’accompagner, Hutcheon. 

Hutcheon ne s’en souciait guere; 
mais il s’etait battu pres de Dougal dans 
les grandes batailles et dans les petites af- 
faires, et il ne voulut pas lui faire faute 
en cette occasion. Les deux camarades 
s’attablerent done devant une cruche 
d’eau de-vie : Hutcheon, qui etait un 
peu clerc, aurait lu volontiers un cha- 
pitre de la Bible; mais Dougal ne voulut 
entendre qu’un fragment de David- 
Lindsay *, ce qui etait la pire des pre- 
parations possibles. 

i. A.ncien auteur ecossais. a. m 

Lorsque vint minuit et que toute la 
maison fut tranquiile comme la tombe, 
le sifflet d’argent retentit, sans qu’on 
pdt s’y meprendre, sur un ton aussi 
aigu et aussi percant que si Robert y 
eut souffle : les deux vieux serviteurs 
se leverent aussitdt et entrerent en 
chancelant dans la chambre ou dtait 
etendu le mort. Hutcheon en vit assez 
au premier coup d’oeil; car il y avait 
dans la piece des torches qui lui mon- 
trerent le diable, sous sa propre forme, 
assis sur le cercueil du laird. Il tomba 
sur le plancher, comme prive de vie, 
et ne put dire combien il etait reste de 
temps sans connaissance au bas de la 
porte; mais quand il se releva, il appela 
son camarade, et n’en recevant pas de 
reponse il reveilla toute la maison : alors 
on trouva Dougal etendu mort a deux 
pas du lit sur lequel etait placee la biere 
de son maitre. Quant au sitflet, il avait 
disparu; mais on I’entendit bien des 
fois resonner dans le haut de la maison, 
au milieu des combles, parmi les vieil- 
les cheminees et les tours, ou les hibous 
ont leurs nids. Sir John etouffa I’affaire, 
et les funerailles se passerent sans autre 
intervention diabolique. 

Mais quand tout fut fixe, et que le 
nouveau laird commenca a mettre or- 
dres a ses affaires, chaque fermier recut 
sommation de payer ses arrerages, et 
mon grand - pere y fut pour toute la 
somme dont il se trouvait redevable 
d’apres le registre des recettes. Eh bien, 
il s’en va au chateau pour center son 
histoire, et on rintroduit aupres de sir 
John assis dans le fauteuil de son pere, 
en grand deuil avec des pleureuses, une 
haute cravate et une petite rapiere de 
promenade a son cote, au lieu du large 
et vieux sabre de son pere dans lequel 
il entrait bien cent livres d’acier pour la 
lame, la poignee et le fourreau. J’ai en- 
tendu si sou vent repeter leur entretien, 
qu'il me semble que j'y assistai moi- 
meme, quoique je ne pusse pas etre ne 
a cette epoque. (En effet, Alan, mon 
compagnon de route, imitait de la ma- 
niere la plus comique le ton flatteur et 



conciliant du fennier, et 1’air de melan- 
colie hypocrite avec lequel repondit sir 
John.) Son grand-pere, dit-il, avait, 
tant qu’il parlait, les yeux fixes sur le 
livre des rentes, comme si c’etit ete un 
mJtin faisant mine de vouloir sauter sur. 
iui pour le mordre. 

« Je vous felicite, maitre, du fau- 
teuil de famille, du pain blanc et de la 
belle seigneurie dont vous heritez. Votre 
pere etait la bonte meme pour ses amis 
et pour ses gens; vous etes bien digne 
de mettre ses souliers, sir John — ses 
bottes, devrais-je dire; car ii portait 
rarement des souliers, a moins que ce 
ne tilt des pantoufles quand il avait la 
goutte. 

— II est vrai, Steem'e, » repondit le 
laird en poussant un profond soupir et 
en portant son mouchoir a ses yeux; 
« nous 1’avons perdu bien soudainement, 
et il fera faute au pays. JN’avoir pas eu 
le temps de mettre ordre a ses affai- 
res ! - mais il etait bien prepare sans 
doute a comparaitre la-haut, car c’est 
la le principal, — quoiqu’il nous ait 
laisse un echeveau tres-embrouille a de- 
meler, Steenie. — Hem ! hem! il faut 
nous mettre a la besogne, Steenie; j’en 
ai beaucoup, et j’ai pen de temps a y 
consacrer. 

Il ouvrit alors le fatal registre. J’ai 
entendu parler de ce qu’on appelle le 
/ivre de jugement:—je suis certain que 
c’est quelque chose comme on livre de 
comptes pour les debiteurs en retard. 

Stephen, » dit sir John, encore avec 
le meme ton de voix doux et flute — 
« Stephen Stevenson, ou Steenson, vous 
cites marque ici pour la rente d’une an- 
nee en arriere due au dernier terme. 

_ Stephen. S’il plait a Votre Honneur, 
sir John , je 1’ai payee a votre pere. 

Sir John. Alors vous avez recu une 
quittance sans doute, Stephen, et vous 
pouvez la montrer? 

Stephen. Je n’eus pas le temps de la 
recevoir, avec la permission de Votre 
Honneur; car a peine avais-je mis 1’ar- 
gent sur la table, au moment ou Son 
Honneur sir Robert, aujourd’hui defunt, 
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tirait le sac a lui pour compter la somme 
et ecrire le recu, qu’il fut attaque du 
mal qui nous l’a enleve. 

C’est bien malheureux, » repliqua sir 
John, apres un instant de silence. 
« Mais vous avez peut- etre remis 1’ar- 
gent en presence de quelqu’un. Je n’exige 
qu’une preuve talis quails, Stephen. Je 
ne voudrais pas agir trop rigoureuse- 
ment envers un pauvre homme. 

Stephen. En verite, sir John, il n’y 
avait personnedans la chambre que Dou- 
gal Mac Callum,le sommelier. Mais, 
comme Votre Honneur le saitbien, il a 
deja suivi son vieux maitre. 

— C’est encore tres-malheureux, Ste- 
phen, » dit sir John sans changer sa 
voix d’une seule note. « L’homme a qui 
vous avez remis I’argent est mort, — 
et I’homme qui fut temoin du pavement 
est mort aussi, — et 1’argent lui-meme 
qu’on aurait dd retrouver n’a ete ni vu 
ni mentionne dans 1’inventaire. Com- 
ment puis-je croire tout cela ? » 

Stephen. Je n’en sais rien, sir John; 
mais voici une espece de petit memo- 
randum des monnaies qui composaient 
la somme totale; car, Dieu me protege! 
il me fallut emprunter a vingt bourses 
differentes; et jesuis stir quechacun de 
mes amis con&entira a faire serment que 
je ne lui ai pas cache le motif de mon 
emprunt. 

Si) John. Je doute peu que vous ayez 
emprunte 1’argent, Steenie. C’est le paye- 
ment qui manque tout a fait de preuves. 

Stephen. L’argent doit etre dans la 
maison , sir John. EtpuisqueVotreHon- 
neur ne l’a jamais vu , puisque feu Son 
Honneur ne peut 1’avoir emporte avec 
lui, il est possible que quelqu’un de vos 
gens en sache des nouvelles. 

Sir John. Nous interrogerons les do- 
mestiques, Stephen; c’est de toute jus- 
tice. » 

Mais laquais et servantes, pages et pa- 
lefreniers, tous nierent fortement avoir 
jamais vu un sac d’argent semblable a 
celui que decrivait mon grand-pere. Le 
pire etait qu il n’avait communique a 
personne d’entre eux son intention de 
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payer ses fermages. Une fille avait re- 
marque ouelque chose sous son bras, mais 
elle avait cru que c’etait sa cornemuse. 

Sir John Redgauntlet ordonna aux 
domestiques de sortir de la chambre, et 
dit alors a mon grand-pere : « Mainte- - 
nant, Steenie, vous voyez que j’use 
d’egards envers vous; et comme je no 
doute pas que vous ne sachiez mieux 
que personne ou trouver Targent, je 
vous prieforthonnetement, et dans votre 
propre interet, de ne pas prolonger cette 
feinte davantage ; car, Stephen, il faut 
payer ou deguerpir. 

— Que le Seigneur vous pardonne une 
telle pensee, » dit Stephen presque 
pousse au pied du mur, «je suis un 
honnete homme. 

— Et moi aussi, Stephen, et tous les 
gens de la maison de meme, j’espere. 
^lais s’il y a un fripon parmi nous, ce 
doit etre celui qui conte une chose et 
ne peut la prouver. » II s’arreta un ins- 
tant , puis ajouta d’un ton plus severe: 
« Si je comprends bien votre strata- 
geme, vous voudriez prendre avantage 
de certains mauvais bruits qui courent 
sue ma famille et particulierement au 
sujet de la mort subite de mon pere, 
alin de m’escamoter mes revenus et 
peut-etre de ternir ma reputation, en 
donnant a penser que j ai deja recu la 
rente que je demande. — Ou supposez- 
vous que soit cet argent? — Je veuxle 
savoir. » 

Won grand-pere voyait si bien que 
toutes les apparences etaient contre lui, 
qu’il tomba presque dans le desespoir; 
— pourtant il se tenait tantot sur un 
pied tantot sur un autre, regardait tous 
les coins de la chambre, et ne repondait 
rien. 

« parlez, fripon! » s’ecria le laird im- 
primant a sa figure Texpression toute 
particuliere que donnait son pere a la 
sienne quand il etait en colere. Il sem- 
blait que les rides de son front formas- 
sent 1’effravante image d’un fer a cheval. 
« Parlez, fripon! parlez ! Je veux con- 
naitre votre pensee. — Supposez-vous 
que j’aie cet argent? 

SCOTT. 
— Il s’en faut beaucoup que je disc 

rien de semblable. 
— Accusez - vous quelqu’un de ma 

maison de I’avoir pris ? 
— Je ne voudrais pas accuser un de 

vos domestiques qui peut etre innocent; ; 
et quand meme 1’un d’eux serait cou- 
pable, je n’en ai pas de preuve. 

— L’argent doit etre quelque part, 
s’il y a un mot de verite dans votre his- i 
toire; je vous demande ou vous croyez 
qu’il soit, — et j’exige une reponse pre- ; 
cise. 

— Dans 1’enfer, s’il vous plait de con- 
naitre mon idee,» s’ecria mon grand- 
pere pousse a bout; — « dans 1’enfer ! 
avec votre pere et son siffiet d’argent.» 

Il se precipita alors dans 1’escalier; 
car le salon n’etait plus sa place apres 
un tel propos, et entendit le laird jurer 
aussi furieusementquesir Robert 1’avait 
jamais fait, et hurler apres le bailli et 
I’olficier de justice. 

Mon grand - pere courut chez son 
principal creancier — (il s’appelait Law- 
rie Lapraik) pour essayer s’il en pour- 
rait tirer quelque chose; mais lorsqu’il 
lui raconta son histoire, il s’entendit 
apostropher des plus vilains noms : — vo- 
leur, mendiant, fripon etaient encore 
les plus honnetes; et tout en 1’accablant 
de termes aussi durs, Lawrie alia re- 
chercher une vieille histoire ou 1’on ac- 
cusait mon grand-pere d’avoir trempi* 
ses mains dans le sang des saints de 
Dieu, comme si un fermier avait pu se 
dispenser d’aller a la guerre avec le laird, 
et surtout avec un laird tel que sir Ro- 
bert de Redgauntlet. Mon grand-pere 
ne fut pas longtemps aperdre patience, 
et pendant que Lawrie et lui en etaienl 
a couteaux tires, il eut 1’imprudence d< 
mal parler tant de I’liomme que de S£ 
doctrine, et dit des choses qui faisaien' 
dresser les cheveux sur la tete des gen: 
qui 1’entendaient: — il n’etait plus mal 
tre de lui, et il avait vecu avec de rude 
gaillards dans son temps. 

Eufin , ils se quitterent; et, pou 
s’en retourner chez lui, mon grand-per 
eut a traverser le bois de Pitmurkie 



qui est tout plein de sapins noirs, dit-on. 
— Je connais le bois; rnais les sapins 
peuvent etre noirs ou blancs, sans que 
je puisse le dire. A 1’entree de ce bois 
est une prairie commune; et, au bord 
de la prairie, un petit cabaret solitaire, 
qui etait alors tenu par une grande dia- 
blesse de femme, qu’on appelait la mere 
Tibbie Faw. Le pauvre Steenie s’y ar- 
rdta pourdemander un demi-litre1 d’eau- 
de-vie; car il ne s’etait pas encore ra- 
fraichi le gosier de la journee. Tibbie le 
forca de manger un morceau; mais il ne 
pouvait y songer; il ne voulut pas inerne 
oter le pied de 1’etrier, et il avala toute 
l’eau-de-yie en deux traits, en portant 
un toast a chacun. Le premier etait, a la 
memoire de sir Robert Redgauntlet: 
« puisse-t-il ne jamais reposer tranquille 
dans la tombe jusqu’a ce qu’il ait rendu 
justice a son pauvre fermier! » —Le se- 
cond : « A la sante de I’ennemi des hom- 
mes, s’il veut seulement me rapporter 
mon sac d’argent ou me dire ce qu’il est 
devenu! » — Car il voyait que tout le 
monde allait le regarder comme un vo- 
leur et un coquin, et cette reputation 
lui semblait pire que la ruine de sa mai- 
son et que la perte de ses biens. 

Il trottait sans s’inquieter ou il al- 
lait. La nuit etait devenue fort sombre, 
2t les arbres la rendaient plus sombre 
3ncore : il laissait sa bete suivre son 
chemin a travers le bois, lorsque tout 
\ coup de las et de harasse qu’il etait 
mparavant, son bidet commenca a san- 
er, a cabrioler, a ruer tellement, que 
non grand-pere pouvait a peine se tenir 
m selle. — Sur quoi un cavalier qui 
iccourut subitement a son cote, dit: 
‘ Vous avez la une bdte bien vive, 1’ami; 
roulez-vous me la vendre ?» En parlant 
unsi, il toucba de sa badine le cou du 
iheval, et le cheval reprit aussitot son 
dlure accoutumee, un trot fort paisi- 
)le. — « Mais son ardeur se passe bien 
rite, il me semble, continua 1’etranger; 
fest comme le courage de bien des 

i ;ens qui se croient capables de faire de 
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grandes choses jusqu’a ce qu’ils soient 
mis a Tepreuve. » 

Mon grand-pere ecoutait a peine, et 
il piqua son cheval en lui disant: « On 
vous souhaite le bonsoir, I’ami!» 

Mais il parait que 1’etranger ne quit- 
tait pas aisement son monde; car, si 
vite que galopat Steenie, si doucement 
qu’il lui plut d’aller, 1’bomme se met- 
tait toujours au meme pas que lui, et 
le suivait toujours. Entin, mon grand- 
pere commenca moitie a se facher, et 
moitie, pour dire vrai, a s’epouvanter. 

« Que me voulez-vous done, I’ami? 
dit-il. Si vous etes un voleur, je n’ai pas 
d’argent; si vous etes un honnete hom- 
me cherchant de la compagnie, je n’ai 
le caur ni a la joie ni a la conversation; 
et si vous avez besoin de connaitre la 
route, je la connais a peine moi-meme. 

■ S’il vous plait de me center vos 
peines, repliqua 1’etranger; je suis un 
pauvre diable qui, bien que fort mal- 
traite lui-meme dans ce monde, est ca- 
pable d’aider ses amis. » 

Mon grand-pere, pour s’alleger le 
coeur plus que dans I’espoir d’aucune 
assistance, lui conta done 1’histoire de- 
puis le commencement jusqu’a la fin. 

?C’est une mauvaise affaire, dit 
1’etranger; mais je crois que je puis vous 
secourir. 

— Si vous pouvez me preter la somme, 
monsieur, c’est consentir a un rembour- 
sement tres-eloigne... et je ne connais 
pas d’autremoyen d’en sortir sur terre... 

— Mais, sous terre, il pent s’en ren- 
contrer. Aliens, je serai franc avec vous. 
Je vous preterais bien de 1’argent, mais 
vous auriez sans doute scrupule d’ac- 
cepter mes conditions. Or, je puis vous 
dire que votre vieux laird est trouble 
dans sa tombe par vos maledictions et 
les plaintes de votre famille, et... si 
vous osez aller le voir, il vous donnera 
votre quittance. » 

Les cheveux de mon grand-pere se 
dresserent tout droits sur sa tdte a cette 
proposition; mais il reflechit que son 
compagnon pouvait etre quelque drdle 
aimant a rire, qui cherchait a 1’effrayer, 

REDGAUNTLET. 
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et qui finirait peut-etre par lui preter 
de I’argent: d’ailleurs 1 eau-de-vie avait 
double son courage, et son malheur lui 
avait tourne la tdte. II declara qu’il au- 
rait la hardiesse d’aller jusqu’a la porte 
de I’enfer, et meme an pas plus loin, pour 
avoir un recu. — L’etranger sourit. 

Us continuaient a s’avancer dans le 
plus epais dubois,lorsque soudain leche- 
val de mon grand-pere s’arretaa la porte 
d’une grande maison; et, s’il n’avait pas 
su que le chateau de Redgauntlet etait 
a plus de dix milles, il I’aurait pris pour 
le sien. Us penetrerent dans la pre- 
miere cour en passant par une haute 
porte delabree et sous un vieux portail; 
toute la facade de I’edifice etait Pclairee; 
on entendait les cornemuses et les vio- 
lons de dehors, et au dedans on dansait, 
on s’amusait comme on avait habitude 
de le faire chez sir Robert, a Paque, a 
Noel, et aux autres grandes fetes. Ils 
descendirent de cheval, et mon grand- 
pere, attacha le sien, a ce qu’il lui sem- 
blait, au meme anneauou il I’avait atta- 
che le matin, lorsqu’il avait ete rendre 
visite au jeune sir John. 

« Dieu! s’ecria-t-il, si la mort de 
sir Robert n’etait qu’un songe! » 

Il frappa a la porte du vestibule, 
comme il avait coutume de frapper, et 
sa vieille connaissance, Dougal Mac 
Callum, comme a 1’ordinaire aussi, —- 
vint ouvrir la porte, et dit: « Joueur 
de cornemuse, Steenie, est - ce vous, 
mon garcon ? Sir Robert vous demande 
a grands cris. » 

Mon grand-pere etait comme un 
homme qui reve. — Il se retourna pour 
voir 1’etranger, mais il avait disparu 
pendant ce temps-la. Il cut a peine la 
force de dire: «Ah! Dougal, sommelier, 
etes-vous vivant? Je croyais que vous 
etiez mort ? ... 
 Ne vous occupez point de moi, re- 

pondit Dougal, mais prenez garde a 
vous-meme; et songez bien qu il vous 
faut ne rien accepter de personne ici, 
ni a manger, ni a boire, ni or, ni ar- 
gent, excepte la quittance qu’on vcus 
doit. » 

A ces mots, il conduisit mon grand- 
pere a travers des appartements et des 
corridors qu’il connaissait bien jusque 
dans le vieux salon boise en chene; la 
Steenie put entendre chanter autant de 
chansons profanes, retenW autant de 
blasphemes et de jurements, et voir cou- 
ler le vin rouge en aussi grande abon- 
dance, qu’au chateau meme de Red- 
gauntlet durant les jours de prosperity 

Mais, Dieu nous prenne en sa sainte j 
garde! quelle effroyable reunion de j 
convives etaient assis autour de la ta- 
ble! — Mon grand-pere en connaissait I 
beaucoup d’entre eux qu’on avait portes 
depuis longtemps a leur derniere de- 
meure. C’etait le superbe Middleton, le 
dissolu Rothes et le perfide Lauderdale; 
Dalyell, avec sa teite haute et sa barbe 
jusqu’a la ceinture; Earlshall, avec du 
sang de Cameron aux mains; le sauvage 
Bonshaw, qui garrotta les membres du 
bienheureux M. Cargill jusqu’a ce que le 
sang en jaillit; et enfin Dumbarton Dou- 
glas, deux fois traitre a son pays et a 
son roi. C’etait encore le sanguinaire 
avocat Mackenye, qui, pour son esprit 
et sa sagesse mondaine, a ete aupres des 
autres comme un dieu. C’etait aussi Cla- 
verhouse, aussi beau quequand il vivait, 
avec ses longues boucles de cheveux 
noirs et frises retombant sur un justau- 
corps de buffle tout brode, et la main 
gauche posee sur son epaule droite 
pour cacher la blessure qu’y avait faite 
la balle d’argent. Il etait assis loin des 
autres, et les regardait avec une phy- 
sionomie melancolique et hautaine, tan- 
dis qu’eux tous criaient, chantaient et 
riaient au point que la salle en tremblait. 
Mais leurs rires produisaient de temps 
a autre d’effrayantes grimaces, et leurs 
chants se changeaient en sons si discor- 
dants que les ongles memes de mon 
grand-pere en devenaient bleus, et que 
la moelle se figeait dans ses os. 

Les domestiques qui les servaient a 
table etaient les bandits de valets et de 
soldats qui avaient execute sur la terre 
leurs ordres coupables et barbares. C e- 
tait Lang-Lad de Nethertown, qui aida 
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a prendre Argyle, et le coquin qui avait 
ose faire les sommations a 1’eveque, et 
qu’on appelait le Trompette du diable ; 
et les infames gardes du corps avec leurs 
habits galonnes, et le sauvage monta- 
gnard Amorites, qui repandait le sang 
comme de 1’eau. Et bien d’autres or- 
gueilleux serviteurs au coeur hautain, 
aux mains sanglantes, rampant sous 
les riches et les rendant plus pervers 
encore qu’ils n’auraient ete; reduisant 
les pauvres enpoussiere, quand les ri- 
ches les avaient dechires en morceaux. 
Et beaucoup d’autres qui allaient et ve- 
naient, tous aussi diligents a leur poste 
que s’ils eussent ete vivants. 

Sir Robert Redgauntlet, au milieu 
de toute cette effroyable orgie, cria 
d’une voix de tonnerre a Steenie, le 
joueur de cornemuse, de venir vers le 
haut bout de la table ou il etait assis, 
les jambes etendues et enveloppees de 
flanelle, avec ses pistolets d’arcon pres 
de lui, et son grand sabre accroche a 
son fauteuil, absolument comme mon 
grand-pere 1’avait vu la derniere fois sur 
la terre; — le coussin meme du singe 
etait pres de lui, mais I’animal n’y etait 
pas. — Ce n’etait pas son heure, a ce 
qu’il parait; car en s’avancant il en- 
tendit un convive demander : « Le ma- 
jor n’est-il pas encore venu ? » et un 
autre lui repondre : « Le singe arrivera 
dans la matinee. » Et quand mon grand- 
pere se fut avance, sir Robert, ou son 
ombre, ou le diable sous sa ligure, dit: 
« Eh bien, joueur de cornemuse, vous 
etes-vous arrange avec mon fils pour ses 
fermages de I’annee? » 

Steenie fit un effort et parvint a re- 
pondre que sir John ne voulait pas s’ar- 
ranger sans une quittance de Son Hon- 
neur. 

« Vous I’aurez pour un air de corne- 
muse, Steenie, » repliqua 1’ombre de 
sir Robert. « Jouez-nous : Tremoussez- 
vous bien, la mere. » 

Or c’etait un air que mon grand- 
pere avait appris d’un sorcier; qui 1’avait 
entendu a une des reunions oil ils allaient 
adorer Satan; mon grand-pere I’avait 

joue quelquefois aux joyeux soupers 
qu’on donnait au cMteau de Redgauntlet, 
mais jamais de fort bon coeur. En cette 
occasion le frisson le prit, rien que de 
1’entendre nommer, et il s’en excusa en. 
disant qu’il n’avait pas sa cornemuse 
avec lui. 

« Mac Galium, enfant de Beelzebub, 
dit 1’effrayant sir Robert, apporte a 
Steenie la cornemuse que je lui gardais.» 

. Mai Galium en apporta une qui au- 
rait pu servir au joueur de Donald des 
lies, mais il poussa le coude de mon 
grand-pere en la lui offrant; et Steenie, 
apres 1’avoir examinee attentivement 
sans rien dire, remarqua que le tuyau 
etait d’acier, et rougi a blanc : il devait 
done bien se garder de s’y frotter les 
doigts. En consequence, il s’excusa de 
nouveau, disant qu’il etait tout trouble, 
et qu’il n’aurait pas assez de vent pour 
gonfler le sac. 

« Alors, il vous faut boire et man- 
ger, Steenie; car nous ne faisons guere 
autre chose ici, et un homme repu ne 
peut pas bien traiter avec un homme 
affame. » 

Or e’etaient les paroles mernes que 
le sanguinaire comte de Douglas avait 
prononcees pour retenir pres de lui le 
messager du roi, pendant qu’il faisait 
couper la tete de Mac Lellan de Bom- 
bie, au chateau de Threave : e’est pour- 
quoi Steenie se tint de plus en plus sur 
ses gardes. Il parla done en homme, et 
declara qu’il ne venait ni pour manger, 
ni pour boire, ni pour faire de la mu- 
sique, mais simplement pour savoir ce 
qu’etart devenu 1’argent qu’il avait ap- 
porte , et en demander quittance. Il eut 
meme en ce moment la hardiesse de 
sommer sir Robert, par le repos de sa 
conscience, — car il ne pouvait pronon- 
cer le saint nom, — et s’il souhaitait la 
paix et la tranquillite de la tombe, de 
ne pas lui tendre de pieges, mais de lui 
remettre seulement ce qui lui apparte- 
nait. 

Le spectre grinca les dents et sourit; 
mais iltira la quittance d’un large porte- 
feuille, ct la donna a Steenie. «Voila 

6. 
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votre recu, miserable chien Ivargneux, 
dit-il; quant a I’argent, mon coquin de 
fds pent aller le chercher dans le berceau 
du chat. » 

<Mon grand-pere se repandit en re- 
merciments, et il se preparait a sortir, 
quand sir Robert lui cria : « Attends 
done, sac a vin ! je n’ai pas termine 
avec toi. Ici nous ne faisons rien pour 
rien; et il faut que tu reviennes d’au- 
jourd’hui en un an, rendre a ton maitre^ 
rhommage que tu lui dois pour la grace 
qu’il t’accorde. » 

La langue de mon grand-pere se 
trouva subitement deliee, et il repliqua 
a haute voix : « Je m’en remets a la 
volonte de Dieu, et non a la votre. 

Il n’avait pas plutot prononce ces 
mots, que tout fut obscurite autour de 
lui, et il fut jete a terre par un choc si 
subit, qu’il perdit a la fois respiration et 
connaissance. 

Combien de temps Steenie resta-t-il 
evanoui ? — Il nepouvait ledire; mais 
en revenant a lui, il se trouva etendu 
dans le vieux cimetiere de la paroisse 
de Redgauntlet, precisement a la porte 
de la chapelle mortuaire de la famille, et 
1’ecusson du vieux chevalier sir Robert 
etait appendu au-dessus de sa tete. Un 
epais brouillard du matin avait mouille 
I’herbe et les pierres sepulcrales autour 
de lui, et son cheval paissait paisible- 
ment a cote des deux vaches du minis- 
tre. Steenie aurait cru que toute cette 
aventure etait un reve; mais il tenait 
en main la quittance bien ecrite et bien 
signee par le vieux laird; seulement les 
dernieres lettres de son nom etaient 
comme tracees par une main trem- 
blante : il avait sans doute ete saisi 
d’une soudaine douleur en ecrivant la fin. 

L’esprit completement trouble, il 
quitta ce lieu lugubre, dirigea son che- 
val a travers le brouillard jusqu’au cha- 
teau de Redgauntlet, et apres beaucoup 
d’instances il fut introduit devant le 
laird. « Eh bien ! banqueroutier, fri- 
pon, » dit sir John en I’apercevant, 
« apportez-vous la rente? 

— Non, repondit mon grand-pere, 

SCOTT. 
je ne I’apporte pas; mais j’apporte a 
Yotre Honneur le recu de sir Robert. 

— Comment, drole ? — le recu de sir 
Robert! — Vous m’aviez dit qu’il ne 
vous en avait pas donne. 

— Plairait-il a Votre Honneur de voir 
si ce morceau de papier est en regie. » 

Sir John examina chaque ligne et 
chaque lettre avec beaucoup d’attention, 
et lut enfin la date que mon grand-pere 
n’avait pas remarquee. « Du lieu de 
madestination, s’ecria-t-il, cevingt-cinq 
novembre. » « Quoi! — e’est d’hier! — 
Scelerat, il faut que tu sois alle la cher- 
cher en enfer! 

— Je la tiens du pere de Votre Hon- j 
neur. — S’il est dans 1’enfer ou dans le 
del, — je 1’ignore, repliqua Steenie. 

— Je vous denoncerai comme sorcier 
au conseil prive. —Je vous enverrai a 
votre maitre le diable a 1’aide d’un ton- 
neau de goudron et d’une torche. 

— J’ai 1’intention de faire moi-meme 
un rapport au presbytere, et de dire 
aux anciens tout ce que j’ai vu la der- 
niere nuit; car ce sont des choses qu’il 
leur appartient mieux de juger qu’a un 
pauvre horn me comme moi. 

Sir John reflechit, s’apaisa et pria 
mon grand-pere de lui dire toute 1’his- 
toire. Il la lui conta d’un bout a 1’autre, 
comme je vous 1’ai contee — mot pour 
mot, sans plus ni moins. 

Sir John garda encore le silence long- 
temps, et enfin il dit d’un ton tres- 
cahne : « Steenie, votre histoire touche 
a 1’honneur de mainte noble famille, 
outre la mienne; et si e’est un conte fait 
a plaisir pour vous debarrasser de moi, 
le moins a quoi vous puissiez vous at- 
tendee est d’avoir la langue percee d’un 
fer rouge; ce qui ne vaudra guere mieux 
que de se frotter les doigts contre les 
tuyaux rougis d’une cornemuse. Mais 
elle pourrah etre vraie, Steenie, et si 
1’argent se retrouve, je ne saurai plus 
qu’en penser. — Ou irons-nous chercher 
le berceau du chat? Il ne manque point 
de chats dans ce vieux manoir; mais je 
crois qu’ils mettent bas leurs petits sans 
qu’il leur faille ni lit ni berceam 
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— Nous ferions bien d’en parler a 

Hutcheon, dit mon grand-pere, il con- 
nait tous les recoins du chateau aussi 
bien — qu’un autre domestique, mort a 
present, et dont je me soucie peu de 
prononcer le nom. » 

Eh bien , Hutcheon, lorsqu’ils 1’in- 
terrogerent, repondit qu’il y a avait pres 
de 1’horloge une tourelle en ruine , 
depuis longtemps abandonnee; elle n’e- 
tait accessible qu’au moyen d’une echelle, 
car on n’y pouvait penetrer que par une 
etroite embrasure bien au-dessus des 
creneaux; on appelait jadis cet endroit 
le Berceau du chat. 

« J’y monterai a 1’instant meme, » s’e- 
cria sir John; il prit, Dieu sait dans 
quel dessein, un des pistolets de son 
pere sur la table de la salle, on ils etaient 
restes depuis la nuit fatale, et se hata 
de monter dans les combles. 

Il etait perilleux de grimper jusqu’a 
la tourelle; I’echelle etait vieille, et il 
lui manquait plusieurs echelons. Sir 
John s’aventura pourtant; arrive a I’em- 
brasure, son corps intercepta le peu de 
lumiere qui penetrait dans la tourelle. 
Quelque chose se precipita sur lui avec 
fureur, etpeu s’enfallut qu’il ne tombat 
de cette hauteur. — Le pistolet partit. 
— Hutcheon qui tenait I’echelle, et mon 
grand-pere qui etait derriere Hutcheon 
entendirent un grand cri. Bientdt apres, 
sir John jeta le corps du singe, en 
criant qu’il avait retrouve I’argent, et 
qu’il lui fallait quelqu’un pour 1’aider. 
Ils monterenttous deux, etdecouvrirent 
d’abord le sac d’argent, et ensuite une 
multitude d’objets qui avaient disparu 
depuis longtemps. Lorsque sir John 
cut fouille la tourelle, il conduisit mon 
grand-pere dans la salle a manger, 
lui frappa dans la main, lui parla ami- 
calement, 1’assura qu’il etait fache d’a- 
voir doute de sa parole; et que dorena- 
vant il se montrerait bon maitre envers 
lui pour reparer son injustice. ! 

« Et maintenant, Steenie, ajouta-t-il, 
votre vision est en resume favorable a 
la probite de mon pere, puisqu’ii a de- 
sire, meme apres sa mort, que justice 

fiit rendue a un pauvre homme comme 
vous; pourtant vous devez sentir que 
les gens malintentionnes pourraient ba- 
tir la-dessus d’injurieuses suppositions 
concernant le salut de son Sme. Je pense 
done que mieux vaudra rejeter tout l’e- 
quivoque de 1’histoire sur cette vilaine 
creature, le major Weir, et nerien dire 
de votre reve dans le bois de Pitmur- 
kie. Vous aviez bu beaucoup trop d’eau- 
de-vie pour etre certain de quelque 
chose; et cette quittance, Steenie (sa 
main tremblait en la tenant), n’est 
qu’une singuliere espece de document: 
nous ferons bien, je pense, de la met- 
tre tranquillement au feu. 

— Oh ! mais toute singuliere qu’elle 
soit, e’est la seule piece justificative du 
payement de ma rente, » s’ecria mon 
grand-pere effraye de perdre la piece 
par laquelle sir Robert le dechargeait de 
sa creance. 

« J’en porterai le montant a votre cre- 
dit sur le registre des rentes, et je vous 
donnerai a 1’instant meme un recu de 
ma propre main. De plus, Steenie, si 
vous pouvez retenir votre langue sur 
cette affaire, je diminuerai votre fer- 
mage a dater d’aujourd’hui. 

— Grand merci a Votre Honneur, » 
repondit Steenie qui n’eut pas de peine 
a voir de quel cote soufflait le vent; 
« sans aucun doute je me conformerai 
a tous les ordres de Votre Honneur : 
seulement je serais bien aise de causer 
avec quelque savant ministre de mon 
aventure; car je n’aime pas cette sorte 
de rendez-vous que le pere de Votre 
Honneur... 

— N’appelez pas ce fantome mon 
pere ! » dit sir John en I’interrom- 
pant. 

« Eh bien, la chose qui lui ressem- 
blait tant, — il m’a recommande de 
Taller voir d’aujourd’hui en un an, et 
e’est un poids sur ma conscience. 

— Si vous avez Tesprit tellement trou- 
ble par cette affaire, vous pouvez en 
parler au ministre de notre paroisse : 
e’est un honnete homme; il s’interesse 
a Thonneur de notre famille, d’autant 
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plus qu’il attend quelque protection de 
ma part. » 

A ces conditions, mon grand-pere 
consentit sans peine a ce qu’on briilat 
la quittance, et le laird la jeta dans la 
cheminee de sa propre main. Mais elle 
ne brdla point; elle s’envola par la che- 
minee , suivie d’une longue trainee d’e- 
tincelles et en sifflant comme une fusee. 

Mon grand-pere se rendit au pres- 
bytere «, et le ministre, quand il eut 
ecoute 1’histoire, dit qu’il pensait veri- 
tablement que Steenie s’etait, de gaiete 
de coeur, expose a de grands perils; nean- 
moins , comme le joueur de cornemuse 
avait refuse les arrhes du diable ( car 
1’offre de boire et de manger n’etait pas 
autre chose), et qu’il n’avait pas voulu 
lui rendre hommage en faisant de la 
musique a son ordre, on pouvait espe- 
rer que Satan ne tirerait pas grand 
avantage de ce qui s’etait passe, si mon 
grand-pere se tenait sur ses gardes pour 
la suite. En consequence, Steenie, de 
son propre mouvement, negligea long- 
temps et sa coroemuse et l’eau-de-vie; 
— ce ne fut meme qu'apres le jour anni- 
versaire de cet evenement qu’il consen- 
tit a reprendre son instrument et a 
boire un verre d’usquebaugh ou de 
tippenny. 

Sir John arrangea son histoire du 
singe comme bon lui sembla; et nombre 
de gens croient encore aujourd’hui que 
le merveilleux de toute 1’affaire repose 
sur le penchant de cet animal pour le 
vol. II s’en trouve meme que vous n’em- 
pecheriez pas de penser que ce n’etait 
point le vieil ennemi des homines que 
Dougal et son ami Hutcheon virent dans 
la chambre du laird, mais seulement 
cette maudite creature, le major, ca- 
briolant sur le cercueil. Quant au sifflet 
d’argent qu’on entendit apres la mort 
du laird , la mechante bete pouvait aussi 
bien siffler que son maitre lui-meme , 
sinon mieux. Mais le ciel connait la ye- 
rite; elle fut divulguee pour la premiere 

i. Manse, dit le texte, car c’est encore ainsi 
qu’on appclle en Ecosse la raaisou du ministre. 
A. M. 

fois par la femme du ministre, apres 
que sir John et son propre mari furent 
morts. Et alors mon grand-pere, dont le 
corps etait alfaibli par les ans, mais qui 
n’avait rien perdu du cote du jugement 
et de la memoire, — au moins, si peu 
que ce n’etait pas la peine d’en parler, 
— fut oblige d’en faire lerecit a ses amis 
pour 1’honneur de son nom : autrement, 
on 1’aurait accuse de sorcellerie. 

Les ombres du soir devenaient de 
plus en plus epaisses autour de nous, 
lorsque mon conducteur termina sa lon- 
gue narration par cette morale: « Vous 
vovez, mon gaillard, qu il n est pas sin 
de prendre un etranger pour guide quand 
on se trouve dans un pays inconnu. 

— Je n’aurais pas tire cette conclu- 
sion , dis-je. L’aventure de votre grand- 
pere fut heureuse pour lui, puisqu’elle 
le sauva du deshonneur et de la misere; 
et heureuse pour son seigneur aussi, 
puisqu’elle 1’empecha de commettre un 
acte criant d’injustice. 

— Oui, mais ils eurent tons deux la 
sauce a avaler tot ou tard, repliqua Wil- 
lie le voyageur; ce qui etait differe n’e- 
tait pas perdu. Sir John mourut sans 
avoir depasse la soixantaine de beau- 
coup , et sa maladie ne dura aussi qu un 
instant. Et quoique mon grand-pere fut 
mort paisiblement a unbon age, pour* 
tant mon pere, homme robuste de qua- 
rante-cinq ans, tomba entre les deux 
bras de sa charrue pour ne jamais se 
relever, et ne laissa que moi d’enfant, 
pauvre creature qui ne vois pas, qui n’ai 
ni pere ni mere, et qui ne peux ni tra- 
vailler ni mourir d’indigence. Les choses 
allerent d’abord assez bien; car sir Red- 
wald R.edgauntlet, fils unique de sir 
John et petit-lils du vieux sir Robert, 
et, helas ! le dernier de cette honorable 
maison, m’ayant repris la ferme^, voulirt 
bien me recueillir dans son chateau. Il 
aimait la musique, et j’eus les meilleurs 
maitres que 1’Angleterre et 1 Ecosse pou- 
vaient fournir. Que d’annees heureuses 
j’ai passees avec lui! mais malheur a 

WALTER SCOTT. 
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nioi! il suivit 1’exemple tie tant d’autres 
braves gens en 1745. — Je n’en dirai pas 
davantage. — Ma tele a toujours ete un 
pen bouleversee depuis que je I’ai perdu; 
et si je disais un mot tie plus sur son 
compte, le diable m’enleve si j’aurais le 
coeur de jouer cette nuit. — Regardez 
done, mon jeune drdle, » reprit-il sur 
un ton tout different, « vous devez voir 
maintenant les lumieres de Broken- 
burn. » 

LETTRE XII. 
LE RIEME AU MEME. 

Je griffonnerai mon aventure jusqu’au 
bout, bien qu’elle vous puisse paraitre 
un peu denude d’interet. Puissent ies 
charmes de la narration, ou plutdt votre 
tendre amitie, suppleer a la mince im- 
portance du fond. Dupes de notre ima- 
gination , nous nous laissons abuser 
comme Malvolio1 par les visions de 
notre propre cerveau; mais nous avons 
du moins cet avantage sur les sages de 
la terre, que nous avons toute une 
provision de jouissances a notre dispo- 
sition , et que nous pouvons nous pre- 
parer un banquet intellectuel sans beau- 
coup recourir aux objets exterieurs. 
C’est, a coup sur, quelque chose de 
semblable au repas que les Barmecides 
servirent a Alnaschar; et un pared re- 
gime ne doit pas nous engraisser beau- 
coup. Mais encore, nous evitons ainsi 
cette repletion et ces nausees qui sui- 
vent souvent des festins plus lourds et 
plus materiels. En somme je dis encore, 
avec 1’ode aux chateaux en Espagne 2 : 
Donnez-moi cet espoir qui rafraichit le cceur ; 
Dounez-moi la saute toujours fraiche et plus belle ; 
Accordez-moi surtout les songes de bonlieur, 
Avec 1'amitie pure , a mes besoins fidele. 

En depit done de votre sourire soien- 
nel et de votre sage hochement de tete, 
je continuerai a repandre autant de 
poesie que possible sur mes aventures 
fort ordinaires, diit cette poesie n’exister 

1. Personnage d’unc piece de Shakspeare. A. m. 
2. Castle-Building, dit le lexte. a. m. 

que dans mon imagination; et je ne ces- 
serai pas d’infliger a vos yeux devoues 
la peine de lire les volumes a travers 
lesquels je conduirai mon recit. 

Ma derniere lettre s’arretait au mo- 
ment ou j’allais descendre dans la vallee 
de Brokenburn, par le dangereux sen- 
tier que j’avais une premiere fois par- 
couru en croupe derriere un cavalier ga- 
lopant, et oil j’allais cette fois m’aven- 
turer sous la conduite d’un aveugle. 

II faisait alors nuit noire; mais ce 
n’etait pas un inconvenient pour mon 
guide. Willie s’avancait toujours d’un 
pas assure, comme par instinct, de 
sorte que nous fumes bientdt arrives au 
fond, et que je pus voir des lumieres 
briber dans la chaumiere oil j’avais 
trouve un asile dans une occasion re- 
cente. Ce n’etait point la, pourtant, que 
nous dirigions nos pas. Nous laissames 
I’habitation du laird a gauche, et nous 
repliant sur le ruisseau, nous ne tar- 
dames pas a approcher du petit hameali 
qui s’etait eleve a 1’embouchure, sans 
doute a cause de la commodite du petit 
havre offert par la nature aux bateaux 
de pecheurs. Line large cabane, fort 
basse, se trouvait juste en face de nous; 
elle etait splendidement eclairee; et la 
lumiere jaillissait non-seulement de cha- 
cune des fenetres et des ouvertures pra- 
tiquees dans les freles murailles, mais 
encore par les fentes et les crevasses du 
toit, construit en lattes goudronnees et 
recouvertes de chaume et de terre. 

Tandis que ces circonstances occu- 
paient mon attention, celle de mon 
compagnon etait attiree par un bruit 
regulier, qui semblait provenir de pieds 
retombant en cadence sur un plan- 
cher, accompagne de faibles notes que 
I’oreille fine de AViilie reconnut et s’ex- 
pliqua aussitdt, tandis que moi je n’en- 
tendais presque rien. Le vieiliard frappa 
la terre de son baton avec colere, et 
s’ecria : « Les infames pecheurs! ils ont 
amend un autre violon dans mon che- 
min! Les scelerats, ils sont tellemcnt 
contrebandiers qu’il leur faut meme 
une musique de contrebande; mais je 
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leur en ferai voir plus que tous les doua- 
niers du pays. Un instant, - ecoutez : 
— ce n’est pas un violon, vraiment! — 
C’est la flute et le tambour du batard 
Simon de Sowport qui demeure a Hi- 
col-Forest, — mais je lui jouerai un fa- 
meux air et le tambourinerai d’impor- 
tance ! — Que j’aie seulement la main 
gauche sur sa cravate, et vous verrez 
ce que saura faire la droite. Avan^ons, 
mon garcon , — avancons, mon job gar- 
con, — ce n’est pas 1’heure de compter 
vos pas. » Et il se mit a faire de lon- 
gues enjambees, en m’entrainant avec lui. 

Je n’etais pas trop a 1’aise dans sa 
compagnie; car, en ce moment ou son 
orgueil de musicien etait blesse, cet 
homme, qui m’avait paru si tranquille, 
si decent, je dirai presque si respectable 
en me racontant son histoire, avait tout 
Pair d’un vagabond tapageur, emporte. 
Aussi, lorsque nous entrames dans la 
vaste butte ou un grand nombre de pe- 
cheurs avec leurs femmes et leurs filles 
etaient occupes a manger, a boire et a 
danser, je craignis un peu que la vio- 
lente impatience de mon compagnon 
ne nous attirat un accueil assez froid. 

Mais le cri universel de bienvenue 
qui salua Parrivee de Willie le voyageur; 
— les cordiales felicitations qu’on lui 
adressa, — les voix qui s’ecriaient: « A 
votre sante, Willie; — ou avez-vous 
done ete, diable d’aveugle?» les ins- 
tances qu’on lui adressait de faire raison 
a la societe le verre en main, — et sur- 
tout, la promptitude avec laquelle on 
imposa silence a la flute et au tambour, 
— convainquirent si manifestement le 
vieillard qu’il n’avait rien perdu de sa 
popularite et de son importance, qu il 
oublia soudain sa jalousie, et quitta le 
ton de la dignite offensee pour en pren- 
dre un plus convenable a la bonne re- 
ception qu’on lui faisait. Jeunes filles et 
jeunes garcons 1’entourerent pour lui 
dire combien ils avaient craint que quel- 
que malheur ne 1’eut empeche de venir, 
et comment deux ou trois de leurs com- 
pagnons etaient partis pour aller a sa 
rencontre. 

« Ce n’est aucun malheur, Dieu soit 
loue! qui m’a mis en retard, repliqua 
Willie, c’est Pabsence de ce paresseux 
Rob le rddeur, mon camarade, qui ne 
m’a pas rejoint sur les sables; mais j’ai 
fait acquisition d’un brave gaillard a sa 
place, qui en vaut bien douze comme 
lui, le pendable scelerat! 

— Et qui nous amenez-vous done, 
Willie, notrecompere?» s’ecrierent une 
douzaine de voix, tandis que tous les 
yeux se tournaient sur votre humble 
serviteur qui faisait aussi bonne conte- 
nance que possible, quoique peu satis- 
fait de de venir le centre vers lequel se 
portaient tous les regards. 

« Je le reconnais a la cravate ourlee, 
dit un garcon, c’est Oil Hobson, le nou- 
veau tailleur de Burgh. — Yous etes le 
bienvenu en ^cosse, rapetasseur d’ha- 
bits troues, » continua-t-il en me pre- 
sentant une main dont la couleur diffe- 
rait peu de celle du dos d’un blaireau, 
et de la plus monstrueuse dimension. 

« Gil Hobson ! Gil Whoreson ! s’ecria 
Willie le voyageur, c’est un job garcon 
qui fait, je pense, chez le vieux Josue 
Geddes son apprentissage du metier de 
quaker. 

— Et quel est ce metier-la, Pami ? » 
demanda Phomme a la main couleur de 
blaireau. 

— Celui d’hypocrite et de menteur,» 
— dit Willie, dont la repartie occasionna 
de bruyants eclats de rire; « mais j’en 
apprends un meilleur au gaillard, celui 
de se rejouir et de jouer du violon. » 

La conduite de Willie, en proclamant 
ainsi quelle espece d’individu j’etais, 
s’ecartait sans doute de nos conventions, 
et pourtant j’en fus presque charme; car, 
pour avoir voulu tromper ces homines 
grossiers et feroces, nous aunons pu 
nous trouver, en cas de decouverte, eii 
grand peril tous les deux; en meme temps 
cela me dispensait du penible effort de 
soutenir un caractere faux. Toute la 
compagnie, excepte peut-etre une ou 
deux jeunes filles dont les•-regards.an- 
noncaient Penvie de fairer plus ample 
connaissance avec moi? cessa;de m’ho- 
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norer de son attention; et tandis que 
les vieux reprenaient leurs places autour 
d’un immense bol, ou plutot d’un chau- 
dron fumant de punch a Teau-de-vie, les 
jeunes se disposerent au milieu de la 
chambre, et crierent a Willie de com- 
inencer. 

A pres un bref avertissement de «sen- 
der a me faire honneur, car les pecheurs 
avaient des oreilles, quoique les pois- 
sons n’en eussent pas,» Willie com- 
inenca par un brillant coup d’archet, et 
je I’accompagnai de manieire a ne point 
le rend re honteux : aussi me donnait-il 
je temps a autre des signes d’approba- 
tion. Les danses etaient, comme on s’en 
joutebien, des gigues ecossaises, des 
rondes et des pas de deux, avec un 
strathspey ou une hornpipe en guise 
i’intermede. Le manque de grace des 
Janseurs etait amplement supplee par la 
finesse d’oreille, la precision des pas, la 
rigueur et 1’agilite particulieres aux hom- 
nesduNord. Leur gaiete me gagna moi- 
neme, grace a I’admirable execution de 
Willie, et aux- frequents : « bien, mon 
loli garcon , tres-bien ! » qu’il m’adres- 
sait;— pour dire toute la verite, j’eprou- 
rais a cette fete rustique plus de plaisir 
jue je n’en ressentis jamais aux bals et 
)ux concerts de meilleur ton , auxquels 
j’ai assiste parfois dans votre fameuse 
21’te : peut-etre uniquement parce que 
j’etais un personnage de plus grande 
importance pour la matrone qui presi- 
iait a Brokenburn-Foot, que je ne pou- 
vais paraitre a la celebre miss Nickie 
Murray, patronne de vos reunions d’E- 
dimbourg. La presidente dont je parle 
etait une grosse rejouie d’une trentaine 
d’annees, les doigts charges d’un grand 
nombre de bagues la plupart en argent, 
et trois ou quatre en or; ses jambes 
etaient bien degagees jusqu’a une cer- 
taine hauteur de dessous les nombreux 
jupons courts blancs, bleus et ecarlates, 
et laissaient voir desbas de la plus belle 
et la plus blanche laine, qui faisaient 
contraste avec ses souliers de cordouan 
attaches avec des boucles d’argent. Elle 
se declara en ma faveur, et dit que «le 

brave et beau jeune homme ne devait 
pas s’ennuyer a mort en faisant toujours 
danser les autres, mais venir lui-meme 
faire une contredanse ou deux. 

— Et que deviendrai-je, moi, dame 
Martin? dit Willie. 

— Ce que vous deviendrez? repliqua 
la dame; mechante vieille barbe que 
vous etes! Vous pourriez jouer vingt 
beures de suite et fatiguer de la danse 
tout le pays avant de quitter votre ar- 
chet, sinon pour boire un coup ou pour 
quelque aussi bonne raison. 

— En verite, bonne dame, repliqua 
Willie, vous n’avez pas si grand tort; 
mais si vous enlevez mon camarade pour 
qu’il danse a son tour, il faut d’abord 
me verser a boire, et vous serez libre 
ensuite de vous tremousser comme 
Magde de Middlebie. » 

La cruche ne se fit pas attendre; mais 
pendant que Willie s’humectait le gosier, 
il entra dans la butte une nouvelle com- 
pagnie qui attira soudain mon attention 
et glaca la galanterie avec laquelle j’al- 
lais offrir ma main a la Thetis aux frai- 
ches couleurs, a la taille bien prise et 
aux has blancs, qui avait obtenu 1’af- 
franchissement de ma servitude musi- 
cale. 

Ce n’etait rien moins que la vieille 
femme que le laird avait appelee Mabel, 
accompagnee de Cristal Nixon, domes- 
tique male du laird , et de la jeune per- 
sonne qui avait dit le benedicite lorsque 
j’avais soupe chez lui. 

Cette jeune personne, — Alan, vous 
etes a votre maniere un peu devin; — 
cette jeune personne que je n’ai pas de- 
crite, etque vous avez soupconnee pour 
cette raison meme ne pas m’etre indif- 
ferente, — n’est reellement pas, je suis 
fache de le dire, aussi prudente qu’elle 
devrait I’etre. Je n’emploierai pas le 
mot amour en cette occasion; car je 
m’en suis trop souvent servi a propos 
de caprices et de fantaisies passageres, 
pour echapper a vos railleries, si je vou- 
lais m’en servir maintenant. C’est une 
expression , je 1’avouerai, que j’ai em- 
ployee , — un romancier dirait profanee, 
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— un pen frequemmeut pour le petit 
nombre d’annees qui ont passe sur ma 
tete. Mais serieuseraent, la belie cha- 
pelaine de Rrokenburn s’est presentee a 
man esprit bien des fois qu’clle n’y avait 
que faire; et si vous voyez dans cet aveu 
un inoyen d’expliquer les motifs qui me 
portaient a rester dans ce pays et a jouer 
le role de compagnon menetrier, eh 
bien , par le ciel! libre a vous d’en faire 
votre profit; — permission dont vous 
n’avez pas besoin de me remercier, at- 
tcndu que vous n’auriez pas manque de 
la prendre, que je vous Teusse ou non 
accordee. 

Tel etant 1’etat de mon coeur, ima- 
ginez mon ravissement lorsque je vis 
cette belle jeune fille entrer, comme un 
rayon de soleil qui perce un image, dans 
la chambre ou 1’on dansait, non avec 
Fair d’une egale, mais avec la dignite 
d'une femme de haut rang qui veut bien 
honorer de sa presence les amusements 
de ses vassaux. Le vied homme et la 
vieille femme I’accompagnaient avec des 
visages aussi sinistres que le sien etait 
gracieux; c’etait comme deux des plus 
vilains mois de I’hiver aupres de mai 
aux yeux briliants. 

Lorsqu’elle entra —emerveillez-vous 
si vous voulez — elle portait une mante 
verfe semblable, suivant la description 
que vous m’en avez faite, a cede que 
portait votre belle cliente : fait qui me 
confirma dans le soupcon que je nour- 
rissais deja, d’apres le portrait par vous 
trace, que ma chapelaine et votre visi- 
teuse etaient une meme personne. Son 
front se couvrit d’un nuage a I’instant 
oil elle me reconnut. Ede donna son 
manteau a la vieille domestique, et apres 
un moment d’hesitation , comme incer- 
taine si elle devait avancer ou se retirer, 
elle traversa la piece avec grace et di- 
gnite; tout le monde lui faisait place, 
les homines otaient leurs bonnets et les 
femmes lui tiraient des reverences; elle 
fut s’asseoir sur une chaise qu’on avait 
respectueusement placee pour elle, a 
1’ecart des autres. 

II y eut alors une pause dont profita 

SCOTT. 
1’active maitresse des ceremonies pour 
offrir, avec une courtoisie un peu gau- 
che mais venant du coeur, un verre de 
vin a la jeune demoiselle, qui le refusa 
d’abord, mais qui 1’accepfa ensuite, afm 
sans doute d’avoir I’occasion de saluer 
la joyeuse compagnie a la ronde, et de 
souhaiter a tons sante et joie; puis, 
apres avoir touche du bout des levres le 
bord du verre, elle le replaca sur 1’as- 
siette. II y eut une nouvelle pause; et 
je ne me rappelaipas sur-le-champ, trou- 
ble que j’etais par cette apparition inat- 
tendue, que c’etait a moi d’y mettre 
un terme. Enfin un murmure se lit en- 
tendre autour de moi; car on s’atten- 
dait a me voir commencer, et meme 
conduire la danse, apres la conversation 
qui avait eu lieu. 

« Ce jeune menetrier a le diable au 
corps, murmurait-on de tous les cotes; 
— vit-on jamais personne de si honteux 
que ce jeune menetrier! » 

Enfin un venerable Triton, appuyant 
ses remontrances d’une bonne tape sur 
I’epaule, me cria : « En place! en place! 
et voyons comment vous savez sauter : 
— toutes les filles vous attendent. » 

Je me levai, je m’elancai en bas de 
Techafaudage qui nous servait d’orches- 
tre, et, reprenant mes idees aussi rapi- 
dement que possible, je m’avancai au 
bout de la salle, et, au lieu d’offrir ma 
main a la Thetis aux bas blancs, j’eus 
1’audace de faire la m6me proposition a 
la dame a mante verte. 

Les yeux aimables de la nymphe sem- 
blerent s’ouvrir d’etonnement a une 
offre si bardie; et, par les chuchotements 
qui se repandaient autour de moi, je 
compris bientot que cette tentative sur- 
prenait aussi, et peut-etre offensait les 
assistants. Mais, apres I’emotion du pre- 
mier moment, la jeune dame rejeta la 
tete un peu en arriere, puis, se redres- 
sant avec fierte, en femme qui voulait 
montrer qu’elle sentait toute 1’etendue 
de sa propre condescendance, elle me 
tendit la main, comme une princesse qui 
accords cette favour a un ecuyer de bas 
etage. 
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II y a de 1’affectation dans toute cette 

conduite, pensai-je en moi-meme, — si 
cette mante verte ne me trompe point; 
— car les jeunes demoiselles ne rendent 
pas de visites, et n’ecrivent pas de lettres 
a de savants jurisconsultes, pour don- 
ner des conseils aux gens dont elles se 
soucient aussi peu; et si une simple 
ressemblance de manteaux m’abuse, je 
suis encore interesse a me montrer di- 
gne de la faveur qu’elle m’accorde avec 
tant de pompe et de reserve. — La danse 
qu’il s’agissait d’executer etait la vieille 
gigue ecossaise, oil vous savez bien que 
je ne faisais pas sotte figure chez la Pi- 
que, tandis que vos mouvements gau- 
dies vous attiraient, pour correction, 
de la part de ce grand professeur, des 
coups d’archet sur les genoux. Le choix 
de 1’air fut laisse a mon camarade Willie, 
qui, apres avoir fini de boire, en com- 
menca malicieusement un fort connu et 
fort populaire, celui de : — 

« Joyeusement dansa la belle quakeresse , 
Et le quaker aussi dansa joyeusement. » 

Un rire etourdissant partit aussitdt aux 
depens de votre ami, et j’aurais ete 
aneanti, sans le sourire qui se montra 
sur les levres de ma danseuse, et qui, 
loin d’avoir un air de derision, semblait 
me dire: « Ne remarquez point cela.» 
Et j’eus bien garde de le remarquer, 
Alan. — Ma danseuse dansait admira- 
blement bien, et moi je deployai tout 
mon talent, non pour 1’effacer, je ne le 
pouvais pas, mais pour ne point rester 
tout a fait dans I’ombre. 

Je vous assure que notre execution, 
aussi bien que la musique de Willie, 
meritait des spectateurs et des auditeurs 
plus polices. Mais alors nous n’aurions 
pu etre honores des salves d’applaudisse- 
ments frenetiques qui eclaterent lorsque 
je reconduisis ma danseuse a sa place, 
et que je m’assis pres d’elle, en homme 
qui avait droit de rendre les attentions 
d’usage en pareille circonstance. Elle 
etait visiblement embarrassee; mais j’e- 
tais decide a ne point remarquer sa con- 
iusion, et a profiter bien plutdt de cet 

instant propice pour reconnaitre si 1’es- 
prit de cette belle creature etait digne de 
la cassette dans laquelle la nature I’avait 
renferme. 

Neanmoins, bien que j’eusse coura- 
geusement forme ce projet, vous ne 
pouvez que trop deviner combien j’eus 
de peine a le mettre a execution. Le de- 
faut de relation avec les encbanteresses 
de ce sexe m’a rendu fort gaucbe, et je 
suis a peine alors moins niais que 
vous. Puis, elle etait si belle et pre- 
nait un air si plein de dignite que natu- 
rellement je devais tomber dans la fatale 
supposition qu’il fallait que je lui adres- 
sasse la parole seulement pour lancer un 
trait d’esprit; et, malgre la torture ouje 
me hatai de mettre mon cerveau dans 
cette persuasion, pas une seule idee ne 
se presentait que le sens commun ne re- 
jetat comme bouffisure d’une part, ou 
de 1’autre comme un vieux lieu commun 
plat et use. 11 me semblait que mon in- 
telligence ne m’appartenait plus, mais 
etait alternativement sous I’empire d’Al- 
diboroni-pboscophornio et sous celui 
de son facetieux ami Rigdum-funnidos1. 
Combien je portai envie en ce moment 
a notre ami Jack Olivier qui debite avec 
une si heureuse satisfaction de lui-meme 
sa pacotille de sornettes, et qui, ne dou- 
tant jamais du talent qu’il possede pour 
amuser, les fait passer pour monnaie 
courante a toutes les jolies femmes qu’il 
approche, et remplit les intervalles de 
son babillage par la connaissance par- 
faite qu’il a acquise de 1’exercice de 1’e- 
ventail, du flacon et des autres devoirs 
du cavaliere serviente. Je fis quelques 
tentatives de cette espece, mais tres- 
gauchement, a ce que je suppose; du 
moins la demoiselle a mante verte les 
rccut-ellecommeune princesse accueille 
les hommages d’un rustaud. 

Cependant le parquet restait vide, et 
comme la gaiete de cette aimable reu- 
nion paraissait un peu suspendue, je 
m’aventurai pour derniere ressource a 
proposer un menuet. Elle refusa et me 

r, Caractere d’une piece burlesque. A. m. 
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dit avec assez de hauteur « qu’elle etait 
venue alin d’encourager les innocents 
plaisirs de ces bonnes gens, mais non 
pour donner a leur amusement un autie 
echantillon de sa danse inhabile. » 

Elle s’arreta un moment, comme si 
elle s’attendait a une nouvelle proposi- 
tion de ma part; et comme je restais si- 
lencieux et confus, elleinclina plus gia- 
cieusement la tete vers moi, et ajouta . 
« Cependant, monsieur, pour ne pas 
vous piquer, j’accepterai encore une 
contredanse , si cela vous fait plai- 
sir. ■» A , ,,, 

Ke fallait-il pas etre un ane bate pour 
n’avoir pas prevenu ses desirs, Alan! 
IN’aurais-je pas dii remarquer que ce 
couple genant, que Mabel et Cristal, s’e- 
taient places chacun d’un cote de sa 
chaise, comme les supports des royales 
armoiries1? L’homme, epais, comt, 
vein, et herisse comme le lion; la femme, 
seche, mince, longue, et avide comme la 
licorne. J’aurais du penser que, sous la 
vigilante inspection de ces deux severes 
surveillants, nos communications ne 
devaient pas etre faciles; qu’un menuet 
n’etait pas bien choisi pour entamer 
une conversation; mais que le bruit. 
1’exercice, et la veritable confusion 
d’une contredanse, on des danseurs in- 
experimentes se heurtaient les uhs cen- 
tre les autres, donnaient aux autres 
couples occasion de rester quelques ins- 
tants tranquilles, outre les repos plus 
reguliers qui separent les differentes 
figures de la danse; tout cela permet- 
tait beaucoup mieux de placer un mot 
en temps convenable , et sans donner 
lieu a la moindre observation. 

Nous venions precisement de com- 
mencer, lorsqu’une occasion de ce genre 
se presenta, et ma danseuse me dit ayec 
beaucoup de gentillesse et de modestie : 
« ii n’est peut-etre pas fort conyenable 
que je me souvienne d’une connaissance 
qui semble oubliee, mais je crois par lei 
a M. Darsie Latimer. 

j. Le lion est un des supports des arwes d An- 
gleterrc. a. m. 

SCOTT. 
— Darsie Latimer est en 'effet la 

personne qui a maintenant I’honneur, 
le plaisir.... » 

J’aurais navigue a pleines voiles dans 
la sotte mer des compliments , mais elle 
y coupa court. « Et pourquoi, dit-elle, 
M. Latimer est-il ici, deguise, on du 
moins jouant un role indigne d’un 
homme bien eleve? — Je vous demande 
pardon, continua-t-elle, je ne veux pas 
vous offenser, mais tres-certainement 
lorsqu’on recherche la compagnie d’un 
individu de ce genre.... » 

Elle jeta un regard sur AVillie. et se 
tut. Je me sentis interieurement hon- 
teux de moi-meme, et je me hatai de 
dire que e’etait un pur caprice que le 
manque d’occupation m’avait suggere, 
et que je ne le regrettais pas puisqu il 
m’avait procure le plaisir dont je jouis- 
sais en ce moment. 

Sans paraitre donner a mon compli- 
ment la moindre attention, elle attendit 
la premiere occasion pour me dire : 
«M. Latimer permettra-t-il a une 
etrangere qui lui veut du bien de lui de- 
mander s’il se croit irreprochable, lors- 
qu’a son age il est assez depourvu d’oe- 
cupations, pour etre pret a se meler a 
la plus basse societe, dans 1’espoir d’y 
trouver un vain amusement ? 

— Yous etes severe, madame, re- 
pondis-je; mais je ne puis me croire 
deshonore en me trouvant dans une com- 
pagnie oit je.... » 

La je m’arretai court, convaincu que 
je donnais a ma reponse un tour malhon- 
nete. Vargumentum ad hominem, 1c 
dernier auquel doit recourir un homme 
poli, peut neanmoins etre justifie pai 
les circonstances, mais jamais Xargu- 
mentum adfeminam. 

Elle acheva la phrase que j’avais com 
mencee. ..... Ou vous me rencontiez 
voulez-vous dire. Mais le cas est dilfe 
rent. Je suis forcee par mon malheureu: 
destin d’agir d’apres la volonte des au 
tres, et de venir en des endroits dont j 
m’eloignerais fort volontiers. D’ailleurs 
excepte ce petit nombre de minutes, j 
ne participe pas a ces amusements, — 
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je suis ici comme simple spectatrice, et 
accompagnee de mes domestiques. Yotre 
situation est differente : — vous etes 
venu dans ce lieu par choix, partageant 
et secondant les plaisirs d’une classe bien 
au-dessous de la votre sous le rapport 
de 1’education, de la naissance, et de 
la fortune. — Si je vous parle severe- 
ment, M. Latimer, » ajouta-t-elle du 
ton le plus doux, « mes intentions sont 
bonnes. » 

Je restai confondu par ce discours 
tout moral, dicte par une jeune sagesse : 
toute reponse vive ou spirituelie propre 
a continuer un pareil dialogue, s’eva- 
nouit de mon imagination, et je repli- 
quai avec une gravite semblable a celle 
de la jeune dame : « Je suis sans doute 
mieux eleve que ces pauvres gens; mais 
vous, madame, dont les avis obligeants 
meritent toute ma reconnaissance, vous 
devez en savoir sur ma condition plus 
que moi-meme. — Je n’ose dire queje 
leur sois superieur en naissance, puis- 
que ma naissance m’est inconnue, ni en 
fortune, car ma fortune est encore en- 
veloppee d’un nuage impenetrable. 

— Et pourquoi votre ignorance sur 
i ces points vous pousserait-elle a fre- 
1 quenter de mauvaise compagnie, et a 

contracter des habitudes d’oisivete? Est- 
■ il d’un bomme d’attendre que la fortune 
3 jette d’elle-meme de 1’eclat sur lui, 
• quand il peut se distinguer par ses pro- 

pres efforts et son energie ? — La car- 
e riere des sciences n’est-elle pas ouverte 
• (levant vous ? — N’avez-vous pas encore 
c celle d’une noble ambition, — la car- 

riere des armes ? — Mais non, — pas 
celle des armes, elle vous a deja cotite 
trop cher. 

— Je serai tout ce que vous souhai- 
terez, » repliquai-je avec empressement. 
« Vous n’avez qu’a me designer une 
carriere, et vous verrez si je ne la 
poursuis pas avec energie, ne fut-ce que 
parce qu’il vous aura plu de me le com- 
mander. 

— Non parce que je le commande, 
dit la jeune demoiselle, mais parce que 
la raison, le sens commun, le courage, 

et, en un mot, 1’interet de votre propre 
sdrete, vous donnent le meme conseil. 

— Permettez - moi du moins de re- 
pondre que la raison et le bon sens n’ont 
jamais pris une plus belle forme — 
pour,persuader, » ajoutai-je a la hate; 
car elle se detourna, — et ne me donna 
point occasion de continuer ce que j’a- 
vais a dire avant le premier repos qu’exi- 
gerent les figures; et alors decide a ob-* 
tenir quelques eclaircissements, grace a 
la contredanse , je renouai la conversa- 
tion : « Yous avez aussi parle de courage, 
madame, et en meme temps de dangers 
personnels, lui dis-je. Mes idees sur 
le courage me portent a croire qu’il y a 
lachete a reculer devant un peril incer- 
tain. Vous qui paraissez si bien con- 
naitre ma destinee, queje pourrais vous 
appeler mon ange gardien, dites-moi 
quels sont ces perils , pour que je sois a 
meme de juger si le courage m’ordonne 
de les affronter ou de les fuir. » 

Elle fut evidemment embarrassee par 
ces paroles. 

« Yous me faites payer cber les avis 
que je vous donne, reprit-elle enfin. 
J’avoue que je m’interesse a votre des- 
tin, et pourtant je n’ose vous dire d’ou 
provient cet interet: je ne suis pas plus 
fibre de vous expliquer la nature et la 
cause de vos perils; mais il n’en est pas 
moins vrai que ces perils sont proches 
et imminents. Ne m’en demandez pas 
davantage; mais par egard pour vous- 
meme fuyez ce pays. Partout ailleurs 
vous etes en sdrete: — ici vous ne faites 
que tenter la fortune. 

— Suis-je done condamne a dire ainsi 
adieu a la seule personne qui se soil in- 
teressee a mon bien-etre ? — Oh ! ne par- 
lez plus comme vous 1’avez fait, — dites 
plutdt que nous nous reverrons, et cette 
esperance sera 1’etoile tutelaire qui diri- 
gera ma course. 

— Il est plus que probable, beaucoup 
plus que probable que nous ne nous re- 
verrons jamais. Le service que je vous 
rends a cette heure est le seul que je 
puisse vous rendre. C’est celui que je 
rendrais a un aveugle que j’apercevrais 
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sur le bord d’un precipice; il ne doit pas 
exciter de surprise, et n’exige aucune 
reconnaissance. » 

A ces mots elle se detourna encore, 
et ne m’adressa plus la parole qu a 1 ins- 
tant ou la contredanse allait linir - alors 
elle me dit: « IN’essayez point de me par- 
ler ni de vous rapprocher de moi pen- 
dant le cours de cette nuit; quittez cette 
compagnie aussitot que possible , mais 
sans affectation, et que Dieu soit avec 
vous. >» 

Je la reconduisis a sa place, et ne la- 
chai pas la belle main que je tenais, 
sans exprimer les sentiments dont j etais 
penetre, en la pressant legerement. Elle 
rougit un pen et retira sa main, sans 
neanmoins paraitre fachee. Voyant les 
yeux de Cristal et de Mabel severement 
fixes sur moi, je la saluai et je m eloi- 
gnai d’elle, le coeur saignant et mes 
yeux s’obscurcissant de plus en plus, a 
mesure que la foule nous derobait 1 un 
a I’autre. 

Mon intention etait de regrimper sur 
I’estrade pres de mon camarade Willie, 
et de reprendre mon archet pour jouer 
tant bien que mal, quoiqu’en ce mo- 
ment j’eusse donne la rnoitie de ma pen- 
sion annuelle pour etre seul une minute. 
Mais la retraite me fut coupee par dame 
Martin, avec la franchise (s’il n’y a point 
de contradiction entre ces deux mots ) 
d’une coquette rustique qui va droit a 
son but. 

« Hola ! jeune homme, vous paraissez 
bien vite las de danser si legerement. 
Mieux vaut le bidet qui marche au pas 
toute la journee, que celui qui trotte 
un mille, et ensuite ne peut plus bou- 
ger. » 

C’etait un vrai defi, et je ne pouvais 
le refuser. D’ailleurs je voyais bien que 
dame Martin etait la reine de la fete, 
et j’etais entoure de tant de figures sau- 
vages et singulieres, que je ne pouvais 
pas savoir si je n’aurais pas besoin de 
protection. Je saisis done la main qu’elle 
briilait de me donner, et nous primes 
nos places a la danse, ou, si je ne de- 
ployai pas autant de grace et de sou- 

plesse que je I’avais voulu faire aupara- 
vant, je repondis du moins a I’attente I 
de ma danseuse, qui dit et jura presque 
que je n’avais point mon pareil, tandis I 
qu’elle-meme, excitee a redoubler d’ef- 
forts, sautait comme un chevreau, fai- 
sait claquer ses doigts comme des casta- 
gnettes, criait comme une bacchante, et I 
bondissait sur le plancher comme une I 
balle, — si bien que la couleur de ses 1 
jarretieres n’etait plus un mystere pour 
personne. Elle se souciait d autant I 
moins de les cacher, peut-etre, qu elles I 
etaient bleu de ciel avec des Ranges I 
d’argent. 

II fut un temps ou toutes ces extrava-j 
gances m’auraient fort amuse, ou plutdtj 
la nuit derniere fut la seule fois depuis 
quatre ans ou je me rappelle qu’elles nel 
m’amuserent pas. En ce moment-ci, je 
ne saurais vous dire pourquoi je desi-| 
rais si ardemment me debarrasser de 
dame Martin. Je souhaitais presque 
qu’elle se donnat une entorse a un de 
ces pieds agiles qu’elle eprouvait tant de 
plaisir a montrer; et quand, au milieu 
de cette profusion de cabrioles, je vis ma 
premiere danseuse quitter I’apparte-J 
merit, les yeux, a ce qu’il me semblait, 
diriges vers moi, le degout qui m’avaitj 
pris pour la danse s’accrut a un tel pointj 
que j’avais presque envie de feindre moil 
meme une entorse ou une foulure pom 
mettre un terme a mon ennui. Mais ii j 
avait autour de moi des vingtaines d(l 
vieilles femmes qui toutes me semblaienl 
devoir posseder un remede infaillibh 
pour de tels accidents, et, me souvej 
nant de Gil Bias et de sa pretendue ma 
ladie dans la caverne des voleurs, je ju 
geai qu’il etait plus sage d’agir en galan; 
homme avec dame Martin et de danse 
jusqu’a ce qu’elle trouvat bon de m 
congedier. J’executai courageusemen 
cette resolution, et, dans les derniere 
figures que nous executames, je cabrio 
lai aussi haut, je m’elevai aussi perper 
diculairement que dame Martin elle 
meme; et je recus, je vous assure, u; 
tonnerre d’applaudissements, car ^ le 
gens du peuple preferent toujours a 1 
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grSce la vigueur et Eagilite. Enfin dame 
Martin ne put danser davantage: charme 
de mon affranchissement, je la condui- 
sis a sa place, etj’usai de mon privilege 
de danseur pour m’asseoir pres d’elle. 

« Ah! messieurs, » s’ecria dame Mar- 
tin , «je suis tout essoufflee! Vraiment, 
jeune homme, je crois tjue vous m’en 
ferez mourir. » 

Je pus seulement expier 1’offense dont 
j’etais accuse en lui apportant des ra- 
fraichissements, qu’elle avala sans se 
faire prier. 

« J’ai ete heureux en danseuses,lui 
dis-je; d’abord cette jeune et jolie de- 
moiselle, et ensuite vous, mistress Mar- 
tin. 

— Finissez done vos flatteries , re- 
pliflua dame Martin; allons, ailons, 
jeune homme, ne soufllez pas ainsi 
dans les oreilles des gens; moi et miss 
Lilias comparees ensemble! Non, non, 
jeune homme! oh! eile est peut-etre de 
quatre ou cinq annees plus jeune que 
moi, — outre sa mise et ses belles ma- 
nieres. 

— Est-elle fille du laird ?» demandai- 
je du ton le plus indifferent que je pus 
prendre. 

— Sa fille, monsieur? non, non, sa 
niece seulement, — et e’est lui tenir 
d’assez pres, je pense. 

— Ha ! ha! je croyais qu’elle portait 
le meme nom que lui. 

— Elle porte le sien, et e’est Lilias. 
— N’a-t-elle done pas d’autre nom ? 

. —Qu’a-t-elle besoin d’en porter un 
autrejusqu’ace qu’elle prenne un mari? » 
repliqua ma Thetis un peu piquee peut- 
etre — de ce que j’eusse amend la con- 
versation sur ma premiere danseuse au 
lieu de 1’entretenir d’elle-meme. » 

II y eut un moment de silence et dame 
Martin le rompit en observant qu’on se 
remettait en place pour la danse. 

« En effet,» dis-je me souciant fort 
peu de recommencer mes violentes ca- 
hrioles de tout a 1’heure, « et il faut que 
j’aille aider le vieux Willie.» 

Avant que je fusse parvenu a fendre 
la foule, j’entendis ma Thetis s’adresser 

a une espece de Triton portant une ja- 
quette bleue et une large culotte de ma- 
telot, dont, soit dit en passant, elle 
avait refuse la main a une heure moins 
avancee de la fete, et lui annoncer qu’elie 
etait maintenant prete a faire un saut 
avec lui. 

« Sautez done , la commere , » re- 
pliqua le vindicatif marin, sans lui of- 
frir la main ; « il y a, » ajouta-t-il en 
montrant le plancher, « il y a place pour 
vous.» 

Je m’etais certainement fait un en- 
nemi et peut-etre deux : dans cette con- 
viction j’allai reprendre ma premiere 
place pres de Willie, et manier de nou- 
veau 1 archet. Mais je pus voir que ma 
conduite avait produit une impression 
defavorable; j’entendais bourdonner de 
tous cotes : « il se donne de fameux 
airs ! — demi-monsieur! » enfin 1’epi- 
thete encore plus alarmante « espion, » 
et je fus vraiment charme lorsque j’a- 
percus la figure de Sam, qui avalait 
deja un verre de punch. Voyant que 
j’avais des moyens de retraite a ma dis- 
position , je communiquai mon projet a 
Willie, qui probablement avait encore 
mieux entendu les murmures de la so- 
ciete que moi-meme; car il me repondit 
a voix basse : « Oui, oui, — decampez , 
— vous n’etes reste que trop longtemps, 
— filez vite; — qu’ils ne voient pas que 
vous detalez. » 

Je glissai une demi-guinee dans la 
main du vieillard, qui me dit: « Oh! oh! 
folie! Je ne refuserai pas pourtant, car 
je suppose que vous en avez le moyen. 
— Allez-vous-en , et si quelqu’un vous 
arrete, appelez-moi. » 

Suivant son conseil, je me promenai 
un instant au milieu de la salle, comme 
si je cherchais une danseuse; puis je re- 
joignis^ Sam, a qui je ne fis pas sans 
peine lacher son verre de punch, et nous 
quittames ensemble la cabane de maniere 
a attirer 1’attention le moins possible. 
Les chevaux etaient attaches sous un 
hangar voisin, et comme la lune etait 
levee, comme j’etais enfin familier avec la 
route, toutedifficile et toute compliquee 
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qu’elle fdt, nous arrivames bientot a 
Shepherds’ Bush. La vieille hotesse etait 
restee a nous attendre, avec une espece 
d’inquietude, et, pour me 1’expliquer, 
e!le n’hesita point a me dire que bien 
des gens de sa maison et des bourgs 
voisins etaient alles a Brokenburn, qui 
n’en etaient pas revenus sains et saufs. 
«Willie le voyageur, ajouta-t-elle, etait 
toutefois une sorte de protection. » 

La, la femme de Willie, qui fumait 
dans un coin de la cheminee, entonna 
I’eloge de son « cher,» ce fut ainsi qu elle 
1’appela, et s’efforca d’eveiller de nou- 
veau ma generosite, en me decrivant les 
dangers dont elle pretendait que la seule 
presence de son mari m avait certaine- 
ment delivre. II fut neanmoins impos- 
sible de m’arracher aucun argent pour 
le moment, et j’allai me coucher a la 
hate. la tete pleine de reflexions diffe- 
rentes• 

J’ai depuis passe une couple de jours 
tantdt a Mont-Sharon, tantot ici, tantdt 
lisant, et tantdt vous ecrivant cette im- 
portante histoire, tantdt formant mille 
plans pour revoir I’aimable Lilias, et 
tantdt... un peu, je pense, par esprit de 
contradiction... pechant en depit des 
scrupules de Josue, — bien que, a vrai 
dire, ce genre d’amusement me plaise 
davantage, a mesure que je parviens a y 
mieux reussir. 

Et maintenant, moncher Alan, vous 
etes en pleine possession de mon secret. 
— Montrez - moi, avec autant de fran- 
chise, les replis de votre cceur. Quel 
sentiment vous aniine a 1 egaid de ce 
bel ignis fatuus, de ce lis du desert? 
Repondez en conscience; car, bien que 
son souvenir puisse parfois se presenter 
a mon esprit, mon amitie pour Alan 
Fairford surpasse tout I’amour dont je 
puis bruler pour une femme. Je sais 
aussi que, quand vous aimerez, ce sera 

« Pour aimer une fois et pour ne plus aimer.» 

line passion allumee dans un cceur aussi 
constant que le vdtre ne s’eteindra ja- 
mais qu’avec la vie. Je suis d’un naturel 
different et plus volage; et, quoique je 

doive ouvrir votre premiere lettre d’une 
main tremblante et le cceur palpitant 
d’incertitude, neanmoins qu’elle m’ap- 
porte 1’aveu franc que cette belle incon- 
nue a produit sur votre gravite une im- 
pression plus profonde que vous ne vous 
y attendiez, et vous verrez que je puis 
arracher la fleche de ma propre bles- 
sure, barbe et bois! En attendant, quoi- 
que j’aie forme plus d’un projet pour 
voir la belle Lilias, je ne ferai aucun 
pas, vous pouvez y compter, pour les 
mettre a execution. Je m’en suis abstenu 
jusqu’a present, et je vous donne ma 
parole d’honneur que je continuerai a 
m’en abstenir. D’ailleurs, pourquoi au- 
riez-vous besoin d’assurances plus for- 
melles de la part d’un ami qui vous est 
aussi completement devoue que D. L. ? 

PS. — Je serai sur les epines jusquA 
ce que j’aie recu votre reponse. Je lis 
et relis votre lettre, et je ne puis, sui 
mon ame, decouvrir quels sont vos ve* 
ritables sentiments. Parfois je pense que 
vous m’avez ecrit a son sujet pour plai- 
santer, — et parfois j incline pour 1( 
contraire. Tirez-moi d’incertitude aussi 
tot que possible. 

LETTRE XIII. 

ALAN FAIRFORD A DARSIE LATIMER. 

Je vous ecris a I’mstant, selon votr 
desir, et dans une humeur tragi-comi 
que; car j’ai la larme a I’oeil, et le sou 
rire sur les levres. Tres-cher Larsie, 
certainement jamais on ne tut aussi ge 
nereux que vous; — certainement jamai 
on ne fut aussi absurde! Je me rappell 
que, pendant votre enfance, vous voi 
liez faire cadeau de votre beau fout 
neuf a ma vieille tante Peggy, simpk 
ment parce qu’elle 1’avait admire; t 
maintenant avec une liberalite non mon: 
irreflechie, non moins hors de propos 
vous etes tout dispose a ceder votr 
bien-aimee a un jeune sophiste sec < 
enfume, qui ne quitterait pas la moir 
dre de ses occupations minutieuses poi 
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de votre Lilias! — de votre Mante Verte, 
— de votre enchanteresse inconnue! — 
Ma foi! a peine 1’ai-je vue cinq minutes, 
et mSme dlors n’y avait-il que le bout 
de son menton qui fdt distinctement 
visible. Elle avait bonne grace, et ce 
bout de menton promettalt beaucoup 
pour le reste de la figure. Mais grace 
au ciel, elle venait pour affaire, et 
Phomme de loi qui deviendrait amou- 
reux d’une jolie cliente, apres une con- 
sultation , serait aussi sage que celui qui 
s’amouracherait d’un rayon de soleil, 
d’un eclat particulier qui viendrait a 
briber tout a coup sur sa perruque de 
palais. Je vous donne ma parole que 
mon coeur ne saigne nullement; et, en 
outre, je vous assure qu’avant de souffrir 
qu’une femme vienne en prendre pos- 
session , il faudrait que j’eusse vu toute 
sa figure sans masque ni manteau, et 
que je connusse meme beaucoup son 
esprit, par-dessus le marche. Ne vous 
efftHyez done pas a propos de moi, mon 

e genereux et bon Darsie; mais prenez 
i- garde a vous-meme, et veillez a ce qu’un 

frivole attachement, concu a la legere , 
ne vous entraine point dans de serieux 
dangers. 

Je ressens une telle inquietude a ce 
sujet, que, decore maintenant des hon- 
neurs de la robe, j’aurais abandonne 
ma carriere des les premiers pas pour 
venir a vous, si mon pere n’etait par- 
venu a me mettre les fers aux pieds en 
me chargeant d’une affaire relative a ma 
profession. Je vous conterai la chose au 
long, car elle est assez comique; et 
pourquoi n’ecouteriez-vous pasmesaven- 

^tures judiciaires, aussi bien que j’ecoute 
11 vos caravanes de chevalier errant et de 
e menetrier? 

C’etait apres diner, et je cherchais 
^comment je pourrais communiquer a 

;mon pere, sans qu’il s’en fdch^t trop, 
la resolution que favais prise de partir 

fpour le comtd de Dumfries. Je refle- 
ftchissais meme si je ne ferais pas mieux 
Im’evader secretement, et de presen- 
ter mes excuses dans une lettre, mais 
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Moi amoureux prenant cet air particulier avec lequel il 

m’annonce toujours ses intentions a mon> 
egard lorsqu’il soupconne qu’elles peu- 
vent ne pas m’etre tres - agreablcs : 
« Alan, dit-il, vous portez maintenant 
la robe; — vous avez ouvert boutique, 
comme nous dirions d’un etat plus me- 
canique; et sans doute vous croyez que 
le parquet des cours est couvert de gui- 
nees, et que vous avez seulement a vous 
baisser pour en ramasser. 

— Je me flatte de savoir qu’il me faut 
d’abord acquerir des connaissances et 
de la pratique, mon pere, et qu’en pre- 
mier lieu e’est la ce que je dois recher- 
cher. 

— C’est bien dit, » repliqua mon pere; 
et, craignant encore de me donner trop 
d’encouragement, il ajouta : « Fort bien 
dit, pourvu qu’on agisse comme on 
parle : rechercher des connaissances 
et de la pratique est 1’expression con- 
venable. Yous savez tres-bien, Alan, 
que, dans 1’autre faculte qui etudie \'Ars 
medendi1. avant que le jeune docteur 
soit appele dans les palais, il doit, 
comme on dit, parcourir les hdpitaux; 
il faut qu’il guerisse Lazare de ses ul- 
ceies avant d’etre admis a prescrire des 
remedes au riche goutteux... 

Je n’ignore pas, mon pere, que... 
Silence, — n’interrompez pas la 

cour! — eh bien, les chirurgiens ont un 
usage tres-utile, qui consiste a faire 
travailler leurs apprentis ou tyrones sur 
des cadavres insensibles, auxquels ils 
ne font certainement aucun mal, s’ils 
ne peuvent leur faire du bien; pendant 
ce temps le tyro acquiert de 1’expe- 
rience, et devient capable d’amputer une 
jambe ou un bras il un sujet vivant, 
aussi proprement que vous coupez un 
oignon. 

Je crois comprendre ou vous vou- 
lez en venir, mon pere; et si un enga- 
gement particulier ne... 

— Ne me pariez pas d’engagements; 
silence! — Vous etes un bon garcon — 
etvn’interrompez pas la cour. » ‘ ’ 

1, La medecine. a, m. 
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Mon pere, vous le savez, — soit (lit 

avec tout le respect filial possible — est 
assez prolixe dans ses harangues. Je 
n’avais rien de mieux a faire qu’a tendre 
le dos et a ecouter. 

« Peut-etre pensez-vous, Alan, que 
parceque j’ai sans contredit la direction 
de plusieurs affaires en litige que de 
respectables clients m’ont confiees, je 
puis penser a vous les jeter au nez ins- 
tanter, et de la sorte vous fournir des 
pratiques, ainsi que mes petites relations 
et mon influence me le permettraient. 
J’espere sans nul doute pouvoir bien 
le faire un jour, mais encore, avant 
de donner, comme dit le proverbe, 
« mes appftts de poisson aux mouettes, » 
il faut, dans I’interet de ma propre 
reputation, que je sois bien si'ir que la 
mouette puisse y mordre avec quelque 
profit. Qu’en dites-vous? 

— Je suis si loin de vouloir en venir 
promptement a la pratique de mon etat, 
mon pere, que je consacrerais volontiers 
quelques jours a... 

— A une etude plus approfOndie, vou- 
lez-vous dire, Alan. Mais ce n’est point 
la le necessaire non plus : — il vous faut 
parcourirles hopitaux, — guerir Lazare, 
— couper et tailler un sujet mort pour 
montrer votre habilete. 

— Tres - surement, je me chargerai 
avec plaisir de la cause du premier pau- 
vre homme venu, et je me donnerai au- 
tant de peine pour gagner son proces 
que si c’etait celui d’un due; mais il me 
faudrait deux ou trois jours. 

— Pour etudier la cause, Alan, — oui, 
et en faire ime etude approfondie; car 
vous aurez 1’avantage de prendre la pa- 
role, in prsesentia dominonm, mardi 
prochain. 

— Moi, monsieur!» repliquai-je avec 
etonnement: — «je n’ai pas encore ou- 
vert la bouche devant une cour de juri- 
diction inferieure. 

— Ne vous occupez pas de la cour 
des gentils, mon cher; — nous vous in- 
troduirons soudain dans le sanctuaire 
— tout chausse — tout botte. 

— Mais, mon pere, je nuirais infaii- 

liblement a la cause qu’on me confierait 
avec taut de precipitation. 

—Vous ne pouvez lui nuire, Alan,» 
repliqua mon pere en se frottant les 
mains avec complaisance : « e’est la 
creme des affaires, mon cher ami; —- 
e’est precisement un sujet, comme je 
I’ai deja dit, sur lequel tous les tyrones 
ont essaye leurs otitils depuis quinze 
annees; et comme dix ou douze avocats 
s’y sont escrimes, comme chacun d’eux 
l’a retournee a sa maniere, 1’affaire en 
est venue a ce point que ni Stair ni Ar- 
niston 1 ne pourraient en tirer parti; et 
je pense que vous-meme, Alan, vous ne 
pouvez lui nuire!—Il est possible qu elle 
vous fasse honneur, impossible qu’elle 
vous deshonore. 

— Et, je vous prie, quel est le nom 
de mon heureux client, mon pere, » de- 
mandai-je d’un ton assez peu gracieux. 

— C’est un nom bien connu dans la 
chambre du parlement, repliqua mon 
pere. A vrai dire, je 1’attends a chaque 
instant, e’est Pierre Peebles. 

— Pierre Peebles ! » m’ecriai-je avec 
etonnement; » e’est un insense, un men- 
diant, aussi pauvre que Job, et aussi 
fou qu’un lievre de mars. 

— Il plaide devant la cour depuis 
quinze ans,» repliqua mon pere d ur 
ton de commiseration qui semblait re- 
connaitre que ce fait etait suflisant pom 
expliquer la position du pauvre homm< 
sous le rapport de 1’esprit et de la for- 
tune. 

« D’ailleurs, mon pere, ajoutai-je, i 
est sur le role des pauvres; et vous sa 
vez qu’il y a des avocats particuiiere 
ment nommes pour plaider pour eux 
et ne dois-je pas craindre que... 

— Silence, Alan! — n’interrompezja 
mais la cour : — tout est arrange, 1 af 
faire vous arrive comme une balle di 
dernier bond.» 

Mon pere tire parfois ses comparai 
sons de son ancien jeu favori, le golf 
«Il vous faut savoir, Alan, que la caus< 
de Pierre devrait etre plaidee par c 

i. Anctcns jurisconsultcs. A-m. 
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jeune Dumtoustie; — vous pouvez con- 
naitre ce garcon-la, le fils de Dumtoustie, 
membre du parlement pour le comte 
de...,et neveu du plus jeune frere du 
laird, du digne lord Biadderskate; d’ou 
Ton peut inferer qu’il y a autant de 
rapport entre lui et un illustre patro- 
nage r, qu’entre un crible et un van. Or 
Saunders Drudgeit, le clerc de milord, 

. est venu me trouver ce matin an palais, 
comme un homme qui a perdu la tete; 
car le jeune Dumtoustie est un des avo- 
cats des pauvres, et I’affaire de Pierre 
Peebles lui a ete par consequent ren- 
voyee d’office. Mais aussitot que cet 
oison ecervele vit les sacs de procedure 
(et a vrai dire, Alan, on pourrait en 
voir de moins volumineux), il fut epou- 
vante, demanda son cheval a grands cris, 
le monta, et s’enfuit a la campagne. 
« Aussi, ajouta Saunders, milord est-il 
pret a perdre la tete de colere et de honte 
en voyant son neveu rebrousser chemin 
des son entree dans la carriere. — Je 
vous proteste, Saunders, repondis-je, que 
si j’etais a la place de milord, et cfu’un 
de mes amis ou parents quittfit la ville 
pendant la session, ce parent, cet ami, 
ou ce que vous voudrez, ne remettrait 
jamais le pied chez moi. » Et alors, 
Alan, je pensai a envoyer la balle de 
votre cote; et je dis que vous etiez un 
drole bien degourdi, sortant de sa co- 
quille; et que, si cela pouvait obliger 
milord, vous plaideriez la cause de 
Pierre, mardi prochain, et presenteriez 
quelque adroite excuse pour I’absence 
obligee de votre savant ami, en ajoutant 
que votre client et la cour y perdraient 
beaucoup sans doute, etc. Saunders ac- 
cepta vivement ma proposition , comme 
un coq tombe sur un grain de ble; il me 
dit que le meilleur expedient possible 
&ait de trouver un avocat neuf qui ne 

i. Peatship, dit le texte , parce quo jadis, ob- 
serve V\ alter Scott, un avocat etait suppose sous le 
patronage de quelque juge particulier. Peat ou 
pet stgmRc favori, et skip veut dire la possession 
de la qualite; ainsi peatship signifie Hiomme qui 
jouit dela faveur, \a favori, comme lordship veut 
dire sa seigneurie. a. m. 

connut pas 1’entreprise dont il se char- 
geait; car il n’y a au barreau aucun 
homme de loi ayant suivi deux sessions 
qui ne soit assomme de Pierre Peebles 
et de sa cause. Il me conseilla done de 
vous communiquer la chose tout douce- 
ment d’abord; mais je lui repliquai que 
vous etiez un brave garcon, Alan, et 
que vous n’aviez dans les affaires de ce 
genre d’autre volonte ni d’autre envie 
que les miennes. » 

Que pouvais-je dire, Darsie, pour 
me soustraire a un arrangement pris 
dans des intentions si bonnes — mais si 
vexantes pour moi ? — Imiter la defec- 
tion et la fuite du jeune Dumtoustie, 
e’etait detruire d’un coup et a jamais les 
esperances de mon pere; et meme telle 
est la susceptibilite avec laquelle il re- 
garde tout ce qui se rattache a sa pro- 
fession, que cette conduite lui aurait 
brise le coeur. Je fus done oblige de con- 
sentir, bon gre mal gr£, quand mon pere 
appela James Wilkinson et lui donna 
I’ordre d’apporter les deux sacs de pro- 
cedure qu’il trouverait sur la table. 

James sortit et rentra bientot pliant 
sous le poids de deux enormes sacs de 
cuir, tout remplis de papiers etiquetes 
sur leurs flancs graisseux d'e I’inscription 
magique qu’y avaient tracee les clercs de 
la cour, Peebles centre Plainstanes 
Cette masse enorme fut deposee sur la 
table, et mon pere, avec un visage plus 
rayennant que de coutume, se mit a en 
tirer les differentes liasses attachees non 
avec des cordons rouges ou de la ficelle, 
mais avec de solides et grosses cordcs 
goudronnees, qui auraient pu retenir 
de petites barques a leur amarrage. 

Je tentai un dernier effort de deses- 
poir pour me soustraire a cette effroyable 
corvee. « Voila qui m’epouvante reelle- 
ment,» dis-je a mon pere; « cette af- 
faire parait si oompliquee, et il reste si 
peu de temps pour m’y preparer avec 
fruit, que mieux vaudrait prier la cour 
de la remettre a la session prochaine. 

2. Peebles against plainstanes, mot a mot caiU 
loux contre dalles de pierre. a. m. 

7. 
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— Comment, monsieur ? — comment 

done, Alan? s’ecria mon pere;— vou- 
driez - vous accepter et refuser pres- 
que en meme temps ? Vous avez con- 
sent! a plaider la cause de ce pauvre 
homme, et si vous n’avez point deja vos 
honoraires en poche, e’est parce qu’il 
n’en a aucun a vous donner. Pouvez-vous 
maintenant dire non, lorsque vous ve- 
nez de dire oui ? — Songez au serment 
que vous avez prete comme avocat, 
Alan, et a 1’obeissance que vous devez 
a votre pere, mon cher garcon, » 

Encore une fois, que pouvais-je dire? 
Je vis au visage allonge et a fair inter- 
dit de mon pere que rien ne le vexerait 
autant que d’echouer dans le projet qu’il 
avait resolu d’executer, et je lui assurai 
de nouveau que j’etais dispose a faire 
de mon mieux, malgre les desavantages 
que j’avais centre moi. 

« Bien , bien , mon garqon , » reprit-il 
alors, « le Seigneur vous accordera de 
longs jours sur laterre, pour Phonneur 
que vous avez rendu aux cheveux blancs 
de votre pere. Vous pouvez bien trou- 
ver des conseillers plus sages que lui, 
Alan, mais personne qui vous desire 
plus de bien.» 

Mon pere, vous le savez, ne se laisse 
pas aller ordinairement a des expressions 
de tendresse, et elles sont touchantes 
dans sa bouche en proportion de leur 
rarete. Mes yeux se remplirent de larmes 
en voyant ses yeux briber; et ma joie 
de lui avoir procure un plaisir auquel il 
paraissait si sensible aurait ete sans me- 
lange, si j’eusse pu ne point penser a 
vous. Sans mon inquietude a votre egard, 
j’en serais gaiement venu aux prises 
avec mes sacs, eussent-ils ete aussi 
larges que des sacs a ble. Mais, pour 
changer ce qui etait grave en farce, la 
porte s’ouvrit, et Wilkinson introduisit 
Pierre Peebles. 

Vous devez avoir vu cet original, 
Darsie, qui, comme bien d’autres, con- 
tinue a banter les cours de justice apres 
y avoir perdu son temps, sa fortune, et 
sa raison. Ces pauvres insenses m’ont 
paru quelquefois ressembler aux debris 
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de vaisseaux qu’on rencontre dans les 
bas-fonds, au milieu des sables de Good- 
win, ou dans la rade d’Yarmouth, et 
qui sont la comme pour avertir les 
autres navires de se mefier des cotes 
ou ils se sont perdus; — ou bien en- 
core on peut les comparer a des epou- 
vantails places dans les cours de justice 
pour eloigner les fous du domaine de la 
chicane. 

Ce fameux Pierre Peebles portait une 
large redingote montrant la corde et ra- 
piecee, mais soigneusement attachee par 
les boutons qui restaient, et par un 
grand nombre d’epingles supplemen- 
taires, de facon a cacher 1’etat encore 
plus miserable de ses vetements de des- 
sous. Ses souliers et ses bas de charre- 
tier rejoignaient, a la hauteur des ge- 
noux, une culotte d’un brun noiratre ; 
un mouchoir couleur de rouble, qui avait 
ete blanc dans son temps, entourait son 
cou pour figurer le linge. Ses cheveux, 
moitie gris, moitie noirs, s’echappaient 
en meches roides de dessous une per- 
ruque faite d’etoupes, a ce qu’il me 
sembla, et tebement retrecie qu’ebe se 
tenait surTe petit bout de la tete. C’est 
sur cette perruque qu’il plante un vaste 
chapeau retrousse qui, comme la ban- 
niere d’un chef, peut se voir tous les 
jours de seance, entre neuf et dix heures, 
surmontant la foule mobile et remuante 
qui encombre la ebambre exterieure du 
palais1. La, ses extravagances le font 
souvent devenir le centre d’un groupe 
d’espiegles infatigables qui exercent sur 
lui 1’art de tourmenter ingenieusement. 
Sa figure, autrefois cebe d’un bon bour- 
geois, est maintenant amaigrie par la 
pauvrete et 1’inquietude; 1’expression 
egaree de ses yeux brillants indique le 
facheux etat de son cerveau. Joignez-y 
une peau halee, un teint fletri, cet air 
d’importance particulier a la folie, et 
I’habitude de se parler continuebement 
a lui-meme. Tel etait mon infortune 
client; et je dois avouer, Darsie, que 

i. Outer /icnw, tribunaldcpremiere instance^ 
A. M. 
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ma profession a besom tie faire beau- 
coup de bien a d’autres individus, si 
elle en reduit un certain nombre a une 
pareille misere. 

Apres qu’on nous eut presentes 1’un a 
I’autre avec beaucoup de ceremonies (et 
alors je compris aisement aux manieres 
de mon pere qu’il desirait relever a mes 
yeux I’importance de Pierre, autant qu’il 
se pourrait): «Alan, me dit-il, c’est 
monsieur qui a consenti h vous accepter 
comme avocat, en place du jeune Dum- 
toustie. 

— Uniquement par amitie pour ma 
vieille connaissance, votre pere, » dit 
Pierre Peebles avec un air bienveillant 
et protecteur, « oui, uniquement par 
egard pour votre pere, et pour mon vied 
et intime ami lord Bladderskate. Sans 
quoi, per regiam majestatem! j’aurais 
presente une petition et porte plainte 
contre Daniel Dumtoustie, avocat, par 
nom et surnom; —je I’eusse fait, par 
toutes les coursde justice! —Je connais 
les formes de la procedure, et Ton ne peut 
se moquer de moi sous ce rapport. » 

La, mon pere interrompit mon 
client, et lui rappela qu’il avail beau- 
coup a faire, puisqu’il se proposait de 
donner au jeune avocat un apercu de 
Petat ou se trouvait ce proces difficile, 
et de lui montrer les faits principaux de 
la cause, debarrasses de tous les acces- 
soires de forme. J’en ai fait une courte 
analyse, M. Peebles, dit-il: « car j’ai 
passe toute la nuit derniere- et une 
grande partie de la matinee a parcourir 
ces paperasses, pour eviter quelque peine 
a mon fils, et je vais maintenant lui pre- 
senter le resultat de mon travail. 

— J’expliquerai moi-meme 1’affaire, * 
dit Pierre intervenant sans respect pour 
son procureur. 

« Won pas, repartit mon pere; je suis 
votre homme d’affaires pour le mo- 
ment. 

— Alors vous etes le onzieme, inter- 
roinpit Pierre; j’en ai un nouveau cha- 
que annee. Je voudrais qu’il me fut 
possible d’avoir un habit neuf aussi re- 
gulierement. 

— Je suis done votre procureur, con- 
tinua mon pere; et vous qui connaissez 
bien les formes, vous savez que le 
client explique 1’affaire au procureur, — 
le procureur a 1’avocat... 

— L’avocat au procureur general, le 
procureur general a la chambre du con- 
seil, le president de cette chambre a la 
cour. G’est absolument la meme chose 
que la corde pour 1’homme, 1’homme 
pour le bceuf, le boeuf pour 1’eau, 1’eau 
pour le feu... 

— Silence ! pour I’amour du del, 
M. Peebles, » s’ecria mon pere, cou- 
pant court a cette enumeration; « le 
temps s’ecoule, — il faut nous mettre a 
la besogne. — Yous ne devez point in- 
terrompre la cour. — Hem, hem! de 
cet examen sommaire il ressort... 

— Avant de commencer, dit Pierre 
Peebles, je vous prierais de me faire 
servir un morceau de pain et de fromage, 
une tranche de viande froide, un con- 
somme, ou toute autre provision ali- 
mentaire : j’etais si presse de voir votre 
fils, que je n’ai pas mange une bouchee 
a mon diner. »> 

Extremement satisfait, je pense, de 
rencontrer un si bon moyen pour clore 
efficacement la bouche de son client, 
mon pere fit apporter un morceau de 
viande froide, auquel James Wilkinson, 
pour 1’honneur de la maison, allait 
ajouter la bouteille d’eau-de-vie qui se 
trouvait encore sur le buffet; mais, a un 
signe de mon pere, il la remplaca par 
une cruche de petite biere. Peebles atta- 
qua les vivres avec la voracite d’un lion 
affame; et cette diversion I’occu'pa si 
bien, tandis que mon pere nfexposaitl’af- 
faire, que, tout en levant les yeux fre- 
quemment vers lui, dans 1’intention de 
I’interrompre, il ne pouvait se resou- 
dre a renoncer a 1’exercice agr&ible de 
ses machoires. II revenait toujours au 
bceuf froid avec une avidite nouvelle, ce 
qui me fit conjecturer que de longtemps 
il n’avait rencontre pareille occasion de 
se rassasier. Laissant de cote beaucoup 
de phrases techniques, et grand nombre 
de details legaux, je m’efforcerai de vous 
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donner, en echange du conte de votre 
joueur de violon, 1’histoirf d’un plai- 
deur, ou plutot I’histoire de son proces. 

« Pierre Peebles et Paul Plainstanes, 
dit mon pere, entrerent en societe 
comme merciers et marchands de drap, 
en I’annSe...; ils s’etablirent dans 
Luckenbooths, et firent un commerce 
£tendu a leur mutuel avantage. Mais il 
n’est pas besoin de le dire au docte avo- 
cat, societas est mater discordiarum, 
une societe est souvent matiere a pro- 
ces. La compagnie se trouvant dissoute 
par consentement mutuel en I’annee..., 
il fallut etablir les comptes, et apres cer- 
taines tentatives pour arranger leschoses 
a 1’amiable, 1’affaire fut enfin portee 
devant les tribunaux, et se divisa en 
plusieurs proces distincts, dont la piu- 
part ont 6te reunis par I’avocat general. 
C’est sur Tetat de ces differents proces 
que 1’attention de I’avocat doit particu- 
lierement se porter. 1° Il y a Taction 
originaire de Peebles centre Plainstanes, 
Peebles assignant son ex-associe en paye- 
ment de 3000 livres, plus ou moins , ba- 
lance de comptes due par Plainstanes. 
2° Il s’agit d’une contre-action dans la- 
quelle Plainstanes est demandeur, et 
Peebles defendeur, a propos de 2500 
livres, plus ou moins, balance de comptes 
per contra, et due par Peebles. 3° Le 
septieme procureur de M. Peebles lui 
persuada d’intenter une action en regle- 
ment et debat de comptes, afin qu’on 
put demontrer loyalement et clairement 
prouver de quel cote il etait dti une ba- 
lance. 4° Pour prevenir la supposition 
bypoth&ique que Peebles put se trouver 
debiteur de Plainstanes, M. Wildgoose, 
huitieme procureur de M. Peebles, lui 
conseilla de faire des offres reelles, 
pour amener en cour toutes les parties 
interessees. » 

La tete allait me tourner a cette enu- 
meration de proces surgissant d’un pro- 
ces, comme une multitude de boites se 
renfermant les unes dans les autres, et 
dont il fallait que je prisse connais- 
gance. 

« Je comprends, dis-je, que M. Pee- 

bles reclame une somme d’argent de 
Plainstanes-, — alors, comment peut-il 
6tre son debiteur ? et s’il n’est pas son 
debiteur, comment peut-il invoquer un 
cas de dettes r^ciproques, ce qui inti- 
merait que le plaignant reconnait devoir 
certaines sommes qu’il desire payer par 
ordre de justice? 

— Vous n’y entendez pas grand’chose, 
je crois, Tami, s’ecria M. Peebles: des 
offres reelles sont le plus sur remedium 
juris de toutes les formes de procedure. 
J’ai meme oul dire qu’on y recourut 
pour faire declarer un mariage. - Yotre 
boeuf est excellent, » dit - il a mon pere 
qui s’efforcait en vain de continuer son 
resume, « mais un peu trop epice, —■ 
et votre biere a quatre sous est incon- 
testablement bonne; mais elle n’a point 
grand goiit, — non, pas grand gout, — 
elle sent plus le houblon que la dreche: 
— avec votre permission je goi'iterai de 
cette bouteille noire que voila. » 

Mon pere se leva pour lui en servir de 
sa propre main une dose convenable; 
mais, a mon grand amusement, Pierre 
Peebles se mit en possession de la bou- 
teille, qu’il empoigna par le goulot, et les 
idees de mon pere sur Thospitalite etaient 
beaucoup trop scrupuleuses pour lui 
permettre de la reprendre par aucun 
moyen direct; de sorte que Pierre re- 
vint triomphant se remettre a table, 
avec sa proie a la main. 

« Mieux vaudrait que vous prissiez un 
verre a liqueur, M. Peebles, » dit mon 
pere d’un ton monitoire, «vous trouve- 
rez cette boisson tres-forte. 

— Si Teglise est excessivement grande, 
nous pouvons chanter la messe dans le 
choeur, » repliqua Pierre se versant une 
rasade dans le gobelet ou il venait de 
boire la petite bierre. « Qu’est - ce que 
c’est, de Tusquebaugh ? — c’est de Teau- 
de-vie! aussi vrai que je suisun honnete 
homme. J’avais presque oublie le nom 
et le gout de Teau-de-vie. — M. Fairford 
pere, a votre bonne sante (il en avala 
une gorgee). — M. Alan Fairford, a 
Theureuse reussite de votre diflicile en- 
treprise (il but un nouveau coup de la 
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genereuse liqueur)! — Et maintenant 
quoique vous ayez fait un abrege pas- 
sable de ce grand proces, dont il est im- 
possible de ne pas avoir entendu parler, 
si peu qu’on ait frequente les sailes du 
palais de justice, — encore a votre sante, 
par maniere d’arret provisoire: — pour- 
tant vous avez omis de dire un mot 
des saisies-arrets. • 

— J’allais en venir a cepoint, M.Pee- 
bles. 

— Et de la demande en sursis pour le 
payement des frais. 

— J’y venais precisdment. 
— Et de 1’evocation du proces devant 

la cour du sherif. 
— J’allais justement y arriver. 
— Comme la Tweed arrive a Melrose, 

j’imagine, » dit le plaideur; puis rem- 
plissant son gobelet d’eau-de-vie au-des- 
sus du quart, comme par distraction : 
« Oh ! M. Alan Fairford, vous etes vrai- 
ment heureux de debuter an barreau par 
une cause comme la mienne. C’est une 
espece d’eehantillon de toutes les cau- 
ses, mon cher ami. Per regiam, il n’y 
a pas un remedium juris dans toute la 
pratique, dont vous ne trouviez la un 
specimen. Yoyons, a votre succes dans 
cette affaire! — Mais — je hois de 1’eau- 
de-vie pure, je crois. Pardieu! si la 
paienne est trop forte, nous la baptise- 
rons, grace, au brasseur. •» Il s’inter- 
rompit et mela quelques gouttes de 
petite biere a son breuvage; puis nous 
regardant alternativement, il cligna de 
1’oeil et continua : « M. Fairford... n’ou- 
hliez pas faction en voies de fait et 
coups donnes ; car, quand je forcai 
finfame Plainstanes a me donner une 
croquignole sur le nez a deux pas de 
la statue du roi Charles, sur la place 
du Parlement... je fattirai joliment dans 
le piege. Jamais homme ne m’a pu dire 
comment je devais m’engager dans ce 
proces. — Jamais avocat qui vendait le 
vent de ses poumons n’a eu la com- 
plaisance de m’indiquer s’il convenait 
mieux de proceder par voie de petition 
et de plainte, ad vindictam publicam, 
avec consentement de 1’avocat de Sa 

Majeste, que par une action pour vio- 
lences lite, ce qui devait em- 
porter la place d’assaut et sortir des 
cours de justice par une porte de der- 
riere. — Per regiam majestatem, ce 
boeuf et cette eau-de-vie m’echauffent 
trop le cosur; — il faut que je revienne 
a la biere. — Mais, » ajouta-t-il apres 
en avoir avale plusieurs gouttes, « la 
biere est par trop froide, il faut que j’y 
mele le reste de l’eau-de-vie. » 

Il fit comme il disait, et continua de 
babiller sur un ton si bruyant et si 
anime, frappant sur la table, buvant 
et prisant alternativement, que mon 
pere, abandonnant toute tentative de 
finterrompre, resta muet et honteux, 
inquiet et redoutant la fin d’une pareille 
scene. 

“ Mais pour en revenir a mon proces 
favori,repritPeebles, a mon action en 
voies de fait, lorsque j’eus le bonheur de 
provoquer mon adversaire a me tirer le 
nez sur le seuil meme de la cour, ce qui 
etait precisement ce dont j’avais besoin 
— M. Pest... vous le connaissez, papa 
Fairford? — le vieux Pest penchait 
pour une action fthame sucken *, car il 
disait que la cour pouvait etre appelee... 
oh! oh! oh!... appelee mon veritable 
domicile. J’y demeure plus que partout 
ailleurs, et 1’essence de Vhame sucken 
est de frapper un homme dans son do- 
micile. — Reflechissez bien a ce fait, 
jeune avocat.Nous pouvons done es- 
perer que Plainstanes sera pendu comme 
bien des gens font ete pour moins; car, 
milords, — dira Pest aux juges sie- 
geant en la cour, — milords, la cham- 
bre du parlement est le domicile de 
Peebles, attendu que ladite chambre 
est commune forum et commune forum 
est commune domicilium. — La fille, 
une autre bouteille de whisky, et met- 
tez-la a mon compte. — Il est temps 
que je m’en aille — par la procedure! 
Je ne puis trouver la bouteille; — pour- 
tant il y en a deux, je crois. Per re- 
giam, Fairford, — papa Fairford — pre, 

i. Hame, ecossisrae pour home, chez soi, a. m, 
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tez-moi deux pence pour acheter du 
tabac : ma boite est vide — Huissiery 
appelez une autre cause. » 

La tabatiere lui echappa des mains, et' 
il serait lui-meme tombe de dessus la 
chaise si je ne I’avais soutenu. 

« C’est passer les bornes! s’ecria mon 
pere. — Faites venir un porteur, James 
Wilkinson, et qu’il emporte chez lui 
cet etre degrade, cet ivrogne, cette 
brute. » ? 

Lorsque Pierre Peebles fut sorti de 
cette memorable consultation, et que 
nous I’edmes confie aux soins d’un vi- 
goureux Celte, mon pere se hata de 
rattacher en basses tous les papiers, 
comine un joueur de marionnettes s’em- 
presse de fermer boutique quand la re- 
pr^sention n’a pas r6ussi. « Void mes 
notes, Alan, » me dit-il avec precipita- 
tion ; « examinez-les soigneusement; — 
comparez-les aux pieces de la procedure, 
et retournez 1’affaire dans votre tgte jus- 
qu’a mardi. — Plus d’un plaidoyer a de 
fait par un sot client; et doutez-moi, 
mon garqon, ecoutez-moi: — je n’ai 
pas 1’intention de vous escamoter yos 
honoraires, quand 1’affaire sera finie, 
quoique j’eusse aime a entendre d’abord 
le plaidoyer; mais il n’y a rien de tel 
comme de donner I’avoine a un cheval 
avant le voyage. Voici cinq bonnes gui- 
n6es dans une bourse de soie; — c’est 
1’ouvrage de votre pauvre mere, Alan. 
— Elle eut ete bien heureuse de voir 
son jeune fils avec la robe sur le dos; — 
mais ne parlons plus de cela, — a 1’ou- 
vrage mon brave garcon, et devorez- 
moi 9a comme un tigre. » 

Je me mis a travailler, Darsie; car 
qui pourrait resister a de pareils mo- 
tifs? Avec 1’aide de mon pere, je me 
suis rendu maitre des details, tout confus 
qu’ils soient; et mardi je plaiderai pour 
Pierre Peebles aussi bien que je le ferais 
pour un due. J’ai maintenant une idee 
si nette de 1’affaire, que j’ai pu vous 
£crire une longue lettre sur ce sujet; 
et certes, Pierre Peebles et son proces 
y tiennent une assez bonne place, pour 
vous montrer combien ils occupent a 

present mon esprit. Encore une fois 
songez a vous, et ne m’oubliez pas, moi* 
qui suis votre fidele Ala.n Fairfobd. 

Par des circonstances qui seront rap- 
porteesplus tard, il se passa longtemps 
avant que cette lettre parvint a son 
adresse. 

CHAPITRE PREMIER. 
NARRATIOKT. 

LE PLAIDOYER. 

L’Avantage de presenter au lecteur 
un recit fait par les personnages eux- 
memes , a donne une grande popularity 
aux correspondances publiees par quel- 
ques auteurs fameux, forme que nous 
avons adoptee nous-memes dans le com- 
mencement de cet ouvrage. Neanmoins, 
il peut rarement arriver qu’un recueil 
purement epistolaire (et Dieu nous garde 
de 1’alterer en aucun point par des inter- 
polations arbitraires!) contienne tout ce 
dont il est necessaire d’instruire le lec- 
teur pour la parfaite intelligence de 
I’histoire. Il doit aussi se faire souvent 
qu’on rencontre dans le cours d’un 
echange de lettres des longueurs et des 
redondances qui entravent la marcbe 
rapide du recit. Pour s’eviter cet embar- 
ras, plusieurs biographes ont employe 
les lettres des personnages interesses, 
ou seulement de larges extraits, pour 
decrire des incidents particuliers, ou ex- 
primer les sentiments qui les animaient, 
tout en nouant au besoin ces fragments 
par des parties de narration, lorsque la 
clarte de leur bistoire paraissait 1’exiger. 

C’est ainsi que les aventureux voya- 
geurs qui explorent le sommet du mont 
Blanc, tantot avancent si lentement sur 
la neigequi s’enfonce sous leurs pieds, que 
leur marche est presque imperceptible, 
et tantot abregent la route en sautant 
par-dessus les fondrieres qui intercep- 
tent le passage, au moyen de leurs ba- 
tons de pelerin; ou, pour faire une 
comparaison plus exacte, la maniere de 
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center que nous avons adoptee pour 
cette fois ressemble a la discipline des 
dragons qu’on instruit a servir a pied 
ou a cheval, suivantque la situation des 
lieux I’exige. Apres cette explication, 
nous allons rapporter certaines circons- 
tances qu’Alan Fairford ne put trans- 
mettre a son correspondant. 

Notre lecteur, nous I’esperons, a dd 
se former une idee assez precise des 
principaux personnages qui ont paru 
devant lui dans la premiere partie de ce 
livre; mais dans le cas ou notre bonne 
opinion de sa sagacite serait exageree, 
et a dessein de contenter les gens qui 
ont la louable habitude de feuilleter un 
ouvrage au lieu de le lire (ce qui m’est 
arrive quelquefois a moi-meme), les 
details qui suivent ne seront pas su- 
perflus. 

M. Saunders Fairford, comme on 
I’appelait plus ordinairement, etait un 
homme d’affaires de la vieille ecole; 
modere dans les honoraires qu’il de- 
mandait a ses clients, econome et meme 
parcimonieux dans sa depense, d’une 
stricte probite pour ses propres affaires 
aussi bien que pour celles de ses prati- 
ques ; mais devenu, par une longue expe- 
rience, mefiant et soupconneux lorsqu’il 
examinait la conduite des autres. Aussi- 
tot que I’horloge de Saint-Giles sonnait 
neuf heures, on voyait le petit vieillard, 
encore frais et leste, arriver ponctuelle- 
ment a la porte du palais de justice ou 
du moins au bas de PEscalier-Tournant. 
11 etait proprement vetu d’un habille- 
ment complet de drap brun couleur de 
tabac, avec des bas de soie ou de laine, 
suivant la saison; il portait une perru- 
que atrois marteaux et un petit chapeau a 
cornes; il etait chausse de souliers aussi 
brillants que s’its eussent ete vernis avec 
le cirage de Warren 1, couverts de lar- 
ges boucles d’argent; des boucles d’or 
fermaient ses jarretieres dessous le 
genou : enfin une fleur a sa bouton- 
niere en ete, un brin de houx en hiver 
completaient son costume bien connu 

r. Cclebre fabricant de cirage a Londres. a. m. 

de toute la ville. Ses manieres repon- 
daient a cet exterieur : elles etaient 
scrupuleusement polies et meme un 
peu cerernonieuses. Il 6tait un ancien 
de Peglise, et par suite zele partisan 
du roi Georges et du gouvernement, 
comme il Pavait montre en prenant les 
armes pour leur cause. Mais pourtant, 
comme il avait des clients et des relations 
d’affaires dans les families qui profes- 
saient des opinions opposes, il mettait 
un soin excessif a employer toutes les 
phrases de convention que la civilite 
de Pepoque avait inventees, comme un 
compromis de langage entre les deux 
partis. C’est ainsi que parfois il parlait 
du Chevalier, mais sans Pappeler jamais 
le Prince, ce qui edt ete sacritier ses 
propres principes; ni le Pretendant, ce 
qui aurait blesse ceux des autres. Il de- 
signait ordinairement la rebellion sous 
le nom de Vaffaire de 1745, et s’il avait 
a parler d’une personne qui s’y etait 
melee, il disait qu’elle s’etait absentee 
a une certaine epoque. En somme, 
M. Fairford etait generalement aime et 
respecte des deux partis, quoique ses 
amis n’eussent pas ete faches qu’il don- 
nat plus frequemment a diner, attendu 
que sa petite cave renfermait quelques 
vieux vins de choix dont il n’etait pas 
avare dans les rares occasions ou il trai- 
tait. 

L’unique jouissance de ce digne 
homme, outre le plaisir qu’il trouvait 
reellement a s’acquitter de ses occupa- 
tions journalieres, etait 1’esperance de 
voir son fils Alan, fruit unique d’une 
union que la mort avait dissoute de 
bonne heure, obtenir le rang et la repu- 
tation d’un bon avocat; ce qui, a ses 
yeux, etait la plus eclatante de toutes 
les distinctions. 

Chaque profession a ses idees parti- 
culieres sur les honneurs de ce monde, 
et M. Fairford etait si restreint et si 
exclusifdans les siennes, qu’il ne prisait 
rien absolument apres les objets d’am- 
bition que son imagination lui pr&sen- 
tait. Il aurait fremi a la pensee qu’Alan 
pdt acquerir la renommee d’un heros, 
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et souri de dedain a celle qu’il voulut 
cueillir les lauriers steriles de la litte- 
rature; c’etait par 1’unique carriere du 
barreau qu’il desirait le voir parvenir a 
I’iilustration, et les probabilites de suc- 
ces et d’echec occupaient son esprit pen- 
dant le jour, et ses reves pendant la 
nuit. 

Le caractere d’Alan Fairford, aussi 
bien que son talent, dtaient de nature a 
encourager 1’attente de son pere. 11 pos- 
sedait une rare vivaeite d’intelligence, 
jointe a 1’habitude d’une etude longue et 
patiente, habitude contractee par lui, 
grace a la discipline de la maison pater- 
nelle, a laquelle il se confonnait avec la 
plus grande docilite, ne temoignant ja- 
mais le desir de prendre des delasse- 
ments plus varies et plus nombreux que 
ne le permettaient les restrictions in- 
quietes et severes de son pere. Quand le 
jeune honnne se laissait aller a des es- 
piegleries de jeunesse, son pere avait la 
candeur de rejeter tout le blame sur 
son camarade plus hardi, Darsie Lati- 
mer. 

Ce dernier, ainsi que le lecteur le salt 
deja, avait ete recu dans la maison et 
presque dans la famille deM. Fairford, 
a une epocjue ou la delicatesse de cons- 
titution qui avait abrege la vie de mis- 
tress Fairford commencait a se montrer 
dans son fils; par consequent le respec- 
table procureur etait toujours dispose 
a satisfaire le moindre desir de son 
Alan. Le jeune Anglais etait a meme 
de payer une pension considerable, 
mais c’etait un point sans aucune im- 
portance pour M. Fairford; il suffisait 
que cette compagnie semblat rend re son 
fils beureux et gai. Il etait force de con- 
venir cjue « Darsie etait un brave gar- 
con, quoique fort leger. «> Les craintes 
que 1’etourderie du jeune homme inspi- 
rait a M. Fairford n’auraient pu cepen- 
dant le decider a separer Alan de son 
ami, sans la fantaisie aventureuse qui 
donna lieu a la correspondance prece- 
dente; le pere se rejouissait secrete- 
ment de 1’eloignement de Darsie, qui 
devait se prolonger au moins jusqu’a ce 

que le jeune avocat edt contracts les ha- 
bitudes de sa seche et laborieuse profes- 
sion, et qu’il se fut accoutume a en 
remplir les devoirs. 

Mais 1’absence de Darsie fut loin de 
produire ce que le pere d’Alan avait 
attendu et desire. Les jeunes gens 
etaient unis par les liens de la plus 
etroite amitie, d’autant plus que ni 1’un 
ni 1’autre ne songeait a faire de nou- 
veaux amis. Alan Fairford, en general, 
n’aimait pas la societe par suite d’un 
caractere naturellement reserve, et Dar- 
sie Latimer la fuyait par le sentiment 
penible de son origine inconnue, posi- 
tion particulierement affligeante dans un 
pays ou grands et petits sont genealo- 
gistes de profession. Ces jeunes gens 
etaient tout fun pour fautre : il n’etait 
done pas etonnant que leur separation 
flit penible, et que son effet sur Alan 
Fairford, joint a 1’inquietudeoccasionnee 
par le contenu des lettres de son ami, 
excedat de beaucoup ce qu’en avait prevu 
M. Saunders. Le jeune etudiant remplis- 
sait ses devoirs, se livrait a ses etudes 
accoutumees, faisait tete aux examens 
qu’ii avait a subir, mais ce n’etait plus 
avec le zele et 1’assiduite qu’il deployait 
auparavant; et son pere inquiet vit clai- 
rement que le coeur de son liis etait avec 
1’ami absent. 

Un philosophe n’aurait point cherche 
a contenir ce torrent de sensibilite, 
dans fespoiy d’en diminuer la force; il 
eitt permis aux jeunes gens de passer 
quelque temps ensemble, afm de laisser 
leur intimite se refroidir peu a peu; 
mais M. Fairford n’apercut quelemoyen 
plus direct d’une separation plus pro- 
longee, et tacha seulement de voiler ses 
intentions de. quelque pretexte plausible. 
Dans 1’inquietude qui le tourmentait en 
cette occasion, il avait tenu conseil avec 
unvie.il ami, Pierre Drudgeit, dont le 
lecteur a deja fait la connaissance. 
« Alan, lui dit-il, perd la tete et va de 
mal en pis. Je m’attends a tous moments 
a le voir g’envoler comme une oie sau- 
vage pour courir apres ce fou de La- 
timer; Will Sampson, le marchand de 



REDGAUNTLET. 107 
chevaux dans Candlemaker-Row, m’a 
donne a entendre qu’Alan etait alle voir 
s’il avait un bon bidet, pour ailer guel- 
ques jours a la campagne. M’y opposer 
directement! —cela est impossible: je 
ne puis que penser a la inaniere dont sa 
pauvre mere m’a ete ravie; — pldt au 
ciel qu’il se trouvat enchaine a quelque 
bonne besogne bien difficile, peu importe 
pa’il ftit bien ou mal pave, a quelque 
iffaire capable de le clouer a la mai- 
son jusqu’aux vacances des tribunaux, 
ne fut-ce que par decence! » 

Pierre Drudgeit sympathisa facije- 
nent avec le procureur; car Pierre avait 
m fils qui, a tort ou a raison, avait ab- 
solument voulu changer son habit bour- 
geois et les manches de futaine qu’il 
nettait par-dessus pour ecrire, centre 
’uniforme bleu et les revers blancs; il 
iuggera done a M. Fairford 1’idee d’en- 
^ager Alan a se charger de 1’affaire du 
lauvre Pierre Peebles qui restait la par 
a fuite du jeune Dumtoustie. Cela pou- 
?ait servir en me me temps a cacher 
a desertion de cet avocat; « et ainsi, 
ijouta Drudgeit, nous ecarterons deux 
:hiens avec une seule pierre. » 

Apres ces explications, le lecteur ju- 
$era bien qu’un homme de bon sens et 
(’experience comme M. Fairford pere 
fetait pas tourmente de cette curiosite 
mpatiente et hasardeuse qui pousse des 
infants a jeter un petit chien a 1’eau, 
iniquement pour voir si la pauvre bete 
ait nager. Malgre toute sa confiance 
Ians les talents de son fils, qui etaient 
/raiment tres-remarquables, il aurait 
:te bien fache de lui imposer une cause 
;i compliquee et si difficile, pour son 
lebut au barreau, s’il n’avait pas pense 
pie c’etait le seul expedient qui put em- 
)echer le jeune homme de faire une de- 
narche fatale au moment de son debut 
Ians la carriere. 

Entre deux maux, M. Fairford dut 
ihoisir celui qu’il jugeait etre le moindre, 
;t imiter le brave qui envoie son fds a 
’assaut, etqui preferele voir mourirsur 
a breche que de le voir quitter le champ 
le bataille avec deshonneur. Mais il ne 

1’abandonna pas a ses propres efforts. 
Comme Alphee precedimt Hercule, il 
debrouilla lui-meme le proces de Pierre 
Peebles, vraie etable d’Augias. Ce fut 
pour le vieillard un travail plein de dou- 
ceur que de mettre sous un jour clair et 
lumineux les fails reels de cette cause, 
que I’insouciance et les bevues des pre- 
miers procureurs de Peebles avaient 
plongee en un immense chaos de formes 
judiciaires et de termes techniques. Tel- 
les etaient son habilete et son adresse, 
qu’il fut capable, apres un rude travail 
de deux ou trois jours, de soumettre a 
la reflexion du jeune avocat les clauses 
principales du proces sous un point de 
vue aussi clair que simple. Avec 1’assis- 
tance d’un procureur si affectionne et 
si infatigable, Alan Fairford fut a meme, 
quand arriva le jour de 1’epreuve, de se 
presenter devant la cour, accompagne 
de son pere. Celui-ci, malgre ses crain- 
tes, ne cessait de 1’encourager, avec une 
certaine confiance que 1’audace de s’atta- 
quer a une affaire aussi ardue ne nuirait 
pas a la reputation du nouvel avocat. . 

Ils rencontrerent a la porte du tribu- 
nal le pauvre Pierre Peebles avec son 
enorme chapeau, perche, comme de 
coutume, sur sa perruque d’etoupes. II 
se jeta sur le jeune avocat comme un 
lion se jette sur sa proie. « Comment 
cela va-t-il, monsieur Alan? — Com- 
ment cela va-t-il, mon cher ami ? — Le 
terrible jour est enlin arrive, — jour 
dont le souvenir demeurera longtemps 
dans cette cour de justice. Le pauvre 
Pierre Peebles contre Plainstanes, six 
proces reunis — devant les chambres as- 
semblies , — ma cause la premiere sur 
le role d’aujourd’hui! — Je n’ai pas dormi 
de toute la semainea force d’y penser; et, 
j’ose le dire, le lord president n’en a 
point dormi davantage. — Car une pa- 
reille cause!... Mais, dites done, votre 
pere m’a fait vider un peu trop vite sa 
bouteille d’une pinte 1’autre soir. C’est 
mal de meler l’eau-de-vie avec les affai- 
res, monsieur Fairford. J’aurais ite gris 
a rouler dans la rue, si j’avais consent! a 
boire autant de fois que vous m’y invi-. 
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tiez tous les deux. Mais il y a temps 
pour tout; et, la plaidoiri.e terminee, 
s’il vous plait de venir diner chez moi, 
ou, ce qui revient au meme et vaut peut- 
6tre encore mieux, que j’aille diner chez 
vous, je ne refuserai pas de prendre 
quelque liqueur, pourvu que ce spit avec 
moderation. » 

Le vieux Fairford haussa les epaules, 
et se hata de quitter le plaideur. Bien- 
tot il vit son fils revetu de la robe ornee 
de martre, qui ^tait a ses yeux plus ve- 
nerable que la robe violette d’un arche- 
veque; il ne put s’empecher de venir lui 
frapper sur fepaule, fengageant a pren- 
dre courage et a montrer qu’il etait digue 
de la porter. Ils entrerent dans le grand 
vestibule du palais, oil s’assemblaient 
jadis les membres du vieux parlemcnt 
d’Ecosse, et servant au meme usage que 
Westminster-Hall en Angleterre; espece 
d’anticbambre qui precede la chambre 
elle-meme, et domaine prive de certains 
personnages sedentaires appeles lords 
de 1’Ordinaire. 

La plus grande partie de la matinee 
fut employee par le vieux Fairford a re- 
p6ter ses instructions a Alan, et a cou- 
rir des qu’il voyait un confrere ou un 
ami aupres duquel il pouvait encore re- 
cueillir quelques details soit sur le fond 
de I’affaire, soit sur les points acces- 
soires du proces. Cependant le pauvre 
Pierre Peebles, dont le cerveau timbre 
etait entierement incapable de compren- 
dre 1’importance r^elle du moment, sui- 
vait son jeune avocat d’aussi pres qu’une 
ombre suit un corps, affectant de lui 
parler tantot a voix haute et tantot a 
I’oreille. Il tachait d’^gayer sa sombre 
figure en souriant agreablement, ou de 
froncer les sourcils pour se donner un 
air grave et solennel, et parfois il affec- 
tait de regarder son monde avec un air 
de mepris et de derision. Ces variations 
d idees du pauvre client etaient accom- 
pagnees de gestes et de mouvements bi- 
zarres que le plaideur en haillons croyait 
analogues aux changements de sa phy- 
gionomie. Tantot il brandissait son bras 
en fair, le poingt ferme, comme pour 
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percer son adversaire ; tantot il ap- 
puyait sa main tout ouverte sur la poi- 
trfne, et tantot, la levant soudain , 
il faisait bravement claquer ses doigts. 

Ces demonstrations, ainsi que lahonte : 

et 1’embarras qu’elles causaient au jeune 
Fairford, n’echapperent pas a I’observa- 
tion des oisifs qui se trouvaient dans 
1’antichambre. Il est vrai qu’ils n’appro- 
cherent pas de Peebles avec leur tami- 
liarite habituelle, par un sentiment de, 
deference pour Fairford, quoique la plu- 
part I’accusassent de presomption pour j 
oser entreprendre pour son coup d’essai 
une cause si difficile. Mais Alan, mal- 
gre cette sorte de respect, n’en sen- 
tait pas moins que lui et son compagnon 
etaient les sujets de nombreuses plai- ^ 
santeries, et que c’etait a leurs depens 
que partaient alors les eclats de rire qu’on 
entend si souvent dans ce lieu. 

A la fin, la patience du jeune avocat‘ 
fut poussee a bout; et, craignant de 
perdre presence d’esprit et memoire, 
Alan dit franchement a son pere qu’a 
moins d’etre delivre de la torture a la- 
quelle le soumettait son client par sa 
presence et ses instructions, il fallait 
necessairement qu’il dechirat ses conclu- 
sions, et renoncat a plaider la cause. |k 

« Silence, silence, mon cher Alan, » 
repliqua le vieillard, a qui cette declara- 
tion fit presque tourner la tete; « ne 
faites pas attention aux sottises que de- 
bite cet insense. Nous ne pouvons em- 
pecher le pauvre homme d’entendre plai- 
der sa propre affaire, quoiqu’il ait 1’es- 
prit un pen derange. 

— Sur ma vie, mon pere, je serai 
incapable de remplir ma tache. — Il 
trouble tous mes esprits; et, si j’essaye 
de parler serieusement du tort qu’il a 
souffert et de la condition a laquelle il 
est reduit, ne dois-je pas m’attendre a 
ce que la seule vue d’un aussi ridicule 
epouvantail fasse de mon discours une 
veritable plaisanterie. 

— Il y a quelque chose de vrai dans 
vos paroles, » reprit Saunders Fairford 
en jetant un coup d’oeil sur le pauvre 
Pierre, et glissant d’un air mysterieuxs 
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son index sous sa perruque a marteaux 
pour se gratter le front et aider son 
imaginative: « On ne pourra certaine- 
ment pas voir une pareille figure a la 
barre sans rire: mais comment s’en 
depetrer ? C’est peine perdue que de 
lui parler le langage de la raison et 
du bon sens. — Attendez done. — Oui, 
Alan, mon bien-aim£, un peu de pa- 
tience ; je vais le renvoyer comme une 
balle au jeu de golf. 

En parlant ainsi, il courut vers son 
illie, Pierre Drudgeit; celui-ci le voyant 
irriver avec tant de precipitation et I’in- 
juietude peinte sur le visage, accrocha 
sa plume derriere son oreille, et lui cria : 
* Eon Dieu! qu’avez-vous done, mon- 
sieur Saunders ? — Est-il arrive mal- 
aeur ? 

— Void un dollar, mon ami, dit 
VI. Saunders; a present ou jamais, 
Pierre, rendez-moi un service. Votre ho- 
nonyme, que vous voyez la, ce Pierre 
Peebles, va pousser les pourceaux a tra- 
cers n-os superbes ^cheveaux de laine 
ilee.—Emmenez-le au cafe John, mon 
uni; — faites-le boire, — et retenez- 
e jusqu’a ce que la plaidoirie soit ter- 
ninee. 

— II suffit, » repliqua Pierre Drud- 
;eit, nullement fache du role qu’il joue- 
•ait dans le servicequi lui etait demande, 
< je remplirai votre commission. » 

En consequence, on vit bientdt le 
scribe murmurer a 1’oreille de Pierre 
Peebles quelques mots qui lui valurent 
)our reponse les phrases entrecoupees 
[ue voici: — 

« Quitter la cour pour une minute en 
:e grand jour de jugement! — Non pas, 
wr regiam majest...! —Eh quoi! de Peau- 
le-vie, dites-vous ? — de Peau-de-vie de 
France? — Ne pourriez-vous pas m’en 
ipporter un verre sous votre habit, mon 
lomme ? — Impossible ? Alors, si c’est 
ibsolument impossible, etsi nous avons 
me bonne heure avant qu’on appelle la 
;ause et qu’on lise Passignation, je con- 
sens a traverser la place avec vous. — II 
3st sur que j’ai besoin de prendre quel- 
jue chose pour me remettre le cceur un 

jour comme celui-ci; mais je ne resterai 
qu’un instant, — pas plus d’une minute 
d’horloge, — le temps d’avaler un seul 
petit verre. » 

On aper^ut bientot les deux Pierre 
traversant le ctos du parlement, que la 
prdention moderne a decore du nom de 
place; Drudgeit conduisait en triomphe 
son prisonnier Peebles, qui se laissait 
emmener, en jetant de temps a autre un 
regard sur la cour. Ils s’enfoncerent dans 
les ablmes cimmeriens du cafe John1, 
jadis rendez-vous favori du gai et classi- 
que docteur Pitcairn, et disparurent a 
tous les regards. 

Delivre de cette espece de bourreau, 
Alan Fairford eut le temps de recueillir 
ses idees, dont il avait presque perdu 
le fil dans Pirritation et le depit du 
moment, et de se preparer a remplir 
une tache ou il savait qu’un triomphe , 
aussi bien qu’une defaite, aurait la plus 
grande influence sur son avenir. Il avait 
de Pamour-propre; il etait convaincu 
qu’il possedait un certain talent; et Par- 
dent desir que temoignait son pere de 
le voir debuter glorieusement le faisait 
redoubler d’efforts. Par-dessus tout il 
avait le sang-froid essentiel au succes de 
toute entreprise ardue, et il etait entie 
rement libre de cette irritabilite febrile 
par laquelle les gens dont Pimagination 
trop active exagere les difficult^s se ren- 
dent incapables deles surmonter quand 
elles se presentent. 

Apres etrerevenu de son trouble, Alan 
reporta ses pensees vers le comt6 de Dum- 
fries, et sur la situation precaire dans 
laquelle il craignait que son ami bien- 
aime ne se fut place; et il consulta bien 
des fois sa montre, impatient de com- 
mencer la tache qui lui etait imposee 
pour Pavoir plus tot finie, et voler alors 
au secours de Latimer. L’heure et le 
moment arriverent enfin. L’huissier* 

x. Jurisconsulte ecossais, qui etait aussi mede- 
cin. a. m. 

_ The macer, celui qui porte la masse, grand 
baton en argent avec une courouue a I'un des bouts: 
ici le macer est un huissier. Au parlcment la masse 
gst toujours sur la table, a. m. 
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cria de toute la force de ses poumons: 
« Le pauvre Pierre Peebles contre 
Plainstanes; avocats Dumtoustie et 
Tough: — maitre Da—a—niel Dum- 
toustie ! » Mais Dumtoustie ne repondit 
pas a cet appel, tjui, tout sonore et tout 
percent cpi’il etait, ne pouvait se faire 
entendre au dela de Queensferry ; mai- 
tre Alan Fairford parut a sa place. 

La salle etait encombree de curieux : 
on s’attendaitavoirrecommencer I’arnu- 
sement qu’on avait eu dans les seances 
precedentes, oil Pierre Peebles, en vou- 
lant donner un ecbantillon de sa propre 
eloquence, avait completement reussi a 
deconcerter la gravite des juges et a re- 
duire au silence, non-seulement I’avocat 
dela partie adverse, mais le sien meme. 

La cour et Tauditoire parurent extre- 
mement surpris de 1’exterieur et de 1 ex- 
treme jeunesse de 1’avocat qui se levait 
en place de Dumtoustie pour plaider 
une cause si compliquee et depuis si 
longtemps pendante; le commun des as- 
sistants fut desappointe par 1’absence du 
client Pierre Peebles, le polichinelle du 
divertissement sur lequel iis avaient 
compte. Les juges regarderent d’un ceil 
favorable notre ami Alan , la plupart 
connaissant plus on inoins un aussi 
vieux praticien que son pere, et tous ou 
presque tous pretant, par civilite, a la 
premiere plaidoirie d’un avocat, 1 atten- 
tion que la chambre des communes ac- 
corde au discours vierge1 d’un de ses 
membres. 

Lord Bladderskate faisait exception a 
cette expression generate de bienveil- 
lance. II regardait Alan avecun air ren- 
frogne par-dessous ses gros sourcilsepais 
et grisonnants, comma si le jeune avocat 
venait usurper les honneurs de son ne- 
veu et non cacher la honte de sa con- 
duite; etpar des sentiments qui faisaient 
peu d’honneur a Sa Seigneurie, il espe- 
rait interieurement que le jeune homme 
ne reussirait pas dans la cause que Dum- 
toustie avait abandonnee. 

x. Maiden speech, c’est-a-dire 1c debut d’un 
depute ou d’un membre du parlement. A. m. 

Mais lord Bladderskate fut charme, 
en depit de lui-meme, par le ton judi- 
cieux et modeste avec lequel Alan s’a- 
dressa a la cour pour s’excuser de sa 
presomption , alleguant pour motif 
1’indisposition soudaine de son docte 
confrere, a qui la tache de plaider une 
affaire si difficile et si importante avait 
ete beaucoup plus dignement confiee. II 
parla de lui-meme, comme il etait reel- 
lement, et du jeune Dumtoustie comme 
il aurait du etre, se gardant bien d’ap- 
puyer sur ces deux sujets un instant 
de plus qu’il n’etait necessaire. Les re- 
gards du vieux juge devinrent bienveil- 
lants; son orgueil defamille etait satis- 
fait; adouci par la modestie et la civi- 
lite du jeune homme qu’il avait regarde , 
d’abord comme vaniteux et malhonnete, 
1’expression de dedain qui animait sa 
physionomie s’effaca et fit place a une 
attention profonde : or, c’est le compli- 
ment le plus flatteur et le plus grand en- 
couragement qu’un juge puisse presen- 
ter a I’avocat qui lui adresse la parole. 

Apres avoir reussi a s’assurer 1’atten- 
tion favorable de la cour, le jeune legiste 
profitant des lumieres que I’experience 
et la longue habitude de son pere lui 
avaient communiquees, se mit, avec 
une adresse et une clarte qu’on ne pou- 
vait attendee d’un avocat de son age, a 
ecarter de la cause elle-meme les innom- 
brables formalites de procedure dont 
elle avait ete surchargee, de meme qu’un 
chirurgien enleve les appareils qui ont 
6te mis a la hate sur une blessure, pour 
proceder a la guerison secundum (xviem, 
Debarrassee d’un grand nombre de ter- 
mes techniques, aussi bien que des 
formes judiciaires et embrouillees dont 
1’obstination du client, la precipitation 
inconsideree ou 1’ignorance des procu- 
reurs et 1’astuce d’un subtil adversaire 
1’avaient enveloppee, la cause du pauvre 
Pierre Peebles, a ne considerer simple- 
ment que les faits, n’etait pas un mau- 
vais sujet de declamation pour un debu- 
tant, et notre ami Alan ne manqua point 
de tirer bon parti de tous les avantages 
qu’elle presentait. 
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II designait son client comme un 

homme simple de coeur, honnete et 
rempli de bonnes intentions, qui, durant 
une societe de douze ans, etait graduel- 
lement devenu de plus en plus pauvre , 
tandis que son associe, autrefois son 
commis, n’apportant de fonds que les 
soins qu’il donnait a une maison de com- 
merce, ou il avait ete recu sans aucune 
mise de capitaux, s’etait peu a peu en-, 
richi. 

« Leur association, » dit Alan, et ce 
petit a-propos lui valutquelques applau- 
dissements , « ressemble a 1’ancienne 
histoire du fruit qui fut coupe avec un 
couteau empoisonne d’un seul cote de la 
lame, de sorte que 1’individu, a qui la 
portion envenimee fut servie, tomba 
malade, et mourut pour avoir mange 
un aliment qui avait flatte le palais et 
soutenu la vie de I’autre. » II s’en- 
fonca alors hardiment dans ie mare 
magnum des comptes entre les deux 
parties; il attaqua tout reglement faux 
en opposant le brouillon au journal, le 
journal au livre des recettes, lelivre des 
recettes au grand livre. Il presenta les 
interpolations artilicieuses et les habiies 
insertions de I’astucieux Plainstanes, et 
fit voir qu’elles se combattaient les unes 
les autres, et contredisaient les faits. 
Profitant avec habilete destravaux prepa- 
ratoires de son pere, aussi bien que de 
ses propres connaissances en comptabi- 
lite, connaissances qu’on lui avait in- 
culquees avec beaucoup de soin, il sou- 
mit a la cour un expose clair et intelli- 
gible des affaires de la societe, montra 
avec precision qu’il etait du pour ba- 
lance a son client, lors dela dissolution, 
une somme suflisante pour le mettre a 
meme de reprendre la maison de com- 
merce a son compte, et de conserver 
ainsi la condition de negociant indus- 
trieuxet independant qu’il occupait dans 
le monde. «Mais, au lieu, dit-il, de 
cette justice qui devait etre volontaire- 
ment rendue par 1’ancien commis a son 
ancien patron, — par 1’oblige a son bien- 
faiteur, — par un honnete homme a un 
autre, — mon malheureux client a ete 

force de poursuivre son ex-commis, de- 
venu son debiteur, de tribunaux en tri- 
bunaux; il a vu opposer a ses justes 
reclamations des centre-reclamations 
maiignes, mais denudes de tout fonde- 
ment; — il a vu son adversaire changer 
son role de demandeur et de defendeur 
aussi souvent qu’Arlequin opere ses 
transformations, jusqu’a ce qu’enfin, 
dans une procedure si variee et si lon- 
gue, 1’infortune plaideur ait perdu sa 
fortune, sa reputation et meme presque 
1’usage de sa raison. Il est devenu, en 
presence de Vos Seigneuries, un objet de 
derision insensee pour les gens irrefle- 
chis, de compassion pour les coeurs sen- 
sibles, et de terrible meditation pour 
celui qui se dit que, meme dans un pays 
ou d’excellentes lois sont administrees 
par des magistrats droits et incorrup- 
tibles, un homme peut poursuivre un 
droit incontestable a travers un iaby- 
rinthe de procedures, perdre sa fortune, 
son honneur et sa raison, comme je 1’ai 
deja dit, et paraitre devant la cour su- 
preme de son pays dans la miserable 
situation de mon malheureux client, 
victime d’une justice differee et de cet 
espoir decu qui brise le coeur. » 

La force de cet appel aux sentiments 
produisit autant d’impression sur la 
cour qu en avait produit auparavant la 
lucidite de Pargumentation d’Alan. Le 
personnage burlesque de Peebles avec 
sa perruque de filasse n’etait heureuse- 
ment point la pour exciter des emotions 
d’un genre comique, et 1’instant de si- 
lence qui regna lorsque le jeune avocat 
eut termine son discours, fut suivi d’un 
murmure d’approbation que les oreilles 
de son pere recueillirent comme les plus 
doux sons qui y fussent jamais parve- 
nus. Kombre de personnes vinrent ser- 
ver, en signe de felicitation, sa main 
d’ahord tremblante d’inquietude et en- 
suite de plaisir; sa voix ballmtiait, tan- 
dis qu’il repondait: « Oui, oui, je savais 
qu’Alan etait capable de faire une cuiller 
ou de gater une corne1. » 

i. Make a spoon or spoil, a horn , proverbe 
ecossais qui revient a cettc phrase : Alan etait le 
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L’avocat de la partie adverse se leva. 

C’etait un vieux praticien qui avail trop 
bien remarque Pimpression faite par le 
plaidoyer d’Alan, pour ne pas craindre les 
consequences d’une decision immediate. 
II commenca done par adresser les com- 
pliments les plus flatteurs a son tres- 
jeune confrere, — au Benjamin de la 
docte faculte, comme il se croyait auto- 
rise a Pappeler.—Ensuite il soutintque 
les pertes queM. Peebles pretendait avoir 
eprouvees etaient bien compensees par 
la situation dans laquelle la bienveil- 
lance de Leurs Seigneuries Pavait place, 
en lui accordant une assistance gratuite 
qu’il n’aurait pu obtenir autrement qu’a 
un prix eleve. Il avoua que son jeune 
confrere avail presente plusieurs faits 
sous un point de vue si nouveau que, 
tout certain qu’il etait de pouvoir aise- 
ment le refuter, il desirait au moins 
avoir quelques heures pour preparer sa 
reponse, afin de pouvoir suivre M. Fair- 
ford de point en point. Il avail en outre 
a faire observer qu’il y avail dans la 
cause une circonstance a laquelle son 
confrere, dont Pattention s’etait dureste 
si merveilleusement etendue sur Pen- 
semble, ne s’etait pas arrete suffisam- 
ment: — il s’agissait d’expliquer cer- 
taine correspondance qui avait eu lieu 
entre les parties, peu apres la dissolu- 
tion de la societe. 

Lacour, apresavoir entenduM0 Tough, 
lui accorda aisement deux jours pour se 
preparer, lui donnant a entendre en 
meme temps qu’il pourrait trouver sa 
tache difficile, et laissant au jeune avo- 
cat, apres Pavoir comble d’eloges sur la 
maniere dont il avait debute, le choix 
de parler tout de suite ou au prochain 
appel de la cause sur le point que Pavo- 
cat de Plainstanes Pavait prie de pren- 
dre en consideration. 

Alan s’excusa modestement de ce qui, 
dans le fait, etait une omission fort 
pardonnable dans une affaire aussi com- 
pliqude, et se declara pret a donner im- 
mediatement des explications sur cette 
earcon capable de reussir ou de se perdre tout 
k fait, a, m, 

correspondance, et a prouver qu’elle 
etait dans la forme, comme dans le fond, 
rigoureusement favorable au jour sous 
lequel il avait presente la cause a Leurs 
Seigneuries. Il pria son pere, qui etait 
assis derriere lui, de lui passer de temps 
en temps les lettres dans Pordre qu’il 
avait intention de les lire et de les com- 
menter. 

Le vieux Tough avait forme un pro- 
jet assez ingenieux pour diminuer Peffet 
des arguments du jeune avocat, en Pobli- 
geant ainsi a joindre a une argumenta- 
tion claire et complete en elle-meme des 
explications soudaines et improvisees. 
Mais il fut fort desappointe; car Alan 
etait aussi bien prepare sur ce point que 
sur tous les autres de la cause, et il re- 
commenca a plaider avec un degre de 
vehemence et de chaleur qui ajouta meme 
une nouvelle force a ce qu’il avait deja 
etabli, et qui aurait peut-etre fait re- 
gretter au vieux praticien de Pavoir 
amene snr ce terrain, si son pere, qui 
lui passait les lettres, ne lui en eiit remis 
entre les mains une qui produisit sur 
Porateur un singulier effet. 

Au premier coup d’ceil, il vit que le 
papier n’avait aucun rapport aux affaires 
de Pierre Peebles; mais le premier coup 
d’oeil lui montra aussi que, meme en 
ce moment et en presence des illustres 
magistrats, il ne pouvait se dispenser 
de la lire. Il s’arreta court dans sa 
harangue, —regarda le papier avec un 
air de surprise et d’horreur, — poussa 
un cri, et laissant echapper les notes 
qu’il avait prises sur Paffaire, et qu’il 
tenait en main, il s’enfuit hors de la 
salle sans repondre un seul mot aux 
questions : « Qu’etait-ce done? — se 
sentait-il indispose? — fallait-il lui faire 
apporter une chaise?» etc. etc. etc. 

Le vieux M. Fairford restait assis 
et paraissait aussi insensible que s’il 
avait dte change en pierre. Il fut enfin 
rappele a lui-meme par les demandes 
inquietes que lui adresserent les juges et 
1’avocat du roi sur la sante de son Ills. 
Il se leva alors d’un air qui indiquait 
que le respect profond et habituel qu’il 
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professait pour la cour, se melait a guel- 
gue cause d’agitation interieure, parla 
en baibutiant de meprise, — de mau- 
vaises nouvelles, — et ajouta qu’il espe- 
rail qu’Alan serait completement remis 
le lendemain; mais, incapable d’en dire 
davantage, il joignit les mains et les 
leva au ciel, en s’ecriant: « Mon fils!' 
mon fils! » puis quitta precipitamment 
faudience, comme pour courir apres 
lui. 

roires de causes qu’ils voulaient lui con- 
fer plus tard, secouerent la tdte en 
remettant les especes dans leurs sacs de 
cuir, et dirent: « que le gaillard avait 
des moyens, mais qu’ils desiraient le 
connaitre mieux avant de le faire tra- 
Aai er. ils n aimaient pas h le voir 
sauter et disparaitre comme une puce 
dans une couverture. « 

« Que peut done avoir le vieux pro- 
cureur?» ditun jugeobservateur a ceux 
qui se trouvaient pres de lui. « C’est 
bien la un proces defous, Bladderskate. 
— D’abord, il fait tourner la t£te au 
pauvre homme qui 1’intente; — ensuite 
il trouble fesprit de votre neveu, rien 
que par la pensee de s’en charger; — 
et ce jeune homme si habile, donnant 
de si belles esperances, a maintenant 
le cerveau derange, pour 1’avoir trop 
etudie, j’imagine, — enfin le vieux Saun- 
ders Fairford en est devenu plus fou 
quele plus fou d’entreeux. Qu’en dites- 
vous, confrere? 

— Rien, milord 1, » repondit Blad- 
derskate, beaucoup trop grave pour ad- 
mirer les plaisanteries que se permettait 
parfois son confrere. — « Je nedis rien, 
mais je prie le ciel de nous conserver 
1’esprit sain. 

— Amen, amen! repliqua le docte 
juge; car plusieurs d’entre nous n’en 
out pas a revendre. » 

La cour se separa, et 1’auditoire se 
dispersa plein d’une grande admiration 
pour les talents deployes par Alan Fair- 
ford, des son debut, dans une cause si 
difficile et si einbrouillee, et formant 
mi lie conjectures, toutes differentes les 
unes des autres, pour expliquer la sin- 
guliere interruption qui etait venu obs- 
curcir son jour de triomphe. Le pire de 
I’affaire fut que six procureurs, qui 
avaient pris chacun en leur particulier 
la resolution de lui remettre en main 
propre, au sortir de raudience,leshono- 

i. Mjrlord, tous les juges en Angleterre se 
traitent de lords, a, m. 

XXI. 

CHAPITRE II. 
^ FUITE. 

Si notre ami Alexandre Fairford avait 
connu ces dernieres consequences de la 
retraite precipitee de son fils hors de la 
salle d’audience, il aurait pu arriver 
qu’il en edt perdu la tete, et qu’on edt 
vu ainsi s’accomplir la prediction du 
vieux juge. Dans son ignorance, il etait 
deja assez malheureux. Son fils s’etait 
(Sieve dans son estime de dix degres plus 
haut que jamais, par les talents judi- 
ciaires qu’il venait dedeployer. L’appro- 
bation des juges et des professeurs de 
jurisprudence, qui, a ses yeux, valait 
celle du genre humain entier, justifiait 
dans sa plus grande etendue Pidee avail- 
tageuse que sa partialite de pere favait 
porte a concevoir du merite d’Alan. D’un 
autre cote, il se sentait un peu humilie 
lui-meme par un deguisement dont il 
avait use envers ce fils de ses espe- 
rances. 

La verite £tait que le matin de ce 
fameux jour, M. Alexandre Fairford 
avait recu de son correspondant et ami 
M. Crosbie, prevdt de Dumfries, la 
lettre suivante : 

« Mon CHER MONSIEUR, 
«Votre honoree du vingt-cinq dernier 

m’est parvenue a souhait par 1’entre- 
mise de M. Darsie Latimer, et j’ai pro- 
digue a ce jeune homme toutes les at- 
tentions qu’il lui a plu d’accepter. Ma 
presente lettre a un double objet. Le 
premier est pour vous dire que le con- 
seil est d’avis que vous commenciez a 
poursuivre I’affaire du moulin, et qu’il 

8 
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espere se trouver a m&ne de vous four- 
nir des preuves noviter repertas, pour 
que vous souteniez les us et coutumes 
du bourg, par rapport aux grana in- 
vecta et ittata. II vous plaira done de 
vous regarder comrae autorise a parler 
a M. Pest et a lui soumettre les pieces 
que vous recevrez par la diligence. Le 
conseil pense que deux guinees d’hono- 
raires peuvent suffire en cette occasion, 
puisque M. Pest en a d6ja recu trois 
pour dresser la premiere requete. 

« Je saisis aussi cette occasion pour 
vous annoncer qu’il y a eu une grande 
emeute parmi les pecheurs de la Solway 
qui ont detruit, de main de maitre , les 
filets a pieux places a 1’embouchure de 
cette riviere, et ont en outre attaque la 
maison du quaker Geddes , un des prin- 
cipaux actionnaires de la compagnie 
pour la peche avec filets a maree, a qui 
ils ont cause de grands dommages. Je 
suis fache d’avoir a ajouter que le jeune 
M. Latimer se trouvait au milieu du 
tumulte, et que depuis on n’en a plus eu 
de nouvelles. On parle de meurtre, 
mais e’est peut-etre un mot en fair. 
Comme ce jeune homme a tenu une 
conduite assez singuliere depuis qu’il 
rode dans nos environs, notamment en 
ce qu’il n’a repondu qu’une seulefois a 
mes invitations a diner, et qu’il court la 
campagne avec des menctriers ambu- 
lants et d’autres vagabonds, on pent 
esperer que son absence actuelle est seu- 
lement occasionnee par quelque nou- 
velle folie; mais comme son domes- 
tique est venu me demander si je savais 
ou etait passe son maitre, j’ai trouve 
bon de vous en informer par la poste. 
J’ai seulement a ajouter que notre sherif 
a evoque 1’affaire et envoye en prison 
un ou deux perturbateurs. Si je puis 
etre utile dans cette occasion, soit en 
faisant publier que M. Latimer a disparu, 
soit en promettant recompense a qui- 
conque en apportera des nouvelles, ou 
autrement, je suivrai vos respectables 
instructions, car je suis toujours votre 
tres-obeissant serviteur, 

« William Crosbie. » 

SCOTT. 
Lorsque M. Fairford eut pris lecture 

de cette lettre, sa premiere idee fut de 
la communiquer a son fils, afin de depA 
cher tout de suite un expres, ou meme 
un messager du roi1 muni des pouvoirs 
necessaires pour rechercher son ancien 
pensionnaire. 

II savait que les habitudes des pe- 
cbeurs etaient au moins brutales, sinon 
absolument sanguinaires et feroces; et 
il etait arrive plus d’une fois qu’ils avaient 
transporte dans file de Man ou ailleurs 
des individus qui avaient voulu s’opposer 
a leur commerce de contrebande, et les 
y avaient retenus de force durant plu- 
sieurs semaines. M. Fairford eprouvait 
done une vive inquietude relativement 
au sort du jeune homme qui demeurait 
naguere dans sa maison, et dans un 
moment moins interessant il serait parti 
lui-meme ou aurait depeche son fils 
pour qu’il allat a la recherche de Darsie. 

Mais la cause du pauvre Pierre Pee- 
blees centre Plainstanes serait, il le 
sentait bien, ajournee peut-etre sine die, 
si cette piece tombait sous la main de 
son fils. L’affection mutuelle et enthou- 
siaste qui unissait ces deux jeunes gens 
lui etaitconnue; et il en concluait que, 
si la position precaire de Latimer venait 
aux oreilles d’Alan Fairford , non-seu- 
lementson fils ne voudraitplus s’occuper 
de la tache qu’il avait a remplir et a 
laquelle le vieillard attachait une si 
grande importance, mais qu’il en de- 
viendrait meme incapable. 

Il resolut done, apres de mures re- 
flexions, et non sans un vif sentiment 
de regret, de ne pas communiquer a 
son fils le facheux avis qu’il avait re^u, 
avant que la grande affaire du jour 
fut terminee. Ce retard, comme il cher- 
chai.t a se le persuader, n’aurait pas de 
tristes suites pour Darsie Latimer, que 
sa folie avait sans doute conduit dans 
quelque embarras ou elle rencontrerait 
une juste punition, dans quelque gene 
accidentelle qui, au bout du compte, 

i. King’s messenger, luiissier ecossais, charge 
d’arretcr les individus pour dettes. a. m. 



ne se trouverait prolongee par la que 
de peu d’heurcs. En outre, il aurait le 
temps de parler au sherif du comte, — 
peut-etre a i’avocat du roi, — et de faire 
prendre a Paffaireunemarche reguliere. 

Ce projet, comme nous I’avons vu, 
reussit en bonne partie, et ne manqua 
definitivement, comme il se 1’avoua lui- 
meme avec honte, que par suite de l’e- 
tourderie impardonnable a un homme 
d’affaires, qu’il avait commise en me- 
lant, dans la confusion et 1’inquietude 
du moment, la lettre du prevdt a des 
papiers relatifs a 1’affaire de Pierre Pee- 
bles, et en la passant a son fils, sans 
s apercevoir de sa bevue. Il ne manqua 
jamais de protester par la suite, meme 
jusqu’au jour de sa mort, que jamais il 
ne lui etait arrive d’etre assez negligent 
pour laisser sortir de ses mains un pa- 
pier sans en connaitre le contenu , que 
dans cette malheureuse occasion, ou un 
pareil oubli lui semblait sans excuse. 

Trouble par ces reflexions, le vieil- 
lard eprouva , pour la premiere fois de 
sa vie, une certaine repugnance a repa- 
raitre devant son fils : aussi pour dif- 
ferer un peu cette entrevue, qu’il re- 
gardait comme un moment penible, il 
se rendit a la demeure du sherif, mais 
1 apprit qu’il venait de partir, en toute 
late, pour Dumfries, afin de diriger en 
lersonne 1’enquete qui avait ete com- 
nencee par son substitut. Le clerc de 
:e magistral ne put donner aucun detail 
irecis relativement a cette emeute. Il 
vait seulement entendu dire qu’el'le avait 
te serieuse, qu’il y avait eu violation 
es proprietes et voies de fait envers des 
ndividus; mais que jusqu’a present il 
’avait pas appris que personne y etit 
erdu la vie. 
M. Fairford fut oblige de revenir 

liez lui avec ces minces renseignements; 
t lorsqu’il demanda a James 'Wilkilson 
u etait son fils, il recut pour reponse 
ue « M. Alan etait dans sa chambre, 
t fort occupe. » 

«J1 faut tenter une explication,» se dit 
lui-meme Saunders Fairford. « Mieux 
aut un tfoigt epupe que tpujours pen- 
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» et allant a la porte de I’apparte- 

ment de son fils, il frappa d’abord dou- 
cement, — ensuite plus fort, — mais 
il ne recut aucune reponse. Un peu 
alarme de ce silence, il ouvrit la porte 
de la chambre; elle etait vide; des vdte- 
ments etaient epars pele-m^le avec des 
livres de droit et divers papiers, comme 
si 1 occupant s’etait bate de faire un pa- 
quet pour se mettre en route. Tandis 
que M. Fairford portait des regards in- 
quiets autour de lui, ses yeux s’arrfltd- 
rent sur une lettre placee sur le bureau 
de son fils et portant sa propre adresse. 
Cette Jettre etait ainsi concue : 

« Mon cher pere, j 

« Vousneserezpas surpris, je 1’espere, 
ni peut-etre trop mecontent d’apprendre 
que je suis en ce moment en chemin 
vers le comte de Dumfries pour obtenir 
par moi-meme des renseignements po- 
sitifs sur la situation acluelle de mon 
meilleur ami, et lui prater secours au- 
tant qu’il sera en mon pouvoir. Je me 
flatte que mes efforts seront couronnes 
de succes. Je n’ose vous prier de refle- 
chir, mon cher pere, a la conduite que 
vous avez tenue en me cachant des nou- 
velles d’une si grande importance pour 
Ja tranquillite de mon esprit et pour 
mon bonheur; mais j’espere que votre 
precede a mon egard sera, sinon une 
excuse, du moins un adoucissement a 
Ja faute que je commets en faisant une 
demarche aussi grave, sans consulter 
votre bon plaisir, et je dois mdme J’a- 
vouer, dans une circonstance qui pou- 
vait vous porter a ne point approuver 
mon projet. Voici tout ce que je puis 
alleguer pour ma justification : si quel- 
que malheur etait deja arrive, — fasse 
le del qu’il en soil autrement! — a la 
personne qui, apres vous-m^me, m’est 
la plus chere au monde, j’aurais sur le 
coeur 1’eternel regret de n’avoir pas vole 
sur-le-champa son secours, etant jusqu’a 
un certain point averti de son denser et 
muni des moyens de le prevenir ” ma 
seule faute est d’avoir donne toute mon 
attention a 1’affaire de cette malheureuse 

8. 
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dant; 
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matinee. Aucun motif d’ambition pev- 
sonnelle, rien en vfnte, liormis 1 ac 
compUssement de vos plus ?rde"‘s 

sirs f n’aurait pu me retemr a la vilie 
iusqu’a ce jour, et puisque jai fait un 
ttl sacrifice au respect filial, j’espere que 
ecus m’excuserez si je reponds mam e- 
nant a 1’appel de I’amitie de 1 

nite. Ne soyez pas inqu.et sur mon 
coinpte, je saurai, je men fl. , 
conduire avec prudence dans les cas 
rritiaues qui se pourront pret»entei , 
autrement mes etudes 5® 
seraient pas utiles a grand chose. Je 
suis abondamment mum d argent, et 
m/me d’armes en cas de besom 
vous pouvez vous en remettre a ma 
circonspection pour eviter tout6 occ 
sion d’en faire usage, hors le cas d 
solue necessity Que D>eo vei 
vous, mon cher pere, et qu d perme te 
que vous oubliiez ie premier, etje 1 es- 
pere, le dernier acte ressemblant a la 
desobeissance, dont j’ai a present et 
dont j’aurai jamais ^’accuser envers 
vous. Je suis, jusqu a la mort, \otre 
tils respectueux et affectionne, 

« Alan Faieford. » 

« p. S. — Je vous Scrirai avec la plus 
rrande exactitude, vous informant de 
toutes mes actions, et demandant to - 
jours vos conseils. J’espere que mon ab- 
tence sera courte, et je pense qu U me 
sera possible de ramener Darsie avec 

ni°La lettre echappa aux mains du vieil- 
lard, lorsqu’il cut ainsi la confirmation 
du malheur qu’il avait tant redoute Sa 
premiere idee fut de monter en chaise 
de poste, et de poursuivre le fugitif. Mais 
il se rappela que, dans les occasions, fort 
raies, il est vrai, ou Alan s’etait montre 
indocile patrix potestuti, sa douceur 
naturelle et la flexibilite de son carac- 
tere avaient paru se changer en obstina- 
tion. Maintenant done qu il avait le 
droit, etant arrive a Page de majonte, 
et devenu membre de la docte laculte, 
de diriger sa propre conduite, i! etait 
fort douteux qu’Alan vouldt consents a 
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retourner sur ses pas. Dans la cramte 
de ne pouvoir reussir, M. Fairford ju- 
gea plus sage de se desister de son pro- 
jet: il pensa que son succes meme, dans 
une pareiile poursuite,donnerait un eclat 
ridicule a toute Paffaire, qui nepourmt 
etre que prejudiciable a la reputation 
naissante de son fils. . f . 

Les reflexions de Saunders Fairtord 
furent pourtant ameres, lorsque, ramas- 
sant la lettre fatale, il se jeta dans L 
fauteuilde son fils, et se mR a la com 
menter en phrases decousues . « i 
ner Darsie ! - la chose n est pas doJ- 
teuse, — un mauvais shilling revient 
presque toujours a son maitre. Je ne 
souhaite pas a Darsie un mal pire que 
d’avoir ete emmene en un lieu ou ce 
ecervele d’Alan ne pourra jamais le re- 
voir. C’est une heure mauvaise que cede 
ou il a passe le seuil de ma porte; car, 
depuis cette epoque , Alan a comme 
abandonne le tranquille bon sens qu il 
tenait de sa mere, pour imiter les ridicu- 
les etles foliesdesoncamarade. — Mum 
d'arqent! - Il faut alors que vous en eus- 
siez plus que je ne sayais, mon ami; 
car il me semble que je vous ai tenu 
ioliment court dans votre propre inte- 
nt — Aurait-il recu d’autres lionoraf 
res'? ou se figure-t-il que cinq gumees 
n’ont pas de fin? - Des armes! que 
veut-il en faire? que peut faire avec des 
armes tout homme qui n’est pas regu- 
lierementenrole dans les armees du gou 
vernement, ou voleur de grand chemin 
J’en ai eu bien assez, quant a moi, quo 
que je les portasse pour le roi George 
et le gouvernement. Mais voilii qm es. 
pire encore que 1’affaire de Fallurk-Fie! 
 Dieu nous protege! INous sommes o 
pauvres creatures bien inconsequentes 
Denser que ce garcon a debute si bn! 
lamment, et le voir courir tout a cou 
apres un drole qui ne fera jamais rien 
comme un levrier suit une fausse vou 
— Malpeste ! il est vexant de voir ui 
vache relive renverser le seau lorsqu 
est plein de lait. - Mais, apres tool 
c’est un vilain oiseau que celui qui sa 
son propre nid. Il faut que j etouffe 
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scandale aussi bien que je pourrai. — 
De quoi s’agit-il, James ? 

«-C’est un message, monsieur, re- 
pondit James Wilkinson, de milord pre- 
sident; et il espere que M. Alan n’estpas 
serieusement indispose. 

— De milord president ? Le seigneur 
nous protege! — Je vais lui faire re- 
ponse a I’instant. Dites au domestique 
de s’asseoir, et demandez-lui s’il veut 
boire un coup, James. — Voyons main- 
tenant, » continua-t-il en prenant une 
feuille de papier dore sur tranche,« com- 
ment nous aliens tourner cette re- 
ponse. » 

Avant que la plume edt touche le pa- 
pier, James entra une seconde fois dans 
la chambre. 

« Qu’y a-t-il encore, James ? 
— Le domestique de milord Blad- 

derskate vient demander comment va 
M. Alan , attendu qu’il a quitte la salle 
d’audience.... 

— Oui, oui, oui, » repliqua Saunders 
amerement, « il a meme fait une esca- 
pade au clair de lune comme le neveu 
de milord. 

—Repondrai-je ainsi, monsieur ?» de- 
manda James, qui, en sa qualite d’an- 
cien soldat, executait a la lettre les 
commissions qu’on lui donnait. 

— Diable! non, non ! — Priez le do- 
mestique de s’asseoir aussi, et de godter 
notre ale. Je vais repondre par ecrit a 
Sa Seigneurie. » 

Le papier a tranche doree fut repris, 
et Janies ouvrit une troisieme 'fois la 
porte. 

« Lord... envoie demander des nou- 
velles de M. Alan. 

— Ah ! que le diable les emporte avec 
leur politesse! s’ecria le pauvre Saun- 
ders. Donnez a boire aussi a son do- 
mestique; je vais ecrire a Sa Seigneurie. 

— Les domestiques attendront aussi 
longtemps quevous voudrez, monsieur, 
e’est-a-dire, aussi longtemps que je rem- 
plirai leurs verres. — Encore! je crois 
qu’a force de sonner, ils liniront par 
briser la sonnette. » 

Cependant il se hata d’aller ouvrir, et 

revint annoneer a M. Fairford que le 
doyen de la faculte venait lui-meme 
savoir des nouvelles de M. Alan. — « Le 
ferai-je asseoir aussi pour boire uu 
coup? ajouta James. 

— Seriez-vous assez idiot pour le 
faire, monsieur? repondit Fairford. — 
Faites passer M. le doyen dans le salon. » 

En descendant lentement I’escalier 
pas a pas, I’homme d’affaires, fort em- 
barrasse, eut cependant le temps de 
reflechir que, s’il est possible de revgtir 
d’un beau vernis une bistoire veritable, 
la verite sert toujours mieux que tous 
les contes adroits qu’on pent imaginer. 
Il annonca done au docte personnage 
qui le visitait que, quoique son fils edt 
ete incommode par la chaleur de 1’au- 
dience, et par la longue suite de fatigan- 
tes etudes qu’il lui avait fallu faire jour 
et nuit pour se preparer, il etait pourtant 
si heureusement remis, qu’il avait pu 
s’occuper immediatement d’une affaire 
qui 1’appelait a la campagne, et ou il 
s’agissait de vie et de mort. 

« Il faut, en effet, que 1’affaire soit 
bien serieuse pour nous enlever notre 
jeune ami dans un pareil moment, dit le 
bon doyen. J’aurais souhaite qu’il restat 
pour finir son plaidoyer, et battre le vieux 
Tough. Sans compliment, M. Fairford, 
e’est le plus beau d£but qu’il me soit 
jamais arrive de voir. Je serais fache 
qu’il ne se chargeat point de la replique- 
Rien de tel que de battre le fer quand il 
est chaud.» 

M. Saunders Fairford fit une piteuse 
grimace, en acquiescant a une opinion 
qui etait incontestablement la sienne 
propre; mais il crut prudent de repli- 
quer que 1’affaire « qui rendait la pre- 
sence de son fils Alan a la campagne 
absolument necessaire, regardait un 
jeune bomme, possesseur d’une grande 
fortune, qui etait I’ami particulier d’A- 
lan, et qui ne faisait jamais une demar- 
che importante sans consulter le jeune 
et savant avocat. 

« Bien, bien, M. Fairford, vous savez 
votre affaire mieux que personne, re- 
pliqua le doyen; s’il est question da 
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mort ou de mariage, un testament ou 
line noce doivent passer avant toute 
autre affaire. Je suis heureux d’appren- 
dre que M. Alan est assez bien retabli 
pour avoir pu se mettre en route, et je 
vous souhaite le bonsoir. » 

A pres s’etre place sur ce pied-la avec le 
doyen de la faculte, M. Fairford se hata 
d’ecrire des billets, en reponse aux trois 
juges qui avaient envoye savoir des nou- 
velles de son fils, expliquant 1’absence 
d’x'tlan de la meme maniere. Lorsqu’il 
les eut cachetes, et qu’il eut ecrit les 
adresses, il les remit a James, en lui 
recommandant de congedier messieurs 
leslaquais, qui, pendant ce temps-Ia, 
avaient consomme un gallon de biere a 
deux pence, en discutant des points de 
droit, et en se designant les uns les 
autres par les titres de leurs maltres. 

Inoccupation que lui donnaient ces 
differents soins, et 1’interet que tant 
de personrtes de consideration sem- 
blaient prendre a son fils, allegerent 
beaucoup le poids qui pesait sur 1’esprit 
de Saunders Fairford , et il continua de 
parler mysterieusement de 1’affaire fort 
importante qui avait force son fils a 
s’eloigner, meme avant la fin de la ses- 
sion, qui etait tres-prochaine. Il tacha 
d’appliquer le meme remede a son coeur: 
mais la, le succes fut loin d’etre com- 
plet; car sa conscience lui disait qu’au- 
cun resultat, quelque important qu’il 
ffit, auquel on parviendrait dans 1 inte- 
ret de Darsie Latimer, nebalancerait la 
perte de reputation a laquelle s’exposait 
Alan en abandonnant la cause dupauvre 
Pierre Peebles. 

Durant ce temps, le brouillard qui 
enveloppait la cause de cet infortune 
plaideur, et qui avait ete un moment 
dissipe par I’eloquence d’Alan, comme 
les nuages brumeux que chasse le ton- 
nerre de I’artillerie, semblait recouvrir 
de nouveau cette malheureuse alfaire 
d’un voile aussi epais que I’obscurite 
palpable de I’Egypte. Il ne fallut pour 
cela que le son de la voix de Me Tough , 
qui, deux jours apres le depart d’A- 
lau, fut admis a repondre au plai- 
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doyer de son jeune confrere. Muni d’une 
voix sonore, ayant de forts poumons, 
une opiniatrete imperturbable, et pre- 
nant une prise de tabac entre cha- 
cune de ses phrases, dont, sans cette 
precaution, il n’eut jamais vu la fin , — 
le veteran de la chicane promena sa 
lourde prose sur tons les sujets qui 
avaient etetraites avec tant de clarte par 
Fairford; il ramena pen a peu la cause 
dans le galimatias d’oii son adversaire 
1’avait tiree, et reussit a etendre de 
nouveau le voile de tenebres qui avait 
obscurci et rendu incomprehensible, pen- 
dant un si grand nombre d’annees, ie pro- 
ces de Peebles centre Plainstanes. L’af- 
faire resta encore pendante par suite du 
renvoi des parties devant un auditeur 
de comptes ordonne par la cour, pour 
que rapport lui fut fait avant le pro- 
nonce du jugement. Un resultat si dif- 
ferent de celui qu’attendait le public, 
d’apres le plaidoyer d’Alan, donna lieu 
a differentes conjectures. 

Le client lui-meme opinait pour qu’on 
1’attribuat : 1° a son absence durant 
le plaidoyer de la premiere seance, 
« ayant ete, disait-il, entraine au cafe 
de John, et debauche par l’eau-de- 
vie, 1’usquebaugh et d’autres liqueurs 
fortes, et tout cela per ambages de 
Pierre Drudgeit, employe a cet effet 
par les conseils, la fraude et la fourbe- 
rie de Saunders Fairford, son agent 
ou son pretendu agent; 2° a la fuite et 
a la desertion volontaire du jeune Fair- 
ford , son avocat. En consequence de 
quoi, il porta plainte centre le pere aussi 
bien que centre le fils, et les accusa de 
malversation : de sorte que Tissue de 
ce proces semblait menacer Tinfortune 
M. Saunders Fairford d’un nouveau su- 
jet d’ennuis et de mortifications. Le pire 
de Taffaire etait que sa conscience lui 
disait que la cause avait ete reelleme-nt 
abandonnee, et qu’Alan, pour peu qu’il 
se fut donne la peine de revenir sur sa 
premiere argumentation, et de repro- 
duire les preuves sur lesquelles il avait 
appuye ses raisonnements, Alan n’au- 
rait eu qu’a souffler, pour ainsi dire, et 
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on aurait vu s’envoler toutes les toiles 

d’araignee dont Mc Tough avait lapisse 
de nouveau la procedure. Mais I’arret 
avait ete rendu, disait-il, comine par 
defaut, et la cause perdue faute de con- 
tradicteur. 

Cependant une semaine environ s’e- 
coula sans que M. Fairford recdt aucune 
nouvelle directe de son fils. II apprit, a 
la verite, par une lettre de M. Crosbie, 
que le jeune avocat etait heureusement 
arrive a Dumfries, mais qu’il avait 
quitte cette ville pour proc&ler a des 
recherches ulterieures, dont il ne lui 
avait pas communique la nature. Le 
vieiliard, ainsi laisse en proie aux dou- 
tes, et poursuivi par des souvenirs mor- 
tifiants, prive meme de la societe d-o- 
mestique a laquelle il etait accoutume, 
commenca a souffrir de corps aussi bien 
que d’esprit. Il avait forme la resolution 
de se rendre en personne dans le comte 
de Dumfries, lorsque, apres avoir ete 
bourru, morose et meme brutal envers 
ses clercs et ses domestiques a un point 
inusite et intolerable, 1’acrimonie des 
humeurs determina un violent acces de 
goutte, mal qui reussittoujours, comme 
on sait, a dompter les esprits les plus 
violents. 

Nous laisserons pour le moment le 
vieux procureur prendre son mal en pa- 
tience; la suite de cette histoire prend, 
au chapitre suivant, une forme un peu 
differente du recit simple et de la cor- 
respondance epistolaire, quoique tenant 
de chacun de ces deux genres. 

CHAPITRE III. 
JOURNAL DE DARSIE LATIMER. 

(L’espece d’interpellation suivante 
etait ecrite derriere 1’enveloppe qui con- 
tenait le journal). 

« En quelques mains que ces feuilles 
puissent tomber, elles apprendront au 
lecteur I’histoire d’une certaine epoque 
de la vie d’un infortune jeune homme 
qui, au sein d’un pays libre, et sans 

qu’aucun crime lui soit impute, a etd 
et est encore soumis a une captivite ille- 
gale et violente. Celui qui ouvre ce jour- 
nal est done conjure de se rendre aupres 
du plus proche magistrat, et suivant les 
indications que ces papiers pourront lui 
fournir, de s’employer a secourir un 
malheureux qui, outre tous les droits 
quedonnel’innocence opprimee, eprouve 
encore le desir et possede les moyens 
de se montrer reconnaissant envers ses 
liberateurs. Si la personne qui lira ces 
lettres manque de courage ou de res- 
sources pour obtenir I’elargissement de 
celui qui les ecrit, elle est en ce cas 
conjuree par tout ce qu’un homme doit 
a ses semblables, par tout ce qu’un chre- 
tien doit a celui qui professe la meme 
foi, de prendre les plus promptes mesu- 
res pour faire passer ces documents par 
une voie rapide et sure entre les mains 
d’Alan Fairford, ecuyer-avocat, demeu- 
rant chez son pere Alexandre Fairford, 
ecuyer - ecriyain du seing, Brown’s- 
Square, a Edimbourg. Il peut compter 
sur une recompense liberale, outre qu’il 
aura la conviction d’avoir rempli un 
veritable devoir d’humanite. » 

LA VISITE. 

Mon cher Alan, 
Comme je vous suis aussi vivement 

attache dans mon inquietude et ma de- 
tresse que dans les jours les plus bril- 
lants de notre amitie, e’est a vous que 
j’adresse une histoire qui peut-etre tom- 
bera en des mains etrangeres. J’eprouve 
unepartiede monanciennegaiete, quand 
j’ecris votrenom; etmelivrantalaconso- 
lante pensee que vous pouvez m’arracher 
a la situation fScheuse et alarmante oil 
je me trouve actuellement, comme vous 
avez ete mon guide et mon conseiller 
dans toutes les occasions precedentes, 
je vaincrai le decouragement qui sans 
ce motif m’accablerait. Je m’efforcerai 
done, puisque j’ai, Dieu le sait, tout le 
temps de vous ecrire, d’exprimer ma 
pensee avec autant de franchise et de li- 
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berte qu’autrefois, quoique probable- 
ment sans la inline insouciance et le 
meme bonheur. 

Si ces papiers arrivaient en d’autres 
mains que les votres, je ne regretterais 
pas d’y avoir ainsi expose mes senti- 
ments ; car, en faisant d’une maniere 
raisonnable la part aux folies, suites 
ordinaires de la jeunesse et de Tinexpe- 
rience, je ne crains pas d’avoir a i-ou- 
gir dans mon recit. J’espere mem j que 
la simplicite naive et la franchise e itiere 
avec lesquelles je vais rapporter toute 
sorte d’evenements bizarres et / icheux 
peuvent prevenir un etranger m ime en 
ma faveur, et qu’au milieu d’uni multi- 
tude de circonstances triviales q ]e je de- 
taille tout au long, on pourra trouver 
une clef pour me remettre en liberte. 

Une autre chance me reste tres-cer- 
tainement: — ce journal, comme je puis 
1’appeler, peut ne jamais parvenir ni a 
'’excellent ami auquel je 1’adresse ni a 
un etranger indifferent, mais devenir la 
proie des personnes dont je suis main- 
tenant le prisonnier. Eh bien, soit; — 
el les n’apprendront guere autre chose 
que ce qu’elles savent deja : qu’en ma 
qualite d’homme etd’Anglais, mon ame 
se revolte centre les traitements que j’ai 
re^us; que je suis decide a essayer de 
tous les moyens possibles pour obtenir 
ma liberte; que la captivite n’a point 
abattu mon courage, et que bien qu’elles 
puissent sans aucun doute mettre le 
comblealeur oppression par un meurtre, 
je suis encore dispose a leguer ma cause 
a la justice de mon pays. Sans m’epou- 
vanter done par la possibilite que mes 
papiers me soient arraches de force et 
soumis a 1’inspection d’un homme qui, 
deja mon ennemi sans raison, peut en- 
core s’irriter davantage centre moi en 
lisant 1’histoire de mes maux, je vais 
continuer le recit de mes aventures de- 
puis la tin de ma derniere lettre a mon 
cher Alan Fairford, datee, si je ne me 
trompe, du cinquieme jour du present 
mote d’aout. 

La nuit qui preceda la date de cette 
kttre je m’etais trouve, pour satisfaire 

une innocente fantaisie, a une partie de 
danse au village de Brokenburn, a six 
milles environ de Dumfries : beaucoup 
de personnes doivent m’y avoir vu, dans 
le cas ou ce fait paraitrait assez impor- 
tant pour qu’on voulut le verifier. Je 
dansai, je jouai du violon et je pris part 
a la fetejusqu’a minuit environ; et alors 
Samuel Owen, mon domestique,m’ame- 
nades chevauxetjerevins a une petite au- 
berge appelee Shepherd’s Bush, tenue 
par mistress Gregson, ou j’avais par ha- 
sard etabli ma residence depuis une quin- 
zaine de jours. Je passai la plus grande 
partie de la matinee, mon cher Alan, a 
vous ecrire une lettre que j’ai deja men- ; 
tionnee , et qui, je pense, vous est par- 
venue exactement. Pourquoi n’ai-je pas 
suivi le conseil que vous m’avez si sou- 
vent donne ? Pourquoi ai-je rode autour 
d’un peril dont une voix bienveillante 
m’avait averti? Ces questions-la sont 
maintenant inutiles : j’etais aveugle par 
une fatalite, et j’ai attendu, comme un 
papillon qui voltige autour d’une chan- 
delle, que malheur m’arrivat. 

, La plus grande partie du jour s’etait 
ecoulee, et le temps me semblait d’une 
effroyable longueur. Je devrais peut-etre 
rougir en me rappelant ce qui m'a ete 
souvent reproche par le tend re aini au- 
quel s’adresse cette lettre, savoir, la fa- 
cilite avec laquelle j’ai souffert, dans 
mes moments d’indolence, que mes mou- 
vements fussent diriges par la premiere 
personne que je rencontrais, au lieu de 
prendre la peine de reflechir et de me 
decider par moi-meme. J’avais employe 
quelque temps, comme guide et commis- 
sionnaire, un enfant nommeBenjie, fils 
d’une Coltherd qui demeure pres de 
Shepherd’s Bush , etjedois me rappeler 
a present que, dans plusieurs occa- 
sions, j’avais laisse prendre a cet enfant 
plus d’influence sur mes actions qu’il 
ne convenait, vu la difference de nos 
ages et de nos conditions. En ce mo- 
ment, il fit tout au monde pour me per- 
suader qu’il n’existait rien de plus amu- 
sant que de voir tirer le poisson hors 
des filets places dans la Solway a I’en- 
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centre de la maree, et me pressa avec 
tant d’instance de m’y rendre le soir 
meine, quil rn’est impossible, en repas- 
sant cette circonstance dans mon esprit, 
de penser qu’il n’avait pas de motifs 
particuliers pour agir ainsi. J’ai men- 
tionne ces details, pour que, si ces pa- 
piers tombent en des mains amies, I’en- 
fant puisse etre recherche et soumis a 
un interrogatoire. 

Son eloquence ne pouvant parvenir a 
me persuader que je gouterais un veri- 
table plaisir a regarder les bonds et les 
sauts inutiles des poissons lorsqu’ils 
etaient pris dans les lilets et abandonnes 
par la maree descendante, il me suggera 
adroitement que M. et miss Geddes, 
respectables quakers bien connus dans 
le voisinage, et avec lesquels j’avais con- 
tracts des liaisons d’amitie, pourraient 
bien se croire offenses si je tardais plus 
longtemps a leur rendre visite. Le frere 
et la soeur, disait-il, s’etaient informes 
avec interet des motifs qui m’avaient 
conduit a quitter leur maison si subite- 
ment dans la journee precedente. Je re- 
solus done de porter mes pas vers Mont- 
Sharon et de presenter mes excuses; 
paccordai a I’enfant la permission de 
m’accompagner et d’attendre en dehors 
la fin de ma visite, pour que je pusse 
pecher en route lorsque je reviendrais a 
Shepherd’s Bush; car, m’assurait-il, je 
devais trouver la soiree tres-favorable a 
la peche. Je rapporte ces circonstances 
minutieuses, parce que je soupconne 
fortement que Benjie pressenta'it la 
maniere dont cette soiree devait finir 
pour moi, et qu’il ne songeait qu’a sa- 
tisfaire le desir ego'iste mais pueril de 
s’assurer, parmi mes depouilles, une 
ligne 'qu’il avait souvent admiree. Je 
puis accuser a tort cet enfant, mais j’ai 
des longtemps remarque en lui un talent 
tout particulier pour suivre un plan 
dont le but est de se procurer des baga- 
telles, objets de cupidite propres a son 
^ge, avec 1’adresse systematique d’un 
Sge beaucoup plus avance. 

Quand nous eumes commence notre 
promenade, je lui cherchai querelle pour 
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- la froideur de la soiree, sur le venfde 

1’est et d’autres circonstances defavora- 
b!es a la peche; il persista dans son 
dire, et jeta plusieurs fois la ligne, 
comme pour me convaincre de mon er- 
reur, mais il n’attrapa aucun poisson; 
et vraiment, j’en suis a present con- 
vaincu, il s’occupait moins de sa ligne 
que de mes mouvements. Quand je le 
raillai une seconde fois sur ses tenta- 
tives infructueuses, il me repondit avec 
un rire ironique, « que les truites ne 
monteraient pas sur 1’eau, parce qu’il y 
avait de 1’orage dans 1’air; observation 
que, dans un certain sens, je trouvai 
ensuite n’etre que trop veritable. 

J’arrivai a Mont-Sharon. J’y fus re^u 
par mes amis avec leur bonte habituelle, 
et apres m’etre un peu excuse sur la 
maniere subite dont je les avais quittes 
le soir precedent, je leur temoignai 
mon repentir en passant la nuit chez 
eux; je congediai aussi 1’enfant qui por- 
tait ma ligne, pour en donner nouvelle 
a Shepherd’s Bush. On ne peut dire s’il 
se dirigea dans cette direction ou d’un 
autre cote. 

Entre huit et neuf heures du soir, 
comme il commencait a faire assez som- 
bre , nous etions sur la terrasse pour 
jouir de la beaute du firmament qui 
etincelait d’etoiles auxquelles un froid 
deja piquant pour la saison donnait u~\ 
eclat extraordinaire; tandis que nous 
contemplions ce magnifique spectacle, 
miss Geddes fut la premiere, je crois, 
a nous faire admirer une etoile qui filait, 
nous dit-elle, en laissant apres elle une 
longue trainee de feu. Regardant le ciel 
dans la direction qu’elle indiquait, je 
remarquai distinctement deux fusees 
volantes qui s'eleverent Tune apres 1’au- 
tre et brillerent dans 1’obscurite. 

« Ces meteores, » dit M. Geddes en 
reponse a 1’observation de sa sceur, « ue 
sont pas formes dans le ciel, et ils n’an- 
noncent rien de bon aux habitants de la 
terre. » 

Pendant qu’il parlait, je regardai le 
ciel dans une autre direction, et une 
nouvelle fusee, qui semblait repondre 
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a celles qui avaient deja brille, s’elanca 
de la terre, et alia mourir en apparence 
au milieu des etoiles. 

M. Geddes parut tres-pensif durant 
quelques minutes, et dit ensuite a sa 
sceur: « Rachel, quoiqu il se fasse laid, 
il faut que je me rende a la pecherie, et 
que j’y passe la nuit dans la loge de 1 ins- 
pecteur. 

— Non pas, repondit la sceur, car je 
suis trop certaine que les lils de Belial 
menacent nos lilets et nos appareils de 
peche. Josue, toi qui es un homme de 
paix, iras-tu volontairement et sciem- 
ment te jeter dans un endroit ou le 
vieil Adam peut te tenter au point de te 
faire prendre part a de violentes que- 
relles? 

— Je suis un homme de paix, Rachel, 
repliqua M. Geddes, dans toute 1’eten- 
due du mot, et autant que les Amis 
peuvent le demander a Ihumanite; je 
n’ai jamais employe, et avec 1 aide de 
Dieu, je n’emploierai jamais a I’avenir 
les bras de la chair pour repousser ou 
venger des injustices. Mais si je puis, 
par des raisons douces et par une con- 
duiteferine, empecher ceshomines gros- 
siers de commettre un crime, et sauver 
de la destruction un etablissement qui 
m’appartient a moi et a d autres, assu- 
rement je ne ferai que remplir le devoir 
d’un homme et d’un chretien. » 

A ces mots, il ordonna qu’on hridat 
son cheval; et sa soeur, cessant de lui 
presenter des objections, croisa les bras 
sur sa poitrine et leva les yeux au ciel 
d’un air resigne, mais triste. 

Ces details peuvent sembler minu- 
tieux; mais il vaut mieux, dons ma si- 
tuation actuelle, occuper mes facultes a 
me souvenir du passe, et a en faire le 
recit, que de m’ahandonner a de vaines 
et inquietantes conjectures pour I’avenir. 

Il n’aurait guere ete convenabie a moi 
de rester dans une maison d’oii le mai- 
tre se trouvait si subitement oblige de 
sortir; je demandai done la permission 
de I’accompagner a la pecherie, assurant 
a la soeur que ce serait une garantie 
pour son frere. 

ti 

a 

ic 

SCOTT. 
Cette proposition parut causer beau- 

coup de plaisir a miss Geddes. « Con- 
sens-y, mon frere, dit-elle, laisse ce 
jeune homme satisfaire le desir de son 
coeur, afin qu’il puisse y avoir un fidele 
temoin pres de toi, a 1’heure du besoin, 
pour rapporter les choses telles qu elies 
se seront passees. 

— Rachel, repliqua le digne homme, 
tu es blamable en ce que, pour apaiser 
tes inquietudes sur mon compte, tu ne 
crains pas d’exposer au danger, s’il y a 
du danger a courir, ce jeune homme, 
notre hole, pour qui sans doute, en cas 
de malheur, autant de coeurs seraient 
plonges dans 1’affliction que pour moi- 
meme. 

— Non, mon bon ami, » dis-je en 
prenant la main de M. Geddes, « je ne 
suis pas si heureux que vous le suppo- 
sez. S’il etait ecrit que ma destinee ddt 
finir cesoir, peu de gens sauraient qu un 
etre comme moi a existe vingt ans sur 
la surface de la terre, et parmi ce peu de 
personnes , une seule me regretterait 
sincerement. Ne me refusez done pas la 
faveur de vous accompagner, et de mon- 
trer, par cette legere marque d affec- 
tion, que, sij'ai peu d’amis, je suis du t 
moins jaloux de leur rendre service, i 

— Tu as un bon coeurJ’en reponds,»|t 
dit Josue Geddes en me serrant la 
main. «Rachel, ce jeune homme \ien- 
dra avec moi. Pourquoi n’affronterait-il 
pas un danger, pour que force reste a la # 
justice, et que la paix ne soit pas trou-|u 
blee? Je sens la un pressentiment, » 
ajouta-t-il en posant la main sur son 
coeur, et en levant les yeux au ciel avec;||e 
un air d’enthousiasme que je n’avais pas 
encore observe, et qui peut-etre appar- 
tenait plus a la secte qu’a son carac- 
tere personnel. — « Oui, je sens la un 
pressentiment qui m assure que, dus*^ 
sent les impies faire rage comme la tern 
pete de 1’Ocean, il ne leur sera point 
permis de prevaloir centre nous. » L 

Apres avoir ainsi parle, M. Geddes 
seller un autre cheval pour moi; et prit 
une valise munie de quelques provisions, * |" 
avec un domestique pour ramener les 



chevaux que nous n’aurions pu loger a 
la p^cherie. Nous partimes vers neuf 
iieures du soir, et, apres trois quarts 
iheure demarche, nous arrivdrnes au 
ieu de notre destination. 

L’etablissement consiste, ou plutdt 
:onsistait alors, en quelques buttes assez 
,rrandes pour quatre ou cinq pecheurs, 
in atelier de tonnelerie et des hangars, 
;t une chaumiere mieux batie ou de- 
neurait 1’inspecteur. Nous donndmes 
10s chevaux au domestique pour etre 
amenes a Mont-Sharon, I’humanite de 
non compagnon le rendant inquiet pour 
Ux’.— ,et nous fraPPames a la porte de i principale cabane. D’abord nous en- 
endimes des chiens aboyer, mais ces 
nimaux garderent le silence des qu’ils 
urent flaire sous la porte et reconnu la 
resence d’amis. Une voix rauque de- 
landa d un ton assez desobligeant qui 
ous etions, et ce qu’il nous fallait. En- 
n, quand Josue se fut nomine, et qu’il 
ut invite Pinspecteur a ouvrir, celui-ci 
e montra enfin accompagne de trois 
normes chiens de Terre-Neuve. 11 por- 
Jit un flambeau a la main, et deux 
rands pistolets de marine passes dans 
i ceinture. C’etait un homme sur le 
tour, mais encore vigoureux, qui avait 

te marin, durant presque toute sa vie, 
t jouissait maintenant de la pleine con- 
ance de la compagnie, dont il surveillait 
s interets sous les ordres de M. Geddes. 
« Tu ne m’attendais pas cette nuit, 

ni Davies? » dit Josue au vieillard, 
li nous nous preparait des sieges de- 
mt le feu. 

« Non, maitre Geddes, repondit-il, je 
jvous attendais pas, et, a dire vrai, 
ne vous souhaitais pas non plus. 
— C’est parler clairement, John Da- 
es, repliqua M. Geddes. 
— Oui, monsieur, car je sais queVo- 
e Honneur n’aime pas ies sermons du 
manche. 

Tu devines, sans doute le motif 
ii nous amene si tard, John Davies? » 
Amanda M. Geddes. 
“ Je Je presume, monsieur, repondit 
nspecteur. C’est parce que ces mau- 
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dits contrebandiers de la cote out aliume 
leurs signaux pour reunir leurs forces, 
comme ils Pont fait la nuit ou ils brise- 
rent 1 ecluse et inonderent le pays; mais 
s’ils ont envie de faire du degat ici, j’au- 
rais voulu que vous restassiez a I’ecart, 
attendu queVotre Honneur ne porte pas 
beaucoup d’armes sur lui, je pense; et 
les armes auront a faire une fameuse 1 

besogne avant qu’il soit demain. J 
— L’Honneur n’appartient qu’a Dieu, 

John Davies. Je t’ai sou vent prie de ne 
pas employer un pared terme en me 
parlant. 

— Jene I’emploieraiplus, alors; jene 
voulais pas vous offenser : — mais com- 
ment diable un homme peut-il passer 
son temps a choisir les mots, lorsqu’il 
est sur le point d'en venir aux coups? 

— J’espere que non, John Davies, 
Appelle le reste de nos gens pour que 
je puisse leur donner des instructions. 

Je pourrais bien crier jusqu’au 
j°1!!’dl1 iuSement, M. Geddes, avant qu’ame vivante me repondit; — les la- 
ches manants ont tous mis a la voile, le 
tonnelier aussi bien que les autres, des 
qu ils ont entendu dire que I’ennemi 
etait en mer. Ils ont tous pris la cha- 
loupe, et laisse le vaisseau au milieu des 
recifs, a 1’exception du petit Phil et de 
moi-meme. - Ils Pont fait, par...! 

Ne jure pas, John Davies,—-tu es 
un honnete homme; et je crois, sans 
que tu en fasses serment, que tes ca- 
marades aiment mieux leurs propres os 1 
que mes biens et mes proprietes. — 
Ainsi tu n’as que le petit Phil pour te 
seconder contre une centaine d’hommes, 
ou peut-etre deux cents? 

— Mais il y a les chiens; Votre Hon- 
neur les connait, Neptune et Thetis,— 
et leur petit peut faire quelque chose; 
et puis, quoique Votre Honneur,—ah, 
pardon ! —quoique vous ne soyez pas 
tres-belliqueux, ce jeune monsieur peut 
donner un coup de main. 

— Oui, et je m’apercois que vous 6tes 
muni d’armes; voyons un peu. 

— Oui-da, monsieur; — voici une 
paire de chiens de mer qui sauront mor- 
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dre aussi bien qu’aboyer; — ils feront 
1’affaire de deux coquins au moms. Ce 
serait une honte de se rendre sans tirei 
un seul coup. — Prenez garde, mon- 
sieur, ils ont double charge. 

— Oui, John Davies, j’y prendrai 
garde, »> dit M. Geddes en jetant les 
pistolets dans un baquet d’eau qui se 
trouvait a cote de lui; « et je voudrais 
pouvoir purger en ce moment le monde 
de toute la generation de ces animaux 
nuisibles. » 

Un sombre nuage de mecontentement 
se repandit sur les traits hales du \ieux 
John Davies. « II parait alors que mon- 
sieur se dispose a prendre le comman- 
dement? » dit-il, apres un moment de 
silence. « En verite, je ne suis plus bon 
a rien, maintenant; et puisque Votre 
Seigneurie ou Yotre Honneur, ou quel- 
que autre nom qu’il faille vous donner, 
veut baisser tranquillement pavilion, je 
crois que vous le ferez mieux sans moi 
qu’avec moi, car il se pourrait que je 
commisse une imprudence, j’en con- 
viens; mais je ne veux pas quitter mon 
poste sans ordres. 
 Alors je vous ordonne, John Da- 

vies, de vous rendre directement a Mont- 
Sharon, et d’emmener le jeune Phil avec 
vous. Ou est-il ? 

— II est en sentinelle avancee, qui 
epie ces infames brigands. Mais, qu’im- 
porte de savoir quand ils arriveront, si 
nous ne sommes pas disposes a les re- 
cevoir les armes a la main? 

— Nous ne nous servirons que des 
armes du bon sens et de la raison. 

— Et vous pourrez aussi bien jeter de 
la paille au vent, que parler bon sens 
et raison a de pareilles canailles. 

— Bien, bien, soit. — Maintenant, 
John Davies, je sais que tu es ce que le 
monde appelle un brave garcon, et je 
t’ai toujours trouve honnete homme. Je 
te commande done d’aller a Mont-Sha- 
ron, et de laisser Phil en vedette sur la 
cote; — vois pourtant si le pauvre en- 
fant a son manteau de mer — qu’il exa- 
mine bien tout ce qui va se passer ici, 
et qu’il aille ensuite vous en donner des 

nouvelles. Si Ton exercait ici quelque 
violence centre ma propriete, je me fie 
a ta fidelite pour conduire ma sceur a 
Dumfries, jusque dans la maison denos 
amis de Corsacks, et informer les auto- | 
rites civiles de cet evenement. »_ | 

Le vieux marin resta muet un instant. 
«11 est dur, dit-ii, de laisser Votre Hon- 
neur dans le danger; et pourtant, si je 
restais ici, je ne ferais vraisemblable- 
ment que rendre le mal pire. D’ailleurs, 
il faut veiller sur miss Rachel, sur la 
sceur de Yotre Honneur, il le faut assu-J 
rement; car si les coquins mettent une 
fois la main a la pate, ils se porteront 
sur Mont-Sharon apres avoir detruit et 
saccage cette petite rade, ou je croyais 
etre a 1’ancre pour la vie. 

— Cela est tres-vrai, John Davies; 
et la prudence t’ordonne d’emmener les 
chiens avec toi. 

— Oui, monsieur, oui, car ils par- 
tagent un peu mon opinion , et ne pour- 
raient se tenir tranquilles s’iis voyaient 
commettre ici des brigandages. Elies at* 
traperaient peut-etre de mauvais coups, 
ces pauvres betes! Que Dieu protege 
done Votre Honneur. — Que Dieu vous 
protege! — mais je ne puis obtenir de 
ma langue qu’elle prononce le mot d’a- 
djpu. — ici! Neptune! Thetis! aliens, 
mes chiens, venez, » 

A ces mots, John Davies quitta la 
chaumiere d’un air abattu. 

« Voila bien la meilleure et la plus fi* 
dele des creatures que porta jamais la 
terre, * ditM. Geddes en montrant Tins- 
pecteur qui fermait la porte de la butte. 
« La nature lui a donne un cceur qui ne 
lui permet pas de blesser une mouche; 
mais tu le vois, ami Latimer, de meme 
qu’ils arment leurs bouledogues de: 

colliers a pointes de fer, et leurs coqs 
d’eperons d’acier pour les aider a com- 
battre, les hommes corrompent par l’e- 
ducation les meilleurs et les plus dow 
naturels, au point que fermete et cou- 
rage deviennent entetement et ferocite, 
Crois-moi, ami Latimer, j exposeraiil 
plutot le chien fidele qui garde M 
maison a un combat inutile contre ur 
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troupeau de loops, que cette excellente 
creature a la violence de cette masse de 
furieux. Mais je n’ai pas besoin de t’en 
dire da vantage sur ce sujet, ami, toi qui 
fas sans doute instruit a croire que le 
courage se prouve et que I’lionneur s’ac- 
quiert, non pas en souffrant, comme il 
convient a un homme, ce que le destin 
nous appelle a souffrir, et en faisant ce 
que la justice nous commande de faire, 
mais en se montrant toujours pret a 
rendre violence pour violence, et en 
considerant la plus legere insulte comme 
un motif suflisant pour verser le sang 
humain et pour arracher la vie aux 
hommes. Laissons ces points de contro- 
verse pour un temps plus convenable : 
voyons un peu ce que contient notre 
panier de provisions; car en verite, ami 
Latimer, je suis de ces gens a qui la 
crainte et I’inquietude n’otent pas Tap- 
petit. 

Nous trouvames dans le panier de quoi 
faire bonne chere, et Geddes sembla 
trouver autant de plaisir a s’en rassa- 
sier, que s’il eut soupe dans une securite 
parfaite : sa conversation me parut 
meme etre plus gaie qu’a Tordinaire. 
A pres avoir acheve notre repas du soir, 
nous sortimes ensemble de la butte, et 
nous allames nous promener quelques 
minutes sur le bord de la nier. La maree 
etait haute, et le reflux n’avait pas en- 
core commence; la lune dans son plein 
jetait ses bri lants rayons sur la surface 
paisible de la Solway, et laissait voir un 
leger bouillonnement autour des pieux 
dont les bouts s’elevaient jusqu’a fleur 
d’eau, et sur les lieges d’une couleur 
foncee qui marquaient Tetendue em- 
brassee par les fdets. A une beaucoup 
plus grande distance, — car le detroit 
est tres-large ini, — on apercevait sur- 
gir de Teau la ligne blanche des cotes de 
TAngleterre, semblable a un de ces 
brouillards epais que contemplent par- 
fois les marins, dit-on, sans savoir si 
c’est la terre ou une illusion atmosphe- 
rique. 

« Nous ne serons pas troubles d’ici a 
quelques heures, dit M. Geddes : ils ne 

viendront pas nous assaillir avant que la 
maree soit assez basse pour permettre 
de detruire les filets. N’est-il pas etrange 
de penser que des passions humaines 
transformeront bientdt une scene aussi 
tranquilie que celle-ci en une scene de 
devastation et de confusion? » 

C’etait en effet une scene d’une par- 
faite tranquillite, et meme d’un calme 
si pur, que les vagues toujours agitees 
de la Solway semblaient, sinon absolu- 
ment dormir, au moins sommeiller. — 
Sur la cote, aucun oiseau de nuit ne 
faisait entendre ses cris; — le coq gar- 
dait encore le silence, et nous marchions 
nous-memes plus legerementqu’en plein 
jour, de peurque le bruit de nos pas ne 
troublat le silence profond qui nous en- 
tourait. Enfin le cri plaintif d’un chien 
troubla ce silence, et de retour a la 
chaumiere, nous y trouvames le plus 
jeune des trois animaux qui avaient 
suivi John Davies; inaccoutume peut- 
etre a des courses lointaines, et mal ins- 
truit a suivre de pres son maitre, il s’e- 
tait ecarte de la petite troupe, et ne 
pouvant rejoindre les autres, il etait 
revenu tant bien que mal au lieu de sa 
naissance. 

« Faible renfort a notre faible garni- 
son! » dit M. Geddes en caressant le 
chien qu’il laissa entrer dans la chau- 
miere. « Pauvre bete! comme tu es in- 
capable de faire aucun mal, j’espere 
qu’on ne t’en fera aucun. Du moins tu 
peux nous rendre les bons services d’une 
sentinelle, et nous permettre de jouir 
d’un paisible repos, dans la certitude 
que tu nous donneras Talarme quand 
Tennemi approchera. » 

Il y avait dans la chambre de Pins- 
pecteur deux fits sur lesquels nous 
nousjetames. M. Geddes, grace a son 
heureuse egalite de caractere, s’en- 
dormit dans cinq minutes. Je restai 
quelque temps plonge dans de tristes 
et inquietantes reflexions, regardant le 
feu et les mouvements du jeune chien 
qui remuait sans cesse, et qui, deso- 
riente par 1’absenoe de John Davies, se 
trainait du foyer a la porte, et de la porte 



126 WALTER SCOTT. 
au foyer, s’approchait da lit, et me le- 
chait les mains et la figure; enfin, 
voyant qu’on ne repoussait pas ses 
caresses, il s’etabiit a mes pieds, ou il 
ne tarda pas a s’endormir, exemple que 
je suivis moi-meme bientot apres. 

La rage de raconter, mon cher Alan 
(car je n’abandonnerai jamais 1’espe- 
rance que ce que j’ecris en ce moment 
vous parviendra un jour), ne m’a point 
quittememe durant ma detention; et les 
details etendus, quoique peu importants, 
dans lesquels je suis entre me mettent 
dans la necessite de commencer une 
autre feuille. Heureusement, mon ecri- 
ture tres-fine me permet de renfermer 
beaucoup de choses en un petit espace. 

CHAPITRE IV. 
CONTINUATION DU JOURNAL DE DARSIE 

LATIMER. 

l’attaque. 

Le jour commencait a paraitre, et 
M. Geddes et moi nous dormions en- 
core profondement, lorsque I’alarme fut 
donnee par mon camarade de lit. D’a- 
bord le jeune chien grogna par inter- 
valles, mais assez fort, et ensuite il 
donna une marque plus evidente de 1’ap- 
proche d’un ennemi. J’ouvris la porte 
de la chaumiere, et j’apercus, a la dis- 
tance d’environ deux cents pas, une co- 
lonne d'hommes, petite, mais tres- 
serree : je 1’aurais prise pour une haie, 
si je n’avais pu observer qu’elle avancait 
rapidement et en silence. 

Le chien s’elanca vers eux, mais re- 
vint presque aussitot se cacher en gron- 
dant derriere moi, apres avoir ete pro- 
bablement chatie d’un coup de baton ou 
de pierre. Ignorant quelle espece de 
tactique ou de traite M. Geddes pour- 
rait juger convenable d’adopter, j’allais 
rentrer dans la butte, lorsqu’il me re- 
joignit soudain a la porte, et passant 
son bras dans le mien, me dit: « Aliens 
bravement a leur rencontre; nous n’a- 
vons rien fait dont nous ayons a rougir. 

— Amis, » leur cria-t-il en elevant la i 
voix lorsque nous fumes pres d’eux, i 
« qui etes-vous? d’ou venez-vous? dans f 
quelle intention etes-vous ici, sur ma i 
propriete? » 1 q 

De bruyantes acclamations furent la r 
reponse qu’il recut, et deux joueurs de r 
violon qui marchaient en tete de la p 
troupe se mirent aussitot a jouer 1’air n 
dont les paroles commencent par : j( 

Joyeusement dansa la belle quakeresse, ■ I* 
Et le quaker aussi dansa joyeusement. d 

En ce moment d’alarme, je pensai a' 
reconnaitre le jeu du menetrier aveugle, ! S1 

de Willie le voyageur. Ils continuerent I1 

d’avancer grand train et en bon ordre, 
tandis qu’en teite 

Les tiers musiciens jouaient des airs guerriers. 
Quand ils arriverent enfin pres de 

nous, ils nous entourerent par un mou- n 
vement soudain, et ce fut alors des cris i( 
universels : « Sus au quaker! — sus au n 
quaker! —nous les avons tous deux, le ;r 
quaker mouille et le quaker sec. i :c 

« Pendons le quaker mouille pour li 
qu’il seche, et jetons a 1’eau le qua- |a 

ker sec pour le mouiller, » repliqua une a 

autre voix. n 
« Ou est la loutre de mer, John 11 

Davies, qui a detruit plus de poissons * 
qu’aucun pecheur d’ici a Ailsay-Craig?» 11 

demanda une troisieme voix. « J’ai un 11 

vieux corbeau a plumer, et un bissac a 

pour mettre les plumes. » )£ 

Nous restions absolument passifs; car 11 

penser a la resistance contre plus d’une 
centaine d’bommes armes de fusils, de 
javelines, de leviers en fer, de pieux et 
de gourdins, aurait ete un acte de com- 
plete folie. M. Geddes, avec sa voix forte 
et sonore, repondit a la question qui 
concernait I’inspecteur d’une maniere 
dont la courageuse indifference les forca 
a faire attention a lui. 

« John Davies, dit-il, sera bientot, 
j’espere, a Dumfries.... 

— Pour faire lacher contre nous des ^ 
habits rouges et des dragons, vieil et e 

infame hypocrite! » repliqua-t-on. 
On dirigea en meme temps contre mon 
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ami un coup que je parai avec le baton la maniere de parler de la femme du 
que j’avais a la main. Je fus aussitot musicien ambulant, je lui demandai ou 
renverse a terre, et je me souviens va- etait son mari, et s’il avait ete blesse. 
guement d’avoir entendu crier par les « Bris^, repondit la vieilie, brise en 
uns : « Tuez le jeune espion! » tandis mille pieces; il n’est plus bon qu’a al- 
que d’autres se declaraient, je crois, en lumer le feu, — le meilleur sang qui fdt 
ma faveur; mais un second coup que je en Ecosse. 
recus sur la tete dans la bagarre me 
priva bientot de 1’usage de mes sens, et 
me jeta dans un etat d’insensibilit^ d’ou 
je ne sortis pas immediatement. Quand 
je recouvrai connaissance, j’etais couche 
3ans le meme lit que j’avais quitte peu 
ivant 1’attaque, et mon pauvre compa- 
?non, le petit chien de Terre-Neuve, a 
jui le tumulte de la bataille avait dte 
;out courage, s’etait blotti aussi pres de 
uoi qu’il avait pu, et restait couche, 
remblant toujours, et glapissanten proie 

it une continuelle terreur. Je doutai 
I’abord si je n’avais pasreve de tumulte; 
nais des que je voulus me lever, des 
louleurs aigues et une espece de vertige 
n’assurerent que mon mal n’etait que 
rop reel. Je recueillis mes sens; —j’e- 
outai, — et j’entendis a une certaine 
listance les cris des malfaiteurs occupes 
ans doute a accomplir I’oeuvre de devas- 
ation. Je tentai un second effort pour 
ne lever ou pour me retourner du 
noins, car j’etais couche le visage du 
dte du mur de la chaumiere; mais je 
n’apercus que j’avais les quatre mem- 
res attaches, et que je n’etais libre de 
aire aucun mouvement. — Ce n’etaient 
as, il est vrai, des cordes, mais des 
nges et des bandages dont on s’etait 
ervi pour me garrotter Jes jambes J’une 

1’autre et les bras Je long du corps, 
lomprenant alors que j’etais retenu pri- 
onnier, je laissai echapper un soupir 
ue m’arracherent et les souffrances 
hysiques et les peines morales. 
Une voix se fit entendre a cote de 

non lit, et me dit d’un ton has et pleu- 
eur : « Taisez-vous, mon cher, taisez- 
ous; retenez votre langue, comme un 
rave garcon; — vous nous avez deja 
oute assez cher. Mon pauvre homme 
st presque perdu maintenant. » 

Rcconnaissant, a ce qu’il me semblait, 

— Brise! — sang! — votre mari est-il 
blesse?—Y a-t-il eu effusion de sang, 
membres brises? 

— Des membres brises! —je voudrais 
que mon pauvre homme se fut brise le 
meilleur os de son corps, plutdt que 
d’avoir brise un violon, qui etait le meil- 
leur sang d’Ecosse : — c’etait un cre- 
mone, pour si peu que je sache! 

— Bab! —ce n’est que son violon? 
— Je ne sais pas ce que Votre Honneur 

voudrait qu‘il lui lilt arrive de pis, 
hormis qu’il se fdt casse le cou; et c’est 
a peu pres tout comme pour mon pau- 
vre Willie et pour moi. Bah! dites-vous. 
11 est aise de dire bah; mais qui nous 
donnera maintenant la moindre chose a 
mdcher 1 ? — Le gagne-pain est parti, et 
nous pouvons nous croiser les bras et 
mourir de faim. 

— Ne craignez rien, dis-je, je vous 
payerai vingt violons comme celui-la. 

—Vingt comme celui-la! Je voisbien 
que vous ne vous y connaissez pas. Le 
pays ne possede pas son pared. Mais si 
Votre Honneur voulait nous le payer, 
et Taction serait meritoire sur cette terre 
et dans le ciel, ou prendriez-vous Targent? 

— J’en ai suffisamment sur moi, » 
repondis-je en essayant de pousser ma 
main jusqu’a mon gousset; « denouez- 
moi ces bandages, et je vous endonnerai 
sur Theure. » 

Cette assurance parut Temouvoir, et 
elle s’approchait de mon lit pour me de- 
livrer de mes liens, ainsi que je Tespe- 
rais, lorsque des acclamations plus 
proches et plus furieuses se lirent en- 
tendre, comme si les coquins n’etaient 
plus loin de la chaumiere. 

« Je n’ose pas, — je n’ose pas, dit la 
l. L’auteur anglais joue ici sur le mot pshaw, 

qui siguifie bah! mais que la femme de Willie pro- 
nonce chaw, qui veut dire mdcher, manger, a. m. 
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pauvre femme, ils massassineraient 
moi et mon cher Willie, et ils nous ont 
deja assez maltraites; — mais s’il y a 
une autre chose au monde que je puisse 
faire pour Votre Honneur, ordonnez. » 

Ces paroles me rappelerent a mes souf- 
frances corporelles. L agitation et les 
effets du mauvais traitement que j’avais 
recu m’avaient donne une soif bridante. 
Je demandai de I’eau pour boire. 

« Le Dieu tout-puissant garde Epps 
Ainslie de donner a un beau jeune homme 
malade de I’eau froide toute pure, et 
quand il a la fievre. Non, non, mon chei 
enfant, laissez-moi faire, je vais tout 
arranger pour le mieux. 

— Donnez-moi tout ce que vous vou- 
drez, repliquai-je, pourvu que ce soit 
liquide et frais. » 

La femme me donna une grande corne 
remplie de liqueurs fortes un peu coupees 
d’eau.Je la vidai d’un trait, sans prendie 
ia peine de demander quel en etait le 
contenu. Ces liqueurs, avalees d’unetelle 
maniere, agirent plus rapidement qu a 
1’ordinaire sur mon cerveau; il y avait 
peut-etre aussi quelque drogue melee a 
ce breuvage. Apres I’avoir bu, tout ce 
que je me rappelle, c’est que les objets 
commencerent a danser autour de moi, 
et que la figure de cette femme sembla 
se multiplier et m’apparaitre aux deux 
cotes de mon lit en meme temps, por- 
tant toujours les memes traits. Je me 
souviens aussi que le vacarme et les cris 
discordants du dehors me semblerent 
mourir et s’eteindre, comme le refrain 
que chante une nourrice pour endormir 
son nourrisson. Enfin je tombai dans 
un profond sommeil, ou plutot dans un 
dtat de complete insensibilite. 

J’ai lieu de croire que cette espece de 
sommeil lethargique dura plusieurs heu- 
res, meme tout le jour suivant et une 
partie de la nuit. Il n’etait pas toujours 
egalement profond \ car, a mon souvenir, 
il fut trouble par bien des reves, tous 
d’une nature penible, mais ce souvenir 
est faible et confus. Enfin le moment du 
reveil arriva, et alors mes sensations 
furent horribles. 

SCOTT. 
Un bruit sourd, que, dans le trouble 

de mes sens, je pris encore pour les cris 
de ces scelerats, fut la premiere chose 
qui me frappa 1’esprit; mais bientot je 
reconnus que j’etais violemment entraine j 
dans une voiture, dont les balancements 
inegaux me causaient d’affreuses dou- 
leurs. Quand je voulus me servir de mes ;, 
mains pour chercher a prendre une po- ; 
sition qui m’epargnat cette espece de j 
souffrance, je trouvai que j etais encore j 
garrotte comme auparavant, et je demeu- ^ 
rai convaincu de 1’affreuse realite que ^ 
j’etais entre les mains des brigands qui ( 
avaient recemment commis un si grand ^ 
attentat au droit de propriety, et qui 
m’emmenaient maintenant au diable, j,, 
sans doute pour m’assassiner. J’ouvris f 
les yeux, — ce fut inutilement; tout jf 
etait obscurite autour de moi, car un a( 
jour entier s’etait ecoule durant mon 
sommeil. J’etais accable par un violent C) 
mal de tete; — le front me brulait, tan- 
dis que mes pieds et mes mains etaicnt; ^ 
glaces et engourdis par le manque de j, 
circulation de sang. Ce fut avec la plu| ^ 
grande difficulte que je recouvrai peu a 
peu la faculte de reflechir sur ma posi- 
tion, et d’ecouter ce qui se passait au jf 
dehors ; et alors je n’y trouvai rien de e 
consolant. _ If 

Tatonnant avec mes mains, autantj ^ 
que mes bandages le permettaient, et ;e 
aide de temps a autre par les rayons de 
la lune, je decouvris que la voiture dans ^ 
laquelle j’etais ainsi emmene etait une ^ 
de ces charrettes legeres du pays, ap- a 
pelees tumblers; on avait pris quelques a 
soins pour ma plus grande commodite, q 
puisque j’etais couche sur des especes de ^ 
sacs en forme de matelas et remplis de 
paille. Sans cette precaution, mes souf- 
frances eussent ete encore plus intole- 
rabies; car le chariot, penchant tantofl 
d’un cote, tantdt d’un autre, tombanl 
parfois dans des trous ou il s arretait, 
et exigeant les plus grands efforts de 
1’animal qui le trainait pour se mettre 
en marche, etait sujet a chaque moment 
aux plus rudes cahots. D’autres fois ilj 
roulait silencieusement et doucernent 
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comme sur du sable niouille; j’enten- 
dais le rugissement lointain de' la ina- 
ree, et je doutais peu que nous'ne 
fussions occiij es a traverser le fornii- 
dable detroit qui separe les deux royau- 
mes. 

II paraissait y avo r an inoins cinq on 
six homines autour du chariot, les uns 
a pied, les autres a cheval r les premiers 
pretaient leurs secours quand la voiture 
menacait de verser on de s’embourber 
dans les sables; les seconds galopaient 
devant etservaientdeguides, changeant 
tres-souvent de direction, comme 1’exi- 
geait une route difficile. 

Ie m adressai aux homines qui entou* 
raient le chariot, et je tentai d’emou- 
voir leur compassion. Je n’avais, disais- 
je, fait de mal a personne, et aucune 
action dans ma vie ne m’avait merite un 
pareil traitement. Je ne possedais au- 
3une espece d’interet dans la pecherie 
jui avait encouru leur deplaisir, et ma 
lonnaissance avec M. Geddes etait de 
late fort recente. Pour derniers argu- 
nents, j essayai de les effrayer en leur 

Iipprenant que mon rang dans le monde 
ie permettrait pas de m’assassiner ou 
le me retenir captif avec impunite, et 
e cherchai a interesser leur cupidite par 
les promesses de recompense s’ils con- 
entaient a me rendre la liberte. Je recus 
eulement un rire de mepris en reponse 
mes menaces; mes promesses auraient 

u obtenir dayantage, car les droles se 
arlflient a voix basse comme s’ils hesi- 
dent, et je commencais a reiterer, j’en 
dsais meme de plus liberales encore, 
>rsque la voix d’un des cavaliers qui 
vait subitement rabattu vers nous or- 
anna aux homines qui etaient a pied de 
Jrder le silence, et s’approchant du 
lariot, me dit d’une voix ferine et de- 
rminee : « Jeune homme, on ne vous 
3ut personnellementaucun mal. Si vous 
istez muet et tranquille, vous pouvez 
nnpter sur de bons traitements; mais 

I vouscherchez a corrompre ces homines 
ihns I’accomplissement de Jeur devoir, 
s j prendrai, pour vous clore la bouche, 
J|;s mesures dont vous garderez le sou- 

i XXI. 
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venir aussi longtemps que vous vivrez.» 

le crus reconnaitre la voix qui profij- 
rait de telles menaces; mais dans une 
situation pareille a la mienne, on ne 
doit pas supposer que les perceptions 
des sens soient parfaitement siires. Je 
me contentai de repond re:« Qui que 
vous soyez, vous qui parlez ainsi, je 
vous supplie de m’accorder les egards 
dont joint ordinairement le plus vfi pri- 
sonnier qui n’est soumis qu’a la con- 
trainte necessaire pour la garde de sa 
peisonne. Je demande que ces liens qui 
me blessent si cruellement soient rela- 
ches an moins, si on me refuse de les 
detacher lout a fait. 

— Je les reldcherai, reprit la mdme 
voix; je les detacherai meme entiere- 
ment, et je vous permettrai de conti- 
nuer votre route d uae maniere plus 
commrde, pourvu que vous me donniez 
votre parole d’honneur de ne point cher- 
cber a vous evader 

— Jamais! « repondis-je avec une 
energie dont le desespoir seui pouvait 
in avoir rendu capable, «je ne consen- 
tirai jamais a renoncer a ma bberte, a 
moins que je n’y sois contraint par la 
force. 

— Assez, repliqua -1 - on , ce senti- 
ment est bien nature!. IVlais alors ne 
vous plaignez pas de ce que moi qui 
execute une entreprise importante, j’em- 
ploie les seuls moyens qui soient en ma 
puissance pour en assurer le succes. « 

Je cherchai a connaitre ce qu’on vou- 
lait faire de moi; mais mon conduc- 
teur, d’un ton d’autorile menacante, 
me pria de garder le silence dans mon 
propre interet; et mon esprit etait trop 
taible, mes forces trop epuisees, oour 
me permettre de continuer un dialogue 
si singulier, quand bien meme j’aurais 
pu m’en promettre un bon resultat. 

II est utile d’ajouter ici que, d’apres 
mes souvenirs de cette epoque et ce qui 
s’est passe depuis, j’ai la plus forte con- 
viction que i’Jiomme a qui j’adressai ces 
supplications etait le singulier person- 
nage demeurant a Brokenburn, dans le 
comte de Dumfries, et appele, par les 

9 
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p£cheurs de ce hanieau, le laird des lacs 
de la Solway. TVIais son motif pour me 
poursuivre avec tant d’acharnement, je 
ne puis pas meme le conjecturer. 

Pendant quelque temps, le chariot 
marcha pesannnent et avec lenteur, et 
les mugissements plus proches de la ma- 
ree montante commencerent a exciter 
en moi la crainte d’un autre danger. Je 
ne pouvais me meprendre sur ce bruit, 
que j’avais entendu dans une autre oc- 
casion ou la ceierite d’un excelleiit che- 
Val m’empecha seule de perir au mi- 
lieu des sables mouvants. Vous devez, 
mon cher Alan, vous rappeler les cir- 
constances de ce premier evenement: 
eh bien, rapprochement bizarre! le meme 
homme qui alors m’arracha au peril 
etait le chef de la bande de coquins qui 
me privait de la liberte. Je conjectural 
que le danger devenait imminent, car 
j’entendis certains mots et je vis cer- 
taines choses d'oii je concius qu’un ca- 
valier avail attele a la hate son cheval au 
chariot, pour soulager I’animal harasse 
qui le tirait; la voiture avanca alors 
d’un meilleur train, que les chevaux 
etaient forces de maintenir a force de 
coups et de jurements. Neanmoins ces 
homines habitaient dans le voisinage; 
et j’avais de fortes raisons de croire 
que 1’un d’eux au moins connaissait 
parfaitement tons les trous et toiues 
les ornieres du chemin perilleux ou 
nous etions engages. Mais ils se trou- 
vaient eux-memes en danger; et on pou- 
vait le presumer d’apres leur conversa- 
tion a voix basse, tandis qu ils reunis- 
saient leurs efforts pour faire marcher 
le chariot, il n’etait pas douteux que 
dans ce cas on m’abandonnerait comme 
fardeau inutile et embarrassant, et ce, 
dans une situation qui rendait toute ten- 
tative de salut impraticable. C etaient de 
terribles inquietudes; mais il plut a la 
Providence de les augmenter encore a un 
point que mon cerveau etait a peine ca- 
pable d’y resister. 

Comme nous approchions d’uneligne 
noire que je pouvais prendre dans i'obs- 
curite pour la cote de la mer, nous en- 

SCOTT. 
tendimes deux ou trois sons qui sem- 
blaientetrel’echod’armesateu. Aussitdt 
tout fut en mouvement dans notre troupe 
pour accelerer la marche, et presque en 
meme temps un drole galopa vers nous, 
en criant: « Au secours! au secours! i 
les requins de terre sont deja partis de i 
Burgh, et Allonby Tom perdra sa car- i 
gaison, si vous ne lui donnez un coup ( 
de main. » ; 1 ! 

A cette nouvelle, la plupart des gens t 
qui m’accompagnaient parurent se diri- ! 
ger en toute hate vers le rivage. On , i 
Jaissa unconducteur pour le chariot; mais u 
lorsque, apres avoir manque bien des Ibis ' v 
de 1’embourber, il eut enfonce le eha-i p 
riot dans un trou profond au milieu des t 
sables, le coquin coupa les harnais avec I 
une imprecation, et partit avec les che- p 
vaux , dont j’entendis les pieds faire jail- p 
lir 1’eau tandis qu’ils galopaient a tra- I il 
vers les mares et le sable mouille. ; t; 

Le bruit des decharges d’armes a feu si 
continuait toujours, mais se perdait tf 
presque entierement dans le fracas de la fl 
maree montante. Par un dernier effort ti 
de desespoir, je parvins a me lever dans g 
le chariot et a me mettre sur mon scant; f; 
mais je n’eus que 1’avantage de mieux If 
voir 1’etendue de mon danger. La etait si 
mon pays natal, — mon Angleterre, — : 
le pays ou j’etais ne, et vers lequel mes pi 
vftux , depuis ma plus tendre enfance J 
s’etaient tournes avec tous les prejuges 
de I’orgueil national. —11 etait la, a quel- 
que cent pas de 1’endroit ou je me trou- 
vais; — et cet espace, — qu’un enfant 
aurait parcouru en une minute, — etait 
encore une barriere suffisante pour me 
separerajamaisde I’Angleterreet m’dter 
tout espoir de la vie. Bientot j’entendis 
non-seulement mugirce torrent furieux, 
mais j’apercus, a la clarte de la lune, j 
les cimes ecumeuses des vagues devo- 
rantes qui s’avancaient avec la rapidite 
et la furie d’une bande de loups affames. 

La conviction qu’il ne me restait plus 
d’esperance, ni la moindre possibilite de 
me soustraire a mon sort, detruisit toute 
la fermete qui m’avait jusqu’alors sou- 
tenu. Mes yeux se troublerent; — la 
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dans.des verti«es <* ** <te decouvrir et d’emp&her ce que j’ai eblouissements. — Je repondis par des 

plaintes et des hurlements a la mer plain- 
tive et mugissante. Une oudeux grandes 
vagues atteignaient deja le chariot, lors- 
que le chef, dont j’ai si sou vent parle, 
se retrouva comine par magie a cote de 
moi. 11 s’elanca de son cheval dans le 
chariot, coupa les liens qui me rete- 
naient, et m’adjura, au nom du diable, 
de me lever et de monter en croupe. 

Voyant que j’etais hors d’etat de lui 
obeir, il me saisit comme si j'eusse etc 
un enfant de six mois, me jeta en tra- 
vers sur son cheval ,.et monta lui-meme 
par derriere, me soutenant d’une main, 
tandis qu’il conduisait I’animal de 1’autre! 
Dans cette posture g^nante, ou j’etais 
pourtant force de rester, je ne voyais 
pas le danger que nous courions; mais 
il me semble que le cheval nagea un ins- 
tant, et que ce fut avec peine que mon 
sombre et puissant sauveur me tint la 
tete hors de 1’eau. Je me rappelle d’une 
lacon particuliere le choc que je ressen- 
‘is, quand I’animal, s’efforcant de rega- 
gner le bord, se dressa en arriere, et 
aillit s’affaisser sous son fardeau. Le 
;emps que je passai dans cette horrible 
situation n exceda sans doute pas deux 
)u trois minutes; mais elles furent si 
oleines d’horreur et d’agonie, qu’elles 
scmblent a mon souvenir un espace 
oeaucoup plus considerable de temps. 

Lorsque j’eus ete ainsi soustrait h 
me destruction certaine, j’eus seule- 
nent la force de dire a mon protecteur, 
7 ou a mon oppresseur, (car il me- 
itait bien ces deux litres) : « Vous 
1’avez done pas 1’intention de m’assas- 
iner? » 

Il sourit en me repondant; mais e’e- 
ait une espece de rire que je souhaite 
e ne jamais revoir. « Si j’avais forme 

;n tel projet, ne croyez - vous pas que 
aurais laisse aux vagues le soin de 1’exe- 
uter? Mais, songez-y, si le berger 
auve ses brebis du torrent,—est-ce 
our leur conserver la vie ? — Gardez 
3 silence; faites treve de questions et 
e prieres! Il vous est aussi impossible 

projete de faire, qu’il serait impossible 
a un homme de mettre a sec la Solway 
avec le creux de sa main. 

J’etais trop epuise pour lui repon- 
dre; et encore insensible, encore en- 
gourdi dans tous mes membres, je me 
laissai placer sans resistance sur un che- 
val amene pour moi. Mon formidable 
conducteur et une autre personne ega- 
lement a cheval se mirent, 1’un a ma 
droite, 1 autre a ma gauche, pour me 
soutenir en selle. De cette maniere, 
nous voyageames grand train et par 
des routes de traverse qui semblaient 
aussi familieres a mon guide que les pe- 
rilleux passages de la Solway. 

Enfin, apres avoir traverse un laby- 
rinthe de sentiers sombres et profonds, 
apres avoir parcouru plus d’une plaine 
sterile et couverte de bruveres, nous 
nous trouvames au bord d’une grande 
route, oil une chaise de poste a quatre 
chevaux paraissait attendee notre arri- 
vee. A mon grand soulagement, nous 
changeames alors notre facon de voyager; 
car mes eblouissements et mes maux de 
tete etaient devenus si intenses, qu’au- 
trement j aurais ete tout a fait incapable 
de me soutenir a cheval, meme avec 
1 assistance que je recevais. 

Mon guide, si suspect et si dangereux 
me lit signe de monter dans la voiture; 

1 homme qui avait galope a gauche de 
mon cheval y monta apres moi, et 
baissant tous les rideaux, il donna 1’or- 
dre de partir a 1’instant. 

J avais pu entrevoir la physionomie 
de mon nouveau compagnon, lorsqu’en 
s eclairant d’une lanterne sourde les 
conducteurs avaient ouvert la portiere, 
et je fus persuade que je reconnaissais 
en lui le domestique du laird des lacs 
que j’avais vu une premiere fois a Bro- 
kenburn. Pour m’assurer si mes soup- 
cons etaient justes, je lui demandai s’il 
ne se nommait pas Cristal Nixon. 

« Que vous importent les noms des 
autres , » repliqua-t-il d’un ton bourru, 
« a vous qui ne pouvez dire ceux de 
votre pere ni de votre mere? 

£>. 
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— Vous les connaissez, peut-etre ?» 
ijn’^criai-je avpc vivacite, « ^ous les 
connaissez! et ce secret est la cause du 
traitement que j’eprouve a cette heure. 
II le faut bien, car de ma vie je n’ai 
jamais fait aucun mal a personne. Ap- 
prenez-moi la cause de mes intortunes, 
ou plutot mettez-moi en liberte, et je 
vous recompenserai richement. 

— Oui-da! repliqua mon gardien; 
niais pourquoi vous rendre la liberte, a 
vous qui ne savez nullement en user 
comme il convient a un homme bien ne, 
et qui passez votre temps avec des qua- 
hers, des joueurs de violon et sembla- 
ble canaille? Si j’etais votre... hem, 
hem, hem ! » 

La, Cristal s’arreta court, precise- 
ment a I’endroit, ou quelque renseigne- 
ment allait lui echapper. .le le suppliai 
encore une fois d’etre mon sauveur, lui 
promettant tout [’argent que j’avais sur 
moi, et la somme etait assez considera- 
ble, s’il voulait faciliter mon evasion. 

II m’ecouta, comme si la proposition 
ne lui etait pas indiff&rente, et repliqua, 
mais d une voix moins dure qu aupara- 
vant: « Oui, mais on n’attrape pas les 
vieux oiseaux avec de la paille, mon 
jeune maitre. Ou prendrez-vous cet or 
dont vous faites tant de bruit? 

Je vais vous donner un a-compte sur- 
le-champ, et en bons billets de banque,» 
repartis-jej mais mettant la main dans 
ma poche, je trouvai que mon porte- 
feuille avait disparu. J’aurais voulu me 
persuader que c’etait seulement 1 en- 
gourdissement de mes mains qui in em- 
pechait de le saisir; mais Cristal Nixon, 
portant sur son visage ce cynisme qui 
trouve son principal plaisir dans I’hu- 
maine misere, ne put s’empecher plus 
longtemps d’eclater de l ire. ^ 

« Oh, oh! mon jeune maitre, dit-il, 
nous avons bien pris soin de ne pas 'ous 

laisser les moyens de corrompre la fide- 
lite des pauvres gens. De fait, mon gen- 
tilhomme, ils ont des ames aussi bien 
que d’autres, et les faire manquer a 
leurs serments est un pecbe mortel. 
Quant a moi,, mon jeune monsieur, 

rempliriez-vous d’or feglise de Sainte- I 
Marie, Cristal Nixon n’y ferait pas plus 
attention que si vos guin6es 4taient de 
simples pierres- » 

J’aurais insiste, ne fut-ce que dans j 
1’esperance qu’il laisserait tomber quel- 
ques mots sur les choses qu’il m’impor- 
tait tant de connaitre; mais il coupa ( 
court a notre entretien, en me priant j 
de m’appuyer dans un coin et de cher- , 
cher a dormir. | 

« Vous avez deja la tete assez sens ( 
dessus dessous, ajouta-t-il, et votre ^ 
jeune cervelle se derangera tout il fait ■ 
si vous n’accordez pas a la nature un | 
peu de repoc. i 

J’avais effectivement besoin de me ( 
reposer, sinon de dormir’, le breuvage ^ 
que j’avais avale operait encore, et con- ( 
vaincu au fond du cocur qu’on n’en vou- , 
lait point a ma vie, la crainte d’une j 
mort instantanee ne combattit pas plus ( 
longtemps la torpeur qui m’accablait. £ 
— Je dormis , et dormis profondement, ( 
niais sans ressentir les heureux ettets ( 
du sommeil. 

Quand je m’eveillai, je me trouvai 
extremement mal; les images du passe 
et les conjectures de 1’avenir flottaient 
confusement dans ma tete. Je m’aper- 
cus neanmoins que ma situation etait 
changee, et beaucoup en bien. J’etais 
couchedans un bon lit, avec des rideaux 
tires a 1’entour; j’entendais la voix basse , 
et la demarche silencieuse des domesti- ] 
ques qui paraissaient respecter mon re- 
pos ; enlin il me semblait que j etais 
entre les mains ou d’amis ou du moins I 
de personnes inoffensives. 

Je ne pourrai vous rendre qu’un 
compte fort confus des deux ou trois 
jours de souffrance et de fievre que je 
passai alors; maiss’ils etaient troubles 
par des reves et des visions de terreur, 
d’autres objets, et de plus agreables, se 
presentaient aussi parfois a mon esprit. 
Alan Fairford me comprendra quand je 
lui dirai que j’ai vu, a n’en pas douter, 
la M. V. durant cet intervalle d’anean- 
tissement presque total. Je fus visits 
par un medecin et saigne plus d une fois« 
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Je me rappelle aussi une p^nible opera- 
tion faite suf ma tete, ou j’avais re^u 
un rude coup dans la nuit de Pemeute. 
Mes cheveux furent rases et Ton m’exa- 
mina I’os du crane pour voir s’il n'avait 
pas ete endommage. 

En voyant le medecin, il etait naturel 
queje m'adressasse a lui pour connaitre 
ie motif de ma detention, et je me rap- 
pelle avoir essaye plus d’une fois de le 
Zaire. Mais la fievre jetait comme un 
charme sur ma langue, et lorsque je 
voulais implorer Passistance du docteur, 
je m’ecartais aussitdt de ce sujet pour 
lui dire je ne sais quoi,—des absurdites. 
Un pouvoir auquel je ne pouvais resister 
donnait a ma conversation une direction 
etrange, et quoique je m’apercusse de 
cette divagation d’esprit, je ne pouvais 
y remedier. Je resolus done de patienter, 
jusqu’a ce que la faculte de penser et 
d’exprimer ma pensee me fut rendue 
avec ma saute ordinaire, qui avait recu 
un violent echecdes mauvais traitements 
que j’avais soufferts. 

CHAPITRE V. 
continuation du journal de darsie 

LATIMER. 
LA PRISON. 

J’avais passe, dans mon lit, deux ou 
trois jours , peut-etre plus, pent - etre 
moins; j’etais attentivement soigne, et 
traite, je crois, avec autant de precau- 
tion que le cas Pexigeait; j’obtins la per- 
mission de me lever, sinon de quitter 
la ebambre. Je fus alors plus a meme 
de faire mes observations sur le lieu de 
ma captivite. 

La piece que j’occupais ressemblait, 
pour Paspect et Pameublement, au meil- 
leur appartement de'la maison d’un fer- 
mier; il etait au second etage, et la fe- 
netre avait vue sur une basse-cour 
remplie de volailles. Alentour on voyait 
tons les batiments necessaires a un 
menage. Ainsi je pus distinguer la bras- 
serie et la grange, et j’entendis, mais 
dans le lointain, le mugissement des 

bestiaux; tout cela annoncait uneferme 
considerable et bien montee. Tout ce 
que je voyais et j’entendais £tait pro- 
pre a bannir de mon esprit toute idee 
de violence. Neanmoins les batiments 
paraissaient anciens et solides, une 
partie du toit etait crenelee, et les mu- 
railles avaient une grande epaisseur; 
enfin j'observai, avec queiques sensa- 
tions desagreables, que les fenetres de 
mon appartement avaient ete depuis peu 
munies de ban es de fer, et que les do- 
mestiques qui m’apportaient a manger, 
ou qui venaient dans ma ebambre pour 
remplir toute autre fonction , fermaient 
toujours la porte a double tour en se 
retirant. 

Les agrements et la proprete de ma 
ebambre etaient d’un genre veritable- 
ment anglais, et tels que je n’en avais 
jamais vu de 1’autre cote de la Tweed ; 
la tres-antique boiserie qui recouvrait 
les murs et meme le plancher etait frot- 
tee avec un soin que la menagere ecos- 
saiseaccorde rarement meme aux meu- 
bles les plus couteux. 

L’appartement approprie a mon usage 
se composait de la chambre a coueher 
et d’un petit salon adjacent, sur lequel 
ouvrait un cabinet encore plus petit 
ayant une Stroke fenetre qui semblait 
avoir servi autrefois de meurtriere; 
cette embrasure laissait passer tres-peu 
de jour et d’air, puisqu’on ne pouvait 
apercevoir autre chose a travers que 
la voute azuree des cieux, encore fal- 
lait-il grimper sur une chaise. Il de- 
vait y avoir eu une porte particuliere 
dans ce cabinet outre celle qui com- 
muniquait avec le salon , mais elle 
avait ete recemment muree , comme je 
m’en apercus en relevant une piece de 
tapisserie qui couvrait la maqonnerie 
encore fraiche. Je trouvai la mes habits, 
mon linge et differents autres objets, 
aussi bien que mon necessaire renfer- 
mant plumes, encre et papier, ce qui 
m’a mis a meme, durant mes loisirs, 
et, Dieu le sait, on ne les trouble pas’ 
souvent, de faire cette relation de ma 
captivite, On doitbien penser neanmoins 
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que je ne me fie guere a la surete que 
semble promettre mon petit pupitre, 
mais que je porte sur moi les feuilles 
ecrites, de sorte qu’on ne pourrait me 
les enlever que par violence. J’ai aussi 
la precaution de n’ecrire que dans le 
petit cabinet, afin de pouvoir entendre 
les personnes qui passeraient par les 
deux autres pieces pour m’approcber, 
et d’avoir le temps de f'aire disparaitre 
mon journal avant qu’on arrive pres de 
moi. 

Les domestiques, — un vigoureux 
paysan et une fort jolie fille qui nra Fair 
d’unelaitiere,—par lesquelsjesuisservi, 
semblent appartenir a la vieiile ecole de 
Jeanne et de Hodge l, pensant peu , ne 
desirant rien au deia de la sphere tres- 
limitee de leurs devoirs et de leurs jouis- 
sances, et exempts de toute curiosite sur 
les affaires des autres. Lear conduite 
envers moi en particulier est en meme 
temps tres-honnete et tres-ennuyeuse; 
ma table est abondamment servie, et on 
semble empresse a satisfaire mes gouts 
sous ce rapport. Mais aussitdt que je 
leur adresse une question autre que 
eelle-ci : « Qu’ai-je pour diner? » la 
brute de paysan me jette au nez son 
'< que me voulez-vous? » ou un :«je ne 
sais pas; » et si je le presse un peu trop, 
il me tourne le dos avec calme et sort 
de la ebambre. La jeune fille voudrait 
paraitre simple comme lui; mais un rire 
espiegle qu’elle ne peut pas toujours re- 
primer semble prouver qu’elle comprend 
on ne peut mieux le role qu’elle joue, et 
qu’elle est decidee a me laisser dans 
Tignorance. Tous deux, et la fillette en 
particulier, me traitent comme un en- 
fant gate; ils ne me refusent jamais di- 
reetement quand je leur demande une 
chose, mais ils se donnent bien garde 
de faire ensuite honneur a leur parole 
en satisfaisant ma demande. Ainsi quand 
je desire sortir, Dorcas me promet que 
je pourrai me promener dans le pare a 
la nuit et voir traire les vaches, tout 
comme elle proposerait un tel amuse- 

I. Interlocuteurs d’une pastorale anglaisc, a. M. 

ment a un enfant; mais elle a soin de ne 
jamais tenir sa promesse, si toutefoisla 
chose depend d’elle. 

Cependant j’observe que je me laisse 
aller a une espece d’insensibilite et d’in- 
difference pour ma liberte, — a une 
insouciance sur ma situation, que je 
ne pourrais expliquer qu’en Fattri- 
buant a Fetat de ma faiblesse et a une 
grande perte de sang. J’ai vu dans les li- 
vresquedes homines, enfermes comme 
moi entre quatre murs, ont surpris le 
monde par leur adresse en parvenant 
a surmonter les plus formidables obsta- 
cles qui s’opposaient a leur evasion; et 
quand j’ai entendu conter de sembla- 
b'les anecdotes, je me suis toujours dil 
qu’un homme, ne fut-il muni que d’un 
fragment de pierre ou d’un clou rouille 
pour timer ses fers ou briser les serrures, 
lorsqu’il avait tout le loisir desirable 
pour s’occuper de cette tache, ne devait 
jamais rester en prison. Pourtant j’y 
reste, moi, et les jours se succedent, 
sans que je fasse le moindre effort pour 
reconquerir ma liberte. 

INeanmoins, mon inactiviten’est point 
le resultat du desespoir, mais elle nait, 
en partie au moins, de sentiments d’une 
nature bien differente.Mon histoire, long- 
temps mysterieuse, semble etre sur le 
point de recevoir queique developpement 
bizarre; et une impression solennelle me 
dit que je dois attendee le cours des eve- 
nements, et que lutter centre eux, e’est 
opposer ma faible resistance a la volonte 
du destin. Vous, mon Alan, vous trai- 
terez de limidite cette resignation pas- 
sive qui s’est emparee de moi comme 
une torpeur engourdissante; mais si 
vous n’avez pas oublie les visions que 
j’ai cues pendant mes reves, si vous 
songez seulement qu’il est probable que 
je sois dans le voisinage, et peut-etre 
sous le meme toit que la M. V., vous 
reconnaitrez que d’autres sentiments 
que la pusillanimite ont un peu contri- 
bue a me reconcilier avec mon destin. 

J’avoue pourtant qu’il est indigned’un 
honune de se soumettre a cette detention 
oppressive : mon coeur se revolte a 
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cette idee, surtout quand je commence a 
raconter mes souffrances dans ce jour- 
nal; et je suis decide, pour f'aire le pre- 
mier pas vers ma delivrance, d’envoyer 
mes lettres a la poste. 

Ble voila desappointe. Lorsque Dor- 
cas, la jeune fille a qui j’avais resolu de 
confier ce message, m’entendit parler 
de porter une lettre, elle m’offrit de 
grand coeur ses services, et, avec un 
sourire qui me montra toute la rangee 
de ses blanches dents, elle aecepta la 
couronne que je lui donnai, — car ma 
bourse ne s’est pas envolee avec les va- 
leurs plus considerables de mon porte- 
feuille. 

Mais lorsque, dans Fintention d’obte- 
nir quelqucs renseignements sur le lieu 
ou j’etais detenu, je lui demandai a la 
poste de quelle ville elle mettrait ou fe- 
rait mettre la lettre, un « que me vou- 
lez-vous? » me montra qu’elle igno- 
rait 1’usage d’une poste aux lettres, ou 
que pour le moment elle voulait pa- 
raitre I’ignorer. — « Sotte! » dis-je avec 
un peu d’aigreur. 

« Seigneur mon Dieu! » repliqua la 
jeune lifle en puissant, ce qu’ils font 
toujours quand je temoigne quelques 
signes de mecontentement; « monsieur, 
ne vous mettcz pas en colere, —je met- 
Lrai la lettre a la poste. 

— Comment! si vous ne connaissez 
pas le nom de la ville ou est la poste? » 
repartis-je avec autant d’impatience. 
" Par quel moyen voulez-vous y par- 
venir? 

— La, mon bon maitre, la. Quel be- 
soin avez-vous d’epouvanter une pauvre 
fdle qui ne sait rien, bormis ce qu’elle 
a appris a 1’ecole de charite de Saint- 
Bees ? 

— Saint-Rees est-il eloigne d’ici, 
Dorcas? Est-ce la que vous envoyez vos 
lettn s? » reprss-je d’une maniere insi- 
nuante, mais d’un air aussi indilferent 
que possible, neanmoins. 

« Saint-Bees! — La! qui pourrait, 
sans etre fou.... — Excusez-moi, Votre 
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Honneur! — II taut vous le dire, il y a 
vingt ans mon pere demeurait a Saint- 
Bees qui est a vingt, a quarante, a je ne 
sais combien de m.lles de cet endroit, 
vers Test, — dans le Northumberland; 
et je n’aurais jamais quitte Saint-Bees, 
mais mon pere.... 

— Ah! le diable emporte votre pere! 
m’ecriai-je. 

—Voyons! quoique Votre Honneur soit 
un peu... je ne sais comment dire, il ne 
faut pas envoyer au diable les peres des 
autres; et quant a moi, je ne le souffri- 
rai jamais. 

— Oh! je vous demande mille par- 
dons,—je ne souhaite aucun mal a 
votre pere en ce monde, ni dans I’autre; 
— c’etait sans doute un tres-honnete 
homme a sa maniere. 

— C'etait un honnete homme! » s’e- 
cria-t-elie, car les habitants du Cumber- 
land sont chatouilleux sur I’honneur de 
Jeur famille, comme leurs voisins les 
Ecossais; « il eat bien aussi honnete que 
tous ceux qui out jamais mene un bidet 
avec la bride sur le cou a la foire de 
Staneshaw-Bank. 

— Eh oui, oui, repliquai-je, je le sais 
bien. — J’ai entendu parler de votre 
pere, — aussi honnete homme que tous 
ses confreres les maquignons, parbleu! 
et meme, Dorcas, j’ai 1’intention de lui 
acheter un cheval. 

— Ah ! Votre Honneur, » dit Dorcas 
en soupirant, « il est homme a bien ser- 
vir Votre Honneur, —si jamais vous re- 
devenez ce que vous eliez; et meme 
quoique vous ayez eu la tete un peu 
etourdie, il ne vous tromperait pas plus 
que.... 

— Bien, bien, nous ferons affaire en- 
semble, ma belle, vous pouvez y comp- 
ter. Mais dites-moi maintenant, si je 
vous donnais une lettre, que feriez-vous 
pour qu’elle parvtnt a sa destination? 

— Ma foi, je la mettrais dans le sac 
aux lettres du squire qui est pendu dans 
le vestibule; que pourrais-je faire autre 
chose? Le squire envoiea Brampton, a 
Carlisle, et aiileurs s’il lui plait, une 
fois par semaine, — et voila. 
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— Ah! dis-je, et je suppose que c’est 

votre amoureux Jean qui porte le sac 
aux leltres? 

— Non, — ce n’est pas lui; — et 
d’ailieurs Jean n’est pas mon amoureux 
depuis qu’il a danse a la fete de sa mere 
avec Kitty Rutlege, et m’a laissee tout 
le temps sur ma chaise ; oui, il Fa 
fait. 

— C’est vraiment abominable de la 
part de Jean, et je ne Fen croyais pas 
capable, repliquai-je. 

— Mais il Fa fait pourtant, — il m’a 
laissee tout le temps assise sur ma 
chaise; il Fa fait. 

— Bien, bien, ma jolie fleur de mai, 
vous choisirez un plus beau garcon que 
Jean : — Jean n’est pas un garcon qui 
vous convienne, je vois cela. 

— Non , non, repliqua Dorcas; il etait 
assez bien pourtant, monsieur. Mais, 
malgre tout, je me soucie aussi peu de 
lui que d'une tete d’epingle; car il y a le 
fils du meunier qui m’a fait la cour aux 
foires dernieres d’Appleby ou j ai ete 
avec mon oncle; c’est un garcon bien 
tourne, comme vous le verrez, quand le 
soleil luira pour vous. 

— Oui, un beau gaillard bien vigou- 
reux. — Croyez-vous qu’il porterait ma 
lettre a Carlisle? 

— A Carlisle! il n’irait pas pour sa 
vie; il faut qu’il soil a la meule et au 
moulin, comme on dit. Dieu! son pere 
lui romprait les os s’il allait a Carlisle, 
quand il ne s’agit pas de hitter pour avoir 
le piix, ou en pareille occasion. Maisj'ai 
d’autres amoureux que lui. Le maitre 
d’ecole entre autres, qui eci it presque 
aussi bien que vous, monsieur. 

— Alors c’est 1'homme par excellence 
pour porter une lettre, il connait la 
peine qu’on a pour en ecrire une. 

— Oh! oui vraiment! si vous chantez 
sur cet air-la, monsieur; seulement il 
lui faut quatre hem es pour ecrire quatre 
lignes. Puis, c'est une grande ecriture 
ronde qu’on pent lire aisement, et qui 
ne ressemble pas a celie de Votre Hon- 
neur,qu’on p endrait pour des paltes de 
mouche. Mais pour aller a Carlisle, il 
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ne faut pas y songer, monsieur; il boite 
comme la jument d’Eckie. 

— Au nom du ciel, dis-je, comment 
vous proposez-vous de faire parvenir ma 
lettre a la poste? 

— Ma foi, en la mettant dans le sac 
du squire; il 1’envoie par Cristal Nixon 
a la poste, comme vous appelez cela, 
quand tel est son plaisir. » 

J’etais peu edilie de la liste des 
amants de Dorcas, et sous le rapport des 
informations que je desirais, je me 
trouvais precisement au meme point 
d’ou j’etais parti. 11 etait important pour 
moi, neanmoins, d’accoutumer la jeune 
fille a causer familierement. Si elle cau- 
sait ainsi, elle ne pouvait pas se tenir 
toujours sur ses gardes, et peut-etre, 
pensais-je, lui echapperait-il quelques 
mots dont il serait possible de tirer parti. 

« Le squire ne regarde-t-il pas ordi- 
nairement dans le sac aux leltres, Dor- 
cas? » dis-je avec le ton le plus indiffe- 
rent que je pus prendre. 

— II n’y manque jamais, et meme il 
en a retire une lettre que j’envoyais a 
Raff Miller, parceque, disait-il.... 

— Bien, bien ! il ne se donnera point 
cette peine-la pour la mienne, Dorcas. 
Maisj’ai besoin de lui ecrire a lui-meme, 
Dorcas. Quelle adresse mettrai-je sur 
ma lettre? 

— Que voulez-vous dire? » fut encore 
la ressource de Dorcas. 

« Je vous demande comment il s’ap- 
pelle ? — quel est son nom ? 

— Certainement Votre Honneur le sait 
mieux que moi. 

— Je le sais, moi! — du diable! — 
vous me faites perdre patience. 

— Non, non ; que Votre Honneur ne 
s’impatiente pas. Quant a son nom, on 
dit qu'il en porte plus d’un dans le West- 
moreland de 1’autre cotede la frontiere, 
en Ecosse; mais il n’est que rarement 
parmi nous , hormis dans la saison de la 
chasse; et alors nous I’appelons simple- 
ment le squire, et mon maitre et ma 
maitresse Fappellent de meme. 

— Et, est-il ici pour le moment? 
— Non, il n’y est pas. Il est a chosser 
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e daim, dit-on, un pea an dela de Pat- 
erdale; mais il va et vient comme un 
ourbillon de vent. » 
Je roinpis alors la conversation, apres 

voir force Dorcas a accepter encore une 
iece d’argent pour acheter des rubans; 
e dont elle fut si channee qu’elle s’eeria: 
Dieu! Cristal Nixon peut dire de vous 

aut le mal qu’il voudra; mais vous etes 
raiment un monsieur bien poli, et un 
omme bien tranquille avec les femmes.» 
II n’est pas raisonnable d’etre trop 

■anquille avec les femmes : aussi ajou- 
n'-je un baiser a mon offrande; et je ne 
ais m’empecber de croire que je me suis 
lit line amie de Dorcas. Du moins elle 
Higit en recevant d’une main mon petit 
nnpliment, tandis que de I’autre elle 
ijustait les rubans couleur de cerise un 
3u deranges dans la lutte qu’il m’en 
>uta pour obtenir 1’bonneur d’une em- 
'assade. 
Comme elle ouvrait la porte de la 
lambre pour sortir, elle se retourna, 
me regardant avec un air de tendre 

impassion , elle ajouta ces mots : « La! 
• fou ou non, c’est un brave jeune 
mime malgre tout. » 
11 y avait quelque cbose de frappant 
ms ces paroles d’adieu, et qui semblait 
e fournir I’explication du pretextesous 
quel j etais detenu. Ma conduite etait 
■obablement assez folle, lorsque j’etais 
;ite en meme temps par le delire qu’oc- 
sionne la fievre, et par 1’inquietude 
ie produisait en moi ma situation ex- 
aordinaire; mais est-il possible que 
aintenant on trouve dans 1’etat de mon 
prit un pretexte pour me detenir en- 
re?... 
Si telle est reellement la raison qui 
a fait ravir la liberte, il n’y a plus 

ors que la paisible uniformite de mes 
tions qui puisse detruire les prejuges 
te ces circonsfances peuvent avoir ex- 
-es dans les esprits de tons ceux qui 
'approchaient pendant ma maladie. — 
ai entendu... souvenir terrible! parler 
\ Sens qui, enfermes pour differentes 
isons autres que la folie, dans des 
aisons particulieres de fous, se sont 

isr 
trouves, apres des annees de misere, 
avoir eux-memes la tete derangee, par 
suite d’une irresistible sympathie avec 
les etr.s miserables parmi lesquels ils 
etaient classes. Tel ne sera point mon 
destin, si une ferine resolution peut ga- 
rantir un homme d’une fatale influence. 

Cependant, je m’assis pour recueillir 
mes idees, afin decomposer la lettreque 
j’avais 1’intention d’ecrire a mon geolier, 
— car c’est le nom qu’il merite. Elle 
contenait en substance ce que je vais 
vous dire, apres que j’eus dechire plu- 
sieurs brouillons, et fini par trouver un 
langage propre a exprimer le ressenti- 
ment qui eclatait avec trop de violence 
dans les premieres lignes de mes autres 
lettres, quoique je m’efforcasse de pren- 
dre un ton conciliant. Je rappelai les 
deux occasions ou il m’avait certaine- 
ment sauve la vie au milieu des plus 
grands perils, et j’ajoutai que, quel que 
fdt le motif de la detention a laquelle 
j etais soumis par ses ordres, ce ne 
pouvait etre assurement avec i’inten- 
tion d’employer ensuite la violence cen- 
tre moi. II pouvait, disais-je, m’avoir 
pris pour une autre personae; et j’ajou- 
tai^ tous les details que je savais moi- 
meme sur ma position dans le monde, 
et sur la maniere dont j’avais ete eleve, 
pour dissiper son erreur. Je supposai 
ensuite qu’il etait possible qu’il me crut 
trop faible pour voyager, et incapable 
de prendre moi-meme soin de moi; je 
le suppliai de croire que j’etais parfai- 
tement retabli, et de force a supporter 
les fatigues d’un voyage; enfin, je lui 
rappelai, d’un ton ferine mais mesure, 
que la detention que je souffrais etait 
illegale et de nature a etre severement 
punie par les lois qui protegent la liberte 
des citoyens. Je finis en demandant a 
etre conduit devant un magistrat, ou 
du moins a etre honore d’une entrevue 
particuliere avec lui, ou il m’explique- 
rait sa conduite a mon egard. 

Peut-etre cette lettre etait-elle congue 
en termes trop humbles pour un homme 
victime de 1’injustice, et je suis dispose 
a ie croire, lorsque maintenant je la re- 
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passe dans ma m&noire; mais que pou- 
vais-je faire? J’etais au pouvoir d’un 
homme dont les passions seniblent etre 
aussi violentes que ses moyens de les 
satisfaire para'issent iliimites. J’avais 
aussi raison de penser (faites atten- 
tion a ceci, Alan) que toute sa fa- 
mille n’approuvait pas 1’arbitraire de sa 
conduite a mon egard; nion but enfin 
etait la liberte, eh!que ne sacrifierait-on 
pas pour la reconquerir ? 

Je ne pus mettre une autre adresse 
que celle-ci : « Au Squire, en mains 
propres. » II ne pouvait etre fort eloi- 
gne, car je recus une reponse dans 1’es- 
pace de vingt-quatre heures; elle etait 
adressee a Darsie Latimer, et contenait 
ces mots : «Vous m'avez demande une 
entrevue. Vous avez soul'.aite d’etre con- 
duit devant un magistral. Yotre premier 
desir sera satisfait, pent-etre le se- 
cond aussi; en attendant, soyez certain 
que vous etes prisonnier pour 1’instant 
de par une autorite suflisante, et que 
cette autorite est appuyee par un pou- 
voir necessaire. Gardez-vous done de 
latter centre une force capable de vous 
ecraser, mais abandonnez-vous au cours 
des evenements par qui nous sommes 
tons deux ballottes, et auxquels il est 
impossible que nous resistions ni Tun 
m l’alitre. » 

Ces mots mysterieux etaient sans si- 
gnature d’aucune espece, et ne me lais- 
saient rien de mieux a faire qu’ii me 
preparer a I’entrevue qu’elles promet- 
taient. En consequence, je dois quitter 
ici la plume et mettre mon manuscrit 
en silrete, — autant que je puis, dans 
ma situation presente, etre sur de quel- 
que chose, — en le cachant dans la dou- 
blure de mon habit, de facon qu’on ne 
le trouve pas a moins d’une stricte re- 
cherche. 

CHAP1TRE VI. 
CONTINUATION DU JOURNAL DE DARSIE 

LATIMER. 
LE JUGE DE PAIX. 

L’entrevue importante annoncce a 

la fin de ma derniere page eut lieu plus 1 
tot que je ne m’y attendais; car le jour ^ 
meme ou je recus la lettre, et comma P 
je finissais de diner, le squire, n’im- s1 

porte le nom qu’on lui donne, mon :i 

oppresseur enfin, entra dans la chambre ^ 
si subitement, que je crus presque voir i 
une apparition. La figure de cet homme j(i" 
est extremement noble et majestueuse; j’ 
sa voix a cet accent calme et plein qui I1 

annonce une autorite sans bornes. Je f 

m’etais leve involontairement lorsqu’il | 
arriva; nous nous regarddmee 1’un I'au-111 

tre un moment dans un profond silence,II3 

et ce fut mon visiteur qui le rompit le l( 

premier. 
« Vous avez desire me voir, dit-il, me |e 

voici. Si vous avez quelque chose a dire, F 
j’ecoute; mon temps est trop precieuxr 
pour etre employe a une pantomime 
d'enfant. I1 

— Je voulais vous demander, repon- ij11 

dis-je, par quelle autorite je suis retenu I11 

captif en ces lieux, et pourquoi? 
— Je vous ai deja dit que mon auto- F 

rite est suffisante, et que j’ai le pouvoir |n 

de la faire respecter : e’est tout ce qu’il ^ 
vous est necessaire de savoir a present. 1° 

— Tout sujet Anglais a droit de sa- 
voir pour quel motif il souffre une de- ®!: 

tention, et ne peut etre prive de sal11 

liberte sans un mandat legal. — Won- f 
trez-moi celui en vertu duquel vous me lr 

retenez ici. I:, 

— Vous verrez mieux que cela; — ^ 
vous verrez le magistrat qui l’a lance, 
et cela sans tarder (fun moment. » 

Cette proposition soudaine me surprit r 
et m’alarma. Je sentis neanmoins que la If 
bonne cause etait de mon cote, et je re- N’ 
solus de la plaider hardiment, quoique l‘ 
j'eusse desire un peu plus de temps pour p 
m’y preparer. Il se retourna done, ou- ( 
vrit la porte de I’appartement, et me dit 1 
de le suivre. J’eus grande envie, apres ‘V- 
avoir passe le seuil de la chambre qui J 
me servait de prison, de tourner d’un c 
autre cote et de prendre la fuite; mais f 
je ne savais pas oil trouver fescalier. — t 
Je devais aussi penser que les portes f 
exterieures seraient fermees. — Et d'ail* i 
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eurs, Aussitot que j’eus mis un pied 
iehors pour suivre mon condueteur qui 
narchait fierement, j’observai quej’etais 
luivi de pres par Cristal Nixon, qui se 
rouva tout a coup a deux pas de moi. 
)r la force physique de cet homme 
mraissait si grande, outre I’assistance 
(u’aurait pu lui preter son maitre, que 
e ne pouvais hitter centre lui avec es- 
oir de succes. Je suivis done le squire 
n silence par un ou deux corridors , 
eaucoup plus longs que je ne I’aurais 
uppose, d’apres I’idee que je m’etais 
hte de la grandeur du batiment. Enlin 
ne porte s’ouvrit, et nous entrdmes 
ans un vaste et antique salon, dont les 
metres etaient en verres de couleur, et 
;s boiseries en clidne. Une haute grille, 
rnee de houx et de romarin, etait re- 
ouverte par une grande et massive ehe- 
linee de pierre, ou Ton voyait des ar- 
loiries; et la boiserie etait decoree, 
livant lacoutume, d’un grand nombre 
eberos armes de toutes pieces, hormis 
! casque, qui etait remplace par une 
lorme perruque, et de dames en robe 
a-oite, paraissant respirer 1’odeur des 
puquets qu’elles tenaient en main. 
Derriere une large table, sur laquelle 

;aient plusieurs livres, Ton voyait assis 
n homme a la physionomie vulgaire, 
lais assez fine, portant ses cheveux 
tacbes en bourse, et qui, a en juger 
ir la main de papier placee devant lui, 

la plume qu’il prit a mon arrivee, 
iraissait tout dispose a remplir rof'fice 
3 greffier. Comme je desire decrire les 
3rsonnes aussi exactement que possible, 
puis ajouter qu’il portait un habit de 

>uletir brune, des culottes de peau et 
3S guetres. Vers le haut bout de la 
erne table, dans un ample fauteuil re- 
nivert de cuir noir, reposait un gras 
!rsonnage d’environ cinquante ans, qui 
ait un veritable juge de paix de cam- 
»gne, ou fort bien cboisi pour remplir 
; role. Ses culottes de peau etaient eou- 
!es d’une facon irreprehensible; ses 
ittes de jockey luisantes, sans qu’on 
Jt y apercevoir la moindre tacbe, et 
ae belle paire de magnifiques jarretieres 

a bottes, comme on les appelle, unis- 
saient Tune a I’autre les deux parties de 
rbabillement deja decrites; enlin un gilet 
ecarlate richement brode et un habit 
pourpre faisaient ressortir i’emhonpoint 
du petit homme, et jetaient un nouvel 
eclat sur son visage plethorique. Je sup- 
pose qu’il avait dine, car il etait deux 
heures de 1’apres-midi; et il s’amusait a 
fumer pour aider la digestion. II y avait 
dans ses manieres un air d’importance 
qui r^pondait a la dignite campagnarde 
deson exterieur; et I’habitude qu’il avait 
dejeter a travers ses phrases un grand 
nombre d’interjections bizarres, pro- 
noncees avec une etrange variete d’in- 
tonations qui s’eievaient de la basse au 
dessus de la facon la plus singuliere, et 
d’interrompre son discours pour tirer la 
fumee de sa pipe, —semblait contractee 
adessein pourdonner un air de gravite 
et de mure deliberation a ses opinions 
et a ses jugements. Malgre tout cet eta- 
lage, on pouvait douter, comme di- 
sait notre vieux professeur, que le juge 
de paix fut autre chose qu’un ane. Un 
fait certain, e’est que, outre sa grande 
deference pour les opinions de son gref- 
fier sur les points de droit, ce qui pou- 
vait bien etre tout a fait dans 1’ordre 
des choses, il semblait prodigieusement 
domine par son confrere le squire, en 
supposant qu’ils fussent squires 1’un et 
1’autre: et cette souinission n’allaitguere 
avec les airs d’importance qu’il tachait 
de se donner. 

« Ho! — ha! — oui! — eh! — eh! 
— hum! — hum! C’est notre jeune 
homme, je crois. — Hum! oui.I] 
semble malade. — Mon jeune monsieur, 
vous pouvez vous asseoir. » 

J’usai de la permission qu’il me don- 
nait; carj’avais ete beaucoup plus affai- 
bli que je ne croyais par la maladie, et 
je me sentais reellement fatigue pour 
avoir fait quelques pas dans 1’agitation 
que j’eprouvais. 

« Et votre nom, jeune homme, Hum! 
— oui, — he ! — quel est-il ? 

— Darsie Latimer. 
— Bien, oui, — hum ! — tr&s-bien. 
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Darsie Latimer, e’est bien cela. — Ha, 
oui. — D'oii venez-vous ? 

— D’Ecosse, monsieur. 
— Natif d’Ecosse ? — Hein ? ha! — 

hum ! Comment dites-vous ? 
—Je suis Anglais de naissance, mon- 

sieur. 
—-Bien, — oui! — en effet, vous 

1’etes. Mais, s’il vous plait, monsieur 
Darsie Latimer, avez-vous loujours por- 
te ce nom , ou n’en avez-vous pas d’au- 
tre ? — Ha! Nick, ecrivez ses reponses, 
Nick. 

— Autant que je m’en souviens, on 
ne m’en donna jamais d’autre. 

— Comment! non ? — Eh bien , je ne 
Faurais pas cru. — He ! vous, voisin ! » 

II regarda alors 1’autre squire, qui 
s’etait jete nonchalamment dans un fau- 
teuil, etqui, les jambes etendues de- 
vant lui, les brascroises sur sa poitrine, 
semblait ecouter mon interrogatoire 
avec la plus complete indifference. II 
repondit a Fappel du juge de paix en 
disant que peut-etre la memoire du 
jeune homme ne remontait pas a une 
epoque tres-eloignee. 

« Ah! — eh ! — ha ! vous entendez , 
monsieur; — s’il vous plait, jeune hom- 
me, acombien d’anneespeuvent remon- 
ter vos souvenirs P — Hum! 

— Peut-etre, monsieur, a Fage de 
trois ans, ou environ. 

— Et oserez - vous affirmer, mon- 
sieur, » dit le squire en se redressant 
tout a coup sur son siege, et en don- 
nant a sa forte voix toute son etendue’, 
« que vous portiez alors Je meme nom 
qu’aujourd hui ? » 

L’air de confiance avec lequel la ques- 
tion etait faite me fit tressaillir, et 
ce fut en vain que je rappelai tons mes 
souvenirs pour lui repondre.« Du moins, 
repliquai-je, je me souviens certaine- 
ment qu’on m’appelait Darsie; on de- 
signe rarement a cet 5ge les enfants 
autrement que par leur nom de bap- 
t&ne. 

—Oh! jem’y attendaisbien ,repondit- 
il, et il se reeoucha dans son fauteuil 
comme auparavant. 
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— Ainsi, on vous nommait Darsie 

dans votre enfance, dR le juge de paix; 
et — hum! —quand avez-vous pris 
pour la premiere fois le nom de Lati- 
mer ? 

— Je ne 1’ai pas pris, monsieur; il 
me fut donne. 

Je vous demande,»Til le maitre de la 
maison , avec une voix mnins severe que 
tout a 1’heure, « si vous pouvez vous 
souvenir d’avoir jama's ete appele La- 
timer, avant qu’on vous eut donne ce 
nom en Ecosse ? 

— Je serai franc : ne puis me rnp- 
peler qu’on m’ait appele ainsi en An- 
gleterre; mais je ne me souviens pas 
davantage de I’epoque oil ce nom me tut 
donne pour la premiere fois; et si Fon 
doit tirer des inductions decet interro- 
gatoire et de mes reponses, je voudrais 
qu’on prit en consideration Fage que 
j’avais alors. 

—Hum —oui—sans doute, dit le juge 
de paix, tout ce qui exige consideration 
sera ddment considere. Jeune homme, 
— eh ! — je voudrais savoir le nom de 
vos pere et mere. » 

C’etait rouvrir une blessure qui sai- 
gnait depuis longues annees, et je n’en- 
durai pas cette question aussi patiem- 
ment que celles qui 1’avaient precedee; 
je repartis : « Je demande a mon tour a 
savoir si je suis devant un juge de paix 
anglais ? 

Sa Seigneurie le squire Foxley de 
Foxley-Hall est depuis vingt ans du 
Quorum ', dit maitre Nicolas. 

— Alors il doit savoir, ou vous-meme, 
monsieur, comine son greffier, vous 
devriez lui apprendre que je suis le plai- 
gnant dans cette affaire, et qu’il doit 
ecouter ma plainte avant de me sou- 
mettre a un interrogatoire. 

— Hum — mais! — quoi!— he! — il y 
a quelque chose la dedans, voisin, » dit 
le pauvre juge de paix qui, demonte a 
chaque argument que je lui pouvais lan- 
cer, paraissait desirer d’obtenir la sanc- 
tion de son confrere le squire. 

I. Commission civs juges de paix, A. Mi 
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« Je vous admire , Foxley, » repliqua 

son ami moins facile a embarrasser; 
« comment pouvez-vous rendre justice 
a ce jeune homme sans savoir qui il 
est ? 

— Ah! — oui — parbleu ! c’est vrai; 
et maintenant—-considerant I’affaire de 
plus pres, — il n’y a, he! au total — 
rien dans tout ce qu’il a dit : —done, 
monsieur , il faut declarer le nom et le 
prenom de votre pere. 

— C’est une chose a moi impossible, 
monsieur; je ne les connais pas, puis- 
que vous voulez en savoir si long sur 
rnes affaires privees. » 

Le juge de paix garda un long afflatus 
de sa pipe dans ses joues qui devinrent 
bouffies comme cedes d’un cherubin 
hollandais, tandis que les yeux sem- 
blaient lui sortir de tdte, par 1’effort 
avec lequel il retenait sa respiration. Il 
lacha alors I’enorme bouffee : — « Pou... 
out! — bourn ! — pouf! — ha! — vous 
ne connaissez pas vos parents, jeune 
homme? — Alors je dois vous envoyer 
en prison comme vagabond; c’est sur : 
omne ignotion pro terribilil, comme 
nous avions coutume de dire a I’ecole 
d’Appleby : e’est-a-dire, quiconque n’est 
pas connu du juge de paix est un coquin 
et un vagabond. Ha ! — oui, vous pou- 
vez rire, monsieur; mais je doute que 
vous eussiez pu comprendre ce latin, 
sans ma traduction. » 

Je reconnus que j’etais son oblige 
pour la nouvelle edition de cet adage, 
et pour I’interpretation a laquelte je 
n’aurais jamais pu arriver seul et sans 
secours. Je me mis alors a raconter les 
faits avec une plus grande confiance. II 
etait clair que le juge de paix etait un 
ane; mais il n'etait guere possible qu’il 
flit assez profondement ignare pour ne 
pas savoir ce qu’il avail a faire dans un 
cas aussi simple que le mien. Je 1’infor- 
mai done de femeute qui avail eu lieu 
sur la rive ecossaise du golfe de la Sol- 
way; je lui expliquai comment je me 

x. Mot a mot : On doit redouter ce que Von 
ne coryiait pas. jl. m, 
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trouvais dans ma situation actuelle, et 
je suppliai Sa Seigneurie de me faire 
mettre en liberte. Je plaidai ma cause 
avec autant de chaleur queje pus, Ian- 
cant de temps a autre un regard sur ma 
partie adverse, qui semblait absolument 
indifferente a 1’ardeur que je mettais a 
1’accuser. 

Quant au juge de paix, lorsqu’enfin 
je me fus arrete, comme ne sachant 
plus reellement que dire dans une af- 
faire aussi simple, il repliqua : « Ho! — 
oui — oui — sans doute — surprenant! 
et ainsi, e’est la toute la reconnaissance 
que vous montrez envers ce gentil- 
homme pour les peines et le mal qu’il 
s’est donnes pour vous, par rapport a 
vous ? 

— Il m’a sauve la vie, monsieur, je 
le reconnais, dans une occasion au 
moins, et tres-probab!ement dans deux; 
mais en le faisant il n’a obtenu aucun 
droit sur ma personne. Je ne demande, 
d’ailleurs, ni punition ni vengeance : au 
contraire, je m’estimerais heureux de 
quitter monsieur en ami; car je ne sup- 
pose pas que ses intentions soient mau- 
vaises, quoique ses actions aient ete a 
mon egard violentes et pen conformes 
au droit des gens. » 

Cette moderation, Alan, vous le com- 
prendrez, n’etaitpas entierement dictee 
par ma gratitude envers 1’individu dont 
je me plaignais; elle avail d’autres rai- 
sons ou ma consideration pour lui n’en- 
trait que pour pen de chose. Il sembla 
pourtant que la douceur avec laquelle je 
plaidai ma cause produisit plus d’effet 
sur le squire que tout ce que j’avais en- 
core pu dire. II fut emu au point de per- 
dre presque contenance, et prit du tabac 
coup sur coup, comme pour gagner du 
temps et cacher un peu son emotion. 

Quant au juge Foxley, sur qui je vou- 
lais particulierement faire impression, 
le resultat fut beaucoup moins favora- 
ble. Il consulta a voix basse M. Nicolas 
son greflier, — lacha des eh! lanca des 
ah! et leva les sourcils en signe de de- 
dain pour ma requete. Aussi, quand il 
eut arrete ses opinions, il s’allongea sur 
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le dos de son fauteuil, et fuma sa pipe 
avec une grande energie, affectant un 
air de superiorite, comme pour me faire 
comprendre que tons mes arguments 
etaient peine perdue. 

Lorsque je m’arretai fnute d’haleine 
plutdt que d’arguments, il desserra ses 
maclioires, et me fit la replique suivante 
d’un ton d’oracle, interrompue par ses 
interjections liabituelles et par de lon- 
gues colonnes de fumee : — « Hem ! 
oui i _ eh ! — pouf! — jeune homme, 
croyez-vous queMatthieu Foxley, qui est 
membre du Quorum depuis trenteans, 
se laissera duper par des niaiseries qui 
n’en imposera ent pas a une marchande 
de pommes ? — Pouf! — pouf! — eb ! • 
vraiment, mon gentilhomme, — eh! ne 
savez-vous pas que le cautionnement 
n’est pas admissible dans votre cas, — 
et que — hum ! — oui — le plus grand 
homme, — pouf! — le baron de Grays- 
tock lui-meme devrait etre mis en pri- 
son ? Et pourtant vous pretendez avoir 
ete enleve de force par monsieur, et 
vole par lui, que sais-je encore? Puis — 
ep, t — pouf! vous voudriez me faire 
accroire que vous demandez seule- 
ment a vous debarrasser de lui, — je 
crois, — eh! — que c’est tout ce qu il 
vousfaut. En consequence,commevous 
etes un pauvre jeune homme, sujet a 
faire des faux pas, et — oui! — h urn ! 
une espece d’apprenti faineant, et que 
vous avez la tete un peu derangee, a ce 
que disent les honnetes gens de le liai- 
son , — ma foi! vous resterez de gre ou 
de force sous la garde de votre curateur, 
jusqu’a ce que vous soyez majeur, ou 
que le lord chancelier vous autorise a 
gerer vos propres affaires, auxquelles, — 
si vous devenez jamais un peu moins 
ecervele, vous ne serez pas meme alors 
_ oui! — hum ! pouf! — tres-presse de 
veiller vous-meme. » 

Le temps employe par les hum! les 
ha! et les bouffees de tabac que lachait 
Sa Seigneurie, aussi bien que la maniere 
lente et pompeuse dont fut debitee cette 
harangue, me donna le temps de re- 
cueillir nies idees, dans lesquelles le de- 

but de ce discours extraordinaire avait 
jete un peu de desordre. 

« Je ne puis concevoir, monsieur, 
repliquai-je, a quel singulier titre mon- 
sieur exige que je lui obeisse comme 
pupille; c’est une imposture effrontee : 
— je ne 1’avais jamais vu de ma vie, 
avant d’avoir eu le mulheur de venir en 
ces cantons, il y a quatre semaines a 
peu pres. 

— Oui, monsieur — nous — eh! —>;< 
savons, et sommes convaincus que — 
pouf! —vous n’aimez pas a entendre 
les noms de certaines gens; et que—' 
eh ! — vous me comprenez bien , — il y 
a des choses, des sujets, des entretiens 
sur des noms, etc., etc., qui vous re- 
muent un peu la bile — ce dont je ne 
suis pas d’humeur a etre temoin. Ce- 
pendant, M. Darsie — ou — pouf! — 
M. Darsie Latimer — ou — pouf! pouf! 
eh! — oui, M. Darsie sans le Latimer, 
— vous m’en avez aujourd’bui avoue bien 
assez pour me convaincre que vous etes i 
au mieux sous les soins tres-honorables" 
de mon ami que voila, — d’apres tons 
vos aveux, — outre que — pouf! — eh ! 
— je le connais pour etre une personne 
tres-responsable et tres-honorable : — 
pouvez-vous le nier ? 

— Je ne sais rien sur lui, repris-je, 
pas meme son nom ; et comme je vous 
1’ai deja dit, je ne I’avais jamais vu de- 
puis que je suis au monde, avant ces 
dernieres semaines. 

— Le jureriez-vous ? » dit I’homme 
singulier qui semblait attendee Tissue 
de ces debats, avec la meme confianco 
que le serpent a sonnettes attend la 
proie qui a deja senti sa fascination. Et 
tandis qu'il prononcait ces mots d’une 
voix forte mais creuse, il recula un peu 
sa chaise derriere celle du juge de paix, 
de maniere a n’etre vu ni du juge ni du 
clerc qui etaient assis du meme cote, et 
il fronca les sourcils en me regardant i 
d’une facon si effroyable, que personne, 
apres avoir vu un pareii regard ne sau- 
rait Toublier de sa vie. Les rides de son 
front devinrent livides et presque noi- 
res, et prirent en se contractant une 
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forme semi-circulaire, ou plutot ellipti- 
que, a la jonction ties sourcils. J’avais 
entendu decrire un semblable regard 
dans une vieille histoire da revenants 
que le basard voulait qu’on m’edtcontee 
depuispeu, et dans laquelle cetfe con- 
traction bizarre et terrible des mus- 
cles du front etait assez bien decrite, 
comme formant I’image d’un petit fer a 
cheval. 

Cette hisfoire, quand elle me fut con- 
tee, reveilla une horrible vision de mon 
enfance, que le regard hideux, alors fixe 
sur moi, rappela encore a mon sou- 
renir, mais avec beaucoup plus de viva- 
:ite. Je lus meme tellement surpris et, 
e dois le dire, tellement epouvante des 
dees vagues qui etaient reveillees dans 
non esprit par ce signe effrayant, que 
e tins mes yeux attaches sur la figure 
>u il se montrait, comme sur une oppa- 
■ition. Passant alors son mouchoir sur 
;on visage, rhomme mysterieux fit dis- 
mraitre soudain I’empreinte terrible 
[ui me fascinait. « Le jeune homme ne 
lira plus maintenant qu’il ne m’a ja- 
nais vu, » dit-il au juge de paix avec un 
on de bonte, « et j’espere qu’il se sou- 
iiettra de bonne grace il ma tutelle tem- 
oraire, qui peut finir pour lui mieux 
u'il ne s’y attend. 
— Quoi que je puisse attendee de 

ous, » repliquai-je en tachant de ras- 
embler des souvenirs confus, « je vois 
ue je ne dois esperer ni justice ni pro- 
ection de ce magistrat, dont le de- 
oir est de rendre J’une et I’autre aux 
ujets du roi. — Quant a vous, mon- 
ieur, quelque etrange que soit la ma- 
iere dont vous etes intervenu dans la 
estineed’un malheureux jeune bomme, 
uelque interet que vous pretendiez 
rendre a moi, votre conduite est un 
lystere que vous pouvez seul expliquer. 
1 est certain que je vous ai deja vu; 
ar on ne peut oublier la puissance fatale 
e vos regards. » 
Le juge de paix ne parut pas fort a 

bn aise apres ces paroles. « Ha! — 
ni, dit-il, il est temps de partir, voi- 
in. J’ai plusieurs milles a parcourir, 
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et je ne me soucie pas de marcher dans 
vos cantons par 1’obscurite. — Vous et 
moi, monsieur Nicolas, nous avons a 
nous depecher. » 

Le juge dechirait ses gants en cher- 
chant a les mettre trop vite, et M. Ni- 
colas se hatait de prendre sa redingote 
et son fouet. L’bdte essaya de les rete- 
ll ir et parla de souper, meme de cou- 
clier; mais tons deux, en 1’accablant 
de remerciments pour son invitation, 
ne paraissaient pas disposes a y sous- 
crire; et M. le juge de paix Foxley lui 
debitait une vingtaine d’excuses avec 
plus de cent interjections, selon sa cou- 
tume, lorsque la jeune Dorcas se preci- 
pita dans la chambre,et annoncaqu’un 
monsieur demandait le juge de paix 
pour affaire. 

« Quel monsieur? et que lui faut-il? 
— 11 arrive en poste sur les dix doigts 

de ses pieds, et veut parler d’affaires 
de justice a Votre Seigneurie. Je reponds 
que e’est un bomme comme il faut, car 
il debite d aussi bon latin que le maitre 
d’ecole; mais, grand Dieu! il a une 
perruque bien drdlement tournee. » 

Le personnage ainsi annonce et decrit 
entra dans 1’appartement. Mais j’ai deja 
rempli toute une feuilie de mon papier, 
et les incidents bizarres se multiplient 
en si grand nombre autour de moi, que 
j’ai matiere a en remplir une autre avec 
ce qui suivit I’arrivee, — devinezdequi, 
mon cher Alan, — de votre client le 
fou, — du pauvre Pierre Peebles ! 

CHAPITRE VII. 
CONTINUATiON DU JOUKNAL DE DARSIE 

LATIMER. 
SECONDE FEUILLE. 

LE P L A ID E UK. 
J’ai rarement connu dans ma vie, 

jusqu’a ces derniers jours si pleins 
d’alarmes, ce que e’etait que souffrir 
un moment de veritable chagrin. Le mal 
que je nommais ainsi etait, j’en suis 
maintenant bien convaincu, la fatigue 
d’un esprit qui, ne pouvant se plaindre 
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de rien dans le moment, se replie sur 
lui-m6me et s’inquiete du passe et de 
I’avenir; periodes de temps avec les- 
quelles la vie humaine a si pen de rap- 
port, que rticriture elle-meme a dit: « A 
chaque jour suffit sa peine. » 

Si done j’ai parfois ete ingrat envers 
ma prosperite, en murmurant centre 
nia naissance inconnue et mon rang in- 
certain dans le monde, j’en ferai peni- 
tence en supportant la veritable adver- 
site avec patience et courage, et, si je 
puis, meme avec gaiete. Que peuvent- 
ils ? — qu’oseront-ils me faire? - Fox- 
ley, j’en suis persuade, est vraiment 
un juge de paix et un gentilhomme cam- 
pagnard assez riche, bien que, — chose 
merveilleuse a dire! —il ne soit qu un 
ane. D’ailleurs, son subordonne a ha- 
bit brun doit bien pressentir les conse- 
quences de la complicite d'un meurtre 
ou d’une detention illegale. On n’invite 
pas de tels temoins a des oeuvres de te- 
nebres. J’ai aussi, Alan, j ai des espe- 
rances fondees sur certaines personnes 
de la famille de mon oppresseur meme; 
je suis porte a croire que la 3YI. V. va 
reparaitre sur la scene. Je n’ose en dire 
davantage ici; et je ne dois rien laisser 
echapper qu’un autre ceil que le votre 
soit a meme de comprendre. En somme, 
j’ai le coeur plus leger; et quoique la 
crainte et la surprise m’environnent en- 
core , elies ne peuvent obscuicir tout 
a fait I’horizon. 

Meme lorsque je vis , semblable a un 
spectre, ce vieil epouvantail des cours 
de justice se precipiter dans 1 apparte- 
ment ou je venais de subir un si singu- 
lier interrogatoire, je songeai a vos re- 
lations avec lui, et je fus tente de dire 
en parodiant Lear1: 

Hien n’aurait jamais pu rabaisser la nature 
A ce point de misere , « hormis les avocats.» 
11 etait absolument comme nous ra- 

vens vu autrefois, Alan, lorsque, plutdt 
pour vous faire compagnie que pour 
suivre mon penchant, je frequentais 

i. Drame tie Shakspeare, aele in, scene in. 

SCOTT. 
avec vous les tribunaux d’£dimbourg. 
L’unique addition a son habillement, 
en qualite de voyageur, etait une paire 
de bottes qui paraissaient avoir vu le 
champ de bataille de Sheriff-Moor2: elies 
etaient si larges et si pesantes, qu’atta- 
chees aux genoux fatigues du person- 
nage, avec d’enormes nceuds en rubans 
tresses de differentes couleurs, on au- ■ 
rait dit qu’il les trainait par suite d’un ( 
pari ou par esprit de penitence. | 

S’inquietant pen des regards surpris i 
que lui lancaient les gens an milieu des- ] 
quels il tombait aussi brusquement, t 
Pierre se rua au travers de 1’apparte- 
ment, balancant sa tete en avant, comme - 
un belier qui s’apprete a hitter, et nous f 
salua ainsi: 

« Bonjour a vous, bonjour a Vos Hon- j 
neurs. — Est-ce ici qu’on vend les man- ( 
dats ne exeat regno3?» r 

J’observai qu’a son entree, mon ami 
— ou mon ennemi, —se recula en ar- ( 
riere, et se placa comme s’il avait voulii j 
eviter plutot qu’attirer 1’attention du , 
nouvel arrivant. J’en fis autant moi- } 
meme; car je pensais que M. Peeblef ^ 
me reconnaitrait vraisemblablement j 
moi qu’il voyaitsi souventdans le groupi ( 
des jeunes aspirants au titre d’avocat 
qui avaient coutume de s’amuser a sou ( 
mettre des points de droit a sa decision j 
et a lui jouer des tours pires encore t 
Pourtant je ne savais s il ne fallait pa: | 
plutot proliter de sa connaissance pou 
m’assurer 1’avantage, si faible qu’il pii , 
etre, de sa deposition devant le magisjI. 
trat, ou le rendre, s’ii etait possibleL 
porteur d’une lettre qui me procurerail, 
un secours plus etlicace. Je resolus don 
de me laisser guider par les circonstan 
ces, et de veiller soigneusement a c 
que rien ne m’echappat. Je me recula 
autant que possible, et meme je fis un 
reconnaissance a la porte et dans le coi 
ridor pour voir si toute tentative d eva: 

a Pres de Stirling en f.cosse. C’est la que, e 
1715, les partisans des Stuarts furent mis ej 
pleine deroute, a. m. 

3. Pour qu’on ne sorte pas du rojautne : mai 
dm contre les personues en fuite. A. M. 
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sion 6tait impraticable. Mais Cristal 
Nixon y montait la garde, et ses petits 
yeirx noirs, vifs comme ceux du basilic, 
semblerent, a I’instant qu’ils rencon- 
trerent les miens, penetrer nies pro- 
jets. 

Je m’assis done de maniere a n’etre 
vu de personne, et j’ecoutai le dialogue 
qui suit, — dialogue beaucoup plus in- 
teressant pour moi que tout ce qu’il 
m’aurait ete possible d’imaginer, Pierre 
Peebles devant etre un des interlocu- 
teurs. 

« Est-ce ici qu’on vend les mandats? 
— les mandats centre les personnes en 
fuite, vous savez ? dit Pierre. 

— Hein ? — he! — quoi! repondit le 
juge Foxley; que diable veut dire cet 
original? —Que voulez-vous faire d’un 
mandat ? 

— C’est pour apprehender au corps 
un jeune avocat qui est in meditatione 
fugx'. 11 a pris mon memoire et plaide 
ma cause; de plus je lui ai donne de bons 
bonoraires, et paye autant d’eau-de-vie 
qu’il en a pu boire ce jour-la chez son 
pere: — il aime un peu trop l’eau-de-vie 
pour un si jeune homme. 

— Et que vous a fait ce chien d’ivrogne, 
ce jeune avocat, pour que vous veniez 
me trouver ainsi ? — Eh ! — ah! Vous a- 
t-il vole ? la chose est assez probable s’il 
est bomme de loi. — Eh! — Nick — ha! 

—11 m’a vole sa propre personne, 
monsieur, ses soins, sou appui, son 
aide, ses secours et son assistance, qu’il 
etait tenu de me preter ratione officii*, 
en qualite d’avocat, a moi son client.— 
C’est un fait, vous le voyez. II a em- 
poche mes bonoraires; il m’a bu une 
chopine d’eau-de-vie, et maintenant il 
est de 1’autre cote de la frontiere; il a 
laisse ma cause moitie gagnee, moitie 
perdue, comme un feu abandonne au 
milieu des sables. Or, quelques jeunes 
gens, pleins de moyens, qui viennent 
d’habitude discuter avec moi dans le 
vestibule du palais quelques textes epi- 

r. Eh premeditation dc fuite. a. m, 
2. A cause de sa charge, a. hi. 

XXI. 

neux de la loi, m’ont persuade que je 
n’avais rien de mieux a faire, qu’a pren- 
dre mes jambes a mon cou et a courir 
apres lui. J’ai done pris la poste sur la 
semelle de mes souliers, sauf les bouts 
de chemin que j’ai faits sur quelques 
eharrettes. J’ai trouve la piste de mon 
homme a Dumfries, et maintenant que 
je 1’ai poursuivi jusque sur la frontiere 
anglaise, je demande un mandat contre 
lui.» 

Comme mon cceur battit a cette nou- 
velle, mon tres-cher Alan! vous 6tes 
done pres de moi, et je sais dans quelle 
bonne intention. Vous avez. tout aban- 
donne pour voler a mon secours; et il 
n’est pas etonnant que, connaissant 
votre amitie et votre devouement, votre 
rare sagacite et votre habile perseve- 
rance , la pensee,«reine de 1’esprit, siege 
maintenant si legere sur son trdne»; 
que cette gaiete descende presque mal- 
gre moi au bout de ma plume, et que 
mon cceur batte comme celui d’un gene- 
ral lorsqu’il entend approcher les tam- 
bours d’un allie sans le secours duquel 
la bataille aurait ete perdue. 

Je me gardai bien cependant de laisser 
apercevoir ma joie; mais je continuai 
de donner la plus severe attention a ce 
qui se passait dans cette singuliere reu- 
nion. Le pauvre Pierre Peebles avait lui- 
meme declare que s’il avait entrepris 
cette espece de chasse, e’etait d’apres 
1’avis de ses jeunes conseillers du palais 
de justice; mais il parlait avec beaucoup 
de confiance; et le juge de paix sem- 
blait avoir quelque secrete apprehension 
de i’embarras qu’allait lui causer cette 
affaire: en outre, il semblait redouter 
I’habilete superieure que, sur la fron- 
tiere anglaise, les hommes du Nord de- 
ploient si souvent aux depens de la sim- 
plicite de leurs voisins. Il setourna vers 
son greffier d’un air tout decontenance. 

« Eh ! — oh ! — Nick, — le diable 
t’emporte, — ne trouves-tu rien a dire? 
Il s’agit ici de lois eeossaises, je crois, 
puisque ces gens sont Ecossais. » La, 
il regarda de travers le maitre de la 
maison, et eligna de I'ceil en regardant 

10 
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son greffier. — Je voudrais ojue la Solway 
fdt aussi profonde qu’elle est large, nous 
aurions alors quelque chance de les voir 
moins souvent. » 

Nicolas conversa un instant a voix 
basse avec le requerant, puis se pen- 
chant vers le juge: « Get homme vou- 
drait une defense de passer la frontiere, 
je crois. Mais on ne delivre de pareils 
mandats que centre les debiteurs, et 
il en demande un pour rattraper un 
avocat. 

— Et pourquoi non? » repondit Pierre 
Peebles d’un air mecontent; « pourquoi 
non ? je serais bien aise de le savoir. Si 
un journalier refuse de travailler, vous 
delivrerez un mandat pour le contraindre 
a faire son ouvrage; si une servante 
veut quitter son maitre au milieu de 
la moisson, vous la renverrez par man- 
dat a ses gerbes; si un pauvre diable 
travaillant aux mines de charbon ou de 
sel va se promener au clair de la lune, 
vous le rattraperez par 1’epaule en une 
minute de temps, — et pourtant le dom- 
mage ne pent monter a plus d un panier 
de charbon et d’une mesure ou deux 
de sel. Or, voila un coquin qui manque 
a ses engagements envers moi, qui me 
fait perdre une somme de six mille livres 
sterling : savoir, trois mille que j au- 
rais gagnees, et trois mille autres que 
jeperdrai vraisemblablement; et vous, 
qui vous appelez un juge de paix , vous 
refusez de preter secours a un pauvre 
homme pour rattraper ce fugitif ? Vrai- 
ment, e’est la une belle justice que j’ob- 
tiendrai de vous! 

— Le dr ole doit etre ivre, dit le gref- 
fier. 

— Absolument a jeun de tout, saut de 
peche, repliqua le requerant; je n’ai pas 
pris plus d’une gorgee d’eau froide de- 
puis que j’ai passe la frontiere, et du 
diable s’il y a parmi vous un brave gar- 
con capable de me dire: « Chien, va-t en 
boire!» 

Le juge sembla touche de cet appel. 
« Hein ? — Vraiment! mon homme, 
repliqua-t-il, tu nous paries comme si 
tu etais en presence d’un de tes propres 

mendiants de juges! — Defends 1’esca- 
lier; — va manger un morceau, bon- 
honnne, — si mon ami me permet de 
prendre une telle liberte dans sa maison, 
— bois un coup, et je te reponds que 
nous te rendrons justice de maniere a 
te contenter. 

— Je ne refuserai pas votre agreable 
proposition, » dit le pauvre Pierre Pee- 
bles en s’inclinant; « que la grace de 
Dieu soit avec Votre Honneur, et que la 
sagesse vous guide dans cette cause ex- 
traordinaire ! » 

Lorsque je vis Pierre Peebles se pre- 
parer a quitter i’appartement, je ne pus 
m’empecher de faire un effort pour ob- 
tenir de lui un temoignage qui put ap- 
prendre au juge qui j’etais. Je m’avancai 
done, et le saluant, je lui demandai s’il 
se ressouvenait de moi. 

Apres un ou deux regards d’etonne- 
ment, et une longue prise de tabac, la 
memoire sembla revenir tout a coup a 
Pierre Peebles. « Si je me souviens de 
vous! dit-il, mais en veriteoui. —Saisis- 
sez-le au collet, messieurs: — consta- 
bles , tenez-le ferine ! — quand vous ren- 
contrez ce jeune mauvais sujet, vous 
etes stirs qu’Alan Fairford n’est pas 
bien loin. Tenez-le bien, constables, 
je vous en charge; car je me trompe 
fort, ou il a prete la main a 1’escapade 
de mon avocat. Il emmenait toujours 
cet etourdi, ce drole d’Alan en cabrio- 
let ou a cheval, soit a Roslin, soit a 
Preston-Pans1, et partout enfin ou sa 
paresse 1’entrainait. C’est un apprenti 
en fuite, croyez-m’en. 

— M. Peebles, dis-je, rendez-moi jus- 
tice. Je suis stir que vous n’avez reelle- 
ment aucun mal a dire de moi; mais 
vous pouvez assurer a ces messieurs, si 
vous le voulez bien, que je suis etudiant 
en droit a Edimbourg, et que Darsie La- 
timer est mon nom. 

— Moi assurer! Comment puis-je as- 
surer a ces messieurs une chose dont je 

i. Roslin ct Preston-pans, deux villages d’Edim- 
bourg. Roslin n’a plus quelesruines d’un nbateau; 
Preston-pans a une fabrique de scl au bord de la 
mer. a. m. 
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ne suis pas stir moi-meme ? Jc ne con- 
nais nullement votre nom, et tout ce 
que je puis certifier, c’est nihil novi in 
causal. 

— Un joli temoin que vous produisez 
la en votre faveur, » dit M. Foxley. 
« Mais—ha! — oui, — je vais lui adres- 
ser une ou deux questions. — S’il vous 
plait, 1’ami, soutiendrez-vous par ser- 
ment que ce jeune homme est un ap- 
prenti en fuite? 

— Monsieur, repondit Pierre, j’affir- 
merai par sennent toute chose raison.- 
nable; quand une cause depend de mon 
serment, c’est une cause gagnee. Mais 
pardon si pour le moment je rappelle a 
Vos Seigneuries I’offre qu’elles m’ont 
faite; » car Pierre etait devenu beau- 
coup plus respectueux avec le juge, de- 
puis qu’il s’etait agi de le faire diner. 

« Soit, on vous remplira — he! — 
hum ! — oui — la bedaine, s’il est pos- 
sible de la remplir. D’abord f'aites-moi 
savoir si le jeune homme est veritable- 
ment ce qu’il pretend titre. — Nick, 
ecrivez sa reponse. 

— Ah ! c’est une tete bien folle, bien 
legere, negligeant toujours ses etudes; 
— bref, il est daft, absolument daft. 

— Daft —deft! dit le juge; que vou- 
lez-vous dire par deft — hein? 

— Qu’il a 1’esprit un peu de travers, 
repondit Peebles, la tete un peu—-un 
peu tournant a tous les vents; c’est une 
chose tres - commune, — la moitie du 
monde croit que 1’autre moitie est daft. 
J’ai meme rencontre des gens dans 
ma vie qui croyaient que j’etais daft 
moi-meme; et pour ma part, je crois 
que notre cour de session est complete- 
ment daft, puisque la grande cause de 
Peebles centre Plainstanes est pendante 
devant elle depuis une vingtaine d’an- 
nees, et que la cour n’a pas encore ete 
capable d’en voir le fond. 

•— Je ne puis comprendre un mot de 
son maudit jargon, s’ecria le juge du 
Cumberland; et vous, voisin, dites- 
donc, hein? qu’entendez-vous par deft’? 

i. Je ne sais rien de cette affaire, a. m. 

— II veut dire fou, » repondit le per- 
sonnage ainsi interpelle, mis hors de 
garde par I’impatience que lui causait 
cette discussion prolongee. 

« Vous y etes, — vous y tites, dit 
Pierre; pourtant, ce n’est pas tout a fait 
insense, mais.... » 

La, il s’arreta court, et fixa les yeux 
avec un air d’agreable surprise sur 1’in- 
dividu auquel il s’adressait. — Eh! 
M. Herries de Birrenswork, est-ce bien 
vous-meme en chair et en os ? Je croyais 
que vous aviez ete pendu a Kennington- 
Common J ou a Hairiebie3, ou quelque 
part de ces cotes-la, apres le beau role 
que vous avez joue en 1’annee 45. 

— Je crois que vous vous meprenez, 
I’ami, » repliqua Herries d’un ton se- 
vere, Herries dont j’apprenais si inopi- 
nement et le nom et les qualites. 

« Le diable m’emporte si je me 
trompe, reprit 1’effronte Peebles; je me 
souviens bien de vous, car vous logiez 
dans ma maison en la grande annee 45. 
Car ce fut une grande annee; la 
grande rebellion eclata, et ma cause — 
la grande cause Peebles centre Plains- 
tanes—fut appelee au commencement 
de la session d’hiver : certes elle aurait 
ete entendue, sans le sursis de justice 
qu’occasionnerent vos plaids, vos corne- 
muses , et toutes vos folies. 

— Je vous repete, drole, » dit Herries 
d’un air encore plus mecontent, « que 
vous me confondez avec quelque sot 
personnage sorti de votre folle imagina- 
tion. 

— Parlez en homme de bons sens, 
monsieur, repliqua Peebles; ces phrases 
ne sont pas legales, M. Herries de Bir- 
renswork. Parlez selon les formes de la 
loi, ou je vous souhaiterai le bonjour, 
monsieur. Je n’ai aucun plaisir a causer 
avec les gens fiers, quoique je reponde 
tres-volontiers a toute question faite 

2. Kennington-Common, plaine du comte de 
Surny , ou 1’on executait jadis les roalfaiteurs , au- 
jourd’hui dependance d’uu faubourg de Londres. 
X. M. 

3. Lieu pres de Carlisle, ou existait line po- 
tence. a. m. 

10. 
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d’une maniere legale. Si done vous etes 
en train de deviser sur les anciens temps 
et sur le train quo vous et le capitaine 
Redgimblet aviez coutume de faire dans 
ma maison, aussi bien que sur la tonne 
d’eau-de-vie que vous avez bue et que 
vous n’avez jamais pense a payer, — 
non que j’en fusse bien chiche alors, moi 
qui en ai souvent manque depuis, 
ma foi! je serai toujours pret a perdre 
une heure avec vous. — Et ou est main- 
tenant le capitaine Redgimblet? C’etait 
un fameux gaillard comme vous-meme, 
Birrenswork. J’espere que vous avez 
obtenu votre pardon, quoiqu’on ne 
soit plus si acharne centre vous autres 
pauvres diables, depuis ces dernieres 
annees; on n’en veut plus ni aux tetes 
ni aux cous a present.—Terrible affaire, 
— oui, terrible! — Voulez-vous gouter 
mon tabac? » 

II termina ce discours decousu en 
avancant une large main decharnee que 
recouvrait tout entiere une boite d’e- 
norme dimension; mais Herries, qui 
etait reste comme petrifie par 1’assu- 
rance que Peebles avait mise a debiter 
ces propos, repoussa la tabatiere avec 
un geste dedaigneux, et renversa meme 
une partie du tabac qu’elle contenait. 

« He bien! he bien! » repliqua Pierre 
Peebles nullement demonte par ce refus, 
« comme vous voudrez, il faut laisser 
un honime volontaire faire ses volontes; 
mais, » ajouta-t-il en se baissant et en 
cherchant a ramasser le tabac qui s’etait 
repandu sur le plancher, «je n’ai pas le 
moyen de perdre mon tabac, parce qu il 
vous plait de prendre des airs avec moi. » 

Cette scene extraordinaire et impre- 
vue avait eveille toute mon attention. 
J’epiais, avec autant de soin que mon 
agitation me le permettait , I’effet 
produit sur les parties interessees. Il 
etait Evident que notre ami Pierre 
Peebles avait, par megarde, dit des 
choses qui changerent les sentiments du 
juge Foxley et de son greffier a regard 
de ce M. Herries, avec qui ils avaient 
paru si intimes avant qu’il leur fut 
comm et designe sous ce nom. Ils se 
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parlerent a voix basse et regarderent un 
papier ou deux que le greflier tira d’un 
grand portefeuille noir : entierement 
livres a la crainte et a I’incertitude, ils 
semblaient incapables de se tracer une 
ligne de conduite. 

Herries faisait une figure differente et 
beaucoup plus interessante pour moi. Si 
peu que Pierre Peebles ressemblat a 
Tange Ithuriel, Herries avec son air 
bautain et dedaigneux, vexe de ce qu’on 
semblait Tavoir decouvert, et neanmoins 
ne paraissant pas en redouter les conse- 
quences , regardant le magistrat et son 
clerc avec des yeux ou le dedain predo- 
minait encore sur la colere et Tinquie- 
tude, Herries, dans mon opinion, avait 
quelque chose de « ce port royal » et de 
« cette splendeur eclipsee, » dont le 
poete a revetu le roi des puissances de 
Pair a Tinstant ou on le decouvre aux 
portes d’Eden. 

Tandis qu’il promenait ses regards au- 
tour de lui, avec un air de hautaine in- 
difference , ses yeux rencontrerent les 
miens, et, dans les premiers instants, 
il fut contraint, je crois, de les baisser a 
terre. Mais il reprit bientdt sa fermete 
naturelle, et me lanca un de ces regards 
extraordinaires accompagnes d’une si 
etrange contraction des rides de son 
front. Je tressaillis; mais irrite contre 
moi-meme pour cette pusillanimite, je 
lui repondis par un coup d’ceil pared 
an sien, et voyant ma figure se reflechir 
dans un large miroir antique qui se trou- 
vait devant moi, je tressaiilis encore en 
reconnaissant la ressemblance reelle ou 
imaginaire qu’avait en ce moment mon 
visage avec celui de Herries. Assure- 
ment ma destinee se trouve liee d’une 
etrange facon a cede de ce bizarre et 
mysterieux individu. Je n’eus pas alors 
le temps de reflechir sur ce sujet, car la 
conversation qui suivit demanda toute 
mon attention. 

Le juge de paix adressa la parole a 
Herries, apres un silence d’environ cinq 
minutes, durant lequel toutes les par- 
ties semblaient chercher un moyen de 
se retirer d’affaire. Il s’exprima d’un air 
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embarrasse, et sa voix tremblante, outre 
les longs intervalles qui coupaient ses 
phrases, paraissait indiquer combien il 
redoutait rhomine auquel il parlait. 

« Voisin , dit-il, je ne m’en serais pas 
doute; ou si j’avais — he! — cru, dans 
un petit coin de ma tete,—si j’avais 
cru, dis-je, que vous, — ho! —que 
vous aviez pu etre malheureusement en- 
gage, — he! — dans 1’affaire de 45! 
— hum! c’etait une chose assez vieille 
pour qu’on roubliat. 

— Est-il done si etonnant qu’un 
homme se soft mele aux evenements de 
I’annee 45 ? » dit Herries avec un calme 
meprisant; — « votre pere, je crois, 
M. Foxley, suivit Derwentwater en 
1715. 

— Et perdit la moitid de ses biens, » 
repondit Foxley avec plus de rapidite 
qu’a Tordinaire, « et fut bien pres — 
hem! — d’etre pendu par-dessus le mar- 
che. Mais c’est — une autre affaire; — 
car — eh! 1715 n’est pas 1745; et mon 
pere obtint son pardon : vous, vous 
n’avez pas obtenu le votre. 

— Peut-etre que si, » repliqua Her- 
ries avec indifference; « ou sinon, je 
suis seulement dans le cas d’une dou- 
zaine d’autres individus qui ne semblent 
pas au gouvernement valoir la peine 
qu’on s’occupe d’eux aujourd’hui, pour- 
vu qu’ils se tiennent tranquilles. 

— Mais vous avez passablement rc- 
mue, monsieur, » dit Nicolas Faggot, 
le greffier, qui, occupant un assez joli 
emploi dans le comte, comme je 1’ai ap- 
pris par la suite, se croyait term a mon- 
trer du zele pour le gouvernement. 
« M. le juge Foxley ne peut assumer sur 
lui la responsabilite qu’il encourrait en 
vous laissant libre, a present que votre 
nom et vos surnoms ont etc clairement 
declines. Il existe des mandats lances 
corrtre vous et sortis des bureaux du se- 
cretaire d’Etat. 

— La chose est en effet probable, 
M. le procureur! qu’apres un espace de 
taut d’annees, le secretaire d’Etat prenne 
la peine de songer aux malheureux restes 
d’une causeruinee! repliquaM. Herries. 

— Mais enfin, s’il en etait ainsi, » 
riposta le clerc, qui semblait prendre 
plus de confiance en remarquant la tran- 
quillite d’Herries, « et si le motif etait 
tire de la conduite d’un homme qui, 
ainsi qu'on Ten accuse, a reveille de 
vieilles affaires pour y merer de nou- 
veaux sujets de mecontentement, — s’il 
en etait ainsi, dis-je, je conseillerais a 
cette personne d’etre assez sage pour se 
constituer prisonniere entre les mains 
du juge de paix le plus proche, — 
M. Foxley, par example, —et alors, 
par les soins du juge lui-mSme, on pour- 
rait proceder a une enquete reguliere. 
Je suppose seulement le cas, » ajouta- 
t-il en examinant avec un air de crainte 
1’effet de ces paroles sur celui a qui elles 
etaient adressees. 

« Si je recevais un pared avis, » 
repliqua Herries, toujours ’avec le meme 
calme, — « en faisant une supposition, 
comme vous dites, M. Faggot, — je de- 
manderais a voir le mandat qui appuie- 
rait un precede si scandaleux. » 

M. Nicolas, par maniere de reponse, 
lui passa un papier, et parut attendre 
avec inquietude les consequences qui al- 
laient s’en suivre. M. Herries I’examina 
avec la meme tranquillite que precedem- 
ment, puis continua : « Et si un pareil 
griffonnage m’etait presente dans ma 
propre maison, je le jetterais au feu, et 
M. Faggot apres. » 

En consequence, donnant force aux 
paroles par Taction, il lanca le mandat 
dans la cheminee d’une main, et de 
Tautre empoigna a la poitrine le procu- 
reur, qui, absolument incapable-de lut- 
ter, soit de force physique, soit d’ener- 
gie morale, tremblait comme une poule 
sous la griffe d’un corbeau. Il en fut 
quitte pour la peur, cependant; car Her- 
ries, satisfait sans doute de lui avoir ru- 
dement fait sentir la vigueur de ses cinq 
doigts, le relacha avec un rire mepri- 
sant. 

« Force ouverte! voie de fait! — vio- 
lence ! — abus de force ! » s’eeria Pierre 
Peebles, scandalise de la resistance op- 
posee a la loi dans la personne de Ni- 



WALTER SCOTT. 
colas Faggot. Mais ses percantes excla- 
mations se perdirent dans la voix de 
tonnerre d’Herries, qui, appelant Gristal 
Nixon, lui ordonna d’emmener le brail- 
lard a la cuisine, de lui bourrer le ventre, 
de lui donner une guinee, et de le mettre 
a la porte. A de telles conditions, Pierre 
se laissa aisement entrainer hors du lieu 
de la scene. 

Berries se tourna gravement vers le 
juge de paix, dont le visage, entierement 
abandonne par la teinte rubiconde qui 
naguere y brillait, prit la meme fcouleur 
pale que celle de son clerc desappointe. 
« Mon vieil ami, mon ancienne con- 
naissance, dit-il, vous etes venu ici a 
ma requete, dans une intention amicale, 
pour convaincre ce jeune etourdi du 
droit que j’ai, pour le present, sur sa 
personne. J’espere que vous n’avez pas 
I’intention de puiser dans votre visite un 
pretexte de m’inquieter a propos d’autres 
affaires. Tout le monde sait que j’ai vecu 
au grand jour, dans ces comtes du Word, 
depuis des mois, pour ne pas dire depuis 
des annees, et qu’on aurait pu m’appre- 
hender au corps a tout moment, si les 
besoins de 1’Etat 1’avaient exige, et si ma 
conduite le meritait. Mais aucun magis- 
trat anglais n’a ete assez peu genereux 
pour troubler un homme accable par 
I’infortune, a cause d’opinions politiques 
et de disputes qui se sont des longtemps 
terminees par le succes du pouvoir etabli. 
J’espere, mon digne ami, que vous ne 
risquerez point votre tranquillite, en 
considerant le sujet sous un autre point 
de vue que vous ne 1’avez fait depuis que 
nous nous connaissons. » 

Le juge repondit avec plus de promp- 
titude comme aussi avec plus de courage 
qu’a 1’ordinaire : « Voisin Ingoldsby, — 
ce que vous dites — est — he! — en 
partievrai; et quand vous aliiez et 
veniez, quand vous frequentiez les mar- 
ches , les courses de chevaux, les com- 
bats de coqs, les foires, les chasses, etc., 
— ce n’etait — he! —ni mon affaire, 
ni mon desir, d’examiner,—je dis — 
d’examiner et d’eclaircir les mysteres 
qpi vous enveloppaient; car taut que 

vous fiites un bon camarade dans les 
parties de plaisir, et dispose a vider une 
bouteille-de temps a autre,—je n’ai 
pas — he ! — cru qu’il etait necessaire 
d’intervenir — dans vos affaires privees. 
Et sachant que vous pouviez avoir ete 
— hem! — malheureux dans vos tenta- 
tives, vos entreprises et vos relations, 
et que, par suite, il vous fallait mener 
une vie singuliere et plus retiree, je 
n’aurais pu trouver — he! — que fort 
peu de plaisir — a aggraver votre posi- 
tion en vous tracassant, en exigeant des 
explications qui sont souvent plus faciles 
a demander qu’a donner. Mais quand il 
existe des mandats et des temoins qui 
constatent les noms, —quand ces noms, 
prenoms et surnoms appartiennent a — 
eh ! — une personne convaincue, — du 
moins accusee, — a tort, j'espere, — 
d’avoir — hem! — profite des troubles 
nouveaux et des ferments de discorde 
pour recommencer nos querelles civiles, 
le cas change; et je dois — hem! — 
faire mon devoir. » 

Le juge se leva en terminant ce dis- 
cours, et prit un air aussi brave que 
possible. Je me rapprochai de lui et 
de son greffier, M. Faggot, croyant 
que 1’instant etait favorable pour ma 
delivrance, et je fis comprendre a 
M. Foxley que ma resolution etait de lui 
prefer main-forte. Mais M. Berries ne 
lit que rire de 1’attitude menacante que 
nous prenions : « Mon cher voisin, dit- 
il, vous parlez de temoins, — ce fou 
de mendiant est-il un temoin convenable 
dans une affaire de cette nature ? 

— Mais vous ne pouvez nier que vous 
6tes M. Berries de Birrenswork, nom- 
ine dans le mandat d’arret du secretaire 
d’Etat ? 

— Comment puis-je nier ou avouer 
aucune chose en ce cas ?» repliqua Ber- 
ries en ricanant. « Il n’existe plus 
maintenant de pareil mandat; ses cen- 
dres, comme I’eussent ete cedes du 
pauvre traitre qu’il menacait, sont ueja 
dispersees aux quatre vents du ciel. Il 
n’existe plus de mandat au monde. 

— Mais vous ne nierez pas que vous 
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ne soyez la personne dont il y etait 
question; et que — he! — vos propres 
mains 1’ont detruit ? 

— Je ne nierai ni mon nom , ni mes 
actes, juge, quand je serai appele par 
Fautorite competente a les avouer ou a 
les defendre, Mais je resisterai a toute 
tentative impertinente, soit pour pene- 
trer dans mes motifs particuliers, soit 
pour se rendre maitre de ma personne. 
Je suis bien dispose a le faire. J’espere 
done que vous , mon cher voisin , mon 
camarade de chasse, apres la sommation 
que vous m’avez faite, et mon ami que 
voila, M- Nicolas Faggot, apres Fhum- 
ble avis et Fobligeant conseil qu’il m’a 
donnes de me livrer moi-meme, vous 
vous considererez comme ayant rempli 
tout entier votre devoir envers le roi 
Georges et le gouvernement. » 

Le ton froid et ironique avec lequel 
il fit cette declaration, son air et son 
attitude, qui exprimaient si noblement 
sa confiance absolue dans sa force et 
son energie superieures, parurent com- 
pleter Findecision qui s’etait deja mon- 
tree du cote de ceux auxquels il s’adres- 
sait. 

Le juge regardait le greffier, — le 
greflier regardait le juge; le premier la- 
chait des he! et des ha! sans prononcer 
une seule syllabe intelligible; le second 
se contenta de dire: « Puisque le man- 
dat est detruit, M. le juge, je presume 
que vous n’avez pas Fintention de vou- 
loir executer Farret. 

— Hum ! — oui, ma foi! non, —Ni- 
colas , — la chose ne serait pas trop 
prudente; — et comme Faffaire de 1745 
est uneveiile affaire, et—hem ! comme 
mon ami que voila, je Fespere, verra 
son erreur, — s’il ne Fa point deja vue, 
— et renoncera au pape, au diable, et 
au Pretendant, —je n’ai pas Fintention 
de vous offenser, voisin, — je crois 
que nous ferons bien, — attendu que 
nous n’avons ni posse, ni constables, 
— de demander nos chevaux, — et, en 
un mot, de fermer les yeux sur cette 
affaire. 

— Judicieusement resolu ! » dit le 

personnage que cette decision interes- 
sait; « mais avant que vous partiez, 
je compte que vous boirez un coup, pour 
nous separer en amis. 

— Ma foi!» repliqua le juge en s’es- 
suyant le front, « notre affaire a ete, — 
hem! passablement chaude. 

— Cristal Nixon, dit M. Herries, 
apportez tout de suite un bol assez 
large pour etancher la soif de tous les 
juges depaix du comte; et servez frais! 

Pendant que Cristal accomplissait cet 
ordre liberal, il y eut un intervalle de 
silence dont je voulus profiter pour ame- 
ner la conversation sur mes propres 
affaires. « Monsieur, dis-je au juge 
Foxley, la discussion que vous venez' 
d’avoir avec M. Herries ne me touche 
pas directement, hormis un seul point: 
— e’est que vous me laissez, moi loyal 
sujet du roi Georges, et malgre mes 
reclamations, prisonnier entre les mains 
d’un individu que vous avez raison de 
supposer contraire a la cause du roi. 
Je vous represente humblement que 
vous manquez ainsi a votre devoir 
comme magistral, que vous devriez 
avertir M. Herries de Fillegalite de sa 
conduite , et faire des demarches pour 
ma mise en liberte, soit sur Fheure, soit 
du moins aussitdt que possible, apres 
que vous aurez quitte ces lieux. 

— Jeune homme, repliqua M. le juge 
Foxley, je voudraisque vous n’oublias- 
siez pas que vous etes sous la puissance, 
— la legitime puissance, — hem ! — de 
votre tuteur. 

— Il se donne en effet ce titre, re- 
pondis-je, mais il n’avanceaucunepreuve 
pour etablir une pretention aussi ab- 
surde; et, pdt-il en avancer, sa posi- 
tion , comme traitre convaincu , lorsqu’il 
n’a point obtenu sa grace, lui enleverait 
tous ses droits. Je vous prie done, vous, 
M. le juge, et vous aussi, M. le greffier, 
de bien examiner ma situation, et de 
me preter secours a vos risques et pe- 
rils. 

—Yoiciun jeune homme maintenant,» 
repliqua le juge de paix d’un air fort 
embarrasse,« qui s’imagineque je porte 
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Mais quel est le roi legitime , 
Et quel cst I’intrus cependant ? 
Question en dangers feconde ! 
Sla foi I Dieu sauve tout le monde ! 
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toutes les lois d’Angleterre dans nia 
tete, et un posse comitatus, pour les 
executer, dans ma poche. En verite, a 
quoi bon servirait nion intervention ? 
— Mais, — hum! — he! — je vais par- 
ler a votre tuteur dans vos interets. » 

11 emmena M. Herries a I’ecart, et 
sembla en effet le presser d’une facon 
assez vigoureuse, et peut-etre une telle 
espece d’intervention etait-elle, dans la 
circonstance, tout ce que j’avais droit 
d’attendre de lui. 

Us me regarderent souvent tandis 
qu’ils causaient ensemble; et lorsque 
Cristal Wixon entra dans le salon avec 
un grand hoi de quatre pintes, rempli 
du breuvage que son maitre avait de- 
mande, Herries se detourna de M. Fox- 
ley avec un geste d’impatience, et dit 
avec emphase : « Je vous donne ma pa- 
role d’honneur que vous n’avez rien a 
craindre pour son compte. » II prit alors 
la cruche, s’en versa, et dit a haute 
voix en langue gaelique : « Slaint an 
rey*! » II gouta seulement la liqueur, 
et passa la cruche au jugeFoxley. Celui- 
ci, pour s’eviter I’embarras de faire 
raison d’une sante qui pouvait etre 
celle du Pretendant, vida son verre 
tout d’un trait, en portant un toast 
a M. Herries avec beaucoup de solen- 
nite. 

Le clerc imita I’exemple de son pa- 
tron , et je fus force de suivre aussi leur 
exemple; car I’inquietude et la crainte 
alterent aumoins autant que le chagrin, 
qui, dit-on, produit le meme effet. En 
un mot, nous^puisames la composition 
d’ale, de via de Xeres , de jus de citron, 
de muscade , et d’autres bonnes choses; 
nous mimes a sec, sur le fond du bol 
d’argent, la large rotie, aussi bien que 
Torange grillee, qui d’abord avaient 
nage a la surface, et nous pumes alors 
lire les vers celebres du docteur Byron, 
qui ^taient graves sur le metal : — 

Que Dieu binisse le vrai roi, 
Le vrai defenseur de la foi , 
Et (ce soubait n’est pas un crime) 
Qu’il sauve aussi le Pretendant I 

Feus le temps d’etudier cette inspi- 
ration de la muse jacobite, pendant que 
le juge s’acquittait de la ceremonie en- 
nuyeuse des adieux. Ceux de M. Faggot 
furent moins ceremonieux; mais je sup- 
pose qu’ils echangerent, lui et M. Her- 
ries, plus que de vides compliments: 
car je remarquai que le laird glissait 
une feuille de papier dans la main du 
magistrat subalterne, ce qui etait peut- 
dtre une reparation de la hardiesse 
avec laquelle il avait bride le mandat, 
et porte une main trop vive sur la per- 
sonne du respectable interprete des 
lois. J’observai surtout que cet argu- 
ment fut communique de maniere que 
le patron du digne clerc ne s’apercut de 
rien. 

Quand cette affaire fut arrangee , les 
amis prirent conge les uns des autres, 
avec beaucoup de formalites de la part 
du squire Foxley, dans les adieux du- 
quel la phrase suivante etait surtout 
remarquable: — « Je presume que vous 
n’avez pas Tintention de rester long- 
temps dans ce pays ? » „ 

— « Non, quanta present, monsieur 
le juge; vous pouvez en etre sur. Il y a 
de bonnes raisons pour le contraire. 
Mais je ne doute pas de pouvoir arran- 
ger mes affaires, de sorte que nous 
pourrons bientot reprendre nos com- 
muns amusements. » 

Il reconduisit le juge de paix jusque 
dans la ccur, et, en s’eloignant, il re- 
commanda a Cristal Nixon de veiller a 
ce que je rentrasse dans mon apparte- 
ment. Sachant qu’il ne servirait de rien 
de resister a ce satellite bourru, ou 
d’essayer de leflechir, j’obeis en silence, 
et me reconstituai prisonnier dans mon 
ancienne chambre. 

». A 'la saute du roi. a. m, 



RED GAUNTLET. 153 

CHAPITRE VIII. 
COMTIKUATION DU JOURNAL DE DARSIE 

LATIMER. 

EXPLICATION. 

Je passai plus d’une heure, lorsque 
je fits rentre dans I’appartement que je 
puis appeler ma prison, a consigner par 
ecrit les singulieres circonstances dont 
je venais d’etre temoin. II me sembla 
qu’enfin je pouvais former quelques con- 
jectures probables relativement a ce 
M. Herries, sur le nom et la situation 
duquel la derniere scene avait jete une 
vive lumiere. C’etait un de ces jacobites 
fanatiques, dont les armes, il n’y avait 
pas encore vingt ans, avaient ebranle le 
trone de la Grande-Bretagne, et dont 
quelques-uns, quoique leur parti dimi- 
nuat chaque jour de nombre, d’energie 
et de puissance, se sentaient encore dis- 
poses a recommencer une tentative qui 
avait si mal reussi. A vrai dire, il etait 
tout a fait different des zeles jacobites 
que j’avais eu jusqu’a present le bonheur 
de rencontrer. J’avais souvent entendu 
de vieiiles dames de noble famille, en 
prenant leur the, et des lairds a cheveux 
blancs, en buvant leur punch, trainer 
des projets de haute trahison bien inno- 
cents , les premieres en rappelant qu’elles 
avaient danse avec le Chevalier, et les 
derniers en racontant les exploits qu’ils 
avaient accomplis a Preston, Clifton et 
Falkirk '. 

La malveillance de pareilles personnes 
etait trop pen importante pour attirer 1’at- 
tention du gouvernement. J'avais nean- 
moins entendu dire qu’il existait encore 
des partisans de la famille des Stuarts, 
d’une espece et plus hardie et plus dan- 
gereuse : gens qui, semant a pleines 
mains Tor de Rome, s’introduisaient en 
secret, et a I’aide de deguisements, dans 
les diverses classes de la societe, et s’ef- 
for^aient d’entretenir et de raviver le 
zele expirant de leur parti. 

i. Theatres tie trois combats favorables a Charles* 
Edouard, a. m. 

Parmi ce genre de personnes, dont 
les manoeuvres et les tentatives ne sem- 
blent douteuses qu’a ceux qui regardent 
seulement la superficie des choses, j’as- 
signai sans peine un poste eminent a ce 
M. Herries ; car son energie morale, 
aussi bien que sa force et son activite 
physiques, paraissaient le rendre tout a 
fait propre a jouer ce role dangereux. Je 
savais, au reste, que, sur toute la fron- 
tiere de 1’Ouest, en Angleterre comme 
en tfcosse, il existe encore tant d’indi- 
vidus qui n’ont pasprete serment, qu’un 
homme fidele a Pancienne dynastie peut 
y demeurer en toute surete, a moins 
que le gouvernement n’attache une im- 
portance toute particuliere a s’assurer 
de sa personne; et encore, dans ce cas, 
trouve-t-il souvent moyen d’echapper, 
soit grace a un avis donne a temps, soit, 
comme dans le cas de M. Foxley, par 
suite de la repugnance des magistrats 
de province a intervenir dans ce qui est 
maintenant regarde comme une pour- 
suite haineuse centre des infortunes. 

Cependant, a en croire les bruits qui 
ont couru depuis peu, 1’etat actuel de la 
nation, ou tout au moins celui de quel- 
ques provinces mecontentes, agitees par 
une multitude de motifs, mais particu- 
lierement par Pimpopularite de I’admi- 
nistration , peut sembler a cette espece 
d’agitateurs une occasion favorable de 
recommencer leurs intrigues. D'un autre 
cote, le gouvernement ne peut, dans 
un pared instant de crise, etre dispose 
a regarder de pareils homines avec le 
mepris qui aurait ete pour eux, quel- 
ques onnees auparavant, une punition 
tres-convenable. 

Qu’il se trouve des hommes assez te- 
meraires pour sacrifier leurs interets et 
leur vie a une cause desesperee, ce n’est 
pas une chose nouvelle dans Thistoire : 
elle abonde en exemples d’un pareil de- 
vouement. Que M. Herries soit un de 
ces enthousiastes, e’est un fait non moins 
certain; mais tout cela n’explique pas sa 
conduite a mon egard. S’il a songe a 
faire de moi un proselyte pour sa cause 
ruinee, la violence et la contrainte n’e- 
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taient vraisemblablement pasdes moyens 
propres a reussir aupres d’un esprit ge- 
nereux. Mais quand meme son dessein 
serait tel, a quoi pourrait lui servir 1’ac- 
quisition d’un partisan isole et ne mar- 
chant qu’a contre-coeur, qui n’aurait que 
sa personne a offrir pour le soutien de 
la cause? II avait pretendu avoir sur 
moi les droits d’un tuteur; il avait plus 
que donne a entendre que j’etais dans 
une situation d’esprit telle que je ne pou- 
vais me passer d’un pared guide. Get 
homme qui poursuivait avec tant d’opi- 
niatrete 1’execution de ses projets de- 
sesperes, cet homme qui semblait vou- 
loir soutenir, a lui seul, sur ses propres 
epaules, une cause qui avait entraine 
la ruine de tant de milliers d’audacieux, 
etait-il done I’individu qui avait le pou- 
voir de decider de mon destin ? Etait-ce 
de lui que j’avais a redouter ces perils 
dont on m’avait garanti en m’elevant au 
milieu d’un si profond mystere et avec 
tant de precautions ? 

Et si je devinais juste, de quelle na- 
ture etait 1’espece de droit qu’il recla- 
mait? Etait-ce un droit de parente? — 
Se pouvait-il que j’eusse dans mes veines 
le sang, sur mes traits la ressemblance 
de cet dtre singulier? Quelque etrange 
quecela puisse paraitre, lefremissement 
d’horreur qui s’empara de mon esprit 
en ce moment fut comme mele d’un 
sentiment bizarre et mysterieux d’ad- 
miration et presque d’un certain plaisir. 
Je me rappelai ma propre figure, que 
j’avais apercue dans un miroir, a un 
instant reinarquable de la singuliere en- 
trevue d’ou je sortais, et je courus dans 
ma premiere chambre pour consulter 
la glace qui s’y trouvait, et voir s’il me 
serait possible de contracter encore les 
muscles de mon front, de maniere a y 
reproduire le signe effrayant empreint 
sur celui d’Herries; mais je froncai vai- 
nement les sourcils de mille facons dif- 
ferentes, et je fus oblige d’en conclure 
ou que la marque que je croyais avoir 
sur le front etait imaginaire, ou que je 
ne pouvais la faire ressortir par un sim- 
pl" -Jfort de volonte, ou enfin, ce qui 
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paraissait fort vraisemblable, que e’etait 
une de ces ressemblances que 1’imagina- 
tion croit reconnaitre dans les braises 
d’un feu de bois, ou parmi les veines 
variees du marbre, distinctes une fois, 
mais confuses ou invisibles a tel autre 
moment, suivant que la combinaison 
des lignesfrappe 1’ceil, ou fait impression 
sur I’esprit. 

Tandis que je travaillais a mouler 
mon visage comme un acteur qui cher-: 
che a se grimer, la porte s’ouvrit tout 
a coup, et la jeune servante de la mai- 
son entra. Honteux et vexe d’etre sur- 
pris dans ma singuliere occupation, je 
me detournai vivement; et le hasard, 
je suppose, opera sur mon visage le 
changement que j’avais en vain tente 
d’y produire. 

La jeune fille recula de frayeur, en 
criant: « Ne me regardez done pas ainsi; 
— finissez, pour I’amour de Dieu! — 
Vous ressemblez au vieux squire com- 
me... Mais le voila qui vient, » dit-elle 
en se hatant de quitter la chambre; « et, 
si vous avez besoin d’un troisieme, il 
n’y a que Satan lui-meme, a ma connais- 
sance, qui puisse froncer les sourcils 
comme vous deux. » 

Aussitot que la jeune fille eut pro- 
fere ces paroles tout en s’enfuyant, 
Herries entra. Il s’arreta en observant 
que j’avais encore regarde dans le miroir 
pour tacher de saisir sur mon visage 
quelques traces du signe qui avait indu- 
bitablement effraye Dorcas. Il parut de- 
viner ce qui se passait dans mon esprit; 
car, lorsque je me tournai vers lui: « JNe 
doutez pas, dit-il, qu’elle ne soit em- 
preinte sur votre front cette marque 
fatale de notre race, quoiqu’elle ne soit 
pas encore si apparente qu’elle le devien- 
dra quand 1’age et le chagrin, les pas- 
sions tumultueuses et Tamer repentir 
Tauront sillonnee de leurs rides. 

— Homme mysterieux-, repliquai-je,! 
j’ignore de quoi vous parlez; vos dis- 
cours sont aussi obscurs que vos inten-| 
tions. 

— Alors asseyez-vous, et ecoutez, re- 
prit-il: a cet egard, du moins, doit dis- 
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iraitre le voile dont vous vous plaignez; 
land il sera tire, il vous laissera voir 
is crimes et des chagrins, — des cri- 
es suivis d’une etrange punition, et 
s chagrins que la Providence a infli- 
s a la posterite des coupables. » 
Il s’arreta un moment, et commenca 
n recit avec I’air d’un homme qui, 
ut eloignes que fussent les evenements 
i’il racontait, y prenait encore Tinte- 
t le plus profond. Le ton de sa voix, 
ie j’ai deja decrite comme sonore et 
ave, ajoutait, par ses inflexions dif- 
rentes, a I’effet de son histoire, que 
vais tacher de mettre par ecrit, au- 

nt que possible, dans les propres 
rmes dont il se servit. 
« Ce n’est pas depuis peu d’annees 
le nos voisins les Anglais ont appris 
ic le meilleur moyen de vaincre leurs 
'isins independants etait d’introduire 
rmi eux la division et la guerre ti- 
le. Je n’ai pas besoin de vous rappe- 
r 1’etat d’esclavage auquel I’Ecosse fut 
duite par les malheureuses guerres qui 
rent lieu entre les factions domesti- 
ics de Bruce et de Baliol; ni comment, 
res que I’Ecosse eut ete soustraite au 
ug etranger par la conduite et la va- 
jr de 1’immortel Bruce, tous les fruits 
is triomphes de Bannockburn 1 furent 
rdus dans les affreuses defaites de 
upplin et d’Halidon. Edouard Baliol, 
vori et feudataire de son homonyme 
Angletorre^ sembla pour quelque temps 
issesseur tranquille du trone si recem- 
ent occupe par le plus grand general 
le plus sage prince de 1’Europe. Mais 

:xperience de Bruce n’etait pas morte 
ec lui. Il restait bien des gens qui 
raient partage ses fatigues guerrieres, 
tous se rappelaient les heureux efforts 

I. Le village de Bannockburn, oit se fabrique 
jourd’hui da tartan, espece de drap bariole, est 

I neux par uue bataillelivree, le r4juillet i3i4, 
tre cent mille Anglais sous les ordrcs du roi 
louard, et trente inille licossais sous le cominan- 
ment du roi Robert Bruce, qui fut victorieux. La 
distinguerent les templiers ecossais. quatre mois 

'r^s le supplice de Jacques de Molay dans 1’en- 
oit oil est aujourd’hui la place Daupliine a Paris. 

par lesquels, dans des circonstances aussi 
desavantageuses que celles ou se trou- 
vait son fils, il avait obtenu la deli- 
vrance de I’Ecosse. 

«L’usurpateur Edouard Baliol etait en 
fetes avec quelques-uns de ses favoris 
dans le chateau d’Annan, lorsqu’il fut 
surpris a I’improviste par une bande 
choisie d’insurges patriotes. Leurs chefs 
etaient Douglas, Randolph, le jeune 
eomte de Moray et sir Simon Fraser. 
Leur succes fut si complet, que Baliol fut 
oblige de chercher son salut dans la 
fuite, a peine habille, et sur un cheval 
qu’on n’avait pas eu le temps de seller 
Il etait important de s’emparer de sa 
personne, s’il dtait possible; et il fut 
poursuivi de pres par un vaillant che- 
valier d’origine normande, dont la fa- 
mine etait etablie depuis longtemps sur 
ces frontieres. Le nom normand de cette 
famille etait Fitz-Aldin; mais ce cheva- 
lier, a cause du grand carnage qu’il fit 
des hommes du Sud, et de la repugnance 
qu’il avait montree a leur faire quartier 
pendant les premieres guerres de cette 
sanglante epoque, avait acquis le nom 
de Redgauntlet % qu’il transmit a sa 
posterite... 

— Redgauntlet! » m’ecriai-je invo- 
lontairement. 

« Oui, Redgauntlet, » reprit mon 
pretendu tuteur en me regardant avec 
des yeux fixes; « ce nom reveille-t-il 
quelques souvenirs a votre esprit? 

— Non, repondis-je, sauf que recem- 
ment je 1’ai entendu donner au heros 
d’une legende surnaturelle. 

— Il en court beaucoup sur le compte 
de la famille, » repliqua-t-il; puis il 
continua sa narration. 

« Alberick Redgauntlet, le premier de 
sa maison ainsi nomme, etait d’un ca- 
ractere farouche et implacable, qui avait 
ete rendu pire encore par des disputes 
de famille. Un fils unique, alors age de 
dix-huit ans, avait tellement 1’esprit 

2. Red signifie rouge , et gauntlet, gantelet : 
ainsi Redgauntlet rcvient a gantelet rouge ou gan- 
telet sanglant. a. m, 
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hautain de son pere, qu’il ne voulut 
jamais supporter aucune espece de con- 
trainte domestique, resista ouvertement 
a Tautorite paternelle, et finalement 
quitta le toit de ses aieux : alors il ab- 
jura ses opinions politiques, et s’attira 
une haine eternelle en se joignant aux 
partisans de Baliol. On dit que le pere, 
dans sa fureur, maudit son enfant dege- 
nere, et jura de le tuer de sa propre 
main, si jamais il le rencontrait. Cepen- 
dant le sort semblait lui promettre un 
dedommagement : Tepouse d’Alberick 
Redgauntlet se trouva, apres bien des 
annees, en position de lui faire esperer 
un heritier plus soumis. 

« Mais la sante delicate de la dame, 
et le vif interet qu’Alberick prenait 
a sa position, ne Tempecherent pas 
de participer a Tentreprise de Douglas 
et de Moray. Il avait ete le plus intre- 
pide a 1’attaque du chateau, et fut le 
plus empresse a poursuivre Baliol, ne 
songeant qu’a disperser et a massa- 
crer le peu de partisans hardis qui s’ef- 
forcaient de proteger Tusurpateur dans 
sa fuite. 

« Lorsqu’illes euttous successivement 
mis en fuite ou couches sur le carreau, 
le formidable Redgauntlet; le mortel 
ennemi de la maison de Baliol, se trouva 
dans un £troit passage, a la longueur 
de deux lances seulement du fugitif 
Edouard. Tout a coup un jeune homme, 
Tun des derniers qui avaient accom- 
pagneTusurpateur dans sa fuite, se pre- 
cipita entre eux, recut le coup d’Al- 
berick , et fut jete a has de son cheval. 
En tombant, la visiere de son casque se 
releva; et les rayons du soleil, qui se le- 
vait alors sur la Solway, montrerent a 
Redgauntlet les traits de son fils deso- 
beissant, portant la livree et les couleurs 
du tyran. 

? « Redgauntlet regarda son fils etendu 
sous les pieds de son cheval; mais il 
vit aussi que Baliol, Tusurpateur de 
la couronne ecossaise, etait encore a 
la portee de ses coups, et separe de 
lui seulement par le corps de son jeune 
defenseur renverse a terre. Sans s’ar- 

reter a demander si Son fils etait bles ^ 
Se , il enfonqa ses eperons dans les l 
flancs de son cheval, dans Tintention d< 
le faire sauter par-dessus; mais malw11 

heureusement il ne put pas y reussir fl 

Le coursier s’elanca bien en avant F 
mais il n’alla point retomber au dela dii^ 
corps du jeune homme, et le frappa aile 

front avec un de ses pieds de derriere ^ 
tandis qu’il cherchait a se relever. Lt T 
coup fut mortel. Il est inutile de dir< 
que la poursuite fut interrompue, el 
que Baliol echappa. P 

«Redgauntlet, feroce comme nous Ta !a 

vons decrit, fut pourtant accable df|n 

tristesse a Tidee du crime qu’il avail 
commis. Quand il rentra dans son cha 
teau, ce fut pour y trouver de nouveau; 
chagrins domestiques. Sa femme avai 
ete saisie avant terme des douleurs dt 
Tenfantement, a la nouvelle de Thorrif' 
ble catastrophe qui avait eu lieu. L; 
naissance d’un fils lui codta la vie. Red' 
gauntlet demeura plus de vingt-quatn 
heures pres du cadavre, sans changeitf 
ni de traits ni de posture, autant quel 
ses domestiques tremblants oserent Tob 
server. L’abbe de Dundrennan lui pre- 
cha en vain la consolation. Douglas,r 
qui vint visiter dans son affliction cell1 

ardent patriote, reussit mieux a attirei 
son attention. Il commanda aux trora- r 
pettes de sonner une marche anglaisf fc 

dans la cour, et Redgauntlet s’elanm1 

aussitot sur ses armes, et sembla recou ‘i 
vrer la memoire que le malheur lui avail ^ 
fait perdre. |: 

« A dater de cette epoque , quoi qu’iJ1: 

eprouvat interieurement, il ne donnaVl 

aucun signe d’emotion exterieure. Doii' f 
glas fit apporter Tenfant; mais les sol- ’(J 

dats a coeur de fer furent eux-menies T 

frappes d’horreur en remarquant que, l1 

par une loi mysterieuse de la nature, b ^ 
cause de la mort de sa mere et la preuve j 
du crime de son pere etaient empreintes 
sur la figure innocente du nouveau-ne, ' 
qui portait sur le front, et distinctement ! 

marquee, Timage en petit d’un fer a ehe- 
val. Redgauntlet lui-meme le fit remar- 
quer a Douglas, en disant avec un sou- 
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ire infernal : « il aurait dii etre san- 
;lant.» 

« Bien qu’endurci centre tout senti- 
ment plus tendre par les habitudes de la 
uerrecivile, Douglas frissonna a cette 
ue, et quelque compassion qu’il eprou- 
at pour son frere d’armes , il temoigna 
;desir de quitter une maison destinee a 
evenir le theatre de pareilles horreurs. 
'our dernier avis,il exhorta Alberick 
Ledgauntlet a faire un pelerinage a 
aint-Ninian de Whiteherne, lieu alors 
n reputation de grande saintete, et 
artit avec une precipitation qui aurait 
ncore aggrave, si la chose eut etc pos- 
ible, le miserable etat de son malheu- 
auxami. Mais sa douieur etait parvenue 
ii comble et ne pouvait plus augmenter. 
ir Alberick fit enterrer 1’un pres de 
autre, dans I’ancienne chapelle de son 
bateau , les corps de son epouse morte 
t de son lils assassine; mais non pas 
rant d’avoir mis a contribution 1’habi- 
;te d’un celebre medecin du temps, 
our les faire embaumer; et Ton dit 
ue, durant plusieurs semaines, il passa 
uelques heures de la nuitdans le sou- 
irrain ou ils reposaient. 

« Enfin, il entreprit le pelerinage 
u’on lui avail conseille a Whiteherne : 
i, il se confessa pour la premiere fois 
epuis son infortune, et recut I’ab- 
olution d’un vieux moine qui mourut 
nsuite en odeur de saintete. On pretend 
u’il fut alors predit aRedgauntlet qu’en 
iveur de son inebranlable patriotisme, 
a famille continuerait ase distinguer au 
lilieu des revolutions que gardait l’a- 
enir; mais qu’en punition de son im- 
lacable cruaute meme envers le rejeton 
e sa race, le ciel avait decrete que la 
aleur de ses descendants serait tou- 
Durs infructueuse, et que la cause 
u'ils auraient epousee ne prospererait 
unais. 

« Se soumettant a la penitence qui lui 
ut imposee, sir Alberick alia, pense- 
-on, en pelerinage soil a Rome, soil 
iu saint sepulcre meme. Il fut genera- 
ement considere comme mort, et ce 
te fut que treize aimees apres qu’a la 

grande bataillede Durham, livree entre 
David Bruce et la reine Philippe d’An- 
gleterre, un chevalier portant un fer de 
cheval sur son cimier se montra a l’a- 
vant-garde de I’armee ecossaise, et s’y 
fit remarquer par son infatigable et te- 
meraire valeur; mais il peril enfin acca- 
ble sous le nombre, et Ton decouvrit en 
lui le brave et malheureux sir Alberick 
Redgauntlet. 

— Et le signe fatal, » demandai-je 
quand Herries eut acheve son recit, 
« est-il descendu sur toute la posWrite 
de cette malbeureuse maison ? 

— Il s’est transmis de generation en 
generation, repliqua Herries, et Ton 
croit qu’il existe encore. Neanmoins , 
peut-etre y a-t-il dans cette croyance 
populaire quelque chose de cette ima- 
gination qui cree ce qu’elle pretend 
voir. Mais assurement, de meme que 
d’autres families out des marques par- 
ticulieres qui les distinguent, cede des 
Redgauntlet est marquee, dans la plu- 
part de ses membres, par une singuliere 
empreinte au front, laquelle remonte, 
dit-on, au fils d’Alberick , frere de 1’in- 
fortune Rdouard qui a peri si malheu- 
reusement. Il est encore certain que la 
destinee de la maison de Redgauntlet a 
toujours ete d’embrasser le parti qui 
devait succomber dans presque toutes 
les guerres civiles d’Angleterre, depuis 
Tepoque de David Bruce jusqu’a la der- 
niere tentative, courageuse mais inu- 
tile , du chevalier Charles-Edouard. » 

II termina en poussant un profond 
soupir, comme un homme que le sujet 
avait jete dans une suite de reflexions 
penibles. 

«Et suis-je done, m’ecriai-je, descendu 
de cette malheureuse race ? — apparte- 
nez-vous aussi a cette famille? — et 
dans ce cas, pourquoi suis-je prison- 
nier, pourquoi eprouve-je untraitement 
aussi injuste dans la maison d’un pa- 
rent ? 

— Ne m’en demandez pas davantage 
quant a present, repondit-il, la ligne de 
conduite que je tiens env.ers vous n’est 
pas de mon choix, elle m’est trac^e par 
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la necessity Vous lutes arrache du sein 
de votre famille et enleve aux soins de 
votre tuteur legal , par la timidite et Pi- 
gnorance d’une mere qui vous aimait 
passionnement, et qui n’etait pas capable 
d’apprecier les motifs et les sentiments 
des homines qui preferent 1’honneur et 
les principes a la fortune et meme a la 
vie. Le jeune faucon , accoutume aux 
douceurs du nid qui Pa vu naitre, doit 
etre dompte par les tenebres et les veil- 
les, avant que les fauconniers Paban- 
donnent a ses propres ailes. » 

Je fus effraye de cette declaration qui 
semblait m’annoncer pour ma captivite 
un prolongement indefmi et peut-etre 
un terme fatal; je jugeai convenable 
pourtant de faire preuve de fermete, et 
en meme temps d’y joindre un ton de 
conciliation. « M. Herries, dis-je, en 
supposant que je vous donne votre veri- 
table nom lorsque je vous appelle ainsi, 
permettez que nous causions sur ces 
matieres sans prendre ce ton mysterieux 
et effrayant dont vous semblez vouloir 
les envelopper. J’ai longtemps ete, be- 
tas ! prive des soins de cette tendremere 
dont vous venez de parler, — longtemps 
confie a des mains etrangeres, — force 
longtemps de former mes propres reso- 
lutions d’apres les lumieres de mon 
esprit. L’infortune, — le delaissement 
de ma jeunesse, — m’ont donne le 
droit d’agir d’apres ma volonte; et au- 
cune contrainte ne me depouillera du 
plus beau privilege d’un Anglais. 

Veritable argot du jour, » repliqua 
Herries avec un ton de dedain; «le pri- 
vilege d’agir librement n’appartient a 
aucun mortel: —nous sommes enchaines 
par les fers du devoir, — notre route 
est bornee par les regies de 1’honneur, 
— nos actions les plus indifferentes ne 
sont que des mailles du filet de la des- 
tinee qui nous environne tous. » 

II se promenait a grands pas dans la 
chambre; et il continua sur un ton d’en- 
thousiasme qui, joint a quelques autres 
particularites de sa conduite, semblerait 
annoncer une imagination exaltee, si 
1’on n’apercevait le but general auquel 

tendent constamment ses discours et 
cette conduite. 

« Rien, » dit-il avec chaleur, mais* 
d’une voix melancolique,— « rien n’est 
1’ouvrage cfu hasard, — rien n’est lai 
consequence du libre arbitre. — La li- 
berie dont se vantent les Anglais donne3 
aussi peu de veritable independance a 
ceux qui en jouissent, que le despotisme | 
d’un sultan d’Orient n’en accorde a ses 
esclaves. L’usurpateur, Guillaume deli 
Nassau, sortit pour chasser et pensa 
sans doute que c’etait par un pur effel ! 
de son royal bon plaisir, que le cheval 
de sa victime assassinee etait choisi 
pour le conduire a son amusement de 
roi. Mais le ciel avail d’autres vues; el 
avant que le soleil fill au haul sur 1’ho- 
rizon , un faux pas de ce coursier 
occasionne par un obstacle qui ne con' 
sistait qu’en un petit monceau de tern 
eleve par une taupe, coilta au fier cava^ 
lier la vie et la couronne qu’il aval 
usurpee. Croyez-vous qu’en tirant le! 
renes de tel ou tel cote, il aurait eviti 
ce miserable obstacle ? — Non, croyez 
moi, la taupiniere obstruait son chemii 
aussi inevitablement que 1’aurait pu obs 
truer toute la longue chame du Cau 
case. Jeune homme, en agissant et ei 
souffrant, nous ne faisons que joue 
le role que nous marque la destine 
dans tout ce drame etrange, obliges 
ne pas faire un geste de plus qu’il n 
nous est ordonne : et pourtant nou 
flarlons du libre arbitre, de la libert 
de pensees et d’actions, comme si Ri 
chard ne devait pas mourir1, ou Riche 
mond triompher exactement comme 1’ 
decrete 1’auteur de la piece ! » 

Il continua de marcher dans 1’appar 
tement apres ce discours, les bras croi 
ses sur sa poitrine et les yeux fixes 
terre; et le bruit de ses pas, le son di 
sa voix me rappelerent alors que j’avai 
entendu cet homme singulier, dan! 
une autre occasion ou le hasard m’avai 
rapproche de lui, prononcer de pareil 
monologues dans sa chambre solitaire 

1. Richard ITT, de Sliakspcare. a. m. 
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J’observai qae, comnie d’autres Jaco- 
bites , dans sa haine inveteree centre la 
meinoire du roi Guillaume, il admettait 
ce bruit populaire, que le monarque, le 
jour ou lui etait arrive son fatal acci- 
dent, montait un cheval qui avait ap- 
partenu a 1’infortune sir John Friend 
execute pour haute trahison en 1G96. 

II etait de mon interet de ne pas ir- 
riter davantage, mais, s’il etait possible, 
de calmer plutdt celui au pouvoir duquel 
je me trouvaissi singulierement soumis. 
Lorsque je crus que 1’exaltation de son 
esprit s’etait un peu apaisee, je lui adres- 
sai la reponse suivante : « — Je n’ai pas 
Penvie , — et meme je ne me sens pas 
la force de discuter une question de 
metaphysique aussi subtile que cede 
jui concerns les limites a poser entre 
le libre arbitre et la predestination. 
Croyons plutdt que nous pouvons vivre 
aonnetement et mourir avec 1’esperance 
i’une autre vie, sans etre obliges de 
aous faire une opinion bien arretee sur 
an point qui depasse tellement notre 
comprehension. 

— Sagement resolu! » dit- il en rica- 
aant, — « voila une phrase digne de figu- 
’er dans quelque sermon d’un docteur 
le Geneve. 

— Mais, continuai-je, j’appelle votre 
attention sur un fait: e’est que moi, 
mssi bien que vous, j’agis d’apres des 
mpulsions qui sont ou le resultat de ma 
aropre volonte libre, ou les consequences 
lu role qui m’est assigne par le destin. 
ues impulsions peu vent etre,—et meme 
sont, quant a present, — en contradic- 
tion directe avec cedes qui vous dirigent. 
Or, comment deciderons-nous auxquedes 
il faut donner la preference?—Yous, 
peut-etre vous sentez-vous destine a me 
servir de gedlier; moi, je me sens au 
contraire pousse par le destin a tenter 
et a effectuer mon evasion. Un de nous 
deux doit avoir tort, mais qui peut dire 
lequel de nous est dans I’erreur, jusqu’a 
ce que I’evenement ait decide entre nous 
deux? 

— Je me sentirai alors destine a re- 
courir aux moyens de contrainte les plus 

severes, » repliqua-t-il du ton moitie 
plaisant, moitie serieux quej’avais pris 
moi-meme. 

« En ce cas, repondis-je, ma destinee 
sera de tout tenter pour reconquerir ma 
liberte. 

— Et la mienne, jeune homme, » re- 
pliqua-t-il d’une voix forte et severe, 
« pourra dtre de veider a ce que vous 
mouriez plutdt que de reussir a execu- 
tor votre projet. » 

C’etait parler avec franchise vraiment, 
et je ne laissai point passer une pareille 
phrase sans reponse: « Vous me mena- 
cez en vain, dis-je; les lois de mon pays 
me protegeront, ou me vengeront du 
moins, si elles ne peuvent me prote- 
ger. » 

Jeparlai ainsi d’un ton ferine, et il 
parut un instant reduit au silence. Le 
dedain avec lequel il me repondit enfin 
avait meme quelque chose d’affecte. 

«Les lois! dit-il; et que connaissez- 
vous,jeune insense, aux lois de votre 
pays? — Avez-vous pu apprendre la ju- 
risprudence sous un ignoble barbouil- 
leur de parchemin tel que Saunders 
Fairford, ou avec ce fat ignare et pedant, 
son fils, qui maintenant, Dieu me par- 
donne! se donne le titre d’avocat? — 
Quand 1 Ecosse etait independante, quand 
die avait un roi et une legislature a elle, 
de si chetifs plebeiens, au lieu d’etre a 
la barre des cours supremes pour y plai- 
der, auraient a peine ete admis a Yhon- 
neur de porter un sac de procedure. » 

G en etait trop, Alan : je ne pus sup- 
porter une telle insolence, et je repliquai 
avec indignation qu’il ne corinaissait ni 
les talents ni 1’honneur des gens qu’il 
dechirait ainsi. 

« Je connais ces Fairford aussi bien 
que je vous connais vous-mdme, repli- 
qua-t-il. 

— Aussi bien , dis-je, et aussi peu; 
car vous ne pouvez estimer au veritable 
taux ni leur merite ni le mien. Je sais 
que vous les avez vus la derniere fois 
que vous etes alle a Ydimbourg. 

— Ah! » s’ecria-t-il, et il fixa sur moi 
des yeux percants. 
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« C’est la verite, dis-je, vous ne pou- 
vez le nier •, et maintenant que je vous ai 
ainsi montre qu’il ne m’a pas ete impos- 
sible deconnaitre vos mouvements, per- 
mettez de vous avertir que j’ai des moyens 
de communication absolument ignoies 
de vous. Ne m’obligez pas a m’en servir 
a votre prejudice. 

— A mon prejudice! repliqua-t-u. 
Jeune homme, vous me faites rire, et 
ie vous pardonne votre folie. Meme je 
vous dirai une chose dont vous ne vous 
doutez pas: ce fut par des lettres recues 
de ces Fairford que je soupconnai pour 
la premiere fois (soupcon confirme par 
la visite que je leur rendis) que vous 
etiez I’individu que je cherchais depuis 
taut d’annees. 

— Si vous 1’avez appris par les papiers 
que ie portais sur moi durant la nuit ou 
je fus oblige de devenir votre bote a 
Brokenburn, je n’envie pas votre mdil- 
ference sur les moyens de vous procurer 
des renseignements. C’est un deshon- 
neur que... ,, . 

— Paix, jeune homme, » s ecria Hur- 
ries mais avec plus de calme que je ne 
m’y etais attendu; «le mot deshonneur 
ne doit pas etre prononce dans la meme 
phrase que mon nom. Votre portefeuille 
etait dans la poche de votre habit : il 
n’echappa point a la curiosite d’un autre, 
quoiqu’il etit ete sacre pour la mienne. 
Won domestique, Cristal Nixon, ne me 
communiqua ces informations qu’apres 
votre depart. Je fus mecontent de la ma- 
niere dont il avait obtenu ces renseigne- 
ments ; mais il n’en etait pas moms de 
mon devoir de m’assurer s’ds etaient 
certains, ct je me rendis dans cette in- 
tention a ftlimbourg. J’esperais persua- 
der a M. Fairford d’entrer dans mes 
vues; mais je le trouvai trop imbu de 
preiuges pour me confier a lui. C est un 
miserable et timide esclave du gouver- 
nement qui pese honteusement sur notre 
malheureuse patrie; et il n’aurait ete m 
avantageux ni sur de lui apprendre le 
secret ou du droit que je possede de di- 
riger vos actions, ou de la maniere dont 
je me propose de I’exercer. » 

SCOTT. 
j’etais decide a profiter de son hu- 

meur communicative, et a obtenir, s il 
etait possible, plus de lumiere sur ses ] 
intentions. Il semblait facile de le piquer i 
sur le point d’honneur, et je resolus de 
tirer parti, mais avec precaution, de sa | 
susceptibilite sur ce sujet. « Vous dites, ' 
repliquai-je, que vous n’aimez pas les 
manoeuvres cachees, et que vous desap- ( 

prouvez le moyen par lequel votre valet | ( 

est parvenu a connaitre mon nom et ma , 
qualite; - or, est-il honorable a vous « 
de profiter de cette connaissance acquisej i 
par un moyen deshonorant ? 

— La question est bardie, rephqua- : 
t-il■, mais, restreinte dans certaines li- I 
mites necessaires, cette hardiesse de 
langage ne me deplait pas. \ous avez < 
dans cette courte conference montre ' 
plus de caractere et d’energie que je ne J 
m’attendais a en trouver en vous. Vous 
ressemblerez, j’espere, a une plante des I 
forets qui, renfermee accidentellement 1 

dans une serre chaude, et ainsi devenue 1 

faible et delicate, reprend sa force et sa 1 

vigueur naturelle, aussitot qu elle est 1 

exposee a la temperature des hivers. Je i1 

repondrai avec Iranchise a votre de- 
mande. En affaires, comme a la guerre, 
les espions et les delateurs sont des i 
maux necessaires, que detestent tous les 
gens de bien, mais que pourtant doivent 
employer tous les hommes prudents, a 
moins de vouloir combattre et agii en 
aveugles. Mais rien ne peut justifiei 
I’emploi de la faussete et de la trahisor 
quand nous nous en rendons personnel 
lenient coupables. 

— Vous avez dit a M. Fairford pere, > 
continuai-je avec la meme hardiesse 
que je commencais a trouver fort d<i 
mon gout, « vous avez dit que j etai 
tils de Ralph Latimer de Langcoth- Hall 
— Comment conciliez-vous ce fait ave^ 
1’assertion que vous avez faite aujour 
d’hui que mon nom n’est pas Latimer? 

Il rougit en repondant: « Le vied im 
becile, le vieux radoteur a menti, O' 
peut-etre n’a point compris ce que j 
lui voulais dire. J’ai dit que la personn 
en question pouvait etre votre pere 
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Pour confesser la v4rite, je souhaitais 
que vous visitassiez 1’Angleterre, votre 
pays natal, parce que, des ce moment, 
mes droits sur vous devaient revivre. » 

Ce discours m’expliqua clairement le 
fondement de I’avis qu’on m’avait sou- 
vent donne de ne pas franchir la fron- 
tiere du Sud , si je tenais a ma surete; 
et je maudis interieurement ma folie, 
qui m'avait pousse a voltiger comme uu 
moucheron autour de la chandelle, jus- 
qu’a ce que je tombasse dans le malheur 
dont .je m’etais joue. « Quels sont ces 
droits, repris-je, que vous pretendez 
avoir sur moi ? — Dans quel but vous 
proposez-vous d’en user? 

— Dans un but qui n’a rien de peu 
eleve, vous pouvez m’en croire, repli- 
qua M. Herries; mais je refuse de vous 
en communiquer a present la nature ou 
1’etendue. Vous pouvez juger de son im- 
portance , puisque, dans le seul motif de 
m’emparer de votre personne, je suis 
descendu jusqu’a me meler aux coquins 
qui detruisirent la pecherie de ce mise- 
rable quaker. Qu’il se fut attire tout 
mon mepris, que j’eusse etd mecontent 
d’une invention sordide par laquelle il 
ruinait les plaisirs qu’on pouvait trou- 
ver a une peche plus noble, c’est assez 
vrai; mais si leur destruction n’eut pas 
favorise mes projets sur vous, il aurait 
pu conserver, en ce qui me touche, ses 
filets a pieux jusqu’a ce que la maree 
cessSt de monter et de descendre dans 
la Solway. 

— Helas! m’ecriai-je, mon malheur 
est plus que double quand je pense que 
j’ai ete la cause involontaire de celui 
d’un homme honnete, qui etait mon 
ami. 

— Ne vous chagrinez pas; 1’honnete 
Josue est de ces gens qui, par de lon- 
gues prieres, peuvent se mettre en 
possession des maisons des veuves: — 
il saura bien reparer ses pertes. Quand 
ils eprouvent un pareil accident, lui et 
les autres hypocrites de son espece de- 
mandent au ciel de les indemniser, comme 
ils r&lameraient une dette; et en regle- 
inent de comptes, ils exercent leurs bri- 
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gandages sans aucun scrupule, jusqu’a ce 
qu’ils aient mis la balance de niveau, 
ou meme qu’ils I’aient fait pencher en 
leur faveur. Mais en voici assez sur ce 
sujet quant a present. — Il faut que je 
change immediatement de residence: a 
la verite, je ne redoute pas qu’un exces 
de zele pousse M. Foxley ou son greffier 
a des mesures extremes; pourtant le 
malheur qui m’est arrive d’etre recounu 
par ce miserable fou leur rend beaucoup 
plus difGciles les menagements a mon 
egard , et je ne dois pas mettre leur pa- 
tience a une trop rude epreuve. Il faut 
vous preparer a m’accompagner, soit 
comme captif, soit comme compagnon : 
dans ce dernier cas, vous ue donnerez 
votre parole d’honneur de ne point cher- 
cher a vous evader. Si vous etiez si mal 
avise que de manquer a votre serment, 
soyez bien persuade que je n’hesiterais 
pas un seul instant a vous briser le 
crdne. 

— J’ignore vos intentions et vos plans, 
repliquai-je, et je ne puis les considerer 
que comme dangereux. Je n’entends pas 
aggraver ma situation presente par une 
resistance inutile contre la force supe- 
rieure qui me retient prisonnier; mais 
je ne renoncerai jamais au droit de re- 
prendre ma liberte des que 1’occasion 
favorable s’en presentera. Je prefere 
done vous suivre en captif plutot qu’en 
allie. 

— C’est parler sans detour, dit-il; et 
pourtant non sans la subtile prudence 
d’un eleve de la bonne ville d’Edimbourg. 
De mon cote, je n’userai envers vous 
d’aucune rigueur inutile; au contraire, 
vous voyagerez avec toute la commodite 
que pourront permettre les precautions 
necessaires pour que vous n’echappiee 
pas. Vous sentez-vous assez fort pour 
monter a cheval, ou preferez-vous une 
voiture? La premiere maniere de voya- 
ger convient mieux au pays que nous al- 
iens parcourir, mais vous avez la liberte 
du choix. 

— Je sens que les forces me revien- 
nent peu a peu, repondis-je, et je prefere 
de beaucoup voyager a cheval. Dans une 

U 
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Voiture,ajoutai-je,on est si renferme... 

— Et si aisement gardee, » repliqua 
Herries en m’observant comme pour pe- 
netrer au fond de mes plus intimes pen- 
sees, — «que, sans aucun doute, vous 
pensez en allant a cheval avoir plus de 
chances de vous echapper. 

— Mes pensees m’appartiennent, re- 
pondis-je; et quoique vous reteniez ma 
personne captive, vous ne pouvez les 
soumettre a aucune contrainte. 

— Bahljepeux lire le livre, dit-il, 
sans en ouvrir les feuillets. Mais je vous 
engage a ne point faire d’entreprises te- 
meraires, et je veillerai moi-meme tout 
particulierement a ce que vous ne trou- 
viez jamais 1’occasion de reussir. Le linge 
et les autres objets necessaires dans 
votre position sont prepares a I’avance, 
Cristal Nixon vous servira de valet, — je 
devrais peut-etre dire de femme de cham- 
bre. Vos habits de voyage pourront sans 
doute vous paraitre singuliers, mais ils 
sont tels que 1’exigent les circonstances; 
et si vous refusez de porter les vete- 
ments qu’on vous destine, il vous faudra 
quitter ces lieux d’une maniere aussi 
desagreable que celle dont vous y etes 
venu. Adieu* —— Nous nous conneus- 
sons maintenant Tun I’autre un peu 
mieux qu’auparavant; — ce nesera point 
ma faute si la consequence d’une plus 
grande intimite n’est pas une opinion 
mutuellement plus favorable. » 

II m’abandonna alors a mes propres 
reflexions, apres m’avoir souhaite le 
bonsoir d’un air civil; puis il revint sur 
ses pas pour me dire que nous partirions 
le lendemain a la pointe du jour au plus 
lard, peut-etre plus tot: mais il me fit 
1’honneur de supposer que, comme chas- 
seur, je devais toujours etre pret a me 
mettre en route. 

Nous en sommes done venus a une 
explication, cet homme singulier et 
moi! Ses vues personnelles me sont jus- 
qu’a un certain point connues: il a em- 
brasse une cause politique vieillie et per- 
due a jamais, et il pretend, d’apres 
quelques liens supposes de tutelle ou de 
parente, qu’il ne daigne pas expliquer 

clairement, mais qu’il semble £tre par- 
venu a faire passer pour monnaie cou- 
rante aux yeux du stupide juge de paix 
de campagne et de son venal greffier, il 
pretend au droit de diriger mes actions. 
Le danger qui m’attendait en Angle- 
terre, etque j’eusse evite si j’etais reste 
en licosse, etait sans doute de me sou- 
mettre a 1’autorite de cet homme. Le 
malheur que ma pauvre mere redou- 
tait pour moi encore enfant, — et dont 
mon ami 1’Anglais Griffiths cherchait 
a me premunir pendant ma jeunesse et 
ma minorite, —ce malheur a mainte- 
nant fondu sur moi, a ce qu’il semble. 
Sous un pretexte legal, je suis retenu 
d’une maniere qui doit etre tres-illegale, 
et par une personne encore dont la con- 
duce lui a fait perdre tous ses droits ci- 
vils. N’importe, j’y suis bien resolu; ni 
persuasion ni menaces ne me forceront 
a prendre part aux projets desesperes 
que cet homme medite. Suis-je un indi- 
vidu d’aussi peu d’importance que ma 
vie paraissait jusqu’a present I’annoncer, 
ou bien , comme le donnerait a croire la 
conduite de mon adversaire, ma nais- 
sance et ma fortune sont-elles assez im- 
portantes pour qu’on desire faire mon 
acquisition, et m’attacher a une faction 
politique? Je 1’ignore; mais, dans 1’un 
et I’autre de ces cas, ma resolution est 
bien prise. Les personnes qui liront ce 
journal, si elles le lisent avec des yeux 
impartiaux , pourront me juger sans 
crainte d’erreur, et si je leur semble fou 
quand elles me voient courir au-devant 
du danger, elles n’auront aucun motif 
de me croire lache et pret a tourner ca- 
saque, maintenant que je me suis en- 
gage au milieu des perils. lileve dans 
des sentiments d’attachement pour la 
famille qui occupe letrdne, je veux vivre 
et mourir dans ces sentiments. J’ai aussi 
1’idee que M. Herries a deja reconnu en 
moi un metal moins malleable qu’il ne 
1’avait d’abord cru. Il y avait des lettres 
de mon cher Alan Fairford, peignant 
sous des traits grotesques mon instabi- 
lite de caractere, dans le meme porte- 
feuilie qui, selon 1’aveu de mon pretendu 



tuteur, tomba sous les yeux de son do- 
mestique pendant la nuit que je passai 
a Brokenburn : et en ef'fet, je me rap- 
pelle a present, que mes habits mouillt$s, 
avec tout ce que contenaient mes poches, 

! furent, avec I’etourderie d’un jeune 
voyageur, confies trop temerairement 
aux soins d’un domestique etranger. Et 
mon respectable bote, M. Alexandre 
Fairford, pent aussi, et avec raison, 
avoir parle a cet homme de ma legerete; 
mais il reconnaitra qu’il etablit un cal- 
cul faux sur ces donnees plausibles, puis- 
que... 

II faut que je m’arrete ici pour le mo- 
ment. 

CHAPITRE IX. 
CONTINUATION DU JOURNAL DE DARSIE 

LATIMER. 

l’aveugle. 

Voici done une halte! — Enfin je suis 
parvenu a etre assez seul pour pouvoir 
continuer mon journal; il est devenu 
pour moi une sorte detache et de devoir, 
et, quand je manque a les remplir, il 
me semble que ma journee n’a pas ete 
complete. Il est'vrai que I’ceil d’un ami 
peut ne s’arreter jamais sur le travail 
qui a su amuser les heures solitaires 
d’un malheureux prisonnier : pourtant 
1’exercice de la plume parait avoir fac- 
tion d’un calmant sur fagitation de mes 
pensees et sur le tumulte de mes pas- 
sions. Je ne 1’ai jamais quittee sans me 
lever et plus ferme dans ma resolution, 
et plus ardent dans mes esperances. Des 
milliers de craintes vagues, d’atlentes 
bizarres et de projets mal diriges se 
pressent dans I’esprit d’une personne en 
butte au doute et au danger; mais, en 
les arretant tandis qu’elles passent avec 
rapidite, en les jetant sur le papier, et 
meme en nous forqant, par cet acte 
mecanique, a les considerer avec une 
attention plus soutenue et plus minu- 
tieuse, nous pouvons eviter de devenir 
les dupes de notre imagination exaltee : 
absolument comme on guerit un jeune 
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cheval du d^faut de la peur, en le con- 
traignant a rester tranquille et a regar- 
der plusieurs instants de suite fobjet 
qui fa effraye. 

On ne court qu’un risque, qui est 
celui d’etre decouvert. Mais, d’abord, 
j’ai contracte 1’habitude d’une ecriture 
tres-serree durant mon sejour chez 
M. Fairford, dans le but de copier au- 
tant de roles que possible sur une grande 
feuille de papier timbre. En outre, j’ai 
fait, comme il m’est deja arrive de le 
dire ailleurs, j’ai fait cette consolante 
reflexion que, si le recit de mes infor- 
tunes tombait enlre les mains de celui 
qui en est fauteur, il pourrait, sans 
nuire a qui que ce soit, lui montrer le 
caractere veritable et les dispositions 
reelles de la personne qui est devenue 
son prisonnier, — peut-etre sa victime. 
Maintenant, neanmoins, que d’autres 
noms et d’autres personnages vont figu- 
rer dans ce registre de mes pensees, je 
dois prendre un nouveau soin de ces 
papiers, et les tenir toujours pres de 
moi, de maniere qu’au moindre danger 
d’une decouverte, je puisse les detruire 
en un clin d’oeil. Je n’oublierai ni vite 
ni aisement la lecon que m’a donnee le 
penchant curieux de Cristal Nixon, agent 
et complice de cet homme, penchant qui 
se manifesta si audacieusement a Bro- 
kenburn, et devint la cause premiere de 
mes soufffances. 

Le motif qui m’a fait quitter si brus- 
quement la derniere feuille de mon 
journal etait le son inaccoutume d’un 
violon, dans la cour de la ferme, et sous 
mes fenetres. Il ne paraltra pas surpre- 
nant aux personnes qui ont etudie la 
musique, qu’apres avoir entendu quel- 
ques notes seulement, j’aie ete soudain 
convaincu que le joueur n’etait personne 
autre que le menetrier ambulant men- 
tionne plus haut comme present a la 
destruction des filets a pieux de Josue 
Geddes; car telles etaient la delicatesse 
exquise et la force superieure de son 
execution , que j’aurais jure reconnaitre 
son coup d’archet au milieu de tout un or- 
chestre. J’eus d’autant moins raison d’en 

It. 
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douter, qu’il joua deux fois le bel air 
ecossais appele milie le voyageur; et 
je ne pus m’empecher de concture qu il 
avait 1’intention de m’apprendre son ar- 
rivee, puisque cet air indique ce que les 
Francais appellent le nom de guerre du 
musicien. 

L’esperance s’accroche toujours au 
moindre rameau dans la derniere extre- 
mite. Je savais que cet homme, quoique 
prive de la vue, etait hardi, ingenieux, 
et parfaitement capable de servir de 
guide. Je crus avoir gagne sa bienved- 
lance, en jouant le role de son camarade 
dans un moment de folie; et je me rap- 
pelai que, dans une vie solitaire, errante 
et desordonnee, les homines, se trou- 
\ ant degages de tons les liens ordinanes 
de la societe civile, regardent ceux de 
la camaraderie comme beaucoup plus 
sacres, de sorte qu’on rencontre partois 
deThonneur chez des brigands, de la 
fidelite et de I'attachement chez les in- 
dividus que la loi appelle vagabonds. 
> ’histoire de Richard Cceur de Lion et 
<' jon menestrel Blondel se presenta en 
nieine temps a mon esprit, quoique je 
ne pusse m’empecher de sourire, en 
son.-eant a la noblesse de la comparaison 
ainsi appliquee a un joueur de violon 
aveugle et a moi-meme. Encore y avait- 
il dans tout cela quelque chose qui eveil- 
lait en moi 1’esperance que, si je pouvais 
parvenir a correspondre avec le pauvre 
musicien, il serait en etat de m’aider a 
sortir de ma situation presente. 

Sa profession me donnait a penser 
nue cette communication desiree n etait 
pas impossible; car il est bien connu 
qu’en Ecosse, ou il y a tant de musique 
nationale dont les paroles et les airs sont 
egalement populaires, il existe parmi 
les homines qui jouent d’un instrument 
une espece de franc-maconnerie, grace a 
laquelle ils peuvent, par le simple choix 
de l’air, donner beaucoup a comprendre 
aux personnes qui ecoutent. Des allu- 
sions personnelles fort piquantes sont 
souvent faites de cette maniere; et rien 
n’est plus ordinaire, dans les repas pu- 
blics, que d’entendre accompagner tin 
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toast par un air propre h exprimer un 
compliment, une plaisanterie, et parfois 
une satire. 

Pendant que ces reflexions traver- 
saient rapidement mon esprit, j entendis 
en bas mon ami recommencer, pour la 
troisieme ibis, 1’air auquel il avait pro- 
bablement emprunte son propre nom, 
lorsqu’il fut interrompu par ses audi- 
teurs rustiques. 

« Si vous ne pouvez pas nous jouer 
d’autre air que celui-la, vous teriez 
mieux de rengainer votre instrument et 
de decamper. Vienne le squire, ou Cris- 
tal Nixon, et nous vcrrons qui payera 
la musique. 

— Oh! oh! pensai-je. Si je n’ai pas a 
craindre d’oreilles plus iirt’es que cedes 
de mes amis Jean et Dorcas, je puis 
tenter une epreuve; et je chantai deux 
ou trois vers du psaume 137 , conune 
tres-propres a exprimer mon etat de cap- 
tivite : — 

Pres des fleuves de Babylone , , 
Nous nous sommes assis et nous avons pleure. 

Les paysans ecouterent avec attention f 
et quand j’eus fini, je les entendis se 
dire les uns aux autres, a voix basse, 
avec 1’accent de la commiseration : 
« Mon Dieu! le pauvre garcon! un si 
beau jeune homme avoir perdu la rai- 
son ! 

— En ce cas, » dit Willie le voyageur, 
assez haut pour que ses paroles arrivas- 
sent a mon oreille, «je ne connais rien 
de meilleur qu’un air de violon pour 
lui rendre ce qu’il a perdu. >» Et il joua 
avec force et chaleur le joli air ecossais, 
adapte aux paroles suivantes qui se pre- 
senterent aussitot a mon souvenir : 

Oh! sifflez, mon gallon, et je viens vite a vous ; 
Dussent tous mes parents devenir bientot fous , 

Sifflez, et je viens vite 4 vous. 
J’entendis bientot retentir un bruit de 
pieds dans la cour, et je conclus que 
Jean et Dorcas dansaient une guigue 
avec leurs sabots, chaussure habituelle 
des villageois du Cumberland. A la fa- 
veur de ce tapage, je m’efforcai de re- 
pondre au signal de Willie, en sifflant 
aussi haut que je pus : — 
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Rerene*, et pnis aimez-moi; 
Le reste m’eat egal, ma foi! 

II abandonna tout a coup les danseurs 
au milieu de la cadence, en changeant 
Tair qu’il jouait pour celui de : — 

Void ma main, je ue trahirai paa. 
Je ne doutai plus qu’une communica- 

tion ne flit heureusement etablie entre 
nous : si j’avais une occasion de parler 
au pauvre musicien, je le trouverais 
evidemment dispose a porter ma lettre 
a la poste, a invoquer en ma faveur 1’as- 
sistance de quelque magistrat actif ou 
de I’officier commandant le chateau de 
Carlisle; ou enfm a faire toute autre 
chose qu’il serait en sa puissance d’ac- 
complir, pour contribuer a ma deli- 
vrance. Mais, pour parvenir a lui adres- 
ser la parole, je devais courir le risque 
d’alarmer les soupcons de Dorcas ou de 
son Corydon, plus stupide encore. La 
cecitd de mon allie I’empechait de rece- 
voir aucune communication par signes, 
— en supposant que j’eusse pu me ha- 
sarder a lui en faire, sans manquer de 
prudence; — de sorte que, tout en re- 
connaissant combien le mode de corres- 
pondance que nous avions adopte etait 
incomplet et susceptible de fausses in- 
terpretations , je trouvai que je n’avais 
rien de mieux a faire qu’a le continuer, 
m’en remettant a ma sagacite et a celle 
de mon correspondant pour appliquer 
aux airs le sens qu’ils etaient destines a 
rendre. Je songeai aussi a chanter les 
paroles memes de quelque chanson bien 
significative; mais je craignis en le fai- 
sant d’exciter les soupcons. Je tachai 
done d’annoncer au musicien que je 
quitterais prochainement le lieu de ma 
residence actuelle, en sifflant Fair bien 
connu par lequel se terminent d’ordi- 
naire en Ecosse toutes les parties de 
danse : — 

Bonne nuit, etjoie Jivous tons; 
U ne faut pas que je demenre. 
Amis, ennemis, parmi vons, 
Cbacun doit se montrer jaloux 
De me voir partir a cette heure. 

II me sembla que la vivacite d’intelli- 
gence de Willie etait beaucoup plus ac- 
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tive que la mienne : comme un sourd 
accoutume a ce qu’on lui parle par 
signes, il comprenait, des les premieres 
notes, le sens tout entier; car il m’ac- 
compagna incontinent sur son violon, de 
maniere a montrer d’abord qu’il savait 
bien ce que je voulais dire, puis a empd- 
cher qu’on ne remarqudt que je sifflais. 

Sa reponse ne se fit pas attendre long- 
temps , et il me la transmit en jouant le 
vieil air martial de : — 

Mettez le chapeau sur 1’oreille , 
Eh 1 Johnie , eh I mon bon garcon I 

Je repetai aussitot en moi-meme les 
paroles, et je fixai mon attention sur la 
stance suivante, comme tres-applicable 
a ma situation : — 

Mettez le chapeau sur 1’oreille 
Vivement, et placez-le bieu ; 

Vers la frontiere aiors, quoique 1’on nous surveille, 
Nous chercherons une aide, afin que ce vaurien 
Receive une lecon a jamais sans pareille. 
Aliens, Johnnie, allons, le chapean sur 1’oreille. 

Si ces sons indiquaient, comme je 
1’espere bien, le secours que j’avais a 
attendre de mes amis d’£cosse, je pus 
en conscience croire qu’une porte etait 
ouverte a 1’esperance et a la liberte. Je 
repondis sur-le-champ par fair des 
strophes suivantes : — 
Mon cceur est aux Highlands, mon cceur n’est pasici 
Mon cceur est aux Highlands lihre de tout souci , 
Chassant le dnim sauvage ou la hi die leg. re : 
Mon cceur est aux Highlands, en quelque lieu que j’erre 
Adieu , mes chers Highlands , adieu, pays du Nerd ; 
Berceau de la valeur, comme de la franchise : 
En quelque lieu lointain que le sort me condnise 
Soyez toujours cheris, cheris jusqu’a la mort. 

Willie joua aussitot avec un degre de 
vigueur qui aurait rendu 1’espoir au 
desespoir meme, si Ton pouvait suppo- 
poser que le desespoir comprit la mu- 
sique ecossaise, ce vieux et bel air jaeo- 
bite : — 

Pour tout cela, pour tout ccla , 
Et deux fois autant que cela. 

Je m’efforcai ensuite de lui faire sen- 
tir que je desirais donner avis de ma 
position a mes amis; et desesperant de 
trouver un air qui exprimat suffisam- 
ment mon intention, je me hasardai a 
chanter des vers dont la pensee se re- 
trouve si souvent sous des formes difft 
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rentes dans les vieilies ballades : — 

Oil trouverai-jc nn bon garcon 
Qui, pour gagner bas et jupon, 
Franchissant vallons et montagne , 
Jusqu’a Durisdeer jn’accompagne ? 

II couvrit la derniere partie de cette 
stance, en jouant avec beaucoup de 
feu : — 

« Le bon Robin est mon ami. » 
Quoique je repassasse dans mon esprit 

les paroles de cette chanson, je ne pou- 
vais rien repliquer, attendu que je ny 
voyaisrien de particulier a masituation; 
mais avant que je pusse choisir un air 
propre a faire comprendre mon incerti- 
tude, un cri s’eleva dans la cour : Voici 
Cristal Nixon! Mon fidele Willie fut 
oblige de battre en retraite; mais ce ne 
fut qu’apres avoir moitie joue, moitie 
fredonne, en forme d’adieu, fair du 
couplet suivant: — 

Enfant ! que je te quitte, moi! 
Les astres perdront leur lumiere, 
Les montagnes leur time altiere 
Avant que je vive sans toi. 

Dans mon infortune, je puis mainte- 
nant compter sur un partisan fidele, et 
quelque bizarre qu’ilpuisseetrede fonder 
taut d’espoir sur un homme qui fait un 
veritable metier de vagabond, et qni en 
outre est prive de la vue, je suis ferme- 
ment persuade que ses services peuvent 
m’etre utiles et meme necessaires. II y a 
encore un autre cote d’oii j’attends as- 
sistance , et que je vous ai deja indique, 
Alan, dans plus d’un passage de mon 
journal. Deux fois, a la petite pointe du 
jour, j’ai vu dans la cour de la ferine la 
personne a qui je fais allusion , et deux 
fois elle a prouve qu’elle me reconnais- 
sait, en repondant par signes auxgestes 
par lesquels je cherchais a lui faire com- 
prendre ma situation; mais, dans ces 
deux occasions-la, elle a appuye le doigt 
sur ses levres, pour m’avertir qu il fal- 
lait garder le silence et etre discret. 

La maniere dont la M. V. est entree 
en scene pour la premiere fois semble 
m’assurerde sa bienveillance, aussi loin 
que peut atteindre son pouvoir, et j’ai 
de bonnes raisons pour croire qu’il est 
considerable. Pourtant elle paraissait 

confuse et meme effrayee pendant les 
tres-courts moments de notre entrevue, 
et je crois 1’avoir vue dans la seconde I 
occasion tressaillir de crainte comme 1 

quelqu’un entrait dans la cour de la 1 

ferine, au moment ou elle allait me par- 1 

ler. Vous n’avez pas besoin de me de- 1 

mander si je suis matinal, lorsque de ( 

pareilles jouissances ne me sont accor- 1 

dees qu’a la pointe du jour. Quoique je 
n’aie plus revu ma protectrice, j'ai nean- 1 

moins tout lieu de croire qu’eile n’est 1 

pas eloignee. II y a trois jours, fatigue | 
de i’uniformite de ma detention, j’avais 
manifeste vers le soir des symptdmes 1 

d'abattement plus prononces qu’a 1’or- 
dinaire, et je concois quo cette circons- 1 

tance ait attire 1’attention des domesti- 1 

ques qui en auront sans doute cause. Le ; 

matin suivant, les vers qu’on va lire se 
trouverent sur ma table, mais comment 
y etaient-ils arrives, je 1’ignore. La 
main qui les avait traces excellait a 
ecrire 1’anglaise. 
Comme des moissonneurs retardant le salaire , 
Souvent le maitre dit : « C’est bon! vencz demain ! a 
Ainsi, pour nous payer les tra\aux, la misere , 
Le sort n’a que 1’espoir : monuaie un peu legere, 
Mais qui fixe la dette en un litre certain. 
C’est done un gage saint que la douce csp£rance : 
Comme dans un trCsor garde-la dans ton coeur. 
Quelque lointaine encor que semble 1’echeance, 
Uouter, desesperer, lacerer ta creance, 
C’est un blaspheme envers 1’augnste debiteur. 

Que ces strophes soient ecrites dans 
1’intention amicale, — plus qu’amicale, 
de m’engager a reprendre courage, je 
n’en puis douter; et la maniere dont je 
me comporterai montrera, je 1’espere, 
que je suis capable de repond re a cette 
espece de deQ. 

On m’a apporte les vetements que le 
bon plaisir de mon pretendu tuteur est 
de me faire porter pour le voyage; et en 
quoi croyez-vous qu’ils consistent? — 
en un surtout de camelot, grande robe 
semblable a cedes que portent a la cam- 
pagne les dames de moyenne condition 
pour monter a cheval, avec un masque 
pareil aussi a ceux dont elles se servent 
souvent, pour garantir leurs yeux et 
leur teint du soleil et de la poussiere, et 
parfois, on le suppose, afm de pouvoir 
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faire un peu les coquettes. Mais je com- 
mence a craindre qu’on ne me permette 
pas de lever mon masque a volonte, car 
au lieu d’etre simplement de carton re- 
couvert de velours noir, je remarque 
avec inquietude que le mien est double 
avec une feuille d’acier comme la visiere 
de don Quichotte : ce qui contribue a le 
rendre plus solide et plus durable. 

Get appareil, muni d’une agrafe d'a- 
cier pour qu’on put m’attacher le mas- 
que derriere la tete avec un cadenas, 
eveilla en moi un effrayant souvenir de 
1’etre infortune qui, contraint d’en gar- 
der toujours un pared sur son visage, 
acquit le nom bien connu dans I'histoire 
d’homme au masque de fer. -J’ai hesite 
un moment si je me soumettrais aux 
actes d’oppression qui m’accablent de 
toutes parts, jusqu’a consentir a porter 
un deguisement aussi propre a seconder 
les mauvais desseins formes centre moi; 
mais je me rappelai fa menace de M. Mer- 
ries , qui devait me faire enfermer etroi- 
tement dans une voiture si je refusal's 
de prendre les vetements qu’on me des- 
tinait; et je considerai que 1’espece de 
liberte achetee au prix du masque et 
de la robe de femme ne me couterait 
vraiment pas trop cher. II faut done que 
je fasse ici une pause, et que j’attende 
ce que le matin pourra m’amener de 
neuf. 

Pour continuer cette histoire d’apres 
les documents que nous avons sous les 
yeux, nous croyons convenable de quit- 
ter ici le journal du prisonnier Darsie 
Latimer, et de le remplacer par une 
narration des demarches d’Alan Fair- 
ford, a la poursuite de son ami, laquelle 
forme une autre serie d’evenements. 

CHAP1TRE X. 
NARRATION DU VOYAGE D’ALAN FAIRFORD. 

LE PREVOT. 
Le lecteur doit s’etre forme mainte- 

nant une idee du caractere d’Alan Fair- 
ford. 11 avait une chaleur naturelle de 
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cceur que 1’etude des lois et du monde 
ne pouvait refroidir, et des talents que 
cette double etude avait rendus encore 
plus remarquables. Prive du patronage 
personnel dont jouissaient la plupart des 
jeunes gens de son age qui endossaient 
la robe sous la protection de leurs al- 
liances et de leurs families aristocrati- 
ques, il avait reconnu de bonne heure 
qu’il lui faudrait acquerir par de longs 
efforts les avantages que possedaient les 
autres comme par droit de naissance. II 
travailla rudement dans le silence et la 
solitude, et ses travaux furent couron- 
nes de succes. Mais Alan raffolait de son 
ami Latimer, plus encore qu’il n’aimait 
sa profession, et, comme nous 1’avons 
vu, il abandonna tout lorsqu’il apprit 
que Darsie etait en danger, oubliant 
renommee et fortune, et s’exposant 
meme au deplaisir serieux de son pere 
pour voler au secours d’un jeune homme 
qu’il cherissait avec la tendresse d’un 
frere ame. Darsie, quoique ses qualites 
fussent plus vives et plus brillantes que 
celles de son ami, semblait toujours a 
ce dernier .un etre particulierement con- 
fie a ses soins, qu’il etait appele a che- 
rir et a defendre dans les dangers ou 
son inexperience pouvait le jeter au 
moins. Maintenant que le destin de La- 
timer paraissait douteux, toute la pru- 
dence et toute 1’energie d’Alan allaient 
etre mises en jeu pour le sauver : une 
tentative qui aurait pu sembler peril- 
leuse a beaucoup d’autres jeunes gens 
ne 1’effrayait aucunement. Il connaissait 
a fond les lois de son pays, et savait 
comment y recourir; et outre la con- 
fiance qu’il puisait dans sa profession, 
son caractere etait naturellement ferme, 
calme, perseverant et intrepide. Muni 
de tous ces avantages, il entreprit une 
recherche qui, a cette epoque, n’etait pas 
exempte d’un veritable danger, et qui 
avait de quoi effrayer un naturel plus 
timide. 

Fairford alia en droite ligne s’enque- 
rir de son ami aupres du premier ma- 
gistral de Dumfries : e’etait ce mem« 
prevot Grosbie qui avait donne la pre- 
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miere nouvelle de la disparition de Dar- 
sie. Des qu’Alan eut annonce le motif 
de sa visite, il crut distinguer dans 
niiie de 1’honnete dignitaire un desir 
de ne pas continuer la conversation sur 
ce sujet. Le prevot parla de Pemeute qui 
avait eu lieu a la pecherie comme « d’une 
querelle entre ces miserables vauriens 
de pecheurs. C’est une affaire qui re- 
garde le sherif, dit-il, plus que nous 
autres pauvres membres du conseil 
municipal, qui avons deja assez de mal a 
maintenir la tranquillite dans la ville, 
avec les bandes de malfaiteurs dont elle 
est infestee. 

—Mais cen’est pas tout, prdvot Cros- 
bie, repliqua M. Alan Fairford; un 
jeune homme distingue par son rang et 
sa fortune a disparu entre les mains de ces 
mis^rables. — Vous le connaissez ; mon 
pere lui avait donne une lettre pour 
vous; — il s’agit de M. Darsie Latimer. 

— Oui vraiment ! oui vraiment; 
M. Darsie Latimer! il a dine chez moi : 
— j’espere qu’il se porte bien. 

— Je Pespere aussi, » repliqua Alan 
d’un ton presque indigne; « mais je desire 
acquerir plus de certitude sur ce point: 
vous ecrivites vous-meme a mon pere 
qu’il avait disparu. 

— Oui, ma foi! c’est la verite. Mais 
n’a-t-il done pas £te rejoindre ses amis 
en Ecosse? Il n’^tait pas naturel de 
penser qu’il resterait ici. 

— Il n’y serait pas reste, a moins d’y 
6tre contraint, » repartit Faiford sur- 
pris de la froideur avec laquelle le pre- 
vot semblait prendre cette affaire. 

« Comptez bien alors, monsieur, que, 
s’il n’est pas retourne vers ses amis 
d’Rcosse, il doit etre alle rendre visite 
a ses amis d’Angleterre. 

— Je n’admettrai pas une pareille ex- 
plication : s’il y a des lois et de la justice 
en Fcosse, j’eclaircirai cette affaire 
jusqu’au fond. 

— Vous aurez raison, parfaitement 
raison, de pousser les choses aussi loin 
que possible; mais vous savez que mon 
autorite ne s’etend pas au dela des 
portes de la villle. 

— Mais vous etes membre du conseil 
general, M. Crosbie. Vous 6tcs encore 
juge de paix du comte. 

— Vrai, tres-vrai; — du moins’, repli- 
qua le prudent magistrat, je ne nierai 
pas que mon noin ne puisse se trouver 
sur la liste des juges, mais je ne puis 
me rappeler qu’on m’ait jamais autorise 
a exercer en me faisant preter serment. 

— Eh bien, en ce cas, il y a des gens 
malintentionnes qui pourraient douter 
de votre attachement a la ligne protes- 
tante, M. Crosbie. 

— Dieu m’en preserve, M. Fairford! 
moi qui ai tant fait et tant souffert en 
1’annee 1745! Je compte que les monta- 
gards m’ont cause pour cent livres ecos- 
saises de dommage, sans parler de tout 
ce qu’ils ont bu et mange : — non, non, 
monsieur, je suis a 1’abri du soupcon. 
Mais, quant a me meler des affaires du 
comte, laissez ceux qui connaissent la 
jument ferrer la jument. Les commis- 
saires pour radministration generale me 
verraient le dos courbe sous la besogne 
avant de venir m’aider a maintenir la 
tranquillite dans Dumfries; et tout le 
monde sait qu’il y a une immense diffe- 
rence entre les affaires publiques d’une 
ville et cedes du dehors. Que me font 
leurs querelles a moi ? n’avons-nous pas 
assez de bruit chez nous? — Mais il faut 
que je m’apprete, car le conseil s’as- 
semble cet apres-diner. Je suis charme 
de voir le fils de votre pere dans 1’en- 
ceinte de notre ancienne ville, M. Alan 
Fairford. Si vous etiez d’une annee ou 
deux plus age, nous ferions de vous un 
bourgeois, mon garcon; j’espere que 
vous reviendrez me voir, et que vous di- 
nerez avec moi avant votre depart. — 
Voulez-vous que ce soit pour aujour- 
d’hui a deux heures? — la fortune du 
pot, un poulet roti et des oeufs poch^s. » 

Mais Alan Fairford n’etait pas homme 
a suspendre ses questions en considera- 
tion de cette offre hospitaliere, faite, a 
ce qu’il paraissait, dans 1’intention d’y 
mettre un terme. « Il faut que je vous 
retienne un moment, M. Crosbie, dit-il, 
c’est une affaire serieuse. Un jeune 
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homme de grande esperance’, et mon 
meilleur ami, ne se retrouve plus; — 
vous ne pouvez croire qu’on permette a 
un homme de votre reputation, connu 
comme vous par son zele pour le gou- 
vernement, de s’abstenir en pareil cas 
de faire d’actives recherches. M. Cros- 
bie, vous etes I’ami de mon pere, et a 
ce titre je vous respecte; — mais a d’au- 
tres yeux votre conduite aurait mau- 
vaise apparence. » 

Le prevdt sentait bien la mouche qui 
le piquait, et il se promena dans la 
chambre d’un air de tribulation, en 
repetant : « Mais que puis-je faire, 
M. Fairford? je vous assure que votre 
ami est encore vivant; — il reviendra, 
allez, comme revient le mauvais shil- 
ling ; — il n’est pas de ces marchandises 
qui se perdent. — Un jeune etourdi qui 
court la campagne avec un joueur de vio- 
lon aveugle, et qui fait danser une 
bande de goujats! qui pourrait dire ou 
un pareil ecervele est alle se nicher? 

— Il y a des individus arretes, qui 
sont maintenant dans la prison de votre 
viile, a ce que j’ai appris par le substitut 
du sherif; votre devoir est de les faire 
venir devant vous, et de leur demander 
ce qu’ils savent de ce jeune homme. 

— Oui , oui! — le sherif a fait mettre 
sous les verroux quelques pauvres dia- 
bles, je crois : — des miserables, d’igno- 
rants pecheurs, qui s’etaient pris de 
querelle avec le quaker Geddes, a 1’oc- 
casion de ses filets a pieux, lesquels fi- 
lets, soit dit sans que votre robe s’en 
offense, M. Fairford, ne sont pas plus 
qu’il ne faut autorises par la loi, et le 
clerc de la ville pense qu’on pouvait le- 
galement les detruire via facti, — soit 
dit en passant. Mais, monsieur, ces 
malheureux ont tous ete relaches faute 
de preuves; le quaker n’a pas voulu ju- 
rer qu’il les reconnaissait, que pouvions- 
nous faire, le sherif et moi, sinon les 
remettre en liberte? Yoyons, remettez- 
vous, maitre Alan, et allez faire un 
tour de promenade jusqu’au diner. — 
Il faut absolument que je me rende au 
eonseil. 

— Un instant, prevot, je porteplainte 
devant vous comme magistrat, et vous 
verrez que la chose deviendra trop se- 
rieuse pour la traiter aussi legerement. 
Il faut faire arreter de nouveau ces pe- 
cheurs. 

— Oui, oui, bien aisd a dire; mais 
les attrape qui pourra: ils sont de 1’autre 
cote de la frontiere a cette heure ou par 
dela la pointe de Cairn. — Le Seigneur 
nous protege! ce sont des especes de 
diables amphibies ,*qui ne vivent ni sur 
terre ni dans 1’eau, qui ne sont ni An- 
glais ni Ecossais, — qui ne dependent 
ni du comte ni de la ville, comme nous 
disons, — qui echappent comme du vif- 
argent. Vous pouvez aussi bien faire 
sortir en sifflant un veau marin de la 
Solway que mettre la main sur aucun 
de ces animaux-la, avant que toute cette 
affaire soit arrangee. 

— M. Crosbie, la chose ne se passera 
point ainsi, repliqua le jeune homme; 
il y a, parmi les personnes compromises 
dans cette malheureuse affaire, un per- 
sonnage beaucoup plus important que 
les miserables dont vous venez de faire 
le portrait. — Je dois vous nommer un 
certain M. Herries. » 

Il regarda fixement le prevdt en pro- 
noncant ce nom, et il le prononca plu- 
tdt a tout basard et a cause de la rela- 
tion que cet bomme et sa niece veritable 
ou supposee semblaient avoir avec le 
destin de Darsie Latimer, que d’apres 
aucun motif bien precis de soupcon. Il 
crut reconnattre que le prevdt etait em- 
barrasse, quoiqu’il parut desirer beau- 
coup de prendre un air d’indifference, 
ce a quoi il reussit en partie. 

« Herries ! dit-il, — quel Herries? — 
Il y a beaucoup de families qui portent 
ce nom, — moins aujourd’hui qu’autre- 
fois, sans doute, car les vieilles souches 
commencent a deperir; — mais nous 
avons encore Herries de Heathgill, 
Herries d’Auchintulloch, Herries de.... 

— Pour vous epargner taut de peine, 
la personne dont je vous parle s’appelle 
Herries de Birrenswork. 

— De Birrenswork ? — ah! j’y suis, 
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M. Alan. Ne pouviez-vous pas aussi bien 
dire tout simplement le laird de Red- 
gauntlet? » Fairford etait trop circons- 
pect pour temoigner aucune surprise en 
apprenant que ces deux noms ne desi- 
gnaient qu’une seule et meme personne, 
bien qu’il ne s’y attendit pas. « Je 
croyais, dit-il, qu’on le connaissait plus 
generalement sous le nom de Herries. 
Je Tai vu et je me suis trouve en com- 
pagnie avec lui sans qu’on 1’appelat 
autrement, voila cjui est sur. 

— Oh! oui, a Edimbourg, vraisem- 
blablement. Yous savez que Redgauntlet 
a ete bien malheureux a une epoque 
maintenant tres-reculee; et quoiqu’il ne 
filt pas plus enfonce que d’autres dans 
le bourbier, pourtant, par quelque cause 
particuliere sans doute. il ne s’en est 
pas tire si aisement. 

— II fut proscrit, a ma connaissance, 
et n’a pas obtenu sa grace. » 

Le prudent prevot lit seulement un 
signe de tete affirmatif, et dit: « Vous 
pouvez done imaginer pourquoi il est si 
convenable qu’il prenne le nom de sa 
mere, qui est aussi en partie le sien 
propre, lorsqu’il se trouve a Edimbourg. 
Porter son veritable nom, serait jeter 
une espece de deli au gouvernement, 
vous comprenez? Mais il y a longtemps 
qu’on ferine les yeux sur lui. — C’est 
aujourd’hui une bien vieille histoire, — 
et cet homme a d’excellentes qualites : 
il est d’une illustre et ancienne maison, 
il a des cousins parmi les grands du 
jour, — il compte au nombre de ses pa- 
rents 1’avocat du roi et le sherif. — Les 
faucons, vous le savez, M. Alan, ne 
peuvent pas arracher les yeux aux fau- 
cons,— il a une parente fort etendue; 
— ma propre femme est sa cousine au 
quatrieme degre. 

— nine illse lacrymse!1 » pefisa Alan 
Fairford en lui-meme; mais les der- 
nieres paroles du magistrat le determi- 
nerent a s’avancer par les voies de la 
douceur et avec precaution. « Je vous 
prie de bien comprendre, dit-il, que, 
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dans 1’enquete dont je vais m’occuper, 0 
je n’ai aucun mauvais dessein centre 
M. Herries, ou Redgauntlet, — appe- 
lez-le comme vous voudrez; tout ce que 
je soubaite, c’est de savoir si mon ami 
est en surete. Je sais que e’etait a lui 
une espece de folie, que d’aller, pour 
satisfaire un simple caprice et sous un , 
deguisement, dans le voisinage de la 
maison de ce meme homme. Dans les j 
circonstances ou il se trouve, M. Red- j 
gauntlet peut avoir mal interprete ses 
motifs, et considere Darsie Latimer 
comme espion. Son influence, je crois, 
est grande parmi les miserables dont j 
vous parliez a I’instant? » 

Le prevot repondit par un autre mou- 
vement de tete aussi sagace que le pre- 
mier, qui aurait fait honneur a lord 
Burleigh dans le Critique2. 

« Eh bien, continua Alan, il n’est pas 
impossible que, dans la fausse persua- 
sion que M. Latimer venait pour 1’es- 
pionner, il 1’ait fait enlever d’abord, et 
qu’il le retienne prisonnier quelque part. 
— De semblables choses arrivent aux 
elections, et dans des occasions moins 
pressantes encore. 

— M. Fairford, » repliqua le prevot 
avec chaleur, «j’ai peine a croire qu’une 
telle meprise soit possible; ou si par un 
grand hasard elle avait lieu, Redgauntlet 
qui ne peut que m’etre bien connu, 
puisqu’ii est cousin de ma femme au 
premier, — je voulais dire au quatrieme 
degre, Redgauntlet est absolument in- 
capable de soumettre ce jeune homme a 
aucun mauvais traitement; — il pour- 
rait 1’envoyer a Ailsay pour une nuit ou 
deux, peut-etre le debarquer sur la’ cote 
septentrionale de ITrlande, ou a Islay, 
ou dans quelqu’une des Hebrides; mais, 
croyez-moi, il est incapable de toucher 
a un cheveu de sa tete. 

— Je suis determine a ne point me 
payer de cette monnaie-la, prevdt,» 
repondit Fairford avec fermete; « et je 
suis fort surpris de vous entendre pur- 
ler si legerement d’une pareille agres- 

I. De la ces lanues. a. m. 1. Piece de Sheridan, a. m. 
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;ion contre la liberte d’un citoj en. Yous 
:onsidererez, et les amis de M. Herries, 
hi de M. Redgauntlet, feront tous tres- 
lien de considerer de quelle maniere 
onnera a I’oreille d’un secretaire d’£tat 
nglaisja nouvelle qu’un traitre pros- 
rit (car c’est le cas de cet homme) a 
on-seulement eu 1’audace d’etablir sa 
esidence dans les £lats du monarque 
ontre lequel il a porte les armes, — 
lais est soupqonne d’avoir agi, par 
)rce ouverte et violence, contre la 
ersonne d’un fidele sujet, contre un 
;une homme qui ne manque ni d’amis 
i de ressources pour se faire rendre 
istice. » 
Le pr^vot regarda le jeune avocat avec 

ne figure ou semblaient se peindre a la 
)is la mefiance, la crainte et le mecon- 
entement. « Fdcheuse affaire! dit-il 
nfin, facbeuse affaire! et il serait peut- 
tre dangereux d’y intervenir. Je n’ai- 
lerais pas voir le fils de votre pere 
>uer le role de delateur contre un in- 
n-tune. 

— Aussi mon intention n’est-elle pas 
e jouer un pareil role, repondit Alan, 
ourvu que cet infortune, comme vous 
ites, ou ses amis, me fournissent une 
ccasion facile de pourvoir a la surete 
e mon propre client. Si je pouvais par- 
ir a M. Redgauntlet, et lui entendre 
xpliquer les motifs de sa conduite, je 
srais probablement satisfait. Mais si je 
uis force de le denoncer au gouverne- 
lent, ce sera pour debt de soustraction 
e personne. Je ne pourrai empecher, 
t ce n’est pas d’ailleurs mon affaire, 
u’il ne soit reconnu en sa qualite de 
roscrit excepte du pardon general. 
— Maitre Fairford, voudriez-vous 

lone causer, sur un vain soupcon, la 
uine d’un innocent? 

— N’en parlons plus, M. Crosbie; 
non plan de conduite est arrete, — a 
noins qu’on ne prouve que ce soupcon 
:st faux. 

— Eh bien, monsieur, puisqu’il en 
:st ainsi,. puisque vous dites ne vouloir 
lucun nial a Redgauntlet personnelle- 

Ijnent, j’inviterai a diner aujourd’hui 
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avec nous un homme qui connait ses 
affaires mieux que personne. Yous de- 
vez bien penser, M. Alan Fairford, que 
tout proche parent de ma femme que 
soit Redgauntlet, et quelque bien que 
je Jui souhaite, pourtant je suis dans 
une position qui ne permet pas d’etre 
toujours au fait de ses allees et de ses 
venues. Je ne suis pas homme a cela, — 
je tiens a 1’eglise reformee, et j’abhorre 
le papisme; — je me suis declare haute- 
ment pour la maison de Handvre, pour 
la liberte et le droit de propriete. — J’ai 
porte les armes, monsieur, contre le 
Pretendant, lorsque trois chariots a ba- 
gages appartenant aux montagnards 
ont ete arrdtes a Ecclefechan; et j’ai 
surtout eprouve une perte de cent li- 
vres.... 

— D’l^cosse. Vous oubliez que vous 
m’avez deja dit tout cela. 

—D’Ecosse ou d’Angleterre1, la perte 
n’en etait pas moins considerable pour 
moi. Vous voyez done que je ne suis pas 
homme a m’en aller bras dessus bras 
dessous avec des jacobites, et des gens 
aussi exposes a etre poursuivis que ce 
pauvre Redgauntlet. 

— Accorde, accorde, M. Crosbie; eh 
bien,apres? , 

— Apres! — il s’ensuit que, si je dois 
vous aider en cette occurrence, ce ne 
peut etre d’apres mes connaissances 
personnelles, mais par I’intermediaire 
d’un agent convenable, ou d’une tierce 
personne. 

— Accorde encore. Et, s’il vous plait, 
qui pourra etre cette tierce personne? 

— Qui en effet, sinon Pate Maxwell 
de Summertrees, — celui qu’on a sur- 
nomme Tete-en-Peril. 

— Un homme de 45, vraisemblable- 
ment ? 

— Vous en pourriez faire serment,— 
c’est un jacobite aussi noir que le vieux 
levain peut les faire; mais un aimable 
convive, un joyeux compagnon, de sorte 
que personne de nous ne juge necessaire 

i. La livre cVEcosse cquivant a unf-anc wingt- 
ciaq centimes, et la livre d’Angleterre, pound} 
ou Uvi e sterling, a 'vingt-cinq francs, a. m« 
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de briser avec lui, nialgre son babillage 
et sa fanfaronnade. A Ten croire, si on 
avait voulu suivre ses conseils a Derby, 
H aurait fait marcher Charles Stuart 
entreWade et le due, comme unfd passe 
par le trou d’une aiguille, et I’aurait 
conduit a Saint-James avant que vous 
pussiez dire : « En avant marche! » 
Mais quoiqu’il soit un peu arrogant 
quand il conte ses vieilles histoires de 
guerre, il est beaucoup plus raisonnable 
que bien des gens; — il entend les af- 
faires , M. Alan, car il fut eleve pour le 
barreau ; mais il n’a jamais pris la robe, 
a cause du serment qui autrefois arre- 
tait plus de monde qu’aujourd’hui, — 
et e’est grand’pitie vraiment! 

— Quoi! etes-vous fache, prevot, 
que le jacobinisme soit sur son declin? 

— Non, non, —• je suis seulement 
fache que certaines gens n’aient plus les 
merries scrupules de conscience qu’ils 
avaient jadis. J’ai un fils que j’eleve 
pour le barreau, M. Fairford; et sans 
aucun doute, attendu mes services et 
mes pertes, j’aurais pu esperer quelque 
bonne place pour lui; mais si les nobles 
families s’en melent, — je veux dire les 
Maxwell, les Johnstone et les grands 
lairds, que laformalite du serment rete- 
nait depuis tant d’annees, — de pauvres 
roturiers comme mon fils, et peut-etre 
comme le fils de votre pere, M. Alan, 
pourront bien rester au pied du mur. 

— Pour en revenir a notre sujet, 
M. Crosbie, pensez-vous reeilement que 
ce itf. Maxwell puisse me servir dans 
cette affaire? 

— Rien de plus vraisemblable, car 
e’est la trompette de toute leur escouade; 
et quoique Redgauntlet nese gene guere 
pour 1’appeler parfois imbecile, il le 
consulte neanmoins plus souvent que 
personne a ma connaissance. Si Pate 
pent I’amener a un entretien, 1’affaire 
est faite. C’est un fin matois que Tete- 
en-Peril. 

— Tdte-en-Peril! voila un singulier 
nom! 

— Oui, et la maniere dont il lui vint 
n’est pas moins singuliere; mais je ne 

vous la conterai pas, dans la crainte de lui 
couper 1’herbe sous les pieds; car vous etes 
sdr de lui entendre confer cette histoire- 
la une fois au moins, sinon plus souvent 
meme, avant que le bol de punch soit 
remplace par la theiere. — Et mainte- 
nant adieu; car voici la cloche du con- 
seil qui sonne d’une rude fa^on, et si je 
n’y suis pas arrive avant rouverture de 
la seance, le bailli Laurie me voudra 
jouer quelqu’un de ses mauvais tours. » | 

Le prevot, repetant a M. Fairford 
qu’il esperait le revoir a deux heures, 
rlsussit enfin a se debarrasser du jeune 
avocat, et I’abandonna a lui-meme. 
Celui-ci ne savait trop quelles mesures 
prendre. Le sherif paraissait etre revenu 
a Edimbourg, et Alan considerant la re- 
pugnance manifeste du prevot a inter- j 
venir dans les affaires de ce laird de 
Birrenswork , autrement dit Redgaun- 
tlet , craignait d’en trouver une beau- 
coup plus forte encore parmi les gen- 
tilshommes campagnards: car laplupart 
d’entre eux etaient catholiqucs aussi 
bien que jacobites, et les protestants 
meme devaient etre peu disposes a rom- 
pre avec des parents et des amis, en 
poursuivant des crimes politiques qui 
avaient presque encouru la prescription. 

Recueillir tous les renseignements 
possibles, et n’avoir recoups aux auto- 
rites superieures que lorsqu’il serait a 
meme de leur presenter 1’affaire avec 
autant de clarte qu’elle en etait suscep- 
tible, lui parut la meilleure marchc 
a suivre parmi toutes ces difficultes. 1! 
se mit en relation avec le procureur fis- 
cal , qui, comme le prevdt, etait un an- 
cien correspondant de son pere: il 
communiqua a cet officier public son 
intention de visiter Brokenburn : mais 
il fut assure par lui que ce serait une de- 
marche qui I'exposerait lui-meme a de 
grands perils , et n’amenerait aucun re- 
sultat; que les individus qui avaient ete 
les promoteurs del’emeute etaient de- 
puis longtemps en sdrete dans leurs 
differentes retraites, dans I’ile de Man, 
dans le Cumberland et ailleurs, et que 
ceux qui pouvaient rester encore com- 
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mettraient indubitablement des violen- 
ces centre toute personne qui visiterait 
leur hameau avec 1’intention de faire 
une enquete sur les derniers troubles. 

Les memes objections ne se presen- 
taient pas centre une visite a Mont- 
Sharon , oil il s’attendait a trouver les 
nouvelles les plus recentes de son ami; 
et il lui restait assez de temps pour s’y 
rendre avant I’heure indiquee par le 
prevot pour le diner. Chemin faisant, 
il se felicita d’avoir obtenu sur un point 
line information presqtie certaine. L’in- 
dividu qui avail pour ainsi dire force 
M. Fairford pere a lui donner 1’hospita- 
lite, et qui avait paru vouloir determi- 
ner Darsie Latimer a visiter 1’Angle- 
terre, individu centre lequel une espece 
divertissement avait etc donne par 
une personne liee avec sa famille et vi- 
vant dans sa societe, cet homme enfin 
se trouvait etre un instigateur des trou- 
bles au milieu desquels Darsie avait 
disparu. 

Quel pouvait etre le motif d’un pareil 
attentat centre la liberte d’un jeune 
homme inoffensif? Il etait impossible 
qu’ilfalliit rattribueraunesimplemeprise 
de Redgauntlet, qui eut regarde Darsie 
comme espion. En effet, quoique telle 
fut I’explication que Fairford avait pre- 
sentee au prevot, il savait que, de fait, 
il avait ete lui-meme averti par sa sin- 
guliere visiteuse d’un danger auquel son 
ami etait expose, avant qu’un semblable 
soupcon put etre concu. De plus, toutes 
les recommandations donnees a Latimer 
par son tuteur ou par celui qui agissait 
comme tel, a savoir M. Griffiths de 
Londres, aboutissaient a la meme de- 
fense. Alan n’etait pas fache, d’ailleurs, 
de n’avoir pas mis le prevdt Crosbie 
dans son secret plus qu’il n’etait abso- 
lument necessaire, puisqu’il etait evident 
que la parente de la femme de ce fonc- 
tionnaire avec 1’individu suspect devait 
nuire a son impartialite comme magis- 
tral. 

Lorsque Alan Fairford arrivaaMont* 
Sharon, Rachel Geddes accourut au-de- 
vant de lui presque avant que le domes- 

tique lui edt ouvert la porte. Elle recula 
d’un air desappointe, quand elle apercut 
une figure 6trangere, et dit, pour ex- 
cuser sa precipitation, « qu’elle avait 
cm que e’etait son frere Josu6 qui re- 
venait du Cumberland. 

— M. Geddes n’est done pas h la mai- 
son?» dit F'airford, tres-desappointe a 
son tour. 

« Il est parti bier, ami, » repondit 
Rachel, qui etait parvenue a reprendre 
fair de quietude qui caracterise la secte, 
mais ses joues pales et ses yeux rouges 
donnaient un dementi formel a la tran- 
quillite d’esprit qu’elle affectait. 

« Je suis, » se hata d’ajouter Fairford, 
« 1’ami particulier d’un jeune homme 
qui ne vous est pas inconnu, miss 
Geddes, — 1’ami de Darsie Latimer; — 
et j’arrive dans ce canton en proie a la 
plus vive inquietude, apres avoir appris 
du prevot Crosbie qu’il avait disparu la 
nuit meme ou Ton avait attaque et de- 
truit la pecherie de M. Geddes. 

— Tu m’affliges, ami, en venant cher- 
cher pres de moi de pareils renseigne- 
ments, » dit Rachel d’une voix plus triste 
qu’auparavant; «car, quoique ce jeune 
homme ressemblat a ceux de la genera- 
tion mondaine, qu’il fut confiant dans 
sa propre sagesse et prompt a s’aban- 
donner au souffle de la vanite, pourtant 
Josue 1’aimait, et son cceur saigne main- 
tenant comme s’il eut ete son propre 
fils. Et quand il echappa lui-meme aux 
fils de Belial, ce qui n’arriva qu’apres 
qu’ils se furent lasses de le couvrir d’in- 
jures, de sots reproches et de sales plai- 
santeries, Josue, mon frere, retourna 
a plusieurs reprises vers eux, leur offrit 
de payer une rancon pour le jeune Dar- 
sie Latimer, leur promit en outre 1’ou- 
bli de ce qui s’etait passe; mais ils ne 
voulurent pas 1’entendre. Il se presents 
aussi devant le grand juge qu’on appelle 
sherif, et il 1’aurait averti du peril que 
courait le jeune homme : mais on n’a ja- 
mais voulu 1’ecouter, a moins qu’il ne 
jurat de la veritede ses paroles; ce qu’il 
n’aurait pu faire sans peche, attendu 
qu’il est ecrit: « Tu ne jureras point;» 
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— et ailleurs : «Bornons-nous a dire oui 
ou non. » Josue revint done desole vers 
rnoi, et dit: « Soeur Rachel, ce jeune 
homme s’est expose pour moi au peril. 
Assurement je ne serai pas innocent si 
Ton touche a un seul des cheveux de sa 
tete, vu que j’ai eu tort de lui permettre 
de rn’accompagner a la pecherie, lors- 
qu’un pareil malheur me menacait. Je 
vais done prendre mon cheval Sa- 
lomon, et me diriger en toute h&te 
vers le Cumberland. Je me concilierai 
des amis, a Paide du Mammon de Pini- 
quite, parmi les magistrats des gentils 
et les grands de la terre; et tu peux 
compter que Darsie Latimer recouvrera 
la liberte, quand bien meme ii faudrait 
sacrifier la moitie de ma fortune. » — Et 
je repondis : « Non, mon frere, n’y va 
point; car ils ne feront que t’assaillir 
d’insultes et de railleries; mais gagne 
avec ton argent un de ces scribes, qui 
sont aussi ardents que des chasseurs a 
poursuivre leur proie; et il arrachera 
par son adresse Darsie Latimer aux 
mains des homines de violence, et ton 
Sme sera innocente de tout mal envers 
ce pauvre garcon. » — Mais il repliqua : 
« Je ne souffrirai pas qu’on me contre- 
dise dans cette affaire. » Et il partit, et 
il n’est pas revenu , et je Grains qu’il ne 
puisse jamais revenir; car, quoiqu’il 
soit pacifique comme il convient a qui- 
conque regarde toute violence comme 
one offense centre son ame, pourtant 
ni les (lots de la mer, ni la crainte des 
pieges, ni Pepee nue que Pennemi peut 
brandir sur son chemin , ne le detourne- 
ront de sa resolution. La Solway peut 
done Pengloutir, et le glaive ennemi 
le percer. — Cependant mon espe- 
rance repose en celui qui dirige toute 
chose, qui dompte les vagues de POcean, 
qui dejoue les projets des mechants, et 
qui peut nous delivrer comme un oiseau 
du filet de Poiseleur. » 

Ce fut tout ce que Fairford put ap- 
prendre de miss Geddes : mais il Pen- 
tendit avec plaisir ajouter ensuite que le 
bon quaker, son frere, avait de nom- 
breux amis dans le Cumberland, parmi 
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les personnes de la meme croyance reli-i 
gieuse; et il se persuada que, sans cou- j 
rir autant de risques que semblait le re- “ 
douter sa soeur, Josue serait a meme r 
de depouvrir quelques traces de Darsie. I 
II retourna lui-meme a Dumfries, apres „ 
avoir laisse a miss Geddes son adresse j, 
en cette ville, en la priant avec instance ; 
de lui faire passer to us les renseigne- ,, 
ments qu’elle pourrait obtenir de son 
frere. i f 

De retour a son hotel, Fairford em- r 
ploya le peu d’instants qui lui restaient < 
encore avant Pheure du diner a ecrire a j( 
M. Samuel Griffiths, par les mains de ^ 
qui toutes les remises d’argent pour le 
service de son ami avaient ete faites jus- r 
qu’a present. Il exposa au banquier ce 
qui etait arrive a Darsie Latimer et Pin-! 
certitude actuelle de sa position; il lui I 
demanda prompte communication de! 
toutes les circonstances de Phistoire de ! 
son jeune ami qui pourraient le diriger, 
lui Alan Fairford , dans la poursuite 
qu’il allait entreprendre sur les fron- L 
tieres : il lui promit enfin de ne pas aban- i 
donner ces demarches avant d’avoir ob- 
tenu des nouvelles de son ami, mort 
ou vivant. Le jeune avocat se sentit 
plus a son aise apres avoir termine cette 
missive. Il ne pouvait aucunement con- 
cevoir pourquoi on en voulait a la vie 
de son ami; il savait que Darsie n’avait 
rien fait qui pdt autoriser a lui ravir 
legalement la liberte. Depuis peu d’an- 
nees, de singulieres histoires avaient 
bien couru dans le public, sur des hom- 
ines et des femmes qui avaient ete enle- 
ves de force, transportes dans des lieux 
solitaires et dans des lies eloignees, puis 
retenus la quelque temps pour servir 
par leur absence des projets interesses; 
mais de telles violences avaient surtout 
ete pratiquees par le riche centre le 
pauvre, et par le puissant centre le 
faible; tandis que, dans le cas actuel, 
ce M. Herries ou Redgauntlet, qui avait 
a redouter pour plus d’une raison la se- 
verity des lois, devait etre le plus faible 
dans toute lutte qui pourrait s’etablir. 
A la verite, sa vive sollicitude pour son 
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imi lui disait tout bas que le motif memo 
jui rendait cet oppresseur moins formi- 
lable pouvait aussi le rendreplus deses- 
jere. Mais, d’un autre cote, il se rap- 
>elait que les manieres et le langage de 
11. Herries, a la table de son pere, an- 
loncaient un homme comme il faut, un 
lomme d’honneur. Il en conclut que si 
on orgueil feodal pouvait porter un 
lareil homme a des actes de violence 
els que les grands s’en permettaient 
olontiers autrefois, il etait impossible 
u’il voulut se souiller par un acte de 
celeratesse premeditee. Ce fut dans 
ette conviction qu’Alan Fairford alia 
iner chez le prevot Crosbie, le cceur un 
ieu rassure. 

GHAPITRE XL 
SUITE DES AVENTURES d’aLAN FAIRFORD. 

TETE-EN-PERIL. 

Cinq minutes s’etaient ecoulees depuis 
ue I’horloge de la ville avait sonne deux 
leures, avant qu’Alan Fairford , qui 
vait eu a faire un petit detour pour 
aettre sa lettre a la poste, arrivdt a la 
emeure du prevot; et il fut a la fois 
ccueilli par ce dignitaire citadin et par 
3 dignitaire campagnard, son bote, 
omme par des personnes impatientes 
e diner. 
«Arrivez done, M. Fairford; — les 

orloges d’Edimbourg retardent sur les 
otres, dit le prevdt. 
— Mais arrivez done, jeune homme, 

’ecria le laird ; je me rappelle bien votre 
ere, je 1’ai connu il y a trente ans. — 
’imagine que vous mangez la soupe 
ussi tard a Edimbourg qu’a Londres, 
quatre heures, — hein ? 
— Nous n’avons pas encore tant de- 

enere de nos ai'eux, repliqua Fairford; 
nais il est certain que bon nombre de 
tersonnes a Edimbourg ont la mauvaise 
fabitude de retarder leur diner jusqu’a 
rois heures, pour avoir tout le temps 
le repondre a leurs correspondants de 
Londres. 

— A leurs correspondants de Londres! 
s’ecria M. Maxwell; et, je vous prie, que 
diable les habitants d’Auld-Reeckie ont- 
ils a faire avec des correspondants de 
Londres? , 

— Il faut bien que les negociants de- 
mandent les marchandises dont ils ont 
besoin. 

— Ne peuvent-ils done pas acheter 
celles de nos manufactures d’Ecosse et 
vider les goussets de leurs chalands 
d’une maniere plus patriotique? 

— Puis les dames veulent avoir les 
modes nouvelles. 

— Ne peuvent-elles relever leurs plaids 
sur leurs tetes, comme faisaient leurs 
meres ? Une pelisse de tartan et un nou- 
veau bonnet de Paris par annee, il ne 
faut rien de plus a une comtesse. Mais 
il ne nous en reste pas beaucoup a pre- 
sent, je crois. — Mareschal, Airley, 
Winton, Wemyss, Balmerino... All! 
les comtesses et les dames de qualite 
n’occuperont plus maintenant trop de 
place dans votre salle de bal avec leurs 
nobles paniers. 

— Il n’y manque pourtant pas de 
monde, monsieur; on commence a par- 
ler de construire une nouvelle salle de 
reunion. 

— Une nouvelle salle de reunion! 
s’ecria le vieux laird jacobite; — hem ! 
— Je me rappelle d’avoir caserne trois 
cents hommes dans la salle que vous 
.avez maintenant. — Mais aliens, aliens! 
— je he vous adresserai pas plus de ques- 
tions : — toutes vos reponses sentent 
les nouveaux parvenus, les nouveaux 
seigneurs, et ne servent qu’a me faire 
perdre 1’appetit : ce qui serait dom- 
mage, puisque voila mistress Crosbie qui 
vient nous dire que la soupe est sur la 
table. » 

C’etait la verite. Mistress Crosbie 
n’avait pas encore paru, car elle s’etait 
livree, comme Eve, « a des soins hospi- 
taliers r, » devoir dont elle ne se croyait 
exemptee, ni par le poste eminent qu’oc- 

i. On hospitable cares intent. Vers de Milton. 
A. M. 
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cupait son mari dans radministration 
municipale, ni par la splendour de sa 
robe de sole de Bruxelles, ni meme 
par une prerogative dont elle etait en- 
core plus sure, a savoir I’illustration de 
sa naissance; car elle 6tait nee Maxwell, 
et alliee, comme son epoux le rappelait 
sou vent a ses amis, a plusieurs des pre- 
mieres families du comte. Elle avait ete 
belle, et c’etait encore une femme de 
fort bonne mine pour son age; et quoi- 
que le coup d’oeil qu’elle avait donne a 
la cuisine eut un peu colore son teint, 
I’effet 6tait celui qu’aurait produit une 
legere couche de rouge. 

Le prevot etait certainement fier de 
son epouse, et meme les mauvaises lan- 
gues disaient qu’il avait peur d elle; car 
it courait un bruit sur toutes les femmes 
de la famille des Redgauntlet : n im- 
porte quel homme elles epousassent, il y 
avait toujours, disait-on, une jument 
grise1 au logis, aussi sdrement que 1 on 
trouve un cheval blanc dans les tableaux 
deWouverman. On supposait aussi que 
la bonne dame avait introduit avec elle 
certaines opinions politiques dans la 
maison de M. Crosbie; et les membres 
du conseil municipal, ennemis du pre- 
vot, avaient coutume de dire qu’il y pro- 
noncait de beaux discours centre le Pre- 
tendant, ainsi qu’en faveur du roi Geor- 
ges et du gouvernement etabli; mais 
qu’il n’aurait pas ose en lacher une syl- 
labe dans sa chambre a coucher, et que 
de fait, 1’influence absolue de sa femme 
1’avait souvent fait agir, ou 1’avait pa- 
ralyse d’une maniere qui ne repondait 
nullement a ses magniflques et nom- 
breuses declarations de zele pour les 
principes de la revolution. Si ces bruits 
etaient veritabies sous quelque rapport, 
il etait certain, d’un autre cote, que Mis- 
tress Crosbie, en tout ce qui etait exte- 
rieur, semblait reconnoitre 1’autorite 
legale et la juste suprematie du chef de 

SCOTT. 
la maison, sinon par un veritable res- 
pect pour son mari, du moins par £gard 
pour les convenances. 

Cette noble dame recut M. Maxwell 
avec cordialite, a titre de cousin, et Fair- 
ford avec politesse, en meme temps 
qu’elle repondait avec respect aux plain- 
tes magistrales du prevot sur ce que le 
diner n’arrivait pas. « En effet, dit-elle, 
depuis que vous avez change le pauvre 
Pierre Mac Alpin, qui etait charge de 
prendre soin de I’horloge de la ville, elle 
n’a pas ete bien un seul jour. 

— Pierre Mac Alpin, ma chere, re- 
pliqua le prevot, se donnait trop d'hn- 
portance pour la place qu’il occupait: il 
buvait des santes, et portait des toasts, 
comme il ne convient a personae d’en 
boire et d’en porter, encore moins a un 
individu qui est par sa place le servi- 
teur du public. Ne m’a-t-on pas assure 
qu’il avait derange le carillon d’Edim- 
bourg en jouant: Rejoignons noire bor 
Charlie*, et cela, le 10 juin? C’est un< 
brebis noire qui ne merite aucune pitie 

— L’air n’est pas mauvais, opres tout,) 
dit Summertrees, et, se tournant ver: 
la fenetre, il se mit moitie a fredonner 
moitie a siffler fair en question, pui 
chanta le dernier couplet a haute voix: - 

Oui j’aime le nom de Charlie, 
Bien que ce nom a tous ne soit pas cher : 
Mais patience ! un jour 1’affreux enfer 
Reclamera des whigs la horde impie, 
Sur 1’autre bord de I’immense Oc£au, 
Nous saluerons une race cherie, 
Et nous irons, pleins d’un sublime elan , 

Vivre ct mourir avec Charlie! 

I. A grey mare, mot a mot jurnent grise. Mais 
quand on dit : The grey mare is the better hoise 
( la jument grise est le meilleur coursier), cela 
signifie trivialement que la femme porte les culottes 
a la maison. 4. M. 

Mistress Crosbie regarda le laird e 
souriant a la derobee, puis se hata d 
prendre un air de profonde soumission 
tandis que le prevot, ne se souciant pa 
d’entendre la chanson de son bote, fai 
sait un tour dans la chambre, avec 1 
dignite et 1’air 1’independance que donn 
une autorite incontestable. 

Eh bien ! eh bien! mon cher, » repr; 
la dame avec un air de soumissio 
paisible, « vous connaissez votre aftai 

2 Over the water to Charlie, refrain d’ui 
chanson jacobite : .Passons Vcau pour alter 
Charles, »• 



REDGAUNTLET. 
mieux que personne, et vous ferez com- 
me bon vous semblera : —je ne dois pas 
m’en meler ; — seulement, je doute que 
I’horloge de la ville aille jamais bien, et 
que vous puissiez prendre vos repas a 
ies heures aussi regulieres que je le 
souhaiterais, tantque Pierre Mac Alpin 
n’aura pas recouvre sa place. Le pauvre 
liable est vieux, il ne peut plus tra- 
irailler, et n’a plus de quoi vivre, mais 
1 n’a point son pareil pour regler une 
lorloge. 

On peut reniarquer en passant que, 
nalgre cette insinuation, deux seances 
lu conseil se passerent encore avant 
ju’on resoldt de termer les yeux sur les 
nefaits de 1’horloger jacobite, et qu’on 
e rendit a ses fonctions pour regler le 
emps de la ville et 1’heure des repas du 
irevot. 

Le diner se passa gaiement. Summer- 
rees causa et plaisanta avec I’insou- 
iance aisee d’un homme qui se croit 
tiperieur au reste de la compagnie. 
i’etait un de ces hommes qui se targuent 
’importance, et ses pretentions etaient 
outenues par une table majestueuse et 
m costume a 1’avenant. II portait un 
hapeau galonne en point d’Espagne; son 
abit et son gilet avaient ete jadis ri- 
hement brodes, quoiqu’ils montrassent 
resque la corde aujourd’hui; son jabot 
t ses manchettes etaient d’une riche 
entelle, quoique Tun fut grossierement 
lisse et que les autres fussent passable- 
lent sales; gardons-nous entin d’oublier 
i longueur de sa rapiere a poignee d’ar- 
ent. Son esprit, ou plutotson humeur, 
'isait lesarcasme, et indiquait un hom- 
ie mecontent; et quoiqu’il ne temoignat 
ucun deplaisir quand le prevot se per- 
lettait une repartie, il semblait pour- 
ant supporter cette liberte par simple 
alerance, comme un maitre d’armes, 
rant avec un eleve, laisse parfois le 
?une adepte lui porter une botte, mais 
ans la simple intention de I’encourager. 
n attendant, les plaisanteries du laird 
btenaient un merveilleux succes, non- 
eulement aupres du prevdt et de sa 
emme, mais encore aupres d’une jeune 
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fille au bonnet garni de rubans rouges, 
et aux joues rouges comme ses rubans, 
qui servait a table, et qui pouvait a 
peine remplir decemment ses fonctions, 
tant les saillies de Summertrees faisaient 
d effet sur elle. Alan Fairford resistait 
seul a ce torrent de gaiete, et la chose, 
etait d autant moinsetonnante, qu’outre 
1 important sujet qui occupait ses pen- 
sees , la piupart des bons mots du laird 
consistaient en lines allusions a de petites 
aventures de paroisse ou de famille, que 
le jeune habitant d’Edimbourg ne con- 
naissait aucunement; de sorte que les 
eclats de rire de la compagnie retentis- 
saient a son oreille comme le vain pe- 
tillement d’un fagot d’epines qu’on brdle 
pour faire bouillir une marmite, avec 
cette difference qu’ils n’aceompagnaient 
et n’aidaient aucune operation utile. 

Fairford vit avec plaisir enlever la 
nappe. Alors le prevot Crosbie, non sans 
recevoir plus d’une fois les avis de sa 
femme sur la proportion exacte des in- 
gredients , termina la composition d’un 
genereux bol de punch. A cette vue, les 
yeux du vieux jacobite semblerent rayon- 
ner de joie, les verres se formerent en 
rond autour du vase, furent remplis, et 
retires chacun par le convive qui 1’avait 
avance. Enfin le prevdt porta emphati- 
quement la sante suivante : « Au roi! » 
Et en meme temps il lancait a Fairford 
un regard qui semblait dire : « Vous ne 
pouyez douter de qui je veux parler ; il 
serait inutile de designer la personne 
par son nom. » 

Summertrees repeta le toast, en fai- 
sant du coin de 1’oeil un signe d’intelli- 
gence a la dame, tandis que Fairford 
vidait son verre en silence. 

“Eh bien, jeune avocat, dit le pro- 
prietaire jacobite, je suis content de voir 
qu’il y a encore queique pudeur dans la 
docte faculte, si 1 honnetete ne s’y ren- 
contre guere. Quelques-unes de vos ro- 
bes noires, aujourd’hui, font aussi bon 
marche de 1’une que de 1’autre. 

Du moins, monsieur, repliqua 
Fairford , je tiens assez de 1’avocat pour 
ne pas entrer volontairement dans la 

12 
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discussion d’une cause que je ne suis pas 
charge de defendre : — ce serait perdre 
mon temps et ma peine. 

— Aliens, aliens, interrompit Mis- 
tress Crosbie, ne nous querellons pas 
dans cette maison, a propos de whigs 
ou de torys. — Le prevot sail ce qu’il 
peut dire, et je sais, moi, ce qu’il doit 
penser. Malgre tout ce qui s’est passe et 
se passe encore, il pourra bien venir 
une epoque oil les honnetes gens oseront 
dire ce qu’ils pensent. 

— Entendez-vous cela, prevot? dit 
Summertrees : Yotre femme est sor- 
ciere, mon bomme; vous devriez clouer 
up fer a cheval au-dessus de la porte de 
votre chambreI... ah ! — ah ! ah! » . 

Cette saillie ne reussit pas tout a fait 
aussi bien que les premiers traits d’es- 
prit qu’avait lances le laird. La dame 
se renfrogna, et le prevot dit, comme 
en ttpuvtc ' a Une plaisanterie vraie 
n’est plus une plaisanterie. Yous trou- 
verez le fer a cheval rudement chaud, 
Summertrees. 
 Yous parlez sans doute par expe- 

rience, prevot, repliqua le laird, mais 
je vous demande pardon. — Je n’ai pas 
besoin de dire a mistress Crosbie .que 
j’ai tout le respect convenable pour 
1’ancienne et honorable maison de Red- 
gauntlet. 
 Et vous avez, ma foi! bien raison; 

vous qui leur touchez de si pres, repartit 
la dame; et qui connaissez bien non- 
seulement les membres cle la famille ici 
presents, mais encore ceux qui n’y sont 
pas. 

— C’est la pure verite, et vous pou- 
vez bien le dire, madame, repliqua le 
laird; car le pauvre Harry Redgauntlet, 
qui fut execute pour la bonne cause a 
Carlisle, etait avec moi comme le gant 
avec la main, et pourtant nous nous 
quitt&mes sans de longs adieux. 

I. You should nail a horse-shoe on your 
chamber-door : allusion a cette idee superslitieuse 
des iicossais, qu’un fer a cheval clone sur la porte 
d’une maison empeche le diahle ou les psprils ma- 
lins d’y entrer. La meme precaution superstitieuse 
est pratiquee sur le mat d’un uavirc marchand. 
A. M, 

— Oui, Summertrees, dit le prev6t: 
ce fut quand vous jouAtes le role dt 
Trompe-la-Potence, et qu’on vous bap 
tisa du surnom de Tete-en-Peril. Ji 
voudrais bien que vous contassiez cetti 
histoire a mon jeune ami que voila 
comme tous les homines de loi, il aimi 
a entendre le recit d’un bon tour. 

— Je suis surpris de votre manque di 
circonspection , prevdt, » repondit 
laird, absolument comme un chanteur 
quand il refuse de faire entendre un ai 
qu’il a deja sur le boutde la langue.«You 
devriez ne pas oublier qu’il estcertaine 
vieilles histoires sur lesquelles on n 
peut pas toujours revenir sans comprc 
inettre la surete des gens qu’elles con 
cement. Tace', en latin, veut dir 
chandelle. 

— J’espere, dit mistress Crosbie 
que vous ne craignez pas qu’on aill 
redire hors de cette maison la moindr 
chose a votre prejudice, Summertrees 
J’ai deja entendu cette histoire; mai 
plus je 1’entends , plus je la trouve mei 
veilleuse. 

— Oh! madame, il y a maintenant pin 
de neuf jours qu’on s’en emerveille, et 
est temps de n’y plus songer, » repliqu 
Maxwell. . r 

Fairford crut alors que la politess 
lui commandait de dire, « qu’il aya 
sou vent oui parler de 1’inconcevable ev; 
sion de M. Maxwell, et que rien n 
pourrait lui faire plus de plaisir qu 
d’en entendre la veritable version. » 

Mais Summertrees restart inebrank 
ble : il ne voulait pas abuser des loisii 
de la compagnie en contant « de si viei 
les et si absurdes aventures de guerre. 

— He bien! he bien! dit le prevdt, 
faut laisser un homme volontaire tail 
ses volontes. — Que pensez-vous done 
vous autres gens du comte, des troubk 
qui commencent a agiter les colonies? 

— C’est excellent, monsieur, exce 
lent; quand les choses en viennent a 
pire, elles s’ameliorent: or voila qu’ellf 
empirent johment. — Mais quant a ce f; 

i. Tais-toi. a. M. 



REDGAUNTLET. 
jiieux exploit dont vous parliez tout a 
heure, si votis insistez pour que je 
ous en donne les details, » — dit le 
urd qui commencait a s’apercevoir que 
! moment de center son histoire avec 
t'Sce s’eloignait grand train... 

« Non, repliqua le prevdt, ce n’etait 
ts pour moi, mais pour ce jeune 
omme. 
— He bien! pourquoi ne satisferais-je 

is Penvie de ce jeune homme ? — Je 
iis Settlement boire a la sante des 
mnetes gens, tant en Ecosse qu’en 
lys etrangers, et au diable les autres! 
t maintenant; — inais vous Pavez deja 
itehdue, mistress Crosbie? 
— Pas assez souvent pour la trouver 
tnuyeuse, je vous assure, » repondit 
dame. 
Et, sans de plus amples preliminaires, 
laird adressa la. parole a Alan Fair- 

rd. 
« Vous avez entendu parler d’une an- 
e qu’on appelle 1745, jeune homme, 
'sque les tetes des bommes du Sud 
ent pour la derniere fois connaissance 
ec les claymores ecossaises. 11 y avait 
>rs dans le pays des bandes de braves 
fonts qu’on nommaitrebelles. — Je n’ai 
nais pu savoir pourquoi. — Certaines 
is auraient du grossir leur nombre(, 
i ne Pont jamais grossi, prevot. — 
isse-t-il, en punition de leur lachete, 
leur rester, comme au village de 

Kjuhair d’autre abri que le firma- 
nt et les bois. — Eh bien , Paffaire 
termina enfin. On ficha en terre 

I' multitude de certains poteaux, et 
I cons allonges devinrent a la mode. 
I ne me souviens pas au juste a quel 
1 pos je parcourus la campagne avec 
Ignard et pistolets a ma ceinture, pen- 
| it cinq ou six mois de Pannee, ou 
leu pres. Mais j’eus un penible reveil 
I es un songe bizarre. Je me trouvai, 
I'une matinee brumeuse, allant a pied, 
I main gauche, dans la crainte sans 
lite qu’elle ne s’egarat, passee dans une 
Inotte, comme ils appellent cela, tan- 
I que la main droite du pauvre Harry 
llgauntlet etait passee dans Pautre 
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menotte jointe a la mienne par une 
chaine; et nous cheminions ainsi avec 
une vingtaine d’autres environ, que 
leurs betes avaient enfonces aussi avant 
que nous-memes dans le bourbier, ac- 
compagnes d’une garde d’habits rouges 
aux ordres d’un sergent, et de deux 
tiles de dragons, pour nous tenir tran- 
quilles et animer un peu notre marche. 
Or, si cette maniere de voyager n’etait 
pas tres-agreable, le but du voyage n’a- 
vait rien non plus qui le recomniandat 
beaucoup; car vous comprenez, jeune 
homme, qu’on ne s’avisait pas de faire 
juger les pauvres diables de rebelles par 
un jury de leurs concitoyens, quoiqu’on 
eut pu trouver assez de whigs en Ecosse 
pour nous pendre tous; mais on aimait 
mieux nous mener au galop pour etre 
juges a Carlisle, ou les bourgeois avaient 
ete si effrayes que, si vous aviez traduit 
tout un clan de montagnards a la fois 
devant le tribunal, les magistrals se se- 
raient bouche lesyeux avec leurs mains, 
et auraient crie : « Pendez-les tous! 
implement pour qu’il n’en fut plus 
question. 

— Oui, oui, dit le prevdt, e’etait 
une loi bien commode, je vous en re- 
ponds. 

Commode! s’ecria la femme, com- 
mode ! je voudrais que les auteurs de 
cette ioi passassent par un jury que je 
leur nommerais! 

— Le jeune avocat pense, sans doute, 
que e’etait agir avec toute justice,» reprit 
Summertrees en regardant Fairford, 
« un vieux Idgiste pourrait penser autre- 
ment. Cependant il fallait trouver un 
bdton pour battre le chien, et 1’on en 
choisit un lourd. He bien ! je gardais 
mon sang-froid mieux que mon compa- 
gnon, pauvre diable; car j’avais le bon- 
beur de n’avoir a songer ni a femme ni 
a enfants, et Harry Redgauntlet avait 
tout cela. — Vous avez vu Harry, mis- 
tress Crosbie? 

— Oui vraiment! » repondit-elle avec 
le soupir que nous donnons a d’anciens 
souvenirs dont 1’objet n’existe plus. « H 
n’etait pas si grand que son frere, run is 

12: 
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plus gentil garcon du reste. Depuis son 
mariage avec cette riche heritiere an- 
glaise, on disait qu’il etait devenu moins 
Ecossais qu’Edouard. 
 Alors on mentait, dit Summer- 

trees; le pauvre Harry n’etait pas un 
de ces grands parleurs, de ces fanfarons 
qui jasent de ce qu’ils ont fait hier et de 
ce qu’ils feront demain; c’etait quand il 
fallait faire une chose au moment meme 
qu’Harry Redgauntlet etait votre hom- 
me. Je le vis a Culloden, quand tout 
etait perdu, terminer plus de besogne 
que vingt de ces fameux fiers-a-bras; 
tellement que les soldats memes qui le 
prirent se disaient les uns aux autres de 
ne pas lui faire de mal, car quel* 
qu’un en avait donne I’ordre, prevot, 
— et c’etait un hommage bien dd a la 
bravoure. Eh bien, tandis que je mar- 
chais a cote d’Harry, je le sentis sou- 
lever ma main au milieu du brouillard 
du matin, comme s’il voulait s’essuyer 
les yeux, - car il ne pouvait prendre 
cette liberte sans ma permission, — et 
mon cceur etait pret a se briser pour 
lui, ce pauvre diable ! Cependant j avais 
toujours ete essayant et puis essayant 
encore a rendre ma main aussi mince 
que celle d'une dame, pour voir si je 
pourrais la retirer de mon bracelet de 
fer. Yous pouvez croire, » dit-il, en 
etendant sa grosse et large main sur la 
table , « que j’avais fort a faire avec un 
pareil poing qui ressemble a une epaule 
de mouton; mais, si vous observez bien, 
les os des poignets sont d’une bonne 
table : on avait done ete contramt tie 
laisser la menotte un peu lache. Enfin 
je reussis a 1’en 6ter et a l’y remettre; 
et le pauvre Harry etait tellement ab- 
sorbe dans ses reflexions, que je ne 
pouvais lui faire remarquer ce que je 
fell SSllS 
 Et pourquoi done? demanda Alan 

Fairford , qui commencait a s’interesser 
a 1’histoire. _ 
 Parce qu’il se trouvait une malen- 

contreuse bete de dragon tout pres de 
nous, de chaque cote; et si je 1’avais mis 
dans la confidence, en parlant a Harry, 

SCOTT. 
il ne se serait point passe longtemps 
avant qu’une balle de pistolet eut traversi P3 

mon chapeau. — Je n’avais done riei ® 
de mieux a faire qu’a songer a moi 
meme, et, sue ma conscience, il etai 
bien temps, car j’avais le gibet devan 1,1 

les yeux. Nous fi-mes halte pour de 
jeuner a Moffat. Je connaissais parfai 
tement les marais que nous traversions 311 

car, a une epoque bien differente, j a \ 
vais chasse avec chiens et faucon su P 
chaque arpent de terre de ce pays. J al 
tendis done, vous comprenez, que noil 
fussions sur le versant des monts Er 
rickstone.—Vous connaissez cet endroi! 
on I’appelle la Place aux Boeufs^ d 
Marquis, parce que nos coquins d’Ar 
nandale avaient coutume d y amener If ^ 
bestiaux qu’ils avaient voles. » 

Fairford confessa son ignorance. 
« Vous devez 1’avoir vu en vous rei F 

dant ici : on dirait que quatre mont; 
gnes reunissent leurs tetes ensemb 
pour empecher le jour de penetrer dai ^ 
fespace creux qui les separe. C est i 
maudit abime, un vilain trou profoi 
et noir, qui commence au bord meme ( 
la route, et descend par la pente la pli 
perpendiculaire ou jamais bruyeres o 
plante leurs racines. Au fond coule iff 
petit filet d’eau que vous croiriez a pen 
pouvoir se frayer un passage pour son 
des montagnes qui le serrent si etrt 
tement de tous les cotes. 

— Triste endroit, en effet, dit Ala 
 Permis a vous de le dire, contin 

le laird; mais, quelque mauvaise que I 
la place, c’etait mon seul espoir de sale 
et, quoique la chair de poule me vi 
quand je songeais au terrible saut q 
j’ailais faire, je ne perdis pas pourta 
un instant courage. Au moment do 
ou nous arrivames au bord de la Pla 
aux Boeufs, je retirai ma main du bi 
celet de fer, en criant a Redgauntle 
« Suis-moi! » Aussitot, je me gfo 
sous le ventre du cheval d’un drago 
— je m’entortillai dans mon plaid;- 
me jetai a plat ventre, car il n’y av 
pas moyen de se tenir sur ses pieds, 
je roulai du haut en bas de la montaf 
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lardessus bruyeres, ronces et epines, 
omme un tonneau qui descend au fond 
es celiiers de Chalmers dans Auld- 
leckieI. Par Dieu! monsieur, je ne puis 
imais m’empecher de rire quand je 
ense eomme ces gredins d’habits rou- 
es doivent avoir ete niais; car, le brouil- 
ird etant fort epais, comme je I’ai dit, 
s ne se croyaient pas, j’imagine, si 
res d’un pareil endroit. J’etais deja a 
loitie chemin, — car on va plus vite a 
)uler qu’a courir, — avant qu’ils eus- 
;nt pu saisir Jeurs armes; et alors des 
if! pif! pit! — pan! pan! pan! — sur 
tut le bord de la route; mais j’avais la 
ite trop meurtrie pour penser a autre 
lose qu’aux pierres centre lesquelles je 
e heurtais. Je parvins cependant a 
mserver ma presence d’esprit, chose 
li a paru miraculeuse a toutes les per- 
'nnes qui ont jamais vu I’endroit; 
travailiai des mains aussi bravement 

le possible, et entin j’arrivai au fond. 
; m’y arretai un moment; mais 1’idee 
un gibet vaut a elle seule toutes les 
sences et tons les sels pour faire 
jvenir un homme a lui. Je me relevai 
i sautant com4me un poulain de quatre 
is. Toutes les montagnes dansaient 
itour de moi comme autant de ces 
■andes toupies qui bourdonnent si fort; 
ais je n’avais pas le temps d’y penser, 
autant plus que la decharge des armes 
'eu avail en partie dissipe le brouillard. 

pus apercevoir mes bandits comme 
itant de corbeaux au faite de la mon- 
gne ; et je pense qu’ils m’apercurent 
issi, car quelques - uns des coquins 
mmencerent a essayer de descendre; 
ais vous auriez dit de vieilles femmes 
i jupon rouge, revenant d’un sermon 
i plein champ, plutdt que des gaillards 
issi souples que moi. En consequence, 
: s’arreterent bientdt, et chargerent 
urs armes. Bonsoir, messieurs, bon- 
ir, pensai-je en moi-meme, puisque 
>us le prenez sur ce ton. Si vous avez 
moindre mot a m’adresser, il vous 

udra venir jusqu’a Carriefraw-Gaws. 

i. Chalmer’s close, melle d’Edimbourg. a.m. 

Je pris alors mes jambes a mon cou, et 
jamais chevreuil ne courut aussi vite 
dans les montagnes. Je ne m’arretai plus 
avant d’avoir mis trois ruisseaux rai- 
sonnablement profonds, puisqu’on etait 
dans le temps des pluies, une demi-dou- 
zainede montagnes, et quelques milliers 
d’acres des plus mauvais marecages d’E- 
cosse, entre mes amis les habits rouges 
et moi. 

— Ce fut cet exploit qui vous merita 
le surnom de Tete-en-Peril, » dit le pri- 
vet en remplissant les verres. Et, tandis 
que son bote, anime par les souvenirs 
que reveillait en lui cette histoire, pro- 
menait ses regards autour de la table 
avec un air de triomphe qui sollicitait 
la sympathie et les applaudissements, 
M. Crosbie s’ecria : « Tenez, a votre 
bonne sante, et puissiez-vous ne jamais 
exposer une seeonde fois votre cou & 
pareil risque! 

— Hum! —Je ne sais pas trop, re- 
pondit Summertrees; il n’est pas pro- 
bable que je puisse etre tente par une 
autre occasion. — Pourtant, qui sait? » 
Et il parut alors reflechi. 

« Puis-je demander ce que devint vo- 
tre ami, monsieur? dit Alan Fairford. 

—Ah! lepauvre Harry, repliqua Sum- 
mertrees. Je vous repondrai, monsieur, 
qu’il faut du temps pour se decider a 
courir un parei! risque, comme dit mon 
ami le prevdt. Neil Maclean, —qui se 
trouvait immediatement derriere nous, 
mais qui eut le bonheur d’echapper cl 
la potence par je ne sais quel autre 
tour de sa facon, — m’a conte qu’en me ; 
voyant deguerpir, le pauvre Harry de- 
meura comme prive de mouvement, 
quoique tous nos compagnons de capti- 
vite lissent autant de tumulte que pos- 
sible, pour distraire 1’attention des sol- 
dats. Enfin, pourtant, il se mit a s’enfuir 
aussi; mais il ne connaissait pas les 
lieux, et, soit trouble du moment, soit 
qu’il jugedt la descente trop perpendi- 
culaire, il gravit la montagne a gauche, 
au lieu de se precipiter dans I’abime qui 
etait a droite, de facon qu’il fut aise de 
le poursuivre et de le reprendre. S’il 
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avait imite mon exemple, il aurait trouve, 
comine moi, des bergers qui 1’auraient 
cache et nourri de pain d’orge et de la 
chair de moutons morts de la clavelee, 
jusqu’a ce que les temps fussent devenus 
IheilleUrS. 

— II fut done execute pour la part 
qu’il avait prise a I’insurrection ? dit 
Alan Fairford. 

— Vous pouvez en faire serment, re- 
pondit Suinmertrees. Son sang etait 
trop rouge pour etre epargne dans une 
epoque oil Ton avait besoin d’une pa- 
reille teinture. II fut execute, monsieur, 
comme vous dites, — e’est-a-dire, qu’il 
fut assassine de sang-froid, avec bien 
d’autres bons gaiilards encore. — He 
bien! notre jour peut venir aussi, et 
prochainement, — ce qui est differe n’est 
pas perdu, — on nous croit tons morts 
et enterres ; — inais...» — La il remplit 
son verre, profera quelques imprecations 
inintelligibles, le vida, et reprit son air 
de calme habjtuel, qui avait etc un peu 
trouble vers la lin de son recit. 

— Qu’est done devenu 1’enfant de 
M. Redgauntlet? 

— De master 1 Redgauntlet ? — C’e- 
tait sir Henri Redgauntlet, comme son 
fils, s’il vit encore, doit etre sir Arthur. 
— Je 1’appelais Harry, a cause de notre 
intimite, et Redgauntlet, comme chef 
de sa famille. — Son veritable nom etait 
sir Henri Redgauntlet. 

—•Vous craignez done que son fils ne 
soit mort? C’est pitie de voir une si 
noble famille sur le point de s’eteindre? 

— Ha laisse un frere, reprit Sum- 
mertrees, Hugh Redgauntlet, qui est 
maintenant le representant de la race. 
Et il la represente bien; malheureux 
sous beaucoupde rapports, il soutiendra 
I’honneur de sa maison inieux que ne 
ferait unbambin eleve parmi les parents 
de la femme de sir Henri. Ils ne sent 
pas comperes et compagnons avec les 
Redgauntlet. Ce sont de maudits whigs, 

i. Master, monsieur, expression commune a 
tout le monde; sir appartient aux haronnets et 
chevaliers, et lord (seigneur), aux pairs ou nu.x 
fils des dues et marquis, a. m. 

dans toute la force du mot. La dam I 
s’etait mariee en depit de la familii 

Hi 

Pauvre creature! ils ne voulaient pa 
lui permettre d’aller voir son mari dar 
la prison;— ils avaient meme la has 
sesse de I’abandonner sans secours pi 
cuniaires; et, comme tous ses doma 
nes etaient saisis ou pilles, il aura 
manque du dernier necessaire sans l’a' 
tachement d’un brave gar^on, qui eta 
un joueur de violon fameux , — un avei 
gle. — Je I’ai vu moi-meme avec s 
Henri, avant que faffaire eclatat, i 
pendant qu’elle allait son train. J’ai 01 
dire qu’il jouait dans les rues de Cai 
lisle, et portait 1’argent qu’il ramas 
sait a son maltre enferme dans le eh; 
teau. 

— Je n’en crois pas un mot,» d i' 
mistress Crosbie, rouge d’indignatioi 
« Un Redgauntlet fut mort vingt fo 
avant de toucher au salaire d’un joueu 
de violon. 

— Bah! bah! bah! sottise et orgue 
que tout cela! repondit le laird de Sun 
mertrees. Tel chien qui fait le dedas 
gneux mange souvent les restes les plu 
sales, cousine Crosbie. —Vous ne save 
pas, a ce qu’il parait, ce que certair 
de vos amis etaient obliges de faire jadi 
pour une ecuelle de soupe ou un moi 
ceau de gateau d’avoine. — Dieu m 
confonde! j’ai moi-meme porte une rou 
de remouleur pendant plusieurs semai 
nes, autant pour gagner mon pain qu 
pour me deguiser. — Et je m’en allai 
faisant bizz — bizz — whizz — zizz, 
la porte de chaque vieille femme. Si ja 
mais vous aviez besoin de faire aiguise 
vos ciseaux, mistress Crosbie, je serai 
votre homme, pourvu que ma roue fd 
encore en etat. 

—11 faudrait d’abord me demande 
permission, dit le prevot; car je m 
suis laisse dire que vous aviez la gail 
larde habitude de prendre un baiser ai 
lieu d’une piece de deux sous, si vou 
trouviez la pratique gentille. 

— Aliens, aliens, prevdt, » inter 
rompait la dame en se levant, « si 
liqueur commence a vous echauffer 

'k 
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t^te, il est temps que je me retire. — 
Veuillez passer dans mon appartement, 
messieurs, quand il vous faudra une 
iasse de the. » 

Alan Fairford ne fut pas fdche du 
lepart de la dame. Elle semblait trop 
alouse de Thonneur de la famille des 
itedgauntlet, quoique seulement cousine 
iu quatrieme degre, pour ne pas s’alar- 
ner des questions qu’il se proposait de 
aire sur la residence actuelle du chef 
le cette maison. Des soupcons etranges 
t confus s’eveillerent dans son esprit, 
in souvenir imparfait de 1’histoire ra- 
ontee par Willie le voyageur, et I’idee 
[ui se presenta a lui fut que Darsie 
Aitimer pourrait bien etre le fils de 
’infortune sir Henri. Mais, avant de 
’abandonner a de telles conjectures, 
3 principal etait de decouvrir ce que 
on ami etait reellement devenu. S’il 
tait entre les mains de son oncle, ne 
ourrait-il pas y avoir quelque rivalite de 
ortune ou de rang qui portat un hom- 
ae aussi farouche que Redgauntlet a 
rendre des mesures rigoureuses centre 
n jeune hoinme qu’il ne pourrait plier 
ses volontes? Il examina ces conjec- 

ures en silence, tandis que les verres 
ccomplissaient de nombreuses revolu- 
ions autour du bol de punch : il atten- 
ait toujours que le prevot, comme ce- 
li-ci en avait fait lui-meme la proposi- 
ion, voulut bien entamer le sujet pour 
:quel il s’etait surtout donne la peine 
e presenter le jeurie avocat a M. Max- 
ell de Summertrees. 
Apparemment le prevdt avait oublie 

a promesse, ou du moins il ne se hdtait 
as de la remplir. II disserta avec beau- 
oup de chaleur sur la taxe du timbre 
ui etait alors imposee aux colonies ame- 
icaines, et sur d’autres questions poli- 
iques du jour, mais il ne lachait pas un 
not de Redgauntlet. Alan vit bientot 
[ue, pour obtenir les renseignements 
[u’il desirait, il fallait mettre lui-rneme 
e sujet sur le tapis, et il se determina 
t le faire. 

Pour executer cette resolution, il 
laisit la premiere occasion que lui pre- 

senta une pause dans la discussion de la 
politique coloniale, pour dire : « Je dois 
vous rappeler. prevot Crosbie, i7otre 
obligeante promesse de me procurer 
quelques informations sur 1’affaire qui 
m’inquiete a si juste titre 

— Diable! » repliqua le prevot apres 
un moment d’hesitation, « vous avez 
raison. M. Maxwell, nous desirerions 
vous consulter sur une affaire tres- 
importante. Vous devez savoir,—ou 
plutot, je pense que vous n’etes pas sans 
avoir entendu dire que les p^cheurs de 
Brokenburn et de la partie superieure 
de la Solway ont fait main basse sur les 
filets a pieux du quaker Geddes et les 
ont detruits de fond en comble. 

— Oui, j’ai entendu parler de cette 
affaire, prevot; et j’ai ete bien aise d’ap- 
prendre que ces miserables avaient en- 
core assez de sentiment pour se faire 
justice d'une invention qui aurait pu 
faire, des pecheurs en amont, des es- 
peces de poules propres a couver le pois- 
son, que les gens places en aval auraient 
pris et mange. 

— Bien, monsieur, dit Alan, ce n’est 
point la ce qui nous touche. Mais un 
jeune homme de mes amis se trouvait 
avec M. Geddes lorsque ces precedes 
violents eurent lieu; et depuis lors on 
n’a plus eu de nouvelles de ce jeune 
homme. Or, votre ami le prevdt pense 
que vous pouvez etre en etat de nous 
dire.... » 

La il fut interrompu par le prevdt et 
par Summertrees qui fiarlerent tous 
deux a la fois, le premier s’efforcant de 
faire croire qu’il ne prenait aucun inte- 
ret a la question, le second chercbant a 
se dispenser d’y repondre. 

« Moi penser! s’ecria le prevdt; je n’y 
ai jamais pense deux fois en ma vie : ce 
n’est pour moi ni chair ni poisson. 

—M oi etre en etat de vous dire! s’ecria 
en meme temps M. Maxwell de Sum- 
mertrees; que diable puis-je vous conseil- 
ler de faire, sinon d’envoyer le sonneur 
par la ville crier votre brebis perdue, 
comme on crie des epagneuls ou des che- 
vaux egares. 
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— Je vous demande pardon, » dit 

Alan avec calme, mais d’un ton ferine, 
«jesuis en droit d’attendre une reponse 
plus serieuse. 

— En verite, M. 1’avocat, je pensais 
que votre devoir etait de donner des 
avis aux sujets de Sa Majeste, et non 
d’en demander a de pauvres gentils- 
hommes campagnards bien stupides. 

— Si nous ne devons pas positivement 
dem'ander des avis, nous devons parfois 
adresser des questions 1, M. Maxwell. 

— Oui, monsieur, quand vous avez 
votre perruque et votre robe, force est 
a nous de vous aecorder le privilege or- 
dinaire qu’elles vous donnent, celui de 
dire tout ce qu’ilvous plait; mais lors- 
que vous n’etes pas en fonctions, le cas 
change. Comment diable, monsieur, 
pouvez-vous supposer que j’aie pu pren- 
dre quelque part aux violences commises 
par les pecheurs, ou que j’en sache plus 
que vous sur ce qui est arrive? Yotre 
question est fondee sur une supposition 
incivile. 

— Je vais m’expliquer, » dit Alan, 
determine a ne pas donner a M. Max- 
well le moindre pretexte de couper court 
a la conversation. « Yous etes I’intime 
de M. Redgauntlet; — il est accuse d’a- 
voir pris part a cette emeute, et d’avoir 
goumis a une detention forcee la per- 
sonne de mon ami, Darsie Latimer, 
ieune homme qui jouit d une belle for- 
tune et d’une certaine importance, et 
je suis venu ici dans 1’intention expresse 
de m’assurer de son sort. Tel est le 
simple expose de I’aflaire; et toutes les 
parties intcressees, — votre ami parti- 
culierement, — auront lieu de se felici- 
ter de la moderation avec laquelle je me 
propose de conduire cette attaii e, si 1 on 
me traite avec une franchise reciproque. 

— Vous ne m’avez pas compris,» re- 
pliqua Maxwell, prenant alors un ton 
beaucoup plus tranquille; «je vous ai 
dit que j’etais I’ami de feu sir Henri 
Redgauntlet qui fut execute, en 1745, 
» j ja ask questions. Allusion an devoir de 
I’avocat, qui pent faire des questions, devant la 
cour, aux temoins de la partie adverse, a. m. 

a Haribie, pres Carlisle, mais je n’ai 1 
parmi mes connaissances personne qui [ 
porte a present le nom de Redgauntlet. | 

— Vous connaissez M. Herries de Bir-11 
renswork, » dit Alan en souriant, « a 11 
qui le nom de Redgauntlet appartient. » | £ 

Maxwell lanca en dessous au prevdt un I 
regard de reproche, mais il derida aus- d 
sitot son front, et repondit au jeune d 
avocat avec confiance et candeur : « Il 1 
ne faut pas vous facher, M. Fairford, si ji s 
de pauvres rebelles qui n’ont pas prete [ (] 
serment sont un peu sur le qui vive, ! I 
lorsque des jeunes gens ruses comme c 
vous leur adressent de semblables de- a 
mandes. Moi-meme aujourd’hui, quoi- d 
que je sois entierement retire des affaires, | d 
et que je puisse enfoncer mon chapeau i a 
comme il me plait sur la place de la t 
bourse en plein soleil ou au clair de lune, j 
j’ai tellement eu I’habitude de marcher 1 
avec le pan de mon manteau releve sur ] 
ma figure, que, sur ma parole, si un < 
habit rouge passe soudain a cote de moi, ) 
je voudrais encore avoir pour le moment > 
ma roue et ma pierre a repasser sur le | 
dos. Or, Redgauntlet, mon pauvre ca- | 
marade, se trouve dans un cas plus cri- i 
tique, — il est encore, et vous pouvez 
1’avoir entendu dire, sous le coup de la 
loi, — le signe de reprobation est en- 
core sur son front, le pauvre diable! — 
C’est pourquoi nous sommes circons- 
pects, — tres - circonspects; — mais je 
suis convaincu qu’il n’y a aucun motif 
de i’etre avec vous; car jamais, avec 
votre ton et vos manieres, on ne serait 
capable de tourmenter un malheureux. 

— Bien au contraire, monsieur, dit 
Fairford , je desire donner aux amis de 
M. Redgauntlet I’occasion de le tirer 
d’embarras, en effectuant la delivrance 
immediate de Darsie Latimer Je le jure, 
si mon ami n’a pas souffert de plus grand 
mal physique qu’une courte detention, 
je laisserai la chose passer tranquille-a 
ment sans faire aucune enquete; mais 
si rhomme qui a commis une grande et| 
recente infraction aux lois deja mena-1 
cantes a son egard, veut obtenir un re- 
sultat aussi desirable, il faut que la 
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faute soit reparee dans le plus bref delai 
possible.» 

Maxwell sembla perdu dans ses re- 
flexions, et echangea avec son bote le 
prevdt un ou deux regards qui n’etaient 
guerede contentement ni de felicitation. 
Fairford se leva et fit quelques tours 
dans la chambre, pour leur permettre 
de causer ensemble; car il espierait que 
1’impression qu:il avait evidemment faite 
sur M. Summertrees amenerait a la fin 
quelque chose de favorable a son projet. 
Us saisirent 1’occasion et se mirent a 
causer a voix basse, parlant tous deux 
avec chaleur, et le laird prenant un ton 
de reproche, tandis que le prevot repon- 
dait d’un air embarrasse pour en venir 
a sa justification. Quelques phrases in- 
terrompues de leur entretien arriverent 
aux oreilles de Fairford, dont ils sem- 
blaient oublier la presence, et qui se te- 
naital’autre bout de la chambre: la, il 
etait occupe en apparence a examiner les 
figures d’un superbe ecran indien, pre- 
sent fait au prevdt par son frere, capi- 
taine d’un vaisseau au service de la com- 
pagniedes Indes. Les mots qu’il entendait 
de temps a autre lui firent comprendre 
que sa mission et 1’opiniatrete avec la- 
quelle il la poursuivait occasionnaient 
une altercation entre les deux interlocu- 
teurs. 
_ Maxwell laissa enfin echapper cette 
fin de phrase: «... lui donner une belle 
et salutaire frayeur, et le renvoyer chez 
lui avec la queue echaudee, comme un 
chien qui est venu marauder sur le do- 
maine d’autrui. » 

Le dissentiment du prevdt s’enoncait 
en termes formels: — « Il n’y faut pas 
penser! — c’est rendre le mal pire en- 
core ! — ma place! — mes services! — 
vous ne pouvez concevoir combien il est 
entete: — absolument comme son pere.» 

Ils se mirent alors a causer a voix en- 
core plus basse, et enfin le prevdt rele- 
vant sa tete, qu’il avait tenue baissee 
sur sa poitrine, s’ecria d’un ton enjoue: 
«Allons, asseyez-vous, M. Fairford , et 
reprenez votre verre; nous avons reuni 
nos idees, et vous verrez que ce ne sera 

pas notre faute si vous n’etes pas entie- 
rement satisfait, et si M. Darsie Lati- 
mer ne redevient pas bientdt fibre de 
mettre son violon sous son menton. 
Mais Summertrees pense qu’il faudra 
que vous couriez vous-meme risque de 
votre' personne, et peut-etre la chose ne 
vous sourit-elle guere. 

— Messieurs, repliqua Fairford , je 
ne reculerai certainement devant au- 
cun peril pour parvenir a mon but : 
mais je me fie a vos consciences; — a 
la vdtre, M. Maxwell, comme homme 
d’honneur et gentilhomme; — a la vd- 
tre, prevdt, comme magistral et loyal 
sujet : vous ne me tromperez pas dans 
cette affaire. 

— Quant a moi, dit Summertrees, je 
vous dirai la verite sur - le - champ, et 
vous avouerai avec franchise que je puis 
certainement trouver moyen de voir 
Redgauntlet, le pauvre homme ! et que 
je le trouverai, si vous insistez le moins 
du monde; que meme je le conjurerai 
de vous traiter comme votre mission le 
demande; mais le pauvre Redgauntlet 
est bien change, — d’autant plus qu’a 
vrai dire, son caractere n’a jamais ete 
des meilleurs ; pourtant, je vous garan- 
tis que vous ne courrez pas un grand 
peril. 

— Je m’en garantirai bien moi-meme, 
repliqua Fairford , en me faisant accom- 
pagner d’une force convenable. 

— Pour sur, dit Summertrees, vous 
n’en ferez rien; car, en premier lieu, 
croyez-vous que nous voulions livrer le 
pauvre diable entre les mains des Phi- 
listins, quand , au contraire, ma seule 
raison pour vous remettre la clef que je 
vais vous confier est le desir d’arranger 
les choses a I’amiable sur tous les points? 
Et secondement, ses intelligences s’e- 
tendent si loin, et sont si habilement 
dirigees, que, si vous I’approchiez avec 
des soldats, ou des constables, ou des 
gens de cette espece, je vous en reponds 
sur ma tete, jamais vous ne lui mettriez 
un grain de sel sur la queue. » 

Fairford reflechit un instant. Il con- 
sidera que parvenir a voir cet homme 
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terrible et a connaitre la position de son 
ami etaient des avantages qu’il ne pou- 
vait acheter trop cher meme a ses risques 
personnels. II comprit parfaitement que, 
s’il adoptait la marche la plus sdre pour 
lui -meme et recourait a 1’assistance des 
lois, il n’obtiendrait certainement pas 
les renseignements dont il avait besoin 
pour se guider. Dans tous les cas, Red- 
gauntlet serait averti du peril qui le me- 
nacait, et probablement quitterait le 
pays, emmenant avec lui son prison- 
nier. Il repeta done: « Je m’en rapporte 
a votre honneur, M. Maxwell, et j’irai 
seul trouver votre ami. Je ne doute pas 
que je ne parvienne a lui faire entendre 
raison, et que je ne receive de lui une 
explication satisfaisante sur sa condu'ite 
envers M. Latimer. 

— Je n’en doute guere moi-meme, 
repliqua M. Maxwell de Summertrees; 
mais encore ce ne sera qu’a la longue, 
et apres avoir eprouve des retards et des 
inconvenients. Ma garantie ne va pas 
plus loin. 

— Je la prendrai telle qu’elle m’est 
donnee, dit Alan Fairford. Mais encore 
une question, s’il vous plait: ne vau- 
drait-il pas mieux, puisque vous evaluez 
si haut la surete de votre ami, et que 
certairiement vous ne voudriez pas de 
gaiete de coeur compromettre la mienne, 
ne vaudrait-il pas mieux, dis-je , que le 
prevot ou vous-meme vous vinssiez avec 
moi chez cet homme, s’il ne reside pas 
a une distance trop eloignee, pour es- 
sayer de lui faire entendre raison ? 

— Moi! — je ne bougerai pas de la 
longueur de mon pied, s’ecria le prevot; 
e’est une chose, M. Alan, dont vous pou- 
vez etre certain. M. Redgauntlet est 
cousin de ma femme au quatrieme de- 
gre, e’est un point incontestable; mais 
fdt-il le dernier de sa famille et de la 
mienne, il sierait mal a un magistral 
de se mettre en rapport avec des re- 
belles. 

— Oui, ou de boire avec des gens qui 
n’ont pas prete serment, » repliqua 
Maxwell en remplissant son verre. « Je 
m’attendrais aussi bien a rencontrer 

Claverhouse a une predication en pleini 
champ. Mais quant a moi, M. Fairford, 
je ne puis vous accompagner, precise- 
ment par le motif contraire. Il serait 
infra dignitatem que le prevot de cette 
tres-florissante et tres-loyale ville fit 
societe avec Redgauntlet; et pour ce 
qui me concerne, on dirait noscitur d 
socioI. La poste porterait a Londres la 
nouvelle que deux jacobites tels que Red - 
gauntlet et moi se sont rencontres dans 
une caverne de la montagne: — Vhabeas- 
corpus serait suspendu; — la renommee 
sonnerait la charge de Carlisle a Land’s- 
End 2; — et qui sail si le vent seul de la. 
rumeur publique ne ferait pas envoler 
mon domaine entre mes doigts, ne me 
preeipiterait pas encore du haut en has 
des monts Errickstane ? Won, non; don- 
nez-moi une minute : — je m’en vais 
dans le cabinet du prevot vous ecrire une 
lettre pour Redgauntlet, et je vous don- 
nerai le moyen de la lui remettre. 

— Il y a une plume et de i’encre dans 
1’etude, » dit le prevdt en montrant du 
doigt la porte d’un appartement dans le- 
quel etaient son bureau en bois de noyer 
et son easier en bois des lies. 

« Une plume qui peut ecrire ,j’espere? 
demanda le vieux laird. 

— Elle peut ecrire et meme ortbogra- 
phier, en bonne main, » repondil le pre- 
vot, tandis que le laird se retirait et 
fermait la porte sur lui. 

CHAPIT11E XII. 
SUITE DES AVENTURES d’aLAN FAIRFORD. 

LA LETTRE. 

M. Maxwell de Summertrees ne fut 
pas plutot sorti de I’appartement, que le 
prevot se mit a regarder d’un air fort in- 
quiet en bas, en haut et autour de la 
chambre, approcha sa chaise de celle du 
seul hole qui lui restait, et se mit a lui 
parler d’une voix si basse qu’il n’aurait 

1. Dis-mol qui tu hantes, je dirai qui tu es. a. m. 
2. Extremite du comte de Cornouailles. a. m. 
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pas effray£ la plus petite souris qui 
court sur un parquet. 

« M. Fairford, dit-il, vous etes un 
bon garcon , et, qui plus est, vous etes 
le fds de mow vied ami. Yotre pere a 
ete procureur de notre ville pendant 
maintes annees, et n’a que du bien a 
dire du conseil; il y a done eu des obli- 
gations entre lui et moi: elles peuvent 
etre soit d’un cote soit de l’a.utre, mais 
enfin il y a eu des obligations entre nous. 
Je suis un bomme franc, M. Fairford, 
et j’espere que vous me comprenez. 

— Je crois que vous me voulez du 
bien, prevot, et je suis sur que jamais 
vous ne trouverez une meilleure occa- 
sion de me prouver votre attachement. 

— C’est cela ! — e’est precisement oil 
je voulais en venir, M. Alan. D’ailleurs 
jesuis,comme il convient a ma position, 
tout devoue a 1’Eglise et au roi, et j’en- 
tends par la le clerge et 1’Etat tels qu’ils 
sont actuellement constitues; c’est pour- 
quoi, comme je vous le disais, vous pou- 
vez compter sur... sur mes avis. 

— Je compte aussi sur votre assis- 
tance et votre cooperation. 

— Certainement, certainement. He 
bien! maintenant, vous comprenez 
qu’on peut aimer 1’^glise, et neanmoins 
ne pas se mettre a califourchon sur le 
faite du toit; qu’on peut aimer le roi, 
et neanmoins ne pas faire passer de force 
sa sante par le gosier des malheureuses 
gens qui peuvent preferer par hasard un 
autre souverain. J’ai des amis et des 
parents parmi ces gens-la, M. Fairford, 
comme votre pere peut y avoir des 
clients.—Ilssont de chair et d’os comme 
nous, ces pauvres diables de jacobites ; 
— ils sont fils d’Adam et d’Eve apres 
tout; c’est pourquoi — j’espere que 
vous me comprenez; je suis un homme 
franc. 

— J’ai peur de ne pas tout a fait vous 
comprendre; et si vous avez quelque 
chose a me dire en particulier , mon 
cher prevot, vous feriez mieux d’alier 
droit au fait; car ce laird de Summer- 
trees va avoir fini sa lettre dans une mi- 
nute ou deux. 

— Que non pas, mon homme. — 
Tete-en-Perii est un drole qui a 1’esprit 
vif. Mais sa plume ne galope pas sur le 
papier comme ses chiens de chasse a tra- 
vel's les taillis de Tinwald. Je lui ai 
lance un petit lardon a ce propos, si 
vous avez remarque; je puis tout dire a 
Tete-en-P^ril, moi: — de fait, il est 
proche parent de ma femme. 

— Mais votre avis, prevdt? » dit Alan, 
qui s’apercevait que , comme un cheval 
peureux, le digne magistrat s’eloignait 
toujours du but ou il voulait parvenir, a 
1’instant meme ou il semblait en appro- 
cher. 

« Eh bien, je vais vous le donner avec 
franchise, car je suis un homme franc. 
— Yoyez-vous, nous supposerons qu’un 
ami, tel que vous, soit tombe dans le 
trou le plus profond du Nith 1, et se de- 
mene pour n’y pas perir. Maintenant, 
voyez-vous,tel etant le cas,je ne dois 
pas concevoir 1’esperance de le sauver, 
attendu que je suis gros, que j’ai les bras 
courts, et que je ne nage pas : de quoi 
servirait-il done que je me jetasse apres 
lui ? 

— Je vous comprends, je crois. Vous 
pensez que la vie meme de Darsie I^ati- 
mer est en danger. 

— Moi! — je n’en pense rien du tout, 
M. Alan; mais si la chose etait, comme 
j’espere qu’elle n’est pas, le sang qui 
coule dans ses veines n’est pas le meme 
qui coule dans les votres , M. Alan. 

— Mais voila votre ami Summertrees 
qui m’offre une lettre pour votre M. Red- 
gauntlet : — que dites-vous a cela ? 

— Moi! M. Alan, je ne dis pas plus 
ceci que cela; mais vous ignorez en- 
core ce que c’est que de regarder un 
Redgauntlet en face. Essayez plutot 
avec ma femme qui n’est leur cousine 
qu’au quatrieme degre, avant de vous 
exposer avec le laird en personne : —• 
parlez-lui seulement un peu de la revo- 
lution , et voyez quel regard elle pourra 
vous lancer. 

i. Nith, riviere da sud de 1’Iicosse, dormant 
son nom a un district, a. m. 
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— Je vous laisse le soin de soute- 

nir tous les feux de cette batterie, pre- 
vot. Mais repondez-inoi en homrae, — 
pensez-vous que Summertrees agisse 
loyalement avec moi? 

—Loyalement? — le voilaquivient — 
loyalement ? Je suis un homme franc, 
M. Fairford — mais n’avez-vous pas 
dit loyalement? 

— Je 1’ai dit, et il est de la plus 
grande importance pour moi de savoir 
et pour vous de m’eclairer sur cet ar- 
ticle ; car si vous ne le faites point, vous 
pouvez etre complice d’un meurtre con- 
venu d’avance, etdansdes circonstances 
mdme qui le feraient ressembler a un 
meurtre avec premeditation. 

— Meurtre ! — qui parle de meurtre ! 
— il n’y a pas de meurtre a craindre, 
M. Alan: — seulement..., si je dois 
vous dire toute ma pensee... » —Alors, 
il approcha sabouche de I’oreilledujeune 
avocat, et apres un violent et doulou- 
reux effort, pareil a ceux d’une femme 
en travail, il accoucha heureusement de 
son avis dans les termes suivants : — 
« Jetez un coup d’oeil sur la lettre de 
Tete-en-Peril avant de la remettre a son 
adresse. » 

Fairford tressaillit, regarda le prevot 
fixement et en face, et resta muet. 
M. Crosbie, avec la satisfaction de soi- 
meme qu’eprouve un homme qui est 
enfin parvenu a s’acquitter d’un grand 
devoir, aux depens d’un sacrifice pe- 
nible, clignait de 1’oeil et froncait les 
sourcils en regardant Alan, comme pour 
donner plus de force a son avis; puis 
avalant un large verre de punch, il re- 
peta, avec le soupir d’un homme delivre 
d’un pesant fardeau : Jesuis un homme 
franc, M. Fairford. 

— Un homme franc! » dit Maxwell qui 
rentrait dans la chambre en cet instant, 
avec la lettre a la main. — « Prevdt, je 
ne vous ai jamais entendu vous servir 
de cette expression que quand vous 
aviez quelque mediant tour de votre 
metier a jouer aux autres. » 

Le prevot eut Pair assez sot, et le 
laird de Summertrees lanca un regard 

i 

percant et soupconneux a Alan F’airford, 
qui ie soutint avec I’intrepidite habituelle 
aux hommes de sa profession. —Il y eut 
alors un moment de silence. 

« J’essayais, dit le prevdt, de dissua- 
der notre jeune ami de cette folle expe- 
dition. 

— Et moi, dit Fairford, je suis bien 
decide a I’accomplir. M’en rapportant a 
vous, monsieur Maxwell, je crois me 
fier, comme je 1’ai dit deja, a la parole 
d’un gentilhomme. 

— Je vous garantis de toute conse- 
quence serieuse: — Il faut vous attendre 
a quelques inconvenients. 

— J’y suis completement resigne , et 
vous me voyez tout pret a en courir les 
risques. 

— Eh bien, alors, jeune homme, il 
faut que vous alliez... 

— Je vais vous laisser seuls, mes- 
sieurs, » dit le prevdt en se levant; 
« lorsque vous aurez fini de causer 
d’affaires, vous me trouverez chez ma 
femme aupres de la table a the. 

— Et jamais vieille femme plus ac- 
complie n’en a bu une tasse, » repliqua 
Maxwell en fermant la porte; « il se 
range toujours au dernier avis, n’im- 
porte qui le donne; — et pourtant, 
comme il sait toujours bien se tirer 
d’embarras, coniine il a la langue pas- 
sablement deliee, comme il tient a 
d’assez bonnes families, et surtout 
comme personne n’a jamais pu decou- 
vrir s’il est whig ou tory, voila trois 
fois qu’on le nomine prevdt. — Mais 
venons au fait. Ce billet, M. Fairford , » 
continua-t-il en lui mettant dans la main 
une lettre cachetee, « est adresse, vous 
le voyez, a M. II de B , et vous 
servira de lettre de creance aupres de ce 
gentilhomme, qui est aussi comm sous 
son nom de famille Redgauntlet; mais 
on le lui donne moins frequemment, 
parce qu’il est mentionne d’une facon 
peu flatteuse dans certain acte du par- 
lement. Je doute peu que M. H. ne vous 
donne toute satisfaction quant a la su- 
rete de votre ami, et qu’il ne lui rende 
bientdt la liberte, danslecas, du moins,. 
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ou il le retiendrait en ce moment. Mais 
1’essentiel est de decouvrir sa retraite, 
— et avant que vous ayez pris connais- 
sance de cette partie tres - necessaire de 
votre expedition, il faut que vous me 
donniez votre parole d’honneur que vous 
n’informerez personne, ui de vive voix, 
ni par ecrit, de la demarche que vous 
allez faire. 

— Comment, monsieur, pouvez-vous 
esperer que je ne prenne pas la precau- 
tion d’avertir certaines gens de la route 
que je vais prendre, afin qu’en cas d’ac- 
cident on puisse savoir ou je suis, et 
dans quelle intention j’y suis alle ? 

— Et pouvez-vous esperer, » repondit 
Maxwell sur le meme ton, « que je re- 
mette la surete de mon ami non-seule- 
ment entre vos mains, mais encore 
entre cedes des personnes qu’il vous 
plaira de choisir pour confidentes, et 
qui pourraient tirer de ces renseigne- 
ments les moyens de le perdre? — Non, 
— non. — J’ai jure ma parole que vous 
ne courez aucun peril, vous devez me 
donner la votre que vous garderez le se- 
cret sur ce que je vous apprendrai : — 
donnant, dormant, — vous savez? » 

Alan Fairtbrd ne put s’abstenir de 
penser que cette obligation de garder le 
secret donnait une teinte nouvelle et 
suspecte a toute cette transaction; mais, 
considerant que la delivrance de son 
ami pouvait dependre du fait d’accepter 
la condition proposee, il declara s’y 
soumettre avec la ferme resolution de 
I’executer. 

« Et maintenant, monsieur, dit-il, 
ou dois-je aller avec cette lettre ? 
M. Herries est-il a Brokenburn ? 

— Il n’y est pas : je ne pense pas 
qu’il y revienne avant que Faffaire des 
filets a pieux soit assoupie, et je ne lui 
conseillerais pas d’y revenir. — Les qua- 
kers, avec toute leur froideur, peuvent 
bien pousser la malice aussi loin que les 
autres. — Or, quoique je n’aie pas la 
prudence de M. le prevot, qui refuse de 
savoir ou ses amis sont caches durant 
Fadversite , de peur, sans doute, qu’on 
ne le prie de venir a leur secours; pour- 

tant, je ne pense pas qu’il soit necessaire 
ni prudent de m’enquerir de tous les 
lieux ou reside Redgauntlet, ce pauvre 
diable: mais je souhaite d’etre toujours 
parfaitement libre de repondre, si Fon 
m’interroge a ce sujet : « Je n’en sais 
rien. » Vous irez done a Annan, chez 
le vieux Tom Trumbull, ou Tam Turn- 
penny, comme on Fappelle; et il est 
certain ou qu’il saura lui-meme ou est 
Redgauntlet, ou qu’il trouvera des gens 
a meme de vous le faire promptement 
savoir. Mais il faut bien vous attendee 
que le vieux Turnpenny ne voudra re- 
pondre a aucune question a cet egard 
avant que vous lui donniez le mot 
d’ordre. Vous le ferez , pour le moment 
qui court, en lui demandant Fdge de la 
lune; s’il repond : « Elle ne donne pas 
assez de lumiere pour debarquer une 
cargaison, » il faudra lui repondre : 
« Alors , au diable les almanachs d’A- 
berdeen! » et ensuite il entrera, sans 
plus se gener, en conversation avec 
vous.—Maintenant, je vous conseille- 
rais de ne pas perdre de temps, car on 
change sou vent le mot d’ordre, — et 
de prendre garde a vous parmi les 
gaillards qui travaillent au clair de 
lune, car les lois et les bommes ne sont 
pas pour eux de grands objets de vene- 
ration. 

— Je partirai a Finstant meme , re- 
pliqua le jeune avocat; je vais seulement 
dire adieu au prevdt et a mistress Cros- 
bie, et je monterai ensuite a cheval 
aussitdt que le valet d’ecurie de Fauberge 
du Roi-Georges aura eu le temps de 
seller mon cbeval. — Quant aux contre- 
bandiers, je ne suis ni douanier ni ins- 
pecteur, et, de meme que Fhomme qui 
rencontre le diable, s’ils n’ont rien a 
a me dire, eux, je n’ai rien a leur dire, 
moi. 

— Vous etes un brave jeune homme, » 
dit Summertrees avec un air de bien- 
veillance qui augmentait evidemment 
a mesure qu’il voyait cette ardeur et ce 
mepris du danger : car il ne s’attendait 
sans doute pas a trouver de pareilles 
qualites dans Fairford, d’apresson phy* 
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sique faible et sa profession. « Vous 4tes 
un jeune gaillard tres-brave, vraiment! 
— et c’est presque un malheur... » La, 
il s’arreta court. 

— Quel malheur ? 
— C’est presque un malbeur que je 

ne puisse aller moi-meme avec vous, 
ou du moins vous donner un guide 
sur. » 

IIs se rendirent alors tous deux a la 
chambre a coucher de mistress Crosbie; 
car c’etait dans cet asile que les dames 
de I’epoque servaient leur the, lorsque 
le salon etait occupe par le bol de 
punch. 

« Yous avez ete d’une sagesse exem- 
plaire ce soir, messieurs, dit mistress 
Crosbie; j’ai peur, Summertrees, que 
le prevdt ne vous ait pas fait le punch 
aussi bon que de coutume. Ordinaire- 
ment vous n’etes pas si presse de quitter 
le bol. Je ne vous dis rien, a vous, 
monsieur Fairford, car vous £tes encore 
un trop jeune homme pour boire une 
tonne, et vous quereller; mais j’espere 
que vous ne direz pas aux gens comme 
il faut d’fidimbourg que le prevot vous 
a die le verre de la bouche, comme dit 
la chanson. 

— Je suis tres-reconnaissant des bon- 
tes du prevot et des vdtres, madame, 
repliqua Alan; mais la verite est que 
j’ai encore une longue course a faire ce 
soir, et plus tot je serai a cheval, mieux 
vaudra. 

— Ce soir? « s’ecria le prevdt d’un 
air inquiet; « ne feriez - vous pas mieux 
d’attendre jusqu’a demain, pour voyager 
a la lumiere du jour? 

— M. Fairford voyagera aussi bien 
par la fraicheur du soir, » dit Summer- 
trees prevenant lareponse qu’Alan avail 
deja sur les levres. 

Le prevdt n’ajouta plus un mot, sa 
femme ne fit plus aucune question et 
ni 1’un ni 1’autre ne temoigna aucune 
surprise du depart si soudain de leur 
hdte. 

Apres avoir bu sa tasse de the, Alan 
Fairford prit conge de la compagnie 
avec le ceremonial, d’usage. Le laird de 

Summertrees semblajaloux d’empec'her 
toute communication ulteneure entre 
lui et le prevdt, et resta a se promener 
sur le paiier de 1’escalier pendant qu’ils 
se faisaient leurs adieux. Il entendit le 
prevdt demander a Alan s’il comptait 
revenir bientdt, et Alan repliquer qu’il 
ignorait combien il resterait de temps 
en route; — il observa aussi la poignee 
de main, accompagnee d’un : « Dieu 
vous benisse et vous protege! » que le 
prevdt prononca avec plus de chaleur qu’a 
I’ordinaire en quittant son jeune ami. 
Maxwell accompagna Fairford jusqu’a 
1’auberge du Roi-Georges, quoique re- 
sistant a toutes les tentatives que fai- 
sait 1’avocat pour obtenir de nouveaux 
renseignements sur Redgauntlet, et le 
renvoyant a Tom Trumbull, autrement 
dit Turnpenny, pour les details qu’il 
pourrait juger necessaire de connaitre. 

Enfin le bidet d’Alan fut amend: ani- 
mal a long cou, a os saillants, accoutre 
de deux valises conienant la garde-robe 
de voyage du cavalier. Montant avec 
fierte en avant de son petit bagage, et 
nullement honteux d’une maniere de 
voyager qu’un M. Silvertongue 1 mo- 
derne regarderait comme la derniere 
des degradations, Alan Fairford prit 
conge du vieux jacobite, Tete-en-Peril, 
et se mit en route vers le bourg royal 
d’Annan. Ses reflexions chemin faisant 
ne furent pas des plus agreables. Il ne 
pouvait se deguiser a lui-meme qu’il se 
jetait un peu trop temerairement au 
pouvoir de gens mis hors la loi et aigris 
par le desespoir; car c’etait seujernent 
avec de pareils individus qu’un homme, 
dans la situation de Redgauntlet, pou- 
vait faire societe. Il y avail encore d’au- 
tres sujets de crainte. Certains signes 
d’intelligence entre mistress Crosbie et 
le laird de Summertrees n’avaient pas 
echappe a la perspicacite d’Alan, et cer- 
tes les dispositions du prevot a son 
egard, qu’il croyait bonnes et sinceres, 
ne pouvaient etre assez fermes pour 
combattre I’influence de cette ligue for- 
mee entre sa femme et son ami. Les 

i. Langue d’argent, un avocat. a. M. 
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adieux du prevot, comme Yamen de 
Macbeth1, lui 6taient restes au gosier, 
et semblaient vouloir dire qu’ii appre- 
hendait des dangers plus grands que 
ceux dont il avait ose parler 

Reunissant tons ces petits faits en- 
semble, Alan pensa, non sans quelque 
inquietude, au passage celebre de Shaks- 
peare: — 

, — Une goutte Qhi va dans 1’Ocean chercher une autre goutte 2. 

Mais la perseverance etait un des traits 
principaux du caractere du jeune avo- 
cat. II etait bien different du cheval qui, 
plein de feu au commencement de la 
route, se fatigue avant midi par suite 
de sa trop vive ardeur du matin. Au 
contraire, ses premiers efforts parais- 
saient souvent ne pas devoir suffire a 
I’accomplissement de son entreprise, 
et c’etait seulement a mesure que les 
difficultes de sa tache augmentaient que 
son esprit semblait acquerir 1’energie 
necessaire pour les combattre et les 
vaincre. Si done il marchait avec inquie- 
tude a cette expedition incertaine et 
perilleuse, le lecteur doit etre certain 
neanmoins qu’ii ne lui vint, m&ne en 
passant, aucune idee de renoncer a sa 
recherche, et d’abandonner Darsie La- 
timer a sa destinee. 

Une couple d’heures de marche le 
conduisirent a la petite ville d’Annan 
situee sur les rives de la Solway, ou il 
arriva entre huit et neuf heures. Le so- 
leil s’etait couche , mais le jour n’avait 
pas encore disparu; et quand il eut mis 
pied a terre et pourvu a ce que son che- 
val fut soigneusement panse dans la 
principale auberge de 1’endroit, il n’eut 
pas de peine a trouver quelqu’un qui pdt 
le conduire chez I’ami de M. Maxwell, 
le vieux Tam Trumbull, que tout le 
monde semblait parfaitement connaitre. 

i. Lors de 1’assassinat de Duncan, Macbeth 
entendant I’un des serviteurs endormis, dire Go<^ 
bless us, Dieu nous benisse! essaye inutilement de 
repondre Amen. Voyez le Macbeth de Shaks- 
peare. a. m. 

2’ A drop 
That in the Ocean seeks an other drop. 

11 tacha de tirer du jeune garcon qui lui 
servait de guide, quelques renseigne- 
ments sur la profession et Petat de cet 
homme; mais les phrases bien generales 
de: « homme tres-respectable — jouis- 
sant d’une certaine consideration dans le 
monde » , et autres semblables, furent 
tout ce qu’ii put en obtenir; et tandis 
que Fairford continuait son investiga- 
tion en interrogeant de toutes les ma- 
nieres, le jeune homme mit fin aux 
questions en frappant a la porte de 
M. Trumbull, dont la demeure fort de- 
cente etait a quelque distance de la ville, 
mais extremement proche de la mer. 
L edifice faisait partie d’une petite ran- 
gee de maisons qui s’avancaient jusqu’au 
bord de 1’eau , avec des jardins par der- 
riere. On entendait chanter a 1’interieur 
un psaume ecossais, et la reflexion du 
guide: « Ils font leurs devotions , mon- 
sieur, » signifiait que peut-etre ne les 
admettrait-on pas avant que les prieres 
fussent terminees. 

Pourtant, lorsque Fairford eut de 
nouveau Irappe a la porte avec le bout 
de son fouet, la psalmodie cessa, et 
M. Trumbull lui-meme, portant a la 
main son livre de psaumes qu’ii tenait 
entr’ouvert a 1’aide de son doigt place 
entre les feuillets, vint demander quel 
etait le motif de cette interruption in- 
tempestive. 

Rien dans tout son exterieur ne sem- 
blait annoncer ni le confident d’un cons- 
pirateur desespere, ni le complice de 
gens mis hors la loi qui se livraient a un 
commerce de contrebande. Il etait grand, 
maigre; il avait les os du visage sail- 
lants; des cheveux blancs et bien pei- 
gnes tombaient tout droit des deux cdtes 
de sa figure; enfin son teint etait d’une 
couleur gris de fer, et les traits, ou 
plutot comme Quin le disait de Mack- 
lin 3, les cordages de sa physionomie 
etaient si bien adaptes a un air de de- 
votion et meme d’ascetisme, que cet 
air n’y laissait aucune place a une ex- 
pression d’audace temeraire et d’adroite 

comiques. a. m. 3. Quin et Macklin, a clears 
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dissimulation. Bref, Trumbull semblait 
etre un parfait echantillon de 1 ancien 
et rigide covenantaire qui disait seule- 
ment ce qu’il croyait juste, n’agissait 
jamais d’apres un autre principe que 
celui du devoir, et s’il commettait des 
erreurs, les commettait par suite de la 
persuasion intime qu’il servait Dieu 
plutot que les hommes. 

« Avez-vous besoin de me parler, dit- 
il a Fairford, dont le guide etait reste 
en arriere comme pour echapper aux 
reproches du severe vieillard : — nous 
etions occupes, et nous sommes dans 
la nuit du samedi au dimanche. » 

Toutes les conjectures d’Alan Fair- 
ford furent tellement derangees par 
I’exterieur et les manieres de cet homme, 
qu’il resta un moment tout ebabi : il 
eut plutot songe a dire le mot d’ordre 
a un ministre descendant de chaire, 
qu’au respectable pere de famille qu’il 
venait d’interrompre dans les prieres 
qu’il offrait au ciel en faveur des objets 
de ses affections, qui priaient tons avec, 
lui. Concluant a la hate que M. Maxwell 
s’etait permis une mauvaise plaisante- 
rie, ou plutot qu’il se meprenait sur la 
personne a laquelle il etait adresse, il 
demanda s’il parlait a M. Trumbull. 

« Thomas Trumbull, repondit le vieil- 
lard ; _ quelle affaire vous amene ? » 
Et il jeta un regard sur le livre qu’il 
tenait a la main, avec un soupir pared 
a celui d’un saint impatient de quitter 
ce monde. 

« Connaissez-vous M. Maxwell de 
Summertrees? » dit Fairford. 

« J’ai entendu parler d’un homme qui 
porte ce nom et qui demeu/e dans les 
pays voisins de la mer, mais je ne le 
connais nullement, repondit M. Trum- 
bull; il est papiste, a ce que j’ai ou'i 
dire : car la prostituee qui siege sur les 
sept collines n’a pas encore cesse de re- 
pandre dans nos contrees la coupe de 
Tabomination. 

— C’est lui pourtant qui m’a envoye 
ici. Se trouverait-il une autre personne 
que vous qui portat votre nom dans 
cette ville d’Annan: 

SCOTT. 
— Aucune, depuis que mon digne 

pere fut rappele au ciel: c’etait une bril- 
lante lumiere en ce monde. — Je vous 
souhaite le bonsoir, monsieur. 

— Attendez encore un moment. C’est 
une affaire ou il y va de vie et de mort. 

— File n’est pas plus importante que 
celle de deposer le fardeau de nos pe- 
ches, '» repliqua Trumbull en faisant 
mine de fermer la porte au nez du ques- 
tionneur. 

« Connaissez-vous le laird de Red- 
gauntlet ? 

— Maintenant que le ciel me defende 
centre la trahison et la rebellion ! Jeune 
homme, vous etes importun. Je de- 
meure ici avec les miens, et je n’ai aucuh 
rapport avec des jacobites et des mar- 
chands de messes. » 

Il fit semblant de vouloir fermer la 
porte, mais il ne la ferma point, cir- 
constance qui n’echappa point a 1’atten- 
tion d’Alan. 

« M. Redgauntlet, dit-il, est parfois 
appele Herries de Birrenswork; peut- 
etre le connaissez-vous mieux sous ce 
nom ? 

— Ami, vous etes incivil. D’hon- 
netes gens ont deja fort a faire de con- 
server un seul nom sans tache. Je ne 
connais pas les gens qui en portent deux. 
— Bonsoir, 1’ami. » 

Cette fois il allait vraiment pousser la 
porte sans plus de ceremonie a la figure 
de son visiteur, lorsque Alan, qui avait 
remarque que le nom de Redgauntlet ne 
semblait pas etre tout a fait aussi indif- 
ferent a M. Trumbull qu’il voulait bien 
le pretendre, 1’arreta dans 1’execution 
de son dessein, en disant a voix base : 
« Du moins vous pouvez me dire quel 
est 1’Sge de la lune. » 

Le vieillard recula comme d’etonne- 
ment, et avant de repondre jeta sur 
1’individu qui 1’interrogeait ainsi un 
regard vif et percant qui semblait vou- 
loir dire : « Etes-vous reellement en 
possession de cette clef dema confiance, 
ou ne parlez-vous ainsi que par pur ac- 
cident ? » 

Ace penetrant coup d’ceil de mefiance, 
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ilan r^pondit par un sourire d’intelli- d’enceinte. C’^tait une entree particu- 
;ence. 

Les muscles de fer du visage du vieil- 
ard ne se relacherent pourtant pas tan- 
lis qu’il laissait tomber, comme par 
negarde , de sa bouche la seconde partie 
lu mot d’ordre : « Elle ne donne pas 
ssez de lumiere pour debarquer une 
argaison. 

— Alors au diable les almanachs d’A- 
erdeen! 
— Au diable aussi tous les sots qui 

erdent le temps. — Ne pouviez-vous 
one me tenir ce Jangage tout d’abord ? 
- Et rester la a jaser au milieu de la 
ue! entrez, voyons ? Entrez! » 

II entrama son visiteur dans I’allee 
bscure de la maison, et referma soi- 
;neusement la porte; puis aliongeant la 
ete dans une piece qui, a en juger par 
2S voix bruyantes qui retentissaient au 
edans, etait remplie par sa famille et 
es gens, il dit tout haut: « Une oeu- 
re de necessite et de merci. — Mala- 
hie, prenez le livre : — vous chanterez 
js douze premiers versets du dix-neu- 
ieme psaume; vous lirez encore un cha* 
itre des Lamentations de Jeremie. — 
)e plus, Malachie, » ajouta-t-il a voix 
lus basse, — « voyez a leur debiter 
uelques bribes de sermon qui les tien- 
ra jusqu’a ce que je revienne, sinon ces 
Clines etourdis-la sortiraient de la mai- 
m, iraient courir les cabarets, perdre 
n temps precieux, et peut-etre man- 
ner la maree du matin. » 

Quelques mots inintelligibles, pro- 
onces a I’interieur, annoncerent que 
talachie avait 1’intention de se confor- 
ier aux ordres qui lui etaient donnes; 
t M. Trumbull, fermant la porte, retira 
i clef de la serrure et la mit dans sa 
oche en murmurant: « Chose bien en- 
raiee est bien gardee;» puis, engageant 
on visiteur a prendre garde a ses pas 
t a ne pas faire de bruit, il lui fit tra- 
erser la maison, et I’introduisit par 
ne porte de derriere dans un petit jar- 
in. La, une allee sablee les conduisit, 
ans qu’aucun voisin pdt les apercevoir, 
une autre porte pratiquee dans le mur 
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here dans une ecurie pour trois che- 
vaux : il n’y en avait qu’un seul pour le 
moment, mais il se mit a hennir. « Paix ! 
paix! cria le vieiilard, et aussitot il ap- 
puya ses exhortations au silence par une 
poignee d avoine qu’il jeta dans la man- 
geoire, et i’animal, cessant ses hennisse- 
ments, fit entendre le bruit que produi- 
sent les chevaux en mangeant leur 
provende. » 

Comme le jour avait presque disparu, 
le vieillard, avec plus d’agilite qu’on ne 
sy serait attendu d’apres la rigidite de 
sa figure, ferma en une minute les vo- 
lets , prit un briquet phosphorique et des 
allumettes, alluma une lanterne d’ecurie, 
qu’il posa sur le coffre a I’avoine, puis 
adressa la parole a Fairford: « Nous som- 
mes seuls ici, jeune homme: et comme il 
y a deja quelque temps de perdu, vous 
allez avoir la bonte de me dire tout net- 
tement quel est le but de votre mission. 
Est-ce pour affaires commerciales ou 
pour 1’autre entreprise ? 

—Ma seule affaire avec vous, M. Trum- 
bull, est de vous prier de m’indiquer 
le moyen de remettre cette lettre de 
M. Maxwell de Summertrees au laird 
de Redgauntlet. 

—Hum ! une fdcheuse corvee! — cette 
tete de Maxwell sera toujours le vied 
homme, — toujours Tete-en-Peril, Pe- 
ril-en-Tete, a ce que je vois. Montrez- 
moi sa lettre. » 

Il rexaminaavec beaucoup de soin, la 
tournant et la retournant dans tous les 
sens, regardant surtout le cachet avec 
attention. « Tout est en regie, je vois; 
et elle porte la marque particuliere qui 
indique qu’elle est pressee. Je benis mon 
Createur de n’etre ni grand moi-meme, 
ni compagnon des grands : aussi, lors- 
que je me mele de ce qui les concerne, 
n’est-ce jamais que pour les aider un 
peu, par suite d’affaires. — Vous etes 
etranger a ce pays, j’imagine? » 

Fairford repondit affirmativement. 
« Oui! — reprit le vieillard, — je ne 

les ai jamais vus faire un choix plus 
sage : — il faut que j’appelle quelqu’un 

13 
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pour vous indiquer ce que vous avez a 
fajre. _ Attendez, mieux vaut aller le 
trouver, je crois. Vous ni’etes bien re- 
commande, I’ami, et sans doute Ion 
pent se fier a vous; car vous allez en 
voir plus que je n’en montre a tout le 
nionde, par suite d'affaires. » 

En parlant ainsi, il placa sa lanterne 
a terre, aupres d’un poteau qui mar- 
quait une des trois places destinees aux 
chevaux, tira un petit verrou qui le fixait 
an sol, puis poussant le poteau de 
cote, il decouvrit une trappe tres-etroi- 
te. « Suivez-moi, » dit-il, et il s’en- 
fonca dans la descente souterraine dans 
laqiielle cette ouverture secrete donnait 
acces. 

Fairford s’engouffra apres lui, non 
sans craintes de plus d’une espece, niais 
toujours decide a poursuivre son aven- 
ture. 

La descente, qui ne se prolongeait 
pas an dela de six pieds, conduisait a 
un passage tres-resserre, qui semblait 
avoir ete construit tout expres pour qu’il 
flit impossible d’y penetrer si 1 on se 
trouvait etre seulement d’un pouce plus 
gros que M. Trumbull lui-meme. Tine 
petite chambre voutee, d’environ huit 
pieds carres , terminait cette galerie. La 
]\I. Trumbull laissa Fairford seul, et dit 
qu’il allait revenir dans un instant, qu’il 
voulait refermer sa trappe. 

Fairford ne vit point ce depart avec 
satisfaction, attendu qu’il resta dans une 
complete obscurite; d’ailleurs il pouyait 
a peine respirer sans qu’il lui montat a 
la gorge une exbalaison nauseabonde de 
liqueurs et d’autres marcbandises qui 
jetaient une odeur aussi forte que 
desagreable. Il fut done charme d’en- 
tendre les pas de M. Trumbull qui re- 
venait, et qui s’empressa, des qu’il Tent 
rejoint, d’ouvrir une nouvelle porte 
etroite, mais tres-epaisse, pratiquee 
dans la muraille, par laquelle il intro- 
duisit Fairford dans un immense maga- 
sin debarils d’eau-de-vie et d autres ob- 
jets de contrebande. 

Il y avait une petite lumiere a 1’extre- 
mite de cette longue voute souterraine; 

et sur un petit coup de sifflet que donna 
le vieillard , cette lumiere commenca a 
s’agiter et a se diriger vers lui. line 
figure qu’il etait impossible de distin- 
guer, tenant une lanterne sourde dont 
la lumiere ne se portait qu’en avant, 
s’approcha, et M. Trumbull lui parla 
ainsi: — 

« Pourquoi n’etiez-vous pas a I’exer- 
cice religieux, Job, et un samedi soil 
encore ? 

— Swanson chargeait la Jenny, mon- 
sieur, et je suis reste pour livrer le.1 

marcbandises. 
— Bien, — oeuvre de necessite, et pai 

suite d’affaires ! Jenny la Sauteuse met 
elle a la voile par cette maree? 
 Oui, oui, monsieur; elle met a 1; 

voile pour... 
— Je ne vous ai pas demande pou 

quel endroit elle faisait voile, Job, in 
terrompitle vieillard. J’en remercie moi 
Createur, je ne connais rien a leurs al 
lees et a leurs venues. Je vends me 
marcbandises honnetement, et par suit 
d’affaires; je me lave les mains de tou 
le reste. Mais ce que je voudrais savoir 
e’est si 1’individu qu’on appelle le lain 
des lacs de la Solway est en ce moment 
ci de 1’autre cote de la frontiere. 

— Oui, oui. Le laird est un peu dan 
ma partie, —un peu de contrebande 
vous savez. II y a un statut qui le cor 
cerne. — Mais n’importe! il a repass 
les sables peu apres 1’expedition contr 
les filets a pieux du quaker; car il a tor 
jours un coeur patriote, le laird , et ton 
jours il est fidele aux rivages de so 
pays. Mais attendez done, — les mur 
n’ont-ils pas des oreilles? » 

En parlant ainsi, il dirigea la lumier 
de sa lanterne sur Alan Fairford. A J 
faveur du reflet, notre voyageur apei 
cut un gaillard vigoureux, haut de si 
pieds environ, avec un gros bonnet 
poils sur la tete, et une physionomi 
dont les traits fortement prononces r< 
pondaient a sa taille athletique. Il cri 
aussi remarquer des pistolets a sa ceil 
ture. 

« Je reponds pour ce jeune homme 
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dit M. Trumbull: il a besoin de parler 
au laird. 

— II sera difficile de diriger la barque 
pour en venir la, repondit le subor- 
donne; car j’ai oui dire que le laird et 
ses gens ne furent pas plutdt de I’autre 
cote, qu’ils eurent sur ledos les requins 
de terre et quelques ecrevisses a cheval1 

de Carlisle : aussi furent-ils obliges de 
plier bagage et de decamper. II est ar- 
rive de nouveaux balais pour purger le 
pays de leurs pareils, assure-t-on ; car 
la cbasse a ete rude, et Ton dit qu’il y a 
eu un jeune garcon de noye. — II n’etait 
pas de la bande du laird, ainsi le mal- 

I heur n’est pas bien grand. 
— Paix! au nom du ciel, paix! Job 

Rutledge, dit I’bonnete, le pacifique 
M. Trumbull. Ne 1’oublie pas, mon 

II bomme : je desire ne rien savoir de vos 
" lumultes et de vos expeditions, de vos 
)! talais et de vos brosses. Je demeure ici 
II iu milieu de mes gens; je debite ma 
e narcbandise a celui qui vient I’acheter, 
1 >ar suite d’affaires; et en consequence ’ 

e me lave les mains de tout le reste, 
rj lomme il convient a un sujet tranquille 
rj :t a un honnete bomme. Je ne recois 
ll! amais de payement qu’en argent comp- 

ant. 
III — Oui, oui, » murmura le person- 

lage a la lanterne, « Yotre Seigneurie, 
L Trumbull, s’entend fort bien a cela^ st ar suite d’affaires. 

rl — Eh bien, Job, j’espere que vous gou- 
a? etez un jour la satisfaction que procure 
u' ne conscience qui n’a rien a se repro- 

her, et qui ne craint ni douaniers ni 
r ispecteurs, ni excise, ni requins de 

3rre. Il s’agit de faire passer ce jeune 
1 omme dans le Cumberland pour affaire 

rgente, et de le mettre a meme de par- 
!r au laird des lacs de la Solway : — je 
appose que la chose est faisable. Main- 
enant je pense que Nanty Ewart, s’il 
»t voile avec le brick par la maree du 
wtin, est homme a Pemmener. 
— Oui, oui, il en est bien capable. 

Lobsters, ecrevisses de mer, especes de ho- ■ards. Job designc ainsi les soldats anglais a cause 
s leurs uuiformes rouges, a. m. 

Jamais on n’a mieux connu que Nanty 
toute lafrontiere, montagnes et vallons, 
paturages et terres labourables: deplus, 
il est toujours a meme de trouver le 
laird, si vous etes sur des dispositions 
du jeune homme. Mais, au reste, c’est son 
affaire; car fut-il le plus variant homme 
d’Ecosse, et le directeur de la maudite 
douane par-dessus le marche, edt-il cin- 
quante homines derriere lui, il ferait en- 
core aussi bien de ne visiter le laird 
qu’avec de bonnes intentions. Quant a 
Nanty, il a la main prompte comme la 
parole; il est diablement plus courageux 
encore que ce Cristal Nixon dont ils font 
tant de tapage. Je les ai vus tous deux 
faire leurs preuves, parbleu l » 

Fairford pensaqueson touretait venu 
de prendre la parole. Neanmoins il etait 
un peu emu en se voyant completement 
au pouvoir d’un vil hypocrite et d’un 
individu, son subordonne, qui avait 
tout Pair d’un brigand determine; en 
outre, Podeur detestable que ces deux 
hommes sentaient avec indifference, le 
privait presque de la respiration ; et tout 
cela reuni semblait lui dter la faculte de 
s’exprimer. Il declara neanmoins qu’il 
n’avait pas de mauvaises intentions 
centre le laird, mais qu’il etait seule- 
ment porteur d’une lettre qui lui etait 
adressee pour affaire particuliere par 
M. Maxwell de Summertrees. 

« Oui, oui, repliqua Job, voila qui 
peut suffire; et si'M. Trumbull s’est as- 
sure que le cachet est veritable, nous 
vous donnerons une place a bord de 
Jenny la Sauteuse, quand elle partira 
domain, et Nanty Ewart vous fournira 
le moyen de trouver le laird, je vous en 
reponds. 

— Je puis actuellement, je presume, 
retourner a Pauberge ou j’ai laisse mon 
cheval ? dit Fairford. 

— Pardon! repliqua M. Trumbull, 
vous nous connaissez trop bien mainte- 
nant pour qu’on vous accorde cette per- 
mission ; mais Job va vous conduire dans 
un endroit ou vous pourrez ronfler a 
votre aise jusqu’a ce qu’il vous reveille. 
Je vous apporterai le peu de bagage dont 
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vousavez besoin; — car ceux qui tentent 
de pareilles entreprises ne doivent pas 
faire les beaux fils. Je m’occuperai moi- 
ineme de votre cheval, car un homme 
mis6ricordieux doit avoir de la miseri- 
corde pour sa rnonture; — chose trop 
souvent oubliee chez nous, par suite 
d’affaires. 

— Ehbien, maitre Trumbull, repli- 
qua Job, vous savez que quand on nous 
donne la chasse, ce n’est pas le moment 
de carguer les voiles, de meme les jeunes 
gens font jouer le fouet et I’eperon, 
quand... » II s’interrompit au milieu de 
sa phrase, en remarquant que le vieil- 
lard avait disparu par la porte ou il 
etait entre. « C’est toujours I’habitude 
du vieux Turnpenny1, dit-il a Fair- 
ford , il ne s’inquiete du commerce que 
pour le profit; — mais moi, le diable 
m’enleve si je ne le fais pas simplement 
par plaisir. En attendant, voyons un 
peu , mon joli garcon, il faut que je vous 
arrime en surete, jusqu’a ce qu’il sbit 
temps d’aller a bord. » 

CHAPITRE XIII. 
SUITE DES AVENTURES d’aEAN FAIREORD. 

la traverses. 
Fairford suivit son guide farouche 

a travers un labyrinthe de barils et de 
tonneaux, ou il manqua plus d’une fois 
de se casser le cou : de la il 'passa dans 
une piece qui, a en juger par un bureau 
et les differentes choses necessaires pour 
ecrire, sur lesquelles tomba la lumiere 
de la lanterne, semblait etre un petit 
cabinet ou Ton tenait les comptes de 
commerce. Onn’apercevait aucune issue; 
mais le contrebandier, ou 1’allie du con- 
trebandier, s’aidant d’une echelle, de- 
crocha un vieux tableau qui laissa voir 
une porte elevee d’environ six pieds au- 
dessus du sol. Fairford, continuant de 
suivre Job, se trouva plonge dans un 
second passage tortueux et obscur, qui 

i. Turnpenny, grippe-sou ; sobriquet donne 
ussez souveut a un avare. a. M. 

SCOTT. 
lui rappela involontairement le proces 
de Pierre Peebles. Au bout de ce laby- 
rinthe, et lorsqu’il ne se doutait nulle- 
ment de 1’endroit oil Ton pouvait I’avoir 
conduit, lorsqu’il etait tout a fait deso- 
riente, Job ouvrit tout a coup la lan- 
terne , et profitant de la flamme pour 
allumer deux chandelles qui setrouvaient 
sur la table, il demanda a 1’etranger s’il 
voulait manger quelque chose, lui re- 
commandant en tout cas un verre d’eau- 
de-vie pour chasser fair de la nuit. 
Fairford refusa ces deux olfres, mail 
reclama son bagage. w i 

« Le vieux maitre en prendra soil 
lui-meme, » repondit Job Rutledge; e 
se retirant du cote par lequel il etait en 
tre, il disparut vers I’extremite de Tap 
partement par une issue qu’Alan n’avai 
pu remarquer, car les chandelles ne re 
pandaient encore qu’une lumiere impar 
faite. Le jeune et imprudent voyageu 
resta done seul dans la piece ou il avai 
ete conduit par un si singulier chemin 

Dans cette situation, le premier soil 
d’Alan fut d’examiner avec attention 1 
lieu ou il se trouvait: en consequence 
apres avoir mouche les lumieres, il f 
a pas lents le tour de 1’appartement 
examinant les meubles et les dimensions 
Il lui sembla que e’etait une petite sail 
a manger, comme on en trouve d’ord: 
naire dans les maisons des artisans < 
des boutiquiers qui jouissent d’une cei 
taine aisance; a I’extremite etait un pet 
buffet, et tout I’ameublement n’ava 
rien de remarquable. Il decouvrit ur 
porte qu’il tacha d’ouvrir, mais elle eta 
fermee en dehors. Une autre porte pr 
tiquee dans le meme cote de 1’apparb 
ment lui donna entree dans un cabin 
garni de tablettes, sur lesquelles etaiei 
des hols a punch, des verres, des tassi 
a the, et d’autres objets semblables; 
un clou etait suspendue une grande r 
dingote d’une etoffe tres-grossiere, av< 
deux pistolets d’arcon qui sortaient ( 
la poche, et par terre etaient de grossi 
bottes, telles qu’on en portait a cet 
epoque, du moins pour les longs voyage 
' Peu satisfait de cette decouverte 
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A.an Fairford ferma la porte, et conti- promptitude et finesse sur la physiono- 
nua sa ronde le long des murailles de mie des gens auxquels il avait affaire, 
I’appartement, pour decouvrir par ou ne manqua pas de remarquer une espece 
lob Rutledge avait disparu. Mais lepas- de trouble dans les traits de Fairford. 
sage secret etait trop habilement cache, « Le repentir vous est-il venu? dit-il • 
it le jeune avocat n’eut rien de mieux a. allez-vous renoncer a faventure? 
aire qu’a rellechir sur la singularite de — Jamais! » s’ecria Fairford d’un ton 
>a situation preseine. II savait depuis ferme, stimule a la fois par son coura(Te 
ongtemps que les lois sur la douane naturel et par le souvenir de son and* 
ivaient occasionne entre I’Ecosse et 1’An- « jamais, tant que la vie et la force me 
;leterre un commerce actif de contre- resteront' 
'ande qui existait alors, comme aujour- 
’bui, et qui continuera d’exister jusqu’a 
abolition complete du miserable sys- 
eme qui etablit une inegalite de droits 
ntre les differentes parties du meme 
oyaume : systeme qui, soit dit en pas- 
ant, ressemble beaucoup a la conduite 
’un athlete qui se lierait un bras pour 
neux combattre avec fautre. Mais Fair- 
>rd ne pensait pas que pour faire ce 
iafic illicite il y eut des etablissements 
ussi etendus et aussi reguliers; il n’au- 
iit jamais pu concevoir que le profit pdt 
tre assez considerable pour permettre 
e construire des batiments si vastes, 
vec tous ces longs corridors servant 
ax communications secretes. Il songeait 
toutes ces circonstances, non sans 

uelque inquietude sur la continuation 
3 son voyage, lorsque tout a coup, le- 
int les yeux, il apercut a fextremite 
3 fappartement le vieux M. Trumbull, 
brtant d’une main un petit paquet, et 
; 1’autre sa lanterne sourde, dont il di- 
gea la lumiere en plein sur le visage 
is Fairford, en s’avancant vers lui. 
Quoiqu’une telle apparition fut exac- 
ment ce a quoi il devait s’attendre, 
surtant il ne vit pas sans emotion ce 
eillard au visage severe arriver si su- 
tement; surtout quand il se rappela 
t cette idee etait particulierement cho- 
Jante pour un jeune homme qui avait, 
mime lui, recu une education pieuse) 
ie cet hypocrite a cheveux gris venait 
•obablement d’adresser au ciel de fer- 
sntes prieres pour la reussite des tran- 
ictions mysterieuses qu’il allait entre- 
■endre dans ce commerce illegal. 
Le vieillard, accoutume a lire avec 

— Je vous ai apporte une chemise 
propre et des bas, c’est tout le bagage 
que vous pouvez convenablement pren- 
dre avec vous, et je prierai un de nos 
gens de vous preter une redingote; car 
il est imprudent de naviguer et de mon- 
ter a cheval sans dtre bien couvert. 
Quant a votre valise, elle sera aussi bien 
ensdrete dans mamaison, fut-elle pleine 
de for d’Ophir, que si for etait encore 
au fond de la mine. 

— Je n’en doute nullement. 
— Et maintenant, dites-moi, s’il vous 

plait, sous quel nom dois-je vous pre- 
senter a Nanty1 Ewart ? 

— Par le nom d’Alan Fairford. 
— Mais c’est la veritablement votre 

nom et votre prenom! 
' Et pourquoi vous en dirais-je d’au- 

tres? croyez-vous que j’aie besoin de les 
deguiser? Et d’ailleurs, monsieur Trum- 
bull , » ajouta Alan, pensant qu’une pe- 
tite plaisanterie pourrait faire croire 
qu’il avait fesprit tranquille, « vous vous 
applaudissiez tout a fheure de n’avoir 
aucun rapport avec des gens qui desho- 
noraient leurs noms au point d’etre 
obliges d’en changer. 

C est vrai, tres-vrai; neanmoins, 
jeune homme, mes cheveux gris n’ont 
rien a se reprocher sur ce point; car, 
lorsque par suite d’affaires je suis assis 
sous ma vigne et sous mon figuier, 
echangeant les liqueurs fortes du Nord* 
contre for qui en est le prix, je n’ai, 
grace au ciel, aucun deguisement a pren- 
dre avec personne, et je porte mon 
propre nom de Thomas Trumbull, sans 

I. Nauty, c’est-a-dire Antony, a. m. 
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courir aucun risque de le voir insulte. 
Au reste, vous qui allez voyager dans 
de mauvais chemins et avec d’etranges 
gens, vous pourriez bien avoir deux 
noms, coname vous avez deux chemises, 
I’une servant a tenir I’autre blanche. » 

La, il fit entendre un grognement 
sourd qui dura exactement deux vibra- 
tions du pendule, et c’etait la seule ma- 
niere de rire a laquelle le vieux Turn- 
penny eut Thabitude de se livrer. 

«Vous avez de Tesprit, monsieur Trum- 
bull, dit Fairford; mais des plaisante- 
ries ne sont pas des arguments:—je 
garderai mon vrai nom. 

— Comme il vous plaira, repondit le 
marchand; il n’y a qu’un seul nom 
qui... » etc. etc. 

Nous ne terminerons pas la citation 
jmpie des paroles sacrees que Tbypocrite 
debita tout entiere pour clore la discus- 
sion. 

Alan le suivit, muet et plein d’hor- 
reur, dans le renfoncement oil etait place 
le buffet, et ce buffet etait construit de 
maniere a cacher une autre de ces trap- 
pes qui etaient si abondantes dans tout 
le batiment. Cette issue secrete les ra- 
mena dans le corridor tortueux par 
lequel le jeune avocat etait venu. La di- 
rection qu’ils suivirent alors dans ce 
labyrinthe differait de celle qu’avait prise 
Rutledge en amenant Fairford. Le che- 
min montait toujours, et il aboutit a 
une fenetre de grenier. Trumbull Tou- 
vrit, et avec plus d’agilite que son age 
ne promettait, il grimpa sur les plombs. 
Si jusque-la Fairford avait marche dans 
une atmosphere epaisse et dans des sou- 
terrains, il voyagea alors au milieu d un 
air assez pur; car il lui fallut suivre son 
guide sur les gouttieres et les ardoises 
que le vieux contrebandier parcourait 
avec la dexterite d’un chat. Il est vrai 
que sa marche etait facilitee par la con- 
naissance exacte des endroits oil il devait 
poser le pied et s’accrocher de la main, 
chose que Fairford ne pouvait pas faire 
aussi aisement; mais, apres un voyage 
difficile et parfois perilleux sur les toits 
de deux ou trois maisons, ils descen- 
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dirent enfin par une lucarne dans un 
grenier, et par un escalier du grenier 
dans un cabaret; car le bruit des son- 
nettes, les cris de «Hola! garcon! — 
quelqu’un ici! » — et des choeurs de 
chansons navales, outre d’autres bruits 
de ce genre, annoncaient la destination 
du lieu. 

Lorsqu’ils furent descendus au second 
dtage, ils entrerent dans une chambre 
ou se trouvait une lumiere, et le vieux 
Trumbull tira trois fois le cordon de la 
sonnette, en laissant entre chaque coup 
un certain intervalle, pendant lequei il 
compta tranquillement le nombre vingt. 
Aussitot apres le troisieme coup, Thole 
arriva tout doucement et avec un air de 
mystere sur son gai visage. Il souhaita 
respectueusement le bonjour a M. 1 rum- 
bull , qui se trouvait etre son proprie- 
taire, et temoigna quelque surprise d( 
le voir si tard, un samedi soir. 

« Et moi, Robin Hastie, repliqua It 
proprietaire au locataire, je suis plu 
surpris que charme d’entendre tant di 
tapage dans votre maison, lorsque nou 
sommes si pres de Thonorable sabbat 
et je dois vous rappeler, Robin, qu 
c’est violer les conditions de votre bai 
qui stipule que vous fermerez votr 
boutique le samedi a neuf heures a 
plus tard. 

— Je le sais, monsieur, » repondi 
Robin Hastie peu alarme par la gravit 
de ce reproche, « mais vous devez prer 
dre en consideration que je n’ai re<j 
personne depuis neuf heures, except 
vous-meme, monsieur Trumbull, qui 
soil dit en passant, etes entre sans eti 
introduit; car la plupart des gens qi 
boivent en bas y sont depuis plusieu 
heures, ont charge le brick, et attei 
dent son depart. La maree n’est p 
encore tout a fait haute, et je ne pu 
mettre mon monde a la porte. Si je 
faisais, les droles s’en iraient dans que 
que autre cabaret, leurs ames ne s f 
trouveraient pas beaucoup mieux, et n 
bourse en serait beaucoup plus mal. I 
effet, comment puis-je payer mon loy 
si je ne vends pas mes liqueurs? 
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— Oh ! alors, dit Thomas Trumbull, 

i c’est une oeuvre de necessite, faite 
vec une honnete independance, et par 
uite d’affaires, sans doute c’est le 
aume de Gilead. Mais, je te prie, 
Lobin, vois un peu si Nanty Ewart se 
rouve, comme il est tres-probable, 
armi ces maiheureux ivrognes, et dans 
ecas, dis-lui de venir me parler ici a 
loi et a ce jeune homme. Et comme on 
altere en parlant, Robin, — vous nous 
jrvirez un bol de punch : vous connais- 
iz ma mesure. 
— Depuis un mutchkin jusqu’a un 

alon, je connais le godt de Votre Hon- 
| eur, monsieur Thomas Trumbull, et 

ls ous me pendrez au-dessus de mon en- 
tj ^gne s’il y a une goutte de citron de 
a. pus, ou une miette de sucre de moins 
>, u’il ne vous en faut. Vous voila trois : 
j( vous avalerez bien la vieille grande 

lesure d’Gcosse au succes du voyage? 
|, — 31ieux vaut prier pour cela que d’y 
! oire, Robin. Vous faites la un dange- 

3ux metier : il nuit a bien du monde, 
J: obin, — a I’hdte et aux pratiques. Mais 
(1 ous nous donnerez le bol bleu , — Ro- 
^ in — le bol bleu : — il apaisera toute 
^ iur soil', et les empechera de eom- 
r( lettre de nouveau le peche de demander 
J ncore a boire un samedi au soir. Oui, 

iobin, Nanty Ewart me fait pitie: — 
II ianty aime un peu trop a poser le petit 

oigtsous un verre, et nous ne pouvons 
^ en empecher , Robin , pourvu qu’il lui 
Ieste assez de raison pour conduire le 

rick. 
— Nanty Ewart pourrait le conduire 
travers le golfe de Pensland, lors 

leme qu’il aurait bu toute la mer Bal- 
ique, » dit Robin Hastie. Et descendant 

la hate, il revint promptement avec 
?s ingredients de ce qu’il appelait son 
riomphe : ces elements consistaient en 
eux pintes anglaises d’eau de-vie ren- 
irmees dans un vaste bol bleu , avec les 
utres materiaux necessaires pour faire 
n punch, en proportions aussi formi- 
ables. En meme temps il introduisit 
I. Antony ou Nanty Ewart, dont I’ex- 
erieur, quoiqu’ii fut deja passablement 
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echauffe par la liqueur, etait tout dif- 
ferent de ce qu’attendait Fairford. Sa 
mise etait a la fois elegante et miserable. 
RHe consistait en un habit orne de ga- 
lons jadis neufs, — en un petit chapeau 
a cornes garni de la meme maniere, — 
en un gilet ecarlate egalement couvert 
de broderies usees, avec des culottes de 
meme etolfe et des jarretieres d’argent. 
En outre, il portaitun petit sabre et une 
pairede pistolets dans un ceinturon qui 
n etait pas plus frais que le reste du 
costume. 

« Me voici, patron, » dit-il en serrant 
la main de M. Trumbull. « Fort bien ! 
je vois que vous avez fait mettre du 
grog a bord. 

Ce n est pas ma coutume, monsieur 
Ewart, repliqua le vieillard, comme 
vous iesavez bien, de venir boire et rire 
si tard un samedi au soir; mais j’avais 
besoin de recommander a vos bons soins 
un jeune homme de mes amis qui remplit 
une mission toute speciale, celle de por- 
ter a notre vieille connaissance le laird 
une lettre de Tete-en-Perii, comme on 
I’appelle. 

— Oui — vraiment! — il faut alors 
qu’on ait grande conliance en lui : il est 
bien jeune! — Je vous souhaite mille 
prosperites, monsieur, >» ajouta-t-il en 
s’mclinant vers Alan Fairford, « mais 
par Notre-Dame, comme dit Shaks- 
peare, vous portez un cou a une belle 
fin. Allons, patron, nous boirons a la 
sante de monsieur ! — Comment s’ap- 
pelle-t-il! — Diabie! quel est son nom? 
— Me I’avez-vous dit? — et l’ai-ie deia 
oublie ? 

— M. Alan Fairford , repondit Trum- 
bull. 

Oui-da ! — Alan Fairford 1! — le 
beau nom pour un commercant fibre ! 

Monsieur Alan Fairford, je vous 
salue, et puissiez-vous ne pas parvenir 
de sitot au dernier terme de votre ambi- 
tion , qui est a mes yeux 1’echelon le 
plus haut d’une certaine echelle. » 

i. FairfordszxA dire bon gue. Nanty se permet 
sui ce noiu dilferentes variantes et plusieurs equi- 
voques. ^ 
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Tout en parlant ainsi, il s’empara de 

la cuiller a punch, ct se mit a remplir 
les verres. Mais M. Trumbull lui arreta 
la main, jusqu’a ce qu il cut, pour citer 
ses propres expressions, sanctifie la li- 
queur par un long benedicite; et pen- 
dant qu’il le recitait , il ferma bien les 
yeux; mais ses narines se dilaterent, 
comme s’il humait avec une satislaction 
particuliere 1’odeur du punch alluine. 

Lorsque la priere fut enfin terminee, 
les trois amis s’attablerent autour du 
bol, et inviterent Alan iairford a les 
imiter. Inquiet sur sa situation, et de- 
goute qu’il etait d une pareille compa- 
gnie, il deinanda et n’obtint quavec 
peine, en alleguant la fatigue, le mal de 
tete et d’autres raisons semblables, la 
permission de se coucher sur un canape 
qui se trouvait dans I’appartement, et 
essaya du moins de prendre quelque 
repos jusqu’a ce que la maree tut entie- 
rement montee, car le batiment devait 
alors mettre a la voile. . . , 

On lui permit enlin de satisfaire a son 
desir, et il s’etendit sur le canape, les 
yeux quelque temps lixes sur les joyeux 
buveurs dont il ne voulait pas par- 
tager 1’orgie, etcherchant a saisir quel- 
ques mots de leur conversation. Mais 
il reconnut bientot que c’etait peine 
inutile; car les mots et les phrases 
qu’il parvenait a entendre etaient si 
completement deguises par leur ar- 
got, leurs expressions convenues^ et 
leur latin de voleur, que lors meme 
qu’il comprenait chaque mot en parti- 
culier, il ne pouvait jamais reussir a 
saisir le sens d’une phrase. Entin il 
s’endormit. 

Ce fut apres avoir repose trois ou 
quatre heures qu’Alan fut reveille par 
des voix qui lui criaient de se lever et de 
se tenir pret a partir. 11 se remit en 
consequence sur ses pieds, et seretrouva 
encore avec les joyeux compagnons qui 
venaient d’achever leur vaste bol de 
punch; a la grande surprise d’Alan, la 
liqueur n’avait que fort peu trouble le 
cerveau de ces gens qui ^taient accou- 
tumes a boire a toute heure, et d’une 
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maniere tout a fait desordonnee. — 
L’hdte avait a la verite la langue un peu 
epaissie, et les textes de M. Thomas 
Trumbull ne sortaient pas aussi nette- 
ment de sa bouche; mais INanty etait 
un de ces buveurs qui, etant des les 
premiers verres ce que les bons vivants 
appelient en train, restent des jours et 
des nuits de suite au meme point d’i- 
vresse; et de fait, comme ils sont rare- 
ment tout a fait sobres, il est rare 
aussi de les voir completement ivres. 
Bref, si Fairford n’avait pas su de 
quelle maniere Ewart avait employe 
son temps tandis qu’il dormait lui- 
meme, il aurait presque jure, en se 
reveillant, que le drole etait moins dans 
les vignes du Seigneur que lorsqu’il 
etait entre dans la chambre. 

11 fut contirme dans cette opinion 
lorsqu’ils descendirent au rez-de-chaus- 
see, oil deux ou trois marins et autant 
de droles a mine de bandits attendaient 
les ordres de leur chef. Ewart se chargea 
du soin de les leur donner, et il le lit 
avec brievete et precision; puis il veilla 
a ce qu’ils fussent executes, avec le si 
lence et la promptitude que le cas exi 
geait. Tous furent ensuite renvoyes^ au 
brick qui, comme Fairford fut a menu 
de le comprendre, etait a 1’ancre un pei 
au-dessous dans la riviere, attendi 
qu’elle etait navigable pour les navire 
prenant peu d’eau jusqu’a un mille en 
viron de la ville. 

Lorsqu’ils sortirent de 1’auberge, It 
cabaretier leur souhaita le bonsoir. Li 
vieux Trumbull les accompagna un< 
certaine partie du chemin; mais 1’ai: 
produisit sans doute un grand effet su 
son cerveau •, car, apres avoir rappele. 
Alan Fairford que le lendemain etai 
1’honorable jour du sabbat, il entam 
une exhortation d’une longueur deme 
suree pour I’engager a le garder sainte 
ment. Enfin s’apercevant peut-etre qu’ 
devenait inintelligible, ilmit un volum 
entre les mains de Fairford, — et lui di 
en s’interrompant par des hoquets : - 
« Bon livre! — tres-bon livre! — excel 
lent recueil d’hymnes — digues de 1’ho 
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norablejour du sabbat qui tombe de- 
main. » En ce moment, la langue de 
"er du Temps cria cinq heures du haut 
lu beffroi d’Annan, a la plus grande 
mnfusion des idees de M. Trumbull, 
ieja tres-confuses en elles-memes. « Oui- 
la? dimanche est-il deja venu et parti? 
— Le del soit loue! seulement c’est 
nerveille que 1’apres-diner soit si sotn- 
)re pour cette epoque de 1’annee. Le 
;abbat s’est passe bien tranquillement; 
nais nous avons droit de nous en feli- 
:iter, nous ne 1’avons pas tout a fait 
nal employe. II est vrai, je n’ai pas 
)ien entendu le predicateur — : e’est un 
Void moraliste qui a parle, je m’en 
loute; — mais la priere, oh! — je 
n’en souviens comme si je Pavais lue 
noi-meme. v La, il recita une ou deux 
iraisons qui faisaient probablement par- 
ie de ses prieres de famille, lorsqu’il 
ut derange par ce qu’il appelait une 
uite d’affaires. « Je ne me souviens 
>as, reprit-il, d’avoir de ma vie passe 
i bien unjour de sabbat. » — Alors il se 

■ecueillit un peu, et dit a Alan: « Vous 
touvez tout de meme lire ce livre 
lemain, monsieur Fairford, quoique 
lemain soit lundi; car voyez - vous , 
i’est samedi que nous avons fait con- 
laissance : c’est aujourd’hui dimanche; 
it nous voila a la nuit; le jour du sabbat 
ious a done glisse a travers les doigts, 
iomme Peau a travers un tamis pour ne 
dus revenir; et il nous faut recommen- 
;er des demain des occupations fatigan- 
;es, basses, viles , terrestres, qui sont 
ndignes d’une ame immortelle — tou- 

ir ours excepte par suite d’affaires. » 
Trois des matelots retournaient alors 

\ la ville, et, d’apres Pordre de Nanty, 
ils couperent court a Pexhortation du 

is) patriarche en le reconduisant a sa de- 
; meure. Le reste de la troupe se dirigea 
: vers le brick, qui n’attendait plus que 

leur arrivee pour mettre a la voile et 
descendre la riviere. Nanty Ewart se 
placa aussitot au gouvernail, et le seul 
contact de la barre sembla dissiper le 
reste de Pinlluence de la liqueur qu’il 
avait bue : a travers ce canal dangereux 

et difficile, il sut diriger la course de 
son petit batiment avec autant d’habi- 
lete que de bonheur. 

Alan Fairford profita quelque temps 
de 1 eclat d’une matinee d’ete, pour 
considerer les cotes entre lesquelles ils 
voguaient, devenant de moins en moins 
distinctes a mesure qu’elles s’eloignaient 
Pune de Pautre; enfin se faisant un 
oreiller de son petit paquet, et s’enve- 
loppant de la redingote dont Pavait 
muni le vieux Trumbull, il se coucha 
sur le tillac et essaya de ressaisir le 
sommeil d ou il avait ete tire peu aupa- 
ravant. Il commencait a peine a fermer 
les yeux, lorsqu’il sentit quelque chose 
le toucher; grace a sa presence d’esprit, 
il se rappela aussitdt sa situation, et 
resolut de ne temoigner aucune inquie- 
tude avant d’etre bien certain des inten- 
tions qu’on pouvait avoir sur lui; maisil 
fut bientdt delivre de crainte, en s’a- 
percevant que e’etait Nanty Ewart qui 
avait Pattention d’etendre sur son corps, 
aussi doucement que possible, un grand 
manteau de marin, pour le garantir de 
Pair froid de la matinee. 

« Tu n’es qu’un jeune coq, » murmu- 
rait-il a part soi; « mais ce serait pitie 
que tu tombasses du perchoir avant d’a- 
voir un peu plus connu les douceurs et 
les amertumes de ce monde; — quoi- 
qu’en verite, si le sort commun t’attend, 
mieux vaudraitt’abandonner a la chance 
d’une bonne fievre. » 

Ces paroles, et les soins touchants 
avec lesquels le commandant du petit 
brick entourait Fairford de son manteau 
de marin, donnerent au jeune aventu- 
rier une confiance qu’il n’avait encore 
pu tout a fait eprouver. 11 s’etendit avec 
une securite plus parfaite sur les plan- 
ches, toutes dures qu’elles fussent, et 
s’endormit bientot, quoique son som- 
meil flit agite et ne donnat aucun de- 
lassement a son corps. 

Nous avons deja donne a entendre 
qu’Alan Fairford avait herite de sa me- 
re une constitution delicate, avec ten- 
dance a la consomption. Fils unique, 
dormant de pareils motifs de crainte, 
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on avait veille toujours, avec la plus 
minutieuse attention, a ce qu’il ne cou- 
chat point dans un lit humide et n’eut 
point les pieds mouiiles ; bref, on 
lui avait toujours sauve les differentes 
incommodites de ce genre, auxquelles 
les jeunes Caledoniens de plus haute nais- 
sance mais de temperament plusrobuste 
sont generalement accoutumes. Chez 
rhomme, 1’esprit soutient la faiblesse 
physique, de meme que dans les tribus 
ailees les plumes soutiennent le corps. 
Mais il y a des limites a retendue de 
ces facultes; et comme les ailes de 1’oi- 
seau finissent par se lasser, ainsi la vis 
animi des humains s’epuise par des fa- 
tigues continues. 

Lorsque le jeune voyageur fut reveille 
par la lumiere du soleil, deja bien haut 
dans le ciel, il se trouva accable d’un 
mal de tete presque intolerable, outre 
une chaleur horrible, une soif devo- 
rante, des douleurs lancinantes dans le 
dos et les reins, et les autres symptd- 
mes qui annoncent un rhume violent 
accompagne de fievre. Les fatigues dans 
lesqueiles il avait passe le jour et la 
nuit d’auparavant, fatigues qui auraient 
pu n’avoir rien de dangereux pour la 
plupart des jeunes gens, amenaient 
pour lui , dont la delicatesse de tempe- 
rament avait ete augmentee par un ex- 
ces de soin , des consequences douiou- 
reuses et meme perilleuses. Il sentit 
bien lui-meme ce qu’i! en etait, et pour- 
taut il tacha de combattre ce commen- 
cement d’une indisposition, qu’a la 
verite il attribuait surtout au mal de 
mer. Il s’assit sur le pont, et considera 
le spectacle qui I’environnait; car le 
petit navire avait deja franchi tout le 
golfe de la Solway, et, pousse par un 
bon vent du nord, il commencait a se 
diriger vers le sud, passant fembou- 
chure de la riviere de Wampool, et se 
preparant a doubler la pointe la plus 
septentrionale du Cumberland. 

Mais Fairford se sentait oppresse par 
de cruelles douleurs physiques, aussi 
bien que par une peine morale d’un ca- 
ractere triste et accablant; et ni le Crif- 
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fel, s’elevant avec majeste, d’une part, \ 
ni, de 1’autre, la ligne du Skiddaw 
et du Glaramara, apparaissant dans 
le lointain, mais d’une maniere plus 
pittoresque, ne pouvaient attirer son 
attention, comme elle etait ordinaire- 
inent fixee par un paysage magnifique, 
et surtout quand cette vue avait quel- 
que chose de nouveau aussi bien que 
d’imposant. Neanmoins, il n’etait pas 
dans la nature d’Alan Fairford de s’a- 
bandonner au desespoir, meme quand 
il y etait excite par la souffrance. Il eut 
recours en premier lieu aux livres qu’il 
avait dans sa poche; maisau lieu du 
petit Salluste qu’il avait emporte avec 
lui, atin que la lecture d’un auteur clas- 
sique favori 1’aidat a passer une heure 
ou deux, il en lira le pretendu recueil 
d’hymnes que lui avait donne quelques 
heures auparavant ce personnage severe 
et scrupuleux, ce M. Thomas Trumbull, 
autrement nomine Turnpenny. Le vo- 
lume etait relie en noir, et son exte- 
rieur pouvait annoncer un psautier. 
Mais quel fut I’etonnement de Fairford, 
lorsqu’il lut sur le titre les mots sui- 
vants : — « Pensees joijeuses pour les 
gens joiyeux, ou les Melanges de la 
mere Minuit, ouvrage propre a faire 
passer le temps; » et, des qu’il en eut 
tournequelques feuilles, ilfremit d’hor- 
reur en voyant des contes obscenes et 
des chansons plus obscenes encore , or- 
nees de figures non moins degoutantes 
que le texte. 

« Bon Dieu! pensa-t-il, se peut il que 
ce reprouve en cheveux biancs rassem- 
ble sa famille, et, avec un recueil d’in- 
famies licencieuses dans sa poche, ose 
s’approcher du trone de son Createur? 
La chose est reelle; le livre est relie de 
la meme maniere que ceux qui servent 
a des buts de devotion, et indubita- 
blement le miserable, dans son etat 
d’ivresse, aura confondu les livres qu'ii 
portait sur lui, de meme que les jours 
de la semaine. » — Saisi du degotit qu'e- 
prouve ordinairement un homme jeune 
et genereux a la vue des vices de la 
vieillesse, Alan, apres avoir feuillete le 
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iivre avec rapidite et dedain, le lanca 
aussi loin que possible dans la mer. II 
eut alors recours au Salluste qu’il avait 
d’abord vainement chercbe. Quand il 
ouvrit ce livre, Nanty Ewart, qui re- 
gardait par-dessus son epaule, jugea 
bon d’exprimer son opinion. 

« A mon avis, camarade, si vous etes 
tellement scandalise par un recueil d’bis- 
toires un peu gaillardes, qui, apres tout, 
ne font de mal a personne, vous auriez 
tnieux fait de me le donner, que de le 
leter dans la Solway. 

— J’espere, monsieur,« repondit Fair- 
ford civilement, «que vous etes dans 
1’habitude de lire des livres meilleurs? 

— Ma foi! repliqua TNanty, si 1’edi- 
tion est de Geneve, je pourrais lire mon 
Salluste aussi bien que vous-meme;» 
et, prenant le volume d’entre les mains 
3’Alan, il se mit a lire avec I’accent 
icossais : — « Igitur ex divitiis juven- 
fidem luxuria atque avaritia cum su- 
oerbid invasive: rapere, consumers, 
ma parvi pendere, aliena cupere; pu- 
iorem, amicitiam , pudicitiam, divina 
atque humana omnia promiscua, nihil 
pensi neque moderati habere l.» — Yoici 
an fameux soufflet donne en face a un 
honnete garcon qui a fait le flibustier! 
« Ne pouvoir jamais conserver la moin- 
dre chose qui lui appartmt, ni tenir le 
bout de ses doigts a distance raisonnable 
des choses qui appartiennent aautrui? » 
dites-vous. Fi! li! ami Crispus, ta mo- 
rale est aussi rude et aussi austere que 
ton style; — Tune n’a pas plus d’indul- 
gence que I’autre n’a de grace. Sur mon 
ame! il n’est pas poli de lancer des per- 
sonnalites contre une vieille connais- 
sance qui cherche a se rapprocher civi- 
lement de vous, apres une separation 
de vingt annees. Par Dieu! maitre Sal- 
luste merite d’aller dire bonjour a la 

i. Aussi, apres les riehesses, le luxe et la cn- 
pidite avec I’orgucil s’emparerent de la jcunesse 
romaine; piller, dissiper, laire peu de cas de ses 
biens, convoitcr ceux d’autrui; oublicr bouncur, 
amitie, pudeur, enfin toutes choses divines et hu- 
maines, ct ne plus connaitre ni freiu ni ioi, telle 
iut la couduite generale. a. m. 

Solway mieux que la mere Minuit elle- 
meme. 

— Peut-etre sous quelques rapports 
merite-t-il un meilleur traitement de 
notre part, repliqua Alan; car, s’il a 
decrit le vice dans toute sa laideur, il 
semble que ce soit dans 1'intention de 
le faire detester. 

— He bien ! j’ai entendu parler des 
Sortes Firgilianse, et j’ose dire que les 
Sortes Sallustiange sont aussi vrais a 
tous les titres. J’ai consulte 1’honndte 
Crispus pour mon propre compte, et j’ai 
recu une taloche pour ma peine. Mais 
voyons maintenant j’ouvre le livre pour 
vous, et je vais regarder ce qui s’offrira 
tout d’abord a mes yeux, — Attention ! 
— « Catilina... omnium flagitiosorum 
atque facinorosorum circum se cater- 
vas habebat. » Et ensuite : — « Etiam 
si quis d cidpd vacuus in amicitiam 
ejus incider at, quotidiano mu par si~ 
milisque cxteris efficiebatur2. » Voila 
ce que j’appelle parler clairement; le 
vieux Remain s’v entend a merveiile, 
M. Fairford. Soit dit en passant, vous 
avez la un fameux nom pour un homme 
de loi3. 

— Tout homme de loi que je sois, je 
ne comprends pas ce que vous voulez 
dire. 

— Eh bien , alors, je peux m’y pren- 
dre d’une autre maniere, aussi bien que 
ce vieil hypocrite, ce vieux coquin de 
Turnpenny le ferait lui-meme. Sachez 
que je connais ma Bible autant que mon 
ami Salluste. » Il se mit alors , d’un ton 
nasillard et doucereux , a reciter le pas- 
sage suivant de I’Ccriture : « En con- 
sequence, David partit, et se retira dans 
la caverne d’Adallam. Et tous ceux qui 
etaient dans la detresse, et tous ceux 
qui avaient des dettes, et tous ceux qui 
etaient mecontents, se reunirent autour 

2. Catilina... avait antonr de Ini dcs bandes 
d’bommes eorrompns et debauches; meine si quel- 
qn’un exempt de vices devenait son ami, une ha- 
bitude jonrnaliere le rendait bientot pared ctsem- 
blahle anx autres. a. m. 

3. Fair, beau, word, mot; fairword, belle pa- 
role. A. M. 



204 WALTER 
de lui, et il devint leur capitaine. » — 
Que pensez-vous de cela? » demanda-t-il 
en changeant soudain de ton. «Vous ai-je 
faitcomprendre maintenant, monsieur? 

— Je vous comprends moins que ja- 
mais. 

— Comment diable! et vous etes une 
fregate de correspondance entre Sum- 
mertrees et le laird! Dices cela aux sol- 
dats de marine,— les matelots ne le 
croiront pas I. Toutefois, vous avez rai- 
son d’etre prudent, puisque vous ne 
savez pas a quelles gens vous fier, de 
quelles gens vous defier. — Mais vous 
avez 1’air malade; C’est seulement le 
froid du matin. —Voulez-vous une cru- 
ehe de flip 2, ou un verre de rhumbo3 

bien chaud? Voulez-vous plutot rouler 
le gros cable? » dit-il en montrant une 
bouteille d’eau-de-vie; — « vous faut-il 
une chique, —une pipe — ou un ci- 
gare? — une prise de tabac du moins, 
pour vous eclaircir le cerveau et vous 
ouvrir la comprehension? » 

Fairford rejeta toutes ces offres ami- 
cales. 

.< Eh bien, alors, continua Ewart, si 
vous ne voulez rien faire pour la liberte 
du commerce, il faut que je m’en ac- 
quitte moi-meme. » 
" En parlant ainsi, il but un long trait 
d’eau-de-vie. 

« C’est un poil du chien qui m’a 
mordu, reprit-il, — du chien qui finira 
par me tuer un jour; et pourtant, mau- 
dit idiot que je suis, il faut toujours que 
je 1’aie a la gorge. Mais, dit la vieille 
chanson... » La, il se mit a chanter et 
chanta bien: — 

BuYons avant qne le jour tombe ; 
On bolt assez froid dans la tombe. 

«Tout cela, continua-t-il, n’est pas un 
charme centre le mal de tete. Je vou- 

1. The sailors won’t believe it; phrase pro- 
v erbiale nsitec parmi les marins; cela signific : 
'vouspouvez mystifier un soldat de marine, mais 
un matelot ne vous croira pas. Les matelots an- 
glais , sur les vaisseaux de guerre, regardent les 
soldats a bord comme bicn au-dessons d’cux. A. M. 

2. Boisson composec de biere, d’eau-de-vic et 
dc sucre, en usage parmi de gens de mcr. a. m. 

3. Rhum, sucre ct eau chaude. a. m. 
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drais avoir quelque chose qui vous fit 
du bien.—Vraiment! mais nous avons 
du the et du cafe a bord. Je m’en vais 
faire ouvrir une caisse ou un sac, et 
vous en aurez dans un instant. Vous etes 
d’un Sge ou 1’on prefere ces breuvages 
legers a des boissons plus fortes. » 

Fairford le remercia et accepta son 
offre d’une tasse de the. 

On entendit bientdt Nanty Ewart 
crier: « Ouvrez-moi cette caisse, — 
prenez-y plein votre chapeau de the, fils 
d’un singe et d’une guenon; nous pou- 
vons en avoir besoin une autre fois. — 
Pas de sucre? on a tout employe pour 
le grog, dites-vous ? — Entamez-en un 
autre pain, allez done! — et mettez la 
bouilloire sur le feu! que 1’eau bouille, 
garcon d’enfer, en moins de rien! » 

Grace a ces procedes energiques, ii 
fut bientot en etat de revenir a 1’endroit 
ou son passager gisait malade et epuise, 
avec une jatte ou plutdt une ecueile de 
the; car tout se faisait sur une grande 
echelle a bord de Jenny la Sauteuse. 
Alan but ce cordial avec avidite, et pa- 
rut si bien remis, que Nanty Ewart jura 
qu’il en voulait boire aussi; il le mouilla 
seulement, comme il le dit, avec un 
verre d’eau-de-vie. 

CHAPITRE XIV. 
SUITE DES AVEKTUKES d’aLAN FAIRFORD. 

HISTOIRE DE NANTY. 

Nous avons laisse Alan Fairford sur 
le tillac du petit brick contrebandier, 
dans la situation penible d’un hornme 
que viennent assaillir le mal de mer et 
ses nausees, lorsqu’il souffre deja de la 
migraine et de la fievre, et que son 
esprit est en proie a Pinquietude. Ses 
douleurs pourtant n’etaient pas assez 
vives pour lui oter tout sentiment et de- 
tourner tout a fait son attention de ce 
qui se passait autour de lui. S’il ne pou- 
vait jouir avec ravissement de la vitesse 
et de 1’agilite avec lesquelles le petit ba- 
timent fendait les vagues, ou admirer 
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la beaute de la perspective' que la mer 
deroulait a ses yeux, et que bornait dans 
le lointain le Skiddaw elevant son front 
comine pour defier les sommets couverts 
de nuages du Criffel qui dominait sur 
la rive ecossaise de la Solway, — il avait 
assez de courage et de calme pour dow- 
ner une attention particuliere au capi- 
taine du batiment, sur le caractere du- 
quel reposait, suivant toute apparence, 
sa propre surete. 

Nanty Ewart avait alors abandonne 
le gouvernail a un de ses gens, vieux 
circle a tete chauve et a sourcils grison- 
nants, qui avait passe toute sa vie a 
eluder les lois de la douane, sauf de 
femps a autre des relaches de quelques 
aiois occasionnesparunemprisonnement 
]ue lui avaient valu ses voies de fait 
wers les officiers de 1’excise, ses resis- 
tances aux saisies, et d’autres vetilles 
iemblables. 

Nanty etait venu s’asseoir pres de 
^airford, lui servait du the et lui pro- 
josait tous les breuvages qu’il pouvait 
maginer; bref, il paraissait desirer sin- 
’crement de remedier a son mal, autant 
jue la chose etait possible. Fairford eut 
tinsi occasion d’etudier de plus pres sa 
)hysionomie et ses manieres. 

Il etait evident que Nanty, quoique 
xm marin, n’avait pas ete eleve pour la 
ner. Il avait, a coup sur, fait d’assez 
jonnes etudes, et semblait ravi de le 
Drouver en empruntant de nombreuses 
citations a Salluste et a Juvenal, tandis 
jue, d’un autre cote, les termes de ma- 
'ine se melaient rarement a sa conver- 
sation. Il avait ete, au physique, ce 
ju’on appelle un beau petit homme; 
mais le soleil des tropiques avait brfile 
son teint primitivement fort clair, et 
I’avait rendu d’un rouge fence, tandis 
que la bile, repandue dans tout le sys- 
teme avait tache ses joues d’un blanc 
jaunatre : le blanc de ses yeux en parti- 
culier avait une couleur aussi prononcee 
que latopaze. Il etait extremement mince 
ou plutot maigre, et sa figure, quoique 
annoncant encore la vigueur et 1’activite, 
denotait une constitution epuisee par 

un usage excessif de son stimulant fa- 
vori. 

«Je vois que vous me regardez bien at- 
tentivement,dit-ilaFairford.Si vousetiez 
un officier de ces maudites douanes, mes 
bassets eussent deja dresse les oreilles.» 
II ecarta alors ses vetements et laissa 
voir a Alan une paire de pistolets places 
entre un gilet et sa chemise, posant en 
meme temps le doigt sur lechien de 1’un 
d’eux: « Mais, allons, reprit-il, vous 
etes un honnete garcon, quoique vous 
ne desserriez guere fes dents. J’ose dire 
que vous me regardez comme un sin- 
gulier original; mais je puis vous assu- 
rer que ceux qui voient le batiment lever 
1’ancre ignorent dans quelles mers il 
doit faire voile. Mon pere, 1’honnete 
vieux bonhomme, n’aurait jamais pense 
mevoir capitainede/ewiy la Sauteuse.-* 

Fairford expliqua que, selon toute 
evidence, 1’education de M. Ewart au- 
rait pu lui permettre d’embrasser une 
carriere bien au-dessus de celle qu’il 
suivait actuellement. 

« Autant que le Criffel est au-dessus 
de la Solway. — Ma foi! j’aurais pu dtre 
interprete de la parole divine, avec une 
perruque blanche comme la neige, et 
un traitement comme — comme — com- 
me cent livres sterling par an, je sup- 
pose. Mais je puis en depenser trois fois 
autant, grace a ma profession actuelle. » 
La, il se mit a chanter un fragment 
d’une vieille chanson northumbrienne, 
en imitant la prononciation des naturels 
de ce comte1: —• 

Willy Foster a la mer est alX : 
Son soulier en argent boucle, 

II reviendra : je serai sa compagne , 
Et le suivrai dans la montagne. 

« Je ne doute pas, dit Fairford, que 
votre occupation actuelle ne soit plus 
lucrative; mais jaurais cru que I’Eglise 
vous aurait offert une position plus...» 

Il s’arreta, se rappelant qu’il ne lui 
convenait pas de dire des choses desa- 
greables. 

« Plus respectable, vous voulez dire, 

x. Prononciation tres-gutturale. A. m. 
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sans doute, » dit Ewart en ricanant, et 
en faisant jaillir entre ses dents de de- 
vant le jus de tabac qu’il machait; puis 
il garda le silence un instant,et continua 
ensuite d’un ton de candeur qu’un re- 
mords de conscience semblait lui dieter. 
« C’est bien laverite, M. Fairford, 
et j’aurais ete mille fo[s plus heureux 
aussi, quoique j’aie eu mes ptaisirs, 
pourtant. Et il y avait mon pere, Dieu 
le benisse, le bonhomme, vrai copeau 
de la vieille souche presbyterienne! il 
marchait dans sa paroisse comme un 
capitaine de vaisseau sur son gaillard 
d’arriere, et il etait toujours pret a ren- 
dre service au riche comme au pauvre; 
— le chapeau du laird s’abaissaitdevant 
le ministre aussi vite que le bonnet du 
mendiant. D’aussi loin qu’on Tapercut... 
mais, baste! que m’importe tout cela 
maintenant? — Oui, e’etait, coniine 
dit Virgile: vir pietate gravis. Mais il 
aurait fait preuve d'une plus grande sa- 
gesse, s’il m’eut garde a la inaison, au 
lieu de m’^nvoyer a dix-neufans etudier 
la theologie au dernier etage de la plus 
haute niaison , dans Covenant-Close. Ce 
fut une maudite meprise du bonhomme; 
car, quoique mistress Cantrips de Kittle- 
basket (e’etait le titre qu’elle se donnait 
elle-meme)futnotrecousineaucinquieme 
degre, et qu’elle consentit a me donner 
la table et le logement pour six schel- 
lings, au lieu de sept, par semaine, ce 
fut une economic diablement niauvaise, 
comme la suite le prouvera. Cependant 
son air de dignite aurait du me con- 
tenir, car elle ne lisait jamais un cha- 
pitre de la Bible que dans 1’edition de 
Cambridge, imprimee par Daniel, et re- 
liee en velours brode. Il me semble que 
je la vois encore. Et les dimanches , 
quand nous avions une pinte d’ale a 
deux pence 1 au lieu de lait de beurre 
pour arroser le plat de legumes, on la 
servait toujours dans une cruche d’ar- 
gent. En outre, elle portaitdes lunettes 
montees en argent, tandis que celles de 

i. Vingt centimes; two penny ale, petite biere. 
A. M. 
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mon pere n’etaient qu’en pure corne. 
Toutes ces choses firent impression sur 
moi d’abord, mais nous nous accoutu- • 
mons peu a peu a toutes les splendeurs. 
— He bien ! monsieur, — mais, diable! 
je puis a peine continuer mon histoire, 
— elle me reste au gosier, — il faut 
avaler une gorgee pour la faire pas- 
ser. — He bien ! cette dame avait une 
fille, — Jess Cantrips, fillette aux yeux 
noirs, fillette bien degourdie; — et com- 
me si le diable s’en flit mele, il y avait 
ce maudit escalier pour atteindre mon 
cinquieme etage,— elle n’en bougeait 
pas, je 1’apercevais toujours, soit que 
je sortisse, soit queje rentrassede 1’uni- 
versite a la maison. J’aurais voulu 1’evi- 
ter, monsieur, —je 1’aurais voulu , sur 
mon ame, car j’etais un garcon aussi 
innocent qu’il en vint jamais de Lam- 
mermoor; mais il n’y avait possibi- 
lite ni d’echapper, ni de battre en re- 
traite, ni de fuir, a moins que je n’eusse 
pu me procurer une paire d’ailes, ou 
faire usage d’une echelle pour escalader 
la fenetre de ma mansarde. Besoin n’est 
pas de vous en dire bien long; — vous 
supposez bien comment tout cela devait 
finir, —j’aurais epouse la die, et je me 
serais risque, — je 1’aurais 6pous£e, par 
le ciel! car e’etait une jolie fille, et une 
honnete fille avant que nous nous fus- 
sions rencontres elle et moi; mais vous 
connaissez la vieille chanson : « L’Eglise 
ne nous permit pas.» Un homme du 
monde a ma place aurait arrange la 
chose avec le tresorier de I'eglise pour 
une petite somme d’argent; mais le 
pauvreetudiant, le malheureux sire sans 
le sou , apres avoir epouse la cousine de 
Kittlebasket, aurait ete contraint de 
proclamer sa fragilite dans toute la pa- 
roisse, en montant sur le trone presby- 
terien du repentir, et en prouvant que 
sa femme « est une c...n 2 », comme dit 
Othello, a la face de toute la congre- 
gation. 

« Dans cette extremite, je n’osai pas 
rester ou j’etais, et je songeai a revenir 

2. His love a whore, a. m. 



chez mon p&re. Mais j’allai d’abord trou- 
ver Jack Hadaway, garcon de la meme 
paroisse, et qui demeurait aussi sur 
mon infernal escalier, et je le priai de 
chercher a savoir comment le bonhomme 
avait pris la chose. Les renseignements 
ne se firent pas attendre, et j’eus la 
consolation d’apprendre, pour surcroit 
de bonheur, que le digne vieillard avait 
crie aussi haul que s’il ne fdt jamais 
encore arrive, depuis le temps de notre 
premier pere Adam , qu’un homme 
cut dine sans dire son benedicite. II 
ne fit pendant six jours que hurler : 
« Ichabod, Ichabod, la gloire de ma 
maison est passee! » et, le septieme, il 
prononca un sermon , il s’etendit a plai- 
dr sur cet incident, comme donnant 
me grande lecon d’humilite, et expli- 
juant clairement les causes de la degra- 
lation nationale. Je desire que sa facon 
i’agir ait pu le consoler : quant a moi, 
res-certainement, je fus trop honteux 
tour montrer jamais le nez dans mon 
tays. Je me rend is done a Leith, et, 
hangeant ma redingote grise de laine 
ilee par ma mere centre une jaquette 
emblable a celle-ci, je me fis inscrire a 
itre de soldat bien constitue, et je par- 
is pour Plymouth, oil Ton formait une 
scadre pour les Indes orientales. La, 
3 fus enibarque sur le Sans-Crainte, 
apitaine Osediable et, au milieu de 
equipage, j’appris bientota ne pas plus 
raindre Satan, terreurde ma premiere 
uinesse, que le plus vieux marin qui 
it a bord. J’eus d’abord quelques maux 
e cocur, mais, » ajouta-t-il en frappant 
jr sa bouteille d’eau-de-vie, «je pris 
' remede que je vous ai recommande; 
ir il est aussi bon pour les maladies de 
ame que pour cedes du corps, — dites, 
ous n’en usez pas? —fort bien,j’en 
ais alors godter moi: — a votre sante! 
—Votre bonne education ,jele crains, 

’a pas dti vous servir beaucoup dans 
otre nouvelle profession, dit Fairford. 
— Pardonnez-moi, monsieur, repli- 

ua le capitaine de Jenny la Sauteuse; 

i. Daredevil, affroutodiablc. a. m. 
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ma poignee de latin et ma petite pincee 
do grec m ont etc aussi inutiles qu’un 
vieux cordage, tres-certainement; mais, 
en outre, je savais tres-bien lire, ecrire 
et compter : ces connaissances m’ont ete 
precieuses, et m’ont joliment pousse. 
J aurais pu devenir maitre d’ecole — et 
maitre d’equipage en meme temps. l\!ais 
cette vaillante liqueur, le rhum, a trop 
souvent fait la conquete de votre tres- 
humble serviteur: du moins, quelque 
part que je fisse voile, j’etais toujours 
sous le vent. INous restdmes quatre ans 
a rotir dans ce climat d’enfer, et je re- 
vms enfin avec une petite somme, ma 
part de prises. J’avais toujours songe a 
mettre mes affaires en ordre dans Co- 
venant-Close, et a me reconcilier avec 
mon pere. Je trouvai Jack Hadaway 
qui faisait chanter sur tous les tons le 
verbe tutttw 2, a une douzaine d’enfants 
degueniiles, et il avait a me regaler les 
oreilles d’une fameuse kvrielle d’his- 
toires. Mon pere avait preche, sur ce 
qu il appelait ma chute, pendant sent 
dunanchesde suite, lorsque, le matin du 
hmtieme, precisementau momentqueses 
paroissiens commencaient a esperer que 
sa faconde etaittarie, il fut trouve mort 
entre ses draps. Jack Hadaway m’assura 
que, si je desirais expier mes erreurs 
passees, en me resignant au destin des 
premiers martyrs, je n’avais qu’a repa- 
raitre dans mon village, ou les paves 
memes des rues se souleveraient pour 
m’assommer comme assassin de mon 
pere. C’etait un joli item : he bien ! ma 
langue se colla pour une heure a mon 
palais, et ne put qua grand’peine pro- 
noncer le nom de mistress Cantrips. 
Oh! c’etait un nouveau sujet de conso- 
lation pour un consolateur de 1’espece 
des amis de Job. Mon depart soudain, 

,a mort non moins soudaine de mon 
pere — avaient empdche le payement de 
la somme que je devais pour ma table 
et le logement; — le proprietaire etait 
un mercier, dont le coeur ne valait pas 
mieux que les mechantes marebandises 

2. Je frappe. a. m. 
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qu’il debitait. Sans respect pour son 3ge 
ou son illustre famille, lady Kittlebasket 
fat chassee de son habitation aerienne : 
— son plat a legumes, sa cruche d’ar- 
gent, ses lunettes montees en meme 
metal, et sa Bible imprimee a Cambridge, 
edition de Daniel, furent vendus a la 
criee sur la place d’Edimbourg; elle- 
meme fut reduite a se refugier dans la 
maison de travail: encore n’y entra- 
t-elle pas sans peine, mais elle en sortit 
facilement au bout du premier mois, 
aussi morte que ses amis pouvaient le 
desirer : joyeuse nouvelle, pour moi 
qui avais ete la... » — il s interrompit 
un moment, et continua : — « la mau- 
dite origo mali. — Corbleu , je crois 
que ma confession sonnerait mieux en 
latin qu’en anglais! 

« Mais la meilleure plaisanterie 6tait 
pour la fin. J’eus a grand’peine la force 
de balbutier un mot sur cette pauvre 
Jess. Sur ma parole, il avail une re- 
ponse toute pr6te! J’avais appris un 
metier a Jess, et, en fille prudente, elle 
s’en etait appris un autre toute seule : 
malheureusement, ils etaient tous deux 
de contrebande, et Jess Cantrips, fille 
de lady Kittlebasket, eut 1’honneur 
d’etre deportee aux colonies, pour vaga- 
bondage et escroquerie, six mois environ 
avant mon retour. » 

Il quitta le ton amer d’une plaisan- 
terie affectee pour chercher a rire; puis 
il passa sa main basanee sur ses yeux 
noircis par le soleil, et dit dun accent 
plus naturel: « Pauvre Jess ! » 

Suivit un moment de silence. — Enfin 
Fairford, ayant pitie de la situation 
d’esprit du malheureux capitaine, et 
croyant voir en lui des sentiments qui, 
sans une premiere erreur et les fautes 
qu’elle avail occasionnees, auraient ete 
genereux et nobles, releva la conver- 
sation en lui demandant d’un ton de 
commiseration comment il avail ete ca- 
pable de supporter un pared poids de 
calamites. 

« Ma foi! tres-bien, repondit le ca- 
pitaine; extremement bien,— comme 
un batiment solide endure une temple. 

—Voyons, que je me souvienne. — Je 
me rappelle avoir remercie Jack tres- 
tranquillement de ses interessantes et 
agreables nouvelles ; je tirai alors mon 
bissac de toile tout plein de moidores 
et, prenant deux pieces pour moi, je i 
priai Jack de garder le reste jusqu’a i 
mon retour, vu que j’allais faire une i 
croisiere dans Auld-Reekie. Le pauvre 1 
diable avail la mine tout inquiete; mais ( 
je lui secouai la main, et je descendis i 
I’escalier quatre a quatre dans une telle t 
situation d’esprit que, malgre tout ce f 
que j’avais appris, je m’attendais a ren- j 
contrer Jess a chaque detour de rue. Jt 

« C’etait jour de marche, et les ba- 1 
dauds avec les fripons etaient rassem- h 
bles en aussi grand nombre qu’a 1’ordi- - 
naire sur la place. Je remarquai que l 
tout le monde me regardait d’un air l 
strange; je crus meme voir certainesO 
gens rire a mes depens. J’imagine que G 
je faisais assez sotte figure, et que peut ] 
etre je me parlais tout haul a moi- j 
meme. Lorsque je me vis trailer de cetten! 
maniere, je mis mes poings fermes erl 
avant, je baissai la t6te, et, comme url 
belier qui s’apprete a lutter, je m’elant| 
cai droit devant moi a travers la rue I 
fendant les groupes de lairds casses pail 
les ans et de bourgeois portant perru i|]( 
que, et renversant tout ce qui s’oppol) 
sail a mon passage. J’entendis bierl 
crier : « Arretez le fou! » cri que repel 
terent les gardes de la cite avec leuife 
prononciation celtique. — Mais toutf 
pour suite et toute resistance etaienl 
inutiles : je continual ma course. L’odeu t 
de la mer, je pense, me conduisit | 
Leith, ou bientot apres je me trouvafi 
me promenant tres-tranquillement su 
le rivage, et admirant les agres leger! 
et les cordages bien tendus des vais. 
seaux, enfin me demandant si un horn ( 
me pendu au bout d’un de ces cables nj ( 
ferait pas bon effet. 

« J’etais en face du rendez -vous de 
marins, jadis mon lieu de refuge. -1 
Je m’y elancai; — je retrouvai une o 

i. Monnaie d’or portugaise. a. m. 



deux de mes connaissances; j’en fis une 
demi-douzaine de nouvelles; — je bus 
pour deux jours; — je fus mis a bord 
d un petit batiment; — je fis voile vers 
Portsmouth; enfin je fus debarque a 
Thopital d’Haslaar avecune bonne fievre 
chaude. C etait peu de chose. — Je gud- 
ris : — rien ne pent me tuer. — Les 
Indes orientales me virent une seconde 
fois; car, puisque je n’allais pas ou je 
meritais, dans 1’autre mcnde, je me 
trouvais an moins Ja en pavs a peu 
ires semblable. — Des diabies noirs 
lour habitants; — des flammes et une 
;erre toujours tremblante pour element. 
Je bien ! camarade, je fis ou je dis quel- 
pie chose d’une faqon ou d’une autre; 
- je ne puis dire quoi : comment diable 
e pourrais-je, vu que j’etais aussi ivre 
pie la truie de David % vous save/.?  
dais je fus puni, mon garcon ; on me 
it embrasser la fille qui ne parle jamais 
[ue quand elle gronde, et c'est la fille 
lu canonnier*, camarade. Oui, le fils 
lu ministre de—, n’importe I’endroit, 
- a encore 1’egratignure du chat3 sur 

dos! Ce chStiment m’indigna, et 
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[Hand nous edmes regagne la terre avec 
i chaloupe, je donnai trois pouces de 
non poignard au drdle a qui j’en voulais 
a Plus; et olors je me cachai dans les 
ois. II y avait, a cette epoque, une 
mltitude de gaillards determines le 
m" des cotes; — et, peu m’importe 
ui le sache, — je devins du nombre, 
oyez - vous; — je fis voile avec eux 
ins le pavilion noir et les os de mort 
n croix; — je fus des lors bon ami de 
mer, et ennemi de tout ce qui voguait 

sa surface. » 
Fair ford, quoique embarrasse de se 

1. Conte populaire d.ins le pays de Galles : la 
intne de David, dans un etat d’ivressc. Cut prise 
i jour par des < urieux pour la truic meme dont 
le avail usurpe la loge afin d’y mieux reprendre 
s sens. a. m. 
2. To kiss the wench that never speaks but 
ien she scolds, the gunner’s daughter : tlia- 
nont inflige aux mousses sur un canon, a. m. 
, ' , c,,\ • fo,lel ® neuf cordes avec lequel on appc les soldats anglais. 11s doivent avoir passe 
uue commission militaire, qui ordonne quelque- 
18 Jusq« a raille coups, v. „ 14 

XXI. 

trouver, lui homme de hi, en rapport 
si intime avec un homme qui ne con- 

~V0i ni frein’ Pensa cependant qu valait mieux fame bon visage, et 

indift^rp t M Ewarti avec un to? aussi different que possible, s’il avait eu du 
bonheur dans sa profession de pirate 

'< Non non; le diabie m’emporte, 
non! rephqua Nanty; du diable si j’ai 
jamais attrape un morceau de beurre 
assez gros pour en couvrir mon pain. 
II n y avait aucun ordre parmi nous;  
celui qui etait capitaine aujourd’hui 
etait mousse demain; et quant au pil- 
lage, - on dit que le vieux Avery et 
un ou deux autres avares firent de Par- 
gent; mais, de mon temps, tout s’en 
allait comme on le gagnait; et la raison 
en etait bonne, car, si un drdle avait 
mis cinq dollars en reserve, on lui au- 
rait coupe le cou dans son hamac. — 
Et puis, c’etait un metier cruel, san- 
guinaire. - Mais, bah! - il n’en 
taut plus paner. Je rompis enfin avec 
eu*’ P®ur ce qu’Ps firent a bord d’un 
petit batiment. — Peu importe ce que 
c etait. — Le mal etait assez grand 
puisque j’en eus horreur. — Je pris un 
conge a la francaise, et je prolitai de 
I amnistie accordee par la proclamation. 
Je n ai done rien a craindre de ce cote* 
et me voila iei, capitainb de Jenny la 
bauteuse, — une coquiile de noix, oui 
mais qui fend Peau comme un dauphin! 
Si ce n’etait ce gredin d’hypocrite que 
vousavez vu a Annan, etqui a le plus 
clair des profits sans courir aucun ris- 
que, je serais assez bien, — aussi bien 
que j aie besoin de iYtre. Je ne suis ja- 
mais loin de mon meilleur ami, » dit - il 
en touchant sonfiacon ; « mais, pour vous 
fame une confidence, lui et moi nous 
sommes tellement habitues Pun a Pautre 
que je commence a croire qu'il ressemble 
a un plaisant de [irolession, qui vous 
fait crever de rire si vous ne le voyez 
que de temps a autre; mais si vous de- 
meurtz dans la meme maison, il ne 
peut que vous rendre stupide. Apres 
tout, je reponds que le vieux drole fait 
tout ce qu’il peut pour moi. 

14 
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 Et que peut - H done faire ? dit tracee, - 

Fairford. 
— II me tue, repliqua Nanty Ewart; 

et je suis settlement fache qu’il y mette 
tant de temps. » 

A ces mots il se leva lestement, et, 
se promenant de long en large sur le 
tillac, il donna ses ordres avec sa clarte 
et sa precision habituelles, malgre la 
quantile considerable d’eau-de-vie qu il 
avail bue en contant son histoire. 

Quoique loin de se sentir bien, Fair- 
ford tacha de se lever aussi et de se trai- 
ner jusqu’a la prone du brick , pour jouir 
de la belle vue qu’offrait la mer, aussi 
bien que pour reconnaitre un peu la 
course que tenait le batiment. A sa 
grande surprise, au lieu de se trouver 
pres de la cote opposee a celie d’ou il 
etait parti, le navire descendait le de- 
troit, et paraissait devoir entrer dans la 
mer dTrlande. 11 appela INanty Ewart, 
ct lui temoigna son etonnement de la 
marche qu’il suivait, et lui demanda 
pourquoi il ne traversait pas le detroit 
tout simplement pour aborder dans un 
port du Cumberland. 

« Ma foil voila ce que j’appelle une 
question raisonnable! repliqua Nanty; 
comme si un vaisseau pouvait aller tout 
droit au port comme un cheval a i’e- 
curie; coinme si un batiment c. ntreban- 
dier pouvait naviguer sur la Solway en 
aussi grande securite qu’un navire du 
roi' He bien! je m’en vais vous dire, 
camarade. - Si je n’apercois pas de fu- 
mee a Bowness, village situe sur ce 
promontoire que vous voyez la, il faut 
nue ie tienne la mer vingt-quatre beures 
au moins; car nous devons raster sous 
le vent, si les faucons sont laches. 
 Et si vous voyez le signal de su- 

rety maitre Ewart, que ferez-vous alors ? 
_ IMa foil dans ce cas, il me faudra 

rester au large jusqu’a la nuit, et puis 
alors vous debarquer a Skinburnees, yous 
et mesballots, avec le reste de la cargaison. 

— Et alors rencontrerai - je le lama 
pour quij’ai une lettre? 
  U en adviendra par la suite ce 

qu’il pourra : le vaisseau a sa inarche 

le contrebandier a son port 
marque; — mais il n’est pas aussi aise 
de dire oil 1’on peut trouver le laird. 
Mais il sera a moins de vingt milles de 
nous, vers la cote ou dans lesterres; 
 et ce sera mon affaire de vous con- 
duire vers lui. » 

Fairford ne put reprimer un mouve- 
ment de frayeur qui fit frissonner tout j 

son corps, quand il se rappela qu il 
etait si completement au pouvoir d’un 
homme qui, de son propre aveu , avail 
ete pirate, et qui etait a present, selon 
toutes les probabilites, aussi bien con- 
trebandier que proscrit. INanty devina la 
cause de ce frisson involontaire. 

« Eh ! que diable gagnerais-je, dit-il, 
en ecrasant un pauvre brin d’herbe 
comme vous ? — Fai-je pas eu les car- 
tes en main ? n’ai-je pas joue franc jeu ? 
— Sachez que Jenmj la Sauteuse peut 
porter d’autres marchandises que des 
ballots. Mettez un S et un T devant 
Ewart, et voyez ce que cela fera 1. 
— Me comprenez-vous maintenant? 

— En verite, non; j’ignore comple- 
tement ce a quoi vous faites allusion. 

— Alors, par Jupiter! vous etes le 
drole le plus lin ou le plus bouchd que 
j’aie jamais rencontre, — ou vous n’etes 
pas 1’homme pour qui je vous prenais , 
apres tput. Je m’etonne que Summer- 
trees ait pu pecher un pared gadlard le 
long des cotes. Voulez-vous me montier 
sa lettre ? » 

Fairford n’hesita pas a satisfaire son 
desir : d’ailleurs, il savait bien que 
toute resistance etait impossible. Le 
capitaine de Jenny Id Sduteuse regarda 
I’adresse avec beaucoup d attention, 
tourna la lettre dans tons les sens, et exa- 
mina chaque trait de la plume , comme 
s’il cherchaita bien apprecier un manus- 
crit charge d’ornements; puis il la ren- 
dit a Fairford sans ajouter un sen! 
mot. 

« Maintenant suis-je 1 homme pour 
qui vous me prenez?dit le jeune avocat. 

i. Steward pour Stuard, nom de la famdle 
decline, a. m. 
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— Ma foi! ce que j’ai a vous repon- 

dre, r^pliqua Nanty, c’est que la 
lettre est certainement ce qu’elle doit 
elre; mais quant a savoir ce que vous 
etes on n’etes pas, c’est votre affaire 
plus que la mienne. » — Et battant le 
briquet avec le dos d’un couteau, il 
ailuma un cigare aussi gros que le 
doigt, et se mit a fumer avec beaucoup 
d’activite. 

Alan Fairford continua a le regarder 
d’un air melancolique, partage entre 
1’interet qu’il prenait a cet homme mal- 
heureux , et une inquietude assez natu- 
relle sur Tissue de son aventure. 

Ewart, malgre la nature stupeGante 
de son passe-temps, sembla deviner ce 
qui se passait dans Tesprit de son passa- 
ger; car, apresqu’ils furent restes quel- 
que temps occupes a s’observer Tun Tau- 
tre en silence, il jeta tout a coup son 
cigare sur le tillac, et dit au jeune 
homme : « Eh bien, alors, si vous en etes 
fache pour moi, j’ensuisfache pour vous. 
— Du diable si j’aurais donne la tete 
d’une epingle pour qui que ce fut, depuis 
deux ans que j’ai revu Jack Hadaway. 
Le gaillard etait devenu aussi gras 
qu’une baleine de Norwege; — il avait 
epouse une grande Glle batie a la hol- 
landaise, qui lui avait amene six enfants. 
Je crois qu’il ne me reconnut pas, et 
qu’il crut que je venais piller sa maison : 
neanmoins, je pris Tair bumble et lui 
declarai qui j’etais. Le pauvre Jack au- 
rait voulu me dormer alors un abri et 
des vetements, et il se mit a me parier 
des moidores qu’il avait places et qui 
etaient a ma disposition. Corbleu ! il 
changea de gamme quand je lui dis 
quelle vie j’avais menee, et il ne de- 
manda plus qu’a me payer aussitdt pour 
se debarrasser de moi. Je n’ai jamais vu 
visage si terrifie. Je lui eclatai de rire 
en face; je lui assurai que c’etait une 
plaisanterie, et que les moidores etaient 
a lui pour le moment et a jamais; puis 
jedecampai. Je fis porter chez lui une 
caisse de the et un baril d’eau-de-vie , 
— ce pauvre Jack! Je crois que vous 
Stes la seconde personne depuis dix ans, 

qui eussiez fait cadeau it Nanty Ewart 
d’une pipe de tabac. 

— Peut-etre, monsieur, vivez *vous 
habituellement avec des gens qui ont 
trop interet a songer chaque jour h leur 
sdrete, pour s’occuper beaucoup des 
chagrins d’autrui. 

Et avec qui vous trouvez-vous 
d’habitude vous-mdme, s’il vous plait? »» 
repliqua Nanty vivement. « Avec des 
conspirateurs qui ne peuvent atteindre 
un meilleur but que celui de se faire 
pendre; avec des incendiaires qui bat- 
tent le briquet sur de Tamadou mouille. 
Vous ressusciterez les morts avant de 
soulever les montagnards; — vous tire- 
rez un grognement d’une truie crevee 
avant de recevoir aucun secours du 
pays de Galles ou de Chester. Vous 
croyez, parce que le pot bout, qu’il n’y 
a que votre ecume qui puisse surnager : 
— je m’y connais mieux, par le diable ! 
Toutes ces emeutes, tous ces tapages , 
qui, suivant vous, aplanissent vos voies, 
n’ont aucun rapport a votre cause; et la 
meilleure maniere de retablir Tunion 
dans tout le royaume serait d’y semer 
Tepouyante par une entreprise comme 
celle ou ces vieux fous vont s’embarquer. s 

— Je ne suis vraiment pas admis 
dans les secrets dont vous parlez, » 
dit Fairford; et determine en meme 
temps a profiter autant que possible 
de la disposition communicative de Nan- 
tyi d ajouta : « et si je les connais- 
sais, je ne jugerais pas prudent d’en 
faire le sujet d’un entretien serieux, 
Mais, j en suis sur, des hommes aussi 
senses que Summertrees et le laird peu- 
vent correspondre ensemble sans offen- 
ser TEtat. 

Je vous y prends, Tami, —je vous 
y prends , » s’ecria Nanty Ewart, sur 
qui la boisson et le tabac semblerent 
enGn produire un effet notable. « Quant 
a savoir si ces messieurs peuvent ou ne 
peuvent pas correspondre, nous pou- 
vons, nous, prsetermittere la question, 
comme notre vieux professeur avait 
coutume de dire: et quant a Summer- 
trees, je n’en dirai rien, car je sais que 

14. 
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c'est un vieux renard. Mais je dis que 
ce coquin de laird est un brandon de 
discorde dans le pays; qu il soulevetous 
les honnetes gens qui devraient boiie 
Iranquillement leur eau-de-vie, en leur 
contant des histoires sur leurs anceties 
et sur I’annee 1745; qu’il eherche afaire 
venir toute I’eau a son moulin, et a de- 
ployer ses voiles a tous les vents. Et 
parce que les gens de Londres orient 
pour certains abus qui les regardent eux 
seuls, il se figure qu’il n’a qu un signe 
a faire pour les entrainer apres lui. Et 
il est encourage par les uns qui veulent 
tirer quelqueargent de lui, par les auties 
qui ont combattu jadis pour cette cause 
et seraient honteux dereculer, parceux- 
la qui n’ont rien a perdre, et par ceux- 
ci qui sont fous et mecontents. Mais s’il 
vous a fait tomber vous, ou tout autre, 
je ne dis pas qui, dans ce piege avec 
I’esperance de faire quelque bien, sa dupe 
est un canard qui sert a en attraper 
d’autres, c’est tout ce que j’en puis dire; 
et vous etes tous des oisons, ce qui est 
pire que d’etre des canards, attrapant 
ou attrapes : en consequence, je bois a 
la prosperite du roi Georges III et de la 
vraie religion presbyterienne, et a la 
confusion du pape, du diable, et du 
Pretendant! — Je vous dirai, M. Fair- 
bairn , que je ne suis proprietaire que 
pour un dixieme de ce petit joujou, 
Jennij la Sauteuse, — que pour un 
dixieine, — je dois done la diriger d a- 
pres les ordres de mes associes. Mais si 
je la possedais moi seul, je ne voudrais 
pas qu’elle servit pour ainsi dire de bac 
a vos jacobites, a vos vieux conspira- 
teurs, M. Fairport, — je ne le voudrais 
pas, sur mon ame ! Ils monteraient eux- 
memes sur les planches, par les dieux! 
comme je I’ai vu faire a de meilleures 
gens qu’eux quand je naviguais sous les 
couleurs de... comment lesappelez-vous? 
Mais comme ma cargaison se compose 
de marchandises de contrebande, comme 
j’ai en main des ordres sur la route a 
tenir, ma foi, il faut que je suive la 
marche qui m’est commandee. — Dites 
done, John Roberts, tournez un pen le 

gouvernail. — En consequence, M. Fair* 
weather, ce que je fais, c est, comme 
dit ce maudit coquin de Turnpenny, — 
toujours par suite d’affaires. » 

II avait parle avec peine les cinq der- 
nieres minutes, et il finit par tomber 
sur le tillac, reduit au silence par la 
quantite de liqueurs fortes qu il avait 
avalees, mais sans avoir montre le 
moins du monde cette gaiete, ni meme 
cette extravagance qui accompagne l’i- 
vresse. 

Le vieux marin qui tenait le gou- 
vernail vint jeter un manteau sur les 
epaules de son capitaine, et ajouta, en 
regardant Fairford : « C’est pitie qu’il ait 
cedefaut; car, sans cela, jamais garcon 
plus habile n’aurait marche sur une 
planche de vaisseau avec une semelle 
de cuir. 

— Et qu’allons-nous faire maintenant? 
demanda Alan Fairford. 

— Rester au large , a coup sdr, jus- 
qu’a ce que nous voyions le signal, et 
alors obeir aux ordres. » 

En parlant ainsi, le vieillard retourna 
a son poste, et laissa le passager s’en- 
tretenir avec ses propres reflexions. 
Bientot, on apercut une legere colonne 
de fumee s’elever du petit promontoire. 

« Je puis maintenant vous dire ce que 
nous aliens faire, mon maitre, reprit 
le marin. Nous allons tenir la mer jus- 
qu’a ce que la maree du soir commence 
a monter, puis nous diriger vers Skin- 
burness; ou, s’il ne fait pas assez clair, 
nous pouvons entrer dans la riviere de 
Wampool, et vous debarquer vers Kirk- 
bride ou Leaths avec la grande cha- 
loupe. » 

Fairford , deja mal a son aise, sentit 
que cette resolution le condamnait a une 
agonie de plusieurs heures que son es- 
tomac derange et son violent mal de 
tete le rendaient presque incapable de 
supporter. 11 n’y avait pourtant pas 
d’autre remede que la patience et le 
souvenir de l amitie pour laquelle il en- 
durait ces souffrances. Lorsque le soleit 
fut arrive au plus baut point de sa course, 
il devint plus malade; son odorat parut 
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acquerir tin degre de finesse plus grand 
que de coutume, simplement pour qu’il 
put respirer et distinguer toutes les dif- 
ferentes odeurs qui I’entouraient, depuis 
cede de la poix jusqu’aux exhalaisons 
detestables des diverses marchandises. 
Son coeur battait violemment, et il sen- 
tait les progres rapides de la fievre bru- 
iante qui le travaillait. 

Les raarins, qui etaient polis et pleins 
d’attention, vu la rudesse de leur pro- 
fession, remarquerent ses souffrances : 
1’un parvint a lui faire une tente avec 
une vieille voile, tandis qu’un autre fit 
un peu de limonade, seul breuvage avec 
lequel le passager voulut mouiller ses 
levres. Apres avoir bu, ii obtint quel- 
ques beures d’un sommeil agite, si toute- 
fois cet etat pouvait meme s’appeler un 
sotnmeil. 

CHAPITRE XV. 
SUITE DES AVENTURES d’aLAN FAIRIORD. 

LES YESTALES. 
Le courage d’Alan Fairford a suppor- 

ter la douleur etait plus grand que sa 
force physique a I’endurer. En depit de 
ses efforts, quand il s’eveilla, apres un 
engourdissement de cinq ou six heures, 
il se trouva tellement abattu par le mal 
de tete et par des souffrances aigues 
dans tous les membres, qu’il ne put se 
lever sans assistance. Il apprit avec un 
certain plaisir que le batiment se diri- 
geait alors en droite ligne vers la ri- 
viere de Wampool, et qu’il serait mis 
a terre avant fort peu de temps. En 
effet, le brick jeta bientdt 1’ancre; on 
plia le pavilion dans sa hauteur, de ma- 
niere qu’il ne format plus qu’un fais- 
ceau, et des signaux y repondirent de 
la terre. On vit alors des homines etdes 
chevaux descendre le chemin roide qui 
conduit au rivage : les derniers etaient 
equipes de maniere a porter des far- 
deaux. Vingt barques de pecheurs furent 
mises en mer a la fois, et entourerent 
bientot le petit brick avec force cris, 
rires, jurements et plaisanteries. Au mi- 
lieu de toute cette confusion apparente, il 

y avait une regularite essentielle. Nanty 
Ewart aliait et venait sur le tillac, 
comme s’il n’efit jamais de la vie gofite 
de liqueurs fortes, donnait avec preci- 
sion les ordres necessaires, et veillait a 
ce qu’ils fussent ponctuellement execu- 
tes. En une demi-heure, la cargaison 
du brick fut placee presque tout entiere 
dans les barques; un quart d’heure apres, 
elle etait debarquee sur la cote, et un 
autre quart d’heure environ fut suffi- 
sant pour la charger sur les betes de 
somme qui attendaient sur le rivage, et 
qui se disperserent aussitot, chacun s’en 
allant de son cote. On mit plus de mys- 
tere a descendre dans la chaloupe du 
brick quantite de petits barils qui sem- 
blaient contenir des munitions; on ne 
s’occupa meme de cette operation qu’a- 
pres que les honnetes negociants furent 
congedies; et lorsqu’enfin tout fut ter- 
mine Ewart proposa a Alan, qui gisait 
etourdi par la souffrance et le tumulte, 
de venir a terre avec lui. 

Ce fut avec peine que Fairford parvint 
a se trainer jusqu’au bord du batiment, 
et il ne put s’asseoir sur 1’arriere de la 
chaloupe sans 1’aide du capitaine et de 
ses gens. Nanty Ewart, qui ne voyait 
dans cette indisposition qu’un acces or- 
dinaire du mal de mer, lui presenta les 
motifs habituels de consolation. Il as- 
sura son passager qu’il se trouverait 
parfaitement retabli des qu’il aurait passe 
une demi-heure sur la terre ferine, et 
qu’il esperait boire un flacon et fumer 
une pipe avec lui chez le pere Cracken- 
thorp, bien qu’il se sentit 1’estomac un 
peu derange pour avoir monte le cheval 
de bois. 

« Qui est ce pere Cfackenthorp ? » dit 
Fairford, quoiqu’il pdt a peine articuler 
cette question. 

« Un honnete gaillard comme il n’en 
est pas un sur mille, repliqua Nanty. 
Ah ! combien de bonne eau-de-vie lui et 
moi nous avons degustee ensemble de 
notre temps! Sur mon ame, M. Fair- 
bird, c’est le prince des cabaretiers, le 
pere de la contrebande; ce n’est pas un 
diable sordide et hypocrite, comme ce 
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vieux Turnpenny (jui boit toujouis aux 
frais d’autrui et croit commettre un 
peche quand il lui faut payer ce qu il a 
bu, — niais un bon et vrai vieux coq 
de bruyere. — Les requins de terre ont 
tourne plus d’une fois autour de lui, 
mais le pere Crackenthorp sait comment 
carguer ses voiles : — jamais mandat 
n’est lance qu’il ne le sache avant que 
I’encre soit seche. Il est bonus socius 
avec le magistrat et les constables; le 
chancelier de I’echiquier ne decideiait pas 
a prix d’argent un homme a deposer 
contre lui. Si un pareil drole se rencon- 
trait, en verite il aurait les oreilles cou- 
pees le lendeniain matin, ou bien on 
1’enverrait les chercher au fond de la 
Solway. C’est un proprietaire, quoiqu’il 
tienne cabaret; mais c’est seulement 
pour la forme, et pour qu’on ne s’etonne 
pas de ses caves et de tout son monde; 
son epouse est une adroite luronne, ■ 
et sa fille Doll aussi. Corbleu! vous se- 
rez la comme dans un port jusqu a votre 
rembarquement; et je vous tiendrai pa- 
role, je vous ferai parler au laird. Cor- 
bleu ! le seul embarras que j’aurai sera 
de vous tirer de cette maison; car Doll 
est une rare fillette, la mere est tou- 
jours prete a rire, et le pere Cracken- 
thorp est le plus jovial compagnon qui 
soit au monde! Il vous boira une bou- 
teille de rhum ou d’eau-de-vie sans 
broncher; mais il ne mouille jamais ses 
levres avec cette mechante boisson ecos- 
saise que ce vieil hypocrite, ce coquin de 
Turnpenny a mise a la mode. C’est un 
gentilhomme, des pieds a la tete, que 
le vieux Crackenthorp, a sa mamere, 
s’entend; et d’ailleurs, il possede aussi 
une part de Jenny la Sauteuse, outre 
bon nombre d’autres profits qu’il fit au 
clair de la lune. 11 peut dormer a Doll 
une jolie dot, s’il trouve de son gout e 
jeune homme qui voudrait s umr a el e 
pour la vie.» , . , 

Au milieu de ce long panegyrique du 
pere Crackenthorp, la barque touclra le 
rivage. Les rameurs appuyerent sur 
leurs rames pour la tenir a flot, tandis 
que les autres gaillards se mirent a 1’eau, 
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et commencerent, avec la plus prompte i 
dexterite, a porter les barilsjusqu’a terre. 

« Deposez-les-moi plus haut sur le ri- [ 
vage, mes enfants, s’ecria Nanty Ewart, 
plus haut en lieu sec, — oui, en lieu, 
sec et plus haut, cette marchandise 
n’aime pas a etre mouillee. Maintenant j 
a notre jeune homme, deposez-le-moi 
haut et sec aussi. Qu’est-ce cela? un 
bruit de chevaux qui galopent! ha! je 
reconnais le tintement des ferrures de 
leurs harnais, — ce sont nos gens. » 

Le chargement de la barque, qui con- 
sistait en petits barils, se trouvait alors 
depose sur la cote; et 1’equipage pre- 
nant les armes s’etait deja range en 
ligne de bataille, attendant 1’arrivee des : 
chevaux dont le pas s etait faitentendie 
le long de la mer. Un homme teilement 
charge d’embonpoint qu’on pouvait dis- 
tinguer, meme au clair de lune, qu il 
etait tout haletant a cause de la preci- 
pitation de sa marche, parut a la tete 
de la cavalcade, qui consistait en che- 
vaux attaches les uns derriere les au- 
tres, et equipes de bdts munis de chai- 
nes pour suspendre les barils, ce qui 
faisait un vacarme epouvantable. 

« Qu’avez-vous done, pere Cracken- 
thorp? dit Ewart, — pourquoi arriver 
d’un pareil train avec vos chevaux ? — 
Nous avons le projet de passer une nuit 
cbez vous, pour gouter votre vieille eau- 
de-vie et 1’ale que brasse votre femme. 
Le signal a ete apercu, mon homme, 
et tout va bien. 

— Tout va mal, capitaine TNfanty, » 
s’ecria I’homme auquel il parlait; « et 
vous etes en position de le reconnaitre 
bientot, a moins que vous ne decam- 
pjez ? _ il y a de nouveaux balais achetes 
bier'a Carlisle pour balayer votre pays 
et celui de vos pareils; — vous terez 
done mieux de vous sauver dans 1’inte- 
rieur des terres. 

— Et ces bandits de douamers, com- 
bien sont-ils? — s’ils ne sont pas plus de 
dix, je livrerai la bataille. 
 Le diable vous emporte! — ne vous 

battez pas, gardez-vous-en, car ils ont 
avec eux les dragons rouges de Carlisle, f 
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— Oh! alors il faut lever 1’ancre. Al- 

iens, maitre Fairford , il vous faut mon- 
ter a cheval et galoper. — Il ne nTen- 
tend pas, — il s’est evanoui, je crois; 
— que diable vais-je faire? pere Crac- 
kenthorp, je suis oblige de confier a vos 
soins ce jeune homme jusqu’a ce que la 
bourrasque soit passee. — Ecoutez-moi, 
il porte la correspondance entre le laird 
et eet autre vieux; il ne peut ni se tenir 
a cheval ni marcher, —je vais 1’envoyer 
chez vous. 

— C’est-a-dire, 1’envoyer a la potence: 
il rencontrera la-haut le quartier-maitre 
Thwacker avec vingt homines; et s’il ne 
faisait pas la cour a Doll, je n’aurais ja- 
mais pu venir ici vous en prevenir; — 
mais il vous faut deguerpir, sinon ils 
viendront vous surprendre, car ils ont 
des ordres diablement precis; et ces ba- 
rils contiennent chose pire que de 1’eau- 
de-vie, — matiere a pendaison, j’en re- 
pondrais. 

— Je voudrais qu’ils fussent au fond 
de la riviere de Wampool avec ceux a 
qui ils appartiennent. INlais ils font par- 
tie de la cargaison. Et que puis-je done 
faire de ce pauvre jeune homme...? 

— Ma foi! plus d’un meilleur garcon 
a dormi sur I’herbe avecun manteausur 
le dos, S’il a la lievre, rien n’est si ra- 
fraichissant que fair de la nuit. 

— Oui, sans doute, il serait suffisam- 
ment rafraichi demain au matin; mais 
il a r.n bon coeur, et je ne le laisserai pas 
geler tant que je pourrai Ten empecher. 

— Eh bien, capitaine, si vous consen- 
tez a risquer votre propre cou pour sau- 
ver celui d’un autre homme, pourquoi 
ne pas le mener aux vieilles filles de Fair- 
ladies? 

— Quoi! — aux miss Arthuret! — a 
ces damnees papistes! — mais n’importe, 
“-je l’y menerai. J’ai oui dire qu’elles 
ont recu un jour 1’equipage de tout un 
sloop qui avait echoue sur les sables. 

— Vous pouvez neanmoins courir 
quelque risque, en vous detournant de 
votre chemin jusqu’a Fairladies; car je 
vous repete que les requins battent tout 
le pays. 

2t5 
— N’importe ! — je puis trouver 1’oc- 

casion d’en etendre quelques-uns sur 
I’herbe. Voyons, camarades , depechez 
la besogne. Avez-vous tous charge vos 
betes! 

— Oui, oui, capitoine; nous serons 
prets dans une minute, repondit toute 
la b'ande. 

— Le diable vous emporte, avec votre ca- 
pitaihe! s’ecriaNanty, — avez-vous envie 
de me voir pendre, si je suis pris ? —Tout 
lemonde est compere et compagnon, ici. 

— Un coup en partant, » dit le pere 
Crackenthorp en presentant un llacon a 
Nanty Ewart. 

— Pas la vingtieme partie d’une 
goutte, repliqua Nanty. Me faut-il du 
courage hollandais a moi ? — Mon cceur 
est toujours assez ferme quand il y a 
chance de se battre; d’ailleurs si j’ai vecu 
ivre, je veux mourir sobre. — Hola ! 
vieux Jephson, — vous etes la meilleure 
de toutes ces brutes: — mettons notre 
jeune homme entre nous deux sur un 
cheval tranquille, et nous parviendrons 
a le tenir droit sur sa selle, j’espere.» 

Lorsqu’ils releverent Fairford de 
terre, il poussa un profond gemisse- 
ment, et demanda d’une voix faible oil 
ils ailaient le mener. 

« Dans un endroit oil vous serez aussi 
heureux et tranquille qu’une souris dans 
son trou, repliqua Nanty, pourvu que 
nous puissions vous y conduire en su- 
rete. — Bonsoir, pere Cruckenthorp. 
— Empoisonnez-moi le quartier-maitre, 
s’il est possible. » 

Les chevaux charges se mirent alors 
en route et avancerent au grand trot, 
se suivant les uns les autres a la file, 
et chaque cheval de deux en deux etait 
monte par un vigoureux gaillard revetu 
d’une grande casaque qui servait a ca- 
cher les armes dont la plupart etaient 
munis. Ewart fermait la marchede cette 
caravane, et, aide de temps a autre par 
le vieux Jephson , il soutenait son jeune 
ami sur sa selle. Alan poussait par in- 
tervalles de profonds gemissements, et 
Nanty, plus touche de compassion pour 
son etat qu’on n’aurait pu I’attendre 
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d’un homme qui menait un tel genre de 
vie, s’efforeait de le distraire et de le 
consoler en lui donnant quelques details 
sur I’endroit on on le conduisait. Ses 
paroles de consolation etaient neanmoins 
souvent interrompues par la necessite 
oil il se trouvait de purler a ses gens; 
et souvent encore sa voix se perdait au 
milieu du bruit que produisaient les ba- 
rds , et le tintement des chaines et des 
anneaux qui les suspendent ordinaire- 
ment en pareille occasion. 

« Et voyez-vous, camarade, vous se- 
rez en lieu sdr a Fairladies; — c’est 
une bonne vieille maison d’asile : — les 
maitresses sont d’assez bonnes vieilles 
fdles aussi, sauf qu’elles sont papistes. 
— Ohe ! dites done, Jack Lowther, 
gardea done mieux la file, et finissez 
votre babiilage, maudit fds de...! — 
]Nees d’une bonne famiile, assez riches 
aussi, ces vieilles lilies sont devenues 
des especes de saintes, de nonnes, vous 
comprenez ? L’endroit oil elles demeu- 
rent etait il y a bien longtemps une 
sorte de boutique de nonnes, comme il 
en existe encore en Fiandre : aussi les 
appelle-t-on les Festales de Fairladies. 
— Le nom peut etre merite et ne pas 
I’etre; et je m’inquiete peu s’il Test ou 
s’il ne Pest pas. — Blinkinsop, retenez 
votre langue, et allez au diable! - 
Aussi, grace a d’abondantes aumdnes et 
a de bons diners, sont-elles bien regar- 
dees par les riches et les pauvres. et 
Pon ferine les yeux sur leurs relations 
avec les papistes. Il y a une multitude 
de pretres, de jeunes et robustes etu- 
diants, et de gens semblables dans la 
maison, — e’en est une ruche, quoi! 
C’est pourquoi honte, honte au gou- 
vernement qui envoie des dragons aux 
trousses de quelques honnetes gaillards 
qui amenent une goutte d’eau-de-vie aux 
vieilles femmes d’Angleterre, quand il 
souffre qu’on fasse ainsi la contrebande 
du papisme et de... Mais ecoutezl — 
n’a-t-on pas siflle? — Non, c’est seule- 
ment un pluvier. Vous, Jem Collier, 
allez a la decouverte, nous les rencon- 
trerons sur la hauteur de Whins, ou 

dans le bas de Brotthole, ou nulle part. 
Allez un peu a la decouverte, vous dis- 
je, et ouvrez bien les yeux. — Ces miss 
Arthuret nourrissent ceux qui ont faim, 
couvrent ceux qui sont nus, et se re- 
commandent par une foule de pareilles 
actions. Mon pere avait coutume de dire 
que les veteinents qu’elles donnaient 
ressemblaient a de vieux haillons, mais 
en attendant il les portait tout comme 
un autre. — Le maudit cheval qui bron- 
che! Pere Crackentborp devrait etre 
mauditlui-memepour exposer leeou d’un 
honnete homme a un pared danger. » 

C’est ainsi, et plus longuement encore, 
que bavardait Nanty, augmentant, mal- 
gre sa bonne intention, Pagonie d’Alan 
Fairlbrd , qui, torture deja par d’horri- 
bles douleurs dans le dos et les reins, 
qu’accroissait encore le trot dur de son 
cheval, sentit son violent mal de tete 
prendre plus de violence encore a me- 
sure que la grosse voix du marin reten- 
tissait a ses oreilles. Absolument passif 
neanmoins, il n’essayait pas meme de 
faire la inoindre reponse; et, en verite, 
ses souffrances physiques etaient si 
grandes et si aigues, qu’il lui etait im- 
possible de songer a la situation ou ii se 
trouvait, quand meme il aurait pu Pa- 
meliorer en y songeant. 

11s s’enfoncaient dans Pinterieur des 
terres; mais dans quelle direction? Alan 
n’avait aucun moyen de s’en assurer. 11s 
traverserent d’abord des bruyeres et des 
plainessablonneuses; ilsfranchirentplus 
d’un ruisseau, plus d’un beck comme 
on les appelledans ce pays, — quelques- 
uns d’une profondeur considerable, — et 
enfin ils gagnerent une campagne culti- 
vee, divisee, selon Pusage de Pagricul- 
ture anglaise, en tres-petits champs ou 
enclos fermes par des fosses profonds 
que tapissaient les broussailles et que sur- 
montaient de hautes haies. Au milieu de 
ces clotures serpentaient une multitude 

x de sentiers impraticables et inextrica- 
bles, ou les branchages que projetaient 
les arbres des deux cotes du chemin in- 
terceptaient le clair de June et mettaient 
en peril la vie des cavaliers. Mais a tra- 



RED GAUNTLET. 
;rs ce labyrinthe [’experience des guides 
:s conduisait, sans jamais se tromper, 
ins qu’il tut meme jamais besoin de 
ilentir le pas. En beaucoup d’endroits, 
janmoins, il etait impossible a trois 
amines de marcher de front : en con- 
■quence, la peine de soutenir Alan 
airford retombait alternativement sur 
vieux Jephson, comme on 1’appelait, 
sur Nanty; et c’etait avec beaucoup 

; difficulte qu’ils parvenaient a le main- 
nir en selie. 
Enfin, il ne pouvait plus resister da- 

intage a la souffrance; il allait implo- 
:r des marins la faveur d’dtre aban- 
anne a son destin dans la premiere 
ibane venue, dans la moindre butte, 
i pied d’un arbre, au has dime haie, 
importe ou, pourvu qu’on le laissat 
i repos : lorsque Collier, le matelot 
u' marchait en avant, fit averlir Nanty 
fils arrivaient a I’avenue de Fairla- 
es, demandant s’il fallait tourner de 
i cote. 
Abandonnant Fairford aux soins de 

■phson, Nanty courut a la tete de la 
oupe, et donna ses ordres. —«Qui con- 
lit le mieux la maison ? deinanda-t-il 
isuite. 
— Jack Skelton est catholique, » re- 

)ndit Lowther. 
— C’est la une religion diablement mau- 

lise, » rep.iqua Nanty, cbez qui la baine 
nir le papisme etait demeuree comme 
seul reste de son education presbyte- 

enne; « mais je suis charme pourtant 
j’il y ait un catholique parmi nous. — 
ous, Jack, en votre qualite de papiste, 
)us connaissez Fairladies, et les vieil- 
s filles, j’ose le dire : sortez done de 

i ligne et attendez ici avec moi. — Et 
ous, Collier, conduisez la bande jus- 
u’au has de Walinford, suivez ensuite le 
aisseau jusqu’a ce que vous arriviez au 
loulin, et la, Goodman Grist le meu- 
ier, ou le vieux Peel-the-Causeway, 
ous dira ou il taut decharger; mais je 
ous aurai rejoints auparavant. » 
Les chevaux charges reprirent alors 

sur premier pas, tandis que Nanty et 
ack Skelton attendaient le long de la 

route I’arrivde de 1’arriere-garde. Alors 
rejoints par Jephson qui soutenait tou- 
jours Fairford, ils se mirent, au grand 
soulagement du jeune avocat, a marcher 
d’un pas moins rapide qu’auparavant, 
laissant le reste de la troupe les prece- 
der, si bien que le bruit des chevaux 
et le retentissement des chaines finirent 
par s’eteindre dans 1’eloignement. Ils ne 
s’etaient pas encore eloignes d’une por- 
tee de pistolet de I’endroit d'ou ils 
etaient partis, lorsqu’un petit detour 
les amena en face d’une vieille porte en 
ruine, dont les piliers pesants etaient 
decores dans le style du dix-septieme 
siecle, *et couverfs d’ornements d’une 
architecture grossiere, dont la plupart 
etaient tombes de vieillesse et gisaient 
encore a terre, sans qu’on eilt pris 
d’autre so in que celui de les ecarter du 
milieu de I’avenue. Les grands piliers de 
pierre que la June revetait d’une teinte 
blanchatre, pouvaient frapper une ima- 
gination romanesque comme des appari- 
tions surnaturelles; et fair de negligence 
qu on remarquait a 1’entour donnait aux 
personnes qui parcouraient I’avenue une 
idee peu favorable de I’habitation. 

« Il n’y avait pas de porte ici autre- 
fois, » dit Skelton en trouvant le pas- 
sage inopinement barre. 

« Mais il y a une porte a present et 
un portier aussi, » dit une grosse voix 
par derriere. Qui etes-vous, et que de- 
mandez-vous a une pareille heure de la 
nuit ? 

Nous avons besoin de parler a ces 
dames, aux miss Arthuret, repliqua 
Nanty; et nous desirons leurdemander 
I’hospitalite pour un malade. 

— Il est impossible de parler aux 
miss Arthuret a cette heure de la nuit, 
et vous pouvez bien conduire votre ma- 
lade au medeein, » repliqua a son tour 
le portier d’un ton grognard; « car aussi 
sdr que le sel a du gout et le romarin 
de 1’odeur, vous n’entrerez pas : — pre- 
nez vos flutes et allez en jouer ailleurs. 

— Tiens, Dick, de jardinier es-tu 
done devenu portier? s’ecria Skelton. 

— Et comment savez - vous qui je 
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suis?» demandavivementledomestique. 

« Je vous ai reconnu a votre dicton, 
repondit 1’autre. Quoi! avez-vous oublie 
le petit Jack Skelton, et le fausset mis 
a certain baril? 

— Non, je ne vous ai pas oublie, repli- 
cjua la vieille connaissance de Jack Skel- 
ton; mais les ordres sont positifs; je ne 
dois ouvrir 1’avenue a personne cette 
nuit, et en consequence... 

— Mais nous sommes armes et nous 
ne reculerons pas, dit Ewart. Ecoutez 
un peu, camarade, ne vaudrait-il pas 
mieux pour vous d’accepter une guinee 
pour nous ouvrir, que de nous mettre 
dans le cas de briser la porte d’abord, et 
votre caboche ensuite, car je ne suis 
pas d’humeur a voir mon camarade 
mourir tranquillement a votre porte : — 
croyez ce que je vous en dis. 

— Ma foi! je ne sais que repondre. 
Mais quelle espece de betail est-ce que 
celui qui arrive ainsi au grand galop? 

— Bah! ce sont nos amis de Bowness, 
de Stoniccultrum et des alentours : Jack 
Lowther, le vieux Jephson, le gros Will 
Lamplugh, etc. 

— He bien ! aussi sdr que le sel a du 
gout et le romarin de I’odeur, j’aurais 
cru que c’etaient les troupiers de Car- 
lisle et de Wigton, et cette crainte m’a- 
vait fait venir le cceur a la bouche. 

— Je croyais que tu aurais distingue 
le bruit d’un baril du cliquetis d’un sa- 
bre , aussi bien qu’aucun ivrogne de tout 
le Cumberland, repondit Skelton. 

— Allons, camarade, moins de lan- 
gue et.plus dejambes, s’ii vous plait, 
dit Nanty; chaque moment que nous 
attendons est un moment perdu. Va 
trouver ces dames, et dis-leur que 
Nanty Ewart amene un jeune homme, 
porteur de lettres venant d’Ecosse pour 
un certain gentilhomme d’importance 
dans le Cumberland ; — que les soldats 
sont en campagne; que mon passager 
est fort malade, et que, s’il n’est pas 
regu a Fairladics, il faudra ou que nous 
le laissions mourir ici a la porte, ou 
qu'il soit pris par les habits rouges, avec 
les papiers dont il est charge. » 

Dick le jardinier courut remplir son 
message, et, au bout de quelques mi- 
nutes , on vit des lumieres aller et venir,t 
circonstance d’apres laquelle Fairlord. 
un peu retabli par un moment de halte, 
jugea que la facade de la maison avail 
une certaine etendue. 

« Et si ton ami Dick le jardiniei 
ne revenait pas? dit Jephson a Skelton 

— Ma foi! alors, » repondit le per 
sonnage ainsi interpelle, il faudra bien 
mon vieux, que je lui frotte les epaules 
comme Dan Cooke te les a frottees, e 
je m’en acquitterai pour le moins auss 
bien que lui. » 

Le vieillard allait repliquer d’un toi 
de colere, lorsque les doutes furent dis 
sipes par le retour de 1’ex-jardinier Dick 
qui annonca que miss Arthuret prenai 
la peine de venir elle - meme jusqu’a 1 
porte pour leur parler. 

Nanty Ewart murmura toutbascontr 
le caracteresoupconneux des vieilles liile 
et les maudits scrupulesdescatholiques 
qui faisaient tant de difficultes pou 
secourir un de leurs semblables, e 
souhaita a miss Arthuret un bon rhi 
matisme ou au moins un mal de dent 
pour recompense de ses delais; mais 1 
dame arriva precisement pour coupe 
court a ces murmures. Elle etait ac 
compagnee d’une femme de chambr 
portant une lanterne, au moyen de k 
quelle elle examina les individus qui s 
trouvaient en dehors, aussi bien que 1 
lui permettaient la lumiere imparfaite e 
les barreaux de la porte nouvellemer 
construite. 

<> Je suis fache de vous avoir derange 
si tard , madame Arthuret, dit Ewart 
mais le cas est si pressant... 

— Sainte Vierge! repliqua-t-elle 
pourquoi parler si haul? Dites-moi 
n’etes-vous pas le capitaine de la SainU 
Genevieve ? 

— Ma foi! oui, madame; e’est 1 
nom qu’on donne au brick a Dunkerque 
— oh! sans doute; mais le long de ce 
cotes on 1’appelle Jenny la Sauteuse. 

— Yous avez amene le reverend per 
Bonaventure, n’est-ce pas ? 
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— Oai, oui, madame; j’ai suffisam- 

ment amene de ce betail noir. 
— Fi! fi! rami; c’est pitie que les 

saints confient des homines aussi pieux 
aux soins d’un heretique. 

— 3\Ia foi ! ils ne me les confieraient 
pas, madame, s’ils pouvaient trouver 
un contrebandier papiste qui conmit la 
cote aussi bien que moi; d'ailieurs je 
suis fidele comme I’acier aux proprie- 
taires de mon batiment, et j’ai toujours 
grand soin de la cargaison : chair vive, 
viande inorte, ou eau-de-vie, c’est tout 
un pour moi; et vos catholiques ont de 
mauditscapuehons, sauf votre respect, 
madame, qui sont parfois assez larges 
pour cacher deux visages. Mais vou i un 
jeune homme qui se meurt, il a sur lui 
des lettres du laird de Summertrees au 
laird des lacs, comme on I’appelle sur 
les bords de la Solway, et chaque mi- 
nute que vous attendez est un nouveau 
clou mis a son cercueil. 

— Sainte Marie! que faire? — le 
recevoir, je crois a tout risque. — 
Vous, Richard le jardinier, aidez un 
de ces messieurs a transporter le jeune 
homme a la maison; et vous, Selby, 
voyez a ce qu’on lui donne la derniere 
chambre de la seconde galerie. — Vous 
6tes un heretique, capitaine, mais je 
vous crois fidele, et je sais qu’on a eu 
confiance en vous; — mais si vous m’en 
imposiez... 

—Moi! madame; — oh! jen’essayerai 
jamais d'en imposer a des femmes de 
votre experience: le peu de pratique que 
j’ai en ce genre, je 1’ai acquis aupres 
des jeunes.—Aliens, du courage, mon- 
sieur Fairford : — on aura bien soin 
de vous; —essayez de marcher, voyons. » 

Alan essaya; et comme cette halte 
lui avait rendu des forces, il declara 
qu’il se sentait capable de marcher 
jusqu’a la maison, avec 1’aide du jardi- 
nier seul. 

« Ma foi! c’est avoir du coeur. Je vous 
remercie, Dick, de la peine que vous 
prenez pour ce jeune homme, » —et if 
lui glissa dans la main la guinee qu’il 
lui avait promise. — « Adieu done, 

monsieur Fairford, adieu, madame Ar- 
thuret, car je ne suis deja reste que 
trop longtemps ici. » 

A ces mots, il remonta a cheval avec 
ses deux compagnons, et tous trois 
s’eloignerent au galop. Mais on enten- 
dait encore le bruit des chevaux lorsque 
I’incorrigible Nanty se mit a chanter de 
toutes ses forces la vieille balade sui- 
vante : — 
Aux pieds d’un moine une gentille dame 
De ses pecli^s deposait le fardeau, 
Et s’accusait d’une secrete flamme. 
« Un soir, tnusdeux...— Bien! ouvrez-moi votre &inc.— 
« Je n’oserais, reprit la faible femme, 
« Mais il etait et si tendre et si beau 1 » 

« Sarnte Vierge! » s’ecria miss Sera- 
phine lorsque les sons profanes par- 
vinrent a ses oreilles. « Quels infdmes 
paiens sont ces homines, et quels perils 
nous courons au milieu d’eux ! puissent 
les saints nous proteger ! quelle nuit, 
bon Dieu , que celie-ci ! — la pareille ne 
s’est jamais vue a Fairladies. — Aidez- 
moi a refermer la porte, Richard , et 
vous reviendrez ensuite y monter la 
garde, de peur qu’il ne nous arrive des 
visites plus facheuses encore : — non 
que vous soyez le malvenu, jeune 
homme, car il suffit que vous ayez he- 
soin des secours que nous pouvons vous 
donner, pour que vous soyez accueilli a 
Fairladies : — seulement, une autre 
fois vous feriez aussi hien... —mais... 
bah ! tout est pour le mieux. L’avenue, 
monsieur, n’est pas des plus unies: regar- 
dez ou vous mettez les pieds. Richard 
le jardinier aurait dd la niveler et la ra- 
tisser , mais il lui a fallu aller en pele- 
rinage a la fontaine de Sainte-Winfred , 
dans le pays de Galles. » — La, Dick 
fit entendre une petite toux seche, mais 
tout a coup comme s’il etit craint qu’elle 
ne trahit quelque pensee secrete, se 
rapportant peu a ce que disait la de- 
moiselle, il se hata de murmurer : 
« Sancta IVinifreda, ora pro nobis. » 
— Cependant, miss Arthuret conti- 
nuait toujours : « Jamais nous n’empe- 
clions nos gens d’accomplir leurs voeux 
ni leurs penitences, monsieur Fairford. 
Je connais un digue ecclesiastique de 
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votre nom, c’est un de vos parent peut- 
etre. Jamais, monsieur, nous ne met- 
tons obstacle a I’accomplissement des 
voeux de nos domestiques. Notre-Dame 
nous garde de ne pas leur faire sentir la 
d fference de notre service a celui dTm 
heretique! —Prenez garde, monsieur, 
vous ferez une chute si vous n’y faites 
attention. Helas! nuit et jour, il se 
trouve des pierres d’achoppement dans 
notre chemin. » 

Par d’autres discours semblables a 
celui qu’on vient de lire, qui tous ten- 
daient a montrer une femme charitable, 
d'un esprit un pen etroit, et fortement 
entrainee vers une devotion supersti- 
tieu.se, miss Arthuret abregea sans 
doute le chemin a son nouvel bote : 
quoique trebuchant a chaque caillou, 
que la piete de son guide Richard avait 
laisse dans le chemin, il arriva enfin 
au bout de 1’avenue, et en montant 
quelques marches en pierre decorees de 
griffons et de pareilles inventions heral- 
diques, il se trouva sur une terrasse 
qui occupait le devant du chateau de 
Fairladies. C’etait un vieux manoir bien 
antique et assez considerable, avec ses 
pignons denteles et ses rangees de fene- 
tres etroites, d’oii saillait ca et la une 
vieille tourelle qui ressemblait a une 
longue poivriere. La porte avait ete 
fermee durant la courte absence de la 
maitresse. Elle laissait voir un pen de 
lumiere, car elle etait vitree, et s’ou- 
vrait sous un haut portique de pierre, 
garni de jasmin et d’autres plantes 
grimpantes. Toutes les fenetres etaient 
aussi noires que la nuit. 

Miss Arthuret frappa au carreau : 
— « Ma soeur, ma sceur Angelique ! 

— Qui est la? » repondit-on de 1’in- 
terieur; « est-ce vous, ma soeur Se- 
rapbine ? 

— Oui, oui, ouvrez la porte; ne re- 
connaissez-vous pas ma voix? 

— Si vraiment, » repliqua la soeur 
Angelique, otant les barres et tirant 
les verroux; « mais vous savez si nous 
devons user de prudence : I’ennemi 
veille pour nous surprendre; — inceclit 
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sicut leo vorans, dit le breviaire. 
— Qui amenez-vous done la ? — Oh! 
ma sceur, qu’avez-vous fait? 

— C’est un jeune homme, » dit Se- 
raphine en se hatant d’interrompre les 
remontrances de sa soeur; « e'est, je 
crois, un parent de notre digne pere 
Fairford , — laisse presque mort a no- 
tre porte par le capitaine de ce bien- 
heureux batiment qu’on appelle la 
Sainte-Genevieve : il est charge de de- 
peches pour... 

— Alors, il n’y a pas de remede, re- 
prit Angelique, mais c’est bien malheu- 
reux.» 

Pendant ce dialogue entre les vestales 
de Fairladies, Dick le jardinier fit as- 
seoirle jeune homme conlie a ses soins, 
et la plus jeune des deux miss , apres un 
moment d’hesitation qui annoncait une 
repugnance convenable a toucher la 
main d’un etranger, placa le poignet 
d’Alan entre son index et son pouce, et 
compta les pulsations. 

« II y a une lievre violente, ma soeur, 
dit-elle; il faut que Richard appelle 
Ambroise, et que nous lui fassions 
quelque febrifuge. 

Ambroise arriva presque aussitdt. 
C’etait un vieux domestique a 1’air di- 
gne et respectable, eleve dans la famille, 
qui etait monte de grade en grade au 
service des Arthurets, jusqu’a devenir 
moitie medecin , moitie aumonier, moi- 
tie sommelier, et tout a fait gouver- 
neur, e’est-a-dire, en cas d’absencedu 
pere confesseur, qui le dechargeait sou- 
vent des soins du gouvernement. Sous 
la direction et avec 1’assistance de ce 
venerable personnage, le ifialheureux 
Alan Fairford fut conduit dans une 
chambre decente, au bout d'une longue 
galerie, et, ce qui lui causa un bien 
inexprimable, place dans un excellent 
lit. Il n’essaya point de resister aux or- 
donnances de M. Ambroise, qui non- 
seulement lui administra le remede 
dont il avait ete question, mais encore 
alia jusqu’a lui tirer une grande quantite 
de sang, laquelle operation rendit pro- 
bablement grand service au malade. 
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CHAPITRE XVI. 
SUITE DES AVENTURKS d’aLAN FAIRPORD. 

LE PERE BONAVENTURE. 

Le lendemain matin, il se trouva 
que le sommeil n’avait guere restaure 
notre voyageur, attendu que ce som- 
meil avail ete sans cesse trouble par 
des reves bizarres sur son pere et sur 
Darsie Latimer , — sur la mante verte 
et sur les vestales de Fairladies; — il 
s’etait vu buvant de la petite biere avec 
Parity Ewart, et faisant naufrage avec 
Jenny la Sauteuse au milieu de la Sol- 
way. En consequence, il ne se trouva 
point en etat de resister aux ordres de 
M. Ambroise qui lui commandait de 
garder le lit, d’ou a la verite il n’aurait 
pu se lever sans assistance. Il sentit en 
effet que son inquietude et ses fatigues 
des jours precedents avaient de beau- 
coup depasse ses forces, et que, si 
grande que fut son impatience, il ne 
pouvait continuer son entreprise avant 
que sa sante fut retablie. 

En attendant, impossible de trouver 
une meilleure maison de sante pour un 
malade. Les domestiques ne parlaient 
qu’a voix basse, et ne marchaient que 
sur la pointe des pieds: — rien ne se 
faisait que par ordonnance du medecin: 
— Esculape regnait en maitre absolu 
dans le chateau de Fairladies. Une fois 
par jour, les dames de la maison ve- 
naient en grande ceremonie le visiter, 
et lui demander des nouvelles de sa 
sante. Ce fut alors que la politesse na- 
turelle d’Alan, et Peffusion de coeur 
avec laquelle il les remercia de leurs se- 
cours charitables et donnes a propos, 
i’eleverent considerablement dans leur 
estime. Il fut, le troisieme jour, trans- 
porte dans un appartement meilleur 
que celui qu’il avail d’abord occupe. 
Eorsqu’on lui permit de boire un verre 
de vin, le vin fut de premiere qualite ; 
et dans cette occasion apparut une de 
ces antiques et curieuses bouteilles cou- 
vertes de toiles d’araignee, comme on 

en trouve seulement dans les caves des 
vieux chdteaux, ou elles peuvent rester 
paisiblement couchees pendant un demi- 
siecle. 

Mais, quoique Fairladies fut un se- 
jour delicieux pour un malade, cette 
residence , ainsi que notre jeune homme 
s’en apercut bientdt, n’etait pas aussi 
agreable pour un convalescent. Quand 
il se traina jusqu’a lafenetre( et ce fut 
des qu’il put mettre un pied hors du 
lit), il vit qu’elle etait grillee par d’epais 
barreaux, et qu’elle n’avait vue que sur 
une petite cour pavee. Il n’y avail la 
rien d’etonnant, car les fenetres de la 
plupart des maisons sur la frontiere 
etaient pareillement grillees. Mais Fair- 
ford observa aussi que, soit qu’on 
entrM soit qu'on sortit, on fermait 
toujours la porte de sa chambre avec 
beaucoup de soin et de circonspection. 
Certaines insinuations sur le plaisir 
qu’il trouverait a se promener dans la 
galerie, ou meme dans le jardin , furent 
si froidement accueillies, et par les 
dames et par le premier ministre, 
M. Ambroise, qu’il vit clairement que 
ses privileges, en sa qualite d’hote , ne 
pouvaient aller jusque-la. 

Jaloux de s’assurer si cette singuliere 
hospitable lui laisserait du moins le 
droit d’agir a sa volonte, il annonca 
bientdt a cet important fonctionnaire, 
tout en le remerciant avec effusion des 
soins qu’on lui avait prodigues , son in- 
tention de quitter Fairladies le matin 
suivant, desirant seulement, pour con- 
tinuation des bontes dont on I’accablait, | ' 
qu’on lui pretat un cheval pour se ren- 
dre a la vibe voisine. Enfin, assurant 
M. Ambroise que sa reconnaissance ne 
se bornerait pas a une si faible baga- 
telle, il lui glissa trois guinees dans la 
main pour le mettre entierement dans 
son interet. Les doigts de ce digne do- 
mestique se refermerent aussi naturel- 
lement sur cet honorarium que si un 
grade pris dans la docte faculte lui eut 
donne le droit de s’en saisir; mais sa 
reponse touchant le projet de depart 
d’Alan fut d’abord evasive, et lorsqu’il 
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fat par troppresse, H declara pdrernp- 
toirement qu’on ne pouvait lui permet- 
tre de partir le lendemain : sa vie y 
etait interessee, et par consequent les 
miss Arthuret n’y consentiraient pas. 

« Je sais mieux que personne I’inte- 
r£t que je dois prendre a ma vie, repli- 
qua Fairford, et je ne I’estime rien en 
comparaison de 1’affaire qui reclame mes 
soins. » 

IVe recevant pas encore de M. Am- 
broise une reponse satisfaiSante, Alan 
pensa qu’il valait mieux declarer sa re- 
solution aux dames elles-memes, en ter- 
mes tres - mesur.es, tres - respectueux, 
tres-propres a montrer sa reconnais- 
sance, mais en leur montrant combien il 
etait fermement resolu a partir le len- 
demain, ou le jour suivant au plus tard. 
Ces dames firent plusieurs tentatives 
pour obtenir de lui qu’il restat, sous 
pretexte que sa sante I’exigeait; mais le 
ton sur lequel elles s’exprimaient mon- 
trait qu’on voulait seulement 1’arreter 
le plus longtemps possible. Alors Fair- 
ford leur avoua franchement qu’il etait 
charge de deptlches importantes pour un 
gentilhommeconnusous les noms d’Her- 
ries,de Redgauntlet et du laird des lacs, 
et que c’etait une affaire de vie et de 
mort de les remettre sans delai. 

« Jose dire, ma soeur Angelique, dit 
miss Arthuret I’ainee, que ce jeunehom- 
me est honnete, et s’il est reellement 
parent du pere Fairford, nous ne pou- 
vons courir aucun risque. 

— Jesus Marie'! s’ecria la soeur ca- 
dette. Oh fi! soeur Serapbine, ii! fi! — 
Fade retrb. — Passez derriere moi. 

— Fort bien! mais ma soeur, — ma 
soeur Angelique, venez que je vous parle 
dans la galerie. » 

Au froissement seul de leurs longues 
robes de soie, on se serait apercu de la 
sortie des dames; il se passa une bonne 
demi-beure avant qu’elles rentrassent, 
et leur visage portait une nouvelle em- 
preinte d’importanee et de (ierte. 

« Pour vous dire la verite, monsieur 
Fairford , le motif qui nous porte a de- 
sirer que vous restiez ici, c’est — qu’il 
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se trouve a present, dans cette maison, 
un digne ecclesiastique... 
> —Un homme tres-venerable, vrai- 
ment..., dit la soeur Angelique. 

— Un oint du Seigneur!—repartit 
Seraphine, — et nous serions contentes 
que, pour 1’acquit'de notre conscience, 
vous pussiez causer un peu avec lui 
avant votre depart. 

— Ob! pensa Fairford, Ton se de- 
couvre enfin, — on a dessein de me con- 
vertir! — Je ne dois pas offenser ces 
bonnes vieilles dames, mais je me serai 
bientdt debarrasse du pretre, je pense.» 
— Il repondit alors a haute voix « qu’il 
s’estimerait heureux d’avoir un entre- 
lien avec une personne que ces dames 
comptaient parmi leurs amis;—qu’en 
matiere de religion, il avait le plus grand 
respect pour toutes les modifications du 
christianisme, quoique sa croyance, et 
il devait le dire, fut tout entiere a la 
communion dans laquelle il avait ete 
eleve; pourtant s’il pouvait leur prouver 
le moins du monde son respect, en 
voyant cet ecclesiastique... 

— Ce n’est pas tout a fait cela, reprit 
soeur Seraphine, quoique je puisse dire 
que le jour n’est pas assez long pour 
Tentendre, — ce digne pere Bonaven- 
ture, — parler sur ce qui interesse nos 
Ames, mais... 

— Aliens, allons, ma soeur Serapbine, 
interrompit la cadette, il n’est pas ne- 
cessaire de tant jaser. Sa — Son Emi- 
nence,— je veux dire le pere Bonaven- 
ture, — expliquera lui-meme a monsieur 
ce qu’il desire lui faire savoir. 

— Son Eminence ! » s’ecria Fairford 
surpris. — « Cet ecclesiastique occupe- 
t-il un poste aussi eleve dans 1’Eglise ca- 
tholique? — Ce titre ne se donne qu’aux 
cardinaux, je crois. 

— Ce n’est pas encore un cardinal, 
repliqua Seraphine; mais je vous assure, 
monsieur Fairford, que le poste qu’il 
occupe n’est pas moins eminent que les 
qualites dont il est done, et meme... 

— Allons-nous-en, dit la soeur Ange- 
lique.—SainteVierge! com me vous par- 
lez! — qu’importe a M. Fairford le rang 
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du pere Bonaventure? — Seulement, 
monsieur, vous n’oublierez pas que le 
pere a toujours ete accoutuine a etre 
traite avec ia plus profonde deference; 
— et de fait... 

— Allons-nous-en, ma soeur, dit Se- 
raphine a son tour. Qui parle mainte- 
nant, je vous prie? M. Fairford sait 
comment il doit se eomporter. 

— Et nous n’avons rien de mieux a 
faire, repliqua la cadette, car voici Son 
Eminence en personne. » 

Elle baissa la voix en prononcant ces 
iernieres paroles, et comme Fairford. 
se preparait a repondre pour 1’assurer 
ju’il aurait pour tous les amis de la fa- 
mine tout le respect qu’ils avaient droit 
i’attendre, elle lui imposa silence en 
evant le doigt. 

Un pas solennel et majestueux retentit 
dors dans la galerie; il aurait annonce 
’approche non-seulement d’un eveque 
)u d’un cardinal, mais du souverain 
)ontife lui-mdme. Et ce bruit n’aurait 
)as ete entendu avec plus de respect par 
es deux dames, s’il etit fait deviner que 
e chef de 1’Eglise arrivait en personne. 
-lies se placerent, comme des senti- 
iel!es en faction, chacune d’un cote de 
a porte par laquelle la longue galerie 
lommuniquait a 1’appartement de Fair- 
'ord, et s’y tinrent immobiles, avec des 
Usages' qui exprimaient la plus profonde 
.eneration. 

La demarche du pere Bonaventure 
itait si lente que Fairford eut le temps 
ie faire toutes ses remarques, et de 
s’etonner a part lui qu’un pretre ambi- 
tieux et ruse edt reussi a soumettre ses 
hgnes mais simples hdtesses a tant de 
superstition. La vue du pere Bonaven- 
ture, lorsqu’il entra, lui expliqua tout 
jusqu’a un certain point. 

C’etait un homme de moven dge, de 
quarante ans au plus; mais le chagrin, 
les fatigues, ou inline les passions, lui 
avaient donne I’apparence d'une vieillesse 
prematuree, et imprimaient a sa belle 
figure une teinte de serieux et meme de 
tristesse. Neanmoins, sa physionomie 
£tait encore noble; et quoique son teint 
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fut fletri, quoique des rides sillonnas- 
sent son visage dans presque tous les 
sens, un front eleve, des yeux brillants 
et bien ouverts, un nez parfaitement 
bien fait, montraient encore quelle beaute 
male il devait avoir eu dans son temps. 
Sa table etait grande, mais il perdait 
cet avantage en se tenant un peu voflte; 
et la canne qu’il portait toujours a la 
main, et sur laquelle il s’appuyait par- 
fois, aussi bien que sa demarche lente, 
quoique majestueuse, semblait annoncer 
que ses membres, si bien proportionnes, 
eprouvaient deja quelque aiteinte d’in- 
firmite. On ne pouvait distinguer la 
couleur de ses cheveux; car, suivant la 
mode du temps, il portait une perruque. 
Il etait revetu d’un habit seculier d’une 
coupe elegante mais grave, et Ton voyait 
une cocarde a son chapeau : ces cir- 
constances ne surprirent point Fairford, 
qui savait qu’un deguisement militaire 
etait souvent pris par les pretres re- 
mains pendant leurs voyages ou leur 
residence en Angleterre, pays ou ils 
etaient exposes a des peines portees par 
la loi. 

Lorsque cet imposant personnage en- 
tra dans la chambre, les deux dames, 
tournees vers lui comme des soldats 
en faction lorsqu’ils veulent saluer un 
officier superieur, firent, chacune de leur 
cote, au reverend pere, un saint si pro- 
fond, que les paniers recouverts de ju- 
pons qui furent mis en mouvement pa- 
rurent s’affaisser jusqu’au plancher, et 
meme le traverser, comme si une trappe 
s’etait ouverte pour recevoir les dames 
qui faisaient de si belles reverences. 

Le pere semblait accoutume a de pa- 
reils hommages, quelque profonds qu’ils 
fussent; il se tourna un peu vers 1’unedes 
deux soeurs d’abord, et puis vers 1’autre, 
tandis que, par une inclination gra- 
cieuse de la tete, qu’on ne pouvait cer- 
tainement pas appeler un saint, il re- 
pondait a leur civilite; mais il continua 
son chemin sans leur adresser la parole, 
et parut, en agissant de la sorte, indi- 
quer que leur presence n’etait pas neces- 
saire dans I’appartement. 
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Elies sortirent done de la chambre en 

marchant areculons, les mains jointes 
et les yeux leves au ciel, comme si elles 
imploraient la benediction de Dieu pour 
1. ^• 4. vpnpmipnt. Si le saint homme qu’elles veneraient si 
profondement. La porte se referma sur 
elles; mais Fairford eut le temps de 
reoiarquer deux ou trois homines postes 
dans la galerie, et il observa aussi que, 
contrairementarusage jusqu’alors suivi, 
la porte ne fut point termee a double 
tour en dehors. 

« Ces bonnes ames peuvent-elles ap- 
prehender que le dieu de leur idolatrie 
coure avec moi le moindre danger?" 
pensa Fairford. Mais il n’eut pas le 
temps de faire de plus longues reflexions, 
car 1’etranger etait deja arrive au milieu 
de rappariement. 

Fairford se leva pour le recevoir poli- 
ment; mais, lorsqu’il fixa les yeux sur 
le saint personnage, il lui sembla que le 
pere evitait ses regards. Ses raisons pour 
garder I’incognito etaient assez puis- 
santes pour expliquer cefte circonstance, 
et Fairford se hata de le mettre a son 
aise, en baissant a son tour les yeux; 
mais, lorsqu’il releva la tete, il vit le 
grand ceil vif de I’etranger si fixement 
attache sur lui, qu’il se trouva presque 
decontenance par la hardiesse de son 
regard. Jusque-la ils etaient restes de- 
bout. 

« Reprenez votre siege, monsieur, dit 
le pere; vous avez ete malade. » 

Il parlait du ton d’un bomme qui per- 
met a un inferieur de s’asseoir en sa 
presence, et sa voix etait pleine et me- 
lodieuse. 

Fairford vit avec quelque surprise 
qu’il se laissait dominer par des airs de 
superiorite, que son interlocuteur ne 
pouvait cependant se permettre qu’en- 
vers les personnes sur lesquelles la re- 
ligion lui donnait de I’influence. Nean- 
moins il s’assit a son invitation, comme 
mu par des ressorts, et ne sut comment 
faire pour seremettre sur un pied d’ega- 
lite, comme il croyait en avoir bien le 
droit. L’etranger profita de I’avantage 
qu’il avait obtenu. 
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« Votre nom, monsieur, j’en suis in- 

forme, est Fairford? » 
Alan repondit par une legere inclina- 

tion de tete. 
« Membre du barreau d’Ecosse? —Il 

y a, je crois, dans 1’ouest une noble fa- 
mille dont les membres s’appellent Fair- 
ford de Fairford. » 

Alan trouva 1’observation fort singu- 
Here dans la bouche d’un ecclesiastique 
etranger, comme 1’indiquait le nom du 
pere Bonaventure; mais il repondit seu- 
lement qu’il pensait que cette famille 
existait. 

« Etes-vous parent de ces personnes. 
monsieur Fairford? 

— Je n’ai pas 1’honneur de pr£tendr« 
a une pareille distinction. L’industrif 
de mon pere a tire sa famille d’une si- 
tuation obscure; — je ne puis reclame] 
aucun titre de noblesse hereditaire. - 
Pourrais-je savoir le motif de toutei 
ces questions ? 

—Vous 1’apprendrez dans 1’instant, > 
repondit le pere Bonaventure, h qu 
etait echappe un hem bien sec de desap 
pointement, lorsque le jeune homnn 
avait avoue son origine plebeienne. 1 
1’invita par un signe a ne pas prendr 
la parole, et continua de ie question 
ner. 

« Quoique vous ne soyez pas ne no 
ble, vous etes sans doute, par les sen 
timents et 1’education, homme d’hon 
neur et gentilhomme? 

— Je m’en flatte, monsieur," repli 
qua Fairford, rougissant de colere. «J 
n’ai pas (’habitude de m’entendre adres 
ser une semblable ques ion. 

— Patience, jeune bomme, reparti 
I’imperturbable interlocuteur; — il s’a 
git d'affaires serieuses, et une sotte eti 
quette ne doit pas nous empecher de le 
trailer serieusement. —Vous n'ignore 
sans doute pas que vous parlez a u 
individu proscrit par les lois severes e 
injustes du gouvernement actuel? 

— Je connais parfaitement le statu 
de 1700, ebapitre 3, dit Alan, lequi 
bannit du royaume les pretres ainsi qu 
les conspirateurs papistes, et punit d 
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mort, sur conviction sommaire, toute 
personne qui, apres ce bannissement, 
se permettrait de revenir. La loi an- 
glaise, jepense, n’est pas moins severe. 
Mais je n ai aucun moyen de savoir, 
monsieur, que vous soyez une de ces per- 
sonnes, et je crois que la prudence vous 
recommande de garder vos secrets pour 
vous-meme. 

— II sufflt , monsieur, et je neredoute 
aucune consequence facheusc de ce que 
vous m’avez vu dans cette maison. 

— Oh! vous pouvez <Rre tranquille. 
Je me regarde comme devant la vie aux 
nobles dames qui possedent ce chateau; 
et ce serait les payer d’ingratitude et de 
bassesse que de vouloir p6n4trer les mys- 
leres qui s’y passent, ou divulguer ce 
jue j’ai pu voir et entendre sous ce toit 
lospitalier. Lors meme que je rencon- 
;rerais le Pretendant en personne dans 
Jne situation pareille, au risque de 
Jompromettre un peu ma loyaute, il 
1’aurait rien a craindre de mon indis- 
:retion. 

— Le Pretendant! » repliqua le pre- 
re avec emphase, mais aussi avec un 
on d’aigreur; puis, adoucissant tout a 
oup ce ton , il ajouta : « Nul doute, ce- 
lendant, quMl n’existe un pretendant; 
t certaines personnes pensent que ses 
•retentions ne sent pas mal fondees. 
lais, avant de nousjeter dans la poli- 
ique, permettez-moi de vous dire que 
i suis etonne de trouver un homme qui 
rofesse des opinions telles que les vo- 
res en relation intime avec M. Maxwell 
e Summertrees et M. Redgauntlet, et 
srvant d intermediaire a leur corres- 
ondance. 
— Pardonnez-moi, monsieur; je n’as- 

ire pas a 1’honneur de passer pour leur 
onfident ou leur agent. Mes rapports 
vec. ces messieurs se bornent a une mal- 
eureuse affaire qui m’interesse vive- 
ient, parce qu’elle interesse la siirete, 
- peut-Stre la vie meme —de mon meil- 
iur ami. 
_ ■ Verriez-vous le moindre inconve- 
ient a me confier la cause de votre 
oyage? Mes conseils peuvent vous ser- 
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vir, et mon influence sur Tun et I’autre 
de ces messieurs est considerable. » 

Fairford hesita un moment, et, re- 
passant a la hate dans son esprit une 
toule de circonstances, conclut qu’il ti- 
rerait peut-etre quelque avantage de la 
protection de cet homme; tandis que, 
d un autre cote, il ne s’exposait a aucun 
risque en lui communiquant le motif de 
son voyage. En consequence, apres avoir 
dit en peu de mots qu’il se flattait que 
M. Bonaventure lui temoignerait une 
confiance reciproque, il exposa brievc- 
ment Phistoire de Darsie Latimer,— 
parla du mystere qui enveloppait sa nais- 
sance, etdumalheur qui lui etait arrive. 
Il termina en lui annoncant sa propre 
resolution de chercher son ami, et de 
le delivrer, au p£ril meme de ses jours. 

Re pr£tre catholique, qui paraissait 
vouloir eviter tout sujet de conversation 
qu’il ne mettait pas lui-mgme sur le 
tapis, ne fit aucune remarque sur ce 
qu’il venait d’entendre, mais adressa 
seulement une ou deux questions a Fair- 
ford, sur des faits qui ne lui semblaient 
pas assez clairs; puis, se levant, il fit 
deux tours de chambre, murmurant, 
mais assez haut, entre ses dents : «Tete 
folle! » Mais sans doute il ^tait habitue 
a maitriser toute emotion violente; car, 
presque au meme instant, il parla de 
nouveau a Fairford avec la plus parfaite 
tranquillite. 

*Si vous croyez, dit-il, pouvoir le 
fame sans indiscretion, je voudrais que 
vous eussiez la bonte de me montrer la 
lettre de M. Maxwell de Summertrees. 
Jedesire particulierement voir l’adresse.» 

Ne voyant aucun motif de se refuser 
a une pareille demande, Alan n’hesita 
point a lui remettre la lettre entre les 
mains. Apres 1’avoir tournee et retour- 
nee dans tous les sens, comme le vieux 
Trumbull et Nanty Ewart Pavaient deja 
fait, et avoir, comme eux, examine 
Padresse avec beaucoup detention, le 
pretre demanda a Fairford s’il avait re- 
marque ces mots, en lui montrant toute 
une phrase ecrite au crayon sur Penve- 
loppe de la lettre. Fairford repondit n&* 
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gativement. et, regardant le papier, il y 
lut avec surprise: « Cave ne litteras Bel- 
lerophontis atlfcrasl. » Get avis coi’n- 
cidait si exactement avec le conseil que 
lui avait donne le prevot de bien exa- 
miner la lettre dontil etait porteur, qu’il 
se leva tout a coup comme pour prendre 
la fuite, bien que ne sachant ni ou fuir 
ni pourquoi. 

« Asseyez-vous done, jeune homme,» 
dit le pere avec ce meine ton d autorite 
qui regnait dans toutes ses manieres, 
quoique melees d’une politesse impo- 
sante. «Vous ne courez aucun peril; — 
mon caractere garantit votre surete. 
Par qui supposez-vous que ces mots 
aient ete ecrits?» 

Fairford aurait pu repondre : « Par 
Nanty Ewart,» car il se souvenait d a- 
voir vu le capitaine du brick tracer quel- 
que chose avec un crayon, quoiqu’il fut 
alors trop malade pour bien remarquer 
ou et sur quoi il avait ecrit. Mais, igno- 
rant quel soupcon, ou quelles conse- 
quences pires encore, I’interet que le 
marin avait pris a ses altaires pouvait 
attirer sur celui-ci, il jugea convenable 
de dire qu’il ne reconnaissait pas 1’ecri- 
ture. 

Le pere Bonaventure garda encore le 
silence une minute ou deux, qu il em- 
ploya a regarder la lettre avec la plus 
scrupuleuse attention; puis il s’approcha 
de la fenetre, comine pour examiner 
inieux encore, a 1'aide d’un jour plus 
brillant, 1’adresse et la phrase tracee 
sur I’enveloppe, et alors Alan le vit, 
avec non moins de surprise que de me- 
contentement, briser d’un air froid et 
tranquille le cachet de la lettre, 1 ouv i h, 
et en lire le contenu. 

« Arretez, monsieur, arretez!» s’e- 
cria-t-il aussitdt que son etonnement 
put lui permettre d’exprimer sa colere 
par des paroles, « de quel droit osez- 
vous... , 

— Paix, jeune homme, » rephqua le 

i. Prenez garde d’etre porteur de la leltre de 
Bellerophon, parce que vous pourriez bien coniine 
lui, suivaut la Fable, courir des dangers de mort. 
K. M. 

pere, en lui defendant d’avancer par un ; 
geste de la main; « soyez sdr que je 
n’agis pas ainsi sans autorite. — Il ne 
peut rien se passer entre M. Maxwell et L 
M. Redgauntlet que je n’aie droit de le js 
savoir. [ 

— C’est possible, » repartit Alan tres-? 
irrite; « mais, quoique vous puissiez: 
etre le pere confesseur de ces messieurs, 
vous n’etes pas le mien; et en rompant 
le cachet d’une lettre qui m’etait con-j 
fiee, vous m’avez fait... I 

— Aucun tort, je vous assure, » re- 
pondit le pretre d’un ton calme; « au 
contraire, je puis vous avoir rendu ser- \ 
vice. S 

— Je ne desire pas des avantages ache- 
tes a un tel prix, et obtenus d’une telle, 
maniere; rendez-moi cette lettre sur-le- 
champ, ou sinon... i 

— Si votre propre surete vous in-#: 
teresse quelque peu , abstenez - vous 
de toute expression injurieuse, et d( 
tout geste menacant. Je ne suis pas ur 
homme qu’on puisse menacer ou ins ni- 
ter impunement; et il ne manque pas d< 
gens, a portee de m’entendre, prets i 
chatier toute injure, tout affront, qu 
me seraient adresses, dans le cas ou j< 
ne voudrais pas m’abaisser a me defen 
dre et a me venger de ma propr 
main... » 

En pari ant ainsi, le pere prit un ai 
d’autorite si intrepide et si calme, qu 
le jeune avocat, interdit et confondu 
s’ahstint de lui arracher la lettre de 
mains, comme il en avait 1’intention, e 
se borna a des plaintes ameres sur fin 
convenance d’une pareille conduite, e 
sur la facheuse idee que prendrait de lu 
Redgauntlet, lorsqu’il lui presenterai 
une lettre avec un cachet brise. 

« C’est une affaire que j’arrangerai 
repliqua le pere, Bonaventure; j’ecrin 
moi-meme a Redgauntlet, et j’enferme 
rai la lettre de Maxwell dans la mienne 
pourvu que vous desiriez toujours la li 
remettre, apres avoir pris connaissanc 
du contenu.» 

Il rendit alors la lettre a Fairford, e1 
remarquant qu’il hesitait a la lire, 
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youta d’lin ton imperatif: « Lisez-la, 
jar elle vous interesse. » 

Cette recommandation, jointe a ce 
|ue le prevot Crosbie lui avait deja con- 
eille, et a I’avertissement que Nanty 
vait sans doute voulu lui donner par 
on allusion classique, determina enfin 
'airford. « Si les deux lairds, pensa-t-il, 
onspirentcentre ma personne, j’ai droit 
e pratiquer unecontre-mine. j\]a propre 
anservation, aussi bien que la siirete 
e mon ami, exigent que je ne sois pas 
•op scrupuleux. » 
II lut done la lettre, qui etait concue 

a ces tennes : 

«Mon CHER BOURRU, 

« Ne cesserez-vous done jamais de me- 
ter votre vieux surnom ? Yous avez mis 
)tre dessein a execution, je pense; or, 
id en va etre le resultat ? — Qu’on va 
ier de toutes parts apres vous. — Le 
)rteur de la presente est un jeune avo- 
t bien ruse qui a porte une plaintefor- 
elle. Heureusement qu’il s’est adresse 
unjuge denos amis. Pourtant, quel- 
ie tavorables que fussent les disposi- 
)ns de cet homme a votre egard, e’est 
ec la plus grande peine que la cousine 
nny et moi nous sommes parvenus a 
maintenir de notre bord. II commence 
levenir craintif, soupconneux, intrai- 
)le, et je crains que Jenny n’ait bien- 
t plus d’empire sur lui, malgre ses 
rayants sourcils. Je ne sais quelcon- 
1 vous donner. — Le jeune homme qui 
us remettra mon epitre est un brave 
rcon ,—et j’ai jure ma parole d’bonneur 
il n’eprouverait aucun mauvais trai- 

nent de votre part. — J’ai jure ma 
role, remarquez bien ces mots, et 
ngez que je puis etre, dans 1’occasion, 
ssi bourru qu’un autre. Mais je ne 

ai donne aueune assurance contre 
e courte captivite; et, comme e’est un 
me drole tres-actif, je ne vois, pour 
nede, que de le retenir a 1’ecart jus- 
’a ce que cette affaire du bon pere 
-—y soil heureusement terminee : — 
it a Dieu que tout fut deja fini! — 

Toujours a vous, quand mdme je devrais 
meriter une seconde fois le nom de 

« Tete-en-peril. » 
« Que pensez-vous, jeune homme, du 

danger que vous avez failli courir si 
volontairement? 

II me parait aussi etrange que les 
moyens extraordinaires dont il vous a 
plu de vous servir tout a Pheiire pour 
decouvrir les intentions de M. Maxwell. 

— Ne vous inquietez pas de la con- 
duce que j’ai tenue; j’etaissuffisamment 
autorise a faire ce que j’ai fait, et je ne 
crains aucune responsabilite. Mais, di- 
tes-moi, quels sont vos projets main- 
tenant? 

— Je ne devrais peut-etre pas vous 
les communiquer a vous dont la stirete 
pent se trouver compromise. 

— Jevous comprends; votre dessein 
est d’en appeler au gouvernement ac- 
tuel? — Nous ne pouvons a aucun prix 
vous permettre de le faire; — nous vous 
retiendrons plutdt de force a Fairladies. 

— Prealablement, vous reflechirez 
sans doute au risque que vous courez 
en agissant ainsi dans un pays libre. 

Je me suis expose a dq$ perils plus 
formidables, » repliqua le pretre en sou- 
riant; « neanmoins, je suis prdt a em- 
ployer un expedient moins severe.Voyons 
un peu, tdchons d’amener 1’affaire a un 
compromis. » Et, prenant un air gra- 
cieux et conciliant qui etonna Fairford, 
qui meme lui sembla indiquer trop de 
condescendance pour 1’occasion, il con- 
tinua : « Je presume que vous consen- 
tirez bien a rester encore ici un jour ou 
deux au secret, pourvu que je vous 
donne ma parole solennelle que vous y 
verrez la personne que vous cherchez, 
— que vous la verrez en siirete parfaite, 
et meme en bonne sante, je 1’espere; 
qu’ensuite vous serez tous deux en li- 
berte, a meme de retourner en Ecosse, 
et d’agir comme bon vous semblera. 

— Je respecte le verbum sacerdotis 
autant qu’on peut raisonnablement 1’at- 
tendre d’un protestant; mais vous ne 
pouvez guere, ce me semhle, attendre 
de moi autant de confiance dans la pa- 
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role (Tun incomiu qu’en suppose un 
pareil arrangement. 

— Je ne suis point accoutume, mon- 
sieur, » repliqua le pere d’un ton d’or- 
gueil offense, « je ne suis point ac- 
coutume a voir douter de ma parole. 
Mais, » ajouta-t-il apres un moment de 
reflexion, durant lequel se calma la co- 
lere qui lui avait fait monter le sang au 
visage, « vous ne me connaissez pas, 
et je puis vous excuser. Je mettrai dans 
votre honneur plus de confiance que 
vous ne paraissez dispose a en accorder 
au mien; et puisque nous sommes dans 
vine position ou Tun doit s’en rapporter 
a la bonne foi deTautre, je vais vous 
faire rendre sur-le-champ la liberte, et 
vous mettre a meme de porter votre 
lettre a son adresse, pourvu toujours 
que, connaissant le contenu, vous ne 
craigniez pas personnellement de rem- 
plir la commission. » 

Alan Fairford reflechit. « Je ne peux 
imaginer, repliqua-t-il enfin, comment 
il me serait possible d’arriver au seul 
but que je me propose d’atteindre, qui 
est la delivrance de mon ami, sans re- 
courir aux lois, sans obtenir le secours 
d’un magistrat. Si je remets cette sin- 
guliere lettre de M. Maxwell, dont je 
viens de connaitre la teneur d’une ma- 
niere si bizarre, je partagerai la capti- 
vite de Latimer. 

— Et en vous adressant a un magis- 
trat, jeune homme, vous causerez la 
ruine de ces dames hospitalieres a qui 
vous etes redevable de la vie, suivant 
toutes les probabilites humaines. Vous 
ne pouvez obtenir un mandat propre a 
seconder vos vues sans detailler longue- 
jnent toutes les scenes dont vous venez 
d’etre temoin. Un magistrat vous obli- 
gerait a faire un expose fidele de votre 
conduite, avant de vous armer de sa 
propre autorite centre une tierce per- 
sonne, et cet expose compromettra ne- 
cessairement la surete de ces nobles 
dames. Des centaines d’espions ont eu 
deja et ont encore les yeux fixes sur 
cette maiison; mais Dieu protegera ses 
£lus. » —11 se signa devotement, puis 

continua: «Vous pouvez prendre une 
heure entiere pour arreter votre deter- t 
mination; je m’engage a vous aider moi 
meme a i’executer de la maniere sui- a 
vante, si toutefois votre prudence peut a 
accepter maintenant ma parole. Vousi 
irez trouver Redgauntlet, —je le nora) 
me sans detour, afin de vous montrei 
que j’ai confiance en vous,— et vou:l 
lui remettrez la lettre de M. Maxwell 
avec une autre de moi, dans laquelle jj 
lui enjoindrai de rendre la liberty a vo 
tre ami, ou du moins de ne rien entre 
prendre centre vous-meme, soit en voui 
retenant aussi, soit autrement. Si vou 
pouvez vous fier a moi sur ce point, 
dit-il en appuyant sur chacune de se si 
paroles, «de mon cote je vous verra 
partir avec la plus parfaite certitude qu< 
vous ne reviendrez pas en ces lieux arm 
des pouvoirs necessaires pour causer 1 
perte des gens qui les babitent. Vous ete 
jeune et sans experience, — destine de 
votre jeunesse a une profession qui rem 
soupconneux, et donne une fausse vu 
de la nature humaine. Moi, je connais 1 
monde, et je sais mieux que personn 
combien une confiance reciproque es 
necessaire pour arranger des affaire 
d’importance. » 

II parlait avec un air de superiorite 
d’autorite meme, qui reduisit Fairfor 
au silence, et le troubla entierement 
malgre les efforts interieurs qu’il pi 
faire : et deja le pere se detournait por 
sortir de la chambre, lorsqu’il retrouv 
la parole, afin de lui demander quell 
consequence entrainerait son refus d 
partir aux conditions proposees. 

«U vous faut alors, pour la surel 
de toutes les parties, rester quelquf 
jours a Fairladies, ou nous avons d 
reste les moyens de vous retenir ps 
force, le soin de notre propre consei 
vation nous obligeant, dans ce cas, a 
recourir. Votre captivite sera courte 
car les choses ne peuvent rester long 
temps dans 1’etat oil dies sont.—L 
image doit bientot se lever, ou retombe 
sur nous pour jamais. — Benedicite Dc\ 
vv.no!» 
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En achevant de parler ainsi, il se re- 

ira. 
Fairford, laisse a lui-meme , ne savait 
quel parti s’arreter. L’education qu’il 

vait recue, aussi bien que les opinions 
olitiques et religieuses de son pere, lui 
vaient inspire une sainte horreur des 
apistes, et une croyance sincere pour 
nit ce qu’on avait dit sur la foi pu- 
ique des jesuites, ainsi que pour les 
'cpedients de reserves mentales, grace 
axquelles on supposait que les pretres 
itholiques, en general, evitaient de te- 
ir leur parole a regard des heretiques. 
eanmoins, il y avait, dans les manieres 
; dans les paroles du pere Bonaventure, 
ne espece de majeste, affaiblie et ca- 
ice, il est vrai, mais encore grande et 
nposante, qu’il etait impossible de con- 
lier avec ces opinions arretees depuis 
ien longtemps sur la subtilite et l’a- 
iresse qu’on imputait aux personnes de 
i secte et de sa profession. Alan etait 
irtout convaincu que, s’il n’acceptait 
is sa liberte aux conditions offertes, il 
:rait retenu de force: de facon que, 
>us tons les rapports, il ne pouvait que 
igner en les acceptant. 
Un frisson involontaire parcourut 

Sanmoins tout son corps, lorsqu’il se 
t, en sa qualite d’avocat, que ce pere Bo- 
)venture etait probablement un traitre 
ix yeux de la loi, et qu’il y avait un 
irtain crime designe dans le livre des 
atuts sous le noin de « Non-revela- 
on. »> D’un autre cote, quoi qu’il put 
■oire ou soupconner, il ne pouvait pas 
’endre sur lui d’affirmer que cet homme 
ait un pretre, puisqu’il ne lui avait 
mais vu ni porter les habits de son 
fdre, ni celebrer la messe : il pensa 
anc qu’il lui etait permis de douter 
une chose que n’etablissait aucune 
reuve legale. I! arriva ainsi a cette coll- 
usion : qu’il ferait bien d’accepter sa 
berte, et de se rendre pres de Red- 
auntlet, sous la garantie du pere Bo- 
aventure, ne doutant guere que cette 
arantie ne suffit pour le preserver de 
aut danger personnel. S’il pouvait avoir 
ne entrevue avec le laird des lacs, il se 
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flattait encore de lui demontrer la teme- 
rite de sa conduite. Et quand meme 
Redgauntlet ne consentirait pas a re- 
lacher Darsie, dans tons les cas, le lieu 
de detention et la situation actuelle du 
jeune homme ne seraient plus un mys- 
tere. 

Apres avoir ainsi forme sa resolution, 
Alan attendit avec impatience 1’expira- 
tion de I’heure qu’on lui avait accordee 
pour reflechir. Il n’eut pas a souffrir 
I’inquietude une seule minute au dela 
du temps marque; car, al’instant meme 
ou I’horloge sonnait, Ambroise se mon- 
tra a sa porte et fit signe a Fairford de 
le suivre dans la galerie. Notre voyageur 
obeit, et, apres avoir traverse plusieurs 
de ces longs corridors si communs dans 
les vieux chateaux, il fut introduit dans 
un petit appartement ou se trouvaient 
reunies toutes les commodites possibles. 
Il y trouva le pere Bonaventure cou- 
che sur un sopha, dans 1’attitude d’un 
homme epuise par la fatigue, ou souf- 
frantd’une indisposition. Sur une petite 
table, pres de lui, etait un livre de prie- 
res, une fiole renfermant un cordial et 
une petite tasse a the en vieille porce- 
laine de Chine. Ambroise n’entra point 
dans la chambre; — seulement il s’in- 
clina profondement, et ferma la porte 
avec le moins de bruit possible aussi- 
tot que Faiford fut entre. 

« Asseyez-vous, jeune homme, » dit 
le pere, toujours avec cet air de con- 
descendance qui avait deja surpris et 
presque offense Fairford. « Vous avez 
ete malade, et je sais trop bien, par 
experience, ce qu’une indisposition exige 
d’indulgence.—Vous etes-vous decide, » 
continua-t-il aussitot qu’il le vit assis, 
« a rester ou a partir ? 

— A partir, repondit Alan, mais a 
condition que vous me garantirez de 
toute insulte de la part de cet homma 
extraordinaire qui s’est conduit d’une fa- 
con illegale envers mon ami Darsie La- 
timer. 

— Ne jugez pas trop precipitamment, 
jeune homme. Redgauntlet exerce 1’au- 
torite d’un tuteur sur son pupille, par 
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rapport a votre ami: il a droit de fixer 
le lieu de la residence du jeune homme, 
quoiqu’il puisse avoir fait preuve de pen 
de jugement dans le choix des moyens 
qu’il a em-p'royes pour que force restat a 
son aulorite. 

— Sa situation, conime condamne 
pour haute trahison, abroge tous les 
droits dont vous parlez, » repiiqua aus- 
sitdt Fairford. 

« Sans doute, » repiiqua le pretre a 
son tour, en riant de la vivacite du jeune 
avocat, « sans doute, aux yeux des per- 
sonnes qui reconnaissent la validite de 
eette condamnation, — mais non aux 
miens qui ne la reconnais pas. Quoi qu’il 
en soit, monsieur, voici cette garantie : 
— lisez-en le contenu, et ne portez plus 
a 1’avenir les lettres d’Urie » 

Fairford lut ces mots : 

« IMON CHER AMI, 
« Nous vous envoyons un jeune homme 

qui desire savoir en quelle situation se 
trouve votre pupille, depuis qu’il est 
rentre sous votre autorite paternelle. 
On voudrait trailer avec vous de la mise 
en liberte de votre parent. Nous recom- 
mandons ce parti a votre prudence, de- 
sapprouvant hautenient toute voie de fait 
et toute violence non necessitee, et sou- 
haitant, en consequence, que cette ne- 
gotiation setermineheureusement. Dans 
tous les cas, le porteur de la presente 
a notre parole pour garant de sa surete 
et de sa liberte : il vous faut done avi- 
ser a la stricte execution de cette pro- 
messe, si vous estimez notre honneur 
et le vdtre. Nous desirons de plus causer 
avec vous, dans le plus href delai possi- 
ble, car nous avons a vous communiquer 
des choses de la plus haute importance. 
C’est pourquoi nous voudrions que vous 
vinssiez ici sans perdre un seul instant. 
Sur ce, nous vous souhaitons cordiale- 
ment le boujour. P. B. » 

« Vous comprenez bien, monsieur, 
dit le pretre, lorsqu’il vit qu’Alan avail 

x. Mari de Bethsabe : David te fit tomber dans 
iid piege pareil a celui qui, scion le Fable, fut 
tendu par Prcetus a Belleropbon. a. m. 
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lu la lettre, qu’en vous chargeant de cette i 
missive, vous vous engagez a en atten- 
dee I’effet avant de recourir a des moyens 
legaux, comme vous les appelez, pour 
obtenir la delivrance de votre ami. 

— J’apercois quelques lignes ecrites 
en chiffres,4» dit Fairford apres avoir 
pris une lecture attentive du papier, — 
«puis-je demander ce qu’elles signi- 
fient? 

— Elies concernent mes propres af- 
faires, » repondit le pere brievemeht, 
« et n’ont aucun rapport aux vdtres. 

— II me semble pourtant naturel de 
supposer... 

— Il ne faut rien supposer d’incom- 
patible avec mon honneur, interrompit 
le pretre, lorsqu’un bomme tel que moi 
accorde une faveur, il a droit de s’aL 
tendre a la voir acceptee avec reconnais- 
sance ou refusee avec respect; — mais fc 
point de questions , point tie discussion ! 

— Alors j’accepterai votre lettre, » 
dit Fairford apres une minute de re- 
flexion ; « et la gratitude que vous at- 
tendez vous sera tres-liberalement payee 
si le resultat repond a 1’esperance que 
vous me faites concevoir. 

—Dieu seul determine Tissue ;l’bomme s 
emploie les moyens. — Vous entendez 
bien, n’est-ce pas, qifen vous chargeant 
de cette missive vous vous engagez sur 
Phonneur a attend re I’effet qu’elle pro- 
duira sur M. Redgauntlet, avant d’avoir 
recours aux enquetes judiciaires et aux 
mandats d’arret. 

— .1 e m’y tiens pour oblige, en homme 
de foi et d’honneur. , 

— He bien ! je me fie a vous. Je vous 
dirai maintenant qu’un expres depeche 
par moi la nuit derniere, a, je 1’espcre, 
amene Redgauntlet dans un lieu qui 
n’est eloigne que de plusieurs milles de 
celui ou nous sommes : la, il ne pourra 
tenter impunement aucune violence cen- 
tre la personne de votre ami, s’il etait 
assez temeraire pour suivre les conseils 
de M. Maxwell de Summertrees plutot 
que mes ordres; maintenant nous nous 
entendons. » 

Il presenta la main a Alan, qui voulut1 
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ui donner un gage de sa foi en la ser- 
•ant dans la sienne, selon une habitude 
issez repandue, mais le pere la retira 
)rusquement. Avant que Fairford eiit 
e temps de s’expliquer ce precede, une 
jetite porte de cote, recouverte d’une 
apisserie, s’ouvrit soudain; le rideau 
ut leve, et une dame se glissa dans 
’appartement comme une apparition 
aibite. Ce n’etait pas une des miss Ar- 
huret; mais une femme dans la fleur 
le I’age, et dans tout I’eclat de la beaute, 
;rande, au teint d’albatre,a fair im- 
losant. Les boucles de ses cheveux, 
1’un or un peu pale, se partageaient sur 
in front qui, sans parler des nobles re- 
gards que lancaient des yeux grands, 
ileus et brillants, aurait convenu a Ju- 
ion elle-meme. Son cou et son sein 
itaient d’une forme admirable et d’une 
:blouissante blancheur. File avait peut- 
itre un peu d’embonpoint, mais pas 
ilus qu’il ne convenait a son age : elle 
ie semblait avoir qu’une trentaine d’an- 
iees. Sa demarche etait cede d’une reine, 
1’une Vasthi, et non pas d’une Esther: 
— e’etait une beaute Here et superbe, 
it nullement une grace modeste. 

Le pere Bonaventure se souleva sur 
ion canape d’un air mecontent, comme 
ache de cette visite. « Qui vous amene 
ci, madame? » dit-il d’un ton presque 
iourrouce; « pourquoi avons-nous 1’hon- 
aeur de votre compagnie? 

— Farce que tel est mon plaisir, » re- 
3ondit la dame tres-tranquillement. 

« Votre plaisir, madame! » repeta-t-il 
;oujours sur le meme ton. 

« Mon plaisir, monsieur, qui marcbe 
toujours avec mon devoir. J’ai entendu 
lire que vous etiez malade: — mais j’es- 
pere que e’est uniquement le soin de 
vos affaires qui vous fait fermer votre 
porte. 

— Je me porte bien, parfaitement 
bien, et je vous remercie de votre solli- 
citude; — mais nous ne sommes pas 
seals, et ce jeune homme... 

— Quel jeune bomme? » dit-elle en 
fixant ses grands yeux sur Alan Fairford 
comnie si elle s’apercevait pour la pre- 

miere fois de sa presence, — « puis-je 
savoir qui il est? 

— Ce sera pour une autre fois, ma- 
dame : — je vous conterai son bistoire 
quand il sera parti. Sa presence me met 
dans I’impossibilite de m’expliquer da- 
vantage. 

— Apres qu’il sera parti, ce sera peut- 
etre trop tard. Et que me fait sa pre- 
sence, quand il s’agit de votre sdrete? 
Est-ce 1’avocat beretique que ces vieilles 
folles, les miss Artburet, ont recu en 
cette maison, dans un instant oiVelles 
auraient du laisser leur propre pere trap- 
per en vain a la porte, quand meme la 
nuit edt ete des plus orageuses? Vous 
ne souffrirez surement pas qu’il parte? 

— Votre impatience peut seule rendre 
cette demarche perilleuse; j’ai resolu de 
la faire. — IN’ajoutez pas par votre zele 
indiscret, quoique dicte par d’excel- 
lents motifs, un nouveau risque a cette 
entreprise. 

— Oui vraiment? » repliqua la dame 
d’un ton de reproebe mele pourtant de 
respect et de crainte. « Et ainsi vous 
allez encore en avant, comme an cerf 
qui court vers les pieges du chasseur, 
avec une confiance qui ne doute de rien 
apres tout ce qui est arrive? 

— Paix, madame ! » dit le pere Bona- 
venture en se levant, « gardez le silence 
ou sortez de I’appartement; mes desseins 
n’admettent pas la critique d’une femme.» 

La dame allait repondre vivement a 
cet ordre peremptoire; mais elle se re- 
tint , et pressant avec force ses levres 
Tune contre 1’autre, comme pour rete- 
nir les paroles qui etaient deja sur le 
bout de sa langue, elle fit une profonde 
reverence, d’un air moitie de reproche 
a ce qu’il semblait, moitie de respect, 
et quitta la chambre aussi soudainement 
qu’elie y etait entree. 

Le pere sembla tout trouble de cet in- 
cident , et la maniere dont il y paraissait 
sensible ne put que remplir I’imagination 
de Fairford d’une nouvelle serie de bi- 
zarres soupcons. Il se mordit les levres 
et marmotta quelque chose entre ses 
dents, tandis qu’il se promenait dans 



232 WALTER 
la ehanibre; puis il se tourna tout a 
coup vers le jeune homme avec un sou- 
rire d’une grande douceur, et un visage 
ou toute expression de colere avait ete 
remplacee par un air de politesse et de 
bonte. 

«La visite dont nous venous d’etre 
honores, mon jeune ami, vous a donne, 
dit-il, plus de secrets a garder que je 
n’aurais voulu en confier a votre discre- 
tion. Cette dame est une personne de 
distinction, — noble et riche; — mais, 
neanmoins, telle est sa position que, si 
seulement Ton venait a savoir qu’elle 
flit dans ce pays, ce fait occasionnerait 
de grands malheurs. .Te desirerais que 
vous observassiez le silence a ce sujet, 
inline avec Redgauntlet et Maxwell, 
quoique du reste je me lie a eux pour 
tout ce qui concerne mes affaires. 

— .Te ne puis avoir occasion, repliqua 
Fairford, d’entrer en discussion avec 
ces messieurs ni avec personne sur la 
circonstance dont je viens d’etre temoin; 
— seulement elle aurait pu devenir le 
sujet de ma conversation par pur acci- 
dent , et j’aurai soin desormais de me 
tenir sur mes gardes. 

— Yous ferez bien, monsieur, et je 
vous en remercie, » dit le pere en met- 
tant beaucoup de dignite dans 1’expres- 
sion de la reconnaissance qu’il temoi- 
gnait: « un temps pourra venir oil vous 
apprendrez ce qu’on gagne a obliger un 
homme de ma condition. Quant a cette 
dame, elle est douee du plus grand me- 
rite, et Ton ne peut rien dire sur son 
compte qui ne soit a son eloge. Nean- 
moins... Bref, monsieur, nous errons a 
present comme dans un brouillard du 
matin : — le soleil se levera bientot, je 
pense, pour le dissiper, et alors tout ce 
qui semble maintenant mysterieux sera 
clairement revele; — ou bien ce brouil- 
lard tombera en pluie, » ajouta-t-il d’un 
ton solennel, « et alors une explication 
sera de peu d’importance. — Adieu, 
monsieur; je vous souhaite le bon- 
jour.» 

II fit alors un gracieux salut, et dispa- 
rut par la porte de cote qui s’etait ou- 
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verte pour la dame qui etait entree: 
Alan crut les entendre se disputer a haute 
voix dans I’appartement voisin. 

Aussitot Ambroise entra, et il lui dit 
qu’un cheval et un guide i’attendaient au 
bas de la terrasse. 

« Le bon pere Bonaventure, ajouta 
le sommelier, a eu la gracieuse atten- 
tion de considerer votre situation pre- 
sente , et m’a charge de vous demander 
si vous aviez quelque besoin d’argent. j 

— Presentez mes respects a Sa Reve- 
rence, repondit Fairford, et assurez-le 
que j’en suis amplement muni. Soyez 
encore assez bon pour offrir mes remer- [ 
ciments aux miss Arthuret: dites-leur ^ 
bien que la charitable hospitalite, a la- 
quelle je dois probablement la vie, res- 
tera gravee dans ma memoire aussi long- 
temps que jevivrai.Yous-meme,M. Am- 
broise, agreez 1’expression de ma sin- I 
cere reconnaissance pour vos soins et vos 
attentions a mon egard. » 

Durant ces recommandations, ils sor- 
taient du vestibule, descendaient la ter- 
rasse, et arrivaient a 1’endroit oil le jar- 
dinier, vieille connaissance de Fairford, 
1’attendait monte sur un cheval, et en 
tenant un autre par la bride. 

Souhaitant le bonjour a Ambroise, 
notre jeune avocat se mit en selle et ga- 
lopa dans 1’avenue: il se retourna plus 
d’une fois pour regarder la maison som- 
bre et negligee oil il avait ete temoin de 
scenes si etranges, et plus d’une fois il 
refiechit sur le caractere des habitants 
mysterieux qui s’y trouvaient. Il pensait 
surtout a ce pretre dont les manieres 
etaient si nobles et presque royales, 
ainsi qu’a la belle capricieuse, qui, si 
elle etait reellement penitente du pere 
Bonaventure, semblait moins docile a 
1’autorite de l’£glise que la discipline ca- 
tholique ne le permettait. 11 ne put s’em- 
pecher meme de trouver que toute la 
conduite de ces personnes differait beau- 
coup de 1’opinion qu’il s’etait faite d’un 
pretre et d’une devote. Le pere Bona- 
venture en particulier avait plus de di- 
gnite naturelle dans ses manieres, et 
moins d’art, moins d’affectation, qu’on 
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le devait en supposer avec 1’idee que se 
aisaient les calvinistes de cet etre ruse 
t formidable : — un missionnaire je- 
uite. 
Tout en reflechissant a ces choses, 

dan tournait si souvent la t£te vers la 
laison, que Dick le jardinier, garcon 
ardi et causeur, qui cominencait a s’en- 
uyer de ce long silence, lui dit enfin : 
Je suis sur que vous reconnaitrez bien 
airladies, quand vous y reviendrez, 
lonsieur. 
— La chose est assez probable, Ri- 

aard, » repondit Fairford d’un ton de 
onne humeur. « Je voudrais connaitre 
assi bien I’endroit ou je vais mainte- 
ant. Mais vous pourriez me dire au 
loins quel est cet endroit. 
—Votre Seigneurie devrait le savoir 

ileux que moi; neanmoins j’ai idee que 
bus allez ou Ton devrait vous envoyer 
>us, vous autres Ecossais, de gre ou de 
»rce. 
— Non pas au diable, j’espere, mon 

ler Dick? 
— Certainement non. C’est une route 

je vous pouvez parcourir comme here- 
que; mais, comme Ecossais, je vou- 
rais seulement vous conduire aux trois 
jarts du chemin, — c’est-a-dire vous 
miener en Ecosse,—toujours en priant 
otre Honneur de me pardonner. 
— Est-ce de ce cote que nous aliens? 
— Droit au bord de 1’eau. Je vais 

3us conduire chez le vieux pere Cracken- 
lorp , et alors yous serez a un pas et a 
a saut de I’Ecosse, comme on dit. 
iais peut-etre y songerez - vous a deux 
>is avant d’y rentrer; car la vieille An- 
leterre possede de gras paturages pour 
s bestiaux du Nord. » 

GHAPITRE XVII. 
SUITE DES AVENTURES DE DARSIE LATIMER. 

LA SCEUft. 

Notre histoire doitmaintenant, com- 
ie disent les vieux romanciers, laisser 
dan Fairford courir la campagne, et 

apprendre a nos lecteurs les aventures 
qui arriverent a Darsie Latimer, laisse 
(on s’en souvient) a la garde de son pre- 
tendu tuteur, le laird des lacs de la Sol- 
way, a la volonte arbitraire duquel il 
trouvait necessaire pour le moment de 
se conformer. 

Par suite de cette prudente resolution, 
et quoiqu’il ne prit pas un pareil degui- 
sement sans un certain sentiment de 
honte, Darsie permit a Cristal Nixon 
de lui placer sur la figure et d’y assurer 
par un cadenas un de ces masques de 
soie que les dames portaient frequem- 
ment pour preserver leur teint, quand 
elles etaient exposees au grand air du- 
rant de longs voyages a cheval. II se fa- 
cha un peu plus serieusement a propos 
d’une longue robe qui lui donnait toute 
la tournure d’une femme; mais il fut 
oblige de ceder aussi sur ce point. 

La metamorphose fut alors complete; 
car mes belles lectrices doivent savoir 
que, dans ces temps grossiers, lors- 
que les dames honoraient le costume 
d’homme en en portant certaines par- 
ties, leurs chapeaux, leurs habits et 
leurs gilets ressemblaient absolument a 
ceux dont se servaient les individus de 
1’autre sexe: elles n’avaient aucune con- 
naissancede cet elegant compromis entre 
les vetements de 1’homme et de la 
femme, qui prend aujourd’hui, par ex- 
cellence, le nom habit'. Nos meres 
devaient avoir des tournures bien bi- 
zarres avec de longs habits carres sans 
collet, et des gilets munis de poches 
immensementgrandes, qui leur venaient 
jusqu’au milieu du ventre. Mais aussi 
elles tiraient quelque avantage des cou- 
leurs splendides, des galons et des belles 
broderies qui paraient alors les v^tements 
de notre sexe; et, comme il arrive sou- 
vent en pareille circonstance, la beaute 
des etoffes suppleait au manque de sy- 
metrie et de grace dans la coupe des vd- 
tements. Ceci soil dit par maniere de 
digression. 

Dans la cour de la vieille maison de 

r. Amazone. a M- , 
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Redgauntlet, moitie chateau , moitie 
ferine, ou plutotancien manoir delabre, 
converti en une demeure passable pour 
un fennier de Cumberland, on voyait 
plusieurs cjievaux selles. Quatre ou cinq 
etaient montes par des domestiques ou 
des individus d’un rang inferieur, tons 
bien armes de sabres, de pistolets et de 
carabines. Mais deux d’entreces cbevaux 
etaient equipes de maniere a recevoir 
des femmes. — Sur Tun etait une selle a 
I’usage du sexe faible, et sur 1’autre, un 
petit coussin attache derriere une selle 
d’homme. 

A cette vue, le coeur de Latimer battit 
vivement: il comprit sans peine qu’une 
de ces montures lui etait destinee, et 
I’esperance lui viut que I’autre attendait 
la belle Mante-Verte. Car, suivant sa 
coutume, il 1’avait prise pour dame de 
ses pensees, quoique les occasions qu’il 
avait cues de la voir ne depassassent 
pas laduree d’un souper silencieux pour 
la premiere fois, et la seconde, le temps 
de faire une contredanse. Ce n’etait 
pourtant pas une chose etonnante de la 
part de Darsie Latimer, sur qui Tamour 
ne trioinphait ordinairement qu’en veri- 
table conquerant marhatte, qui dompte 
une province avec la rapidite de Teclair, 
mais ne peut la conserver longtemps. 
Cependantcettenouvelle passion lui avait 
fait des blessures un peu plus profondes 
que celles qui, jusque-la, n’avaient fait 
qu’effleurer son coeur, et sur lesquelles 
son ami Fairford avait coutume de le plai- 
santer. La demoiselle paraissait s inte- 
resser sincerement a lui; et 1’airde mys- 
tere dont elle voilait cet interet lui don- 
nait, aux yeux de notre jeune homme, 
le caractere d’un esprit bienveillant et 
protecteur, aussi bien que celui d une 
femme charmante. 

Les autres fois, le roman de ces affec- 
tions d’un jour etait tout entier de sa 
creation : ( illusion avait toujours dis- 
paru aussitdt qu’il s’etait approche de 
plus pres de I’objet de son amour; mais 
dans cette occasion, son coeur navait 
pris feu qu’au milieu de circonstances 
qui eussent fait impression sur un esprit 

moins dispose a I’amour, et sur une 
imagination moins brillante quecelle de 
Darsie Latimer, jeune, sans experience, 
et enthousiaste comme il 1’etait. 

Il attendait done avec impatience la 
personne a qui etait destine le palefroi 
portant une selle de femme. Mais, avant 
qu’aucune belle voyageuse vint 1’oecu- ; 
per, il fut invite lui-meme a prendre 
place sur le petit coussin derriere Cris- 
tal Nixon : son ancienne connaissance, 
Jean, lui faisait la grimace tout en 1’ai- 
dant a monter, et la jolie Dorcas, ne 
se cachant nullement pour rire, mon- 
trait en riant une rangee de dents qui 
auraient pu rivaliser de blancheur avec 
1’ivoire. 

Latimer etait d’un age ou Ton se re- 
signe difficilement a devenir la risee ge- 
nerale, meme parmi des paysans et des 
laitieres, et il aurait volontiers caresse 
de son fouet les epaules de Jean. C’etait 
neanmoinsuneconsolationalaquelle il ne 
fallait pas songer pour le moment. Mais 
Cristal Nixon ne tarda point a le tirer 
de cette position desagreable, en don- 
nant ordre aux cavaliers de se mettre 
en marche. L’homme de confiance se 
placa lui-meme au centre de la troupe. 
Deux homines marchaient en avant, et 
deux autres, qui venaient par derriere, 
avaient toujours, a ce que croyait La- 
timer, I’ceil fixe sur lui pour J’empecher 
de s’enfuir. Il pouvait de temps a autre 
voir, lorsque la route etait droite on 
qu’une montee la dominait, qu’un autre 
groupe de trois ou quatre cavaliers les 
suivait a un quart de mille de distance, 
et dans ce groupe il distinguait sans 
peine la haute taille de Redgauntlet et 
la demarche fiere de son magnifique 
cheval noir. 11 doutait peu que la Mante- 
Verte ne flit du nombre, quoique rien 
ne la lui fit reconnaitre. 

Ils voyagerent ainsi environ depuis 
six heures du matin jusqu’a dix, sans 
que Darsie trouvat 1’occasion de dire un 
seul mot; car 1’idee seule d’entrer en 
conversation avec Cristal Nixon lui re-f 
pugnait, Nixon centre lequel il semblait 
avoir une haine instinctive * d ailleurs 
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le caractere taciturne et sombre tin do- 
inestique n’annonoait pas qu’il accueille- 
rait des avances, quand meme on aurait 
songe a les faire. 

Enfin, les voyageurs s’arreterent 
pourse rafruichir eux et leurs chevaux; 
mais comine ils avaient jusqu’alors evite 
tons les villages et toutes les habita- 
tions qui se tronvaient sur la route, ils 
s’arreterent alors aupres d’une de ces 
vastes granges en mine, a la mode 
bollandaise, qu’on trouve parfois au mi- 
lieu des champs, loin des fermes dont 
elles dependent. Quelques preparatifs 
avaient neanmoins ete t'aits dans ce lieu 
miserable pour les y recevoir. II y avait, 
a une extremite de la grange, des rate- 
liers, ou les chevaux mangerent leur 
provende, et d’abondantes provisions de 
bouche f'urent tirees dedessous des bot- 
tes de paille recouvrant ies paniers qui 
les contenaient. Les plus choisies et les 
meilleures furent mises a part j)ar Cris- 
tal Nixon, tandis que les homines de la 
troupe se jetaient sur le reste qu’il aban- 
do.ma a leur discretion. Peu d’instants 
apres, I’arriere-garde arriva et mitaussi 
pied a terre, et Redgauntlet lui-meme 
entra dans la grange avec la demoiselle 
a la mante verte pres de lui. II la pre- 
senta a Darsie, en lui disant: 

« 11 est temps que vous vous connais- 
siez mieux Tun I’autre. Je vous ai pro- 
mis ma conliance, Darsie, et I’lieure 
est venue de vous 1’accorder. Mais d’a- 
bord il nous faut dejeuner; et puis, 
lorsque nous serons remontes en selle, 
je vous dirai ce qu’il vous est le plus 
necessaire de connaitre. Embrassez Li- 
lias, Darsie. » 

Cette invitation etait inattendue, et 
surprit fort Latimer, dont la confusion 
fut encore augmentee par I’aisance par- 
faite et la franchise avec lacyielle Lilias 
lui presenta et la joue et la main: elle 
serra elle-meme la main de Darsie, 
I’embrassa plutdt qu’il ne I’embrassait, 
puis elle Unit par lui dire : « Combien 
je suis contente, mon cher Darsie, que 
notre oncle nous ait enfin permis de 
faire connaissance! » 
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La tete tournait a Darsie, et il fut 

peut-etre heureux que Redgauntlet I’in- 
vitdt en ce moment a s’asseoir pour 
manger, car ce mouvement I’aida a ca- 
cher sa confusion. Il y a une vieille 
chanson qui dit: 

« Quand la dame fait des avances', 
Un homme a toujours I’air d’uu sot. » 

Yerite incontestable , et la figure de 
Darsie Latimer, a cet accueil si franc et 
si inattendu, aurait sans contredit fait 
une admirable vignette pour J’explica- 
tion de ces deux vers. « Mon cher Dar- 
sie! » et ensuite un baiser, une poignee 
de main, donnes de si bon coeur, meme 
avec tant d’empressement! — Oh ! tout 
cela etait fort gracieux sans doute,— 
tout cela aurait du etre recu avec beau- 
coup de reconnaissance; mais notre ami 
ayait 1’esprit lait de telle maniere, que 
I’ien n’etait plus propre a bouleverser 
toutes ses idees. Si un ermite lui edt 
propose de vider avec lui un pot de 
biere, 1’illusion produite par la saintete 
du reverend personnage ne se serait pas 
dissipee plus vite que les divines qua- 
lites de la Mante-Verte ne s’evanouirent, 
par suite de la franchise inopportune de 
la pauvre Lilias. Vexe d’une conduite si 
leste, honteux meme de s’etre encore 
une fois trompe, Darsie ne put s’em- 
pecher de reciter en lui-meme deux au- 
tres vers de la chanson que nous avons 
deja citee: — 

« Fruit tomhant sans secouer 1’arbre 
N'a pas plus de gout que le marbre. » 

Et pourtant, n’etait-ce pas grand dom- 
mage, — si jeune et si jolie! — L’ima- 
gination de Latimer ne 1’aurait pas creee 
plus parfaite sous ce rapport: — et le 
leger desordre de ses magnifiques che- 
yeux bruns, qui s’echappaient en bou- 
cles naturelles de dessous son chapeau 
de voyage, les vives couleurs que 1’exer- 
cice du matin avait repandues sur ses 
joues, la rendaientmeme plus seduisante 
que d’habitude. Redgauntlet ne man- 
quait pas de prendre un visage moins 
severe quand il la regardait, et, pour 
lui parler, ii avait un ton beaucoup plus 
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doux que celui de sa grosse voix ordi- 
naire; la figure renfrognee de Cristal 
Nixon lui-meme se reldchait quand il 
approchait d’elle, et c’etait alors ou ja- 
mais que son visage misanthropique ex- 
primait quelque sympathie pour le reste 
de rhumanite. 

« Comment peut-elle, pensait Lati- 
mer, avoir tant I’aird’un ange, et pour- 
tant n'etre qu’une simple mortelle apres 
tout? — Pourquoi tant de laisser alter 
dans les manieres, lorsqu’elle devrait 
etre si reservee? — Comment est-il pos- 
sible de concilier une conduite si leste 
avec la grace et faisance qui la caracte- 
risent? » 

La confusion d’idees qui occupaient 
fimagination de Darsie donnait a ses 
regards un air singulier d’egarement, 
et son inattention pour les mets qu’on 
placait devant lui, de meme que son 
silence et ses distractions, porterent 
Lilias a lui demander avec sollicitude 
s’il sentait quelque retour de la mala- 
die dont il avait recemment souffert. 
Cette demande fit lever les yeux a 
M. Redgauntlet, qui paraissait aussi 
perdu dans ses reflexions, et il repeta 
la meme question avec un certain air 
d’interet. Latimer leur repondit qu’il se 
portait parfaitement bien. 

« Tant mieux alors, repliqua Red- 
gauntlet; car le cliemin qui nous reste 
ii parcourir nous met presque dans I’im- 
possibilite, de suspendre notre marche 
pour cause d’indisposition. — Nous n’a- 
vons pas, comme dit Hotspur *, le loisir 
d’etre malades. » 

Lilias, de son cote, tacha de decider 
Darsie a faire quelque honneur aux mets 
qu’elle lui offrait avec une politesse ten- 
dre et affectionnee, repondant bien a la 
chaleur d’interet qu’elle avait deployee 
au moment de leur rencontre, mais si 
naturelle vraiment, si innocente et si 
pure, qu’il aurait ete impossible, meme 
au fat le plus acheve, d’y voir de la co- 
quetterie, ou un desir de captiver un 
tresor aussi precieux que son cceur. Dar- 

t. Shakspeare, tragedie dc Henri J. a. m. 

sie, avec cette dose bien raisonnable de 
bonne opinion de soi-meme, ordinaire 
a la plupart des jeunes gens qui appro- 
chent de leur vingt et unieme annee, 
ne savait comment expliquer sa con- 
duite. 

Parfois il etait tente de croire que son 
propre merite, durant les courts inter- 
valles ou ils s’etaient vus, lui avait tel- 
lement attire 1’affection d’une jeune 
personne, elevee probablement dans 
1’ignorance du monde et de ses usages, 
qu’elle ne pouvait deguiser 1’etat de son 
coeur. Parfois aussi, il soupconnait que 
sa conduite lui etait dictee par son tu- 
teur, qui, sachant que lui, Latimer, 
devait un jour posseder une fortune 
considerable, pouvait avoir imagine ce 
moyen hardi pour amener un manage 
entre une si proche parente et lui. 

Mais aucune de ces suppositions n’e- 
tait applicable au caractere des parties. 
Les manieres de miss Lilias, quoique 
douces et naturelles, prouvaient, par 
leur aisance et leur mobilite, qu'elle 
connaissait parfaitement le ton du mon- 
de; et, dans le peu de paroles qu’elle 
avait prononcees pendant le repas du 
matin , il y avait une finesse et un bon 
sens qui ne pouvaient guere appartenir 
a une demoiselle capable de jouer le 
sot role d’amoureuse. Quant a Red- 
gauntlet, avec son air imposant, son 
terrible soured, son ceil fier et mena- 
cant, il etait impossible, pensait Dar- 
sie, de le soupconner d’un projet dont 
le but unique etait son interet particu- 
]jer; _ jL se serait aussi bien figure Cas- 
sius devalisant la poche de Cesar au 
lieu d’enfoncer son poignard dans le 
sein du dictateur. 

Tandis qu’il reflechissait ainsi, sans 
pouvoir ni manger ni boire, ni repon- 
dre aux politesses de Lilias, elle cessa 
bientot de lui parler, et garda le silence. 

Il y avait deja une heure environ que 
durait leur halte, lorsque Redgauntlet 
dit a haute voix : « Regarded un peu 
dehors, Cristal Nixon; si nous ne re- 
cevons aucune nouvelle de Fairladies , il 
faut continuer notre voyage. » 
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Cristal s’avanca jusqu’a la porte, et 

revint aussitot dire a son maitre, d’une 
voix aussi dure que sa physionomie: 
«Yoila Gilbert Gregson qui arrive; son 
cheval est aussi blanc d’ecume que si un 
demon Pavait monte. » 

Redgauntlet repoussa loin de lui Pas- 
siette dans laquelle il avail mange, et se 
hata d’aller a la porte de la grange ou 
le courrier arrivait en ce moment. C’etait 
un jockey convenablement habille, avec 
un bonnet de chasse de velours noir, et 
un large ceinturon serre autour de/Son 
corps, d’ou pendait le sac renfermant 
les depeches. Les taches de boues de dif- 
ferentes couleurs dont il etait couvert 
des pieds a la tete montraient qu’il etait 
venu ventre a terre. Il remit une lettre 
a M. Redgauntlet, en le saluant avec 
respect, puis il se retira vers Pextremite 
de la grange, ou les domestiques etaient 
tons assis et couches sur des bottes de 
paille, pour prendre quelques rafrai- 
chissements. 

Redgauntlet ouvrit la lettre precipi- 
tamment, et la lut avec un air inquiet 
et soucieux. Apres une seconde lecture, 
son deplaisir parut augmenter, son vi- 
sage se rembrunit, et son front se mon- 
tra distinctement marque d’un signe 
fatal particulier a sa famille. Darsie 
n’avait point encore vu ses muscles se 
contracter de maniere a reproduire aussi 
exactement le signe que la tradition assi- 
gnait aux descendants de cette race. 

Redgauntlet tenant la lettre ouverte 
d’une main, la frappa de Pautre avec 
Pindex, et dit a Cristal Nixon, d’une voix 
basse et mecontente : « Contre-ordre ! 
— On nous commande deretourner vers 
le nord!—Yers le nord, quand toutes 
nos esperances sont au sud! —C’est une 
seconde histoire de Derby, ou nous 
tournames le dos a la gloire, pour cou- 
rir a notre ruine!» 

Cristal Nixon prit la lettre et la par- 
courut, puis, la rendant a son maitre, 
se borna a dire froidement: « Une in- 
fluence de femme predomine. 

— Mais elle ne predominera pas plus 
longtemps, repliqua Redgauntlet. Elle 

s’evanouira a mesure que la notre s’£le- 
vera sur I’horizon. En attendant, je vais 
en avant. — Et vous, Cristal, vous con- 
duirez la troupe a 1’endroit designe dans 
la lettre. Vous pouvez maintenant per- 
mettre a nos jeunes gens de communi- 
quer librement ensemble; seulement 
n’oubliez pas qu’il vous faut surveiller 
le jeune homme de maniere qu’il n’e- 
chappe pas, s’il etait assez sot pour le 
tenter; mais n’approchez pas d’eux de 
facon a gener leur conversation. 

— Je m’inquiete bien peu de leur con- 
versation, » dit Nixon brusquement. 

«Vous entendez bien mes ordres, 
Lilias, » reprit le laird, en se tournant 
vers la jeune demoiselle. « Vous pouvez 
faire usage de la permission, de 1’auto- 
risation meme que je vous accorde, pour 
en apprendre a votre compagnon de 
route sur notre famille, autant que vous 
en savez vous-meme. La premiere fois 
que nous nous reverrons, je 1’instruirai 
du reste, et je me flatte de rendre a no- 
tre ancienne maison un Redgauntlet de 
plus. — Qu’on donne un cheval a Lati- 
mer, comme il s’appelle; mais il faut 
qu’il garde encore son deguisement. — 
Mon cheval! — mon cheval1! » 

Au bout de deux minutes, on Ten- 
tendit s’eloigner au galop de la porte 
de la grange, suivi par deux homines 
armes. 

Cependant le reste de la troupe se 
preparait aussi a partir d’apres 1’ordre 
de Cristal Nixon; mais le laird lui-meme 
etait depuis longtemps hors de vue, 
quand ils furent prets a se remettre en 
route. Lorsque tout fut enfin dispose, 
Darsie monta sur un cheval qui avait 
une selle de femme, et ne fut pas oblige 
de reprendre sa place sur le coussinet 
derriere le detestable Nixon. Il lui fallut 
pourtant garder sa longue jupe et re- 
mettre son masque. De plus, il remar- 
qua qu’on lui donnait le cheval le plus 
lourd et le plus lent de toute 1’escorte, 
et qu’il etait surveilld de tous les cotes: 
n^anmoins, voyager de compagnie avec 

i. Cri de Richard III, tragedie de Shakspeare. 
A. ax. 
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la charmante Lilias etait un avantage 
qui balancait tons ces inconvenients. 

II est vrai, cette societe, qu’il aurait 
le matin meme regardee comme une fa- 
veur dn ciel, avait, alors qu’il en jouis- 
sait d’une maniere si inattendue, quel- 
que chose de moins enchanteur qu’il ne 
1’avait cru. 

En vain , pour profiter d’une situation 
aussi favorable au developpeinent de son 
caractere romanesque, il s’efforcait de 
caresser pour le faire renaitre, si je puis 
m’exprimer ainsi, le reve delicieux d’une 
tendre et vive passion. II eprouvait seu- 
lement une telle confusion d’idees en 
s’apercevant de la difference qui existait 
enlre 1’etre qu’il avait imagine et la 
femme avec laquelle il se trouvait alors 
en contact, qu’il lui semblait eprouver 
1’effet d’un sortilege. La chose qui le 
surprenait le plus, c’etait que cette 
flamme subite se fut eteinte si rapide- 
ment, quoique la beaute de la jeune 
personne fut encore plus grande qu’il ne 
s’y etait attendu. — Sa conduite, s’il ne 
1’avait pas trouvee trop affectueuse a 
son egard, lui aurait paru aussi gra- 
cieuse et aussi decente qu’il aurait pu 
1’imaginer dans les songes les plus se- 
duisants. Ce serait faire injure a Darsie 
de supposer que la pensee de s’etre con- 
cilie les affections de la jeune fdle plus 
facilement qu’il ne 1’avait espere, etait 
le motif qui lui faisait estimer a une 
mince valeur un tresor si legerement ga- 
gne: encore moins pent-on croire que 
sa passion momentanee avait joue au- 
tour de son coeur comme un faible rayon 
de soleil d'hiver dardant sur un glacon, 
qu’il pent faire briller un instant mais 
qu’il ne saurait fondre. Latimer ne se 
trouvait precisement ni dans I’un ni dans 
1’autre de ces deux cas, quoiqu’une sem- 
blable legerete de caractere put avoir 
cause sur son changement quelque in- 
fluence partielle. 

La verite est peut-£tre que le plaisir 
de 1’amant, comme celui du chasseur, 
consiste dans la poUrsuite; et que la plus 
ravissante beaute perd la moitie de ses 
attraits, comme la plus jolie fleur la 

moitie de son parfum, quand la main 
qui veut la cueiliir peut trop aisement 
1’atteindre. — Il faut qu’il y ait doute, 
— qu’il y ait danger, — qu’il y ait diffi- 
culte. En effet, si le fleuve d’une affec- 
tion ardente, comme dit le poete, ne 
coute jamais d’un cours paisible, c’est 
peut-etre que , s’il ne rencontrait aucun 
obstacle, le veritable amour, le roma- 
nesque de la passion, pourrait a peine 
exister; — pas plus qu’il ne pourrait y 
avoir de courants rapides dans une ri- 
viere, si elle n’etait pas resserree entre 
des rives etroites, si des rochers n’arre- 
taient point ses eaux. 

Que ceux pourtant qui contractent 
une union pour la vie sans ces embar- 
ras qui enehantent un Darsie Latimer 
ou une Lydia Languish1, et qui sont 
peut-etre necessaires pour exciter une 
passion voisine de I’enthousiasme dans 
des coeurs froids et frivoles ; que ceux-la 
se gardent de mal augurer de leur 
bonheur futur, parce que leur alliance 
se forme sous des auspices plus calmes. 
Une estime mutuelle, une connaissance 
parfaite et reciproque du caractere de la 
personne avec laquelle on doit vivre, avan- 
tage qui s’obtient plus aisement quand 
on ne regarde pas, comme notre liercs, 
a travers le brouillard d'une passion 
trop subite, — une convenance exacte 
de rang et de fortune, de gotits et de 
penchants, tons ces avantages se trou- 
vent plus frequemment dans un mariage 
de raison que dans une union qui suit 
un attachement romanesque. Dans ce 
derniereas, en effet, I’iinagination, qui 
a probablement cree les vertus et les per- 
fections dont est comble 1’objet cheri, 
travaille souvent, comme a plaisir, par la 
suite a exagerer ies consequences mor-1 

tifiantes de sa propre illusion , et a exas- 
perer tons les motifs de son desappoin- 
tement. Ceux qui suivent la banniere de 
la Raison ferment des bataillons pesants 
et bien disciplines: portant tons un 
meme uniforme peu splendide, et fai- 
sant beaucoup moins d’effet a la vue 

I. Personnagcd’une comediede Sheridan, a.m. 
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que les troupes l^geres commandees par 
I’lmagination, ilsjouissent, enrevanche, 
de plus de securite, et meme de plus 
d’honneur dans les combats de la vie 
humaine. — Mais cette longue disserta- 
tion est etrangere a notre sujet. 

Inoertain sur la maniere dont il de- 
vait adresser la parole a celie qu’il avait 
dte naguere si desireux de rencontrer, 
et embarrasse par un tete-a-tete dans 
lequel sa timidite et son inexperience 
lui donnaient 1’air un peu gauche, Dar- 
sie avait parcouru un espace de plus de 
cent pas avant d’avoir pu se decider a 
ouvrir la conversation, ou meme a lever 
les yeux sur sa compagne de route. Sen- 
tant neanmoins que son silence etait in- 
^onvenant, il setourna pour lui parler; 
st observant, quoiqu’elle portat son 
masque, qu’il y avait dans tout son ex- 
terieur quelque chose qui annoncaitchez 
elle le decouragement et la peine, il se 
reprocha interieurement sa coupable 
froideur, et se hata de lui adresser la 
parole du ton le plus affectueux qu’il put 
prendre. 

« Yous devez me croire cruellement 
ingrat, miss Lilias, pour avoir ete si 
longtemps deja dans votre compagnie, 
sans vous remercier de 1’interet que 
vous avez daigne prendre a mes malheu- 
reuses affaires. 

— Je suis contente que vous ayez enfin 
parle, repondit-elle; mais vous parlez, 
je I’avoue, plus froidement que je ne m’y 
attendais. — Miss Lilias! 1’interet que 
vous avez daigne prendre! — Et a qui, 
mon cher Darsie, puis-je m’interesser 
plus qu’a vous! pourquoi mettre entre 
nous cette barriere de ceremonial, lors- 
que des circonstances facheuses nous ont 
deja separes pendant si longtemps ? » 

Darsie fut encore confondu de fuitra- 
naivete, si nous pouvons employer ce 
mot, d’un aveu si franc. «Il faut joli- 
ment aimer les perdrix, pensa-t-il, pour 
les ramasser quand on vous les jette 
ainsi au nez; — si ce n’est point la par- 
ler clairement, j’ignore en verite ce 
qu’elle aurait pu dire de moins equi- 
voque ! » 

Embarrasse par ces reflexions, doud 
d’un caractere oil la delicatesse allait jus- 
qu’a la bizarrerie, presque jusqu’au ri- 
dicule, ii balbutia pour toute reponse 
quelques mots sur la bonte de sa belle 
compagne et sur sa reconnaissance. 
Elle repliqua d’un ton moitie cha- 
grin, moitie impatient, en repetant, 
avec une emphase mecontente, les seuls 
mots distincts qu'il avait ete capable de 
prononcer : — « Bonte, — reconnais- 
sance ! 0 Darsie! sont-ce la les phrases 
que nous devrions echanger ensemble? 
— Helas! je vois trop bien que vous 
etes mecontent de moi, quoique je ne 
puisse en deviner le motif. Peut-etre 
pensez-vous que j’ai agi trop librement 
en m’aventurant a rendre visite a votre 
ami. Mais songez que c’etait dans votre 
interet seul et que je ne connaissais au- 
cun moyen plus assure pour vous mettre 
en garde centre les malheurs et la deten- 
tion que vous avez soufferts, et que vous 
souffrez encore. 

— Ma chere dame..., » repliqua Dar- 
sie rappelant ses souvenirs, et commen- 
cant a soupconner qu’il pouvait com- 
mettre une etrange meprise; — et les 
termes dans lesquels il venait de lui 
adresser la parole semblerent communi- 
quer aussitot ce meme soupcon a Lilias, 
car elle I’interrompit. — 

« Madame! ma chere dame! — Pour 
qui, pour quoi me prenez-vous, au nom 
du del, pour me parler avec tant de ce- 
remonie? » 

Si cette question eut ete faite dans ce 
palais enchante du pays des fees, oil il 
faut repondre 1’absolue verite quand on 
vous interroge, Darsie aurait certaine- 
ment repondu qu’il la prenait pour la 
fiile la plus tranche, la plus ultra-naive 
qui eiit jamais vecu depuis que notre 
mere Eve mangea la pomme de reinette 
sans la peler. Mais comme il etait tout 
simplement sur la terre des bumains, et 
qu’il pouvait recourir a un petit men- 
songe poli, il se contenta de repondre 
qu’il croyait avoir 1’honneur de parler a 
la niece de M. Redgauntlet. 

« Assurement, repliqua-t-elle; mais 
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ne vous aurait-il pas 6te aussi facile de 
dire, a votre soeur unique ? » 

Darsie sauta sur sa selle, comme s’il 
avail recu un coup de pistolet. 

« Ma soeur! s’ecria-t-il. 
— Yous ne le saviez done pas? lui 

demanda-t-elle. Aussi je trouvais votre 
accueii passablement froid et indiffe- 
rent !» 

Un tendre et cordial embrassement 
entre la sceur et le frere s’ensuivit aussi- 
tdt. Avec sa legerete d’esprit habituelle, 
Darsie se trouva plus lieureux d’etre 
quitte des embarras qu’il eprouvait de- 
puis une demi - heure, pendant laquelle 
il s’^tait cm en danger d’etre poursuivi 
par 1’amour d’une fille sans retenue, 
qu’il ne fut desappointe par la dispari- 
tion soudaine des nombreux reves aux- 
quels il s’etait abandonne tandis que la 
Mante-Yerte avail ete la deesse de son 
idol&trie. Depuis quelque temps deja, il 
se voyait renverse de son Pegase roma- 
nesque, et il se trouvait trop heureux 
de n’avoir pas les os brises, quoiqu’il 
fut etendu par terre. D’ailleurs, malgre 
ses fantaisies et ses caprices, il avail le 
cc?'ir genereux et bon; il fut charme de 
fam, connaissance avec une parente si 
proche, si belle, si aimable, et il 1’as- 
sura, dans les termes les plus chauds, 
de son affection pour le present, et de 
sa protection pour 1’avenir, des qu’ils 
auraient pu se tirer de leur situation 
actuelle. Les rires et les larmes se me- 
laient sur les joues de Lilias, comme la 
pluie et le soleil dans un ciel d’avril. 

« Se peut-il, dit-elle , que je sois as- 
sez enfant pour pleurer d’une chose qui 
me rend si parfaitement heureuse, lors- 
que, Dieu m’est temoin, les plaisirs de 
la famille sont ceux que mon coeur a le 
plus ardemment desires, quoiqu’il n’ait 
pu les gouter encore ? Mon oncle dit 
que vous et moi, Darsie, nous ne som- 
mes Redgauntlet qu’a moitie, et que le 
metal dont etalt faite la famille de notre 
pere a perdu sa force et sa durete dans 
les enfants de notre mere. 

— Helas ! repliqua Darsie , je con- 
nais si peu notre histoire! je doutais 

encore que j’appartinsse reellement a la 
maison des Redgauntlet, quoique le chef 
actuel de cette maison me Tedt donne 
lui-meme a entendre. 

— Le chef de cette maison ! Il faut 
en effet que vous connaissiez bien peu 
la famille dont vous descendez, pour 
designer mon oncle par un semblable ti-1 
tre. Vous-meme, mon cher Darsie', 
vous etes 1’heritier et le representant de 
notre ancienne maison; car notre pere 
etait le frere aine, — le brave et mal- i 
heureux sir Henri Darsie Redgauntlet, 
quifut execute a Carlisle en l’anneel746. 
Le nom de Darsie qu’il ajouta au sien 
propre, il le prit a notre mere, heri- 
tiere d’une famille du Cumberland re- 
commandable par ses richesses et son 
anciennete, dont les vastes domaines 
vous appartiennent incontestablement 
par droit d’heritage, quoique ceux de 
votre pere aient ete compris dans la sen- 
tence generale de confiscation. Mais 
tous ces fails devaient necessairement 
vous etre inconnus. 

— Vraiment oui, e’est la premiere 
fois que j’en entends parler. 
j- — Et vous ne saviez pas que j’etais 
votre sceur! Je ne m’etonne plus de 
1’acceuil froid que vous m’avez fait. 
Combien j’ai dd vous paraitre etrange, 
inconsequente, hardie ! — Une jeune 
personne qui se mele des affaires d’un 
etranger a qui elle n’a parle qu’une fois 
en sa vie, — qui correspond avec lui 
par signes! — Bon Dieu ! que pouvez- 
vous avoir pense de moi ? 

— Et comment aurais-je done pu sa- 
voir que nous fussions parents ? Vous 
n’ignorez pas que je ne m’en doutais 
nullement lorsque nous dansames en- 
semble a Brockenburn. 

— Je m’en apercevais avec peine , et 
j’aurais bien voulu tout vous apprendre; 
mais j’etais surveillee de pres, et avant 
de pouvoir trouver ou faire naitre 1’oc- 
casion d’en renir avec vous a une expli- 
cation complete sur un sujet qui me 
tenait si fort a cceur, il m’a fallu me 
retirer. Mais depuis que mon oncle vous 
retient sous son pouvoir, je n’ai jamais 
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doute qu’il ne vous etit instruit de toute 
notre histoire de famille. 

— II vous a laisse le soin de me 1’ap- 
prendre, et soyez-en certaine, Lilias, 
je I’entendrai avec plus de plaisir de vo- 
tre bouche que de la sieime. Je n’ai pas 
lieu d’etre satisfait de sa conduite a mon 
egard. 

— Vous en jugerez mieux quand vous 
aurez entendu ce que j’ai a vous dire; » 
et elle commenca son recit de la ma- 
niere suivante. 

CHAPITRE XVIII. 
SUITE DES A VENTURES DE DARSIE LATIMER. 

LE GANT. 

« On suppose depuis des siecles, dit 
la jeune fdle, que la maison des Red- 
gauntlet est soumise a un charme qui a 
rendu vains leur courage, leurs talents, 
leur ambition et leur sagesse. Les des- 
cendants de cette famille font souvent 
Ggure dans I’histoire, mais ils ont tou- 
jours ete dans la position d’hommes 
luttant a la fois contre vent et maree. 
se distinguant par les efforts du courage 
le plus desespere et par leur perseve- 
rance a supporter toutes les fatigues, 
mais ne pouvant jamais avancer d’un 
seul pas, malgre leurs vigoureuses ten- 
tatives et leur resolution. On pretend 
expliquer cette fatalite par une legende 
liistorique que je pourrai vous raconter 
Ians un moment moins precieux' que 
celui-ci. » 

Latimer lui annonca qu’il avait deja 
entendu conter la tragique histoire de 
sir Alberick Redgauntlet. 

« Alors, j’ai seulement besoin de vous 
dire, continua Lilias, que notre pere et 
notre oncle eprouverent la rigueur de 
la sentence portee contre notre famille, 
dans toute 1’etendue du mot. Ils posse- 
daient 1’un et 1’autre des biens conside- 
rables qui s’etaient beaucoup accrus par 
le manage de notre pere, et tous deux 
etaient devoues au service de la mal- 
heureuse maison des Stuarts; mais, 

XXL 

comme le supposait du moins notre 
mere, des considerations de famille au- 
raient empeche son mari de prendre 
ouvertement part a 1’affaire de 1745, si 
la haute influence que le frere cadet 
exergait sur son aine, par suite de 1’e- 
nergie plus decidee de son caractere, ne 
l ent pas entraine avec lui dans cette 
entreprise. 

Lors done que la fatale issue de cette 
tentative eut codte la vie a notre pere, 
et oblige'son frere a s’expatrier, lady 
Redgauntlet quitta le nord de 1’Angle- 
terre, determineearompre toute liaison 
avec la famille de feu son mari, parti- 
culierement avec notre oncle qu’elle re- 
gardait comme ayant ete, par un fol 
enthousiasme politique, la cause de son 
veuvage premature. Alors aussi elle 
decida que vous, mon frere, qui etiez 
encore enfant, et moi qui venais de 
recevoir le jour, nous serious eleves de 
maniere a cherir un jour la dynastie ac- 
tuelle. Peut-etre se Mta-t-elie trop de 
prendre cette resolution, — peut - etre 
fut - elle trop timidement jalouse de ca- 
cher, s’il etait possible, le lieu meme 
ou nous demeurions a un parent aussi 
proche que le frere unique de notre pere. 
Mais il faut I’excuser en songeant a ce 
qu’elle avait souffert. Regardez, mon 
frere, » dit - elle en otant un de ses 
gants : « ces cinq marques de sang sur 
mon bras sont un signe par lequel la 
mysterieuse nature a empreint sur un 
enfant qui n’etait pas encore ne, un 
souvenir eclatant de la mort violente de 
son pere et des souffrances de sa mere. 

— Vous n’etiez done pas nee lorsque 
mon pere mourut ? i 

— Helas! non. Vous-meme, vous 
n’aviez qu’un an. II ne faut done pas 
s’etonner que ma mere, apres avoir 
passe par ces scenes effrayantes, ait* 
concu des craintes si imperieuses pour 
le salut de ses enfants, — pour son tils 
en particulier; d’autant plus que feu sir 
Henri son epoux avait, en arrangeant 
les affaires au moment de mourir, con- 
fie la garde de la personne de ses enfants, 
aussi bien que les proprietes qui leur 

16 
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revenaient, independamment de ce.Ies 
qui furent comprises dans la confisca- 
tion, a son frere Hugues , en qui il met- 
tait une confiance illimitee. 
 Mais ma meren’avait aucune raison 

de craindre I’execution d’une pareille 
clause faite en faveur d’une personne 
proscrite. 

— C’est laverite; mais notre oncle 
pouvait obtenir sa grace, conime tant 
d’autres avaient obtenu la leur, et notre 
mere, qui le haissait autant qu elle le 
redoutait, vivait dans la crainte conti- 
nuelle de le voir se faire anmistier. Ainsi, 
cet homme qu’elle regardait comme la 
cause premiere de la perte de son mari, 
serait venu, arme d’une autorite legale, 
lui arracher ses propres enl'ants. D’ail- 
leurs, lors meme que I’incapacite dont 
avait ete frappe Hugues Redgauntlet 
subsisterait toujours, elle redoutait I’es- 
prit aventureux de son beau-trere, et se 
persuadait qu’il essayerait tot ou tard 
de s’assurer, par la force ou la ruse, 
cette tutele que la loi politique lui refu- 
sait. D’un autre cote, notre oncle, dont 
le naturel fier et farouche aurait pu, je 
pense, s’adoucir si on lui eut tenioigne 
plus de confiance, se revolta contre la 
conduite mefiante et soupconneuse que 
lady Darsie Redgauntlet tenait a son 
egard. Elle abusait, disait-il, des cir- 
constances malheureuses ou il se trou- 
vait place, pour le priver de son piivi- 
lege naturel de proteger et d’elever les 
enfants que la nature et la loi, aussi 
bien que la volonte de leur pere, avaient 
confies a ses soins, et il jura solennel- 
lement de ne pas se soumettre a une 
pareille injustice. Ces menaces furent 
rapportees a lady Redgauntlet, et ne 
servirent qu’a augmenter des inquie- 
tudes trop bien fondees. Un jour que 
vous et moi, enfants alors ages de deux 
on trois ans, nous jouions ensemble 
dans un verger enclos de murs, adja- 
cent a la demeure de notre mere qui 
s’&ait etablie momentanement dans le 
Devonshire, mon oncle escalada subite- 
ment lamuraille avec plusieurs homines, 
et moi je fus prise et emportee dans une 

barque qui les attendait. Cependant ma 
mere etait accourue a votre secours, 
et comme elle vous retenait de toutes 
ses forces, mon oncle ne put, comme 
il me l avoua depuis, s’emparer de votre 
personne. Pour y parvenir, il lui aurait 
fallu employer contre la veuve de son 
frere une violence indigne d’un homme , 
et il en etait incapable. Comme les cris 
de ma mere commencaient a rassembler 
du monde, il se retira en lancant sur 
vous et sur elle un de ces terribles re- 
gards qui restent, dit-on, dans notre 
famille, comme un legs fatal de notre 
aieul sir Alberick. 

— J’ai un souvenir vague de 1’espece 
de lutte dont vous parlez; et je crois 
que mon oncle lui-meme, puisqu il est 
mon oncle, m’a rappele cette circons- 
tance dans une occasion recente. Je puis 
maintenant in’expliquer la retraite abso*. 
lue ou vivait ma pauvre mere, —ses lar- 
mes abondantes, — ses acces de frayeur 
subite, et sa melancolie profonde et con- 

‘ tinuelle. Pauvre mere ! quel sort fut le 
sien et comme elle dut 6tre inquiete lors- 
qu’elle vit approcher le terme de ses 
jours! 

— Ce fut alors qu’elle prit toutes les 
precautions que la crainte put lui sug- 
gerer, pour derober a 1 homme qu elle 
redoutait jusqu’a la connaissance meme 
de votre existence. Bien plus, elle re- 
solut devous maintenir dans I’ignorance 
de votre propre destinee; car elle crai- 
gnait, comme elle 1’avoua bien des fois, 
dit-on, que le sang des Redgauntlet, 
veritable feu liquide., ne vous poussat a 
unir votre fortune a celle de votre oncle, 
qui etait bien connu pour mener encore 
des intrigues politiques que presque tout 
le monde regardait comme desespcrees. 
D’ailleurs, le gouvernement montrait 
chaque annee plus d’indulgence a 1 egard 
des jacobites qui restaient, et alors il 
pourrait rentrer, par ce moyen, dans 
ses droits de tuteur legal. L’un ou 1’au- 
tre de ces evenements etait, suivant elle, 
la route directe qui devait vous conduire 
a votre perte. . I 

— Je m’etonne qu’elle n’ait pas re- 
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clame pour moi la protection de la chan- 
cellene l, ou qu’elle ne m’ait pas conlie 
aux soins d’un ami puissant. 

— Elle etait presque brouillee avec 
toute sa famille, a cause de son mariage 
avec notre pere, et se flattait de mieux 
vous derober par des mesures secretes 
aux manoeuvres de votre oncle, que par 
toute la protection que les lois lui of- 
fraient. Peut-etre sa conduite ne fut-elle 
pas sage : elle etait assez naturelle du 
moins, pour une femme que tant d’in- 
fortunes et de frayeurs avaient rendue 
irritable a I’exces. Samuel Griffiths, ban- 
pjier celebre, et un digne ecclesiastique 
lujourd’hui mort, furent, je pense, les 
ieules personnes a qui elle confia 1’exe- 
:ution de ses dernieres volontes; et mon 
mole croit qu’elle leur fit jurer a tous 
leux d’observer le plus profond secret 
:ur votre naissance et vos pretentions, 
usqu’a ce que vous eussfez atteint 1’dge 
le votre majorite, et, en attendant, de 
ous clever dans 1’ombre autant que pos- 
ible. 

— Et je ne doute pas que, grace a 
non changement de nom et de demeure, 
Is n’eussent parfaitement reussi, sans 
accident — heureux ou malheureux, je 
ie sais comment I’appeler, — qui m’a- 
nena a Brokenburn, et me mit en con- 
act avec M. Redgauntlet. Je vois aussi 
ourquoi on m’engageait a ne point vi- 
iter 1’Angleterre, car c’etait en Angle- 
arre... 
— En Angleterre seulement, si je ne 

le trompe, les droits de votre oncle a 
i garde de votre personne auraient pu 
tre valides, au cas ou il serait rentre 
ans la jouissance de ses droits civils, 
ait par 1’indulgence du gouvernement, 
ait par une revolution politique. En 
icosse, ou vous ne possedez aucun bien, 
an autorite aurait pu lui etrecontestee, 
t des mesures eussent ete prises pour 
ous assurer la protection des lois. Mais, 
! vous en prie, ne regardez pascomme 
aalheureuse votre visite a Brokenburn; 
- j’ai confiance que les suites en seront 
i. Le lord chancelier est le tuteur nattirel des 

lineurs. a,m. 
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des plus agreables, car ne nous ont-elles 
pas rapproches deja 1’un de I’autre? » 

En parlant ainsi, elle tendit la main 
a son frere, qui la pressa avec une cha- 
leur bien differente de la maniere dont 
il 1’avait prise pour la premiere fois le 
matin. Il y eut alors un moment de si- 
lence, car les coeurs de 1’un etde I’autre 
etaient remplis d’un vif sentiment d’af- 
fection naturelle, auquel des circons- 
tances les avaient jusque-la rendus etran- 
gers. 

Enfin, Latimer rompit le silence : 
« Je suis honteux, dit-il, ma chere Li- 
lias , de vous avoir laissee parler si long- 
temps sur des matieres qui n’interessent 
que moi seul, tandis que j’ignore tou- 
jours votre histoire et votre situation 
presente. 

— La premiere n’est pas des plus in- 
teressantes, et la seconde n’est ni tres- 
sdre ni tres-agreable; mais a present, 
mon cher frere, j’aurai 1’inestimable 
avantage de votre protection et de votre 
tendresse; et si seulement j’etais stire 
que nous pussions resister a la crise for- 
midable qui approche, j’aurais peu de 
crainte pour 1’avenir. 

— Apprenez - moi done ce dont il 
s’agit pour le moment, et comptez sur 
tous mes efforts pour votre defense 
et pour la mienne. Quelle raison peut 
avoir mon oncle pour desirer me re- 
tenir prisonnier? — Si e’est par pure 
opposition a la volonte de ma mere, 
elle n’existe plus depuis longtemps; et 
je ne vois pas pourquoi il voudrait se 
donner tant de peine et courir tant de 
risques pour resister a la volonte fibre 
d’un pupille a qui peu de mois donne- 
ront le privilege d’agir a son gre, sans 
qu’il ait le moindre droit de s’y op- 
poser. 

— Mon cher Arthur, car ce nom vous 
appartient en propre, aussi bien que 
celui de Darsie, —un des traits prin- 
cipaux du caractere de mon oncle, e’est 
qu’il a toujours employe 1’energie d’une 
ame puissante au service de la famille 
exilee des Stuarts. La mort de son frere 
et la dilapidation de sa propre fortune 

16. 
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n’ont fait qu’ajouter a son zele heredi- 
taire pour cette maison une haine pro- 
fonde et presque personnelle centre la 
famille qui regne aujourd’hui. C’est, en 
un mot, un enthousiaste politique du 
genre le plus dangereux, et il marche a 
I’accomplissement de ses projets avec 
autant de confiance que s’il se sentait 
1’Atlas capable a lui seul de soutemr 
une cause presque perdue. 
 Ou, et comment, ma chere Lilias, 

elevee sans doute sous ses auspices, 
avez-vous appris a considerer de pareils 
sujets sous un point de vue different? 

— Par un hasard singulier, dans le 
couvent ou mon oncle me placa. Quoi- 
que I’abbesse fut une personne exacte- 
ment suivant son cceur, mon education, 
comme pensionnaire, etait conliee a une 
excellente vieille mere qui avait adopte 
les principes des jansenistes, ayec une 
tendance encore plus prononcee peut- 
etre vers les doctrines reformees que 
vers cedes de Port-Royal. Le secret et 
le mystere avec lesquels ces principes 
m’etaient inculques leur donnaient plus 
tie ebarmes a mon jeune esprit; et je 
les embrassai d’autant plus avidement, 
qu’ils etaient en opposition directe avec 
les doctrines de 1’abbesse, et je haissais 
tellement celle-ci pour sa severite, que 
ie trouvais un plaisir enfantin a mettre 
sa vigilance en defaut, et a contredire 
dans le fond de mon Sme tout ce que 
i’etais obligee en public d’ecouter avec 
respect. La liberte des opinions reh- 
gieuses amene, je pense, la liberte des 
crovances politiques; car je n eus pas 
plutdt renonce a I’infaillibilite du pape, 
que ie commencai a mettre en doute la 
doctrine des droits hereditaires et im- 
nrescriptibles. Bref, quelque etrangeque 
la chose puisse paraitreje sortis dun 
couvent de Paris non pas tout a fait whig 
et protestante, mais avec autant d incli- 
nation a le devenir que si j’avais ete 
elevee comme vous a portee d entendre 
le son presbyterien du carillon de Saint- 
Gilles1. 

SCOTT. 
_ Davantage peut-etre, car plus on 

est pres deTEglise... mais ce proverbe 
est bien vieux. Et comment vos opi- 
nions liberales se sont-elles accordees : 
avec les prejuges tout contraires de mon 
oncle? 

— Elies se seraient accordees comme 
le feu et I’eau, si j’avais laisse voir mes 
opinions; mais comme c’eiit cte m’ex- 
poser a des reproches ou a des insultes 
continuelles, et meme a pis encore, j ai 
pris grand soin de garder mon seciet; 
de sorte que des censures pour ma froi- 
deur a regard de la bonne cause, etaient 
les pires desagrements que j’eusse a su- 
bir, et ils etaient bien suffisants. 

— J’applaudis a votre prudence. 
— Vous avez raison, mais mon oncle 

me donna un si terrible echantillon de 
son caractere decide, avant meme que 
nous eussions fait connaissance pendant 
une semaine, que je compris bien quel . 
risque je courrais en contredisant son 
bumeur. Je vais vous center la chose, 
car elle vous apprendra mieux a appre- 
cier la nature romanesque et determinee 
de son caractere, que tout ce qu’il me 
serait possible de vous dire sur sa teme- 
rite et son enthousiasme; 

« J’avais ete pendant de longues an 
nees au couvent. — Je fus h ma sortii 
placee chez une vieille dame ecos 
saise da haut rang, fille d’un infortuwj, 
dont la tete avait ete accrochee, eili 
1715, a Temple-Bara. Elle vivait d’un i 
petite rente que lui faisait la cour d 
France, et des gratifications que lui ac | 
cordaient les Stuarts : la pension quej 
lui payais chaque annee augmentait d'un 
manilre satisfaisante son petit revem 
Elle n’etait ni mechante ni tres-avare 
— elle s’abstenait de me battre, et n 
me laissait pas mourir de faim. — Mai 
elle etait si completement esclave d 

i. La plus aneienne eglise d’^dimbourg, dans 

la "rande rue dela vieille ville. Le eloeber esttri 
eleve et se terraine en forme de couronne; uy* 
dans ce clocher un carillon a clavier sur leqoj 
tons les jours, un hoinme paye par la ville execil 
des morceaux de musique. a. m. 

2. On exposait alors les idles des traitres «ur 
porte de Temple-Bar, a Londres. a. M. 
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rang et des prejuges, si profondenient 
versee dans la genealogie, et si amere- 
ment aigrie dans ses opinions sur 1’An- 
gleterre, que je pensais parfois que les 
Hanovriens qui avaient assassine son 
pauvre pere, comme elle avait cou- 
tume de me dire, avaient eu grand tort 
de laisser sa pauvre chere filie sur la 
terre des vivants. Je fus done charmee 
lorsque mon oncle arriva subitement, et 
annonca son intention de m’emmener 
en Angleterre. Ma joie extravagante, a 
I’idee de quitter lady Rachel Rougedra- 
gon, fut tin peu abattue quand j’observai 
I’air melancolique, les manieres hau- 
taines et le ton imperieux de mon pro- 
che parent; il causa pourtant avec moi 
le long du chemin, plus qu’on n&l’au- 
rait attendu de son caractere taciturne, 
et il parut vouloir sender mes disposi- 
tions naturelles, et surtout mon cou- 
rage. Or, quoique je sois une Redgaun- 
tlet apprivoisee, neanmoins je conserve 
encore assez de (’esprit propre a notre 
famille, pour rester aussi calme dans le 
danger qu’aucune personne de mon sexe; 
et en deux occasions pendant le cours 
de notre voyage (unefois nous faillimes 
etre attaques par des bandits, et I’autre, 
notre voiture versa), j’eus le bonheur 
de me conduire de maniere a donner a 
mon oncle une idee tres - favorable de 
mon intrepidite: cette circonstance Fen- 
couragea sans doute a mettre a execu- 
tion le singulier dessein qu’il meditait. 

Avant d’arriver a Londres, nouschan- 
geames de voiture plus d’une fois, et nous 
primes bien des routes differentes pour 
approcher de cette capitale. Alors, com- 
me un lievre qui redouble de vitesse a 
mesure qu’il approchedavantage du trou 
dans lequel il court se blottir, et qui 
enfin s’y precipite en faisant le plus 
grand saut qu’il lui est possible de faire, 
nous avanedmes a marches forcees, et 
nous primes un logement obscur dans 
la vieille petite rue de Westminster, non 
loin de 1’abbaye. 

Le matin dujour ou nous arrivames, 
mon oncle sortit, et ne revint pas de 
quelques heures. En attendant, je n’eus 

d’autre occupation que d’ecouter les dif- 
ferents bruits qui se succedaient les uns 
aux autres, ou qui regnaient en confu- 
sion tous ensemble pendant cette mati- 
nee. J’avais cru que Paris etait la plus 
bruyante capitale du monde; mais Paris, 
compare a Londres, £tait plonge dans 
un silence de mort. Le canon tonnait 
de loin et de pres; — les tambours, les 
trompettes, les musiques militaires son- 
naient, retentissaient et percaient les 
nuages presque sans interruption; pour 
achever le concert, les cloches etaient en 
branlecontinuel dans une centainede clo- 
chers; on entendait de temps a autre les 
acclamations d’une immense multitude, 
semblables au mugissement d’une mer 
orageuse, et tout cela sans qu’il me fut 
possible de concevoir le moins du monde 
ce qui se passait, les fenetres de notre 
appartement donnant sur une cour de 
derriere, qui paraissait totalement aban- 
donnee. Ma curiosite devint extreme, 
car je fus enfin persuadee qu’ii fallait 
qu’on celebrat quelque grande fete, pour 
causer un vacarme si conlinuel. 

Mon oncle arriva enfin, et avec lui 
un bornme d’un exterieur vraiment hi- 
deux. Je n’ai pas besoin de vous le de- 
crire; car, — ne tournez pas la tete, — 
il est derriere nous en ce moment. 

— Ce respectable personnage etait 
M. Cristal Nixon, sans doute? 

— Lui-meme : ne faites aucun geste 
qui puisse indiquer que nous parlons 
de lui. » 

Darsie montra d’un signe qu’il la 
comprenait, et sa soeur continua son 
recit. 

Ils etaient tous deux splendidement 
habilles, et mon oncle, prenant un pa- 
quetque portait Nixon, me dit: « Lilias, 
je vais vous mener voir une grande ce- 
remonie; — couvrez-vous aussi vite que 
possible du vetement que vous trouverez 
dans ce paquet; et preparez-vous a m’ac- 
compagner. » J’y trouvai un babblement 
de femme, splendide et elegant, mais 
coupe d’apres une mode quelque peu 
antique. Ce peut etre celle d’Angleterre, 
pensai-je, et courant me renfermer dans 



246 WALTER 
ma chambre, pleine de curiosite, je 
m’habillai a la hdte. 

Quand j’eus (ini, mon oncle m’exa- 
mina avec attention. — « Elle pourra 
passer pour une des jeunes Giles qui 
jettent des fleurs, » dit-il u Nixon, qui 
repondit seulement par un signe de 
t6te. 

Kous sortimes ensemble de la mai- 
son; et telle etait leur eonnaissance par- 
faite des ruelles, des cours, des passa- 
ges, que, malgre la multitude qui en- 
combrait les grandes rues, celies que 
nous traversions etaient siiencieuses et 
desertes; et les passants, las sans doute 
d’avoir vu de plus belles choses, nous 
honoraient a peine d’un regard, quoique, 
en toute autre occasion, et dans un pa- 
red faubourg, nous eussions certaine- 
ment attire sur nous une attention im- 
portune. Nous traversames enGn une 
rue fort large, ou de nombreux soldats 
etaient sous les armes, taudis que d’au- 
tres,epuises sans doutedu service qu’ils 
avaient deja fait, mangeaient, buvaient, 
fumaient, et dormaient derriere leurs 
armes mises en faisceaux. 

— Un jour, Nixon, dit mon oncle a 
I’oreille de son domestique, nous force- 
rons bien ces messieurs en habits rou- 
ges a porter leurs mousquets up peu 
plus soigneusement. 

— Ou, sinon gare a eux! » repondit 
Nixon d’une voix aussi deplaisante que 
sa physionomie. 

Sans qu’on nous adressat de ques- 
tions, sans qu’on nous arretat, nous pas- 
sames au milieu des gardes, et Nixon 
frappa trois coups a une petite porte de 
derriere pratiquee dans un immense et 
antique batiment qui se trouvait en face 
de nous. Elle s’ouvrit, et nous entrames 
sans voir qui nous avait ouvert : des 
corridors sombres et etroits nous con- 
duisirent enGn dans une vaste salle go- 
thique, dont la magnificence etait telle 
que je ne saurais vous la decrire. 

Elle etait eclairee par dix mille bou- 
gies, dont 1’eclat m’eblouit d’abord les 
yeux, attendu que nous sortions de cef, 
passages noirs et secrets. Mais, quand 

SCOTT. 
ma vue commen^a a s’affermir, com- 
ment vous faire la description des choses 
que j’apenjus autour de moi? De lon- 
gues rangees de tables etaient occupees 
par des princes et des nobles en costume 
d’apparat; — par les grands officiers de 
la couronne, portant leurs plus beaux 
habits et les insignes de leur dignite; | 
— par de reverends prelats et de res- 
pectables juges, premiers dignitaires de 
I’Eglise et de la magistrature, revetus 
de robes plus sombres, mais non moins 
imposantes; — par d’autres personna- 
ges enGn dont la mise antique et severe 
annoncait des hommes d’importance, 
quoique je ne pusse meme imaginer qui i 
ils etaient. La verite se presenta soudain 
a mon esprit: — c’etait, et les conver- 
sations que j’entendis me le confirme- 
rent, c’etait le festin du couronnement. 
Devant une table plus elevee que toutes 
les autres, et occupant le haut bout 1 
de la salle, etait assis sur un trone le 
jeune souverain lui-meme, entoure des 
princes du sang et d’autres personna-l 
ges illustres, recevant les hommages 
et les felicitations de ses sujets. Des 
herauts et des poursuivants d’armes, 
vetus de leurs habits armories, bizar- 
res, mais splendides , et des pages 
d’honneur, recouverts des riches livrees 
du temps passe, se tenaient derriere 
les convives royaux. Dans les galeries 
qui regnaient autour de cette salle 
spacieuse brillait tout ce quema pauvre 
imagination avait pu concevoir de ma- 
gniGque en richesses et de seduisant en 
beaute. D’innombrables rangees de 
dames, dont les diamants, les joyaux 
et la mise brillante faisaient les moin- 
dres charmes, regardaient du haut de 
leurs sieges resplendissants le superbe 
spectale qui se deployait au-dessous 
d’elles, formant elles-memes un coup 
d’ceil aussi eblouissant et aussi enchan- 
teur que celui dont elles etaient specta- 
trices. Sous les galeries, et derriere les 
tables des convives, etait une multitude 
de gentilshommes portant des habits 
dignes de la cour, mais dont le costume, 
quoique assez riche pour ne pas sembier 
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mesquin a un royal lever, ne se distin- 
guait pas au milieu d’une scene aussi 
splendide. Nous errames quelques mi- 
nutes parmi toute cette foule, n’attirant 
ni les regards ni I’attention de per- 
sonne. Je vis alors plusieurs jeunes lilies 
habiilees comme moi; je ne fus done 
plus honteuse de la bizarrerie de mon 
habillement, et, suspendue au bras de 
mon oncle, je ne songeai qu’a admirer 
la splendeur magnifique d’un pared spec- 
tacle , et a m’applaudir de la bonte qu’il 
avait eue de me procurer le plaisir de 
le voir. 

Peu a pen je m’apercus que mon oncle 
avait des connaissances parmi les per- 
sonnes qui restaient sous les galeries, 
et qui semblaient n’etre, comme nous, 
que simples spectatrices de la solen- 
nite. Ils se reconnaissaient les uns les 
autres par un seul mot, par un simple 
serrement de main; — ils echangeaient 
des signes convenus sans doute, — et 
finirent par former un petit groupe, dont 
nous etions le centre. 

« N’est-ce pas un grand spectacle, 
Lilias ? me dit mon oncle. Tout ce qu’il 
y a de noble, de riche et d’illustre dans 
ia Grande-Bretagne est ici rassemble. 

— C’est vraiment, repondis-je, tout 
ce qu’aurait pu imaginer mon esprit 
de la puissance et de la splendeur 
royale. 

— Ma fdle, » reprit - il a voix basse 
(et mon oncle, quand il parle bas, sait 
prendre une voix aussi effroyable que 
sa voix de tonnerre), « tout ce qu’il 
y a de noble et de grand dans ce beau 
pays est ici rassemble; — mais c’est 
pour se courber en esclaves et en para- 
sites devant le trdne du nouvel usur- 
pateur. » 

Je le regardai surprise, et je distin- 
guai sur son large front le signe here- 
ditaire qui avait marque celui de notre 
malheureux aieul. 

« Pour 1’amour de Dieu! » dis-je a 
demi-voix,«songez, monsieur, ou nous 
sommes. 

— Ne craignez rien, repondit-il, nous 
sommes entoures d’amis. » — Il conti- 
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nua; et cependant son corps robuste et 
nerveux etait ebranle par une agitation 
qu’il tachait vainement de cacher. — 
« Yoyez, dit-il, voila Norfolk, renegat 
de la foi catholique, qui plie le genou ! 
— Voila 1’eveque de —, traitre de 1’E- 
glise d’Angleterre, qui fait aussi la cour- 
bette! — et, honte des hontes! — voiei 
ce gigantesque Errol qui baisse la tete 
devant le petit-fds du meurtrier de son 
pere! Mais un signe apparaitra ce soir 
au milieu d’eux. — Les mots : Mene, 
Tekel, Upharsin, seront lus sur ces 
murailles aussi distinctement qu’une 
main infernale les ecrivit sur celles de 
Balthasar! 

— Pour 1’amour de Dieu, » repris-je 
serieusement effrayee, «il est impossible 
que vous projetiez ici un acte de vio- 
lence ! 

— On n’y songe nullement, folle, re- 
pondit-il; etle moindre malheur ne peut 
arriver, pourvu que vous retrouviez ce 
fameux courage dont vous etes si fiere, 
et que vous obeissiez a mes ordres. Mais 
faites-le avec calme et cel^rite, car il y 
va de cent vies! 

— Helas ! que puis-je faire, » deman- 
dai-je, presque morte de terreur. 

« Seulement etre prompte a executer 
mes ordres; dit-il, il ne s’agit que de 
relever et de jeter un gant. — Tenez, le 
voici; prenez-le dans votre main; — 
mettez la queue de votre robe par-des- 
sus; soyez calme, ferme et prete, ou, 
a tout risque, j’y vais moi-meme. 

— Si Ton ne medite aucun acte de 
violence... » repondis-je en prenant ma- 
chinalement le gantelet de fer qu’il me 
mettait dans la main. 

Je ne pouvais m’imaginer ou il vou- 
lait en venir; mais, dans I’exaltation 
d’esprit ou je le voyais, j’etais convain- 
cue que la desobeissance de ma part 
amenerait quelque terrible explosion. 
La necessite du moment m’arma d’une 
soudaine presence d’esprit, et je resolus 
de tout faire pour eviter la violence et 
1’effusion du sang. Je ne fus pas long- 
temps tenue en suspens. Aux bruyantes 
fanfares des trompettes et aux voix des 
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herauts se nieierent des trepignements 
de pieds de chevaux : un champion arme 
de toutes pieces, comme ceux qu’on ren- 
contre dans les romans, accompagne 
d’ecuyers, de pages et de tout un cor- 
tege de chevalerie, s’avanca en caraco- 
lant sur un coursier barbe. Le defi qu’il 
portait a quiconque oserait contester le 
titre du nouveau souverain fut prononce 
a voix haute, — une et deux fois. 

« Partez a la troisieme, me dit mon 
oncle; apportez-moi le gage de ce beau 
fanfaron, et laissez le mien en place. » 

Je ne pouvais concevoir comment j’y 
pourrais parvenir, attendu que nous 
etions entoures et presses de toutes 
parts. Mais, lorsque les trompettes son- 
nerent une troisieme fois, un passage 
s’ouvrit comme par enchantement entre 
moi et le champion, et la voix de mon 
oncle me dit : « A present, Lilias, a 
present! » 

D’un pas precipite, mais ferine, et 
avec une hardiesse que je n’ai jamais 
pu m’expliquer depuis, j'executai ma 
perilleuse mission. A peine me vit- 
on, je crois, echanger les gages du car- 
tel , et je me retirai en un instant. « No- 
blement fait, ma fdle! » me dit mon 
oncle, a cote de qui je me trouvai, tan- 
dis que les assistants se resserraient au- 
tour de nous. « Couvrez notre retraite, 
messieurs, » dit-il a voix basse a ceux 
qui 1’environnaient. 

Place nous fut faite jusqu’a la mu- 
raille, qui sembla s’ouvrir pour nous; 
et nous rentrames dans les noirs corri- 
dors par lesquels nous avions deja passe. 
Dans une petite antichambre mon oncle 
s’arreta, et, m’enveloppant a la hate 
d’un manteau qui s’y trouvait suspen- 
du, nous passames devant les sentinelles; 
— nous parcourumes de nouveau le la- 
byrinthe de rues et de ruelles desertes, 
et nous regagnames notre logement 
eloigne sans attirer le moins du monde 
Tattention. 

—J’ai sou vent ou'i dire, interrompit 
Darsie, qu’une femme qu’on supposa 
un homme d^guise, — et pourtant, 
Lilias, vous n’avez pas Fair bien mas- 

culin, — avait ramasse le gantelet du 
champion lors du couronnement du roi 
actuel, et en avait laisse un autre en 
place , avec un papier nontenant offre 
d’accepter le deli, pourvu qu’on obser- 
vat les lois du champ clos. J’avais tou- 
jours regarde ce fait comme un conte, 
et, je me doutais peu de toucher de si 
pres aux acteurs d’une scene si auda- 
cieuse. — Comment avez-vous pu trou- 
ver assez de courage pour y jouer votre 
role ? 

— Si j’avais eu le temps de reflechir, 
repondit Lilias, j’aurais refuse aussi 
bien par principes que par crainte. Mais, 
comme bien des gens qui font des actes 
de hardiesse, j’allai en avant, parce que 
je n’eus pas le loisir de penser a tourner 
le dos. L’affaire lit peu d’eclat, et le roi, 
dit-on, a commande qu’aucune enquete 
ne fut faite a cesujet, par prudence, 
et par douceur sans doute, quoique 
mon oncle prefere attribuer 1’indulgence 
de 1’electeur de Hanovre, comme il 
Tappelle, tantot a la pusillanimite, et 
tantdt a un mepris presomptueux de la 
faction qui conteste ses droits. 

— Et les manoeuvres qu’il vous a 
fallu executer sous la direction de ce fou 
d’enthousiaste ne vous ont-elles plus 
exposee depuis lors a d’aussi grands pe- 
rils ? 

— Non, — a aucun de la meme es- 
pece, quoique j’aie ete temoin de bien 
des machinations etranges et desespe- 
rees par lesquelles, en depit de tout 
obstacle, et au mepris de tout danger , 
il s’efforce de relever le courage d’un 
parti abattu. J’ai traverse en sa compa- 
gnie toute i’Angleterre et 1’Ecosse , et 
j’ai vu les scenes les plus extraordinai- 
res et les plus differentes. Tantot j’ai 
loge dans les chateaux de I’orgueilleuse 
noblesse des comtes de Chester et de 
Galles, oil les aristocrates qui s’y sont 
retires avec des principes aussi vieux 
que leurs habitations et leurs manieres 
continuent a nourrir des opinions jaco- 
bites. La semaine d’apres, peut-etre, 
nous la passions parmi d’infames con- 
trebandiers ou des bandits montagnards. 
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J’ai vu mon oncle jouer souvent un 
role de heros et parfois celui d’un cons- 
pirateur vulgaire, sacharit, avec la 
flexibilite la plus surprenante, prendre 
toutes sortesde formes pour gagner des 
proselytes a sa cause. 

— Et il trouve aujourd’hui, je pense, 
que ce n’est pas une tache facile. 

— Si malaisee en effet que. differen- 
tes fois, degoCite, j’imagine, par la la- 
chete de plusieurs amis, par I’abandon 
complet et la froideur des autres, il a 
£te sur le point de renoncer a son en- 
treprise. Combien je 1’ai vu souvent af- 
fecter un visage riant et des manieres 
joyeuses, se meler aux plaisirs de la 
noblesse et meme aux jeux du bas peu- 
ple, pour se eoncilier momentanement 
une espece de popularite, tandis que de 
fait son coeur se brisait en voyant ce 
qu’il appelait la degeneration de 1’epo- 
que, le manque d’activite parmi ceux de 
son age, et ledefaut dezelechezla gene- 
ration qui s’eleve! Apres avoir employe 
le jour dans les plus rudes exercices, il 
passait la nuit a se promener dans sa 
chambre solitaire, deplorant la chute de 
sa cause , et souhaitant la balle de Dun- 
dee ou la hache de Balmerino 1 . 

— Etrange illusion ! il est bien eton- 
nant qu’elle ne cede pas a la force de la 
realite. 

— Oh! mais les realites out paru de- 
puis peu flatter ses esperances. Le me- 
contentement general occasionne par la 
paix, — 1’impopularite du ministere qui 
s’est etendue jusqu’a la personne du 
inaitre, — Jes differentes emeutes qui 
ont trouble le calme de la capitale, et un 
etat general de degout et de froideur 
qui semble attaquer le corps de la na- 
tion , ont donne un nouvel encourage- 
ment aux esperances mourantes des 
jacobites. Bien des gens, tant a la cour 

i. Lord Dundee, qui figure dans le Vieillard 
des tombeaux sous le nom de Graham de Claver- 
house, Cut tue a la bataille de Killicrankie (gorge 
des montngnes d’fcosse), peu de temps apres la 
chute de Jacques 11 (en 1688), dont il def'endait 
la cause. Lord Balmerino fut decapite a Londres, 
devant la Tour, apres la rebellion dc 1745, sous le 
Prcteudaut. a. m. 

de Rome qu’a cede du Pretendant, si 
on peut donner ce nom a ses partisans 
peu nombreux , ont commence a preter 
une oreille plus favorable aux insinua- 
tions d’hommes qui, comme mon oncle, 
esperent encore, quand I’espoir est 
perdu pour tout le monde : je crois en 
veritequ’on medite en ce moment une 
derniere tentative’. Mon oncle depuis 
peu a remue autant qu’il a pu, pour se 
concilier 1’affection des peuplades sau- 
vages qui habitent les rives de la Sol- 
way , sur lesqueiles notre famille posse- 
dait un droit seigneurial avant la 
confiscation, et ou , lors de I’affaire 
de 1745, le credit de notre malheureux 
pere et le sien leverent un corps de 
troupes considerable. Mais les paysans 
ne veulent plus obeir a ses ordres, et 
entre autres excuses ils se fondent sur 
votre absence , alleguant que vous etes 
leur chef naturel. Ce motif a augmente 
son desir de s’emparer de votre per- 
sonne, et, s’il est possible, memed’in- 
fluencer votre esprit de maniere a vous 
faire autoriser sa conduite. 

— C’est une autorisation qu’il n’ob- 
tiendra jamais. Mes principes et ma 
prudence m’interdisent egalement cette 
demarche : d’ailleurs elle ne servirait en 
aucune maniere ses projets. Quelques 
pretextes que ces hommes simples puis- 
sent mettre en avant pour se sous- 
traire aux importunites de notre oncle, 
ils ne peuvent, par le temps qui court, 
songer a se soumettre de nouveau au 
joug feodal qui fut definitivement brise 
par 1’acte de 1748, abolissant le vasse- 
lage et les juridictions bereditaires. 

— Oui, mais mon oncle regarde cet 
acte comme emane d’un gouvernement 
usurpateur. 

— La chose n’est pas etonnante, car 
il etait lui-meme seigneur, et il a ainsi 
perdu toute son autorite. Mais il s’agit 
de savoir comment la question sera com- 
prise par les vassaux qui ont secoue 1’es- 
clavage feodal et reconquis une liberte 
dont ils jouissent depuis tant d’annees. 
Au reste, pour couper court, dussent 
cinq cents hommes prendre les armes, 
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sur un simple signe de mon doigt, ce 
doigt ne se leverait pas en faveur d’une 
cause que je desapprouve, et mon oncle 
pent bien y compter. 

— Mais vous pouvez temporiser, » dit 
Lilias, sur qui 1’idee du deplaisir de son 
oncle produisit evidemment une forte 
impression , — « vous pouvez temporiser 
et laisser la bulle de savon crever d’elle- 
meme, comme font la plupart des nobles 
dans ce pays; car il est etonnant com- 
bien peu d’entre eux osent s’opposer 
directement a mon oncle. Je vous sup- 
plie d’eviter toute rupture ouverte avec 
lui. Vous entendre , vous chef de la mai- 
son de Redgountlet, vous declarer centre 
la familie des Stuarts, ce serait lui bri- 
ser le coeur, ou le pousser a un acte de 
desespoir. 

.— Oui, mais vous oubliez, Lilias, 
les consequences d’une pareille complai- 
sance : la maison de Redgauntlet et 
moi nous pouvons perdre nos litres d’un 
meme coup. 

— Helas! j’avais oublie ce peril. Je 
me suis familiarisee avec des intrigues 
dangereuses , comme les garde-malades 
s’accoutument, dit-on, dans un hospice 
de pestiferes, a fair qu’on y respire, au 
point d’oublier qu'il leur est nuisible. 

— Et pourtant, si je pouvais me de- 
barrasser de lui sans en venir a une 
rupture ouverte... Dites-moi, Lilias, 
croyez-vous qu’il ait en vue une ten- 
tative immediate? 

— Pour vous dire la verite, je ne puis 
le revoquer en doute. On s’est remue 
plus que d’habitude parmi les jacobites 
de ce pays. Leur espoir, comme je vous 
1’ai dit, est ranimepardes circonstances 
qui n’ont aucun rapport avec leur propre 
force. Immediatement avant que vous 
vinssiez en Angleterre, le desir qu’avait 
mon oncle de vous decouvrir devint, s’il 
est possible, plus vif que jamais. II parlait 
d’hommesqui allaient bientot serassem- 
bler, et de I’influence que votre nom pro- 
duirait sur eux. A cette epoque eut lieu 
votre premiere visile a Brokenburn. Mon 
oncle soupconna que vous pouviez etre 
le ieune homme qu’il cherchait, et ce 

soupcon fut confirme par les papiers et 
les lettres que 1’infame Nixon n’hesita 
pas a prendfe dans votre poche. Pour- 
tant une meprise aurait occasionne un 
facheux eclat; mon oncle se hata done 
d’aller a Edimbourg suivre le fil qu’il 
tenait, et lira assez de renseignements ■ 
du vieux M. Fairford, pour ne plus 
douter que vous ne fussiez son parent. 
Cependant moi, au risque de courir 
quelque danger personnel, et tentant 
des demarches trop hardies peut - etre, 
je tachai, par 1’entremise du jeune Fair- 
ford , votre ami, de vous mettre sur 
vos gardes. 

— Et sans succes ! » repliqua Darsie, 
rougissant sous son masque en se rap- 
pelant combien il s’etait mepris sur la 
conduite de sa soeur. 

« Je ne m’etonne pas que mes aver- 
tissements aient ete infructueux, dit- 
elle, la chose devait etre ainsi. D’ailleurs 
il vous aurait ete difficile d’echapper. 
Vous futes epie tout le temps que vous 
passates a Shepherd’s-Bush et a Mont- 
Sharon par un drole qui ne vous quittait 
presque jamais. 

— Ce miserable, ce petit Benjie! s’e- 
cria Darsie; je lui tordrai son cou de 
singe la premiere fois que je le rencon- 
trerai. 

— Ce fut lui en effet qui informait de 
vos mouvements notre Cristal Nixon. 

— Et Cristal Nixon aussi! — je lui 
dois des gages pour la besogne qu’il a 
faite; car je me trompe fort, ou e’est 
lui qui m’a jete a terre lorsque je fus 
fait prisonnier en face des pecheries. 

— C’est assez vraisemblable, car sa 
tete et sa main sont capables de toute 
felonie. Mon oncle en fut bien peine ; 
car, quoique I’emeute eut pour but de 
s’emparer de vous au milieu de la con- 
fusion , aussi bien que de mettre les pe- 
cheurs en rebellion contre les lois, sa 
derniere pensee eut ete qu’on ne dut 
toucher a un seul cheveu de votre tete. 
M. Nixon s’est insinue dans tous les 
secrets de mon oncle, et quelques - uns 
de ces secrets sont si terribles et si dan- 
gereux que, bien qu’il y ait peu de 
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chose que M. Redgauntlet ne puisse 
oser, je doute qu’il ose se brouiller avec 
ce miserable valet. — Et pourtant, je 
sais sur Cristal des choses qui porte- 
raient mon oncle a lui passer son sabre 
au travers du corps. 

— Qu’est-ce, pour I’amour du ciel ? 
j’ai un desir tout particulier de le savoir. 

— Ce vieux brutal, cet homme in- 
fame dont la figure et les sentiments 
deshonorent egalement la nature bu- 
rnable , a eu I’insolence de parler a la 
niece de son maitre comme a une per- 
sonne a la main de qui il lui etait per- 
mis de pretendre; et quand je le regar- 
dai avec la colere et le mepris qu’il me- 
ritait, le miserable a murmure certaines 
menaces, comme s’il tenait la destinee 
de notre famille dans ses mains. 

— Je vous remercie, Lilias, » dit 
vivement Darsie; « — je vous remercie 
de tout mon coeur de m’avoir instrurt 
de ce fait. Je me suis reproche comme 
chretien Fenvie indefinissable que j’ai 
sentie la premiere fois que j’ai vu ce co- 
quin , de lui envoyer une balle dans la 
tete; et voila que vous venez de m’ex- 
pliquer parfaitement etde justifier meme 
cette tres-louable envie. Je m’etonne que 
mon oncle, avec la finesse d’esprit que 
vous lui supposez, ne lise pas dans 
Tame de ce reptile. 

— Je crois qu’il le sait capable de 
tout, egoi'ste, entete, brutal et sangui- 
naire. Mais il est convaincu qu’i! possede 
les qualites indispensables a un conspi- 
rateur, — un courage intrepide, un sang- 
froid et une adresse imperturbables, 
une fidelite a toute epreuve. Sous ce 
dernier rapport il peut se tromper , car 
j’ai entendu rejeter sur Nixon la ma- 

i niere dont notre pauvre pere fut pris 
apres I’affaire de Culloden. 

— Nouvelle raison qui justifie ma 
haine instinctive; maisje serai en garde 
centre iui. 

— Voyez, il nous observe. — Ce que 
e’est que la conscience! il sait que nous 
parlons de lui a present, quoiqu’il ne 
puisse avoir entendu un mot de ce que 
nous avons dit. » 

Il sembla qu’elle avait bien devine; 
car Cristal Nixon vint en ce moment 
pres d’eux, et dit avec une affectation 
de jovialite qui allait fort mal a sa 
vilaine figure : « Aliens, mes jeunes 
demoiselles, vous avez eu bien le temps 
de babbler ce matin, et vos langues, 
jepense, doivent etre fatiguees. Nous 
aliens traverser un village, et il faut 
vous separer. — Vous, miss Lilias, 
restez un pen en arriere; et vous, mis- 
tress , miss, ou monsieur, suivant qu’il 
vous plaira qu’on vous appelle, marchez 
un peu en avant. » 

Ulias retint son cheval sans dire mot, 
mais ce ne fut pas avant d’avoir lance a 
son frere un regard expressif pour lui 
recommander la prudence, il y repondit 
parun signe indiquant qu’il comprenait, 
et qu’il se conformerait a cet avis. 

GHAPITRE XIX. 
SUITE DES AVENTTIRES DE DARSIE LATIMER. 

LES DEUX AMIS. 

Abandonne ases reflexions solitaires, 
Darsie (car nous continuerpns de desi- 
gner sir Arthur Darsie Redgauntlet de 
Redgauntlet par le nom auquel le Jec- 
teur est habitue) Darsie s’etonna non- 
seulement du changement arrive dans 
son etat et dans sa position, mais 
encore de I’egalite d’ame avec laqueile 
il se sentait dispose a voir toutes ces 
vicissitudes. 

Son acces d’amour avait disparu 
comme un songe du matin, et n’avait 
laisse apres lui qu’un penible sentiment 
de honte, et une resolution d’etre plus 
prudent a 1’avenir avant de se laisser 
aller a ces visions romanesques. Sa 
position dans la societe n’etait plus 
celle d’un jeune homme errant, in- 
connu, a qui personne ne semblait pren- 
dre d’interet, sauf les etrangers qui 
1’avaient eleve; e’etait I’heritier d’une 
maison noble, possedant un credit et 
des biens tellement considerables, que 
sa resolution particuliere pouvait etre 
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favorable ou contraire a des eveneraents 
politiques de grande importance. Cette 
elevation soudaine, qui comblait plus 
que les desirs dont il s’etait berce depuis 
qu’il etait capable de former un souhait 
a ce sujet, n’etait contemplee par Dar- 
sie, tant son caractere etait leger, 
qu’avec le sentiment d’une vanite satis- 
faite. 

II est vrai qu’il se trouvait, dans sa 
situation presente, des circonstances 
qui contre-balancaient de sihauts avan- 
tages. Se voir prisonnier entre les mains 
d’un homme aussi determine que son 
oncle n’etait pas une consideration 
agreable, quand il songeait au biais a 
prendre pour s’opposer au bon plaisir 
de M. Redgauntlet, et refuser de se 
joindre a lui dans 1’entreprise qu’il 
semblait mediter. Darsie ne pouvait 
douter que son oncle, proscrit lui- 
meme, et ne reconnaissant aucune loi, 
ne fut entoure d’hommes capables de 
tout, — qu’il ne fut sourd a toute con- 
sideration personnelle. En consequence, 
le degre de violence auquel il devait re- 
courir centre le fils de son frere, et la 
maniere dont il se croirait en droit de 
punir son refus de s’attacher a la cause 
Jacobite, dependaient entierement de la 
conscience de Redgauntlet. Or, qui pou- 
vait repondre de la conscience d’un en- 
thousiaste obstine qui regarde toute op- 
position au parti qu’il a epouse comme 
une trahison envers son pays ? 

Ces meditations duraient depuis quel- 
ques moments, lorsque Cristal Nixon 
jugea convenablede Jeter quelquelumiere 
sur le sujet qui agitait Darsie. 

Ce farouche satellite vint cheminer 
sans ceremonie aux cotes de Darsie. 
Aussitot le jeune homme sentit un fris- 
son d’horreur parcourir tout son corps, 
tant il etait incapable de supporter la 
presence de ce valet, depuis que 1’his- 
toire de Lilias avait encore ajoute a sa 
haine instinctive centre lui. La voix de 
Cristal retentit done a son oreille comme 
celle d’un hibou , lorsqu’il dit: « Ainsi, 
mon jeune coq du Nord, vous savez 
tout maintenant, et sans doute vous be- 
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nissez votre oncle de vous avoir mis a 
meme d’acquerir tant d’honneur ? 

— J’instruirai mon oncle de mes sen- 
timents a ce sujet, avant de les faire 
connaitrea personne, » repliqua Darsie, 
ne parvenant qu’a grand’ peine a pro- 
noncer meme ce peu de mots d’un ton 
civil. 

« Hum !» murmura Cristal entre ses 
dents; « serre comme la cire, a ce que 
jevois,et moins flexible peut-etre.— j 
Mais prenez garde, mon joli jeune 
homme, » ajouta-t-il avec dedain , 1 
«Hugues Redgauntlet reussira bien a 
dompter un poulain indocile.—Il n’e- 
pargnera ni le fouet, ni 1’eperon, je vous 
le promets. 

— Je vous ai deja dit, M. Nixon , que 
je discuterai les matieres dont ma soeur 
m’a donne connaissance avec mon oncle 
lui-meme, et avec aucune autre per- 
sonne. 

— Soit: mais un mot d’avis amical ne 
vous fera pas de mal, mon jeune maitre. 
Le vieux Redgauntlet frappe mieux qu’il 
ne parle; — il mord avant d’aboyer: — 
il est bien homme a donner un avertis- 
sement a la Scarborough, a vous jeter 
par terre, puis a vous dire de prendre 
garde a vous. — Il me semble done qu’il 
est assez necessaire de vous avertir des 
consequences, de peur que vous ne les 
encouriez avant de les connaitre. 

— Si cet avis est reellement amical, 
M. Nixon, je 1’ecouterai avec reconnais - 
sance. Mais, aussi bien, il faut que je 
1’ecoute bon gre mal gre, puisqueje n’ai 
a present ni le choix de la compagnie, 
ni le choix de la conversation. 

— Voyons, j’ai peu de choses a dire,» 
repliqua Nixon, affectant de donner a 
ses manieres sombres et bourrues 1 ap- 
parence d’une honnete brusquerie; «je 
suis aussi peu propre que personne a 
debiter des phrases, mais voici la ques- 
tionVous joindrez-vous corps et 
ame a votre oncle, oui ou non? 

— Qu’arriverait-il, si je disais oui?» 
demanda Darsie, determine a cacher, 
s’il etait possible sa resolution a cet 
homme. 
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« Eh bien, dans ce cas,» repliqua 

Nixon, un pen surpris de la promptitude 
de cette reponse, « tout ira naturelle- 
nient. — Vous prendrez part a cette 
noble entreprise, et quand elle aura 
reussi, vous echangerez peut-etre votre 
casque de baronnet contre une couronne 
de comte. 

— Mais si elle ne reussit pas? 
— Advienhe ce qui pourra : — ceux 

qui jouent a la boule doivent s’attendre 
a perdre. 

— Bien. Blais je suppose maintenant 
que j’aie un sot attachement pour cette 
vie, et que mon oncle me proposant 
cette aventure, je reponde non, qu’ar- 
rivera-t-il alors, M. Nixon ? 

— Ma foi, dans ce cas, je vous con- 
seillerais de prendre garde a vous, mon 
jeune maitre. II y a en France de seve- 
res lois contre les pupilles refractaires; 
— des lettres de cachet s’obtiennent fa- 
cilement quand des homines tels que 
nous ont interet a les obtenir. 

— Blais nous ne sommes pas en Fran- 
ce , » dit le pauvre Darsie, dans les 
veines duquel le sang se glacait a 1’idee 
d’une prison francaise. 

— Un Mtimentfin voilier vous y con- 
duira bientot, loge a fond de cale comme 
un baril de contrebande. 

— Blais les Francais sont en paix avec 
nous, et ils n’oseraient... 

— Ma foi! qui entendrait jamais par- 
ler de vous? interrompit Nixon. Yous 
imaginez-vous qu’on prendrait la peine 
de vous juger et de mettre la sentence 
d’emprisonnement dans le Courrier de 
VEurope, comme on fait pour celle de 
I’Old Bailey? —Non, non, jeune homme. 
— Les portes de la Bastille, du mont 
Saint-BIichel et du chateau de Vincennes 
tournent sur de maudits gonds bien glis- 
sants quand elles se referment sur un 
homme, — et ne orient pas le moins 
du monde. 11 y a dans ces prisons des 
cellules fraiches pour les tetes echauf- 
fees, —des cellules aussi calmes, aussi 
tranquilles, aussi noires qu’on pour- 
rait les souhaiter a Bedlam. — Et Ton 
n’en sort que quand le menuisier ap- 

porte le cercueil du detenu, pas plus tot. 
— He bien ! BI. Nixon, » repliqua Dar- 

sie affectant une gaiete qu’il etait loin 
d’eprouver, « ma position est critique; 
— mon cas est pendable, vous en con- 
viendrez , — puisqu’il faut ou que (’of- 
fense le gouvernement etabli et que je 
coure risque demajie enagissantainsi, 
ou que je sois renferme dans les donjons 
d’un autre pays dont je n’ai jamais en- 
freint les lois, puisque je n’y ai jamais 
mis le pied. — Dites, que feriez-vous a 
ma place ? 

— Je vous le dirai quand j’y serai, » 
repliqua Nixon, et arretant son cheval 
il se replaca a I’arriere-garde de la petite 
troupe. 

«II est evident, pensa le jeune homme, 
que le miserable me croit completement 
dupe; et peut-etre a-t-il 1’extreme im- 
pudence de supposer que ma soeur doit 
heritor eventuellement des richesses qui 
ont cause la perte de ma liberte, et que 
sa propre influence sur les destinees de 
notre malheureuse famille peut lui as- 
surer la possession de 1’heritiere. Blais 
il perira de ma main auparavant! —11 
faut maintenant que je guette 1’occasion 
de m’echapper avant qu’on m’entraine 
de force a bord d’un vaisseau. — Willie 
I’aveuglenem’abandonnera pas, jepense, 
sans faire un effort pour me servir, sur- 
tout s’il apprend que je suis le fils de son 
malheureux et dernier maitre. — Quel 
changement pour moi! Lorsque je n’a- 
vais ni rang ni fortune, je vivais in- 
connu, mais tranquille sous la protection 
des amis tendres et respectables dont le 
ciel avait disposd les coeurs en ma fa- 
vour; — maintenant que je suis chef 
d’une maison honorable, que des entre- 
prises du genre le plus audacieux depen- 
dent de ma decision, enlin que des par- 
tisans et des vassaux sont prets a se 
soulever au moindre signe de ma main, 
ma surete repose principalement sur 
I’amitie d’un vagabond , d’un aveugle! » 

Tandis qu’il reflechissait a ces cir- 
constances et se preparait a une entrevue 
avec son oncle, entrevue qui ne pouvait 
manquer d’etre orageuse, il aperqut 
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Hugues Redgauntlet qui revenait a la 
rencontre de la petite caravane, sans 
£tre accompagne de personne. Cristal 
Nixon s’approcha de lui aussitot qu’il ar- 
riva, et en le rejoignant il fixa sur lui 
un regard interrogateur. 

« Ce fou de Crackenthorp, dit Red- 
gauntlet , a ouvert sa porte a des etran- 
gers, a quelques contrebandiers de ses 
camarades, je pense; il faut que nous 
allions au pas pour lui donner le temps 
deles renvoyer. 

— Avez-vous vu quelques-uns de vos 
amis? demanda Cristal. 

— Trois, et j’ai recu des lettres de 
plusieurs autres. Ils sont unanimes sur 
le sujet que vous savez bien, —et c’est 
un point qu’il faut leur accorder : sinon, 
quoique 1’affaire soit bien avancee, elle 
n’avancera pas davantage. 

— Vous amenerez difficilemenl le pere 
a cette concession envers son troupeau, » 
dit Cristal en ricanant. 

« Il le faut, et il cedera! » repondit 
Redgauntlet d’un Ton bref. « Allez en 
avant, Cristal: — j’ai a causer avec 
mon neveu. — J’espere, sir Arthur Red- 
gauntlet, que vous 3tes satisfait de la 
maniere dont j’ai rempli mon devoir en- 
vers votre sceur? 

— Il n’y a rien a reprendre dans ses 
manieres ni dans ses sentiments, re- 
pondit Darsie; je suis heureux de trou- 
ver une parente aussi aimable. 

— J’en suis charme, repliqua Red- 
gauntlet. Je ne suis pas excellent juge 
des qualites d’une femme, et ma vie a 
ete tout entiere devouee a une grande 
entreprise: aussi votre soeur, depuis 
qu’elle a quitte la France, n’a-t-elle eu 
que peu d’occasions de perfectionner ses 
merites. Jel’ai soumise pourtant, aussi 
peu que possible, aux incommodites et 
aux privations de ma vie errante et dan- 
gereuse. De temps a autre elle a de- 
meure pendant des mois et des semaines 
dans des families illustres et respecta- 
bles, et je suis content qu’elle ait, dans 
votre opinion, les manieres et les sen- 
timents qui conviennent a sa naissance.» 

Darsie declara qu’il etait parfaitement 
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satisfait, et il s’ensuivit un moment de 
silence que Redgauntlet rompit en s’a- 
dressant d’un ton solennel a son neveu. ; 

« J’esperais aussi etre a meme de faire ■ 
beaucoup pour vous, mon neveu. La ! 
faiblesse et la timidite de votre mere 
vous ont prive de mes soins; sinon c’eut 
ete mon orgueil et mon bonheur de diri- 
ger le fds de mon malheureux frere dans 
le chemin de 1’honneur, que nos ancetres 
ont toujours suivi. 

— Voici la tempete qui approche, >» i 
pensa Darsie en lui-meme; et il se mit 
a recueillir ses idees, comme le prudent 
capitaine d’un navire cargue ses voiles ; 
et met tout en ordre quand il voit venir 
I’ouragan. 

« La conduite de ma mere, par rap- 
port a moi, pent sembler peu judicieuse, 
dit-il, mais elle etait fondee sur sa vive 
affection. 

— Assurement, dit M. Redgauntlet, 
et je ne pretends rien reprocher a sa 
memoire, quoique son erreur ait caus<§ 
un si grand dommage, je ne dirai pas a 
moi, mais a la cause de mon malheureux 
pays. Son dessein etait, je pense, de 
faire de vous un de ces miserables chi- 
caneurs qu’on designe encore, par de- 
rision , sous le nom, jadis respectable, 
ftavocats ecossais; un de ces pauvres 
sires qui, pour obtenir le jugement de 
leurs causes, doivent ramper devant la 
barre d’une cour etrangere, au lieu de 
plaider devant le parlement, aussi inde- 
pendant qu’auguste, de leur royaume 
natal. 

— J’ai suivi 1’etude du droit une an- 
nee ou deux, mais j’ai reconnu que je 
n’avais ni godt ni talent pour cette car- 
riere. 

— Et vous 1’avez sans doute abandon- I 
nee avec dedain? —A merveille! je vais 
maintenant vous proposer, mon cher 
neveu, un plus digne sujet d’ambition. 
Regardez vers 1’est : — voyez-vous un 
monument qui s’eleve au milieu de cette 
plaine, pres d’un hameau ? » 

Darsie repliqua qu’il 1’apercevait en 
effet. 

« Ce hameau s’appelle Bourg-sur-les- 
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Sables1, et ce monument est erige a la 
memoire du tyran Edouard Pr. La juste 
main de la Providence Fa frappeen cet 
endroit, lorsqu’il conduisait ses baudes 
pour achever la conquete de FEcosse, 
dont les dissensions civiles commence- 
rent par Finfluence de sa maudite poli- 

1 tique. La glorieuse carriere de Bruce se 
I serait terminee des les premiers pas; la 

plaine de Bannockburn n’eut pas ete 
abreuvee du sang des Anglais, si Dieu 
n’edt donne la mort, en ce moment 
critique, au ruse et hardi tyran qui 
avail ete si longtemps le fleau de Fl£- 
cosse. C’est en vue de ce grand temoi- 
gnage de notre liberte, que je veux vous 
proposer une entreprise qui ne le cede 
en gloire et en importance a aucune, 
depuis que Fimmortel Bruce a poignarde 

I Comyn, et saisi, de sa main encore 
sanglante, la couronne independante de 
F^Ecosse. » 

11 s’arrdta, attendant une reponse ; 
maisDarsie, effraye du langage ener- 
gique de son oncle et ne voulant pas se 
compromettre par une explication pre- 
cipitee , garda le silence. 
' « Je ne supposerai pas, » reprit Hu- 
gues Redgauntlet apres une pause, 
« que vous soyez ou assez borne pour 
ne pas comprendre le sens de mes pa- 
roles,—ou assez lache pour etre epou- 
vantd de ma proposition, — ou enfin 
assez degenere du sang et des sentiments 
de vos ancetres, pour ne pas tressaillir 
dejoie a mon appel, comme le cheval 
de guerre bondit au son de la trompette. 

— 11 serait indigne de moi de faire 
semblant de ne pas vous comprendre, 
monsieur, repliqua Darsie; mais une 
entreprise dirigee centre une dynastic 
maintenant consolidee par trois regnes, 
doit etre basee autant sur la justice 
de la cause que sur des moyens suffi- 
sants d’execution , pour etre recom- 
mandee a des homines prudents et cons- 
ciencieux. 

— Je ne veux pas , » dit Redgauntlet 
dont les yeux etincelaient de colere, 

x. Burgli-upon-SatiJs, a. m. 

« je ne veux pas vous entendre pronon- 
cer un seul mot contre la justice de 
cette entreprise, pour laquelle votre 
pays opprime vous appelle avec la voix 
d ime mere reclamant le secours de ses 
entants, — ou contre la noble vengeance 
que demande le sang de votre pere du 
fond de son hideux tombeau. Son crane 
est encore suspendu sur Rikergate , et 
de la sa bouche froide et pale vous 
ordonne d’etre homme. Je vous le de- 
mande, au nom de Dieu et de votre 
patrie, tirerez-vous Fepee, viendrez- 
vous avec moi a Carlisle, ne fdt-ce que 
pour detacher la tete de votre pere, 
sur laquelle se percbent aujourd’hui le 
hibou obscene et le corbeau vorace, et 
pour deposer ce chef auguste qui sert 
aujourd’hui de derision au dernier des 
manants , dans la terre consacree, oil 
Fattendent nos ai'eux- » 

Darsie, nullement prepare a repon- 
dre a un appel fait avec tant de chaleur, 
et persuade qu’un refus direct lui coute- 
rait la liberte ou la vie, garda encore le 
silence. 

^ “ Je vois, » continua Redgauntlet 
d un ton plus calme, « que ce n’est pas 
le manque de courage, mais les habitu- 
des etroites d’une education bornee, 
recue parmi des gens etrangers a toute 
energie, qui vous empechent de repon- 
dre. A peine vous croyez-vous encore 
un Redgauntlet; votre pouls n’a point 
encore appris a battre de maniere a re- 
pond re aux appels de Fhonneur et du 
patriotisme. 

— J’espere, repliqua enfin Darsie 
qu’on ne me trouvera jamais indifferent 
a Fappel de Fun ni de 1'autre. — Mais, 
pour y repondre efficacement, quand 
meme je serais convaincu qu’ils retentis- 
sent en ce moment a mon oreille, il 
faudrait que je visse au moins une espe- 
rance raisonnable de succes dans Fen- 
treprise desesperee ou vous voulez me 
jeter. Je regarde autour de moi : et 
je trouve un gouvernement etabli,— 
une autorite reconnue, — un roi anglais 
sur le trone, — et les montagnards eux- 
memes, les montagnards sur qui seuls 
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reposait 1’espoir de la famille exilee, 
formes en regiments soumis aux ordres 
de la dvnastie regnante. La trance est 
encore epouvantee des terribles lecons 
que lui a donnees la derniere guerre, et 
se soucie peu d’en provoquer une autre. 
Tout, au dehors comme au dedans du 
royaume, est contraire a une entreprise 
qui n’a aucune chance de reussite , et 
vous seul, monsieur, paraissez pi et a 
embrasser de nouveau une cause perdue. 
 Et je I’embrasserais encore, vous 

semblat-elle dix fois plus desesperee; 
car je 1’ai tentee quand dix fois plus 
d’obstacles s’y opposaient. — Ai-je ou- 
blie la mort sanglante de mon trere ? 
 Puis-je, — ose-je meme reciter a pre- 
sent la priere du Seigneur , puisque mes 
ennemis et ses meurtriers n’ont point 
obtenu de moi leur pardon ? — Est-il un 
inoyen que je n’aie essaye, une pri- 
vation a laquelle je ne me sois soumis , 
pour determiner la crise qui se prepare 
maintenant ? — N’ai - je pas ete un 
homme voue et devoue, rejetant toutes 
les douceurs dela vie sociale, renoncant 
meme aux exercices de devotion, a 
moins que je ne pusse nommer dans ma 
priere mon veritable roi, meresignanta 
tout en un mot pour taire des prosely- 
tes a cette noble cause ? — Ai-je done 
tant fait, pour etre maintenant arrete 
court ? » Darsie allait 1 interrompre, 
mais appuyant avec tendresse la main 
sur son epaule, et lui enjoignant, ou 
plutot le suppliant de se taire •« Paix! 
continua son oncle, heritier de la re- 
nommee de mes ancetres, — heritier de 
toutes mes esperances et de tous mes 
desirs; — paix ! tils de mon frere assas- 
sine ! J’ai travaille pour toi, j’ai gemi 
pour toi, comme une mere pour son 
unique enfant. Que je ne te reperde pas 
au moment on tu es rendu a mon espoir. 
Crois-moi, je me defie tellement de 1’im- 
patience de mon caractere, que je le 
demande en grace, ne fais rien pour 
Firriter en ce'moment critique. » 

Darsie ne fut pas fache de pouvoir 
repondre que son respect pour la per- 
sonne de son parent lui ferait ecouter 
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tout ce que celui-ci jugerait convenable 
de lui apprendre, avant de former au- 
cune resolution definitive sur d’aussi 
importants sujets de deliberation. 

« De deliberation ! » repeta Redgaun- 
tlet d’un ton impatient; « et pourtant 
ce n’est pas mal dire. — Je voudrais 
qu’il y eut eu plus de chaleur dans votre 
reponse, Arthur; mais je dois me 
rappeler que, si un aigle etait eleve 
dans une fauconnerie, et chaperonne 
comme un faucon prive , il ne pourrait 
pas soudain regarder fixement le soleil. 
£coute-moi, mon cher Arthur. L’etat 
de la nation n’annonce pas plus la pros- 
perite, que les couleurs vives d’un 
malade ronge par la fievre ne sont un 
svmptome de sante. Tout est faux et 
creux. — Le succes apparent de Fadmi- 
nistration de Chatam a surcharge le pays 
d’une dette que ne sauraient racheter 
les terres steriles du Canada, fussent- 
elles aussi fertiles que cedes du comte 
d’York. — La gloire eblouissante des 
victoires de Minden et de Quebec a ete 
obscurcie par la honte d’une paix preci- 
pit^e; — la guerre, faite a grands frais 
par FAngleterre, ne lui a valu que de 
Fbonneur , encore Fa-t-elle gratuitement 
abandonne. Combien de regards, jadis 
froids et indifferents, se tournent au- 
jourd’bui vers la race de nos anciens et 
legitimes monarques, comme vers Funi- 
que refuge dans la tempete qui appro- 
che i _ Les riches sont alarmes , — les 
nobles sont degodtes, —'la populace se 
souleve, — et une bande de patriotes , 
dont les projets sont d’autant plus stirs 
que leur nombre est moindre, a resolu 
de lever Fetendard du roi Charles. 

— Mais les militaires ! — Comment 
pouvez-vous, avec un corps d’insurges 
sans armes et sans discipline, esperer 
de reduire une armee reguliere? Les 
montagnards sont maintenant tous de- 
sarmes. 

— En grande partie peut-etre; mais 
la politique qui les a formes en regiments 
y a pourvu. Nous avons deja des amis 
dans ces corps; et nous ne pouvons 
douter de la conduite qu’ils tiendront, 
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SV“,,C0“':de bl,a.nche reP.mito- L= car je suis un juge incompetent snr ee reste de 1’armee ordinaire a ete conside- 
rablement reduit depuis la paix, et nous 
Comptons d’une maniere certaine voir 
accourir sous notre etendard des milliers 
de soldats licencids. 

— Helas! est-ce done sur ces vagues 
esperances, sur 1’humeur inconstante 
d une vaine multitude, ou d’une solda- 
tesque licenciee, que des hommes d’hon- 
neur se fondent pour risquer leurs fa- 
milies , leurs proprietes, leurs vies ! 

— Des hommes d’honneur, Darsie, » 
repliqua Redgauntlet, les yeux etince- 
lants d’impatience, « abandonnent vie, 
propriete, famille, abandonnent tout, 
quand I’honneur le commande! Nous ne 
sommes pas a present plus faibles que 
lorsque sept hommes debarques sur les 
cotes sauvages de Moidart ebranlerent 
le trone de Tusurpateur au point de le 
faire chanceler, — gagnerent deux ba- 
taiiles rangees, parcoururent tout un 
royaume et la moitie d’un autre, et, 
sans la trahison, auraient accompli une 
entreprise que leurs audacieux succes- 
seurs tentent aujourd’hui a leur tour.» 

— Et cette tentative sera-t-elle vrai- 
ment serieuse? — Excusez-moi, mon 
oncle, si j’ai peine a croire une chose 
aussi extraordinaire. Se trouvera-t-il 
reellement des hommes de rang et de 
fortune assez considerables pour°recom- 
mencer 1745 ? 

Je ne vous donnerai pas ma con- 
fiance a demi, sir Arthur : — regardez 
ce papier. — Que dites-vous de ces 
noms ? N’est-ce pas la fleur des com- 
tes de 1’ouest, du pays de Galles, — de 
Ecosse ? 
— Ce papier contient en effet les 

noms d’une foule de personnes nobles 
et riches, » repliqua Darsie apres l’a- 
voir parcouru ; « mais... 

Mais quoi? » lui demanda son 
oncle avec impatience, « doutez-vous 
que ces nobles personnages soient en 
etat de fournir en argent et en hommes 
les sommes et le nombre marques apres 
leurs noms ? 

-- Je n’en doute certainement pas, 
XXI. 

. - u O out 
point; mais je vois sur ce papier le 
nom de sir Arthur Darsie Redgauntlet, 
cote a cent hommes et plus; —j’ignore 
tout a fait comment il pourra remplir 
cet engagement. 

— Je reponds du nombre des hom- 
mes. 

Mais, mon cher oncle, j’espere dans 
votre propre interet que les autres in- 
dividus dont les noms sont consignes 
ici sont mieux instruits que moi de votre 
plan. 

~~ Puis otre moi-meme respon- 
sable de tes actes et de ta cooperation; 
car si tu n’as pas le courage de marcher 
a la tete des vassaux de ta maison, le 
commandement passera en d’autres 
mams, et ton heritage sera perdu pour 
toi, comme une branche fletrie perd sa 
vigueur et sa verdure. Quant a ces ho- 
norables personnages, il est une legere 
condition qu’ils mettent a leur amitie, 

bagatelle qui merite a peine qu’on 
en tasse mention. Quand ce gage Jeur 
sera accorde par celui que notre entre- 
prise interesse Je plus, nul doute qu’ils 
ne viennent sur le champ de bataille 
avec les hommes qu’ils ont promis. » 

Darsie relut le papier et se trouva 
encore moins dispose a croire que tant 
de families illustres et opulentes fussent 
pretes a s’embarquer dans une entre- 
prise si fatale. Il semblait qu’un conspi- 
rateur temeraire edt inscrit au hasard les 
noms de tous \es hommes que la rumeur 
publique taxai.t de jacobitisme; ou si 
cette inscription etait reellement le fait 
des mdividus nommes, Darsie soupcon- 
nait qu’ils gardaient une bonne excuse 
pour ne pas remplir leur promesse. « Il 
etait impossible, pensait-il, que des An- 
glais possesseurs d’une grande fortune, 
qui n’avaient pas embrasse la cause de 
Charles lorsqu’il s’etait elauce en An- 
gleterre a la tete d’une armee victo- 
rieuse, songeassent le moins du monde 
a encourager une descente, quand les 
circonstances etaient bien moins favo- 
rables.»Il conclut done que 1’entreprise 
tomberait d’elle-meme, et que le meil- 
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tor parti a prendre en attendant etait de nant droit m qa-ttjp; 
carder le silence jusqu’a ce que i’appro 
che veritable d’une crise, qui pouvait 
bien ne jamais arriver, le iorcat a re- 
pondre par un refus formel aux proposi- 
tions de son oncle. Que si dans 1’in- 
tervalle quelque porte s’ouvrait pour son 
evasion, il resolut de ne pas manquer 
d’en proliter. 

Hugues Redgauntjet epia quelque 
temps la physionomTe de son neveu; 

puyait un doigt sur son front : « et si 
vous-meme vous vous placez comme un 
obstacle sur mon chemin, j’en jure par 
le signe empreint sur ce front, un 
nouveau crime sera commis, une nou- 
velle punition sera meritee. » 

II se tut, mais ces menaces avaient 
ete prononcees d’un ton si fermement 
resolu, que Darsie sentit tout son cou- 
rage 1’abantlonner, quand il reflechit temos la physionomie de son neveu, xa^c i auaimv , i % 

nuis comme arrivant par une autre suite quelle tempete de passions il aurait a 
L yJicnnnpnipnt'S a la meme conclusion, braver s’il refusa.t de seconder son one e de raisonnements a la meme conclusion , 
il dit : « Vous m’avez bien entendu , sir 
Arthur, je n’exige pas que vous acce- 
diez sur-ie-champ a ma proposition; 
mais en verite les suites d’un relus se- 
raient si terribles pour vous-meme, et 
detruiraient tellement toutes les espe- 
rances que j’ai nourries, queje ne vou- 
drais pas risquer dans un moment d’nu- 
patience fespoir de toute ma vie. Oui, 
Arthur, tantot j’ai vecu en ermite, me 
refusant le necessaire; — tantot j’ai paru 
m’associer a des proscrits et a des vo- 
|eurs. _ tantot je suis devenu 1’humble 
agent d’hommes nes pour etre mes in- 
ferieurs sous tous les rapports. ^ Ce 
n’etait pas un motif d'egoisme, ni meme 
pour m’acquerir la gloire d’etre le prin- 
cipal instrument de la restauration du 
trone et de I’affranchissement du pays : 
— mon plus ardent desir en ce monde 
est cette restauration et cet aftranchis- 
sement; — mon second desir e’est que 
mon neveu, que le representant de ma 
maison, que 1’heritier de mon frere 
cheri puisse profiter de tous mes efforts 
pour la bonne cause. Mais, » ajouta-t-il 
en lancant a Darsie un de ses regards 
effrovables, « si 1’^cosse et la maison 
de mon pere ne peuvent bnller et fleu- 
rir ensemble, perisse alors le nom meme 
de Redgauntlet! perisse le fils de mon 
frere avec tout souvenir de la gloire de 
ma famille et des affections de ma jeu- 

■ nesse, plutot que de voir la cause de mon 
nays souffrir le moindre des echoes . 
L’esprit de sir Alberick vit encore en 
moi en cet instant, » continua-t-il en 
redressant sa haute taille, et en se te- 

braver s’il refusait de seconder son oncle 
dans un projet dont la prudence et ses 
principes 1’eloignaient egalement. La 
seule esperance qui lui restat etait de 
temporiser jusqu’a ce qu’il put parvenir 
a son evasion, et il resolut de profiter 
en consequence du delai que son oncle 
paraissait lui accorder. L’air sombre et 
farouche de son compagnon sc relacha 
peu a peu, et bientdt apres il fit signe a 
miss Redgauntlet de venir les joindre, 
et il entama une conversation sur des 
sujets ordinaires. Taut qu’elle dura, 
Darsie observa que sa soeur semblait 
parler avec la contrainte la plus circons- 
pecte, pesant chaque mot avant de le 
prononcer, et laissanttoujours son oncle 
donner le ton a 1’entretien, bien qu’il 
flit tres-futile. Cette circonstance lui pa- 
rut (car il avait deja concu une haute 
opinion du bon sens et de la feimete 
de sa soeur) la preuve la plus forte 
qu’il eut encore acquise du caractere 
dominateur de son oncle, puisqu’il etait 
traite avec tant de deference par une 
jeune personne dont le sexe devait avoir 
des privileges, et qui ne semblait nul* 
lenient depourvue de hardiesse ni de 
resolution. 

La petite cavalcade approchait alors 
de la maison du pere Crackenthorp, si- 
tuee, comme le lecteur le sait, au bord 
de la Solway, et non loin d’une jetee 
grossiere pres de laquelle etaient amar- 
rees plusieurs barques de pecheurs qui 
servaient souvent a un usage bien diffe- 
rent de leur destination primitive. La 
maison du digue cabaretier etait 
appropriee aux diverses profession qu ils 
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exet^ait; car c’etait un assemblage assez 
considerable de cabanes groupees autour 
d’un batiment haut de deux etages et 
recouvert en dalles de pierre, —bati- 
ment primitif auquel 1’extension du com- 
merce de maitre Crackenthorp avait ne- 
cessite plusieurs additions. Au lieu de 
1’unique et longue auge qu’on trouve tou- 
jours devant la porte d’une auberge an- 
glaise deseconde classe, il y enavaittrois 
de cette espece, destinees, comme le 
maitre avait coutumede le dire, aux cbe- 
vaux des soldats qui venaient i'aire chez 
lui des visitesdomiciliaires, tandis qu’un 
clignement d’oeil et un signe de tete 
bien connus donnaient a entendre de 
quelle espece de soldats il voulait par- 
ler. Un grand frene qui etait parvenu 
a une grandeur et a une grosseur ex- 
traordinaires en depit de vents froids 
qui venaient de la Solway, ombrageait 
comme d'habitude le banc a biere, ainsi 
que Pappelaient nos ancetres. La, quoi- 
que le jour fut encore peu avance, plu- 
sieurs drdles, qui ressemblaient a des 
domestiques, etaient occupes a boire et 
a fumer. Deux ou trois de ces homines 
portaient une livree que Redgauntlet 
parut connaitre, car il murmura entre 
ses dents : « Les fous, les fous! fus- 
sent-ils en marche pour I’enfer, ils au- 
raient encore avec eux leurs iaquais en 
livree, pour que tout le monde silt qu’ils 
s’en vont au diable. » 

Tout en se parlant ainsi, il arreta son 
cheval devant la porte du cabaret, d’ou 
plusieurs autres oisifs commencaient a 
sortir, pour regarder, avec une curiosite 
indolente, ce qu’on appelle ordinaire- 
ment une arrivee. 

Redgauntlet mit pied a terre et aida sa 
niece a descendre de cheval; mais ou- 
bliant peut-etre le deguisement de son 
neveu, il ne lui accorda pas I’attention 
que son costume feminin demandait. 
La position de Darsie etait pourtant un 
peu gfinante; car Cristal Nixon, par 
precaution peut-etre, et pour qu’il ne 
put s’echapper, avait tire le bas du jupon. 
dont il etait affuble, autour de ses jam- 
bes et sous ses pieds, et 1’y avait atta- 
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che avec des epingles. Nous presumons 
que les jeunes cavaliers peuvent jeter 
parfois les yeux sur cette partie du corps 
des belles amazones qu’il leur arrive 
d'escorter; et s’ils se les representent 
avec les pieds entortilles, comme ceux 
de Darsie, dans une foule de plis, et 
dans une amplitude de robe que la mo- 
destie porte sans doute ces belles crea- 
tures a prendre en pareille occasion, ils 
avoueront que pour la premiere fois 
on doit se trouver un peu gene dans ce 
costume pour mettre pied a terre. Du 
moins Darsie se trouva dans un pareil 
embarras; car n’etant pas adroitement 
aide par le domestique de M. Redgauu- 
tlet, il trebucha en voulant descendre de 
son cheval, et sans doute il aurait fait 
une chute malheureuse s’il n’etit pas ete 
retenu par un galant jeune homme, qui 
fut probablement un peu surpris, a part 
lui-meme, du poids de la beaute mal- 
heuieuse qu il cut 1’honneur de recevoir 
dans ses bras. Mais combien fut plus 
grand encore I’etonnement de Darsie, 
lorsque la confusion du moment, ou de 
1’accident, lui permit de voir qu’il se 
trouvait entre les bras de son ami Alan 
Fairford ! Mille inquietudes assaillirent 
son esprit, mais melees a Pesperance et 
a la joie que Jui inspirait Parrivee inat- 
tendue de son meilleur ami, en cet ins- 
tant si critique de sa destinee. 

Il allait lui dire un mot a Poreille 
en Pengageant a garder le silence; 
mais il hesita une ou deux fois a execu- 
ter ce dessein , de peur que Redgauntlet 
ne s alarmat d une exclamation sou- 
daine que la surprise pouvait arracher 
a Alan. 

Avant qu’il piit se decider il prendre 
un parti, Redgauntlet, qui etait entre 
dans la maison , revint a la hate suivi de 
Cristal Nixon. «.Te vais vous debarras- 
ser du soin de cette jeune dame, mon- 
sieur,^. dit-il avec fierte a Alan Fairford 
qu’il ne reconnut probablement pas. 

« Je n’avaisquede bonnes intentions, 
monsieur, repliqua Alan; la situation 
de madame exigeait qu’on la secourdt, 
— et, — mais n’ai-je pas Phonneur d$ 

17. 
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parler a M. Herries de Birrensworck ? 

— Yous vous meprenez, » repliqua 
Redgauntlet en se detournant aussitot, 
et en faisant signe de la main a Cristal 
Nixon qui entratna Darsie, bon gre mal 
gre, en lui murmurant a I’oreille : « Al- 
iens , miss, ne faisons point de con- 
naissance par les fenetres : les dames 
comme il faut doivent se tenir cbez 
dies. Donnez-nous une chambre, pere 
Crackenthorp.» 

En parlant ainsi, il conduisait Darsie 
dans la maison, en meme temps qu’il 
s’interposait entre la jeune dame pre- 
tendue et I’etranger qui lui etait suspect, 
de maniere a rendre impossible toute 
communication par signes. Lorsqu ils 
cntrerentdansle cabaret, ils entendirent 
le son d’un violon qui retentissait dans 
la cuisine pavee en dalles et bien lavee, 
a travers laquelle leur bote corpulent 
allait les faire passer, et oil plusieurs 
personnes semblaient occupees a danser 
au son de cet instrument. 

« Le diable vous emporte! » dit Nixon 
a Crackenthorp; « voulez-vous doneque 
madame traverse toute la canaille de la 
paroisse? — N’avez-vous pas un chemin 
plus secret pour nous conduire a notre 
appartement ? 

— Aucun autre ne pourrait me con- 
venir a moi, w repondit le cabaretier en 
posant la main sur son enorme bedaine. 
« Je ne suis pas un Tom Turnpenny, 
pour me glisser comme un lezard par 
des trous de serrure. » 

A ces mots, il s’engagea au milieu des 
joyeuses pratiques qui encombraient la 
cuisine; et Nixon, tenant Darsie par le 
bras, comme pour soutenir la dame, 
mais selon toute probabilite pour qu il 
ne cherchat pas a s’echapper, traversa la 
foule qui presentait un coup d’ceil tres- 
varie, se composant de domestiques, de 
paysans, de marins, et d autres oisifs 
que Willie le voyageur regalait de sa 
musique. 

Passer devant un autre ami sans l’a- 
vertir qu’il se trouvait pres de lui, ^ au- 
rait et<§ une veritable pusillanimite: aussi 
au moment ou ils passerent devant le 
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siege eleve de I’aveugle, Darsie lui de- 
manda, en appuyant sur ses paroles, s’il 
ne pouvait pas jouer un air ecossais. — 
La figure du vieillard etait la minute 
d’auparavant denuee de toute espece 
d’expression; il tirait de son instrument 
les accords les plus doux, comme un 
paysan mene sa charrue a travers une 
belle campagne, trop accoutume a re- 
garder son jeu comme une tache, pour 
prendre aucun interet aux sons qu’il pro- 
duisait, et de fait, semblant a peine en- 
tendre sa propre musique : en un mot, 
il aurait pu faire alors le pendant de 
1’inimitable m^netrier aveugle de mon 
ami Wilkie. Mais Willie le voyageur 
n’etait que par occasion et meme fort 
rarement sujet a ces acces d’apathie, qui 
parfois s’emparent de tous les profes- 
seurs d’arts liberaux, et proviennent 
soit de fatigue, soit de leur mepris pour 
1’auditoire, soit de ce caprice qui porte 
si souvent les peintres, les musiciens et 
les grands acteurs, pour nous servir 
d’une expression particuliere a ces der- 
niers, a dire tout simplement leur role, 
au lieu de deployer toute 1’energie qui 
leur a valu leur reputation. Mais lorsque 
le joueur de violon entendit la voix de 
Darsie, sa physionomie s’enflamma tout 
a coup, et prouva 1’erreur complete de 
ceux qui pensent que 1’expression prin- 
cipale du visage depend des yeux. La 
figure tournee vers I’endroit d’oii partait 
la voix amie, la levre superieure un peu 
relevee et comme tremblante, avec des 
couleurs enfin que la surprise et le plai- 
sir avaient repandues sur ses joues fa- 
nees, il changea aussitot fair pssoupis- 
sant que son arcbet semblait ne jouer 
qu’avec ennui, pour le bel air ecossais: 

Charles Stuart, soyez le bien venu , 

qui resonna sur ses cordes comme d’ins- 
.piration. Ce morceau, apres un moment 
de profond silence que 1’admiration ,im- 
posa aux auditeurs, fut accueilli avec 

• un tonnerre d’applaudissements qui sem- 
blaient prouver que le choix, aussi bien 
que 1’execution de 1’air, 6tait au plus 
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haul degre agreable a toutes les per- 
sonnes reunies. 

Cependant Cristal Nixon, tenant tou- 
jours le bras de Darsie et suivant le 
maitre de la maison, se fraya non sans 
peine un passage a travers cette premiere 
piece, et entra dans un petit apparte- 
ment situe a I’extremite de la cuisine: 
ils y trouverent Lilias Redgauntlet deja 
assise. La, Nixon s’abandonna a la co- 
lere qu’il avait jusqu’alors deguisee, et 
se tournant d’un air sombre vers Cracken- 
thorp, il le menaca de tout le deplaisir 
de son maitre, attendu que toute la mai- 
son 6tait en d^sordre pour le recevoir, 
lui et sa famille, lorsqu’il.avait prevenu 
assez a I’avance qu’il desirait y etre pres- 
que seul. Mais le pere Crackenthorp ne 
se laissait pas si vite demonter. 

« Oh! confrere Nixon, tu te faches ce 
matin, repliqua-t-il; tu t’es leve du mau- 
vais cote, j’imagine. Tu sais d’ailleurs 
aussi bien que moi que cette cohue s’est 
rassemblee ici par ordre du squire lui- 
m6me: —des gentilshommes sent venus 
avec leurs domestiques pour s’entendre 
avec lui par suite d’affaires, comme dit 
le vieux Tom Turnpenny; — le dernier 
arrivant nous vient de Fairladies, et 
e’est Dick le jardinier qui le conduisait. 

— Mais cet adroit coquin d’aveugle, 
comment avez-vous done ose permettre 
a un pareil vagabond de passer le seuil 
de votre porte, un jour comme aujour- 
d’hui? — Si le squire se figurait seule- 
ment que votre fidelite s’6branlat... Je 
parle seulement dans votre interet, pere 
Crackenthorp. 

— He bien! voyons, confrere Nixon,» 
dit Crackenthorp avec la plus parfaite 
tranquillite, « le squire est un dignegen- 
tilhomme, je ne le nierai jamais; mais 
je ne suis jusqu’a present ni son domes- 
tique ni son vassal: il he doit done pas 
m’envoyer ses ordres avant qu’il ap- 
prenne que j’ai mis sa livree. Quant a 
fermer ma porte a certaines gens, au- 
tant vaudrait briser mon comptoir et 
abattre mon enseigne; — et, quant a 
manquer de fidelite, le squire trouvera 
toujours ici des gens aussi honnetes au 

moins que ceux qui y viennent avec lui. 
— Comment! quepretendez-vous dire, 

insolent, gros tas de suif que vous 
£tes? 

— Rien, sinon que je puis regarder 
autour de moi aussi bien que d’autres, 
— vous me comprenez? — avoir de 
bonnes lumieres dans 1’etage supfoieur 
de ma maison , — et savoir une chose 
ou deux de plus que la plupart des gens 
du pays. Si Ton se reunit chez moi pour 
trainer de mauvais complots, ventre- 
bleu ! on n’emploiera point Joe Cracken- 
thorp comme la patte du chat. — Je tien- 
drai ma conscience nette, vous pouvez 
y compter: que chacun reponde de ses 
propres actions; —e’est ma maniere de 
voir. —Vous manque-t-il quelque chose 
ici, maitre Nixon? 

— Non, — oui, — sortez! » repliqua 
Nixon qui, fort embarrasse par la de- 
claration de I’hote, semblait vouloir 
cacher 1’effet qu’elle avait produit sur 
lui. 

La porte ne fut pas plutot refermee 
sur Crackenthorp, que miss Redgauntlet, 
s’adressant a Nixon, lui ordonna de se 
retirer, et d’aller ou il lui convenaitl 
d’etre. 

« Comment, mademoiselle ? » dit le 
drole d’un ton bourru, et cependant 
avec un air de respect, « voudriez-vous 
que votre oncle me dechargeat ses pis- 
tolets dans la tete pour avoir desobei a 
ses ordres? 

— Il pourrabien le faire pour quelque 
autre motif, si vous n’obeissez pas aux 
miens, » repliqua Lilias avec calme. 

« Vous abusez de votre avantage sur 
moi, mademoiselle: — je n’ose reelle- 
ment pas me retirer;—je dois veiller 
sur cette autre miss que voila; et si 
j’abandonnais mon poste, je n’aurais 
plus cinq minutes a vivre. 

. « Sachez alors ou est votre poste, 
monsieur, et montez la garde en dehors 
de la porte. Vous n’etes pas charge, je 
pense, d’ecouter notre conversation par- 
ticuliere. Sortez, monsieur, sans ajou- 
ter un seul mot et sans plus repliquer; 
sinon, je dirai a mon oncle des choses 



262 WALTER 
dont vous pourrez vous repentir qu’il 
soil instruit. » 

Le drole regarda Lilias avec une sin- 
guliere expression de depit, melee de 
respect.«Vous abusez de vos avantages, 
mademoiselle, dit-il, et c’est folie a vous 
d’agir ainsi, comme c’est folie a moi 
de vous laisser prendre une telle auto- 
rite. Vous etes un tyran, et les tyrans 
ont ordinairement des regnes courts. » 

A ces mots, il quitta 1’appartement. 
« L’insolence inconcevable de ce co- 

quin , dit Lilias a son frere , m’a 
donne un grand avantage sur lui; car, 
sacbant que mon oncle lui enverrait une 
balle avec aussi peu de remords qu’a 
une becasse, s’il pouvait seulement se 
douter de son arrogante presomption a 
mon egard, il n’oseplus prendre, en cequi 
me touche, cet air de domination inso- 
lente, que la possession des secrets de 
mon oncle et la connaissance de ses plans 
les plus caches I’ont mis a meme d’exer- 
oer sur les autres membres de la fa- 
mine. 

v- En attendant, ajouta Darsie, je 
m’estime heureux de voir que le maitre 
de cette maison ne lui semble pas aussi 
devoue que je le craignais; et cette cir- 
constance ajoute beaucoup a 1'espoir d’e- 
vasion que j’ai concu pour vous comme 
pour moi. Oh ! Lilias , le plus fidele des 
amis, Alan Fairford me cherche, et il 
est ici en ce moment. Lin autre ami 
plus humble, mais aussi sincere, je 
pense, est aussi sous ce toit dange- 
reux. » 

Lilias mit un doigt sur sa bouche, et 
montra la porte. .Darsie, comprenant 
aussitdt 1’avis, baissa la voix, et lui ap- 
prit tout bas que Fairford etait arrive; 
et qu’en outre, il croyait avoir ouyert 
une voie de communication avec Willie 
le voyageur. File I’ecouta avec le plus 
vif iiiteret, et elle allait lui repondre, 
ktrsqu’un grand bruit se lit entendre 
dans la cuisine, cause par les cns de gens 
qui se disputaiant: Darsie crut distin- 
guer la voix d’Alan Fairford. 

Oubliant combien peu sa propre situa- 
tion lui permettait de voler au secours 
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d’un autre, Darsie se precipita vers la 
porte de la chambre, et la trouvant ler- 
mee en dehors a la clef etaux verroux, 
il se mit a la battre de toutes ses forces 
pour I’enfoncer, malgre les prieres de 
sa sceur, qui I’engageait a se calmer et 
a se souvenir de la position dans laquelle 
il setrouvait. Mais la porte, assez solide 
pour resister aux attaques des consta- 
bles, des douaniers et d’autres person- 
nages regardes comine dignes d’employer 
ce qu’on appelle les clefs du roi', et d’ou- 
vrir, par tous les moyens possibles, ies 
lieux les mieux fermes, la porte resista 
a tous les efforts de Darsie. Cependant 
le bruit augmentait toujours en dehors, 
et nous aliens en expliquer la cause dans 
le chapitre suivant. 

CHAPITRE XX. 
SUITE DES AVENTURES DE DARSIE UATIMKR. 

LA CAUSE DU BRUIT. 

Le cabaret de Joe Crackenthorp n’a- 
vait jamais ete, depuis la premiere fois 
que ses cheminees fumerent au bord de 
la Solway, frequente par une reunion 
de visiteurs aussi melanges que ceux qui 
etaient devenus ses botes ce matin - la, 
Plusieurs d’entre eux etaient des per- ; 
sonnes dont le rang semblait de beau- 
coup superieur a leurs vetements et a j 
leur maniere de voyager. Les domesti- 
ques qui les accompagnaient demen- 
taient les conclusions qu’on pouvait tirer 
des costumes de leurs maitres, et, sui- ! 

vant 1’habitude des chevaliers de Care- 
en-ciel2, donnaient a entendre qu’ils 
n’etaient pas homines a servir des gens 
depeud’importance.Lesgentilshommes, 
qui s’etaient rendus en ce lieu principa- 
lement pour voir M. Redgauntlet, pa- 
raissaient tous de mauvaise bumeur et 
inquiets; ils causaient et se prome- 
naient ensemble; leur conversation sem- 
blait assez vive, et ils evitaient toute 

1. Vulgairement le levicr et la hache. a. m. 
2. Laquais a livrec, ainsi normnes plaisamment 

a Londrcs. a. m. 
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communication avec les voyageurs cjue 
le hasard avail amenes le matin dans le 
meme lieu de repos. 

Comme si le destin eut pris plaisir a 
contbndre les plans des conspirateurs Ja- 
cobites , le nombre des voyageurs etait 
plus grand que jamais; ils remplissaient 
la salie publique du cabaret, ou les botes 
politiques s’etaient deja empares de la 
plupart des appartements particuliers. 

Entre autres, I’honnete Josue Geddes 
dtait arrive, voyageant, a ce qu’il disait, 
dans la douleur de son ame, et pleurant 
le sort de Darsie Latimer, comme il 
pleurerait son (ils premier-ne. II avail 
cdtoyetous les bords de la Solway, outre 
differentes excursions dans 1’interieur 
des terres, ne craignant pas de s’expo- 
ser en pareilles occasions aux railleries 
des rieurs, meme a de serieux dangers 
personnels, en frequentant des repaires 
de contrebandiers, de maquignons et 
d’autres individus aussi peu endurants, 
qui le voyaient toujours arriver avec des 
yeux jaloux, et etaient fort disposes a le 
prendre pour un officier de 1’excise de- 
guise en quaker. Toutes ces fatigues, 
tous ces perils pourtant, il les avail vai- 
nement affrontes. Aucune des rechercbes 
qu’il avait pu faire ne lui avail donne le 
moindre renseignement sur Latimer, de 
sorte qu’il commencait a craindre que le 
pauvre garcon n’eut ete transporte sur 
le continent; car I’usage d’enlever les 
gens etait assez frequemment mis en 
pratique, surtout sur les cotes occiden- 
tales de la Grande-Bretagne, si toutefois 
on n’avait pas employe, pour s’en de- 
barrasser, un moyen plus cruel et plus 
expeditif. 

Ce fut done le coeur bien gros qu’il 
remit son cheval, son cher Salomon, 
entre les mains du garcon, et qu’entrant 
dans 1’auberge, il demanda a dejeuner 
et une cbambre particuliere. Des qua- 
kers et des holes tels que Geddes et le 
pere Crackenthorp ne sont pas comperes 
et compagnons. Celui -ci tourna la tete 
sur son epaule pour regarder le nouvel 
arrivant, et repliqua : « Si vous desirez 
dejeuner ici, I’ami, ilfautvous resigner 

a manger dans la salle ou mangent les 
autres. 

— Et pourquoi ne puis-je, dit le qua- 
ker, avoir avec mon argent une chambre 
pour moi seul ? 
- Farce qu'il vous faut attendre, mai 

tre Jonathan , que vos superieurs soient 
servis, ou bien manger avec vos egaux. » 

Josue Geddes ne poussa point la dis- 
cussion plus loin, mais, allant s’asseoir 
tranquillement a la place que lui indi- 
qua Crackenthorp, et demandant une 
pinte d’ale, du pain, du beurre, et du 
tromage de Hollande, il se mit a satis- 
faire un appetit que la fraicheur du 
matin avait rendu plus vif que d’ordi- 
naire. 

Tandis que Fhonnete quaker etait 
ainsi occupe, un autre etranger entra 
dans rappartement, et s’assit pres de 
la table ou les mets etaient places. Il 
regardait continuellement Josue, lechait 
ses ievres seches el arides quand il voyait 
le bon quaker avaler son pain et son 
fromage, et frottait ses maigres ma- 
choires quand M. Geddes portait son 
verre a sa bouche, comine si ces fonc- 
tions animales qu’il voyait remplies par 
un autre eussent eveille ses sympathies 
d’une maniere irresistible. Enfin, ne 
pouvant pas moderer plus longtemps ses 
desirs, il demanda en balbutiant au ca- 
baretier, qui promenait avec un air 
d’importance son enorme embonpoint 
dans la salie, « s’il ne pourrait pas avoir 
un pate d'unpfoc#'. » 

« Je n’ai jamais entendu parler de 
chose pareille, » mon maitre, repondit 
le cabaretier, et il allait passer son che- 
min, lorsque son hole, 1’arretant, dit 
avec un accent ecossais fortement pro- 
nonce : «Peut-etre n’avez-vous ni petit- 
lait, nilait de beurre, peut-etre meme 
pas de lait caille. 

— Ne pourriez-vous pas parler plus 
clairement, mon maitre, reprit Crac- 
kenthorp. 

— He bien! ne pourriez-vous pas me 

i. Une des plus petites monnaies qui aient cxiste 
en Ecosse, a. m. 
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servir un dejeuner dont la valeur n’ex- 
cedat pas celle d’un shilling ecossais1 ? 

— C’est-a-dire d’un sou sterling? » 
repliqua Crackenthorp en ricanant. 
« Ma foi! non, rami; on ne dejeune pas 
chez nous a ce prix : — impossible, 
Sawney2! Mais je vous emplirai la be- 
daine pour I’amour de Dieu, comme 
nous disons , c’est-a-dire, pour rien. 

— Jenerefuserai jamais une offre'po- 
lie,» repliqua le convive au gousset plat; 
«et je dirai a 1’honneur des Anglais que, 
fussent-ils des diables, ils sont tres- 
civils a 1’egard des gentilshommes qui 
sont couverts d’un nuage. 

-— Des gentilshommes ! — bum ! s’e- 
cria Crackenthorp. — II n’est pas un 
bonnet bleu qui ne cloche de ce pied. » 
Puis, prenant un plat qui contenait 
encore un enorme morceau de ce qui 
avait ete jadis un magnifique pate de 
mouton, il le placa sur la table devant 
1’etranger, en disant : «Voila, mon- 
sieur le gentilbomme, voila qui vaut 
bien tous les pStes d’un plack, comme 
vous les appelez, qui aient jamais ete 
faits avec la tete de mouton. 

— La tele de mouton est une bonne 
chose, malgre tout, » repliqua 1’Ecos- 
sais; mais n’etant pas prononcee assez 
haut pour offenser 1’aubergiste hospita- 
lier, 1’interjection peut etre regardee 
comme une protestation particuliere 
contre le ridicule deverse a plaisir sur 
un mets en bonneur dans la Caledonie. 

Apres s’etre donne cette petite satis- 
faction , il se mit immediatement a por- 
ter le mouton et la croute de pate de 
son assiette a sa bouche , par morceaux 
si gros, qu’il semblait n’avoir pas mange 
depuis trois jours, et vouloir rassasier 
par provision son appetit a venir. 

Josue Geddes, a son tour, le regarda 
d’un air de surprise, croyant n’avoir 
jamais vu personne offrir en mangeant 
un type plus vrai de la faim. « Ami, » 
lui dit-il, apres 1’avoir contemple du- 
rant quelques minutes, « si tu te gorges 

i. Environ dix centimes. A. m. 
3. Sobriquet donne aux Ecossais, a. m. 

SCOTT. 
de cette maniere, tu etoufferas assur6- 
ment: ne veux-tu pas accepter un coup 
d’ale pour faire descendre une nourri- 
ture si seche ? 

— Vraiment, » repliqua 1’etranger, 
s’arretant un peu, et regardant 1’indi- 
vidu qui lui faisait cette douce proposi- 
tion , « ce n’est pas une mauvaise ouver- 
ture, comme on dit dans I’assemblee 
generale. J’ai entendu faire des motions 
qui ne valaient pas ce sage conseil. » 

M. Geddes ordonna qu’on servit une 
chopine de petite biere a notre ami I 
Pierre Peebles; car le lecteur doit avoir ( 
deja pense que cette victime de Themis 
etait le voyageur en question. 

Le malheureux plaideur n’eut pas 
plutot apercu le pot de biere qu’il le 
saisit avec la meme energie qu’il avait 
deployee en attaquant le pate, — souflla 
I’ecume de dessus avec tant deforce, |‘ 
que plusieurs flocons allerent tomber | 
sur la tete de M. Geddes; — puis, se | 
rappelant tout a coup ce qu’il devait a ; 
la politesse, il dit : « A votre sante, 1 
1’ami! — Quoi! etes-vous done un si | 
grand personnage que vous ne me fas- | 
siez point raison, ou avez-vous 1’oreille 
dure ? 

— Je t’engage a boire ta pinte, I’anri, ^ 
repliqua le quaker, ton intention est 1 
bonne, sans doute, mais nous faisons f 
peu de cas de ces sottes coutumes. 

— Quoi! vous etes done quaker, 
hein? » dit Pierre, et, sans plus de t 
ceremonie , il porta le pot a sa bouebe, § 
et ne le replaca sur la table qu’apres f 
avoir bu jusqu’a la derniere goutte la 
liqueur d’orge : * Voila qui nous fait un 
fameux bien a vous et a moi, a dit-il 
en poussant un profond soupir, et en 
mettant le pot sur la table; « mais, en 
verite, deux chopines de biere pour deux 
sont une bien petite mesure. Que dites 
vous d’un autre pot? ou bien demande- 
rons-nous tout d’abord la grande pinte 
d’Ecosse? — On en perd moins en me- 
surant. 

— Tu peux demander tout ce qui te 
fera plaisir, a ton compte, 1’ami, repli- 
qua Geddes; quant a moi, j’ai contribue 



REDGAUNTLET. 265 
de bon coeur a etancher ta soif naturelle; 
mais j’ai peur qu’il ne soit pas aussi 
facile de satisfaire celle qui n’est que 
(actice et artificielle. 

— C’est-a-dire, pour parler plus 
. simplement, que vous ne me cautionnez 

plus aupres du maitre de la maison. 
Vous autres quakers, vous restez tou- 
jours a mi -chemin; mais puisque vous 
m’avez fait boire une boisson si froide, 
-- a moi qui n’y suis pas accoutume 
avant midije trouve que vous pour- 
riez aussi bien m’offrir un verre d’eau- 
ie-vie ou d’usquebaugh. — Je nefais pas 
la petite bouche : — je bois tout ce qui 

1 est liquide et piquant. 
— Pas une goutte a mes depens, 

repliqua Geddes. Tu es un vieillard, 
et peut-etre as-tu devant toi une route 
longue et penible. Tu es mon compa- 
triote, d’ailleurs, si j’en juge par ton 
accent, et je ne te mettrai point dans le 
cas de deshonorer tes cheveux blancs en 
pays etranger. » 

— Mes cheveux blancs, voisin! » 
I s’ecria Pierre en interrogeant de I’oeil 
i les assistants, que ce dialogue com- 

mencait a interesser, et qui esperaient 
voir le quaker dupe par cemendiant, 
ce fou, car Pierre Peebles ne ressemblait 
pas a autre chose; — mes cheveux 
blancs ! le Seigneur vous corrige la vue, 
voisin ! vous qui ne pouvez distinguer 
des cheveux blancs d’une perruque d’e- 
toupes.» 

Cette plaisanterie excita un rire ge- 
neral , et ce qui valait encore mieux que 
des applaudissements tout secs, un 
homme de la compagnie s’ecria : « Pere 
Crackenthorp, apportez une mesure 
d’eau-de-vie. Je veux regaler ce drole 
d’un petit coup, ne fut - ce que pour sa 
gaiete. » 

L’eau-de-vie fut aussitot apportee par 
une servante qui faisait I’office de gar- 
con, et Pierre, avec une grimace de 
ravissement, remplit un verre, 1’avala, 
et puis disant : «Dieu me pardonne! j’ai 
commis I’impolitesse de ne pas boire a 
votre sante. Je crois que le quaker m’a 
g&te avec ses vilaines manieres. » — II 

allait se verser un second verre, quand 
son nouvel ami lui arrdta la main en di- 
sant a son tour: « Won, non, 1’ami, — 
jouons franc jeu; — permettez, s’il vous 
plait: » et remplissant un verre pour 
lui-meme, il le vida aussi lestement que 
I’eilt fait Pierre. « Que dites - vous de 
cela, I’ami? » continua-t-il en s’adres- 
sant au quaker. 

— Ma foi! Fami, repliqua Josue, que 
la liqueur a passe par ton gosier, non 
par le mien, et que je n’ai rien a dire 
des choses qui ne me regardent pas; 
mais si tu as la moindre humanite, tu 
ne donneras point a cette pauvre crea- 
ture les moyens de se plonger dans la 
debauche. Songe qu’on le jetterait a la 
porte comme un chien sans maison ni 
maitre, et qu’il pourrait mourir sur les 
sables ou sur le grand chemin. Et si tes 
largesses 1’ont rendu incapable de se 
conduire, tu ne seras pas innocent de 
sa mort. 

— En verite, Large-Bord, je crois 
que tu as raison , et notre vieux gentil- 
homme a cheveux d’etoupes n’en aura 
pas davantage : — d’ailleurs, nous 
avons de 1’ouvrage sur les bras aujour- 
d’hui, et ce drole, si fou qu’il paraisse, 
peut avoir un nez au milieu du vi- 
sage apres tout. — iEcoutez-moi, mon 
vieux, quel est votre nom, et qui vous 
amene dans une maison si eloignee des 
routes ? 

— Je ne suis pas tenu a vous decliner 
mon nom, dit Pierre, et quant a 1’af- 
faire qui m’amene ici... il y a encore une 
goutte d’eau-de-vie au fond du pot : — 
ce serait dommage de la laisser pour la 
fdle. — C’est lui faire prendre de mau- 
vaises habitudes. 

— Tu auras le reste de la mesure, et 
tu iras ensuite au diable, si tu veux 
bien me dire ce que tu fais ici. 

— Je cherche un jeune avocat qu’on 
appelle Alan Fairford, qui m’a joue un 
fort vilain tour : il faut que je vous 
mette au courant de 1’affaire... 

— Un avocat, 1’ami! » repliqua le 
capitaine de Jenny la Sauteuse, ( car 
c’etait lui, en personne, qui avait eu 
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compas'ion de la soif de Pierre), « ma 
foi! le Se ;^Geur te protege! tu as pris 
la rraavaise rive du detroil pour cher- 
cher un avocat, car les avocats sont 
ecossais, et les hommes de loi anglais, 
a mon avis 

— Des hommes de loi anglais, Tamil 
s'enaj Pierre, du diable s’il y a en An- 
gleterre un seul homine de loi! 

— ie souhaiterais de tout mon cceur 
que vous dissiez vrai, repliqua Ewart; 
mais qui diable vous a mis cela dans la 
t£te ? 

— Mon Dieu, mon homme, j’ai con- 
suite un de leurs procureurs a Car.isle, 
et il m’a appris qu’il n’y avail pas un 
seul hcmme de ioi en Angleterre, sans 
s’excepter lui-meme, qui put compren- 
dre la nature d’un proces quelque pen 
complique , etquand je lui eus dit com- 
ment ce jeune vagabond, cet Alan Fair- 
ford m'avait servi, il me repliqua que 
je pouvais y prendre le pretexte d une 
nouvelie action dans la cause, — tout 
comme si la cause n’avait point deja 
autant d’actions qu’une cause pouvait 
en comporter. Mais, ma parole! c’est 
une bonne cause, et quia bien resiste 
dans sen temps aux ressources de la 
procedure; — mais c’est a force d’en- 
tasser de Forge sur un cheval qu’on lui 
rompt les reins, et de mon consente- 
ment on ne Tembrouillera point davan- 
tage. 

— Mais cet Alan Fairford ? dit Ewart, 
— voyons, — avalez la goutte d’eau- 
de-vie", bon homme, et parlez-moi de 
lui plus au long, dites-moi si vous le 
cherchez pour bien ou pour mal? 

— Pour mon bien a moi, et pour son 
mal a lui, c’est une chose sdre, repondit 
Pierre. Songez qu’il a laisse ma cause 
sur une paillasse entre la vie et la mort, 
moitie gagnee, moitie perdue, pour 
courir a travers tout le Cumberland 
apres un mechant vagabong sans cer- 
velle qu’on nomme Darsie Latimer ? 

— Darsie Latimer! » dit vivement 

t. L'avocat est en ecossais advocat, et en an- 
g!.ais counsellor, a. at. 

SCOTT. 
M. Geddes; « savez-vous la moindre 
chose sur Darsie Latimer? 

— Peut - etre oui, peut-etre non, \ 
repondit Pierre; je ne suis pas tenu de , 
repondre aux questions du premier , 
venu, quand elles ne sont pas posees 
judiciairement et dans les formes de la 
loi, — surtout avec des gens qui font ; 
taut d’embarras pour un coup d’ale ou 
pour une goutte d’eau • de-vie. Mais ‘ 
quant a ce genti,homine qui s’est montre 
gentilhomme en dejeunant, et se mon- ^ 
trera encore gentilhomme a son repas ; 
de midi, je suis tout dispose a 1’eclaircir 
sur tous les points de la cause qui peu- , 
vent paraitre se rapporter a la question | 
en litige. 

— Ma foi! tout ce que j’ai besoin de 
savoir, mon ami, c’est si vous cherchez 
cet Alan Fairford pour lui faire du bien 
ou du mal; parce que si vous venez 
lui faire du bien, je crois que vous 
pourrez parvenir a lui parler; — mais 
si vous voulez lui faire du mal, je pren- 
drai la liberte de vous conduire sur 
1’autre rive de la Solway, avec Tavis 
amical de ne plus vous charger d’une 
semblable commission, de crainte que 
pire ne vous arrive. » 

Les manieres et le langage d’Ewart 
6taient tels, que Josue Geddes resold 
de garder un profond silence jusqu’a ce 
qu’il put decouvrir clairement si le ma- 
rin voulait 1’aider dans ses recherches 
relativement a Darsie Latimer, ou bien 
y mettre obstacle. Il se decida done a 
ecouter attentivement Fentretien qui 
allait avoir lieu entre le capitaine et 
Pierre, et a epier Foccasion de ques- 
tionner celui-ci, aussitot qu’il se sepa- 
rerait de sa nouvelle connaissance. 

— Je n’ai aucune envie, repliqua 
Pierre Peebles, de faire le moindre mal 
physique a ce pauvre garcon de Fairford 
qui a recu de bonnes guinees de moi, 
aussi bien que son pere avant lui; mais 
je voudrais le ramener pour qu’il rac-l 
commodat mes,affaires aussi bien que 
les siennes. Et peut-etre ne lui intente- 
rai-je d’action en dommages et interdts; 
que pour lui faire rendre ses honoraires, 
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it payer a son client une rente annuelle 
;ur la somme principa e, due a partir 
lu jour on il aurait pu me la faire res- 
ituer, capital et interets, savoir a partir 
lu jour de la grande plaidoirie; car, 

j ous concevez, c’est le moins que je 
jiuisse reclamer nomine damniDu 
este, je n’ai pas 1’intention de lui nuire 
orporellement; — nous devons vivre 
t laisser vivre, — pardonner et oublier. 

— Le diable m’enleve, ami Large- 
lord , » dit Nanty Ewart en regardant 
s quaker, « si je comprends un mot de 
e que veut dire ce vieil epouvantail. 
li je croyais qu’il fi'it convenable de lui 
aire voir maitre Fairford, ma foi! c’est 
ne affaire qu’on pourrait sans doute 
rranger. Connaissez - vous un pen ce 
ieux drdle ? — vous sembliez prendre 
ateret a lui tout a I’beure. 
— Pas plus que je n’en prendrais a 

aut homme dans la detresse, » repond it 
leddes, content d’etre ainsi interpelle. 
Mais je ferai tout mon possible pour 

ecouvnr qui il est, et ce qu’il vient 
lire dans ce pays; — cependant, ne 
ommes-nous pas un peu trop en public 
ans cette salle ouverte a tout venant ? 

« C’est bien pense vraiment! » dit 
Iwart, et, d’apres ses ordres, la ser- 
ante les introduisit dans un petit ca- 
inet, Pierre les accompagnant dans 
esperance instinctive qu’ils boiraient 
ncore avant de se quitter. Ils s’etaient 
peine etablis dans leur nouvel appar- 

ement, que le son d’lin violon se fit 
ntendre dans la piece qu’ils venaient 
e quitter. 
«Il faut que je retourne la-bas, » dit 

’ierre en se levant; c’est le son d’un 
iolon; et quand il y a de la musique, il 
atoujours quelque chose a manger ou 

; boire. 
— Je vais vous faire servir quelque 

hose ici-meme, dit le quaker; mais 
n attendant, voyez-vous quelque incon- 
enient, mon bon ami, a nous dire vo- 
re nom ? 

— Pas le moindre , si vous desirez 

i. A litre de dommage. a- m. 

boire a mon nom et a mon surnom ; 
mais autrement, je ne repondrai pas a 
vos interrogatoires. 

— Ami, ta sante s’en trouvera mal, 
attendu que tu as bu deja suffisamment. 
— Neanmoins, — ici done, la tille! — 
apportez-moi un gill’- de sherry. 

— Le sherry est une boisson pcu spi- 
ritueuse, et un gill est une bien petite 
mesure pour deux gentilshommes qui 
font connaissance pour la premiere fois. 
— Mais voyons, pourtant, goikons vo- 
tre pauvre gill de sherry, » ajouta 
Pierre Peebles, en avancant sa longue 
main pour saisir la petite mesure d'e- 
tain , qui, suivant la coutume du t^mps, 
contenait la genereuse liqueur fraiche- 
ment tiree du poincon. 

« Mais, 1’ami, arrete done, dit Josue, 
tu ne m’as point encore dit quel nom et 
quel surnom je devais te donner. 

— Le quaker est diablement ruse, « 
dit tout has Ewart, « il lui fait payer la 
liqueur avant de la lui donner. Moi, au 
contraire , je suis telleinent fou , qu'a- 
vant de songer a lui faire une seule 
question, je 1’aurais laisse boire au point 
qu’il n’aurait pas pu ouvrir la bouche. 

— He bien ! je me nomme Pierre 
Peebles, » repondit le plaideur d’un air 
mecontent, comme s’il eut pense qu’on 
etait trop chiche de vin a son egard ; 
« et qu’avez-vous a dire a cela ? 

— Pierre Peebles! » repeta Nanty 
Ewart, et il parut reflechir sur une 
chose que ces mots lui remettaient en 
memoire, tandis que le quaker conti- 
nuait ses questions. 

- Mais je te prie, Pierre Peebles, 
n’es-tu pas autrement designe? — Tu 
le sais , dans notre pays, certaines per- 
sonnes sont distinguees les unes par 
leur etat et leur profession , comme pe- 
cheurs, cordonniers, tisserands, etc., 
et les autres par leurs titres, comme 
possesseurs de terres, ce qui sent la 
vanite. — Eh bien, comment te designe- 
t-on des gens qui portent le meme nom 
que toi ? 

2. L'ne roquille. A. m.. 
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— Pierre Peebles du grand proces, 

le pauvre Pierre Peebles centre Plains- 
tanes, et per contra ; — si je ne suis 
laird de rien autre chose, je suis tou- 
jours dominus litis. 

— (Test une pauvre seigneurie, a ce 
qu’il me semble dit Josue. 

— S’il vous plait, monsieur Peebles, » 
dit Ewart interrompant la conversation 
ri’une facon un peu brusque, « n’etiez- 
vous pas jadis bourgeois d’Edimbourg ? 

— Si j’etaisbourgeois!» s’ecria Pierre 
avec indignation; « ne suis-je done pas 
encore bourgeois aujourd’bui? Je n’ai 
rien fait qui me depouille de mes droits, 
je pense. — Une fois pr6vot, onest tou- 
jours milord x. 

— Eh bien , monsieur le bourgeois , 
repondez un peu, ne possediez-vous pas 
du bien dans la bonne ville ? continua 
Ewart. 

— Si vraiment! — C’est-a-dire qu’a- 
vant mon infortune, j’avais deux ou 
trois bonnes maisons dans les clos et 
dans les rues, outre ma boutique et 1’e- 
tage au-dessus. Mais Plainstanes m’a 
mis sur le pave. IN’importe, il faudra 
bien que je 1’attrape. 

— K’aviez-vous pas autrefois un eta- 
blissement dans le clos du Covenant ? 
demanda encore Nanty. 

— Comme vous le dites, mon garcon, 
quoique vous ne ressembliez guere a un 
covenantaire; nous boirons a la me- 
moire du Covenant, tenez ! — Dieu ! 
n’est-ce pas a vous faire hausser les epau- 
les qu’une mechante mesure comme 
celle-ci ? la voila deja vide. — Ma mai- 
son du clos me produisait un revenu 
d’environ quatorze livres sterling par 
an, depuis la cave jusqu’au grenier, 
sans compter encore un superbe cellier 
que je louais a la mere Littleworth. 

— Et vous rappelez-vous que vous 
aviez pour locataire une pauvre vieille 
dame , mistress Cantrips de Kittlebas- 
ket ? » demanda Nanty en ne cachant 
qu’avec peine son emotion. 

x. Le prev6t d’tdimbourg a le litre dc lord. 
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— Si je me le rappelle ! Corbleu'! j’ai 
bonne raison de me le rappeler, dit 
Pierre, puisqu’elle m’a fait banque- 
route, la vieille sorciere; et apres tout 
ce que put faire la loi pour me satisfaire 
et me payer, en Texpropriant de ses 
biens, en les vendant a la criee et a Pen 
can, elle se refugia dans la maison de 
charite, et m’emporta vingt bonnes li- i 
vres d’Ecossequ’elle me devait toujours. 
— C’est une honte et une grande op- 
pression que la maison de charite, don- 
nant asile aux banqueroutiers qui ne 
peuvent payer leurs honnetes creanciers.i 

— II me semble, Pami, dit le quaker, 
que tes haillons devraient t’apprendre 
a avoir compassion de la nudite des 
autres. 

— Haillons! » s’ecria Peebles prenant 
les paroles de Josue a la lettre; « voit-J 
on jamais un homme sage mettre sonj 
plus bel habit pour voyager, dans la vue 
tie faire compagnie avec des quakers, 
et tel autre betail que Pon rencontre en 
route ? 

— La vieille dame est morte a ce que 
j’ai appris, » repliqua Ewart avec une 
indifference affectee , que trahissait unc 
voix qui tremblait de colere. 

— Morte ou vivante, que m’importe 
a moi ? repondit Pierre le Cruel. Quelle 
necessite de vivre , je vous le demande, 
quand on ne vit pas comme la loi le 
vent, quand on ne satisfait pas ses justes 
et legitimes creanciers ? 

— Et vous, — vous - meme qu’or 
foule maintenant aux pieds, qui gisez 
maintenant etendu dans le ruisseau 
n’etes-vous pas fache tie ce que vous lu 
avez fait ? ne vous repentez-vous pa: 
d’avoir occasionne la mort de cette pau 
vre veuve? 

— De quoi me repentirais-je? La lo 
etait de mon cote, —• decrets des baillii 
ordonnant saisie et placant des gardiens 
— demande tendant a faire cesser les 
poursuites, — arret qui les declare va- 
lables ! que vouliez-vous de plus ? J’ai 
suivi la vieille radoteuse devant deux 

‘ cours: — elle m’a coute plus d’argenl 
que ne valaient ses oreilles. 



RED GAUNTLET. 269 
— Ah! au nom du ciel! repliqua 

Nanty, je donnerais mille guinees si je 
les avais pour que vous fussiez digne de 
mes soufflets. Si vous aviez dit que vous 
vous repentez , c’edt ete une affaire en- 
treDieu et votre conscience; mais vous 
entendre vous glorifier de votre vilenie! 
— Croyez-vous que ce soit peu de chose 
que d’avoir reduit une vieille femme a 
Ja misere, et une jeune fille a 1’infamie, 
— d’avoir cause la mort de 1’une et la 
ruine de 1’autre, — d’avoir pousse un 
homme a 1’exil et au desespoir? De par 
celui qui m’a fait,j’ai peine a ne pas 
vous prendre au collet! 

— Mettez done la main sur moi ! — 
je vous en defie ! —je prends cet hon- 
nete homme a temoin que si vous tou- 
chez seulement du bout du doigt mon 
habit, je pourrai vous intenter une ac- 
tion pour violence, voies de fait, coups 
et outrage. Voila bien du tapage en ve- 
rite pour une vieille femme qui est en 
terre , pour une jeune tille qui court les 
mes et les carrefours, pour un mediant 
[hole qui ecume la mer au lieu de figu- 
re!’ a une potence! 

— Oh! sur mon ame , e’est trop fort! 
et puisque vous ne pouvez sentir autre- 
nient, je vais voir en vous rouant de 
eoups si vous avez quelque humanite 
Ians la tete et les epaules. » 

11 tira son sabre en parlant ainsi, 
5t quoique Josue, qui avait vainement 
;ente d’interrompre le dialogue dont il 
irevoyait la fintragique, sefut jete alors 
entre Nanty et le vieux plaideur, il ne 
lut empecher celui-ci de recevoir sur le 
ios deux ou trois bons coups du plat de 
a lame. 

Le pauvre Pierre Peebles, aussi pi- 
:eux dans ce moment critique qu’il avait 
nontrede presomption en s’attirant cette 
punition, se mit a s’enfuir, a jeter les 
aauts cris, a courir dans I’apparternent 
Jt dans la maison meme, poursuivi par 
Nanty, dont la colere augmentait a me- 
sure qu’il s’y abandonnait davantage, et 
par Josue qui intervenait encore a tout 
risque, suppliant Nanty de songer a 
’£ge et a 1’etat miserable de 1’offenseur, 

et le pauvre Pierre de s’arreter et de se 
mettre sous sa protection. En face de 
la maison pourtant, Pierre Peebles 
trouva un protecteur plus efficace que 
le digne quaker. 

CHAPITRE XXI. 

LES DISPUTES. 
Nos lecteurs peuvent se rappeler que 

Fairford avait ete conduit par Dick le 
jardinier, de la maison de Fairladies a 
1’auberge du vieux pere Crackenthorp, 
afin, comme le lui avait appris le mysfe- 
rieux pere Bonaventure, qu’il put y avoir 
1’entrevue qu’il desirait avec M. Red- 
gauntlet , et trailer avec lui de la liberte 
de son ami Latimer. Son guide, suivant 
les instructions speciales de M. Am- 
brose, 1’avait introduit dans le cabaret 
par une porte de derriere. 11 avait re- 
commande a I’hdte de lui donner un ap- 
partement particulier, de le trailer avec 
toute la civilite possible, mais de veilier 
attentivement sur lui, et meme de s’as- 
surer de sa personne, s’il venait a le 
soupconner d’etre un espion. Il ne fut 
neanmoins soumis a aucune contrainte 
directe, mais conduit dans une chambre 
ou on le pria d’attendre 1’arrivee du 
gentilhomme qu’il desirait rencontrer, 
et qui, comme Crackenthorp le lui as- 
sura par un signe de tete expressif, ne 
tarderait certainement pas une heure: 
en meme temps le digne aubergiste re- 
commanda au voyageur, avec un autre 
geste significatif, de garder scrupuleuse- 
ment la chambre, attendu qu’il y avait 
dans la maison des gens fort disposes a 
se meler des affaires d’autrui. 

Alan Fairford eut egard a la recom- 
mandation aussi longtemps qu’il le jugea 
raisonnable; mais, lorsqu’il distingua, 
au milieu d’une cavalcade nombreuse 
qui s’arretaitdevantla maison, M. Red- 
gauntlet, qui lui avait ete presente sous 
le nom de Herries de Birrensworck, et 
qu’il reconnut aisement a sa haute taille 
parmi les personnes qui I’accompa- 
gnaient, il jugea convenable de descon- 
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dre et de sortir, dans Tespcrance, en 
examinant la troupe de plus pres, de 
decouvrir si son ami Latimer en faisait 
partie. 

Le lecteur sait deja qu’en agissant 
ainsi il avait eu 1’occasion d’empdcher 
Darsie de tomber de cheval, quoique le 
deguisement et le masque de son ami 
eussent empeche notre jeune avocat de 
le reconnaitre. On peut se rappeler aussi 
qu’au moment meme ou Isixon entrai- 
nait miss Redgauntlet et son trere dans 
la maison, leur oncle, mecontent d’une 
interruption inattendue et inconvenante, 
etait reste a causer avec Fairford. Celui- 
ci lui avait successivement adresse les 
noms de Merries et de Redgauntlet, 
noms qu’il ne parut pas en ce moment 
dispose a reconnaitre pour les siens, 
plus qu’il ne reconnaissait la figure du 
jeune avocat, quoique I’air d’indifference 
dont il voulait s’envelopper ne cachat ni 
son deplaisir ni son embarras. 

« S’il faut que nous fassions connais- 
sance, monsieur, dit-il enfin, — etje 
ne puis en voir la necessite, maintenant 
surtout que je desire plus que jamais 
de rester seul, — je dois vous prier de 
m’annoncer immediatement ce que vous 
avez a me dire, et de me permettre de 
vaquer a des affaires plus importantes. 

— Le but de ma visile, repondit Fair- 
ford, est indique dans cette lettre; » et 
il lui remit celle de Maxwell. — « Je suis 
convaincu, ajouta-t-il, quelque nom qu’il 
puisse vous plaire de prendre en ce mo- 
ment, que c’est dans vos mains, et dans 
les votres seules qu’elle doit dire re- 
mise. » 

Redgauntlet tourna la lettre dans tons 
les sens, — regarda de nouveau 1’enve- 
loppe, puis ojouta d’un ton farouche : 
« Le cachet de cette lettre a ete rompu ; 
I’etait-il deja, monsieur, lorsqu'ebe vous 
fut confiee ? » 

Fairford meprisait un mensonge au- 
tant que personne, — a moins peut-etre 
que ce ne flit comine aurait dit 'Join 
Turnpenny, par suite d’affaires. Il re- 
pondit avec promptitude et fermete : 
« Le cachet etait intact quand la lettre 
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me fut remise par M. Maxwell de Sum- 
mertrees. 

— Et avez-vous ose, monsieur, rom- 
pre le cachet d’une lettre qui m’etait 
adressee? » dit Redgauntlet, satisfait 
peut-6tre de trouver un sujet de querelle 
etranger au contenu de I’epitre. 

« Je n’ai jamais rompu le cachet d’au- 
cune lettre confiee a mes soins, dit 
Alan; non par crainte des gens a qui 
la lettre pouvait etre adressee, mais par 
respect pour moi-meme. 

— C’est bien parler; et pourtant, 
monsieur le jeune avocat, je doute que 
votre delicatesse vous ait empeche de 
lire cette lettre, ou d’entendre une 
autre personne en faire lecture apres 
qu’elle a ete ouverte. 

— J’en ai certainement entendu le 
contenu, et il £tait de nature a me sur- 
prendre vivement. 

— Et, a mon avis, c’est absolument 
la meme chose, in foro conscientise, 
que si vous aviez rompu le cachet vous- 
mdme. Je me tiens pour dispense d’en- 
trer en plus longue explication avec un 
messager aussi indigne de confiance; et 
c’est a vous-meme qu’il faut vous en 
prendre, si votre voyage est infruc- 
tueux. 

— Arretez, monsieur, et sachez que 
le contenu de votre lettre m’a ete com- 
munique sans que je 1’eusse desire, — 
je puis meme dire centre ma volonte; 
car M. Bonaventure... 

— Qui ? » demanda Redgauntlet d’un 
ton brusque, « qui avez-vous nomine? 

— Le pere Bcnaventure : — c’est un 
pretre catholique, je pense, que j’ai vu 
chez les miss Arthuret, a Fairladies. 

— Les miss Arthuret! — Fairladies! 
— un pretre catholique! — le pere Bo- 
naventure! » s’ecria Redgauntlet en re- 
petant avec surprise les paroles d’Alan. 
« Est-il possible que la temerite hu- 
maine ailie a un pareil degre? — Dites- 
moi la verite, je vous en conjure, mon- 
sieur. — J’ai le plus grand interet a 
savoir si c’est autre chose qu’un conte 
recueilli d’anres les oui-dire du pays. 
Vous etes homme de loi, et vous savez 
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les risques encourus par les pretres ca- 
tholiques que I’accomplissement de leurs 
devoirs attire siir ces rivages sangui- 

I naires. 
— Je suis homme de loi assurement; 

inais, attendu que j'exerce une profes- 
sion aussi respectable dans le monde, 
on doit se garder de me prendre pour un 
delateur ou un espion. Void une preuve 
suffisantequej’aivulepere Bona venture.* 

II mit la lettre de I’ecclesiastiquedans 
la main de Redgauntlet, et examina at- 
tend vement sa physionomie pendant que 

f celui-ci la lisait. 
« Infatuation doublement maudite! » 

; murmura-t-il avec un visage ou le cha- 
grin et le mecontehtement se melaient 

' a 1’inquietude. « Preservez-moi de Tin- 
discretion de mes amis, dit TEspagnol, 
et je puis me preserver moi-meme de la 
liaine de mes ennemis. >» 

II lut alors la lettre avec attention, 
et resta deux ou trois minutes a refie- 

| chir. Tandis que sa figure trabissaitquel- 
que resolution importante qu’il medi- 

Itait, il lit signe du doigt a son satellite 
Cristal Nixon, qui repliqua a ce geste 
par un mouvement de tete. Puis Cristal 

I s’approcha de Fairford avec deux ou 
j trois domestiques, de maniere a lui faire 
I craindre qu’on ne vouidt s’emparer de 
I sa person ne. 

En ce moment un grand bruit se fit 
I entendre dans Tinterieur de la maison, 
i et Ton en vit aussitot sortir Pierre Pee- 
bles, poursuivi par Nanty Ewart, le sa- 
bre a la main, et par le digne quaker, 

' qui s’efforcait d’eviter quelque malheur 
aux autres en s’y exposant lui-meme. 

Impossible d’imaginer une figure plus 
I defaite et pourtant plus drole que celle 

du pauvre Pierre, courant aussi vite 
que ses lourdes bottes pouvaient le lui 
permettre, et ne ressemblant a rien tant 
qu’a un epouvantail. D un autre c&te, 
le corps chetifet maigredeNanty Ewart, 
la paleur de la mort snr ses joues, et le 
feu de la vengeance dans ses yeux , for- 
maient un bizarre contraste avec le ri- 
dicule objet de sa poursuite. 

Redgauntlet sejeta entre eux.« Quelle 

extravagante folie estlavotre? s’ecria- 
t-ih Rengainez votre sabre, capitaine : 
est ce le moment de s’occuper de que- 
relles d’ivrognes ? et un pareil miserable 
est-il un digne antagoniste pour un 
homme de courage. 

— Je vous demande pardon, » repli- 
qua le capitaine en mettant son arme 
dans le fourreau. — « Je suis un peu 
sorti des bornes assurement; mais pour 
connaitre la provocation, il faut lire dans 
mon coeur, et j’ose a peine le faire moi- 
meme. Mais ce coquin n’a plus rien a 
craindre de moi: le ciel a exerce sa ven- 
geance sur lui comme sur moi. » 

Tandis qu’il parlait ainsi Pierre Pee- 
bles , qui s’etait d’abord blotti tout 
tremblant de frayeur derriere Redgajn- 
tlet, commenca bientdt a’reprendre cou- 
rage. Tirant son protecteur par la man- 
che : « M. Herries, — M. Kerries, * 
murmura-t-il vivement, « vous m’avez 
rendu plus qu’un grand service, et si 
vous voulez m’en rendre un autre dans 
ce moment critique, j’oubiierai le baril 
d eau-de-vie que vous m’avez bu dans le 
temps, vous et M. Harry Redgimblet: 
vous recevrez unc quittance en regie et 
une honnete recompense. Dusse-je vous 
voir traverser la place de la Croix d’E- 
dimbou g, ou comparaitre a la barre de 
la cour de justice, on pourrait me met- 
tre a la question, qu’on ne me ferait 
pas rappeler vous avoir vu autrefois les 
armes a la main. » 

En faisant cette promesse, il tiraillait 
si fort Thabit de Redgauntlet, que celui- 
ci se retourna enlin : — «Idiot! dites en 
un mot ce que vous voulez. 

7~ ^ien ’ tres-bien! en un mot done, j’ai un mandat sur moi, pour apprehen- 
der an corps Tbomme que voici, se nom- 
mant Alan Fairford, et avocat de pro- 
fession. Je Tai obtenu du clerc de 
monsieur lejuge de paix Foxley, maitre 
Nicolas Faggot, moyennant la guinea 
que vous m’aviez dom.ee. 

Bah! avez - vous reellement un pareil 
mandat? montrez-le-moi. — Veillez 5 
ce que personne ne s’echappe, Cristal 
Nixon. » 
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Pierre tira un grand portefeuille de 

cuir tout gras, trop sale pour qu’on pdt 
distinguer sa couleur primitive, et rem- 
pli de notes, de memoires a consulter, 
etDieu sait de quelles autres paperasses. 
II choisit un certain papier du milieu 
de ces pieces precieuses, et le remit 
entre les mains de Redgauntlet ou d’Her- 
ries, comme il continuait a I’appeler. 
« C’est un mandat en regie et en bonne 
forme, dit-il, delivre d’apres 1’assurance 
par moi donnee que ledit Alan Fairford, 
legalement engage a mon service, avait 
brise son licou et passe de 1’autre cote 
de la frontiere, et que maintenant il rd- 
dait dans les environs, pour eviter et 
eluder 1’accomplissement de son devoir 
a mon egard. En consequence, cette piece 
autorise tout constable a le chercher, 
saisir et apprehender, afin qu’il puisse 
etre conduit devant 1’honorable jugeFox- 
ley pour y etre interroge, et, s’il est 
necessaire, mis en prison. Or, quoique 
ce mandat soit en bonne forme comme 
je vous I’ai dit, pourtant ou trouverai-je 
un officier pour I’executer dans un pays 
comme celui-ci, ou les sabres et les pis- 
tolets paraissent des qu’on prononce un 
mot, ou les gens se soucient aussi peu 
de la paix du roi Georges, que de la 
palx du vieux roi Coul1?—Voila cet 
ivrogne de capitaine et ce quaker qui 
s’bumectentassez souvent le gosier, qui 
m’ont emmene ce matin au cabaret, et 
parce que je n’ai pas voulu leur payer 
autant d’eau-de-vie qu’il en faudrait 
pour les rendre ivres a tomber, ils se 
sont tous deux precipites sur moi, et 
ont manque de m’arranger d’une jolie 
faqon. » 

Tandis que Pierre babillait ainsi, Red- 
gauntlet jeta un coup d’oeil sur le man- 
dat , et vit aussitot que c’etait un tour 
de 1’invention de Nicolas Faggot, pour 
tirer du pauvre fou son unique guinee. 
Mais le juge y avait reellement appose sa 
signature, comme il faisait toujours 
quand son clerc lui presentait un pa- 

i. Roi des temps fabuleux, ou les plus recules, 
eu Ecosse. a. m. 

pier, et Redgauntlet resolut de s’en ser« 
vir a son avantage. 

Sans done faire aucune reponse di- 
recte a Pierre Peebles, il se dirigea 
gravement vers Fairford, qui avait at- 
tendu tranquillement Tissue d’une scene 
ou il n’etait pas peu surpris de voir son 
client jouer le principal role. 

« M. Fairford, dit Redgauntlet, plu- 
sieurs raisons pourraient me porter a 
acceder a la demande, ou plutot aux in- 
jonctions de Texcellent pere Bonaven- 
ture, qui me prescrit d’avoir une con- 
ference avec vous, au sujet de la position 
actuelle de mon pupille que vous con- 
naissez sous le nom de Darsie Latimer. 
Mais personne ne sait mieux que vous 
qu’il faut obeir a la loi, en depit meme 
de nos plus chers devoirs. Or, ce pauvre 
homme a obtenu un mandat pour vous 
conduire devant un magistral, et j’ai 
peur qu’il ne faille vt»us y soumettre, 
dut cette circonstance retarder Taffaire 
que vous pouvez avoir avec moi. 

— Un mandat centre moi! » s’ecria 
Alan avec indignation; « et c’est a la 
sollicitation de ce pauvre malheureux! 
— Ob! c’est une mystilication, une ve- 
ritable mystification. 

—C’est possible, c’est fort possible,» 
repliqua Redgauntlet avec un grand sang- 
froid; « assurement vous devez vous y 
connaitre : seulement le mandat parait 
en regie, et avec ce respect pour la loi 
qui a ete toute ma vie un des traits 
principaux de mon caractere, je ne puis 
me dispenser d’aider de tout mon pou- 
voir a Texecution d’un mandat legal; 
examinez-le vous-meme et convainquez- 
vous que j’en suis tout a fait innocent.» 

Fairford parcourut la requete et le 
mandat, puis s’ecria une seconde fois 
que c’etait une impudente imposture, 
et qu’il rendrait responsable des plus 
grands dommages quiconque executerait 
un pared mandat. « Je devine votre mo- 
tif, M. Redgauntlet, pour acquiescer a 
un ordre aussi ridicule, dit-il. Soyez 
certain que dans ce pays un acte de vio- 
lence illegale ne peut ni se couvrir ni se 
reparer par un second acte de meme na- 
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sens et d’honneur, dire que vous regar- 
dez ce mandat comme legal. 

— Je ne suis pas homme de loi, mon- 
sieur , et je ne pretends pas connaitre ce 
qui est ou n’est pas la loi: — le mandat 
est tort regulier, et cela me suffit. 

— A-t-on jamais oui parler d’un avo- 
eat qu on ait contraint a retourner a sa 
tdche, comme un ouvrier des mines 
de charbon ou de sel, qui a quitte son 
maitre ? 

^—Je ne vois pas de raison qui 1’em- 
peche, » repliqua Redgauntlet seche- 
ment; «sinonqueles servicesderhomme 
de loi sont plus codteux et moins uti- 
les. 

— Vous ne pouvez serieusement par- 
ler ainsi; vous ne pouvez reellement 
vouloir proliter d’un si pauvre expe- 
dient, pour eluder la promesse que m’a 
faite votre ami, votre pere spirituel. J’ai 
pu etre fou de m’y fier trop aisement, 
mais songez a ce que vous feriez, si 
vous abusiez de ma confiance de cette 
maniere. Reflechissez-y bien, je vous 
prie : une pareille conduite me degage a 
mon tour de la parole que j’ai donnee de 
garder le secret sur des choses que je 
suis dispose a regarder comme des ma- 
noeuvres tres-dangereuses, et.., 

— Permettez, M. Fairford; il faut 
que je vous interrompe ici, dans votre 
propre interet. Un mot qui trahisse ce 
que vous avez pu voir ou soupconner, 
et votre detention aura une fin tres-eloi- 
gnee ou tres-prochaine, et, dans Tun et 
1’autre de ces cas, une fin tres-peu de- 
sirable. A present, vous etes sur d’etre 
mis en liberte sous fort peu de jours, 
— peut-etre beaucoup plus tot. 

— El mon ami, pour 1’amour duquel 
j’ai encouru ce danger, que va-t-il deve- 
nir? —Homme dangereux et perfide! » 
s’ecria-t-il en elevant la voix;«je ne me 
laisserai pas cajoler une seconde fois par 
de trompeuses promesses. 

— Je vous jure ma parole d’honneur 
que votre ami jouitd’une parfaite sante, 
interrompit Redgauntlet; peut-Stre vous 
permettrai-je de le voir, si vous voulez 
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seulement vous soumettre avec patience 
a un sort inevitable. » 

Mais Alan Fairford , considerant que 
sa confiance avait ete trabie d’abord par 
Maxwell, ensuite par le pretre, elevala 
voix , et en appela a tous les sujets du 
roi a portee de 1’entendre, centre la vio- 
lence dont on le menacait. II fut aussi- 
tot saisi par Nixon et deux autres indi- 
vidus, qui, s’emparant de ses bras et 
tachant de lui fermer la bouche, se pre- 
paraient a 1’entrainer. 

L’honnete quaker, qui etait reste a 
1’ecart pour ne pas etre apercu de Red- 
gauntlet, s’avanca hardiment. 

« Ami, dit-il, tu commets la des actes 
dont rien ne pourra jamais te justifier. 
Tu me connais bien, et tu n’ignores pas 
qu’en moi tu as cause un grave dom- 
mage a un homme paisible qui demeurait 
a cote de toi, dans 1’honnetete et la sim- 
plicite de son coeur. 

— Silence, Jonathan, repliqua Red- 
gauntlet ; ne m’adressez pas la parole : 
ce n’est ni la ruse d’un jeune avocat ni 
la simplicite d’un vieil hypocrite qui me 
feront renoncer a mes desseins. 

— Sur ma parole! » dit le capitaine 
de la Jenny, s’avancant a son tour, 
« voila qui n’est pas tres-beau , general; 
et je doute que la volonte de mes copro- 
prietaires puisse me faire participer a 
des precedes pareils. —Voyons, ne tour- 
mentez pas ainsi la garde de votre sabre; 
mais degainez en homme, si vous desi- 
rez que nous feraillions ensemble. » — 
II tira son sabre du fourreau, et con- 
tinua: « Je ne verrai maltraiter impu- 
nement ni mon camarade Fairford ni le 
vieux quaker. Au diable tous les man- 
dats vrais ou faux ! — maudits soient Jes 
juges de paix! — confondus soient les 
constables! — Et voici en ce lieu le petit 
Nanty Ewart pret a montrer qu’il parle 
serieusement contre nobles et vilains, 
en depit des fers a cheval et des ren- 
forts! » 

Le cri de « Au diable tous les man- 
dats ! » etait populaire parmi la milice 
du cabaret, dont Nanty Ewart etait 
le favori. Pecbeurs, garcons d’ecurie, 

18 
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inarins, contrekmdiers, commeneerent 
a s’ameuter devant la porte. I.cs gens 
de la suite de Redgauntlet couraient a 
leurs armes ii feu ; inais leur maitre leur 
cria de se tenir tranquilles; et. degai- 
nant son sal)re avec la prompti tide d'un 
eclair, il se precipita sur Ewart an mi- 
lieu de sa bravade, et lit sau!er avec une 
telle force, hors de ses mains, ramie 
qu’il brandissait, qu’elle alia lumber a 
trois on quatre pas de lui. S'approdiant 
alors de son adversaire, il le renversa 
rudement, et lit tourner son sabre au- 
dessus de sa tele, pour montrer qu'il 
etait absolument a sa merci. 

« Vovons, mediant vagabond, mise- 
rable ivrogne, dit-il, je vous donne la 
vie. — Vous n'etes pas mauvais (liable, 
quand vous n’abovez pas trop fort au 
milieu de vos amis — Ma s nous con- 
naissons tons Nan tv Ewart, » dit-il a la 
foule qui I’eutourait. avec un sourire de 
pardon qui, joint a la terreur que sa 
prouesse avail inspiree, assura a Ked- 
gauntlet les dispositions cbancelautes de 
ces homines molfles. 

« Vive le laird ! » s’ecrierent-ils, tan- 
dis que le pauvre Nantv, se relevant de 
terre ou il avail ete si rudement etendu, 
allait cbercber son sabre, le ramas- 
sait, I’essuyait, et, tout en repiacant 
son arme dans le fourreau, murmurait 
entre ses dents ; « Ce qu’on (lit sur son 
compte est bien vrai, et le (liable sera 
son ami jusqu’a ce que son heure arrive: 
— on ne m'y reprendra plus. » 

En parlant ainsi il fendit la foule, et 
se retira, honteux et confus de sa de- 
faile. 

« Quant «a toi, Josue Geddes , » dit 
Redgauntlet en s’approchant du quakt r, 
qui, les mains jointes et les yeux leves 
au ciel, elait reste spectateur d'une pa- 
reille scene de violence, «■ je prendrai la 
liberte de t’arreter comme perturoaleur 
de la paix pi.blique, chose qui ne con- 
vient guere a tes pretendus principes. 
Je crois que tu te seras attire la une 
mauvaise affaire, d’aiionl devant la cour 
de justice, et ensuite dans la societe d s 
amis, comme ds s’appellent; car ils ne 

seront pas trop rejouis de voir leur hy- 
pocrisie, ordinairement si tranquille, 
mise au grand jour par tes precedes vio- 
lents. 

— Moi, un perturbateur de la paix pu- 
blique! s’ecria Josue, moi, avoir rien 
fait de contraire aux principes des amis! 
Prouve-le, je t’en delie, bomme me- 
diant; et je t’adjure, comme ebretien, 
de cesser d’assai lir mon ame par de sem- 
blables accusations: il est deja trop pe- 
nible pour moi d'avoir vu des violences 
que je ne pouva s empeeber. 

— Oli! Josue, Josue! » repliqua Red- l; 
gauntlet, avec un sourire sardonique, 
« loi, lumiere des lideles dans la ville 
de Dumfries et dans les environs, man- 
queras-tu aussi manifestement a la fc.i? 
N’as-tu |ias tente devant nous tous de 
p oteger un bomme contre un mandat 
legal? n’as-tu pas encourage ce vilain 
ivrogne a tirer son sabre? — et toi- 
meme n’as-tu pas brand! ton bdton dans 
cette affaire? Penses-tu quelesserments 
de I’offense Pierre Peebles et du cons- 
oiencieux Cristal Nixon, sans parler de 
ceux des gens honnetes qui ont ete ici 
temoins de cette scene etrange, et qui 
non - seulement jurent aussi aisement 
qu'ils metlent un habit, mais encore 
pour qui les serments, en matiere de 
douane, sont litteralement le boire et le 
manger; — penses-tu, dis-jevque tous 
ces serments auront moins de vaieurque 
tes oui et tes non? 

— Je jurerai tout ce qu’on voudra, dit 
Pierre. Tout est en regie quand il s’agit 
d’un serment ad litem. 

— Vous me faites une criante injus- 
tice, » repliqua le quaker, que ne de- 
montaient pas les eclats de rire univer- 
se!s. « Je n’ai pas encourage a en venir 
aux armes, quoique j'aie tdche d’emou- 
voir un homme injuste par quelques 
argumentsje u’ai point brand! de 
baton, quoiqu’il se puisse que le vieil 
Adam ait remue en moi, et que par 
suite j'aie serre plus fortement que d’ha- 
bit. de mon baton de chene, en voyant 
rinnoceuce succomber sous la force. — 
Mais pourquoi parlerais-je raison et ve- 
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rite a un homme eoinme toi, qui fus des 
ta jeunesse un homnie violent? — II faut 
que je te parle plutot un langage que tu 
puisses comprendre. llemets ces jeunes 
gens entre mes mains, •> dit-il a Red- 
gauntlet , qu’il avail emmene quelque peu 
L 1’ecart; « et non-seulement je me de- 
sisterai de toute demande en dommages 
et interets que je puis former centre ioi 
qui n’as point liesite a violer ma pro- 
priete, mais encore je te payerai une 
bonne rancon pour eux et pour moi. 
Quel profit t’en reviendra-t-il, quand tu 
auras fait souffrir ces jeunes gens en les 
retenant captifs ? 

— M. Geddes, » repondit Redgauntlet 
d’un ton plus respectueux que celui sur 
lequel il avail jusqu'alors parle au qua- 
ker,«votre langage est celui d'un homme 
desinteresse, et je respecte la sincerite 
de votre devouement. Peut-etre nous 
sommes-nous trompes reciproquement 
sur nos principes et sur nos motifs; 
mais, en ce cas, le temps ne nous per- 
met pas de nous expliquer. —Remettez- 
vous de vos craintes. —J’espere elever 
votre ami Darsie Latimer a un degre 
d’illusfration que vous ne verrez pas 
sans plaisir; — mais... n'essayez pas de 
me repondre. L’autre jeune homme su- 
bira une detention de quelques jours, 
peut-etre de quelques heures seule- 
ment : — e’est tout au plus ce qu’il 
a merite pour etre intervenu en maitre 
dans des affaires qui ne le regardaient 
pas. Quant a vous, 1\1. Geddes, sovez 
assez prudent pour prendre votre cheval 
et vous eloigner d’ici; car ce lieu devient 
a chaque instant moins convenable pour 
un homme de paix. Vous pouvez atten- 
dre I’evenement en surete a Mo .t- 
Sharon. 

— Ami, repliqua Josue, je ne puis 
suivre ton conseil; je resterai ioi, meme 
comme ton prisonnier, ainsi que tu 
m’en as menace tout a I'heure. plutdt 
que d’ahandonner dans cet etat pre- 
caire le jeune homme qui a souffert 
pour moi et par mes infortunes. C’est 
pourquoi je ne monterai pas sur mon 
cheval Salomon, etje ne lui tournerai 
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pas la tete vers ^!ont Sharon avant d’a- 
voir vu la lin de toute cette affaire. 

— Alois vous seroz prisonnier ici, 
dit Redgauntlet. .ie n’ai pas le loisir de 
dis uter davantage avec vous. — mais , 
dites-moi, pourquoi lixez-vous si atten- 
tivement les yeux sur les gens de ma 
suite ? 

— Pour dire la verife, repondit le 
quaker, je m’etonne d’y voir ce me- 
diant petit vaurien de Benjie , auquel 
Satan a donne, je crois, pouvoir de se 
transporter partout ou il y a du mal a 
faire; de sorte qu’on peut dire qu'i! ne 
se cominet pas une mauvaise action 
dans le pays, a laquelle il ne mette le 
doigt, si non la main. » 

Le jeune garcon voyant les deux in- 
terlocuteurs fixer leurs regards sur lui 
parut fort emharrasse, et sembla meme 
tente de s’enfuir; mais, a un signe de 
Redgauntlet, il s’avanca , prenant fair 
doux comme un mouton et les manieres 
simples sous lesquelies ce drdle couvrait 
beaucoup de maiice et de finesse. 

«Depuis quand etes-vous a ma suite ? 
demanda Redgaunllet. 

— Depuis I'affaire des filets a pieux, » 
repliqua Benjie en mettant un doigt 
dans sa bouche. 

— Et pourquci nous avez-vous suivis ? 
— Je n'osais rester a la muison, 

crajnte des constables. 
— Et qu’uvez-vous fait tout ce temps- 

ja? 
— Ge que j’ai fait, monsieur ? — Je 

ne sais pas ce que vous appelez/hnr, — 
je n’ai rien fj;t, ■> repondit d’abord Ben- 
jie; mais lisant dans les yeux de Red- 
gauntlet qu’il parlait serieusement, il 
ajouta : « j’etais a la suite de mallre 
Crist I Nixon. 

— Hum! — oui, — en effet, mur* 
mura Redgauntlet. Maitre JNixon doit-il 
done metlre aussi ses gens cn campa- 
gne? — Voyons done cela. » 

Hallait continuer ses questions iors- 
que Nixon lui-meme vint le trouver Pair 
tout inquiet. « Le pere est arrive ,» dit- 
il tout has a son maitre, «ei les gentiis- 
hommes sont reunis dans la plus vaste 

18. 
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salle de cette maison; ils desirent vous 
voir. II y a aussi votre neveu qui fait 
du tapage comme un fou de Bedlam. 

— Je vais m’occuper de tout cela a 
1’instant meme , repondit Redgauntlet. 
Le pere est-il loge, comme j’avais or- 
donne qu’il le fdt. » 

Cristal lit un signe affirmatif. 
« Nous voici done au denoument! » 

dit Redgauntlet. II croisa les mains, 
— leva les yeux au ciel, — se signa, — 
et apres cet acte de devotion, le pre- 
mier peut-etre qu’on lui vit taire, il re- 
commanda a Nixon de faire bonne garde, 
— de tenir ses chevaux et ses homines 
prets en cas de besoin , — de veiller a 
ce que les prisonniers ne s’echappassent 
point, — mais de les trailer en meme 
temps avec bonte et politesse. Tons ces 
ordres donnes, il se hata d’entrer dans 
la maison. 

CHAPITRE XXII. 

LES ROYALISTES. 

Redgauntlet se rendit d’abord & la 
chambre de son neveu : il ouvrit la 
porte, entra dans 1’appartement, et lui 
demanda pourquoi il faisait tant de ta- 
Pa§e‘ 

« Je veux ma liberte, » repliqua Dar- 
sie qui s’etait monte la tete au point que 
la colere de son oncle ne lui causait plus 
aucune frayeur ; « j’exige ma liberte ; je 
pretends m’assurer que le meilleur de 
mes amis, qu’Alan Fairford dont je 
viens d’entendre la voix, ne court au- 
cun danger. 

— Yotre liberte vous sera rendue 
avant une demi-heure, — votre ami re- 
couvrera aussi la sienne en temps con- 
venable, — et vous-meme , vous aurez 
permission d’entrer dans la chambre 
qui lui sert de prison. 

— Cette assurance ne me satisfait 
pas; il faut que je voie mon ami sur-le- 
champ; il est ici, et e’est pour moi seul 
qu’il s’est expose au peril qu’il court en 
ce moment. J’ai entendu des exclama- 

tions violentes, — des cliquetis d’ar- 
mes. Vous n’obtiendrez rien de moi 
avant que mes propres yeux m’aient 
convaincu qu’il esten sdrete. 

— « Arthur, — mon cher neveu! 
ne me rendez pas fou ! Yotre desti- 
nee, — celle de votre maison, -- celle 
aussi d’une multitude d’hommes, celle 
de la Grande-Bretagne elle-meme, sont 
en ce moment dans la balance; el vous 
ne songez, vous, qu’a la sdrete d’un 
pauvre chicaneur bien insignifiant! 

— A-t-il done eprouve de mauvais 
traitements de votre part ?» s’ecria Dar- 
sie avec fierte. « Oui, j’en suis certain; 
mais dans ce cas, notre parente meme 
ne vous protegera point. 

— Paix, jeune fou, insense et in- 
grat!... Mais voyons pourtant: — serez- 
vous satisfait si vous voyez cet Alan 
Fairford , — ce precieux ami de votre 
coeur, — sain et sauf ? Serez-vous satis- 
fait, dis-je, si vous le voyez en parfaite 
sante, sans essayer neanmoins de par- 
ler ni de causer avec lui? Donnez - moi 
done le brav, et vous, Lilias, ma niece, 
donnez-moi 1’autre; mais prenez garde, 
sir Arthur, a ce que vous aliez faire. » 

Darsie fut force d’acceder a cette pro- 
position , sachant bien que son oncle ne 
lui permettrait certainement pas d’avoir 
un entretien avec cet ami dont 1'in- 
fluence pouvait contrarier les plus ar- 
dents desirs du laird jacobite : il se con- 
tenta done jusqu’a un certain point de 
ce qu’on lui accordait. 

Redgauntlet conduisit son neveu et sa 
niece a travers plusieurs corridors ( car 
la maison, comme nous 1’avons deja 
dit, etait fort irreguliere et avait ete 
batie a differentesfois); enfin ils se pre- 
senterent devant un appartement a la 
porte duquel un homme montait la garde 
avec une carabine sur 1’epaule, mais 
cette sentinelle ne s’opposa point a ce 
qu'ils ouvrissent pour entrer. Dans 
cette chambre ils trouverent Alan Fair- 
ford et le quaker qui paraissaient causer 
vivement ensemble. Ils leverent la tete 
en voyant arriver Redgauntlet et sa 
compagnie. Alan ota son chapeau et fit 
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un profond salut : Lilias qui le recon- 
mit — ( masquee comme elle 1’etait, il 
ne put la reeonnaitre elle-meme) — 
lui rendit cette politesse avec une espece 
d’embarras provenant sans doute du 
souvenir de la demarche bardie qu’elle 
avail faite en lui rendant visile. 

Darsie brdlait de parler, mais il ne 
1 osait pas. Son oncle dit seulement : 
«Monsieur, je sais que vous etes aussi 
inquiet sur le compte deM. Darsie Lati- 
mer qu’il I’estsur le vdtre. Jesuis charge 
par lui de vous annoncer qu’il se porte 
aussi bien que vous-meme ; — j’espere 
que vous pourrez bientdt vous tiouver 
tons reunis. En attendant, messieurs, 
quoiqueje ne puisse vous faire elargir, 
vous serez aussi hien traites que possi- 
ble durant votre detention momenta- 
nee. » 

II se retira, sans s’arreter pour enten- 
dre les reponses que I’avocat et le qua- 
ker se haterent Tun et I’autre de faire ; 
et se contentant d’agiter sa main en si- 
gne d’adieu, il emmena les deux fem- 
mes, Tune veritable, Tautre supposee, 
qui lui donnaient le bras; mais il sortit 
par une porte qui ouvrait de 1’autre cote 
de 1 appartement, et qui etait aussi bien 
fermee, aussi soigneusement gardee que 
celle par ou ils etaient venus. 

Redgauntlet mena ensuite son neveu 
et sa niece dans une tres-petite chambre 
qui n’etait separee que par une mince 
clmson d’une piece qui sembiait dtre 
d’une dimension beaucoup plus conside- 
rable; car ils entendirent le bruit des 
bottes pesantes de Tepoque, comme si 
plusieurs personnes se promenaient de 
longen large dans I’appartement voisin, 
et y causaient a voix basse : ces person- 
nes paraissaient tourmentees par une 
vive inquietude. 

« Ici, » dit Redgauntlet a son neveu 
en le debarrassant de sa longue jupe et 
de son masque, « je vous rends a vous- 
meme, et j’espere qu’avec cet habilie- 
ment de femme vous quitterez toute 
idee indigne de votre sexe. Ne rougissez 
pas neanmoins d’avoir porte un degui- 
Bement auquel des rois et des beros ont 

ete reduits1. (Test quand une astuce et 
une lachete de femme se glissent dans 
un coeur d’bomme que I’individu qui 
trouve en lui ces sentiments vils doit 
avoir une honte eternelle de les y avoir 
laisses penetrer. Suivez-moi, pendant 
que Lilias restera ici. Je vais vous pre- 
senter a ceux auxquels j’espere vous 
voir associe dans la plus glorieuse cause 
pour laquelle on a jamais tire lepee. » 

Darsie se tut d’abord. « Mon oncle, 
dit-il enfin, ma personne est entre vos 
mains; mais ma volonte, songez-y, 
n’appartient qu’a moi. On ne m’entrai- 
nera point malgre moi dans une resolu- 
tion importante. Songez a ce que je vous 
ai deja dit, —-a ce que je vous repete 
main tenant: — je ne ferai une demarche 
decisive, quefermementconvaincu. » 

Mais quelle conviction auriez-vous, 
jeune insense, si vous ne veniez pas 
entendre et peser les motifs qui nous 
portent a agir ? » 

En parlant ainsi, Redgauntlet prit 
Darsie par le bras, et entra avec lui 
dans la piece voisine. — C’etait un vaste 
magasin presque rempli de differentes 
marchandises, de cedes surtout qu’on 
passait en contrebande. Parmi les bal- 
lots et les barils etaient assis ou se pro- 
menaient plusieurs individus, dont Ics 
manieres et la figure annoncaient que 
leurs v^tements communs et grossiers 
n’etaient pas ceux qu’ils portaient babi- 
tuellement. 

Une anxiete grave et sombre etait re- 
pandue sur toutes leurs physionomies : 
a I’arrivee de Redgauntlet, les personna- 
ges qui formaient les differents groupes 
vinrentse reunirtous autour delui, et le 
saluerent avec un ceremonial melanco- 
lique qui n’annoncait rien de bon. En 
promenant ses yeux sur les personnes 
qui composaient ce cercle, Darsie ne 
reconnut sur aucun visage cette esp4- 
rance aventureuse qui pousse les hom- 
mes a des entreprises desesperees : il 
commenca a croire que la conspiration 

r. Charles Edouard se deguisa en femme apres 
sa delaite, pour ccbapper aux recherchcs des Ha- 
novriens. a. m. 
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tomberait (Telle-meme, sans qu il eut 
besoin de se mettre en opposition di- 
recte avec un caractere aussi violent qoe 
celui de son onde, et d'encourir les 
risques auxquels devait Texposer une 
pareille opposition. 

M. Redgauntlet pourtant ne vit pas 
ou ne voulut pas voir ces preuves de 
decouragenient parini ses confederes, 
mais il les aborda avec un air joyeux 
et lour s'ouhaita eordialement le bon- 
jour. <- Charme de vous rencontrer iei, 
milord, » (lit il en s’inciinant tres-bas 
devant un jeune homuie fort maigre. 
« J’espere que vous arrive/, entin avec 
les promesses de votre noble pere, de 
B —, et de toute votre loyale niaison. 
— M. Richard, queiles nouvelles dans 
Test? .I'ai ou'i dire que vous aviez deja 
mis deux cents homines sur pied pour 
nous joindre. au moment oil commenca 
la fat le retraite de Derby Lorsque 
Tetendard blanc sera de nouveau de- 
pkye, il ne reculera plus aussi aisement 
ni par la force de ses ennemis, ni par 
la faussete de ses amis. — Doeteur 
Crumb ill, je salue le representaut d Ox- 
ford , mere de la science et de la loyau- 
te,2. — Penswinnion, mon brave Chou- 
cas de Cornouaille, ee I on vent vous a 
done amene dans le nord ? Ah ! vai lants 
Cambriens, quand les Gallois f.irent-hs 
les derniers sur le chemin de Thon- 
neur?» 

II debitait ces compliments et d’autres 
semblables autour de lui, mais on n y 
repondait en general que par des saints 
muets; et quand il so; haita le bonjour 
a un de ses compatriotes en le disi- 
gnant par le nom de Macke.lar, et a 
Maxwell de Summertrees en le nom- 
mant Tete-en-Peril, cel ;i-ci repliqua 
que « si Tete-en-Peril n’etait pas un ton, 
il serait Tete-en Surete; » et le premier, 
vieux et maigre gentilhomme, portant 
un habit brode dont les galons etaient 

i Par I’armce ecossaisc, on iT-'P- '■ M- 
l. Loyal j on voyaly, li.lrlile an |>iiii((-, sm- 

vant I’lipinion maiiircstoc par I’liui'ersite <1 (Mold, 
qui a toujoiirs etc torv on arislocraliqne. prmJ.int 
qur cclie (If Cambrulge eat real re whig , r’est-a- 
dire, attaches au\ iuteiets populaircs. a. m. 
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tout ternes, (lit d'un ton bourru : « Oui, 
vraiment, Redgauntlet, je suis dans la 
meme position que vous : j’ai peu a 
perdre aussi; — mais eniin ceux qui 
m’ont pris mes biens dans le temps, 
peuvent me prendre ma vie; et e’est une 
chose dont je ne me soucie guere. » 

Les gentilshommes anglais,qui etaient 
encore en possession des domaines de 
leurs ancetres, se regardaient d'un air 
de doute les uns les autres, et parais- 
saient causer a voix basse du renard qui 
ava t perdu sa queue. 

Redg;iuntlet se liata de leur adresser 
la parole. « Je crois, milords et mes- 
sieurs, dit-il, pouvoir expliquer Tespece 
de froideur qui s'est glissee dans une 
assemblee reun e pour une aussi noble 
entreprise Notre nombre parait, quand 
nous sommes ainsi rassembies, trop la:- 1 
ble et trop [ieu considerable pour de- 
truire une usurpation etablie deja de- 
pths un demi-siecle; mais ne nous 
comptons point par les individus qui 
sout ici en chair et en os : comptons- 
nous par les compatriotes qui repon- 
dront assurement a notre appel. A cette 
petite reunion se trouventeeux qui ont 
le pouvoir de lever des bataillons et le 
moyen de les payer. Et ne croyez pas 
que nos amis absents soient indifferents 
on froids pour notre cause. AI.unions 
une fuis le signal, et il sera repete par 
tous ceux qui aiment encore les Stuarts, 
par tous ceux, — et le nombre en est 
plus considerable — qui detestent Pe- 
lecteur. J’ai la des lettres de... 

Sir Richard Glendale interrompit Po- 
rateur. 

« Nous avons tous confiance, Red- 
gauntlet, en votre valeur et en voire 
habilete; — tous, nous admirons votre 
perseverance; et sans doute il ne fallait 
rien moins que vos genereux efforts et 
Pemulation excitee par votre conduite 
si noble et si desinteressee, pour par- 
venir a nous rassembler ici, nous mi- 
serables debris d'une cause ruinee, alin 
de tenir encore une consultation solen- 
nelle; —car j’imagine, messieurs, » dit- 
il en promenant ses regards autour de 
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lui, « que c’est settlement une consul- 
tation. 

— Rien de plus, dit le jeune lord. 
— Rien de plus, » dit le docteur 

Grumbali en secouant sa vaste perruque 
acadeinique. 

« Ce n’est qu’une consultation, repe- 
terent tons les autres. » 

Redgauntlet se mordit les levres. 
« J esperais, dit-M, que les conversa- 
tions que j ai cues de teinjis a autre 
avec la plupart d’entre vous avaie it inuri 
nos [)lans plus que vos disoonrs ne l an- 
nonceut, et que nous venions ici pour 
executer aussi bien que pour deliverer. 
Je puis lever cinq cents homines d’uu 
coup de sifllet. 

— Cinq cents hommes ! dit un des 
ecuyers gallois; Dieu nous benisse! Kt, 
s'il vous plait, que peut-on t'aire avec 
cinq cents homines ? 

lout ce que I’amorre fait pour le 
canon, I\l. Meredith, repondit Red- 
gauntiet; nous serous a meine de pren- 
dre Carlisle, et vous savez ce a quoi nos 
amis se sont engages dans ce cas. 

Oui, — mais, dit le jeune lord, il ne 
faut pas trop nous presser, M. Ued- 
gauntiet. JNous sommes tons, je crJs, 
aussi sinceres, aussi devoues que vous- 
meme dans cette affaire, mais on ne 
nous menera point en avant les yeux 
bandes. Soyons circonsprcts : nous le 
devons a nous-memes et a nos famtMes, 
aussi bien qu’a ceux que nous avons 
mission de representer dans cette eir- 
constance. 

— Qui vous presse, milord ? qui vous 
attire les yeux bandes a cette reunion? 
Je ne comprends pas Votre Seigueurie, 
repliqua Redgauntlet. 

— Voyons, dit sir Richard Glendale, 
n’allous pas au moins meriter le xieux 
reproche de ne pouvoir nous aceorder 
ensemble. Ce que milord veut dire, 
Redgauntlet, c’est que nous avons en- 
core ce matin entendu soutenir que vous 
ne pourriez pas meme lever le c. rps 
d’hommes sur lequel vous eomptez. 
"Votre compatriote, M. Markellar. parais- 
saitdouter, un instant avant que vous ar- 

rivassiez, que vos vassaux consentissent 
jamais a prendre les armes, a moins d y 
etre autorises par votre neveu. 

— Je pourrais demander, repliqua 
Redgauntlet, quel droit Mackellar, ou 
tout autre, a de douter que je sois ca- 
pable de tenir ce a quoi je me suis en- 
gage. — Mais nos esrerances out pour 
fondement principal notre bonne union. 
— Vcici mon neveu. Messieurs, je vous 
presente mon parent, sir Arthur Darsie 
Redgauntlet de Redgaunt'et. 

— Messieurs, ». dit Darsie dont le 
coeur b ttait avec force, car il sentait 
que la crise etait fort penible, « per- 
mettez-moi de vous dire que je remets a 
vous exprimer mon opinion sur I’impor- 
tant sujet (jtie vous discutez, jusqu’a ce 
que j’aie entendu toutes les personnes 
ici rassemblees. 

— Continue/, votre deliberation, mes- 
sieurs, dit Redgauntlet; je donnerai a 
mon neveu des raisons puissantes qui 
lui en feront adopter le resultat, et qui 
leveront tons les smipu.es dont son 
espi it pent eire environne. » 

Le docteur Grumba.l toussa, secoua 
sa perru.jUe pariumee, et prenant la 
parole: — 

" LvS principes de la ville d’Oxford, 
d.t-il, sont bien connus, puisqu’elle fut 
la derniere a se soumettre a I’archi- 
usurpateur; — puisqu’elle a condamne, 
par son auto it ; suuveraiue, les uogmes 
blasphematoires, atbees et anarcluques 
de Locke et des autres seducteurs qui 
ont voula egarer I’esprit [tubiic. Oxford 
fournira des hommes, de I'argent et son 
credit pour la cause du monarque legi- 
time. Mais nous avons etc souvent trom- 
pes par les puissances eirangeres, qui ont 
prolite de notre zele pour susciter des 
dissensions civ Ls au sem de la Grande- 
Rretagne, non a i’avautage de notre 
souverain venere quoiqae banni, mais 
[tour oecasionner des troubles dont ies- 
dites puissances font leur profit, tanu.s 
que nous, qui servons d’instrumeut, 
nous sommes surs d etre ruines. Oxford 
ne se sonlevera done pas, a moins qu-*. 
notre souverain ne vienne en personae 
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reclamer notre secours : auquel cas Dieu 
nous garde de lui refuser obeissance. 

— C’est un fort bon avis, observa 
M. Meredith. 

— En verite, dit sir Richard Glen- 
dale, c’est la la pierre fondamentale de 
notre entreprise, et la seule condition a 
laquelle, moi-meme et d’autres encore, 
nous avons jamais songe a prendre les 
armes. Une insurrection qui n’aura 
point Charles Stuart a sa tete ne durera 
jamais que le temps necessaire pour 
qu’une seule compagnie d’habits rouges 
a pied vienne la disperser. 

— C’est mon opinion personnels et 
celle de toute ma famille, » dit lejeune 
noble deja mentionne, « et j’avoue que 
je suis un peu etonne qu’on nous invite 
a venir a un rendez-vous si dangereux, 
avant qu’on nous ait fait connaitre la 
moindre chose sur un point preliminaire 
si important. 

— Pardonnez-moi, milord, dit Red- 
gauntlet; je n’ai pas ete si injuste en- 
vers moi-meme ni envers mes amis; —- 
je n’avais pas moyen de communiquer a 
nos confederes eioignes, sans courir le 
plus grand risque d’une decouverte, la 
nouvelle que connaissent plusieurs de 
mes honorables compatriotes. Aussi cou- 
rageux et aussi resolu que lorsqu’il de- 
barqua, il y a vingt ans, sur les cotes 
desertes de Moidart, Charles-£douard 
n’a point hesite un seul instant a se ren- 
dre aux desirs de ses fideles sujets. Char- 
les-Edouard est dans ce pays; — Charles- 
Edouard est dans cette maison! Char- 
les-£douard n’attend que votre decision 
actuelle pour recevoir Thommage de 
ceux qui se sont t.oujours nommes ses 
loyaux sujets. Ceux qui voudraient main- 
tenant tourner le dos ou changer de lan- 
gage devront le faire sous les yeux de 
leur souverain. » 

Un profond silence suivit. Ceux des 
conspirateurs qui s’etaient engages dans 
1’entreprise par pure habitude ou par 
desir de rester fideles a leurs vieilles opi- 
nions , virent alors avec terreur que la 
retraite leur etait coupee; et d autres 
qui de loin avaient regarde 1’affaire en 

question comme presentant les plus 
belles esperances, tremblerent lorsque 
le moment de s’y embarquer reellement 
fut avance d’une maniere inattendue, 
et rendu ainsi presque inevitable. 

« Comment done, milords et mes- 
sieurs ! dit Redgauntlet; est-ce la joie et 
le ravissement qui vous font ainsi garder 
le silence? Oil sont et I’empressement 
et 1’accueil cordial avec lesquels vous 
deviez recevoir votre roi legitime, qui 
confie une seconde fois sa person ne a la 
defense de ses sujets, sans se laisser ef- 
frayer par les imminents perils et les 
privations severes de sa premiere expe- 
dition? J’espere qu’il n’est pas ici un 
gentilhomme qui ne soil pr£t a repeter 
devant son prince le serment de fidelite 
qu’il a prete en son absence. 

— Ce n’est pas moi du moins,» s’e- 
cria le jeune lord d’un air resolu, et met- 
tant la main a son epee, « qui commet- 
trai une pareille lachete. Si Charles est 
venu sur nos rivages, je serai le premier 
a 1’accueillir, et h lui devouer ma vie et 
ma fortune. 

— J’en atteste le ciel, dit M. Mere- 
dith, je ne vois pas que M. Redgaunt- 
let nous ait laisse autre chose a faire. 

— Attendez, observa Summertrees, 
il y a encore une autre question. A-t-il 
amene avec lui quelques-uns de ces fiers- 
a-bras irlandais qui out fait echouer 
notre derniere et glorieuse entreprise? 

— Pas un seul, repliqua Redgauntlet. 
— Je compte, dit M. Grumball, qu’il 

n’y a point de pretres catholiques dans 
sa compagnie. Je ne voudrais pas forcer 
la conscience privee de mon souverain; 
mais comme fils indigne de I’Eglise d’An- 
gleterre, mon devoir est de veiller a sa 
surete/ 

— Il n’y a ni chien ni chat papistes 
pour aboyer ni miauler autour de Sa Ma- 
jeste, repondit Redgauntlet. Le vieux 
Shaftesbury lui-meme ne pourrait souhai- 
ter un prince mieux a I’abri du papisme, 
— qui peut ne pas etre la plus mauvaise 
de toutes les religions, pourtant. — Ne 
vous reste-t-il plus aucun doute, mes- 
sieurs? Ne pouvez-vous plus imaginer 
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des raisons plausibles pour differer Pac- 
complissement de votre devoir, et I’exe- 
cution de vos serments et de vos pro- 
messes? Cependant, votre roi attend 
votre declaration : — sur ma foi! voila 
une reception bien froide! 

Redgauntlet,»repliqua sir Richard 
Glendale avec calme, «vos reproches ne 
me pousseront jamais a des actes que ma 
raison desapprouve : que je sois tidele a 
mon engagement aussi bien que vous, 
la chose est evidente, puisque me voila 
pret a le tenir en versant le meilleur sang 
de mes veines; mais le roi n’a-t-il reel- 
lement amene personne avec Jui? 

— II n’a pas un homme avec lui, sauf 
un jeune aide de camp et un seul valet 
de chambre. 

— Pas un homme? — Mais, Red- 
gauntlet , engagerez - vous votre parole 
qu’il n’a point de femme avec lui ? » 

Redgauntlet baissa les yeux a terre et 
repondit: « Je suis fache de le dire : — 
il en a une. » 

Les assistants se regarderent tous les 
uns les autres, et garderent un moment 
le silence. Enfin sir Richard continua: 
« Je n’ai pas besoin de vous repeter, 
M. Redgauntlet, quelle est Popinion in- 
yariablement arrdtee des amis de Sa Ma- 
jeste concernant celte liaison maiheu- 
reuse; il n’y a qu’un avis, qu’un sentiment 
parmi nous sur ce sujet. Dois-je con- 
clure que nos bumbles remontrances 
n’ont pas ete communiquees au roi par 
vous, monsieur? 

“ Elies 1 ont ^te, et dans les termes 
severes dont vous-memes vous eites ser- 
vis. J’aime la cause de Sa Majeste plus 
que je ne crains son deplaisir. 

— Mais, apparemment, notre humble 
supplique n’a produit aucun effet. La 
femme qui s’est glissee dans son cceur 
a une soeur a la cour de Pelecteur de 
Hanovre, et nous sommes assures que 
tous les secrets de notre correspondance 
lui sont conlies. 

— Variwm et mutabile semper fe- 
mina1, dit le docteur Grumball. 

i. La femme est tonjours changeanle et diffe- 
rente d’elle-iueme. a. m. 
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— Elle met ses secrets dans son sac 

aouvrage, dit Maxwell, et ils en sor- 
tent toutes les fois qu’elle Pouvre. Si je 
dois etre pendu, je voudrais que ce fut 
au bout d’une meilleure corde que 1c ru- 
ban d’une coquine. 

— fttes-vous done devenu lache aussi, 
Maxwell?), lui repliqua Redgauntlet h 
voix basse. 

« Non pas! dit Maxwell; battons- 
nous, et gagne la bataille qui pourra. 
Mais etre train par une enjoleusecomme 
cette... 

— De la moderation, messieurs! dit 
Redgauntlet. Le defaut dont vous vous 
plaignez si amerement a toujours ete ce- 
lui des rois et des heros. D’ailleurs, je 
suis fermement convaincu que Charles- 
Edouardtriompheradelui-memeal’hum- 
ble priere de ses plus devoues serviteurs- 
et quand il les verra pr&s a tout sacri- 
fiei pour sa cause, pourvu qu’il renonce 
a la societe d’une maitresse dont j’ai rai- 
son de croire qu'il est deja fatigue lui- 
meme. Mais ne le pressons pas trop du- 
rement avec notre zele bien intentionne. 
Il a une volonte royale, comme il con- 
vient a sa royale naissance; et nous, 
messieurs, qui sommes royalistes, nous 
devrions etre les derniers a tirer avan- 
tage des circonstancespour limiter Pexer- 
cice de cette volonte. Je suis aussi sur- 
pris et blesse que vous pouvez Petre de 
voir qu’il ait pris une pareille compagne 
de voyage , augmentant ainsi toute 
chance de trabison et de decouverte. 
Mais n’insistons pas sur un sacrifice 
aussi humiliant, lorsqu’il a mis a peine 
un pied sur le bord de son royaume. 
Agissons genereusement a Pegard de 
notre souverain ; et quand nous aurons 
montre ce que nous voulons faire pour 
lui i nous pourrons alors avec meilleure 
grace lui exposer ce que nous attendons 
qu’il nous concede. 

Vraiment, il me semble que ce se- 
rait dommage, dit Mackellar, si tant 
d’illustres gentilshommes, apres s’etre 
reunis, se separaient sans degainer seu- 
lement une lame de sabre. 

— Je partagerais Popinion du pr(;opi« 
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nant, dit lord..., si je n’avais a perdre 
que la vie; mais j'avoue franchement 
que, les conditions auxquelles notre fa- 
mille avait promis de seconder cette en- 
treprise n’ayant pas ete reinplies, je 
n’exposerai pas toute la fortune de notre 
maison, en me (iant a la douteuse lide- 
lite d'une femme artificieuse. 

— Je suis fdche de voir Votre Seigneu- 
rie, repliqua Redgauntlet, suivre un 
chemin qui doit |)lutot assurer les ri- 
chesses de votre maison qu’augmenter 
son honneur. 

— Comment dois-je comprendre votre 
langage, monsieur?» demanda le jeune 
noble d'un ton hautain. 

« Voyons, messieurs, » dit le docteur 
Grumball en s’interposant, « entre amis 
point de querelles : nous sommes tons 
egalement zeles pour la cause; — mais 
vraiment, quoique je connaisse la li- 
cence que se permettent les grands sous 
ce rapport, il ya, j’ose ledire, indecence 
a un prince qui vient reclamer Palle- 
geance de PEglise d’Angleterre, et ar- 
rive pour une telie mission en pareille 
compagnie : — si nun caste, caute ta- 
vien '. 

— Je m’etonne cn ce cas que 1'Eglise 
d’Angleterre se soil montree si fort at- 
tachee au voluptueux homonvme du roi 
actueh,” dit Redgauntlet. 

Sir Richard Glendale se mit alors a 
discuter la question, en homme que son 
autorite et son experience mettaient a 
meme de parler avec poids. 

— INous n’avons pas le loisir d'hesiter, 
dit-il: il est bien temps que nous deci- 
dions quelle conduite nous allons tenir. 
Je sens comme vous, M. Redgauntlet, 
quels scrupules nous pouvons nous faire 
de capituler avec notre souverain dans 
sa situation presente; mais je dois son- 
ger aussi a la mine complete de cette 
cause, aux confiscations de liens et a 
I’effusion de sang qui peut avoir lieu 
parmi ses partisans, grace a I’infatuation 
avec laquelle il tient a une femme qui est 

i. Sitinn chastemcnt, du uioins avee prudence. 
A. M. 

a. Au liberlin Charles 11. a. m. 
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encore pensionn^e par le ministere ac- 
tuel comme elle I’etait par sir Robert 
Walpole. Que Sa Majeste la renvoie sur 
le continent, et Tepee sur laquelle j'ap- 
puie en ce moment ma main sera aussi- 
tdt degainee. ainsi que des milliers d’au- 
tres, comme je Tespere. » 

Toutes les [jersonnes presentes acquies- 
cerent unanimement a ce que sir Richard 
Glendale avait dit. 

« Je vois que vous avez pris votre re- 
solution, messieurs, dit Redgauntlet,et 
pen sagement, je pense. Kn effet, par 
des procedes plus doux et plus genereux, 
vous auriez eu plus de chances d’empor- 
ter un point qui me parait aussi desi- 
rable qu’a vous; mais qu'arrivera-t-il si 
Charles, avec Tinflexibilite de son grand- 
pere, refuse de se soumettre a cette de- 
cision ? Votre intentmn est-elle de Taban- 
donner a son deslin ? 

— Dieu nous en preserve! » dit vi- 
vement sir Richard ; « et Dieu vous 
pardonne, iM. Redgauntlel,d'avoirconcu 
une pareille idee. Non ! ce sera avec tons 
les egards et toute Thumilite possible 
que je le verrai remonter sain et sauf 
sur son vaisseau , et je le defendrai au 
peril de mes jours centre quiconque Tat- 
taquera. Mais quand je Taurai vu mettre 
a la voile, mon premier soin sera d’ns- 
surer, si je peux, ma propre vie en me 
retirai t tie/, moi; ou si je vois que 
notre entreprise, comme il n’est que 
trop probable, s'est eventee, j’irai me 
remettre entre les mains du juge de 
paix le plus proche; je promettrai de 
vivre a Tavenir en paix, me soumeltant 
aux autorites existantes. » 

Tous les auditeurs indiquerent encore 
qu’ils partageaient Topinion de Tora- 
teur. 

« He bien ! messieurs, dit Redgaun- 
tlet , ce n'est pas a moi de uer.er les opi- 
nions de pei sonne, et je dois vous faire 
la justice de dire que le roi, dans le cas 
present, a neglige de remplir une con- 
dition de votre traite qui lui etait pro- 
posee eu termestres-formels. l.a question 
est maintenant de savoir qui se chargera 
de lui apprendre le resuitat de cette 
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conference; car je ne presume pas que 
vous vouliez vous rendre en corps au- 
pres de lui pour le prier de renvoyer une 
personne de sa famille, comine prix de 
votre allegeance. 

— Je crois que M. Redgauntlet pent 
donner cette explication en notre nom, 
dit le jeune lord. Comme il a sans doute 
fait droit a nos remontrances en les 
communiquant au roi, personne ne pent 
avec plus de convenance et de force 
montrer a ce prince la consequence na- 
turelle et inevitable de la maniere dont 
il les a dedaignees. 

— Moi, je pense, repliqua Redgaun- 
tlet, que ceux qui soulevent robjeetion 
doivent la soumettre eux-memes au roi; 
car je suis convaincu que Charles ne 
croira jamais, a moins de I'entendrede 
la boucjie me me de I’heritier de la loyale 
maison de B—, que ce gentilhomme est 
le premier a chercher un pretexte pour 
eiuder I’accomplissement de ses pro- 
messes. 

— Un pretexte, monsieur! » s’ecria 
le jeune lord fierement; «j'en ai deja 
tr.op supporte de votre part, et je ne 
souffrirai pas ce dernier affront. Yeuil- 
lez , s'il vous plait, descendre avec 
moi. » 

Redgaunt’et, souriant avec dedain, 
sedisposaita suivre lelier jeune homme, 
quand sir Richard intervint encore :« Al- 
lons-nous montrer, dit-il, les derniers 
symptomes de la dissolution de notre 
parti, en tournant nos epees les uns 
centre lesautres? — De la moderation, 
milord; dans des conferences comme 
celle-ci il faut se passer bien des choses 
qui ailleurs necessiteraient des cartels. 
Un parti rassemble doit, comme le par- 
lement, jouir de certains privileges. — 
On ne peut, dans la ehaleur d’une dis- 
cussion , peser tous les mots. — Mes- 
sieurs, si votre confiance en moi peut 
aller jusque-la, j'irai trouver Sa Ma- 
jeste , et j’espere que milord et M. Red- 
gauntlet m’accompagneront. J’espere 
qu’une explication sur ce point amenera 
un resultat satisfaisant, et que nous 
pourrons alors rendre hommage sans 

reserve a notre souverain : moi-meme je 
serai des lors le premier a tout sacrilier 
pour sa juste querelle. » 

Redgauntlet s’avanca tout a coup : 
« Milord, dit-il, si mon zele m’a fait 
dire une chose qui vous ait offense, je 
voudrais ne I’avoir pasd te,et je vous 
deiwande pardon. Un gentilhomme ne 
peut faire davantage. 

— Je n’aurais pas tant demande a 
M. Redgauntlet,» dit le jeune lord, ac- 
ceptant volontiers la main que son ad- 
versaire lui offrait; «je ne connais pas 
d’hommeau mcndedequi je puissesouf- 
frir un reproche sans un sentiment de 
degradation , si ce n’est Jui. 

— Permettez-moi done d'esperer, mi- 
lord , que vous viendrez avec sir Richard 
et moi trouver le roi. La chaleurde votre 
sang ranimera notre zele; — la froideur 
du ndtre calmera votre ardeur. » 

Le jeune lord sourit. et secoua la tete. 
«Ilelas! M. Redgauntlet, dit-il, je suis 
honteux d’avouer qu’en zele vous nous 
surpassez tous; mais je ne refuserai pas 
cette mission, pouivu que vous permet- 
tiez a votre neveu, sir Arthur, de nous 
accompngner aussi. 

— « Mon neveu! » dit Redgauntlet, 
et il parut hesiter; puis, il ajouta : 
« tres-certainement.—J’espere, » dit-il 
en regardant Darsie, « qu’il montrera 
en presence du prince des sentiments 
convenables a la circonstance. » 

II sembla pourtant a Darsie que son 
oncle eut prefere ne pas le conduire 
devant le roi, s’il n’edt pas craint qu’il 
ne fut influence par les confederes irre- 
solus, au milieu desquels il devait res- 
ter pendant son absence, on qu’il n’exer- 
cat lui - merne une influence sur eux. 

« Je vais, dit Redgauntlet, demander 
si Ton peut nous recevoir. » 

II revint un instant apres, et, sans 
dire mot, fit signe au jeune lord de 
venir. Le jeune lord s’avanca, suivi de 
sir Richard Glendale et de Darsie, 
Redgauntlet ne venant qu’apres eux 
tous. Un petit corridor, qu’ils traver- 
serent, et quelques marches qu’il leur 
fallut monter, les conduisireut a la 
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porte de la salle temporaire de recep- 
tion , ou le royal aventurier devait re- 
cevoir leur hommage. C’etait I’etage 
superieur d’unede ces chaumieres qu’on 
avait ajoutees an vieux cabaret, apparte- 
ment pauvrement meuble, sale et en de- 
sordre; carquelquetemeraire que puisse 
paraitre 1’entreprise, on avait encore eu 
le soin de ne pas eveiller I'attention des 
etrangers en se donnant beaucoup de 
peine pour la commodite personnelle du 
prince. II etait assis, quand les deputes 
de ses partisans entrerentdans sa cham- 
bre, et lorsqu’il se leva, lorsqu'il s’a- 
vanca vers eux et les salua pour repondre 
a leur saint, ce fut avec une dignite et 
une courtoisie qui suppleerent a toute 
pompe exterieure, et convertirent le 
miserable grenier en un salon digue de 
la circonstance. 

II est inutile d’ajouter que c’etait le 
ineme personnage deja introduit en 
scene sous le nom de pere Bonaventure, 
nom qu’il portait a Fairladies. Son cos- 
tume ne differait de celui qu’il portait 
chez les miss Arthuret que par une 
large redingote de eamelot, sous la- 
quelle il cachait une bonne epee au lieu 
d’une petite rapiere, et de plus une 
paire de pistolets. 

Redgauntlet lui presenta successive- 
merit le jeune lord et son parent, sir 
Arthur Darsie Redgauntlet: celui-ci, en 
saluant le monarque et en lui baisant la 
main, trembla de commettre un acte 
qu’on pourrait taxer de haute trahison, 
et que pourtant il ne voyait aucun 
moyen d’eviter. 

Sir Richard Glendale parut etre per- 
sonnellement connu deCharles-Edouard, 
qui I’accueillit avec autant de tendresse 
que de dignite, et sembla fort emu des 
larmes qui coulerent des yeux de ce 
gentilhomme, lorsqu’il annonca a Sa 
Majeste qu’elle etait la bienvenue dans 
le royaume de ses peres. 

« 6ui, mon bon sir Richard, » dit le 
malheureux prince, d’un ton melanco- 
lique, « Charles - Edouard se retrouve 
encore une fois avec ses fideles amis, — 
non plus peut-etre avec ces joyeuses 
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esperances qui faisaient disparaitre le 
peril a ses yeux, mais toujours avec un 
mepris complet de ce qui peut lui arriver 
de pis en reclamant ses droits et ceux 
de son pays. 

- Je me rejouis, sire, — et pourtant 
helas! je dois aussi m’affliger de vous 
voir sur les cotes britanniques ,» dit sir 
Richard Glendale, et il s’arreta muet, 
— une foule de sentiments contradic- 
toires l empechant d’en dire davantage. 

« C’est 1’appel de mon peuple fidele 
et souffrant qui a pu seul me determiner 
a tirer de nouveau 1’epee, Quant a moi, 
sir Richard, lorsque j’ai redechi com- 
bien de mes amis loyaux et devoues 
perissaient par le fer et par la proscrip- 
tion , ou mouraient dans 1’indigence et 
I’oubli surun sol etranger, j’ai souvent 
jure qu’aucun motif d’interet personnel 
ne me porterait a elever de nouveau des 
pretentions qui ont deja coute si cher a 
mes partisans. Mais puisque tantd’hom- 
mes de credit et d’honneur pensent que 
la cause de 1’Angleterre et de 1’Ecosse 
est liee a cede de Charles Stuart, je dois 
suivre 1’exemple de ces braves, et, met- 
tant de cote toute autre consideration, 
arriver encore une fois comme libera- 
teur. Je suis done venu seulement ici 
sur votre invitation, messieurs, et 
comme vous devez connaitre parfaite- 
ment une foule de circonstances aux- 
quelles mon absence m’a rendu neces- 
sairement etranger, je dois etre un 
simple instrument entre les mains de 
mes amis. Je sais de reste que je ne 
puis m’en rapporter implicitement a des . 
cceurs plus loyaux et a des tetes plus 
sages que Herries Redgauntlet et sir 
Richard Glendale. Donnez-moi done 
votre avis : comment aliens - nous pro- 
ceder ? Decidez du destin de Charles- 
Edouard. » 

Redgauntlet regarda sir Richard com- 
me pour lui dire : « Pouvez-vous son- 
ger a imposer une condition desagreable 
dans un moment comme celui-ci? » Mais 
sir Richard secoua la tete et baissa les 
yeux, comme si sa resolution etait ine- 
branlable, et pourtant comme s’il sen- 
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tait combien sa position etait delicate. 

Suivitun instant de silence querompit 
le dernier representant d’une malheu- 
reuse dynastie, en s’ecriant, avec quel- 
que apparence de colere. « Voila qui est 
etrange, messieurs : vous m’avez arra- 
che du sein de ma famille pour que je 
vinsse me mettre a la tete d’une entre- 
prise incertaine et perilleuse; et quand 
je suis venu, vos esprits semblent etre 
encore indecis. Je ne m’y serais pas at- 
tendude lapartd’hommes telsque vous. 

— Quant a moi, sire, dit Redgaun- 
tlet, 1’acier de mon sabre n’est pas d’une 
meilleure trempe que ma resolution. 

— Je puis en dire autant de milord 
et de moi-meme, repliqua sir Richard; 
mais nous vous avions charge, monsieur 
Redgauntlet, de transmettre notre re- 
quete a Sa Majeste, en lui proposant 
certaines conditions. 

— J’ai rempli mon devoir envers Sa 
Majeste et envers vous, dit Redgaun- 
tlet. 

— Je n’ai considere aucune opinion, 
messieurs, » dit le monarque avec di- 
gnite, « sauf celle qui m’appelait ici 
pour faire valoir mes droits en personne. 
Ceile-la, je 1’ai remplie a mes risques 
personnels. Me voici pret a tenir ma 
parole, et j’attends de vous que vous 
soyez lideles a la votre. 

— II y avait, — il devait y avoir 
quelque chose de plus que cela dans nos 
propositions, soit dit sans blesser Yotre 
Majeste, repliqua sir Richard, nous y 
avions mis une restriction. 

— Je ne 1’ai pas vue, » dit Charles en 
1’interrompant. « Par tendresse pour 
les nobles coeurs dont j’ai si bonne opi- 
nion , je n'ai voulu rien voir ni rien lire 
qui put leur nuire dans mon amour et 
dans mon estime. II ne peut y avoir de 
stipulation entre un prince et des su- 
jets. 

— Sire, » dit Redgauntlet en flechis- 
sant le genou , «je vois sur la physio- 
nomie de sir Richard, qu’il pense que 
tfest ma faute si Votre Majeste semble 
ignorer une clause que vos sujets m’a- 
vaient charge de communique!- a Votre 

Majeste. Pour I’amour du ciel! au nom 
de tous mes services et de tous mes 
malheurs passes, ne laissez pas une telle 
tache sur mon honneur! La piece mar- 
quee D, dont voici la copie, avail rapport 
au penible sujet sur lequel sir Richard 
appelle en ce moment votre attention. 

— Vous me forcez, messieurs, » dit 
le prince, rouge de coiere, « a me rap- 
peler des choses que j’aurais volontiers 
bannies de ma memoire, attendu qu’elles 
me semblaient injurieuses a votre carac- 
tere. Je n’ai pas suppose que mes loyaux 
sujets eussent de moi une assez pauvre 
idee pour profiler de ma fdcheuse posi- 
tion , en s’arrogeant le droit de critiquer 
mes affections privees, et de stipuler des 
arrangements avec leur roi, sur des ma- 
tier-es dans lesquelles le dernier des 
paysans a le privilege de s’arranger 
comme il lui plait. Dans les affaires 
d’Etat et de politique, je serai toujours 
guide, comme il convient a un prince, 
par 1’avis de mes sages conseillers; dans 
cedes qui regafdent mon interieur et 
mes arrangements domestiques, je re- 
clame pour moi la liberte que j’accorde 
a tous mes sujets, liberte sans laquelle 
une couronne vaudrait moins qu’un 
bonnet de rnendiant. 

— Avec la permission de Votre Ma- 
jeste, dit sir Richard Glendale, je vois 
qu’il faut absolument que je me r£- 
signe a dire des verites qui me cod- 
tent ; mais, croyez - moi, je le fais avec 
autant de respect que de regret. Oui 
sans doute, nous vous avons sollicite 
de vous mettre a la tete d'une entre- 
prise perilleuse; oui, Votre Majeste, 
preferant 1’honneur a la sdrete, et l’a- 
mour de son pays a un doux repos, a 
consenti a devenir notre chef. Mais 
aussi nous avons stipule comme une 
demarche preliminaire, necessaire et 
indispensable a I’achevement de nos 
desseins, — et je dois le repeter, comme 
une condition positive de nos engage- 
ments , — qu’une personne qui, suppose- 
t-on ( je n’ai pas la presomption de 
dire si la supposition est fondee ), jouit 
de I’intime confiance de Votre Majesty 
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et paroit capable, jo ne dirai pas d aprcs 
des prenves evidentes, rnais d apres des 
indices assez clairs, de trahir retie con- 
fiance an profit de I'electenr d Ilanovre, 
que cette personne, dis-je, serait eloi- 
gnee de votre royale maison et de votre 
compagnie. 

— C’est trop d’insolence, sir Richard, 
s’ecria Charles - fcdouard , ne m’avez- 
vous attire en votre pouvoir que pour 
me traiter de cette maniere inlame? 
Et vous, Redgauntlet, pourquoi avez- 
vous souffert que les ohoses en vinssent 
la, sans m’avoir donne plus clairement 
a com prendre quels affronts m etaient 
ici prepares. 

— Mon gracieux prince, repliqua 
Redgauntlet, je suis loin de meriter le 
moindre blame : je ne pensais reelle- 
ment pas qu’un obstacle aussi leger que 
le renvoi ou la presence d une femme 
pdt interrompre I'execution d’une en- 
treprise aussi importante. Je suis un 
homme franc, sire, et je dis toujours 
Texacte verite; je n’avais jamais concu 
1’idee qu’il falldt plus de cinq minutes 
d’une pareille entrevue, soit a sir Ri- 
chard et a ses amis, pour se desister 
d’une condition qui deplait tant a Votre 
Majeste, soit a vous-meme, sire, pour 
sacrifier ce malheureux attachement a 
un so(TG conseil, ou inomc nux soupoons 
trop inquiets de tant de sujets fideles. 
Je ne voyais dans une pareille difticulte 
aucun obstacle qui ne fdt, dun cote 
com me de 1’autre, aussi aise a faire dis- 
parattre qu’une toiie d araignee. 

—Vous etiez dans I’erreur, monsieur, 
dans une profonde erreur, — aussi pro- 
fonde que celle ou vous etes maintenant, 
lorsrjue vous pensez au fond du c<x ur 
que mon refus d acceder a cette insolente 
proposition m’est dicte par une passion 
puerile et romanesque pour cette femme. 
Je vous le declare , monsieur, je pour- 
rais quitter cette femme domain , sans 
dprouver un instant de regret*, deja 
j’ai songe a la renvoyer de ma cour pour 
des raisons a moi connues *, mais je 
ne trahirai jamais mes droits de souve- 
rain et d’homme, en faisant une pa- 
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reille demarche pour m’assurer la faveur 
de personne, ni pour acheter une alle- 
geance qui m’est due, si on me la doit 
vraiment, par droit de naissance. 

— J’en suis fache, repliqua encore 
Redgauntlet Mais j’espere que Votre 
Majeste et sir Richard reflechiront aux 
determinations qu’ilsont prises,et s’abs- 
tiendront de discuter davantage un pa- 
red point dans une conjoncture si criti- 
que. Je me flatte que Votre Majeste se 
rappellera que nous sommes en pays 
ennemi : nos preparatifs ne peuvent 
avoir ete faits dans un secret si absolu , 
que nous puissions maintenant renoncer 
avec sdrete a notre entreprise: aussi est- 
ce avee la plus vive inquietude que je 
prevois d’horribles dangers meme pour 
votre rovale personne, a moins que vous 
ne donniez genereusement a vos sujets 
la satisfaction que d’apres sir Richard 
ils demanderont toujours avec opinia- 
trete. j 

— En effet il faut que votre inquie- 
tude soit bien vive ! s’ecria Charles- 
kdouard. Est-ce en me menacant d’un 
danger personnel que vous crovez vain- 
cre une resolution fondee sur un senti- 
ment de ce qui rn’est du en ma qualite 
d’homme et de prince ? Si la hache et 
Pechafaud etaient prets devant les fene- 
tres de White-Hall, je franchirais la 
planche franchie par mon aieul, plutdt 
que de ceder la moindre des choses 
quand i’lionneur me le defend. » 

11 prononca ces paroles d’un ton de- 
termine , et promena ses regards sur les 
personnes qui I’enlouraient, etqui tou- 
tes paraissaient confuses et interdites : 
Darsie seul croyait voir dans ce debat 
une heureuse fin de la plus periileuse 
entreprise. Enfin sir Richard reprit la 
parole d’une voix solennelte et melanco- 
lique. 

« si la surete, dit-il, du pauvre Ri- 
chard Glendale etait seule interessee 
dans cette affaire, je n’ai jamais attache 
a ma vie assez de valeur pour n'etre pas 
pret a la sacrifier au moindre desir de 
Votre Majeste. Mais je suis un simple 
messager, — un simple depute vers 
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vous , je dois ex&uter ma mission, et 
mille voix s’eleveraient pour me crier 
liaro si je ne la remplissais pas avec li- 
delite. Tous vos adherents, et Redgaun- 
tlet lui-meme, voient la ruine certaine 
de cette entreprise, — les plus grands 
perils personnels pour Votre Majeste,— 
la destruction complete de votre parti 
et de vos partisans, s’ils abandonnent 
le po nt sur lequel, par malheur, Votre 
IWajeste est si pen disposee aceder. Je 
le dis avec un coeur rempli d'an-joisse, 
— avec une emotion qui se trahit mal- 
gre moi, mais je dois le dire, — 
c est la fatale verite : — si votre bonfe 
rovale ne pent nousfaire une concession 
qui nous semble necessaire a noire sii- 
rete et a la votre, Votre Majeste desa- 
youera d’un mot dix mille homines prets 
a tirer le sabre pour sa cause, ou pour 
parler encore plusciairement, dieanean- 
tira jusqu'a I'ombre d'un parti royaliste 
dans la Grande-Bretagne. 

— Et pourquoi najoutez-vous pas, » 
dit le prince avec un air de dedain , 
« que les homines qui etaient prets h 
prendre les armes en ma faveur expie- 
ront leur trahison envers i’electcur en 
me livrant au destin que tant de procla- 
mations m'ont annonce? Portez ma tete 
a Saint-James, messieurs; vous com- 
mellrez ainsi une action plus profitable 
et plus glorieuse que de vous fletrir par 
des propositions qui me deshonorent, 
apres m’avoir mis si completemeut en 
votre puissance. 

— iMon Dieu! sire, » s’ecria Richard 
en joignant les mains d’impatience,« de 
quel crime enorme et inexpiable faut-il 
que vos ancetres se soient soudles , pour 
qu iIs en aient ete puuis par un aveugie- 
mentque Dieu infligea toute leur race! 
— Allons, milord, ii nous taut retour- 
ner vers nos amis. 

— Avec votre permission, sir Ri- 
chard , dit le jeune lord , pas avant d'a- 
voir a vise aux mesures que nous pou- 
vons prendre pour la siirete personnelle 
de Sa Majeste. 

— Ne vous inquietez pas de moi, 
jeune homme, repliqua Gharles-Edouard: 
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lorsque je faisais societe avec des voleurs 
montagnards etdes meneurs de bestiaux, 
j etais plus en sdrete que je ne crois y 
ctre maintenant parmi les representants 
des plus illustres families d’Angleterre. 
- Adieu, messieurs;—je veillerai moi- 
meme sur moi. 

— Jamais! jamais! s’^cria Redgaun- 
e • Pennettez que moi, qui vous ai 

fait courir un peril aussi imminent, ie 
cherche au moins a assurer votre re- 
traite. » 

Ln parlant ainsi il se retira precipi- 
tannnent, suivi de son neveu. Le roval 
aventurier, detournant les veux du 
jeune lord et de sir Richard, se jeta sur 
une chaise a Pautre extremite de I’an- 
partement, tandis qu'ils restaient, tour- 
mentes d’.nquietude, a distance respec- 
ueuse, et qu’ils causaient ensemble a 

voix basse. 

CHAPITRE XXIII. 
depabt. 

Lorsque R-dgauntlet quitta I’appar- 
tement, a la hdte et I’esprit bouleverse 
a premiere personne qu’il rencontra suj 
escaher lut son valet Nixon. II etait 

meme si pres de la porte que Darsie 
put croire qu’il y etait venu pour ecou- 
ter Redgauntlet. 

« Que diable faites-vous la? » de- 
ni nda-t-d d’un ton brusque et sombre. 

« J attends vos ordres. J’espere que 
tout va bien ? - Excusez mon zele. 
- Tout va mal, Nixon. Ou estcedrdle 

(le inarm, - ce capitaine... comment 
1 appelez-v ous ? 

— Nanty Ewart, monsieur. —Je vais 
lui porter vos ordres. 

— Je les lui donnerai moi-meme; fai- 
tes-le venir ici. 

- Ala is, est-ce qtie Votre Honneur 
qmite deja 1’audience ? demandaNixon 
hesitant encore a obeir. 
- « Alort dema vie! Nixon, vous re- 

phquez, je crois ? » s’ecria Redgauntlet 
en iioncant les sourci*s. « Pour moi, je 
m occupe de mes propres affaires; vous, 
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m’a-t-on dit, vous faites faire les votres 
par un agent en haillons. » 

Sans repondre, JNixon partit, la mine 
toute deeontenancee, a ce que crut voir 
J3arsie. 

« Ce chien commence a devenir in- 
solent et paresseux, dit Redgauntlet, 
mais il faut encore que je le supporte 
quelque temps. » 

Un moment apres Nixon revint avec 
Ewart. 

«Est-ce la le capitaine contrebandier ?» 
demanda Redgauntlet. Nixon fit unsigne 
affirmatif. 

« Est-il encore ivre? — 11 aboyait 
tout a I’heure. 

— II ne Test plus trop pour faire sa 
besogne, repondit Nixon. 

— Eh bien, alors, ecoutez - moi, 
Ewart: — dirigez votre barque vers la 
jetee, et qu’elle soit montee par vos 
meilleurs rameurs : — gardez le reste 
de votre equipage a bord du brick. — 
Si toute votre cargaison n’est pas de- 
chargee , jetez-la a la mer, elle vous 
sera payee cinq fois sa valeur. — Tenez- 
vous pret a partir pour le pays de 
Galles ou pour les Hebrides, peut-etre 
pour la Suede ou la Norwege. » 

Ewart repondit d’un ton assezbourru : 
« Oui, oui, monsieur. 

— Allez avec lui, Nixon, » dit Red- 
gauntlet, en se contraignant pour parler 
avec une apparence de cordialite au 
domestique dont il etait mecontent; 
« et voyez a ce qu’il fasse son devoir. » 

Ewart se hata de quitter le cabaret, 
suivi par Nixon. Le marin etait preci- 
sement dans cette espece d’ivresse qui 
le rendaitbourru, colere et incommode, 
sans qu’il le montrat par d’autres symp- 
tomes que par une extreme irritabiiite. 
Tandis qu’il se dirigeait vers le bord de 
la mer, il se parlait a demi -voix, mais 
assez haut pourtant pour que son com- 
pagnon ne perdit pas une seule de ses 
paroles : « Capitaine contrebandier, — 
oui, contrebandier; — et, jetez votre 
cargaison a la mer; — puis, soyez pret 
a faire voile vers les Hebrides, ou vers 
la Suede, — ou vers le diable, je sup- 
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pose. — He bien! que serait-il arrivS 
si j’avais repondu: Rebelle, —jacobite, 
— traitre, — je vous ferai monter la 
fatale echelle, a vous et a vos maudits 
confederes; — je 1’ai vu faire a des 
hommes qui vous valaient bien, — a 
une dizaine dans une matinee, quand 
j’etais en croisiere sous la ligne? 

— En effet, c’est en termes diable- 
ment malhonnetes que Redgauntlet vous 
a parle, camarade, dit Nixon. 

— Que voulez-vous dire ? » repliqua 
Nanty, tressaillant, et se rappelant ou 
il etait : « est - ce que je m’abandonnais 
a ma vieille habitude de penser tout 
haut, hein? 

— Peu importe, il n’y a qu’un ami 
qui puisse vous entendre. Vous n’avez 
point oublie comment Redgauntlet vous 
a desarme ce matin. 

— Ma foi! je n’y songeais deja plus; 
— mais seulement votre maitre est dia- 
blement hautain et arrogant! 

— Et puis, je vous connais pour un 
zele protestant! 

— Je crois bien, de par Dieu! non, 
les Espagnols n’ont jamais pu m’oter 
ma religion. 

— Et, de plus, vous aimez le roi 
Georges et la succession au trone dans 
la ligne banovrienne, » dit Nixon, a 
voix basse et tout en marchant. 

— Vous pourriez en faire serment, 
si ce n’est par suite d’affaires, comme 
dit Tom Turnpenny; j’aime le roi 
Georges, mais pas assez pour payer les 
droits de douane. 

— Vous etes hors la loi, j’imagine ? 
— Moi! — en verite je crois que oui. 

Je souhaiterais de tout mon cceur etre 
dedans. — Mais avancons, il faut que 
nous preparions tout pour votre impe- 
rieux seigneur. 

— Je vais vous apprendre qu’une 
besogne meilleure vous tend les bras. 
Il y a la-haut une meute sanguinaire de 
rebelles 

— Oui, nous connaissons cela; mais 
la boule de neige se fond, je crois. 

— Il y a un homme la-haut dont la 
tete vaut — trente — mille — livres — 
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sterling, » dit Nixon, en s’arretant en- 
tre chaque mot comme pour augmenter 
I’importance de la somme. 

« Et qu’en resulte-t-il ? » demanda 
vivement Ewart. 

— Seulement que, si au lieu d’at- 
tendre au bout de la jetee avec vos ra- 
meurs, vous voulez reconduire sur-le- 
champ votre chaloupe vers votre brick, 
et ne faire aucune attention aux signaux 
qu’on vous adressera du rivage, je vous 
rendrai, de par Dieu! Nanty Ewart, 
bourgeois pour le reste de votre vie. 

— Oh ! oh! messieurs les Jacobites ne 
sont done pas aussi en surete qu’ils le 
pensent? 

— Dans une heure ou deux ils seront 
plus en stirete dans le chateau de Car- 
lisle. 

— Oui, de par le diable! — Et e’est 
vous qui les avez denonces, j’imagine? 

— Oui; j’ai et£ mal recompense de ' 
mes services parmi les Redgauntlet : 
— j’ai a peine gagne de pauvres gages, 
— et Ton m’a traite plus mal que chien 
ne le fut jamais. Je tiens a present le 
vieux renard et ses petits dans le meme 
piege, et nous verrons a cette heure 
comment certaine jeune demoiselle me 
regardera. Vous voyez que je suis franc 
avec vous, Nanty. 

— Je vous repondrai aussi franche- 
ment, dit le contrebandier. Vous etes 
un maudit vieux traitre, — traitre a 
Fhomme dont vous mangez le pa: i!... 
Moi! aider a trahir de pauvres diables, 
quand j’ai ete si souvent train moi- 
meme! — Impossible, quand bien meme 
il y aurait parmi eux cent papes, cent 
diables et cent pretendants. Je vais re- 
tourner sur mes pas et les avertir du 
danger : — ils font partie de ma car- 
gaison; — ils ont ete regulierement char- 
ges; — j’en reponds a mes coproprie- 
taires : — je retourne sur mes pas. 

— £tes - vous done fou a lier? » dit 
Nixon qui comprenait alors combien 
4tait grande son erreur quand il avait 
suppose que les singulieres idees de 
Nanty sur I’honneur et la fidelite pour- 
raient etre ebranlees par le ressentiment 
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ou par son amour du protestantisme; 
« vous ne retournerez pas, — e’est unc 
pure plaisanterie. 

— Je retournerai vers Redgauntlet, 
et nous verrons si e’est une plaisanterie 
dont il rira. 

— Ma vie est perdue si vous le faites; 
ecoutez la raison. » 

Au moment ou ils parlaient ainsi, ils 
se trouvaient dans un fourre de hautes 
bruyeres, a mi-chemiu- environ de la 
jetee et du cabaret, mais non en ligne 
droite, attendu que Nixon, dont le but 
etait de gagner du temps, avait insensi- 
blement fait devier Nanty de la route la 
plus directe. 

Il vit alors la necessite de prendre 
une resolution desesperee : « Ecoutez la 
raison, » dit-il; et il ajouta tandis que 
Nanty s’efforcait toujours de rebrousser 
chemin , « ou sinon ecoutez ceci; » et il 
dechargea un coup de pistolet dans la 
poitrine du malheureux capitaine. 

Nanty trebucha; il se tint pourtant 
sur ses pieds. — « Votre balle m’a cassd 
repine du dos; vous m’avez rendu le 
dernier service, et je ne veux pas mou- 
rir en ingrat. » 

En prononcant ces derniers mots, il 
recueillit le peu de forces qui lui res- 
taient, s’arreta un instant, tira son sa- 
bre, et en assena a deux mains un coup 
sur la tete de Nixon. Ce coup, porte 
avec toute 1’energie d’un homme deses- 
pere et mourant, prouva dans Nanty 
une vigueur dont son corps epuise ne 
paraissait pas capable : — il fendit le 
chapeau que portait le miserable, quoi- 
qu’il fut double a I’interieur d’une feuille 
de fer, entra profondement dans le crane, 
et y laissa un morceau de 1’arme qui se 
brisa centre les os. 

Un des marins du batiment contre- 
Jaandier qui rodait dans les environs, 
attire par Pexplosion, quoique le pisto- 
let fut tres-petit et le coup peu bruyant, 
trouva les deux malheureux roides morts. 
Alarme de cette vue, et croyant que ce 
double meurtre avait ete la consequence 
d’une lutte entre son ancien capitaine 
et un officier de la douane (car le ha- 

19 
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sard voulait qae Nixon ne lui fut pas 
personnelleme'nt connu) le mann se 
hata de retourner a la chaloupe, pour 
apprendre a ses camarades le malheur 
de Nanty, et leur conseiller de reprendre 
le large avec leur batiment. 

Cependant Redgauntlet, apres avoir 
envoye, comme nous 1’avons vu, Cns- 
tal Nixon pour assurer une retraite au 
malheureux Charles en cas d’extremite, 
entra dans I’appartement ou il avait 
laisse I’aventurier royal; il le trouva seul 
alors- »• r 

« Sir Richard Glendale, dit Imfor- 
tune prince, est alle avec son jeune ami 
consulter ceux de nos partisans qui sont 
en cette maison. — Mon cher Redgaun- 
tlet, je ne vous bldmerai pas de m’avoir 
mis dans la position ou je me trouve, 
quoiquejesoisen meme temps expose aux 
perils et aux mepris. Mais vous auriez 
dd me faire sentir plus fortement I’im- 
portance que ces messieurs attachaient 
a leur insolente proposition; vous auriez 
du me dire qu’aucun compromis ne pou- 
vait avoir d’effet; — qu’ils ne desiraient 
pas un prince pour les gouverner, mais 
au contraire un monarque qu ils pus- 
sent gener en toute occasion, depuis les 
plus hautes affaires d’Etat, jusque dans 
les details les plus intimes et les plus 
secrets de son int6rieur, ce foyer do- 
mestique que les hommes les plus ordi- 
naires veulent toujours conserver hbre 
ct sacre. 
 Dieu sait, » repliqua Redgauntlet 

avec beaucoup d’agitation, « que j’agis- 
sais pour le mieux, lorsque je pressais 
VotreMajestede venir ici. Jen aurais 
jamais pense que Votre Majeste, dans 
un moment aussi critique, quand il s a- 
gissaitd’un royaume, se seraitfait scru- 
pule de sacrifier un attachement qui... 
 Paix, monsieur! il ne vous appar- 

tient pas de juger mes motifs de con- 
duite a ce sujet. » 

Redgauntlet rougit et s mclma pro- 
fondement. « Au moins, reprit-il, j es- 
perais qu’il serait possible de trouver un 
moyen terme: — et nous le trouverons, 
il le faut. Suivez-moi, mon neveu, nous 
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allons retourner pres de ces messieurs, 
et j’ai confiance que nous rapporterons 
des nouvelles plus encourageantes. 

— Je ferai beaucoup pour les conten- 
ter, Redgauntlet. Je suis honteux, apres 
avoir remis le pied sur le sol britanni- 
que, de le quitter sans frapper un seul 
coup en faveur de mes droits. Mais ce 
qu’on exige de moi est une degradation, 
etjene peux-m’y soumettre. » 

Redgauntlet, suivi de son neyeu 
spectateur involontaire de cette scene 
presque inconcevable, quitta encore une 
fois I’appartement du royal aventuriei, 
et remonta au haut de 1’escalier; le perc 
Crackenthorp 1’arreta. « Ou sont ces 
autres messieurs? lui demanda-t-il. 

— La-bas, dans la baraque de 1’ouest, 
repondit Crackenthorp•, mais, M. In- 
goldsby, (e’est le nom sous lequel 
Redgauntlet etait le plus generalement 
-connu dans le Cumberland), je vou- 
lais vous dire qu’il faut que je mette 
tous vos gens dans une seule chambre. 

— Quelles gens ? » dit Redgauntlet 
avec impatience. 

« He bien! si vous aimez mieux, ces 
prisonniers sur qui vous aviez charge 
Cristal Nixon de veiller. Le Seigneur 
vous protege! ma maison est pourtant 
assez grande, mais nous ne pouvons 
avoir des cellules separees pour tout le 
monde, comme a Newgate ou a Bedlam. 
D’abord il y a un mendiant fou qui doit 
devenir un homme riche quand il aura 
gagne un proces, Dieu veille sur lui! il 
y a ensuite un quaker et un avocat ac- 
cuses d’avoir trouble la paix publique; 
et corbleu! il faut qu’une clef et une 
serrure suffisent pour les garder tous, 
car nous avons maison pleine, et yous 
avez envoye en commission le vieux 
Cristal qui aurait pu me donner un coup 
de main dans cette confusion. D’ailleurs, 
en occupant tous des ehambres particu- 
lieres, ils ne me commandent rien, — 
excepte le vieux bonhomme qui appelle 
le garcon assez souvent, — mais qui n’a 
pas un sou vaillant pour payer. 
  Arrangez-les tous comme vous 

voudrez, » repliqua Redgauntlet qui 
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avait ecoute cette tirade avec impa- 
tience , « pourvu que vous les empechiez 
de sortir, et de faire tapage dans le pays, 
pea m’importe. 

— Un quaker et un avocat! dit Dar- 
sie, ce doit etre Fairford et Geddes. — 
Mon oncle, il faut que je vous prie... 

— Silence, mon neveu, interrompit 
Redgauntlet, I’instant est mal clioisi 
pour m’adresser une demande. Vous de- 
ciderez vous-meme de leur destin avant 
qu’il se passe une heure; — on ne leur 
veut faire aucun mal. » 

En parlant ainsi, il se precipita vers 
I’endroit ou les gentilshommes Jacobites 
tenaient conseil, etDarsiel’accompagna, 
dans I’esperance que 1’obstacle qui s’etait 
eleve a I’exeeution de leur entreprise 
temeraire serait reconnu insurmonta- 
ble. La discussion fut tres-vive. Les 
conspirateurs les plus hardis, ceux qui 
surtout n'avaient guere que la vie a per- 
dre, voulaient qu’on commencat a tout 
hasard, tandis que les autres, avec de 
vrais sentiments d’honneur et une re- 
pugnance veritable a desavouer les prin- 
cipes qu’ils avaient longtemps professes, 
n’etaient peut-etre pas mecontents d’a- 
voir une excuse plausible pour ne pas 
s’embarquer plus avant dans une aven- 
ture ou ils etaient entres avec plus 
d'insouciance encore que de zele. 

Pendant ce temps-la, Joe Cracken- 
thorp, proiitant de la permission preci- 
pitee qu’il avait obtenue de Redgauntlet, 
se mit a rassembler dans une seule piece 
toutes les personnes sur lesquelles on 
avait cru necessaire de veiller; et, sans 
beaucoup se soucier s’il blessait les con- 
venances, il choisit, pour en faire une 
prison commune, la piece que Lilias 
occupait seule depuis le depart de son 
frere. Elle avait une forte serrure et des 
goods tres-solides, motif qui lui avait 
sans doute fait donner la preference. 

Ce fut sans beaucoup de ceremonie, 
mais avec assez de bruit que Joe y iu- 
troduisit le quaker et 1’avocat; le pre- 
mier expliquant I’immoralite, le second 
1’illegalite d’une pareille conduite, et 
Joe faisant la sourde oreille aux repre- 

sentations de 1’un et de 1’autre. Il y 
poussa ensuite, la tete en avant. Tin- 
fortune plaideur qui, ayant fait quelque 
resistance a la porte, et ayant recu en 
consequence une violente impulsion, se 
precipita comme un belier qui va don- 
ner un coup de cornes : son impetuosite 
etait telle qu’il aurait ete bien certaine- 
ment se frapper contre le mur du fond 
de la chambre, en egratignant, avec le 
chapeau pointu perche sur le faite de sa 
perruque d’etoupe, la figure de miss 
Redgauntlet, si le digue quaker n’eut 
arrete sa course en le saisissant au col- 
let, et en le forcant a rester tranquiile. 
« Ami, » lui dit-il avec cette politesse 
veritable qui souvent subsiste indepen- 
damment du ceremonial, « tu n’es pas 
une compagnie convenable pour cette 
jeune personne; elle est, comme tu vois, 
effrayee de la maniere dont nous arri- 
vons ici; et quoique ce ne soft pas notre 
faute, il faut neanmoins nous montrer 
honnetes envers elle. Viens done avec 
moi dans cette embrasure de fenetre, 
et je t’apprendrai des choses qu’il t’im- 
porte de connaitre. 

— Et pourquoi ne parlerais-je pas a 
mademoiselle ? » repliqua Pierre qui se 
trouvait alors dans les vignes du Sei- 
gneur. « J’ai souvent parle a des demoi- 
selles, Tami : — pourquoi aurait-elle 
done peur de moi, mon homme? — Je 
ne suis pas un diable, je vous jure. — 
A quoi bon me tirer de la sorte? —Vous 
dechirerez mon habit, et il faudra que 
je vous intente une action pour que vous 
me retablissiez sartum aque tectum a 
vos depens. » 

Malgre cette menace, M. Geddes, 
dont les muscles etaient aussi vigoureux 
que son jugement etait sain et son ca- 
ractere froid, entraina vers Tautre bout 
de Tappartement le pauvre Pierre enfin 
convaincu que toute tentative de resis- 
tance serait inutile. La, le mettant bon 
gre mal gre sur une chaise, il s’assit a 
cote de lui, et Tempecha reellement 
d’incommoder la jeune personne qu’il 
semblait dispose a faire jouir des delices 
de sa societe. 

J9. 
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Si Pierre eilt de suite reconnu son 

homme de loi, il est probable que les 
bienveillants efforts du quaker n’auraient 
meme pas pu le maintenir immobile; 
mais Fairford tournait le dos a son 
client, dont les yeux, outre qu’ils etaient 
quelque pen eblouis par Tale et I’eau- 
de-vie qu’il avait bus, ne songeaient 
alors qu’a lorgner une demi-couronne 
que Josue tenait entre le pouce et I’in- 
dex, en meme temps qu’il lui disait: 
« Ami, tu es pauvre et imprevoyant. 
Cette piece d’argent bien employee 
pourra te nourrir plus d’un jour, et je 
te la donnerai si tu consens a rester 
assis la et a me tenir compagnie; car 
nous ne sommes, ni toi ni moi, une 
societe convenable pour des dames. 

— Parlez pour vous-meme, 1’ami, » 
repliqua Pierre avec dedain; «j’ai tou- 
jours passe pour plaire au beau sexe; et 
lorsque j’etais dans le commerce, je ser- 
vais toujours les dames bien plus galam- 
ment que Plainstanes, ce mauditet ma- 
ladroit coquin! Ce fut une de nos causes 
de brouille. 

— Fort bien : mais, ami,» dit le qua- 
ker qui observa que la jeune miss sem- 
blait craindre encore d’etre assaillie par 
Pierre Peebles, «je voudrais bien t’en- 
tendre causer un pen sur ton fameux 
proces qui a eu tant de celebrite. 

— De celebrite? — Yous pouvez bien 
le dire, » repliqua Pierre ; car on avait 
touche la corde a laquelle sa folle ima- 
gination repondait toujours. « Et je ne 
m’etonne pas que des gens , qui jugent 
des choses d’apres leur grandeur appa- 
rente, me regardent comme digne d’en- 
vie. II est vrai que s’il est au monde une 
chose merveilleuse, c’est d’entendre 
1’huissier prononcer a haute voix une 
phrase qui resonne sous les longues 
votites du vestibule de la cour : — « Le 
pauvre Pierre Peebles centre Plainstanes 
et per contra; » et de voir alors les 
meilleurs avocats courir vers la salle 
d’audience comme des aigles fondant sur 
leur proie; les uns parce qu’ils sont de 
la cause, les autres pour faire croire 
qu’ils en sont — (on recourt a la ruse 

dans d’autres metiers que dans celui ou 
1’on vend des etoffes): c’est plaisir de 
voir les rapporteurs tailler leurs plumes 
pour prendre des notes sur les debats, 
— et les magistrats eux - memes mon- 
tant a leurs fauteuils, comme des gens 
qui s’asseyent devant un bon diner, et 
criant a leurs clercs de leur donner les 
pieces et les memoires appartenant au 
proces, tandis que les clercs, pauvres 
diables, ne peuvent que crier a leur 
tour aux huissiers de les leur faire pas- 
ser. Voir un pareil spectacle, » continua 
Pierre avec un cri de ravissement con- 
tinu, « et savoir que rien ne sera dit ou 
fait par tous ces grands personnages, 
durant peut-6tre un espace de trois 
heures, rien qui ne vous concerne vous 
et votre affaire! — Oh ! brave homme, 
il n’est pas etonnant de vous entendre 
appeler cela une des gloires de ce 
monde ! Et pourtant, voisin, comme je 
le disais, il y a un vilain revers a la 
medaille. — Je songe parfois a ma bonne 
maison , oil le diner, le souper et le de- 
jeuner arrivaient toujours sans meme 
que je les demandasse, absolument 
comme si des fees les eussent apportes, 
— et a mon excellent lit, le soir, — et 
a mon gousset bien garni d’argent. — 
Et puis voir toute la fortune d’un homme 
suspendue en 1’air dans les plateaux 
d’une balance, qui s’elevent tantdt, et 
tantdt s’abaissent, suivant que le souffle 
du juge et de 1’avocat la font pencher 
du cote du demandeur ou du defendeur. 
— En verite, mon homme, il y a des 
jours ou je me repens d’avoir jamais 
entame un proces , qupique peut- etre , 
quand je considere la renonnnee et 
le credit que j’ai obtenus, vous ayez 
peine a croire a la sincerite de mes dis- 
cours. 

— Assurement, l’ami,» repliqua Jo- 
sue avec un soupir, «je suis charme que 
tu aies trouve dans une querelle legale 
quelque chose qui serve de compensa- 
tion a ta faim et a ta pauvrete; mais je 
crois que si 1’on examinait d’aussi pres 
les autres objets de I’ambitionhumaine, 
leurs avantages seraient reconnus aussi 
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chimfriques que ceux de ton intermi- 
nable proces. 

—Nevousinquietez pas, bon homme, 
repliqua Pierre: je vais vous exrliquer 
clairement on en sont mes differents 
proces reunis en un sen!, et vous de- 
montrer que je puis maintenant les me- 
ner tons du bout du doigt, pourvu que 
je puisse mettre [’index et le pouce sur 
mon coureur d’avocat, sur ce vaurien 
de Fairford. » 

Alan Fairford parlait alors a la de- 
moiselle masquee (miss Redgauntlet 
n’avait pas quitte son masque de voyage), 
cherchant a lui persuader qu’elle pou- 
vait compter sur toute sa protection, 
car il avait remarque qu’elle n’etait 
pas exemple d’inquietude, lorsque son 
nom prononce a haute voix attira 
son attention. II se detourna, et voyant 
Pierre Peebles, il fit une nouvelle pi- 
rouette aussi rapide que possible, pour 
n’etre pas remarque de lui: ce a quoi il 
reussit a merveille, tant Pierre mettait 
d’ardeur a s’entretenir avec le plus res- 
pectable des auditeurs dont il edt jamais 
pu captiver 1’attention. Par ce petit 
mouvement, Fairford gagna un avan- 
tage inattendu; car pendant qu’il regar- 
dait derriere lui, miss Lilias, — je n’ai 
jamais pu deviner pourquoi, — saisit ce 
moment pour ajuster son masque, et le 
fit si gauchement que son compagnon 
de captivite, en retournant la tete, re- 
connut tres-bien sa figure. Il se crut en 
consequence autorise a lui parler com me 
a sa belle cliente, et a lui reiterer ses 
oftres de protection et de service, avec 
la hardiesse d’une ancienne connais- 
sance. 

Lilias Redgauntlet ota son masque 
de dessus ses joues couvertes d’une vive 
rougeur. « M. Fairford, » dit-elle d’une 
voix si basse qu’Alan 1’entendit a peine, 
« votre reputation est celle d'un jeune 
homme sense et genereux; mais nous 
nous sommes d£ja rencontres dans une 
circonstance qui doit vous paraitre sin- 
guliere; et vous pourriez mal interpre- 
ter ma hardiesse, si ma demarche n’a- 
vait eu pour but de servir une personne 

qui possede mes plus cheres affections. 
— L’interet que vous prenez a mon 

excellent ami Latimer, » repliqua Fair- 
ford en reculant d’un pas et en met- 
tant plus de reserve dans ses manieres, 
« me donne doublement le droit d’etre 
utile a... » il s’arreta court. 

« A sa soeur, voulez-vous dire sans 
do ute? 

— A sa soeur, mademoiselle! » repli- 
qua Fairford au comble de la surprise, 
« a sa soeur d’affection seulement, je 
presume. 

— Non , monsieur; mon cher Darsie 
et moi sommes unis par les liens d’une 
parente veritable; et je ne suis pas fa- 
chee d’etre la premiere a 1’apprendre a 
rami qu’il estime le plus. » 

La premiere pensee de Fairford fut 
pour la passion violente que Darsie di- 
sait ressentir a I’egard de la belle incon- 
nue. « Bon Dieu ! s’ecria-t-il, comment 
a-t-il supporte cette decouverte ? 

— Avec resignation, j’espere, » dit 
Lilias en souriant. « Il aurait pu rencon- 
trer aisement une soeur plus accomplie, 
mais il n’aurait pu en retrouver une qui 
I’aimat plus tendrement. 

— Je voulais, — je voulais seulement 
dire, » balbutia le jeune avocat, sa pre- 
sence d’esprit 1’abandonnant pour un 
instant, — « c’est-a-dire, je voulais vous 
demander on est en ce moment Darsie? 

— Dans cette maison meme, et sous 
la tutelle de son oncle, que vous con- 
naissez, je crois, pour 1’avoir vu en 
visite chcz votre pere, sous le nom de 
M. Berries de Birrenswork. 

— Il faut que je le voie de suite, re- 
pliqua Fairford ; je I’ai cherche a travers 
mille fatigues et mille dangers; — il faut 
que je me rende immediatement pres 
de lui. 

— Vous oubliez que vous etes prison- 
nier. 

— C’est vrai, bien vrai; mais je ne 
puis etre longtemps detenu, — le motif 
qu’on allegue est trop ridicule. 

— Belas ! notre sort, — le mien et 
celui de mon frere du moins, — de- 
pendent des resolutions qui vont £tre 
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prises peut-etre avant une heure d’ici. 
— Quant a vous, monsieur, je crois que 
vous n’avez a craindre qu’une eourte 
detention; mon oncle n’est ni cruel, ni 
injuste, quoique peu de personnes soient 
plus devouees a la cause qu’il a epousee. 

— Et qui est celle du Pretendant... 
— Au nom du ciel! parlez plus bas, » 

interrompit Lilias en avancant sa main 
comme pour lui fermer la bouche. « Ce 
mot pourrait vous couter la vie. Yous 
ne savez pas, — en effet, vous ne pou- 
vez savoir — combien est terrible la 
position ou nous sommes en ce moment, 
et dans laquelle j’ai peur de vous voir en- 
traine aussi par amitie pour mon frere. 

— En effet, je ne connaispasbienpre- 
cisement notre situation presente; mais 
quelque grand que puisse etre le peril, 
je n’en repudierai point rna part, pour 
sauver mon ami, ou, « ajouta-t-il avec 
plus de timidite, « la soeur de mon ami. 
Permettez-moi d’esperer, ma chere miss 
Latimer, que ma presence pent vous dtre 
utile; et, pour qu'il en soit ainsi, ac- 
cordez-moi votre confiance, quoique je 
sente n’avoir aucun droit a vous la de- 
mander. » 

II la conduisit, tout en parlant de la 
sorte, vers 1’embrasure de la fenetre la 
plus eloignee, en la prevenant qu’il etait 
malheureusement expose, plus que tout 
autre, aux interruptions du vieux fou 
dontl’arrivee lui avait cause a elle-meme 
tant de frayeur. Par surcroit de precau- 
tions, il ramassa la robe que Darsie La- 
timer avait portee pour voyager, et qui 
etait restee dans la chambre, I’etendit 
sur le dos de deux chaises, et forma 
ainsi une espece de paravent. Alors il se 
cacha derriere cet aim avec la demoi- 
selle a la mante verte, eprouvant que 
tous les dangers qu’il courait etaient suf- 
fisamment compenses par la connais- 
sance d’un fait qui lui permettait de 
laisser revivre envers cette aimable per- 
sonne des sentiments que, par egard 
pour son ami, il avait cru devoir etein- 
dre des leur naissance. 

La situation relative du conseillant et 
du conseille, du protecteur et du pro- 
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tege, est adaptee si particulierement a 
la condition respective de fhomme et de 
la femme, que dans une situation pa- 
reille de grands progres vers I’intimite 
se font souvent en fort peu de temps; 
les circonstances excitent alors 1’bomme 
a se confier davantage en lui-meme, et 
la femme a se defaire de toute pruderie, 
de sorte que les barrieres habituelles 
qui s’opposent a un entretien sans gene 
se trouvent tout a coup renversees. 

Dans une pareilie position , surs au- 
tant que. possible de n’etre pas obser- 
ves , causant a voix basse, et assis dans 
un coin ou ils s’etaient tellement ap- 
proches I’un de Pautre que leurs figures 
se touchaient presque, Fairford apprit 
de Lilias Redgauntlet Phistoire de sa fa- 
mille, particulierement de son oncle; 
les vues de cet oncle sur son frere, et 
sa crainte qu’il ne reussit en ce moment 
meme a entrainer Darsie dans quelque 
projet desespere, fatal a sa fortune et 
peut-etre a sa vie. 

L’intelligence active de Fairford reu- 
nit aussitot ce qu’il venait d’entendre 
aux circonstances dont il avait ete te- 
moin a Fairladies. Sa premiere pensee 
fut de tenter a tout risque une evasion 
immediate, et de se procurer une force 
suffisante pour etouffer, au berceau 
meme, une conspiration dont le carac- 
tere etait deja si alarmant. Il ne croyait 
pas qu’il fiit difficile de s’evader; car, 
quoique la porte fdt gardee en dehors, 
la croisee, qui ne s’elevait que de dix 
pieds au-dessus du sol, lui offrait un 
passage; la prairie sur laquelle elle don- 
nait n’etait entouree d’aucune cloture, 
et se trouvait couverte d’une herbe tres- 
haute. Il lui etait facile, a ce qu’il croyait, 
de recouvrer sa liberte, et d’echapper 
aux poursuites apres Pavoir reconquise. 

Mais Lilias se recria centre ce projet. 
« Son oncle, dit-elle, etait un homme 
qui, dans ses moments d’exaltation, ne 
connaissait ni remords, ni crainte. Il 
etait capable de rejeter sur Darsie le tort 
qu’il pouvait soupconner Fairford de lui 
avoir fait; — puis, e’etait son proche 
parent, et elle avait souvent eu a se 
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louer de ses bont^s. » Elle supplia done 
Alan de renoncer a toute tentative, 
meme en faveur de son frere, qui ptit 
mettre en danger la vie de Redgauntlet. 
Fairford lui-meme se rappela le pere 
Bonaventure, et ne douta guere qu’il ne 
flit un des fils du vieux chevalier de 
Saint-Georges. Par un sentiment qui, 
bien que contraire a ses devoirs de ci- 
toyen, peut a peine etre blame, son 
coeur se souleva a la pensee de devenir 
1’instrument qui abattrait le dernier re- 
jeton d’une longue suite de princes £cos- 
sais. II songea d’abord a obtenir, s’il 
etait possible, une audience du pretre 
suppose, pour lui demontrer combien 
etait impossible la reussite d’une telle 
entreprise, chose que 1’ardeur de ses 
partisans pouvait bien, pensait-il, lui 
avoir deguisee; mais il renonca aussitot 
a ce dessein. II ne doutait pas que les 
lumieres qu’il pourrait lui fournir sur 
1’etat du pays ne vinssent trop tard pour 
tourner au profit d’un prince qui pas- 
sait g^neralement pour avoir sa part en- 
tiere de cette obstination hereditaire 
qui avait coute si cher a ses ancetres, 
— et qui, en tirant 1’epee, devait avoir 
jete loin de lui le fourreau. 

Lilias lui suggera 1’avis le plus conve- 
nable a la circonstance: c’etait de ceder 
a la necessite oil les mettait leur posi- 
tion , et (Pepier avec soin le moment ou 
Darsie jouirait de quelque liberte, pour 
etablir une correspondance avec lui. 
Alors, leur evasion commune pourrait 
s’effectuer, sans compromettre la siiret^ 
de personne. 

La deliberation des jeunes captifs les 
avait amenes a cette derniere resolution, 
quand Fairford, qui ecoutait avec ra- 
vissement la douce voix de Lilias Red- 
gauntlet, rendue encore plus interes- 
sante par une legere teinte d’accent 
etranger, fut distrait par une main pe- 
sante qui tomba de tout son poids sur 
son epaule. C’etait la main de Pierre 
Peebles : il s’etait enfin debarrasse du 
patient quaker; et sa voix discordante 
criait a 1’oreille de son avocat voyageur • 
« Ah! ah! mon garden! je crois que je 

vous tiens! — Vous etes done devenu 
avocat consultant, hein ? — Et vous choi- 
sissez vos clients parmi les fichus et les 
jupons? Mais attendez un peu, mon 
jeune ami, et vous verrez si je ne vous 
arrange pas comme il faut, quand ma 
petition et ma plainte viendront a Stre 
discutees en audience, avec ou sans re- 
plique de votre part, comme il vous 
plaira. » 

Alan n’eut jamais de sa vie plus de 
peine a maitriser un premier mouve- 
ment, qu’il n’en eut alors a s’empecher 
de battre le vieil imbecile qui venait 
finterrompreen un pareil moment. Mais 
la longueur du discours avec lequel 
I’aborda Pierre lui donna le temps, par 
bonheur pour tous deux peut-etre, de 
reflechir a I’extreme irregularite d’une 
pareille conduite. 11 se tut neanmoins, 
tres-vex6, pendant que Pierre conti- 
nuait. 

« Fort bien ! mon beau jeune homme, 
je jo is que vous etes hoiiteux de vous- 
meme, et je ne m’en etonne pas. Il vous 
faut quitter cette demoiselle, — sa so- 
ciete ne vous convient pas. J’ai entendu 
I’honnete M. Pest dire que la robe s’ar- 
range mal avec le cotillon. Mais retour- 
nez chez votre pauvre pere; je prendrai 
soin de vous toute la route, je vous 
tiendrai compagnie, et du diable si nous 
dirons un mot qui n’ait pas rapport a la 
situation oil en sont restes les proces 
reunis de la grande cause du pauvre 
Peebles contre Plainstanes. 

— Si tu peux avoir la patience d’en 
ecouter sur ce proces, dit le quaker, 
aussi long que j’en ai entendu par pure 
compassion pour toi, je pense, ami, 
que vraiment tu arriveras bientot au 
fond de cette affaire, a moins qu’elle 
n’ait pas de fond du tout. » 

Fairford repoussa presque avec indi- 
gnation la large main decharnee que 
Pierre avait posee sur son epaule, et il 
se preparait a le tancer un peu verte- 
ment sur cette interruption desagreable 
autant qu’insolente, lorsque la porte 
s’ouvrit. Une voix grille dit a la senti- 
nelle : « Je vous repete qu’il faut que 
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j’entre pour voir si monsieur Nixon est 
dans cette chambre, » et le petit Benjie 
avanca sa chevelure en desordre et son 
brillant ceil noir. Avant qu’il ptit retirer 
la tete, Pierre Peebles s’elanca vers la 
porte, saisit I’enfant au collet, et Ten- 
traina au milieu de la chambre. 

« Vous voici done enfin, dit-il, reje- 
ton de Satan , qui n’dtes bon a rien ! — 
Je vous ferai bien rendre vos comptes, 
je pense; — je vous enverrai en une 
seule fois la premiere et la seconde assi- 
gnation , enfant du diable ! 

— Que reclames-tu done ? » dit le qua- 
ker en intervenant; ami Peebles, pour- 
quoi effrayes-tu cet enfant ? 

— J’ai donne a ce petit voleur un sou 
pour m’acheter du tabac, repondit le 
pauvre, et il ne m’a rendu aucun compte 
de sa gestion; mais je vais me le rendre 
moi-meme. » 

En parlant ainsi, il proceda de force 
a fouiller toutes les poches de la jaquette 
en guenilles de Benjie; il en tira deux ou 
trois pieges a prendre les oiseaux , des 
billes de marbre, une pomme a demi 
mangee, deux oeufs voles , dont Pierre 
brisa 1’un dans I’ardeur de sa recherche, 
et differentes autres petites bagatelles 
qui n’avaient pas 1’air d’etre venues par 
une voie honnete en sa possession. Le 
petit coquin, pendant qu’on le fouillait, 
mordait et egratignait comme un jeune 
renard; mais, semblable a ce mechant 
animal, il ne poussait ni cris, ni plain- 
tes, jusqu’a 1’instant enfin ou un billet 
que Pierre tira de son sein sauta pres de 
Lilias Redgauntlet, et tomba a ses 
pieds: il etait adresse a C. N. 

« C’est pour 1’infame Nixon, « dit- 
elle a Alan Fairford; « ouvrez-le sans 
scrupule; cet enfant est son emissaire; 
nous aliens voir quels sont les desseins 
de ce mecreant. » 

Benjie cessa toute resistance, et laissa 
Peebles lui arracher, sans se debattre 
davantage, un shilling, sur lequel 
Pierre declara qu’il se payerait la somme 
a lui due, principal et interets, sauf a 
rendre compte du reste. L’enfant, dont 
i’attention semblait attiree vers un objet 

tout different, se contenta de dire: 
« Maitre Nixon me tuera! » 

Alan Fairford n’hesita plus a lire le 
petit chiffon de papier, dont voici le 
contenu : « Tout est prepare : — amu- 
sez-les jusqu’a ce que j’arrive.—Yous 
pouvez compter sur la recompense. — 
C. C. »> 

— « Helas ! mon oncle ! — mon pau- 
vre oncle! dit Lilias; tel est le resultat 
de sa confiance. Il me semble que lui 
dormer a 1’instant avis de la trahison de 
son confident, c’est le meilleur service 
que nous puissions rendre a toutes les 
parties interessees. — Si 1’on renonce a 
1’entreprise, et 1’on y sera force, Dar- 
sie sera en liberte. » 

Sans perdre un seul instant, ils se 
dirigerent ensemble vers la porte en- 
tr’ouverte, Fairford demandant a parler 
au pere Bonaventure, et Lilias insistant 
avec non moins de force pour obtenir un 
moment d’entretien avec son oncle. Pen- 
dant que la sentinelle hesitait encore, 
son attention fut attiree par un grand 
bruit ala porte, ou s’etait rassemblee 
une multitude considerable, par suite de 
I’alarme donnee, comme on le reconnut 
ensuite, par des contrebandiers qui 
avaient enfin decouvert les cadavres de 
Nanty Ewart et de Nixon. 

Parmi la confusion occasionnee par ce 
triste incident, la sentinelle quitta son 
poste. Lilias, acceptant ie bras d’Alan 
Fairford, ne trouva aucune opposition a 
penetrer meme dans la salle interieure 
ou les principaux partisans de 1’entre- 
prise, dont la deliberation avait ete trou- 
blee par le meme evenement, etaient 
alors rassembles en grand desordre, et 
avaient ete rejoints par le Chevalier lui- 
meme. 

« Ce n’est qu’une mutinerie parmi ces 
miserables contrebandiers, dit Redgaun- 
tlet. 

— Qu’une mutinerie, dites-vous ? s’e- 
cria sir Richard Glendale; et le brick,— 
la derniere esperanced’evasion pour...» 
il regarda Charles, « le brick est en 
pleine mer, faisant force de voiles ! 

— Ne vous inquietez pas de moi, v dit 
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le malheureux prince : « ce n’est pas la 
circonstance la plus critique oil je me 
sois trouve; et, quand mSme, je n’ai 
pas peur. Songez a vous-memes, mi- 
lords et messieurs. 

— Non, jamais ! s’ecria le jeune lord. 
Notre seule esperance maintenant est 
dans une resistance honorable. 

— C’est la verite! ajouta Redgauntlet. 
Que le desespoir ramene done parmi 
nous I’union qu’un incident malencon- 
treux en a chassee. Je vote pour qu’on 
deploie a I’instant la royale banniere, 
et... Qu’est-ce done? » s’ecria-t-il d’un 
ton farouche en terminant, lorsque Li- 
lias , fixant d’abord son attention en le 
tirant par son habit, lui remit le billet 
entre les mains, et ajouta qu’il etait des- 
tine a Nixon. 

Redgauntlet le lut; —et, le laissant 
aller a terre, il resta les yeux fixes a 
I’endroit ou il etait tombe, les mains 
levees vers le ciel. Sir Richard Glendale 
ramassa le fatal papier, en prit lecture, 
et, disant : « Maintenant tout est bien 
fini, »il le passa a Maxwell, qui s’ecria: 
« Colin Campbell le Noir, de par Dieu! 
j’avais entendu dire qu’il etait arrive en 
poste de Londres la nuit derniere. » 

Comme pour faire echo a ses pensees, 
le violon de 1’aveugle joua alors avec 
energie la marche bien connue du clan 
des Campbell. 

« Les Campbell viennent bon train, 
dit Mackellar; ils vont tomber sur nous 
avec tout le bataillon de Carlisle. » 

Le decouragement causa un instant 
de silence, et deux ou trois personnes 
s’esquiverent de la chambre. 

Le jeune lord parla avec le genereux 
esprit d’un noble Anglais: « Si nous 
avons ete fous, ne soyons pas laches. — 
Il se trouve ici un homme plus precieux 
que nous tous, et venu ici sur notre ga- 
rantie. — Cherchons du moins a le sau- 
ver. 

— Oui, oui! repliqua sir Richard 
Glendale, occupons-nous d’abord duroi. 

— Cesoin me regarde, dit Redgaun- 
tlet. Si seulement nous avons le temps 
de faire revenir le brick, tout ira bien. 

— Je vais envoyer. sur-le-champ des 
hommes dans une barque de pecheur, 
pour lui porter des ordres. » Il donna 
des instructions a deux ou trois des gens 
les plus actifs de sa suite. « Que le 
prince soit une fois a bord, ajouta-t-il, 
et nous sommes assez nombreux pour 
prendre les armes et couvrir sa retraite. 

— Bien, tres-bien ! dit sir Richard ; 
j’examinerai les points qu’il est possible 
de mieux defendre, et les vieux reitres 
de la conspiration des poudres n’auront 
pas fait une resistance plus desesperee 
que ne le sera la notre. — Redgauntlet, 
continua-t-il, je vois palir quelques-uns 
de nos amis; mais il me semble que vo- 
treneveu a maintenant plus d’ardeur 
dans les yeux que quand nous delibe- 
rions froidement, et que le danger etait 
eloigne. 

— C’est 1’habitude de notre maison, 
repliqua Redgauntlet; notre courage 
s’enflamme toujours davantage quand 
nous defendons la cause du plus faible. 
Et moi, je pense que la catastrophe que 
j’ai amenee ne doit pas voir survivre 
son auteur. Permettez - moi d’abord , 
sire, dit-il en s’adressant a Charles , de 
veiller a ce que votre sacree person ne 
soit mise autant que possible en surete, 
et ensuite... 

— Vous pouvez vous ^pargner toute 
inquietude a mon sujet, repeta encore 
le prince. Cette montagne de Criffel 
fuira avant moi. » 

La plupart des conspirateurs se jete- 
rent a ses pieds avec des larmes et des 
prieres; deux ou trois se glisserent tout 
decontenances hors de I’appartement, et 
1’on entendit le galop de leurs chevaux. 
N’attirant 1’attention de personne pen- 
dant une pareille scene, Alan, Darsie et 
sa soeur formaient un groupe*, et se te- 
naient les uns les autres par la main, 
comme les matelots qui, voyant leur na- 
vire pret a succomber a la tempete, ont 
resolu de courir ensemble les chances de 
vie et de mort. 

Au milieu de cette confusion, un in- 
dividu, simplement vetu d’un habit de 
cavalier, avec une cocarde noire a sou 
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chapeau, mais sans autre arme qu’un 
couteau de chasse, entra sans ceremonie 
dans I’appartement. II etait grand , mai- 
gre, d’un air distingue, avec une tour- 
nure et une demarche tout a fait mili- 
taires. II avait passe au milieu des gar- 
des, sitoutefois, dans le desordre qui 
regnait, une seule sentinelle etait restee 
a son poste, sans etre arrete ni ques- 
tionne; et il se tenait presque sans ar- 
mes au milieu d’hommes armes, qui 
neanmoins le regardaient comme Tange 
de la destruction. 

« Vous me faites un acceuil bien 
froid , messieurs,» dit-il. Sir Richard 
Glendale, — milord, nous n’avons pas 
£te toujours aussi etrangers Tun a 1 au- 
tre. Ah ! Tete-en-Peril, comment vous 
portez-vous ? et vous aussi, Ingoldsby ? 
— car je ne dois pas vous designer sous 
un autre nom. — Pourquoi done rece- 
voir si froidement un vieil ami ? Mais 
vous devinez le motif de ma visite. 

— Et nous y sommes prepares, gene- 
ral, repliqua Redgauntlet; nousne som- 
mes pas gens a etre parques commes des 
moutons qu'on envoie a la boucherie. 

— Bah! vous prenez la chose trop 
sSrieusement. — Permettez-moi de vous 
dire un mot. 

— Aucune parole ne pent ebranler 
notre resolution, reprit Redgauntlet, 
quand meme toutes vos troupes, et je 
suppose que tel est le cas, cerneraient 
ta maison. 

— Assurement je ne suis pas venu 
sans escorte , repliqua le general; mais 
consentez a m’ecouter... 

— £coutez - moi vous-meme, mon- 
sieur, » dit le royal aventurier en s’avan- 
cant vers lui. « Je suppose que je suis le 
but auquel vous voulez atteindre; — je 
me livre•volontairement a vous, pour 
sauver ces messieurs du peril. — Que 
cette conduite leur profite du moins. » 

« Jamais, jamais! » fut le cri qui 
partit du petit groupe de partisans qui 
entouraient le malheureux prince; ils 
auraient saisi et frappe Campbell, s il 
ne fut pas rest6 les bras croises et avec 
un air qui indiquait plutdt son impa- 

tience de ne pouvoir se faire ecouter, 
que la moindre crainte de violence per- 
sonnelle. 

Enfin il obtint un moment de silence. 
« Je ne connais pas monsieur, » dit-il 
en faisant un profond salut a Charles- 
Rdouard ; « je ne desire pas savoir qui 
il est; e’est une connaissance qui n’est 
a souhaiter ni pour moi ni pour lui. 

— Nos ancetres pourtant se sont 
bienconnus, repliqua Charles, ne pou- 
vant chasser, meme a cette heure d’a- 
larme et de peril, les penibles souvenirs 
de sa royaute dechue. 

« En un mot, general Campbell, dit 
Redgauntlet, nous apportez - vous la 
paix ou la guerre? — Vous etes un 
homme d’honneur, et nous pouvons 
nous Tier a vous. 

— Je vous remercie, monsieur, dit 
le general, et la reponse a votre ques- 
tion depend de vous-memes. Aliens, ne 
soyez pas insenses, messieurs. Il n’y a 
peut-etre pas grand mal de commis ni 
meme de projete dans le fait de votre 
reunion en cet obscur cabaret, pour un 
combat d’ours ou de coqs, pour tout 
autre amusement auquel vous pouvez 
avoir songe; mais il etait assez impru- 
dent de vous reunir, vu les sentiments 
qu’on vous connait a regard du gouver- 
nement. Ce rendez-vous a cause quelque 
inquietude; des rapports exageres sur 
vos projets out ete soumis aux magis- 
trats par un traitre admis dans vos 
reunions; et Ton m’a envoye a la hate 
prendre le commandement d’un corps 
de troupes suffisant, dans le cas oil ces 
ealomnies se trouveraient avoir un fon- 
dement reel. Je suis done venu ici con- 
venablement escorte par de la cavalerie 
et de Tinfanterie, pour agir au besoin. 
Blais j’ai recu Tordre, — et cet ordre 
est certainement d’accord avec mon in- 
clination, — de ne faire aucune arres- 
tation, ni meme aucune enquete, si les 
honorables personnages qui sont ici ras- 
sembles'veulent bien regarder comme de 
leur interet d’abandonner Tentreprise 
qu’ils ont conque, et de s’en retourner 
tranquillement chacun chez soi. 
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— Comment? — tons? s’ecria sirRi- 

chard Glendale, tons, sans exception ? 
— Tons, sans une seule exception, 

repondit le general; tels sont mes or- 
dres. Si vous acceptez mes conditions, 
dites-le et hatez-vous de partir, car il 
pent arriver des choses qui changeraient 
les bonnes dispositions de Sa Majeste a 
1’egard de toutes les personnes ici pre- 
sentes. - 

— Les bonnes dispositions de Sa Ma- 
jeste ! » s’ecria Charles-Edouard; «vous 
ai-je bien entendu, monsieur ? 

— Je vais repeter les propres paroles 
du roi, cedes qui sont sorties de sa bou- 
che, repliqua le general : « Je veux, a 
« dit Sa Majeste, meriter la confiance de 
« mes su jets en me conliant sans reserve 
« a la fidelite des millions d’Anglais qui 

reconnaissent la validite de mes ti- 
« tres, — au bon sens et a la prudence 
« des personnes peu nombreuses qui, 
« par suite de leur education, continuent 
« a nier mes droits. » — Sa Majeste ne 
croira meme pas que les plus zeles jaco- 
bites qui restent encore peuvent conce- 
voir 1’idee d’exciter une guerre civile, 
qui serait fatale a leurs families et a eux- 
memes, sans parler du sang verse et de 
la desolation qui se repandrait sur un 
pays paisible. Le roi ne peut meme 
croire que son parent ose embarquer 
des hommes braves et genereux, quoi- 
que aveugles, dans une entreprise qui 
doit ruiner ceux que les calamites prece- 
dentes ont epargnes; il est convaincu 
que, si la curiosite, ou tout autre mo- 
tif, poussait ce prince a visiter 1’Angle- 
terre, il reconnaitrait bientdt qu’il n’a 
rien de mieux a faire qu’a retournersur 
le continent. Dans tous les cas, Sa Ma- 
jeste a trop de compassion pour son mal- 
heur pour susciter aucun obstacle a son 
depart. 

— Est-il vrai ? dit Redgauntlet; pou- 
vez-vous tenir un pareil langage ?—Suis- 
jemoi aussi, comme tous ces messieurs, 
absolument libre de m’embarquer sur ce 
brick que je vois en ce moment se rap- 
iprocher du rivage? 

— Vous-meme, monsieur, ainsi que 
chacun de ces messieurs ici presents, 
repliqua le general; tous ceux enfin que 
le batiment pourra contenir sont libres 
de s’y embarquer : je ne m’y opposerai 
pas ; mais je ne conseille a personne de 
partir sans avoir de puissantes raisons 
autres que cede d’avoir fait partie de 
cette assemblee; car on ne se rappellera 
a regard de personne le motif du ren- 
dez-vous. 

— Alors, messieurs, » s’ecria Red- 
gauntlet en se tordant les mains pendant 
que ces paroles lui echappaient, « la 
cause est a jamais perdue ! » 

Le general Campbell se tourna vers 
une fenetre, comme pour eviter d’en- 
tendre ce qu’on disait. La deliberation 
ne dura qu’un instant; car la porte de 
salut ainsi ouverte etait aussi inatten- 
due que la circonstance etait mena- 
cante. 

« Nous avons votre parole d’honneur 
qu’on ne nous inquietera jamais pour nos 
actes, dit sir Richard Glendale, si nous 
consentons a nous separer suivant 1'in- 
vitation que vous nous en faites. 

— Vous 1’avez, sir Richard, repondit 
le general. 

— Et j’ai aussi votre promesse, re- 
pliqua Redgauntlet, que je puis monter 
a bord de ce batiment, avec I’ami quel- 
conque qui voudra accompagner? 

— Bien plus, M. Ingoldsby, — ou 
M. Redgauntlet, car je puis vous donner 
encore une fois ce nom, — libre a vous 
de rester en rade une maree, jusqu’a ce 
que vous soyez rejoint par toutes les 
personnes qui peuvent se trouver encore 
a Fairladies. Plus tard, il y aura un 
sloop de guerre dans cette station, et je 
n’ai pas besoin de vous dire que votre 
position deviendra alors perilleuse. 

— Perilleuse ! — elle ne le serait pas, 
general Campbell, repliqua Redgaun- 
tlet, ou le serait plus pour d’autres que 
pour nous, si certaines gens pensaient 
comme moi-meme en cette extremite. 

— Vous vous oubliez, mon ami, dit 
le royal aventurier; vous oubliez que 



I’arriv^e de monsieur met seulement le 
sceau a la resolution que nous avions 
deja prise, de renoncer a notre combat 
de taureau : car de quel autre nom ap- 
peler une entreprise aussi legerement 
combinee? Adieu, amis trop exigeants ! 
adieu, » continua-t-il en saluant le ge- 
neral , « genereux ennemi! — je quitte 
ce rivage comme j’y suis arrive, seul, 
et pour n’y plus revenir! 

— Pas seul! s’ecria Redgauntlet, tant 
qu’il y aura du sang dans les veines du 
Ills de mon pere. 
 Pas seul! » s’ecrierent les autres 

gentilshommes presents, emportes par 
un sentiment qui faillit ebranler les 
sages resolutions qu’ils avaient adop- 
tees; « — nous ne desavouerons pas 
nos principes; nous ne verrons pas \otre 
personne en danger. 

— Si votre intention est seulement 
de voir monsieur s’embarquer, dit le 
general Campbell, je vous accompagne- 
rai moi-meme. Ma presence au milieu 
de vous, sans armes et ainsi en votre 
pouvoir, sera un gage de mes disposi- 
tions amies, et levera tout obstacle, s il 
s’en rencontre, que pourraient susciter 
des personnes trop officieuses. 

-- Soit! » repliqua Faventurier avec 
Fair d’un prince parlant a un sujet, et 
non en homme qui se rend a la somma- 
tion d’un ennemi trop puissant pour 
qu’on lui resiste. 

Ils quitterent la chambre; — ils quit- 
terent la maison. Une sensation deter- 
reur inexplicable et incertaine, mais 
profonde, s’etait deja repandue parmi 
les adherents subalternes qui si peu de 
temps auparavant faisaient tant de ta- 
page, se pavanant, encombrant le por- 
tail et les corridors. Le bruit avait couru, 
et Fon ne pouvait en decouvrir Forigine, 
qu’un corps de troupes considerable s’a- 
vancait vers le lieu de la reunion; et ces 
homines qui la plupart, pour une raison 
ou pour une autre, avaient a redouter 
le bras de la loi, s’etaient caches dans les 
6curies ou dans les greniers, ou avaient 
meme pris reellement la fuite. On n’a- 
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percevait dans le lointain aucun etre 
vivant; la petite troupe se dirigeait 
seule vers la grossiere jetee ou etait 
amarree une barque, suivant 1 ordre 
que Redgauntlet en avait prealablement 
donne. 

Le dernier heritier des Stuarts s’ap- 
puyait sur le bras de Redgauntlet pour 
gagner le rivage de la mer; car le sol 
etait inegal, et il ne possedait plus cette 
elasticite de corps, cette vivacite des- 
prit, qui, vingt ans auparavant, lui 
faisaient franchir les montagnes de FE- 
cosse, aussi leger queles daims qui les 
habitent. Ses partisans suivaient, les 
yeux baisses, leur emotion luttant cen- 
tre, les avis de leur raison. 

Le general Campbell les accompagnait 
avec un air d’aisance ou d’indifterence 
apparente ; mais en meme temps il epiait, 
et non sans inquietude assurement, les 
dispositions variables des acteurs de 
cette scene extraordinaire. 

Darsie et sa sceur suivaient naturelle- 
ment leur oncle, dont ils ne craignaient 
plus la violence, tandis que son carac- 
tere leur commandait le respect; et 
Alan Fairford les accompagnait par suite 
de Finteret qu’il portait a ces jeunes 
gens, sans etre remarque dans une 
troupe ou, pour observer sa presence, 
chacun etait beaucoup trop occupy de ses 
propres pens^es et de ses sentiments, 
aussi bien que du denodment qui ap- 
prochait. 

A moitie chemin, entre le cabaret et 
le rivage, ils apercurent les cadavres de 
Nanty Ewart et de Cristal INixon noir- 
cissant au soleil. 

« Voila notre delateur, » dit Red- 
gauntlet en se retournant vers le general 
Campbell, qui repliqua par un signe de 
tete aftirmatif. _ , 

« Infame! reprit Redgauntlet; mise- 
rable ! — et pourtant ce nom convien- 
drait mieux a Finsense qui a pu se lais- 
ser abuser par toi. 

— Un coup de sabre rudement as- 
sene, dit le general, nous a epargne la 
honte de recompenser un traltre. » 
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Ils arriverent enfm au lieu de Tem- 

barquement. Le prince resta un moment 
les bras croises, et regarda autour de 
lui en gardant un profond silence. Un 
papier fut alors glisse dans sa main, — 
il y jeta les yeux, et dit: « J’apprends 
que les deux amis par moi laisses a Fair- 
ladies ont ete prevenus de mon depart, 
et se proposent de s’embarquer a Bo- 
wness; je presume que ce ne sera point 
enfreindre les conditions du traite. 

— Certainement non, repondit le ge- 
neral Campbell; ils auront toute facilite 
pour vous rejoindre. 

— Alors je ne desire plus qu’un autre 
compagnon, dit Charles. Redgauntlet, 
Fair de ce pays vous est aussi nuisible 
qu’a moi; ces messieurs ont fait leur 
paix, ou plutdt ils n’ont rien fait pour 
la rompre : mais vous... venez, et par- 
tagez mon asile, en quelque lieu que me 
conduise le destin. Nous ne reverrons 
jamais ces rivages, mais nous en par- 
lerons, ainsi que de notre ridicule com- 
bat de taureaux. 

— Je vous suivrai, sire, toute la vie, 
s’ecria Redgauntlet, comme j’aurais 
voulu vous suivre a la mort: accordez- 
moi un moment. » 

Le prince promena ses regards autour 
de lui, et voyant les figures defaites de 
ses autres partisans qui tous baissaient 
les yeux, il se hata d’ajouter: « Ne croyez 
pas, messieurs, que je vous doive moins 
de reconnaissance parce que notre zele 
fut mele de prudence, — d’une prudence 
qui, j’en suis certain, eut plutot pour 
motif mon interet et celui de votre pays, 
qu’aucune crainte personnelle. » 

Il alia de Fun a 1’autre, et, au milieu 
des larmes et des sanglots qui eclataient 
de toutes parts, il recut les adieux des 
derniers amis qui avaient soutenu jus- 
que-la ses hautes pretentions : il leur 
parla a tous individuellement avec un 
accent de tendresse et d’affection. 

Le general se retira un peu a Fecart, 
et fit signe a Redgauntlet de venir lui 
parler, tandis que cette scene se passait. 
« Tout est maintenant fini, dit-il, et 

Jacobite ne sera plus desormais un nom 
de parti. Quand vous serez las dela terre 
etrangere, et que vous desirerez faire 
yotre paix, avertissez-m’en : votre zele 
infatigable a seul empeche votre pardon 
jusqu’a present. 

— Et aujourd’hui je n’en ai plus be- 
soin, repliqua Redgauntlet; je quitte 
I’Angleterre pour toujours; mais je ne 
serais point fache que vous entendissiez 
mes adieux a ma famille. — Mon ne- 
veu, approchez. En presence du general 
Campbell, je vous declare que, si vous 
elever dans mes propres opinions poli- 
tiques fut longtemps mon plus cher de- 
sir, je me felicite maintenant que ce 
desir n’ait pas ete accompli. Yous pas- 
sez sous le service du monarque regnant 
sans avoir besoin de changer votre alle- 
geance, —changement qui, neanmoins,» 
ajouta-t-il en regardant autour de lui, 
« n’a pas cofite a des homines d’hon- 
neur aussi cher que je Faurais imagine; 
mais les uns portent la loyaute sur la 
manche de leurs hahits, et les autres 
dans leur coeur. —Yous serez a Favenir 
maitre absolu de tous les biens dont la 
confiscation n’a pu depouiller votre pere, 
— de tout ce qui lui appartenait; — 
excepte pourtant cette bonne epee, » 
dit-il en appuyant la main sur la garde 
de celle qu’il portait, « car elle ne com- 
battra jamais pour la maison d’Hano- 
vre, et comme ma main ne la tirera 
plus jamais, je la jetterai a quarante 
brasses de profondeur dans le vaste 
Ocean. Soyez heureux, jeune homme. 
Si j’ai agi durement envers vous, par- 
donnez-moi; tous mes desirs se diri- 
geaient vers un but, — Dieu sait que ce 
n’etait pas un but d’interet personnel; 
et en voyant la triste issue detous mes 
desseins, je suisjustement puni d’avoir 
ete trop peu scrupuleux sur les moyens 
par lesquels j’en ai poursuivi Fexecu- 
tion. — Ma niece, adieu, et puisse le 
ciel vous proteger aussi! 

— Ncm? mon oncle, » s’ecria Lilias 
en lui saisissant la main avec vivacity, 
« vous avez toujours ete mon protecteur, 
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— vous ^tes maintenant dans la peine : 
permettez-moi de vous suivre pour vous 
consoler dans I’exil. 

— Je vous remercie, ma fille, d’une 
affection que je n’ai pas meritee. Mais 
je ne puis, je ne dois pas consentir a 
votre demande. Le rideau tombe ici 
entre nous deux; je vais habiter une 
maison etrangere : si je la quitte avant 
de quitter la terre, ce sera seulement 
pour la maison de Dieu. Encore une 
fois, adieu, Lilias et Darsie!—La 
fatale sentence, ’> ajouta-t-il avec un 
melancolique sourire, « ne s’accomplira 
plus, j’espere, sur la maison de Red- 
gauntlet , puisque son representant ac- 
tuel a embrasse le parti du vainqueur; 
je suis certain qu’il ne 1 abandonnera pas, 
dilt ce parti devenir a son tour celui du 
vaincu. » 

L’infortune Charles-Edouard avait 
alors termine ses adieux a ses partisans 
abattus. II fit signe de la main a Red- 
gauntlet de venir raider a entrer dans 
la chaloupe; le general Campbell lui 
offrit aussi son assistance, le reste des 
spectateurs paraissant trop affecte de la 
scene qui venait d’avoir lieu, pour le 
prevenir. 

« Vous n’etes pas fache, general, de 
me faire cette derniere courtoisie, dit 
le prince; et pour ma part, je vous en 
remercie. Vous m’avez appris le prin- 
cipe d’apres lequel unhomme sur fecha- 
faud se sent pret a pardonner meme a 
fexecuteur, et a eprouver pour lui un 
sentiment de bienveillance. — Adieu! » 
Its etaient assis dans la barque qui s’e- 
loigna aussitot du rivage. Le theologien 
d’Oxford benit a haute voix le prince , 
et en termes que le general Campbell 
etait trop genereux pour critiquer alors, 
ou pour se rappeler ensuite : — meme 
on dit que, tout whig et Campbell qu’il 
etait, il ne put s’empMierde prononcer 
aussi Yamen unanime qui retentit sur 
le rivage. 

SCOTT. 

CHAPITRE XXIV. 
CONCLUSION, 

PAR LE DOCTEUR DRYASDUST, 
DAWS UNE LETTRE A l’aUTEUR DE WAVERLEY. 

Je suis vraiment fache, mon digne et 
respectable monsieur, que mes recher- 
ches assidues n’aient pu decouvrir sous 
forme de lettres, de journaux, ou d’au- 
tres compilations, plus de renseigne- 
ments que je ne vous en ai jusqu’a pre- 
sent transmis sur 1’histoire de la famiile 
Redgauntlet. Mais je lis dans une vieille 
gazette, appelee Gazette de fVhite-Hall, 
dont je possede heureusement plusieurs 
annees, que sir Arthur Darsie Rcd- 
gauntlet fut presente au feu roi a un 
lever, par le lieutenant general Campbell: 
— sur quoi 1’editeur observe, par forme 
de commentaire, que nous marchions 
remis atque velis dans les interets du 
Pretendant, puisqu’un Ecossais avait 
presente un jacobite a la cour. Je suis 
fache de n’avoir pas de place; car I’en- 
veloppe de ma lettre, affranchie par pri- 
vilege , ne me permet pas de lui donner 
une grande etendue, pour vous donner 
le reste des observations tendant a deve- 
lopper les craintes concues parun grand 
nombre de personnes bien instruites de 
1’epoque, que le jeune roi ne se laissat 
lui-meme entrainer a devenir membre 
de la faction des Stuarts, — catastrophe 
dont il a plu au ciel de preserver ces 
royaumes. 

Je m’apercois aussi que, par un contrat 
de mariage conserve dans les archives 
de famiile, miss Lilias Redgauntlet, 
dix-huitmois environ apres les evene- 
ments que vous avez rapportes, epousa 
un Alan Fairford de Clinkdoilar, Esq. 
avocat, et je crois que nous pouvons 
conclure avec assez de raison que c’cst 
la meme personae dont le nom se ren- 
contre si frequemment dans les pages 
de votre bistoire. Dans ma derniere ex- 
cursion a Edimbourg, j’ai eu le bon- 
heur de decouvrir un vieux procureuj 
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dont, moyennant une bouteille de 
whisky et'une demi-livre de tabac, 
j’ai tire d’importants renseignements. 
Get homme de loi avait bien connu 
Pierre Peebles, et avait vide plus d’un 
mutchkin avec lui du temps du procu- 
reur Fraser. II me dit qu’il avait encore 
vecu dix ans apres 1’avenement au trone 
du roi Georges, s’attendant a gagner sa 
cause a chaque jour de la session et a 
chaque heure du jour, et qu’enfin il 
mourut inopinement de ce que mon 
donneur de renseignements appelait 
« une attaque de perplexite, » sur une 
proposition d’arrangement a lui faite 
dans le vestibule du palais. J’ai prefere 
conserver 1’expression meme de mon 
procureur, ne pouvant determiner au 
juste si c’est une corruption du mot 
apoplexie, comme le suppose mon ami 
M. Old buck , on le nom de quelque ma- 
ladie particuliere aux personnes qui ont 
affaire dans les cours de justice, de 
meme que beaucoup d’etats et de pro- 
fessions ont leur pathologic speciale. Le 
meme procureur se rappelait aussi l’a- 
veugle Willie Steenson qu’on appelait 
Willie le voyageur, et qui termina 
tranquillement ses jours dans la mai- 
son de sir Arthur Redgauntlet. « II 
avait rendu, disait mon homme de loi, 
un grand service a cette famille, un 
jour surtout qu’un militaire du comte 
d’Argyle etait venu surprendre une 
troupe de grands personnages, qui 
conservaient encore le vieux levain en 
eux. Et cet officier n’aurait pas manque 
de leur mettre la main sur le collet 
pour les faire tous pendre ou decapiter. 
Mais Willie et un ami qu’il avait, 
nomme Robin le rodeur, en jouant des 
airs tels que « Voici les Campbell qui 
viennent! » et d’autres semblables, su- 
rent les avertir a temps, de sorte qu’ils 
purent decamper. » Je n’ai pas besoin 
de vous faire remarquer, car vous avez 
I'esprit assez fin pour le voir, mon digne 
monsieur, que ces details, bien qu’in- 
corrects semblent avoir rapport aux 
6venements qui paraissent si fort vous 
interesser. 

Quant a Redgauntlet, sur 1’histoire 
subsequente duquel vous demandez des 
details plus circonstancies, j’ai appris 
d’une personne venerable qui etait pretre 
dans le monastere ecossais de Ratis- 
bonne avant sa suppression, que cet 
ardent jacobite resta deux ou trois ans 
dans la famille du Chevalier, et qu’il ne 
le quitta a la fin que par suite de dis- 
cordes interieures, survenues dans cette 
malheureuse maison. Comme il en a 
instruit le general Campbell, il est alle 
s’enfermer dans le cloitre ci-dessus de- 
signe, et a deploye, pendant la derniere 
partie de sa vie, un grand zele a s’ac- 
quitter des devoirs de la religion qu’il 
avait beaucoup trop negliges autrefois, 
ne s’occupant que de manoeuvres et 
d’intrigues politiques. 11 parvint a la 
dignite de prieur dans la maison a la- 
quelle il appartenait, et qui etait d’un 
ordre tres-severe. Il recevait parfois les 
visites de ses compatriotes que le hasard 
amenaita Ratisbonne, et que la curiosite 
poussait a visiter son monastere. On 
remarqua qu’a la verite il ecoutait avec 
interet et attention, quand la Grande- 
Bretagne et surtout 1’Ecosse devenaient 
le sujet de la conversation; mais qu’il 
n’engageait ni ne prolongeait 1’entretien 
sur ce sujet, qu’il ne se servait jamais 
de la langue anglaise, qu’il ne s’enque- 
rait nullement des affaires britanniques, 
et surtout qu’il ne mentionnait pas 
sa propre famille. L’austerite avec la- 
quelle il observait les regies de son or- 
dre lui donna, lors de sa mort, des 
droits a la canonisation, et les religieux 
du son monastere firent de grands ef- 
forts pour 1’obtenir : ils mirent meme 
en avant certaines preuves assez piau- 
sibles de miracles. Mais ii y eut une 
circonstance qui jeta du doute sur ce 
sujet, et empecha le consistoire d’acce- 
der aux desirs des dignes freres : sous 
son habit, et renfermee dans une petite 
boite d’argent, il avait toujours port6 a 
son cou une boucle de cheveux que les 
freres pretendaient etre une relique. 
Mais 1’avocat du diable, en combattant 
comme c’etait son devoir de le faire, les 
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litres du candidat a la saintete, rendit 
egalement probable que la relique sup- 
posee avait ete coupee sur la tete d’un 
frere du feu prieur, qui avait ete execute 
en 1745 ou 46 comme adherent a la 
famille des Stuarts. En effet la devise 
Hand obliviscendum semblait indiquer 

- REDGAUNTLET. 
un sentiment mondain et un souvenir 
des injures, qui permirent de douter au 
moins, que, dans la paix et 1'obscurite 
du cloitre, frere Hugues eiit oublie les 
souffrances et les malheurs de la famille 
de Redgauntlet. 

FIN DE REDGAUNTLET. 
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